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ÖNSÖZ FOREWORD

Gelece i do ru ve iyi bir ekilde planlamanın yollarından birisinin de,
geçmi in tecrübesini tahlil ederek de erlendirmekten geçti i açıktır.
Çünkü ba arılı proje ve planlamaların yolu, geçmi in tahlil ve
de erlendirmesinden geçmektedir.

.

It is obvious that one of the ways of an accurate and good planning
of the future is through evaluating past experience after analysis.
Because the path to successful projects and plannings is paved by
the analysis and evaluation of the past. 

Geçmi i tahlil ve de erlendirilmek suretiyle belirli sonuçlara varmak
istatistik biliminin konusunu te kil etmektedir. statistik, bir sonuç
çıkarmak için olguların, yöntemli bir biçimde toplanıp, sayı olarak
belirlenmesi, derlenmi bilgilerin belli teknikler kullanılarak
yorumlanması ve sayısal olarak ifade edilmesi i idir.

 .

Reaching certain conclusions by means of analyzing and evaluating
the past constitutes the field of study belonging to the science of
statistics.Statistics is the act of specifying the facts collected
systematically as figures, interpreting the compiled information
through the use of certain techniques and expressing it numerically
to draw a conclusion.

Tarihi kayıtlara göre istatistik kayıtlarının Sümerlerden ba ladı ı
belirtilmektedir. Sümerler, kaynaklarını tabletlerinde
anlatmaktaydılar. Osmanlı'da istatistik, tahrir sözcü ü ile ifade edilir,
ilk kez Yıldırım Beyazıt zamanında bazı kayıtların tutulması için defter
sistemine geçilmesiyle kullanılmı tır. statistik, ngiltere'de 1834
yılında statistik Derne i'nin kurulmasından sonra bir bilim dalı olarak
kabul edilmi ve önceleri veri anlamında kullanılan istatistik sözcü ü,
veriyi yorumlama ve kayna ı ne olursa olsun veriden sonuç çıkarma
anlamını kazanmaya ba lamı tır. Günümüzde ise istatistik,
toplumların gelece ini görebilmesi, planlayabilmesi ve geli mesi için
alınacak kararları, belirlemek ve do rulu unu desteklemek amacıyla
kullanılan bir kaynak haline gelmi tir.

.

Statistical records originate from Sumerians, who depicted their
resources in their tablets. The Ottomans expressed statistics as
“registry,” which is reflected in the development of a recording
system with the aim of keeping certain records for the first time
during Yıldırım Beyazıt’s reign. Statistics was deemed as a scientific
field following the foundation of Statistics Association in 1834 and
the word “statistics,” which was formerly used to mean “data” has
begun to take on the meaning of interpretation of data and drawing
conclusions from data regardless of source. Nowadays statistics has
become an indispensable source utilized for identifying and
supporting the accuracy of the decisions that are set to be made for
an overview of the future by societies, which will enable their
development through future planning.

.

Yardımcı bir bilim dalı olan istatistik, öncelikle mevcut durumun
tespitinin yapılmasına yardımcı olur. Mevcut uygulamaların yeterlili i
noktasında bilgi sa lar, daha da önemlisi gelece e yön vermek için
bir kılavuz, kısa ve uzun dönemler için planları yapmak ve ortak
standartları belirlemek için iyi bir araçtır.

.

Statistics, which is viewed as a supplementary scientific branch, is
first of all an aid to determining the state at present. It provides
information relating to the adequacy of implementations in force.
More importantly, it is a guide to direct the future and a useful tool
of short and long term planning in addition to identifying common
standards.

leriye yönelik her türlü plan ve projenin belirlenmesinde, istatistik
verilerinden faydalanmak hayati önem arz etmektedir. statisti i
kullanmayanlar önünü görmeden yürüyen insanlar gibidir. Daha da
ötesi, istatisti i üretmek karanlı a ı ık tutmak gibidir. Bu nedenledir
ki, resmi istatistiklerin ulusal ve uluslararası düzeyde giderek artan
önemine binaen, Birle mi Milletler Genel Kurulu'nun 64/267 sayılı
kararnamesi ile 20 Ekim 2010 tarihinin "Resmi statistiklerdeki
Ba arıların Kutlanması" ana teması altında, hizmet, do ruluk ve
profesyonellik ana ilkeleri göz önüne alınarak "Dünya statistik Günü"
olarak kutlanması kararla tırılmı tır.
.

It is of utmost importance to benefit from statistical data in the
specification of any future-oriented plan and project. Those who do
not make use of statistics are akin to those walking in the dark
without sight. Generating statistics can be likened to shedding light
on this darkness. For this reason, “World Statistics Day” has been
adopted by the United Nations as an annual celebration as of 20
October 2010 with the decree numbered 64/267 of the UN General
Assembly under the theme “Congratulating the Achievements in
Official Statistics,” considering the fundamental principles of service,
accuracy and professionalism and referring to the gradually
increasing importance of official statistics at both national and
international level. 

 .

Adalet te kilatımızın i leyi i ile ilgili olarak, zaman içinde kar ımıza
çıkan eksiklik ve aksaklıkların giderilmesi, ileriye yönelik daha iyi plan,
program ve projelerin yapılabilmesi için adalet istatistiklerinin
olu turulması bir ihtiyaçtır. Bu ihtiyacın kar ılanması amacıyla 1979
yılında Adli Sicil Ve statistik Genel Müdürlü ümüz kurulmu , 2992
sayılı Adalet Bakanlı ının Te kilat ve Görevleri Hakkında Kanun
Hükmünde Kararnamenin de i tirilerek Kabulü Hakkında Kanunun
12. maddesi ile görevleri belirlenmi tir. Buna göre, adli sicili tutmak,
adli istatistikleri toplamak ve de erlendirmek gibi iki önemli görevi
yanında, bu i leri yapabilmek için bilgi i lem a ı kurmak ve
geli tirmek görevi de yüklenmi tir.

 .

Generating judicial statistics regarding the functioning of our judicial
organization with the objective of eliminating the deficiencies and
shortcomings confronting us within the course of time and making
better plans, programmes and projects for the future is a need. To
meet this need, our General Directorate of Judicial Record and
Statistics was founded in 1979 and its duties were determined in
accordance with Article 12 of the Law on the Adoption of the
Amendment to the Decree with the Power of Law on the
Organization and Mission of Ministry of Justice numbered 2992. This
article assigns our General Directorate with the duty of setting up
and developing data processing network as well, together with its
two vital functions, which are keeping judicial records and collecting-
assessing judicial statistics.

.
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SUNU INTRODUCTION

statistik, herhangi bir konuyu incelemek için gerekli verilerin
toplanmasını, toplanan verilerin de erlendirilmesini ve
de erlendirme sonucu karara varılmasını sa layan yöntemler
toplulu u olarak tanımlanabilir.

Statistics can be defined as a group of methods that enable the
collection of data essential for the examination of any subject, the
assessment of data collected and the decision-making subsequent
to a certain evaluation as a result.

Bu ba lamda, adalet istatistikleri Türk Yargı Te kilatına ait i yükü
ile hukuki ihtilafların çe itleri, taraf ve niteli i ile bölgeler arası
de i kenlikleri ve kararların mahiyeti hakkında bilgileri
kapsamaktadır. Yayının amacı, adalet mekanizmasına ait mevcut
durumun tespiti ile gelece e dönük planlamalar yapmaya yardımcı
olacak verileri sunmaktır. Ayrıca, bu istatistikler toplumun sosyal,
kültürel ve ekonomik de i imlere kar ı adalet mekanizması içinde
gösterdikleri reaksiyonlarının belirlenmesinde elveri li bir kaynaktır.

Within this context, judicial statistics contain information concerning
the workload of Turkish Judiciary Organization; types, sides and
nature of legal disputes along with their regional varieties and the
properties of decisions rendered. The objective of the publication is
to present the data that will be utilized for the determination of the
present state in which justice mechanism operates, as well as for
future-oriented planning. Moreover, these statistics function as
appropriate source for the specification of the reactions of society,
triggered by social, cultural and economic changes and reflected
within the judicial mechanism.

.

statistik Yıllı ının kökeni, 1897 yılında Osmanlı mparatorlu u
döneminde yayımlanan “Mahsus statistik-i Umumi”dir.
Cumhuriyetin kurulu undan sonra ilk istatistik yıllı ı 1928 yılındaki
adı ' Merkezi statistik Dairesi ' olan Türkiye statistik Kurumu
tarafından Osmanlıca olarak hazırlanmı tır.

The origin of annual statistical publication is the statistical
publication published in 1897 in Ottoman Empire Era. The first
annual statistical publication after the foundation of the republic
was prepared in Ottoman language by Turkish Statistical Institute,
which was named as "Central Statistics Department", in 1928.

Cumhuriyet dönemi ile birlikte Türk adalet sistemi, ça da ilke ve
temellere oturtulan ülkemizde, gerek hukuk sistemimizin ve gerekse
adalet mekanizmamızın i leyi i ile ilgili görülen eksiklik ve
aksaklıkların düzeltilmesi, ileriye yönelik plan ve programların
yapılması için adalet istatistiklerine ihtiyaç oldu u belirlenmi , bu
ihtiyacın kar ılanması amacı ile Adli Sicil ve statistik Genel
Müdürlü ü kurulmu tur.

In our country, where Turkish justice system had been established
upon contemporary principals and basis as of the foundation of the
Republic, it was identified that the need for judicial statistics arose,
with a view to rectifying the deficiencies and shortcomings detected
in the functioning of our legal system as well as judicial mechanism
and making plans and programmes for the future. To this end,
General Directorate of Judicial Record and Statistics was founded.

.

1979 yılında kurulan ve 2992 sayılı Adalet Bakanlı ı Te kilat ve
Görevleri Hakkında Kanun Hükmünde Kararnamenin De i tirilerek
Kabulü Hakkında Kanun’un 8’inci maddesi uyarınca Bakanlı ımız ana
hizmet birimlerinden biri olan Adli Sicil ve statistik Genel
Müdürlü ümüz, aynı Kanunun 12’nci maddesi gere ince, Bakanlı ın
görev ve yetkisine giren konularla ilgili istatistik bilgilerin
belirlenmesi, toplanması, sınıflandırılması ve de erlendirilmesi ile
ilgili hizmetleri yürütmek görevini de üstlenmi tir.

Founded in 1979 in affiliation to our Ministry, our General
Directorate, which became one of the most fundamental public
service bodies under Article 8 of the Law on the Adoption of the
Amendment to the Decree with the Power of Law numbered 2992
on the organizational structure and mission of the Ministry of
Justice, has also assumed the duty of the conduct of services
relating to the identification, collection, classification and
assessment of statistical information concerning the fields within the
mission and authority of the Ministry under Article 12 of the same
Law.

.

Adli istatistikler, yargıdaki davaların seyri, suç ve suçluluk hareketleri
ve ülke genelindeki da ılımını izlemek, karar alıcıların,
ara tırmacıların ve di er ulusal ve uluslararası kullanıcıların
beklentilerini kar ılamak amacıyla Adli Sicil ve statistik Genel
Müdürlü ü tarafından yayımlanmaktadır. Öte yandan, 18 Kasım
2005 tarihinde yürürlü e giren 5429 sayılı Türkiye statistik Kanunu
ve bu Kanuna dayanılarak 30.12.2006 tarihli Resmi Gazetede
yayınlanarak yürürlü e giren ve 2007-2011 yıllarını kapsayan Resmi
statistik Programı (R P), Adli Sicil ve statistik Genel Müdürlü ü'ne

ek görev ve sorumluluklar getirmi tir. Bu nedenle adalet
istatistikleri, hizmete özel “Adli statistikler 2009” kitabı yanında,
ayrıca R P çerçevesinde Türkçe ve ngilizce olarak “Adalet
statistikleri 2009” adlı kitap ile de yayımlanmaktadır.

Judicial statistics are published by General Directorate of Judicial
Record and Statistics with the aim of monitoring the tendencies of
cases brought to Turkish judiciary, crime and criminality tendencies
along with their distribution throughout the country and meeting
the expectations of decision makers, researchers and other national
and international users. Further more, Turkey Statistics Law
numbered 5429, which came into force on 18 November 2005 and
the Official Statistics Programme, which was implemented on the
basis of this Law, being published in the Official Gazette dated
30.10.2006, have assigned General Directorate of Judicial Record
and Statistics with additional duties and responsibilities. Therefore,
judicial statistics are also published with the book named “Judicial
Statistics 2009” within Official Statistics Programme in Turkish and
English besides the book “Judicial Statistics 2009” which is peculiar
to service.

.
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  Explanation                                                                                                                         Açıklama

AÇIKLAMA EXPLANATION

1. Giri 1. Introduction

Tüm dünya ülkelerinde oldu u gibi ülkemizde de
gelece in, ihtiyaçlar do rultusunda do ru olarak
ekillendirilmesi, geçmi in do ru analiz edilmesi ile

mümkündür.

In order to form future within the course of
needs, the past should be analysed well in our country,
like in the other countries of the world.

Hukuk sistemimizin i leyi i ile ilgili eksikliklerin ve
aksaklıkların giderilip düzeltilmesi, ileriye yönelik plan
ve programların yapılması, yeni projelerin üretilmesi
sürecinde bu alanla ilgili olarak göstergelere ihtiyaç
duyulaca ı yadsınamaz bir gerçektir. Bu göstergelerin
hesaplanmasında kullanılan verilerin önemli bir kısmını
adalet istatistiklerinde bulmak mümkündür.

It is an undeniable fact that, to overcome
deficiencies and shortcomings in the operation of our
law system, to make future plans and programmes in
the process of new projects, people need some
indicators related to that field. It is possible to find
significant part of these data used to account these
indicators in judicial statistics.

Adalet istatistikleri yayını, adli birimlere ait verileri,
yargıdaki davaların seyri ile suç ve suçluluk hareketleri
ve ülke genelindeki da ılımını, davalardaki karar
türlerini, sanık, mü teki, ma dur ve taraflara ili kin
bilgileri içermektedir.

Judicial statistics contains data on supreme courts,
course of cases, crime and criminality trends and their
distribution on the country level, information on
decision types, accused persons, complainants, victims
and parties in cases.

2. Tarihçe 2. Background

Adli istatistik verileri, Adalet Bakanlı ı Ceza leri
Genel Müdürlü ü'ne ba lı ube müdürlü ü tarafından
derlenmekte iken, bu görev 1979 yılında kurulan Adli
Sicil ve statistik Genel Müdürlü ü'ne verilmi ve ilk kez
1982 yılında adalet istatistikleri yıllı ı kapsamında
yayımlanmı tır.

While judicial record data were kept by a
department affiliated to the General Directorate of
Criminal Affairs, Ministry of Justice. This responsibility
was given to the General Directorate of Judicial Record
and Statistics which was established in 1979 and the
first judicial statistics yearbook was published in 1982.

1986 yılında Devlet statistik Enstitüsü ile veri alı -
veri i konusunda mutabakata varılmı ve her yıl Adli
Sicil ve statistik Genel Müdürlü ü tarafından
mahkemeler, Cumhuriyet savcılıkları ve icra
müdürlüklerinden derlenen ve yayımlanan veriler ayrıca
Enstitüye iletilmi tir. Farklıla an ve artan bilgi talepleri
do rultusunda ve de i en mevzuatın etkisiyle istatistik
formları revize edilmi , ayrıca yeni istatistik formları
geli tirilerek yayının içeri i sürekli geni letilmi tir.

In 1986, an agreement was reached on data
exchange between General Directorate and State
Institute of Statistics. Therefore, General Directorate
compiled data from courts, Public prosecutors' offices
and enforcement directorates and published yearly.
The data were also given to the Institute. With the
various and increasing request of information and with
the influence of the current legislation, the statistical
forms have been revised, new forms have been
developed and the content of publication has
constantly been widened. 
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5429 sayılı Türkiye statistik Kanunu'na
dayanılarak hazırlanan ve 30.12.2006 tarih ve 26392
sayılı Resmi Gazete'de yayımlanarak yürürlü e giren
2007-2011 Resmi statistik Programı ( R P ) gere i
Türkiye statistik Kurumu ( TÜ K ) tarafından
yayınlanmakta olan "Adalet statistikleri" yayınına ait
veri derleme ve yayımlama sorumlulu u, Adalet
Bakanlı ı Adli Sicil ve statistik Genel Müdürlü ü'ne
verilmi tir. Buna göre 2006 yılından itibaren "Adalet
statistikleri" yayını, TÜ K ile i birli i içinde Adli Sicil ve
statistik Genel Müdürlü ü tarafından hazırlanmaktadır.

The responsibility of data compilation and
publication belonging to the publication "Judicial
Statistics" being published by Turkish Statistical
Institute in accordance with Official Statistics
Programme abbreviated as RIP and implemented
after being published in the Official Gazzette dated
30.12.2006 and numbered 26392 prepared on the
basis of Turkish Statistics Law No. 5429 has been set
upon the Ministry of Justice General Directorate of
Judicial Record and Statistics. Accordingly, as of 2006,
the publication "Judicial Statistics" is being prepared by
General Directorate of Judicial Record and Statistics in
cooperation with Turkish Statistical Institute.

3. Amaç 3. Purpose

Amaç, yargı sisteminde ve adalet mekanizmasında
gelece e yön verebilmek adına, ça ın gereklerine
paralel olarak ileriye yönelik plan ve programların
yapılması, ihtiyaçlara cevap verecek tedbirlerin
zamanında alınmasının sa lanması, karar alıcıların,
ara tırmacıların ve di er ulusal ve uluslararası
kullanıcıların veri taleplerinin kar ılanmasıdır.

The purpose of this study is to be a future guide
for legal system and justice mechanism by making
plans and programmes parallel to the requirements of
the age and enable timely precautions that will meet
the needs, and provide data required by decision
makers, researches and national and international
users.

4. Kapsam 4. Coverage

Türkiye genelinde tüm il ve ilçelerdeki mahkemeler,
Cumhuriyet savcılıkları ve icra müdürlükleri ile Anayasa
Mahkemesi, Yargıtay, Danı tay, Uyu mazlık Mahkemesi,
Askeri Yargıtay, Askeri Yüksek dare Mahkemesi, Milli
Savunma Bakanlı ı Askeri Adalet leri Ba kanlı ı,
Yüksek Hakem Kurulu, Türkiye Noterler Birli i ve Adli
Tıp Kurumu'na ait bilgileri kapsamaktadır.

The data on courts, public prosecutors' offices,
enforcement directorates in provinces and districts all
over Turkey along with the Constitutional Court, the
Supreme Court, the Council of State, Court of
Jurisdictional Disputes, Military Supreme Court, Military
High Administrative Court, the Ministry of National
Defence, the Department of Military Justice Affairs,
High Arbitration Committee, Turkish Notary Public
Union, Council of Forensic Medicine are included in the
publication.

Veriler 14 Aralık 2010 tarihi itibariyle Ulusal Yargı A ı
Bili im Sistemi'nden elektronik ortamda alınmı tır. Bu
tarihten sonra adli birimlerce yapılan güncellemeler
yayında kapsam dı ı bırakılmı tır.

The data have been obtained in electronic media
from National Judiciary Network Information System as
of 14 December 2010. The updates conducted by
judicial units following this date have been omitted
from the publication.

5. Yöntem 5. Method

Veri derleme tekni i: 2008 yılı ve öncesinde
Cumhuriyet savcılıkları, adli ve idari mahkemeler ile icra
müdürlüklerine ait bilgiler, Adli Sicil ve statistik Genel
Müdürlü ü'nce istatistik formları kullanılarak tam sayım
esasına göre posta yoluyla derlenmi , edit-kod i lemi,
veri kaydı, analizi ve raporlaması yapılarak Genel
Müdürlü ün web sayfasında ve basılı ortamda yıllık
olarak yayımlanmı tır. Adalet istatistikleri kapsamında
derlenen bilgilerden mahkemeler, Cumhuriyet
Savcılıkları, icra müdürlüklerine ait bilgiler, Adalet
Bakanlı ı tarafından yürütülmekte olan Ulusal Yargı A ı
Projesi ( UYAP ) kapsamında da yer almaktadır. Bu
nedenle 2009 yılından itibaren Adalet statistikleri
yayınındaki bu bilgiler, UYAP veri tabanında mevcut
olan adli birim kayıtlarına dayalı olarak elde
edilmektedir.

Data compiling method: In the year 2008 and
before, the information belonging to Public
prosecutor's offices, judicial and administrative courts,
Enforcement Directorates were compiled by mail
through complete count method and published yearly
on the web and in printed form by the General
Directorate after edit-coding process on data, data
recording, analysis and reporting. The information
concerning courts, Public Prosecutor's Offices and
Enforcement Directorates is also present within the
content of National Judiciary Network Project (UYAP)
being implemented by the Ministry of Justice.
Therefore, as of 2009, the information in the Judicial
Statistics Publication have been obtained on the basis
of judicial unit records existent in National Judiciary
Network database.
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2009 yılında veri derleme tekni indeki bu de i im
nedeniyle bazı verilerin tanımında önceki yıllara göre
farklılıklar olu mu tur. Bu nedenle verilerin bir önceki yıl
ile kar ıla tırmasında bu durum gözönüne alınmalıdır.
Örne in; 2008 yılı ve öncesinde ceza ve hukuk
mahkemelerinde esas dosyasında bir dava türü
sayılırken, 2009 yılında esas dosyasında bulunan dava
türlerinin tamamı sayılmı tır. Ayrıca 2009 yılı
verilerinde, hakkında hapis cezası ile birlikte para cezası
verilen sanık sayısına ait bilgiler birlikte
de erlendirilmi tir.

Differences have occured in the description of
certain data due to this change in data-compilation
method in 2009 in comparison with previous years.
Therefore, this condition needs to be taken into
consideration in the comparison of the data with the
previously present data. For example; while one type
of case used to be counted in the file of principal in
criminal and civil courts in the year 2008 and before, all
types of cases have been counted in the file of
principal in the year 2009. Further more, the
information belonging to the number of accused
persons upon whom a judicial fine along with
imprisonment was imposed has been assessed
altogether.

Adalet istatistikleri kapsamında de erlendirilen,
Anayasa Mahkemesi, Yargıtay, Danı tay, Uyu mazlık
Mahkemesi, Askeri Yargıtay, Askeri Yüksek dare
Mahkemesi, Milli Savunma Bakanlı ı Askeri Adalet

leri Ba kanlı ı, Yüksek Hakem Kurulu, Türkiye
Noterler Birli i ve Adli Tıp Kurumu'na ait veriler, Türkiye
statistik Kurumu'nca posta yoluyla yıllık olarak,

kurumların idari kayıtlarından tablo eklindeki formlarla
derlenerek Genel Müdürlü e gönderilmi ve yayına
dahil edilmi tir.

Data on the Constitutional Court, the Supreme
Court, the Council of State, the Court of Jurisdictional
Disputes, the Military Supreme Court, the Military High
Administration Court, the Ministry of National Defence
Military Justice Affairs Department, High Arbitration
Committee, Turkish Notary Public Union, Council of
Forensic Medicine evaluated in the content of judicial
statistics have been compiled and sent to the General
Directorate by Turkish Statistical Institute and included
in the publication.

6. Tanım ve Kavramlar           6. Definitions and Concepts

Anayasa Mahkemesi: Kanunların, kanun hükmünde
kararnamelerin ve Türkiye Büyük Millet Meclisi
çtüzü ü'nün Anayasa'ya ekil ve esas bakımlarından

uygunlu unu denetler ( Anayasa, Mad. 148 ).

The Constitutional Court: The Constitutional Court
reviews the constitutionality of laws, government
decrees with the power of law and the by-laws of the
Turkish Grand National Assembly ( Constitution, Art.
148 ).

Yargıtay: Adliye mahkemelerince verilen ve kanunun
ba ka bir adli yargı merciine bırakmadı ı karar ve
hükümlerin son inceleme merciidir. Kanunla gösterilen
belli davalara da ilk ve son derece mahkemesi olarak
bakar ( Anayasa, Mad. 154 ).

The Supreme Court: The Supreme Court is the court
of last instance for reviewing the decisions and verdicts
rendered by courts of law and in matters not referred
by law to other courts of law. It has first and final
jurisdiction in specific cases defined by law
( Constitution, Art. 154 ).

Danı tay: dari mahkemelerce verilen ve kanunun
ba ka bir idari yargı merciine bırakmadı ı karar ve
hükümlerin son inceleme merciidir. Kanunla gösterilen
belli davalara da ilk ve son derece mahkemesi olarak
bakar.

The Council of State: The Council of State is the
court of last instance for reviewing the decisions and
verdicts rendered by administrative courts and in
matters not referred to other courts of administration
by law. It has first and final jurisdiction in specific cases
defined by law.

Danı tay, davaları görmek, Ba bakan ve Bakanlar
Kurulu'nca gönderilen kanun tasarıları hakkında
dü üncesini bildirmek, tüzük tasarılarını ve imtiyaz
artla ma ve sözle melerini incelemek, idari

uyu mazlıkları çözümlemek ve kanunla gösterilen di er
i leri yapmakla görevlidir ( Anayasa, Mad. 155 ).

The Council of State hears and settles
administrative disputes and suits; expresses opinions
on draft laws submitted by the Prime Minister and
Council of Ministers; examines draft regulations,
specifications and contracts of consessions; and
discharges other duties as prescribed by law
( Constitution, Art. 155 ).
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Askeri Yargıtay: Askeri mahkemelerce verilen karar
ve hükümlerin son inceleme merciidir. Ayrıca, asker
ki ilerin kanunla gösterilen belli davalarına ilk ve son
derece mahkemesi olarak bakar ( Anayasa, Mad. 156 ).

The Military Supreme Court: The Military Supreme
Court is the court of the last instance to review
decisions and verdicts rendered by military courts.
Furthermore, it hears specific cases as a court of the
first and last instance involving military matters as
prescribed by law ( Constitution, Art. 156 ).

Askeri Yüksek dare Mahkemesi: Askeri olmayan
makamlarca tesis edilmi olsa bile, asker ki ileri
ilgilendiren ve askeri hizmete ili kin idari i lem ve
eylemlerden do an uyu mazlıkların yargı denetimini
yapan ilk ve son derece mahkemesidir ( Anayasa, Mad.
157 ).

The Military High Administrative Court: The
Military High Administrative Court is the court of the
first and the last instance to review disputes appeared
by administrative procedures related to the military
service and military person even if it is caused by the
nonmilitary authorities ( Constitution, Art. 157 ).

Uyu mazlık Mahkemesi: Adli, idari ve askeri yargı
mercileri arasındaki görev ve hüküm uyu mazlıklarını
kesin olarak çözümlemeye yetkilidir ( Anayasa, Mad.
158 ).

The Court of Jurisdictional Disputes: The Court of
Jurisdictional Disputes is empowered to settle disputes
among juridical, administrative, and military courts
arising from disagreements on jurisdictional matters
and verdicts ( Constitution, Art. 158 ).

Yüksek Hakem Kurulu: Grevin ve lokavtın yasak
oldu u veya ertelendi i i ler ile yerlerdeki
uyu mazlıklarda toplu sözle me görü melerinden belirli
bir zaman içinde anla ma sa lanmaması üzerine toplu
sözle menin imzalanmasına mutlak anlamda yetkili ve
Yargıtay'ın i davalarına bakan dairesininin ba kanının
ba kanlı ında toplanan bir kuruldur ( 2822 sayılı Toplu

Sözle mesi, Grev ve Lokavt Kanunu, Mad. 52 ve
devamı ).

High Arbitration Committee: High Arbitration
Committee is a committee chaired by the Supreme
Court, Head of Department responsible for Cases of
Labour and is fully authorized in signing of the
collective agreement where disputes arise because
strike and lockout are prohibited or postponed, and an
agreement is not made for a certain period of time
( Law on Collective Labour Agrement, Strike and
Lockout No. 2822, Art. 52 ).

Adli Tıp Kurumu: Adalet i lerinde bilirki ilik görevi
yapmak, adli tıp uzmanlı ı ve yan dal uzmanlı ı
programları ile görev alanına giren konularda di er adli
bilimler alanlarında sempozyum, konferans ve benzeri
etkinlikler düzenlemek ve bunlara ili kin e itim
programları uygulamak üzere Adalet Bakanlı ına ba lı
Adli Tıp Kurumu kurulmu tur ( 2659 sayılı Adli Tıp
Kurumu Kanunu , Mad. 1 ).

Division of Forensic Medicine: Division of Forensic
Medicine is an institution, which is affiliated to the
Ministry of Justice. It has been established in order to
function as an expert on judicial matters, arrange
programmes on forensic medicine expertism and minor
branch expertism and organize symposiums,
conferences and similar activities in the field concerned
and other judicial sciences and apply educational
programmes related to such ( Law on Division of
Forensic Medicine No. 2659, Art. 1 ).

Askeri Adalet leri Ba kanlı ı: Askeri
mahkemelerin idari i leri ile askeri savcılıkların bütün
i lemleri Milli Savunma Bakanı'nın gözetimine tabidir.
Bu görev Bakanlık Askeri Adalet leri Ba kanlı ı
aracılı ı ile yürütülür ( 353 sayılı Askeri Mahkemeler
Kurulu u ve Yargılama Usulü Kanunu, Mad. 35 ).

The Department of Military Justice Affairs: The
administrative affairs of military courts and all
procedures of military public prosecutor’s offices are
under the supervision of the National Defence Minister.
This assignment is implemented through the
Department of Military Justice Affairs ( Law on
Establishment of Military Courts and Trial Procedures
No. 353, Art. 35 ).
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Türkiye Noterler Birli i: Noterlik mesle inin
amaçlarına uygun bir ekilde görülmesini, mesle in
geli mesini ve meslekta lar arasında birlik ve
yardımla mayı sa lamak üzere, kamu kurumu
niteli inde ve tüzel ki ili e sahip birliktir. Birli in
merkezi Ankara'dadır ( 1512 sayılı Noterlik Kanunu,
Mad. 163 ).

Turkish Notary Public Union: Turkish Notary Public
Union enables the implementation of the profession of
Notaryship appropriate to its purpose, makes progress
in the profession, and enables unity and assistance
among colleaques. Turkish Notary Public Union is in
the nature of a public institution and has a legal entity.
The headquarter of the Union is in Ankara ( Notaryship
Law No. 1512, Art. 163 ).

cra Müdürlü ü: lamlı, ilamsız icra takipleri ile iflas
ve talimat i lerine bakmakla görevlendirilmi adli bir
birimdir.

Enforcement Directory: Enforcement Directory is a
judicial unit assigned to deal with enforcement process
with and without judgement, process of bankruptcy
and rogatory.

5237 Sayılı Kanun: Türk Ceza Kanunu. Law No. 5237: Turkish Criminal Law.

4483 Sayılı Kanun: Memurların ve Di er Kamu
Görevlilerinin Yargılanması Hakkında Kanun.

Law No. 4483: Law pertaining to trials of civil
servants and other public officers. 

5271 Sayılı Kanun: Ceza Muhakemesi Kanunu. Law No. 5271: Code of Criminal Procedure.

5237 Sayılı Türk Ceza Kanunu, mad. 50:
Mahkemece kısa süreli hapis cezası, suçlunun ki ili ine,
sosyal ve ekonomik durumuna, yargılama sürecinde
duydu u pi manlı a ve suçun i lenmesindeki özelliklere
göre adli para cezasına veya tedbire çevrilebilir.

Turkish Criminal Code No. 5237, art. 50: The
court, after taking into account the characteristics of
the offence and personality, social and economic
situation of the offender and any remorse he/she
expresses during the trial process, may substitute a
short-term imprisonment for a judicial fine or a
measure.

5237 Sayılı Türk Ceza Kanunu, mad. 32/1: Akıl
hastalı ı nedeniyle, i ledi i fiilin hukuki anlam ve
sonuçlarını algılayamayan veya bu fiille ilgili olarak
davranı larını yönlendirme yetene i önemli derecede
azalmı olan ki iye ceza verilmez. Ancak, bu ki iler
hakkında güvenlik tedbirine hükmolunur.

Turkish Criminal Code No. 5237, art. 32/1: A
penalty shall not be imposed on a person who, due to
mental disorder, cannot comprehend the legal meaning
and consequences of the act he/she has committed, or
if, in respect of such act, his/her ability to control
his/her own behaviour is significantly diminished.
However, security measures shall be imposed for such
persons.

Ceza Muhakemesi Kanunu, 250. madde ile
görevli a ır ceza mahkemesi: Türk Ceza
Kanunu'nda yer alan; Örgüt faaliyeti çerçevesinde
i lenen uyu turucu veya uyarıcı madde imal ve ticareti
suçu, haksız ekonomik çıkar sa lamak amacıyla
kurulmu bir örgütün faaliyeti çerçevesinde cebir ve
tehdit uygulanarak i lenen suçlar, ikinci Kitap Dördüncü
Kısmın Dört, Be , Altı ve Yedinci Bölümünde tanımlanan
bazı suçlar dolayısıyla açılan davalar; Adalet
Bakanlı ı'nın teklifi üzerine Hâkimler ve Savcılar Yüksek
Kurulu'nca yargı çevresi birden çok ili kapsayacak
ekilde belirlenecek illerde görevlendirilecek a ır ceza

mahkemelerinde görülür.

Aggravated Felony Court assigned by article 250
of the Code of Criminal Procedure: Offences
defined under Turkish Criminal Code like manufacturing
and trafficking narcotics and stimulating substances
committed in an organized way, offences committed by
using force and threat within the activities of the
organization formed to gain unjust economic benefit,
some of the offences defined under Volume Two,
Chapter Four, Parts Four, Five, Six and Seven and their
cases are taken to process in Aggravated Felony Courts
appointed at provinces (where the judicial environment
contains more than one province) determined by
Supreme Council of Judges and Public Prosecutors. 

Bu mahkemelerin ba kan ve üyeleri adlî yargı
adalet komisyonunca, bu mahkemelerden ba ka
mahkemelerde veya i lerde görevlendirilemez ( 5271
Sayılı Kanun, Mad. 250 ).

The president and members of these courts
cannot be appointed to courts or tasks other than
these by the judical committee ( the Law No. 5271, Art. 
250 ). 

Ayrıca özel kanunlarda belirtilen birtakım suçlar
bakımından da bu mahkemeler görevlidir.

In addition, these courts are assigned to deal with
some offences defined under special laws.
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Ceza Muhakemesi Kanunu, 250. madde ile
görevli Cumhuriyet Ba savcılı ı: 250. madde
kapsamına giren suçlarda soru turma, Hâkimler ve
Savcılar Yüksek Kurulu'nca bu suçların soru turma ve
kovu turmasında görevlendirilen Cumhuriyet
savcılarınca bizzat yapılır. Bu suçlar görev sırasında
veya görevden dolayı i lenmi olsa bile Cumhuriyet
savcılarınca do rudan soru turma yapılır.

Chief Public Prosecutors' Office assigned by
article 250 of the Code of Criminal Procedure:
Investigation for the offences covered under article 250
are executed by the public prosecutors who are
appointed by the Supreme Council of Judges and
Prosecutors in order to carry out investigations and
prosecutions of such offences. 

Cumhuriyet savcıları, Cumhuriyet Ba savcılı ınca
250. madde kapsamındaki suçlarla ilgili davalara bakan
a ır ceza mahkemelerinden ba ka mahkemelerde veya
i lerde görevlendirilemez ( 5271 Sayılı Kanun, Mad.
251 ).

Public Prosecutors cannot be appointed to courts
or tasks other than aggravated felony courts dealing
with offences covered by article 250 ( the Law No.
5271, Art. 251 ).

Suç: Bir toplumun var olma; ya am ko ullarını veya
bireylerin ve toplumun temel yararlarını ihlal eden ya
da tehlikeye sokan; topluma zarar verdi i, tehlikeli
oldu u kanun koyucu tarafından kabul edilen bu
yüzden de ceza veya güvenlik tedbiri müeyyidesine
ba lanmı fiillerdir. 5237 sayılı Türk Ceza Kanunu'nda
yaptırımlar cezalar ve güvenlik tedbirleri olarak
belirtilmi tir.

Offence: It is an act which violates and endangers the
existence of a society, or life conditions, or the main
benefits of individuals or a society and is found to be
damaging or dangerous by lawmakers and therefore,
sanctions like penalty or security measures are applied
against it. In Turkish Criminal Law No. 5237, sanctions
are defined as penalties and security measures. 

Cezalara; a ırla tırılmı müebbet hapis cezası,
müebbet hapis cezası, süreli hapis cezası ile para
cezası, güvenlik tedbirlerine ise e ya müsaderesi,
kazanç müsaderesi, belli hakları kullanmaktan yoksun
bırakma tedbirleri örnek olarak gösterilebilir.

Examples to penalties can be aggravated life
imprisonment, life imprisonment, imprisonment for a
certain period and judicial fine. Examples to security
measures can be confiscation to goods and income and
depriving of using certain rights.

üpheli: Soru turma evresinde, suç üphesi altında
bulunan ki i ( 5271 sayılı Kanun, Mad. 2 ).

Suspect: Any person who is under the suspicion of
committing a crime in the investigation period ( Law
No. 5271, Art. 2 ). 

Çocuk: Daha erken ya ta ergin olsa bile, onsekiz ya ını
doldurmamı ki i ( 5395 sayılı Çocuk Koruma Kanunu,
Mad. 3 ).

Minor: Any person who has not reached the age of 18
though entered into adolescence ( Child Protection Law
No. 5395, Art. 3 ).

Fiili i ledi i sırada oniki ya ını doldurmamı olan
çocukların ceza sorumlulu u yoktur. Bu ki iler
hakkında, ceza kovu turması yapılamaz; ancak,
çocuklara özgü güvenlik tedbirleri uygulanabilir.

Minors under the age of twelve are exempt from
criminal liability. While such minors cannot be
prosecuted, security measures in respect of minors
may be imposed. 

Fiili i ledi i sırada oniki ya ını doldurmu olup da
onbe ya ını doldurmamı olanların i ledi i fiilin hukuki
anlam ve sonuçlarını algılayamaması veya davranı larını
yönlendirme yetene inin yeterince geli memi olması
hâlinde ceza sorumlulu u yoktur. Ancak bu ki iler
hakkında çocuklara özgü güvenlik tedbirlerine
hükmolunur. ledi i fiilin hukuki anlam ve sonuçlarını
algılama ve bu fiille ilgili olarak davranı larını
yönlendirme yetene inin varlı ı hâlinde, bu ki iler
hakkında suç, a ırla tırılmı müebbet hapis cezasını
gerektirdi i takdirde oniki yıldan onbe yıla; müebbet
hapis cezasını gerektirdi i takdirde dokuz yıldan onbir
yıla kadar hapis cezasına hükmolunur. Di er cezaların
yarısı indirilir ve bu halde her fiil için verilecek hapis
cezası yedi yıldan fazla olamaz.

Where a minor completed age twelve, but not
completed age fifteen, at the time of the offence, and
he is either incapable of appreciating the legal meaning
and consequences of his act or his capability to control
his behavior is underdeveloped then he shall be
exempt from criminal liabilty. However, such minors
shall be subject to security measures specific to
children. The minor has the capability to comprehend
the legal meaning and result of the act and to control
his behaviors in respective of his act, for offences
requiring a penalty of aggravated life imprisonment, a
term of twelve to fifteen years of imprisonment, a term
of nine to eleven years imprisonment shall be imposed.
Otherwise, the penalty to be imposed shall be reduced
by half, save for the fact that for each act such penalty
shall not exceed seven years.
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  Explanation                                                                                                                         Açıklama

Fiili i ledi i sırada onbe ya ını doldurmu olup da
onsekiz ya ını doldurmamı olan ki iler hakkında suç,
a ırla tırılmı müebbet hapis cezasını gerektirdi i
takdirde onsekiz yıldan yirmidört yıla; müebbet hapis
cezasını gerektirdi i takdirde oniki yıldan onbe yıla
kadar hapis cezasına hükmolunur. Di er cezaların üçte
biri indirilir ve bu halde her fiil için verilecek hapis
cezası oniki yıldan fazla olamaz ( 5237 Sayılı Türk Ceza
Kanunu, Mad. 31 ).

Where a minor completed age fifteen but not
completed age eighteen at the time of the offence then
for crimes that require a penalty of aggravated life
imprisonment a term of eighteen to twenty four years
of imprisonment shall be imposed and for offences that
require a penalty of life imprisonment twelve to fifteen
years of imprisonment shall be imposed. Otherwise,
the penalty to be imposed shall be reduced by one-
third, save for the fact that the penalty for each act
shall not exceed twelve years ( Turkish Criminal Code
No. 5237, Art. 31 ).

Sanık: Kovu turmanın ba lamasından itibaren hükmün
kesinle mesine kadar, suç üphesi altında bulunan ki i
( 5271 Sayılı Kanun, Mad. 2 ).

Accused Person: Any person who is under the
suspicion of committing a crime from the beginning of
prosecution to the finalization of the judgement. ( Law
No. 5271, Art. 2 ). 

Fail: Suçu i leyen ki i. Offender: The person who commits an offence.

Faili meçhul: Suçu i leyen ki inin bilinmemesi. Unknown Offender: The person who commits an
offence is not known.

Soru turma: Kanuna göre yetkili mercilerce suç
üphesinin ö renilmesinden iddianamenin kabulüne

kadar geçen evreyi ifade eder ( 5271 Sayılı Kanun,
Mad. 2 ).

Investigation: Period starting from the information of
existence of a crime to the acceptance of indictment by
the competent authorities  ( Law No. 5271, Art. 2 ).

Çocuk Koruma Kanunu: Çocu a yüklenen suçtan
dolayı ceza muhakemesi kanunundaki ko ulların varlı ı
halinde, kamu davasının açılmasının ertelenmesi kararı
verilebilir. Ancak bu ki iler açısından erteleme süresi üç
yıldır ( 5395 Sayılı Kanun, Mad. 19 ).

Child Protection Law: Where the circumstances in
the Code of Criminal Procedure are present related to
an offence alleged against a child, a decision of
suspension of filing a public case can be rendered.
However, for those persons, the period of suspension
is 3 years ( Law No. 5395, Art. 19 ).

Ön ödeme: Uzla ma kapsamındaki suçlar hariç olmak
üzere, yalnız adli para cezasını gerektiren veya kanun
maddesinde öngörülen hapis cezasının yukarı sınırı üç
ayı a mayan suçların faili; soru turma giderleri ya da
yargılama giderleri ile birlikte on gün içinde belirlenen
adli para cezasını ödedi i takdirde hakkında kamu
davası açılmaz ya da açılan kamu davası dü er ( 5237
Sayılı Türk Ceza Kanunu, Mad. 75 ).

Down Payment: Except for offences falling within the
scope of settlement, no prosecution shall be instigated
against an offender where the penalty for the offence
is only a judicial fine or is an offence where the
statutory upper limit of imprisonment does not exceed
three months, if he pays the investigation costs or trial
expenses together with judicial fine determined within
ten days, a public case is not filed against him or
dismissed ( Turkish Criminal Code No. 5237, Art. 75 ).

Uzla ma: Türk Ceza Kanunu'nun 253. mad. sayılan
suçlarla ilgili olarak, soru turma evresinde Cumhuriyet
savcıları tarafından, dava açıldıktan sonra mahkemeler
tarafından yapılan, üpheli ile ma dur veya suçtan
zarar gören gerçek veya özel hukuk tüzel ki isinin
uzla tırılması giri imidir ( 5271 Sayılı Kanun, Mad. 253,
254 ).

Settlement: An effort is made to reconciliate among
suspect, victim, legal and natural entities harmed
by the crime. If settlement is achieved, public case is
not filed, it is suspended, and decision of dismissal or
postponement of announcing a judgement is rendered
( Code of Criminal Procedure, No. 5271, Art. 253,
254 ).

Kovu turma: ddianamenin kabulüyle ba layıp,
hükmün kesinle mesine kadar geçen evreyi ifade eder
( 5271 Sayılı Kanun, Mad. 2 ).

Prosecution: Period starting from the acceptance of
the indictment to the finalization of the judgement
( Law No. 5271, Art. 2 ).
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ddianamenin iadesi: Mahkeme tarafından,
iddianamenin ve soru turma evrakının verildi i tarihten
itibaren onbe gün içinde soru turma evresine ili kin
bütün belgeler incelendikten sonra, eksik veya hatalı
olan iddianamenin Cumhuriyet Ba savcılı ı'na iadesine
ili kin verilen karardır ( 5271 Sayılı Ceza Muhakemesi
Kanunu, Mad. 174 ).

Return of Indictment: Upon examining all the
documents pertaining to the investigation stage, the
court decides to return the incomplete or the incorrect
ones to the Chief Public Prosecutors' Office within 15
days of the date the indictment and documents on
investigation are submitted ( Code of Criminal
Procedure, Law No. 5271, Art. 174 ).

Mahkûmiyet kararı: Yüklenen suçu i ledi inin sabit
olması halinde sanık hakkında verilen ve yargılamayı
sonuçlandıran mahkûmiyet hükmüdür ( 5271 sayılı
Kanun, Mad. 223 ).

Decision of Sentence: Judgement rendered about
an accused person who is determined to commit the
alleged crime  ( Law No. 5271, Art. 223 ).

Beraat kararı: Yüklenen fiilin kanunda suç olarak
tanımlanmamı olması, sanık tarafından i lenmedi inin
sabit olması, yüklenen suç açısından failin kast veya
taksirinin bulunmaması, yüklenen suçun sanık
tarafından i lenmesine ra men, olayda bir hukuka
uygunluk nedeninin bulunması ve yüklenen suçun sanık
tarafından i lendi inin sabit olmaması, hallerinde
verilen hükümdür ( 5271 Sayılı Kanun, Mad. 223 ). 

Decision of Acquittal: Decision of Acquittal is 
rendered when; the act alleged is not defined as an
offence in the statute, it is definite that the commission
of the alleged crime is not commited by the accused
person, there is no intent or recklessness of the
offender in terms of the alleged crime, there is a
legality in the event although the offence was
committed by the accused person, and it is not definite
that the alleged crime is committed by the accused
person  ( Law No. 5271, Art. 223 ). 

Ceza verilmesine yer olmadı ı kararı: Sanık
hakkında; yüklenen suçla ba lantılı olarak ya
küçüklü ü, akıl hastalı ı veya sa ır ve dilsizlik hali ya da
geçici nedenlerin bulunması, yüklenen suçun hukuka
aykırı fakat ba layıcı emrin yerine getirilmesi suretiyle
veya zorunluluk hali ya da cebir veya tehdit etkisiyle
i lenmesi, me ru savunmada sınırın heyecan, korku ve
tela nedeniyle a ılması, kusurlulu u ortadan kaldıran
hataya dü ülmesi hallerinde kusurunun bulunmaması
dolayısıyla ve i lenen fiilin suç olma özelli ini devam
ettirmesine ra men; etkin pi manlık, ahsi cezasızlık
sebebinin varlı ı, kar ılıklı hakaret, i lenen fiilin haksızlık
içeri inin azlı ı dolayısıyla faile ceza verilmemesi
hallerinde verilen hükümdür ( 5271 Sayılı Kanun, Mad.
223 ).

Lack of decision for penalty: A penalty shall not be
imposed on an offender where; the offender is minor,
has a mental disorder, is deaf and mute or there are
transitory reasons; the alleged crime is committed
unlawfully but because of a binding command,
obligation, force or threat; the limits of criminal
culpability are unintentionally exceeded by the offender
in the course of legitimate defence as a result of
excitement, fear or agitation; the act is committed by
mistake; the offender expresses remorse, there are
personal circumstances which abolish penalty, or the
wrongfulness in the act is less although the act
committed still carries the characteristic of a crime
( Law No. 5271, Art. 223 ).

Davanın reddi kararı: Aynı fiil nedeniyle, aynı sanık
için önceden verilmi bir hüküm veya açılmı bir
davanın varlı ı halinde verilen karardır ( 5271 Sayılı
Kanun, Mad. 223 ).

Decision of non-suit: Decision of non-suit is
rendered where there is not an earlier sentence or a
case filed for a person due to the same act ( Law No.
5271, Art. 223 ).

Dü me kararı: Türk Ceza Kanunu'nda öngörülen
dü me sebeplerinin varlı ı ya da soru turma veya
kovu turma artının gerçekle meyece inin anla ılması
hallerinde verilen karardır ( 5271 Sayılı Kanun, Mad.
223 ).

Decision of dismissal: Decision of dismissal is
rendered where the presence of dismissal reasons and
conditions for investigation and prosecution stipulated
in Turkish Criminal Code are not constituted ( Law No.
5271, Art. 223 ).

Durma kararı: Soru turmanın veya kovu turmanın
yapılması arta ba lı tutulmu olup da artın henüz
gerçekle medi i anla ılırsa; gerçekle mesini beklemek
üzere verilen karardır ( 5271 Sayılı Kanun, Mad. 223 ).

Decision of cessation: Decision of cessation is
rendered where criminal proceedings are conditional
and those conditions are not yet fulfilled ( Law No.
5271, Art. 223 ). 
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Hükmün açıklanmasının geri bırakılması kararı:
Sanı a yüklenen suçtan dolayı yapılan yargılama
sonunda hükmolunan ceza, iki yıl veya daha az süreli
hapis veya adli para cezası ise; belirli artların varlı ı
halinde mahkemece hükmün açıklanmasının geri
bırakılmasına karar verilebilir. Hükmün açıklanmasının
geri bırakılması, kurulan hükmün sanık hakkında bir
hukuki sonuç do urmamasını ifade eder ( 5271 Sayılı
Kanun, Mad. 231 ).

Decision of postponement of announcing a
judgement: Decision of postponement of announcing
a judgement is rendered by court where the penalty
imposed to the accused in relation to the alleged crime
at the end of the trial is imprisonment for a term of
two year or less or a judicial fine. Decision of
postponement of announcing a judgement suggests
that the judgement does not constitute a legal
consequence for the accused ( Law No. 5271, Art.
231 ).

lamat i leri: Kesinle mi mahkumiyet kararlarının
infazı ile ilgili i lemlerdir.

Procedures related with decree: Procedures
related to the execution of finalized decision of
sentence.

Gerçek ki i: Gerçek ki ilik çocu un sa olarak
tamamıyla do du u anda ba lar ve ölümle sona erer
( Medeni Kanun Mad. 28 ).

Real Person: The expression of real person starts
with the birth of a child in a healthy way and ends with
the death of it  ( Civil Code, Art. 28 ). 

Tüzel ki i: Ba lıba ına bir varlı ı olmak üzere
örgütlenmi ki i toplulukları ve belli bir amaca
özgülenmi olan ba ımsız mal toplulukları, kendileri ile
ilgili özel hükümler uyarınca tüzel ki ilik kazanırlar
( Medeni Kanun Mad. 47 ). Dernek, irket vb. gibi
ba ımsız bir hukuksal varlı ı olan insan ya da mal
toplulu udur.

Juridical Person: Organized community of people
existing on its own and independent groups of
property specified for a purpose gain juridical person
under special provisions ( Civil Code, Art. 47 ). It is a
group of people or property which has an independent
lawful existence like an association, company, etc.

lamlı icra takibi: Para veya paradan ba ka bir ey
içeren konularda, bir mahkeme ilamı alındıktan sonra
ki ilerin ba vurdukları icra takibidir. 

Enforcement process with judgement:
Enforcement process with judgement is an
enforcement proceeding resorted by people upon
receiving a court decree on the issues of money or
other things.

lamsız icra takibi: Elinde bir mahkeme ilamı
bulunmayan veya bulunmasına ra men ilamlı icra
yoluna gitmeyen ki ilerin ba vurdukları icra takibidir.

Enforcement process without judgement:
Enforcement process without judgement is an
enforcement proceeding resorted by people who have
not received a court decree or who have received a
court decree however do not choose enforcement
process with judgement.

flas: Borcunu ödemeyen veya ödemelerini tatil eden
borçlu hakkında yapılan takip sonucunda, mahkeme
kararı ile tespit ve ilan edilen durumdur.

Bankruptcy: Bankruptcy is a case determined and
proclaimed by a court decision upon the proceeding
carried out against a person who does not pay his or
her debt or stops paying it.

stinâbe ( Talimat ): Bir davada yargı organının yargı
çevresi dı ında bir i lem yapması gerekirse, o i lemin
yapılması için ba ka bir yargı organından aldı ı
yardımdır. Davanın görülmekte oldu u mahkemeye
gönderilmek için ba ka bir yerde bulunan bir tanı ın
oradaki mahkemece ifadesinin alınması gibi.

Rogatory: Rogatory is an assistance requested from
an other judicial organ in order to carry out a process
within the area of jurisdiction of another judge. For
example, taking testimonies of witnesses resident
within the area of jurisdiction of a court and send it to
the court where the case is in process.
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Hasımsız Dava: Mahkemelerin baktı ı ve ilgililer
arasında ihtilaflı olmayan i ler ile, ihtilaflı olsalar bile
ilgililerin özel hukuk ki ilerine kar ı ileri sürebilecekleri
subjektif haklarının bulunmadı ı veya hakimin re'sen
harekete geçmesini gerektiren davalardır. Çocuklar
hakkında verilen koruma tedbiri kararları, vasinin azli,
mirasçılık belgesi verilmesi kararları örnek olarak
gösterilebilir.

Uncontested Actions: Matters where there is no
dispute between interested people and even if there is
dispute between them, the persons interested have no
subjective rights against real juridicial persons or cases
where the judge has to decide of its own motion.
Decisions of protective measures about children,
discharge of a guardian, submitting document of
heirship can be given as examples.

Hasımlı Dava: Bir uyu mazlık ile ilgili olarak iddia ve
kar ı iddia hakkında karar verilmesi talebi ile açılan
davalardır. Bo anma ve alacak davaları örnek olarak
sayılabilir.

Contested Actions: Cases filed pertaining to a
dispute with the demand of rendering a decision for a
claim or the adverse party. Divorce and action of debts
can be given as examples. 

TÜRK CEZA KANUNU ( TCK ) TURKISH CRIMINAL LAW ( TCL )

SUÇLAR ( 2. Kitap ) OFFENCES ( Book 2 )

1. Kısım Chapter 1
Uluslararası suçlar International offences
( TCK Madde 76-80 ) ( TCL Articles 76-80 )

       1. Bölüm        Part 1
       Soykırım ve nsanlı a Kar ı Suçlar        Genocide and offences against humanity
       ( TCK Madde 76-78 )        ( TCL Articles 76-78 )

       2. Bölüm        Part 2
       Göçmen kaçakçılı ı ve insan ticareti        Migrant smuggling and human trafficking
       ( TCK Madde 79-80 )        ( TCL Articles 79-80 )

2. Kısım Chapter 2
Ki ilere kar ı suçlar Offences against persons
( TCK Madde 81-169 ) ( TCL Articles 81-169 )

      1. Bölüm        Part 1
       Hayata kar ı suçlar        Offences against life
       ( TCK Madde 81-85 )        ( TCL Articles 81-85 )

      2. Bölüm        Part 2
       Vücut dokunulmazlı ına kar ı suçlar        Offences against physical integrity
       ( TCK Madde 86-93 )        ( TCL Articles 86-93 )

      3. Bölüm        Part 3
kence ve eziyet        Torture and torment

       ( TCK Madde 94-96 )        ( TCL Articles 94-96 )

      4. Bölüm        Part 4
       Koruma, gözetim, yardım veya bildirim        Breach of the duties of protection, observation, 
       yükümlülü ünün ihlali        assistance or notification 
       ( TCK Madde 97-98 )        ( TCL Articles 97-98 )

      5. Bölüm        Part 5
       Çocuk dü ürtme, dü ürme veya kısırla tırma        Illegal abortion, miscarriage or sterilization
       ( TCK Madde 99-101 )        ( TCL Articles 99-101 )

      6. Bölüm        Part 6
       Cinsel dokunulmazlı a kar ı suçlar        Offences against sexual integrity
       ( TCK Madde 102-105 )        ( TCL Articles 102-105 )
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      7. Bölüm        Part 7
       Hürriyete kar ı suçlar        Offences against liberty
       ( TCK Madde 106-124 )        ( TCL Articles 106-124 )

      8. Bölüm        Part 8
erefe kar ı suçlar        Offences against dignity

       ( TCK Madde 125-131 )        ( TCL Articles 125-131 )

      9. Bölüm        Part 9
       Özel hayata ve hayatın gizli alanına kar ı suçlar        Offences against privacy and confidentiality
       ( TCK Madde 132-140 )        ( TCL Articles 132-140 )

     10. Bölüm        Part 10
       Malvarlı ına kar ı suçlar        Offences against property
       ( TCK Madde 141-169 )        ( TCL Articles 141-169 )

3. Kısım Chapter 3
Topluma kar ı suçlar Offences against public
( TCK Madde 170-246 ) ( TCL Articles 170-246 )

      1. Bölüm        Part 1
       Genel tehlike yaratan suçlar        Offences creating general danger
       ( TCK Madde 170-180 )        ( TCL Articles 170-180 )

      2. Bölüm        Part 2
       Çevreye kar ı suçlar        Offences against the environment
       ( TCK Madde 181-184 )        ( TCL Articles 181-184 )

      3. Bölüm        Part 3
       Kamunun sa lı ına kar ı suçlar        Offences against public health
       ( TCK Madde 185-196 )        ( TCL Articles 185-196 )

      4. Bölüm        Part 4
       Kamu güvenine kar ı suçlar        Offences against public confidence
       ( TCK Madde 197-212 )        ( TCL Articles 197-212 )

      5. Bölüm        Part 5
       Kamu barı ına kar ı suçlar        Offences against public peace
       ( TCK Madde 213-222 )        ( TCL Articles 213-222 )

      6. Bölüm        Part 6
       Ula ım araçlarına veya sabit platformlara kar ı        Offences against transportation vehicles or 
       suçlar ( TCK Madde 223-224 )        stationary platforms ( TCL Articles 223-224 )

      7. Bölüm        Part 7
       Genel ahlaka kar ı suçlar        Offences against public morals
       ( TCK Madde 225-229 )        ( TCL Articles 225-229 )

      8. Bölüm        Part 8
       Aile düzenine kar ı suçlar        Offences against family order
       ( TCK Madde 230-234 )        ( TCL Articles 230-234 )

      9. Bölüm        Part 9
       Ekonomi, sanayi ve ticarete ili kin suçlar        Offences relating economy, industry and 
       ( TCK Madde 235-242 )        trade ( TCL Articles 235-242 )

      10. Bölüm        Part 10
       Bili im alanında suçlar        Offences related to data processing systems
       ( TCK Madde 243-246 )        ( TCL Articles 243-246 )
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4. Kısım Chapter 4
Millete ve devlete kar ı suçlar ve son hükümler Offences against nation and state and final provisions
( TCK Madde 247-343 ) ( TCL Articles 247-343 )

      1. Bölüm        Part 1
       Kamu idaresinin güvenilirli ine ve i leyi ine        Offences against reliability and functioning 
       kar ı suçlar        of the public administration
       ( TCK Madde 247-266 )        ( TCL Articles 247-266 )

      2. Bölüm        Part 2
       Adliyeye kar ı suçlar        Offences against judicial bodies or courts
       ( TCK Madde 267-298 )        ( TCL Articles 267-298 )

      3. Bölüm        Part 3
       Devletin egemenlik alametlerine ve        Offences against the symbols of state 
       organlarının saygınlı ına kar ı suçlar        sovereignty and reputation of its organs
       ( TCK Madde 299-301 )        ( TCL Articles 299-301 )

      4. Bölüm       Part 4
       Devletin güvenli ine kar ı suçlar        Offences against state security
       ( TCK Madde 302-308 )        ( TCL Articles 302-308 )

      5. Bölüm       Part 5
       Anayasal düzene ve bu düzenin i leyi ine kar ı        Offences against constitutional order and 
       suçlar        its functioning
       ( TCK Madde 309-316 )        ( TCL Articles 309-316 )

      6. Bölüm       Part 6
       Milli savunmaya kar ı suçlar        Offences against national defence
       ( TCK Madde 317-325 )        ( TCL Articles 317-325 )

      7. Bölüm       Part 7
       Devlet sırlarına kar ı suçlar ve casusluk        Offences against state confidentiality and 

       espionage
       ( TCK Madde 326-339 )        ( TCL Articles 326-339 )

      8. Bölüm       Part 8
       Yabancı devletlerle olan ili kilere kar ı suçlar        Offences against relations with foreign countries
       ( TCK Madde 340-343 )        ( TCL Articles 340-343 )

7. Sınıflamalar           7. Classifications

7.1 statistiki Bölge Birimleri Sınıflaması 7.1 Statistical Regions ( SR )

Bölgesel istatistiklerin toplanması, geli tirilmesi,
bölgelerin sosyo-ekonomik analizlerinin yapılması,
bölgesel politikaların çerçevesinin belirlenmesi ve
Avrupa Birli i Bölgesel statistik Sistemine uygun
kar ıla tırılabilir istatistiki veri tabanı olu turulması
amacıyla toplanan veri ve bilgiler, statistiki Bölge
Birimleri Sınıflaması 1. Düzey, 2. Düzey ve 3. Düzey
kapsamında sunulmaktadır.

With the aim of collection and development of
Regional Statistics, socio-economic analysis of regions,
defining the framework of regional policies and
establishing statistical database to be compared with
European Union Regional Statistics System, the data
and information produced are presented in the scope
of Classification of Statistical Regions, Level 1, Level 2
and Level 3.

1. Düzey statistiki Bölge Birimleri; 2. Düzey
statistiki Bölge Birimlerinin gruplandırılması sonucu

tanımlanmı  olup, 12 bölgeden olu maktadır.

Level 1 Statistical Regions ( SR ) are constituted as
12 regions which are defined by Level 2 Statistical
Regions grouped.
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2. Düzey statistiki Bölge Birimleri; 3. Düzey
kapsamındaki kom u illerin gruplandırılması sonucu
tanımlanmı  olup 26 bölgeden olu maktadır.

Level 2 Statistical Regions ( SR ) are constituted as
26 regions which are defined by Level 3 Statistical
Regions grouped according to the neighbor provinces.

3. Düzey statistiki Bölge Birimleri; l düzeyinde
olup 81 ilden olu maktadır. Her bir il, statistiki Bölge
Birimini tanımlamaktadır.

Level 3 Statistical Regions ( SR ) are constituted
by 81 provinces. Each province is defined as a
Statistical Regions.

statistiki Bölge Birimleri Sınıflamasına ili kin
ayrıntılı bilgi a a ıdaki tabloda verilmektedir.

Detailed information related to the Statistical
Regions ( SR ) is given in the following table.

  Explanation                                                                                                                         Açıklama



T.C. Adalet Bakanlığı, Adalet İstatistikleri, 2009
Republic of Turkey, Ministry of Justice, Judicial Statistics, 2009

XXXVIII

	              Açıklama                                                                                                                         Explanation



T.C. Adalet Bakanlığı, Adalet İstatistikleri, 2009
Republic of Turkey, Ministry of Justice, Judicial Statistics, 2009

�

	 Historical Tables, 2000-2009	 Tarihi Tablolar, 2000-2009

I. Tarihi Tablolar, 2000-2009 I. Historical Tables, 2000-2009

Bu bölümde, Yargıtay, Danı tay, Cumhuriyet
Ba savcılıkları ve mahkeme çalı malarına ait bilgilerin,
son on yıllık de i imini gösteren tablolar bulunmaktadır.

This part covers the tables showing the change in
the data on activities of the Supreme Court, the Council
of State, the Chief Public Prosecutors' Offices and the
courts within the last decade. 

Yargıtay The Supreme Court

Yargıtay Ceza Genel Kurulu ve ceza dairelerinin son
on yıllık çalı ma trendi incelendi inde; 2000-2009 yılları
arasında gelen dosya sayısında ( geçen yıldan devir ve
yıl içinde gelen toplam dosya ) %242.6' lık bir artı ın
oldu u görülmektedir ( Tablo 2 ). 

When the working trend of the General Board of
Criminal Department and criminal departments of the
Supreme Court in the last decade is examined, it is seen
that there is an increase in the total number of cases
transferred from last year and cases brought within the
year. The rate of increase is 242.6% between 2000-
2009 ( Table 2 ).

                             Supreme Court, 2000-2009 .

Yargıtay Hukuk Genel Kurulu ve hukuk dairelerine
2009 yılında gelen dosya sayısı 2000 yılına göre %82.3
oranında artmı tır ( Tablo 2 ). 

There is an increase in the number of cases
brought to the General Board of Civil Department and
civil departments of the Supreme Court in 2009
compared to 2000. The rate of increase is 82.3%
( Table 2 ).

  2. Yargıtay Hukuk Genel Kurulu ve hukuk dairelerinin i  durumu, 2000-2009
                             Activities of the General Board of Civil Department and civil departments of the

1. Yargıtay Ceza Genel Kurulu ve ceza dairelerinin i  durumu, 2000-2009
                              Activities of the General Board of Criminal Department and criminal departments
                              of the Supreme Court, 2000-2009 .
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Danı tay The Council of State

Danı tay dairelerine 2000 yılında gelen toplam
dosya sayısı 150 568 iken, %83.0' lık artı ile 2009
yılında 275 598'e ula mı tır ( Tablo 3 ). 

While the total number of cases brought to the
departments of the Council of State in 2000 was
150 568, it became 275 598 in 2009, with an increase
of  83.0% ( Table 3 ). 

                                          4. Danı tay dava dairelerinin i  durumu, 2000-2009
                                            Activities of the lawsuit departments of the Council of State, 2000-2009 .
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Cumhuriyet Ba savcılıkları  Chief Public Prosecutors' Offices

CMK 250. madde ile görevli A ır Ceza Mahkemeleri
Cumhuriyet Ba savcılıklarının son on yıllık çalı ma
trendine bakıldı ında; gelen dosya sayısında artı
oldu u görülmektedir. 2000 yılında Ba savcılıklara gelen
dosya sayısı ( geçen yıldan devir, yıl içinde gelen toplam
dosya sayısı ) 28 371 iken, %23.9' luk artı ile 2009
yılında 35 159 olmu tur ( Tablo 4 ). 

When the working trend of the Chief Public
Prosecutors' Offices of High Criminal Courts ( assigned
by article 250 of CCP ) in the last decade is examined, it
is observed that there is an increase in the number of
cases brought. While the number of cases brought to
the Chief Public Prosecutors' Offices ( cases transferred
from last year, total cases brought within the year )
was 28 371 in 2000, it became 35 159 in 2009, with
an increase of 23.9% ( Table 4 ).

Cumhuriyet Ba savcılıklarının son on yıllık çalı ma
trendi incelendi inde; gelen dosya sayısında artı
oldu u gözlenmektedir. 2000 yılında Ba savcılıklara
gelen dosya sayısı ( geçen yıldan devir, yıl içinde gelen
toplam dosya sayısı ) 2 656 549 iken, %127.0' lık bir
artı  ile 2009 yılında 6 030 670 olmu tur ( Tablo 4 ).

When the working trend of the Chief Public
Prosecutors' Offices in the last decade is examined, it is
observed that there is an increase in the number of
cases brought. While the number of cases ( cases from
last year, total number of cases brought within the
year ) brought to the Chief Public Prosecutors' Offices
was 2 656 549 in 2000, it became 6 030 670 in 2009
with a rate of increase of  127.0% ( Table 4 ).

               5. CMK 250. madde ile görevli A ır Ceza Mahkemeleri Cumhuriyet Ba savcılıkları
                   soru turma evresi i  durumu, 2000-2009 - Activities of the Chief Public Prosecutors' Offices of
                   High Criminal Courts ( assigned by article 250 of CCP ) at the investigation stage, 2000-2009 .
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Activities of the Chief Public Prosecutors' Offices at the investigation stage, 2000-2009
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Ceza Mahkemeleri Criminal Courts

Ceza mahkemelerinin son on yıllık çalı ma trendine
bakıldı ında; gelen dava sayısında artı oldu u
görülmektedir. 2000 yılında ceza mahkemelerine gelen
dava sayısı ( geçen yıldan devir, yıl içinde açılan ve
bozularak gelen toplam dava sayısı ) 2 844 333 iken,
%3.7' lik artı ile 2009 yılında 2 949 079' a yükselmi tir
( Tablo 9 ). 

When the working trend of the criminal courts
within the last decade is examined, an increase is
observed in the total number of cases brought
( transferred from last year, filed within the year, and
cases of reversal by the Supreme Court ). While it was
2 844 333 in 2000, it reached 2 949 079 in 2009, with
an increase of 3.7% ( Table 9 ).

Hukuk Mahkemeleri Civil Courts

Hukuk mahkemelerinin son on yıllık çalı ma trendi
incelendi inde; gelen dava sayısında artı oldu u
görülmektedir. 2000 yılında hukuk mahkemelerine gelen
dava sayısı ( geçen yıldan devir, yıl içinde açılan ve
bozularak gelen toplam dava sayısı ) 1 739 252 iken,
%57.9' luk artı ile 2009 yılında 2 746 968 olmu tur
( Tablo 9 ). 

When the working trend of the civil courts within
the last decade is examined, it is observed that there is
an increase in the total number of cases brought
( transferred from last year, filed within the year and
reversal cases by the Supreme Court ). While it was
1 739 252 in 2000, it became 2 746 968 in 2009, with
an increase of 57.9% ( Table 9 ). 

7. Ceza mahkemelerinin i  durumu, 2000-2009
    Activities of the criminal courts, 2000-2009
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dari Mahkemeler Administrative Courts

dari mahkemelerin ( Bölge dare, dare ve Vergi
Mahkemeleri ) son on yıllık çalı ma trendine
bakıldı ında; toplam gelen dava sayısında ( geçen yıldan
devir, yıl içinde açılan ve bozularak gelen toplam dava
sayısı ) artı oldu u gözlenmektedir. 2000 yılında idari
yargı mahkemelerine gelen toplam dava sayısı 203 462
iken, %153.6' lık artı ile 2009 yılında 515 918 olmu tur
( Tablo 9 ).

When the working trend of the administrative
courts ( District Administrative, Administrative and Tax
Courts ) in the last decade is examined, an increase is
observed in the total number of cases brought
( transferred from last year, filed within the year, and
cases reversed ). While it was 203 462 in 2000, it
became 515 918 in 2009, with an increase of 153.6%
( Table 9 ). 

Bir hakime dü en dava sayısı 2000 yılında 835 iken,
2009 yılında %19.9' luk artı ile 1 001 olmu tur
( Tablo 10 ). 

While the number of cases per judge was 835 in
2000, it became 1 001 in 2009, with an increase of
19.9% ( Table 10 ). 

             Number of judges in the courts ( criminal, civil and administrative ) and cases per judge, 2000-2009 .

      10. Mahkemelerdeki ( ceza, hukuk ve idari ) hakim sayısı ve bir hakime dü en dava sayısı, 2000-2009

7. dari Mahkemelerin i  durumu 
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1. Yargıtay Cumhuriyet Ba savcılı ı i  durumu, 2000-2009
    Activities of the Chief Public Prosecutor's Office of the Supreme Court, 2000-2009

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009

Gelen - Cases brought  288 281  332 955  317 481 317 567 354 803 364 485 411 121 531 660  627 637  664 720

Karara ba lanan
Cases judged  144 213  217 170  207 722 206 141 214 699 280 826 172 321 181 771  260 672  276 990

Gelecek yıla devir
Postponed until next year  144 068  115 785  109 759 111 426 140 104 83 659 238 800 349 889  366 965  387 730

Not.  Muameleli dosyalar sisteme dahil edilmemi tir. Note. Cases in process are not included in the system.

2. Yargıtay dava daireleri i  durumu, 2000-2009
    Activities of the lawsuit departments of the Supreme Court, 2000-2009

A. Gelen - Cases brought     B. Karara ba lanan - Cases judged     C. Gelecek yıla devir - Postponed until next year 

Dava türü-Type of case 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009

Toplam - Total A  418 320 505 864  564 770 575 357 689 709 724 477 680 271 745 819  886 188 1 007 023
                                                 B  373 787 428 096  441 272 391 885 437 531 518 881 462 559 455 548  523 484  553 168

C  44 533  77 768  123 498 183 472 252 178 205 596 217 712 290 271  362 704  453 855

Ceza davası
Criminal cases A  152 432  209 038  244 223 251 246 327 873 336 371 285 209 323 738  439 922  522 272

B  126 958  161 602  156 794 118 221 139 272 200 236 144 204 129 420  197 375  218 201
C  25 474  47 436  87 429 133 025 188 601 136 135 141 005 194 318  242 547  304 071

Hukuk davası
Civil cases A  265 888  296 826  320 547 324 111 361 836 388 106 395 062 422 081  446 266  484 751

B  246 829  266 494  284 478 273 664 298 259 318 645 318 355 326 128  326 109  334 967
C  19 059  30 332  36 069 50 447 63 577 69 461 76 707 95 953  120 157  149 784

3. Danı tay daireleri i  durumu, 2000-2009
    Activities of the departments of the Council of State, 2000-2009

A. Gelen - Cases brought     B. Karara ba lanan - Cases judged     C. Gelecek yıla devir - Postponed until next year 

Daire - Department 2000(1) 2001(1) 2002 2003 2004 (1) 2005 (1) 2006 (1) 2007 2008 2009

Toplam - Total A  150 568  136 116  137 164  128 537  141 339  157 163  169 924  206 701  248 678  275 598
B  60 387  57 744  62 631  60 598  59 560  69 484  73 123  88 278  99 284  106 959
C  76 669  75 843  74 533  67 939  75 649  81 728  94 629  118 423  149 394  168 639

1.Daire - 1st Department A   220   190   204   188   873  1 738  1 512  1 712  1 716  1 990
B   208   177   198   180   521  1 544  1 337  1 575  1 466  1 813
C   12   13   6   8   352   194   175   137   250   177

2.Daire - 2nd Department A  10 174  7 726  5 727 (2) 2 389   593 - - - - -
                                        B  4 283  3 177  4 648  2 300   527 - - - - -
                                        C  5 891  4 549  1 079   89 (3) 66 - - - - -

Dava daireleri
Lawsuit departments A  140 174  128 200  131 233  125 960  139 873  155 425  168 412  204 989  246 962  273 608

B  55 896  54 390  57 785  58 118  58 512  67 940  71 786  86 703  97 818  105 146
C  70 766  71 281  73 448  67 842  75 231  81 534  94 454  118 286  149 144  168 462

Not. lk derecede incelenen ile temyizen incelenen dosyaların Note. Total number of cases of the first instance and appeal 
       toplamı verilmi tir.         cases have been given.

(1) Daireler arası devir yapılmı tır. (1)   Turnover between departments.
(2) 4483  Sayılı Yasa'dan kaynaklanan düzenlemeden dolayı, (2)   There is a decrease in the number of cases at the Second 

kinci Daire dosya sayısında dü me görülmektedir.        Department because of the regulation by the Law No.4483. 

(3) kinci Daire, 66 adet dosyasını Birinci Daire'ye devretmi tir. (3)   66 cases of the Second Department have been transferred 
       to the First Department.
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4. Soru turma evresi Cumhuriyet Ba savcılıkları i  durumu, 2000-2009
    Activities of the Chief Public Prosecutors' Offices at the investigation stage, 2000-2009 

A. Gelen - Cases brought     B. Karara ba lanan - Cases judged     C. Gelecek yıla devir - Postponed until next year 

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009

Toplam - Total A 2 684 920 2 942 069 2 962 430 3 309 589 3 800 699 4 342 365 4 982 248 5 473 939 5 659 680 6 065 829
B 1 740 669 1 922 138 1 769 720 1 817 634 2 034 902 2 102 172 2 417 939 2 725 403 2 852 507 3 241 071
C  944 251 1 019 931 1 192 710 1 491 955 1 765 797 2 240 193 2 564 309 2 748 536 2 807 173 2 824 758

Cumhuriyet Ba savcılıkları(1) A  28 371  28 734  27 130  26 994  26 356  27 599  28 032  30 902  35 257  35 159
The Chief  Public Prosecutors' B  8 514  9 039  8 004  8 428  7 877  7 855  7 167  8 577  12 564  12 810
Offices(1) C  19 857  19 695  19 126  18 566  18 479  19 744  20 865  22 325  22 693  22 349

Cumhuriyet Ba savcılıkları A 2 656 549 2 913 335 2 935 300 3 282 595 3 774 343 4 314 766 4 954 216 5 443 037 5 624 423 6 030 670
The Chief  Public B 1 732 155 1 913 099 1 761 716 1 809 206 2 027 025 2 094 317 2 410 772 2 716 826 2 839 943 3 228 261
Prosecutors' Offices C  924 394 1 000 236 1 173 584 1 473 389 1 747 318 2 220 449 2 543 444 2 726 211 2 784 480 2 802 409

5. Soru turma evresinde Cumhuriyet Ba savcılıklarına gelen, karara ba lanan ve gelecek yıla devredilen faili meçhul dosyalar, 2000-2009
    Cases of unknown offenders brought, judged and postponed until next year in the investigation stage of the Chief Public Prosecutors' Offices, 2000-2009 

A. Gelen - Cases brought     B. Karara ba lanan - Cases judged     C. Gelecek yıla devir - Postponed until next year 

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009

Toplam - Total A  790 673  863 643  978 747 1 158 464 1 344 058 1 696 747 2 025 087 2 165 264 2 300 227 2 463 542
B  125 363  142 169  143 477  153 252  146 551  194 107  252 803  247 762  255 744  473 913
C  665 310  721 474  835 270 1 005 212 1 197 507 1 502 640 1 772 284 1 917 502 2 044 483 1 989 629

Cumhuriyet Ba savcılıkları(1) A  18 247  17 874  17 594  17 491  15 379  14 900  14 926  15 280  17 762  16 539
The Chief  Public Prosecutors' B   846   709   713  2 710  1 249   893   604   425  1 115  1 306
Offices(1) C  17 401  17 165  16 881  14 781  14 130  14 007  14 322  14 855  16 647  15 233

Cumhuriyet Ba savcılıkları A  772 426  845 769  961 153 1 140 973 1 328 679 1 681 847 2 010 161 2 149 984 2 282 465 2 447 003
The Chief  Public B  124 517  141 460  142 764  150 542  145 302  193 214  252 199  247 337  254 629  472 607
Prosecutors' Offices C  647 909  704 309  818 389  990 431 1 183 377 1 488 633 1 757 962 1 902 647 2 027 836 1 974 396

6. Cumhuriyet Ba savcılıklarında  infaz için verilen ilamlar, 2000-2009
    Decree for execution rendered at the Chief Public Prosecutors' Offices, 2000-2009 

A. Gelen - Cases brought     B. Çıkan - Cases executed     C. Gelecek yıla devir - Postponed until next year 

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009

Toplam - Total A 1 592 812 1 572 763 1 454 049 1 510 041 1 623 334 1 391 609 1 348 272 1 658 912 1 661 748 1 844 948
B 1 006 388 1 000 160  810 721  909 443  967 798  839 295  751 067  925 280  930 735  928 469
C  586 424  572 603  643 328  600 598  655 536  552 314  597 205  733 632  731 013  916 479

Cumhuriyet Ba savcılıkları(1) A  34 691  35 321  37 310  38 398  36 324  29 350  30 025  31 845  31 881  21 210
The Chief  Public Prosecutors' B  9 541  7 995  9 024  10 504  10 721  6 481  6 751  8 062  8 053  5 197
Offices(1) C  25 150  27 326  28 286  27 894  25 603  22 869  23 274  23 783  23 828  16 013

Cumhuriyet Ba savcılıkları A 1 558 121 1 537 442 1 416 739 1 471 643 1 587 010 1 362 259 1 318 247 1 627 067 1 629 867 1 823 738
The Chief  Public B  996 847  992 165  801 697  898 939  957 077  832 814  744 316  917 218  922 682  923 272
Prosecutors' Offices C  561 274  545 277  615 042  572 704  629 933  529 445  573 931  709 849  707 185  900 466

(1) CMK 250. madde ile görevli A ır Ceza Mahkemeleri (1) High Criminal Courts assigned by article 250 of  CCP
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7. Karar türüne göre Cumhuriyet Ba savcılıkları soru turma evresinde karara ba lanan dosyalar, 2000-2009
    Cases judged in the investigation stage of the Chief Public Prosecutors' Offices by decision types, 2000-2009
    A. Toplam - Total B. Kovu turmaya yer olmadı ı - No need for prosecution
    C. Kamu davası açılan - Filing a public case  D. Di er kararlar - Other decisions

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009

Toplam-Total A 1 740 669 1 922 138 1 769 720 1 817 634 2 034 902 2 102 172 2 417 939 2 725 403 2 852 507 3 241 071

B  736 013  778 770  781 465  817 863  921 069 1 154 885 1 409 219 1 512 084 1 456 298 -

C  796 271  905 226  795 862  799 441  876 289  686 256  727 626  916 184 1 071 799 -

D  208 385  238 142  192 393  200 330  237 544  261 031  281 094  297 135  324 410 -

Cumhuriyet Ba savcılıkları(1) A  8 514  9 039  8 004  8 428  7 877  7 855  7 167  8 577  12 564  12 810

The Chief  Public Prosecutors' B  2 003  1 946  1 774  2 305  1 911  2 420  2 227  2 145  3 520 -

Offices(1) C  4 320  4 653  3 870  3 734  3 414  2 236  2 416  3 292  4 754 -

 D  2 191  2 440  2 360  2 389  2 552  3 199  2 524  3 140  4 290 -

Cumhuriyet Ba savcılıkları A 1 732 155 1 913 099 1 761 716 1 809 206 2 027 025 2 094 317 2 410 772 2 716 826 2 839 943 3 228 261

The Chief  Public B  734 010  776 824  779 691  815 558  919 158 1 152 465 1 406 992 1 509 939 1 452 778 -

Prosecutors' Offices C  791 951  900 573  791 992  795 707  872 875  684 020  725 210  912 892 1 067 045 -

D  206 194  235 702  190 033  197 941  234 992  257 832  278 570  293 995  320 120 -

8. Cumhuriyet Ba savcılıklarında faili meçhul olup da zamana ımı sonuna kadar, daimi aramaya alınan dosyalarda verilen kararlar, 2000-2009
Decisions judged in cases pending until the expiration of time limit due to unknown offender at the Chief Public Prosecutors' Offices, 2000-2009 

  A. Toplam - Total B. Faili bulunup davası açılan - Filing a case upon finding the offender
C. Zamana ımı doldu u için ortadan kaldırılan  - Abolition due to expiration of time limit D. Di er kararlar - Other decisions

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009

Toplam-Total A  125 363  142 169  143 477  153 252  146 551  194 107  252 803  247 762  255 744  473 913

B  7 422  17 883  18 902  18 959  16 057  13 683  16 942  8 769  10 583  4 269

C  117 941  124 286  124 575  134 293  130 494  180 424  235 861  238 993  245 161  420 733

Cumhuriyet Ba savcılıkları(1) A   846   709   713  2 710  1 249   893   604   425  1 115  1 306

The Chief  Public Prosecutors' B   396   385   217   284   288   189   223   127   640   10

Offices(1) C   450   324   496  2 426   961   704   381   298   475   781

D  -  -  -  -  -  -  -  -  -   515

Cumhuriyet Ba savcılıkları A  124 517  141 460  142 764  150 542  145 302  193 214  252 199  247 337  254 629  472 607

The Chief  Public B  7 026  17 498  18 685  18 675  15 769  13 494  16 719  8 642  9 943  4 259

Prosecutors' Offices C  117 491  123 962  124 079  131 867  129 533  179 720  235 480  238 695  244 686  419 952

D  -  -  -  -  -  -  -  -  -  48 396

(1) CMK 250. madde ile görevli A ır Ceza Mahkemeleri (1) High Criminal Courts assigned by article 250 of CCP
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9. Mahkemelerin ( ceza,  hukuk ve idari ) i  durumu, 2000-2009 
    Activities of courts ( criminal, civil and administrative ), 2000-2009 

A. Gelen - Cases brought     B. Karara ba lanan - Cases judged     C. Gelecek yıla devir - Postponed until next year 
Mahkeme türü

 Type of court 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009

Toplam-Total A 4 787 047 5 553 378 5 388 547 5 147 072 5 340 388 5 243 991 5 455 920 5 934 915 6 064 308 6 211 965
B 2 976 371 3 589 102 3 443 720 3 309 347 3 446 984 3 291 539 3 341 669 3 538 959 3 754 604 3 796 985
C 1 810 676 1 964 276 1 944 827 1 837 725 1 893 404 1 952 452 2 114 251 2 395 956 2 309 704 2 414 980

Ceza A 2 844 333 3 441 037 3 116 632 2 819 886 2 888 958 2 673 374 2 709 769 3 058 701 3 060 639 2 949 079
Criminal B 1 683 056 2 188 713 1 924 873 1 749 753 1 832 204 1 622 748 1 571 930 1 714 883 1 848 906 1 722 284

C 1 161 277 1 252 324 1 191 759 1 070 133 1 056 754 1 050 626 1 137 839 1 343 818 1 211 733 1 226 795

Hukuk A 1 739 252 1 862 845 1 982 920 2 026 554 2 116 746 2 180 305 2 276 843 2 397 875 2 521 418 2 746 968
Civil B 1 155 469 1 230 663 1 324 068 1 347 053 1 398 786 1 422 745 1 456 265 1 497 250 1 568 170 1 719 228

C  583 783  632 182  658 852 679 501 717 960 757 560 820 578  900 625  953 248 1 027 740

dari A  203 462  249 496  288 995 300 632 334 684 390 312 469 308  478 339  482 251 515 918
Administrative B  137 846  169 726  194 779 212 541 215 994 246 046 313 474  326 826  337 528 355 473

C  65 616  79 770  94 216 88 091 118 690 144 266 155 834  151 513  144 723 160 445

10. Mahkemelerdeki ( ceza, hukuk ve idari ) hakim sayısı, mahkemelere gelen ve bir hakime dü en dava sayısı, 2000-2009 
      Number of judges in the courts ( criminal, civil and administrative ), cases brought to courts and cases per judge, 2000-2009 

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009

Hakim sayısı
Number of judges   5 731  5 839  6 084  6 600  5 825  6 211  6 405  6 260  6 444 (1) 6 203

Mahkemelere
gelen dava sayısı
Number of cases 
brought to courts  4 787 087 5 553 378 5 388 547 5 147 072 5 340 388 5 243 991 5 455 920 5 934 915 6 064 308 6 211 965

Bir hakime dü en
dava sayısı
Number of cases 
per judge   835   951  885  779  917  844 852   948  941 1 001

(1) Judges within judicial and administrative justice are included.

11. Mahkeme türüne göre ceza mahkemelerinde karara ba lanan davaların gelen davalara oranı ( % ), 2000-2009
      Ratio of cases judged at the criminal courts to cases brought by type of court ( % ), 2000-2009 

A. A ır Ceza ( CMK 250. madde ile görevli ) - High Criminal Court ( assigned by article 250 of CCP )
B. A ır Ceza - High Criminal Court C. Asliye Ceza - Basic Criminal Court D. Sulh Ceza - Criminal Court of Peace
E. cra Ceza - Court of Criminal Enforcement F. Trafik - Traffic G. Çocuk - Juvenile Court
H. Fikri ve Sınai Haklar Ceza - Criminal Court of Literary and Industrial Rights I. Çocuk A ır Ceza - Juvenile High Criminal Court 

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009

Ceza mahkemeleri 59.2 63.6 61.8 62.1 63.4 60.7 58.0 56.1 60.4 58.4
Criminal courts

A 42.1 53.7 52.3 48.1 41.4 57.6 42.0 48.4 48.2 52.3

B 46.4 50.8 48.4 49.8 48.1 48.7 55.4 54.8 56.3 57.0

C 47.0 55.5 42.5 49.4 52.8 50.3 51.2 49.8 50.8 53.0

D 68.0 70.4 67.5 66.1 65.3 72.7 59.4 53.6 54.7 56.0

E 69.1 68.6 76.6 78.1 80.8 74.1 69.5 64.9 79.9 81.4

F 94.4 95.2 96.6 97.1 96.3 99.3 43.4 53.2 50.5 40.2

G 27.4 57.0 32.1 17.7 41.1 5.7 33.5 43.7 53.0 56.4

H - - - - 28.6 42.9 34.2 37.2 46.5 68.0

I - - - - - 68.9 75.1 44.4 48.3 45.5

(1) Adli ve idari yargı hakimlerini kapsamaktadır.
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12. Mahkeme ve karar türüne göre ceza mahkemelerinde karara ba lanan davalardaki sanıklar, 2000-2009
      Accused persons in cases judged at the criminal courts by type of court and decision, 2000-2009

A. Toplam - Total     B. Mahkumiyet - Sentence      C. Beraat - Acquittal    D. Di er Kararlar - Other decisions

Mahkeme türü - Type of court 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009

Toplam-Total A 2 102 110 2 743 386 2 432 614 2 239 766 2 337 748 2 139 946 2 041 259 2 189 082 2 401 348 2 283 762
B 1 105 956 1 120 825 1 028 572 1 019 595 1 091 358  873 751  941 532 1 065 953  845 716  -
C  306 269  366 239  406 531  396 122  485 253  474 456  405 368  402 500  508 296  -
D  689 885 1 256 322  997 511  824 049  761 137  791 739  694 359  720 629 1 047 336  -

A ır Ceza ( CMK 250. madde 
ile görevli ) A  14 268  25 132  20 536  15 631  12 547  14 685  14 527  20 941  23 316  28 067
High Ciriminal Court ( assigned   B  7 049  7 057  7 986  5 855  3 645  3 907  6 404  8 509  9 823  -
by article 250 of CCP ) C  4 701  4 897  6 334  6 414  2 291  1 403  2 256  3 041  4 592  -

D  2 518  13 178  6 216  3 362  6 611  9 375  5 867  9 391  8 901  -

A ır Ceza A  93 739  120 809  123 349  130 370  135 845  145 199  158 745  141 067  145 595  156 077
High Ciriminal Court B  48 468  55 510  54 543  58 373  60 032  74 876  87 443  69 642  59 655  -

C  25 497  27 769  32 999  34 541  34 585  32 864  34 604  28 356  30 412  -
D  19 774  37 530  35 807  37 456  41 228  37 459  36 698  43 069  55 528  -

Asliye Ceza A  696 159  916 242  649 683  753 067  820 796  843 514  809 457  768 572  874 682 1 037 274
Basic Criminal Court B  356 414  308 299  272 682  350 494  382 741  371 832  399 339  414 723  372 179  -

C  179 712  188 214  205 695  201 084  252 161  280 560  206 265  178 110  187 916  -
D  160 033  419 729  171 306  201 489  185 894  191 122  203 853  175 739  314 587  -

Sulh Ceza A  562 207  603 179  567 467  538 710  568 597  582 151  379 030  415 065  516 574  614 108
Criminal Court of Peace B  345 306  331 015  353 056  308 973  322 409  218 434  188 999  221 056  180 809  -

C  54 148  58 158  69 785  75 922  84 587  78 890  64 343  70 777  89 678  -
D  162 753  214 006  144 626  153 815  161 601  284 827  125 688  123 232  246 087  -

cra Ceza A  718 649 1 060 089 1 060 744  790 270  757 951  490 372  611 373  785 086  773 829  374 595
Court of Criminal Enforcement B  341 957  415 704  336 999  291 455  311 611  182 355  250 216  334 915  205 459  -

C  41 634  86 691  90 930  76 957  107 852  77 437  91 422  113 167  184 970  -
D  335 058  557 694  632 815  421 858  338 488  230 580  269 735  337 004  383 400  -

Trafik A  12 103  8 662  6 241  5 281  4 662  1 518   36   67   97   92
Traffic B  4 125  1 556  1 277  1 140  1 271   404   23   11   96  -

C   50   20   26   7   6   80 - - -  -
D  7 928  7 086  4 938  4 134  3 385  1 034   13   56   1  -

Çocuk A  4 985  9 273  4 594  6 437  33 720  1 658  31 856  45 401  52 077  57 005
Juvenile Court B  2 637  1 684  2 029  3 305  8 031   509  3 530  10 223  12 871  -

C   527   490   762  1 197  3 314   316  5 002  7 365  8 500  -
D  1 821  7 099  1 803  1 935  22 375   833  23 324  27 813  30 706  -

Fikri ve Sınai Haklar Ceza A - - - -  3 630  6 843  5 930  7 079  9 162  12 076
Criminal Court of Literary and B - - - -  1 618  3 084  3 953  4 720  2 637  -
Industrial Rights C - - - -   457   784   771   912  1 314  -

D - - - -  1 555  2 975  1 206  1 447  5 211  -

Çocuk A ır Ceza A - - - - -  54 006  30 305  5 804  6 016  4 468
Juvenile High Ciriminal Court B - - - - -  18 350  1 625  2 154  2 187  -

C - - - - -  2 122   705   772   914  -
D - - - - -  33 534  27 975  2 878  2 915  -
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13. Ceza mahkemelerinde karara ba lanan davalarda, sanıklar hakkında verilen mahkumiyet kararları, 2000-2009 
      Sentence decisions rendered about accused persons in judged cases at the criminal courts, 2000-2009

A. Toplam - Total   B. Hapis cezası - Imprisonment    C. Adli ve idari para cezası - Judicial and administrative fine  D. Hapis ve adli para cezası - Imprisonment and judicial fine
E. Hapis cezası erteleme - Suspension F. Tazyik hapsi - Preventively detained  G. Güvenlik tedbiri uygulanması - Applying security measure H. Di er mahkumiyet kararları - Other sentences

Mahkeme türü- Type of court 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009

Toplam-Total A 1 105 956 1 120 825 1 028 572 1 019 595 1 091 358  873 751  941 532 1 065 953  845 716 1 290 489
B  441 426  474 056  342 826 316 004 330 907 181 141 342 276  443 134  325 940 222 446
C  294 435  284 693  251 902  294 744  335 903  309 764  431 345  298 085  344 541  518 201
D  60 163  55 607  47 324 47 943 51 151 49 370 62 889  65 629  50 166 -
E  202 209  204 097  271 279 263 199 277 455 226 212 87 133  114 680  89 635 83 509
F - - - - - - - - - 28 521
G - - - - - - - - - 138 378
H  107 723  102 372  115 241 97 705 95 942 107 264 17 889  144 425  35 434 299 434

A ır Ceza ( CMK 250. madde A  7 049  7 057  7 986 5 855 3 645 3 907 6 404  8 509 9 823 35 362
ile görevli ) B  2 356  2 934  2 786 1 542 1 018 1 432 2 102  3 612 5 511 14 633
High Criminal Court ( assigned   C   364   248   552  495  239  168  82  1 204  533 4 935
by article 250 of CCP ) D  3 522  3 098  4 303 3 292 2 162 2 162 4 141  3 315 3 707 -

E   326   712   159  47  17  14  40   95  53  65
F - - - - - - - - - -
G - - - - - - - - - 14 515
H   481   65   186  479  209  131  39   283  19 1 214

A ır Ceza A  48 468  55 510  54 543 58 373 60 032 74 876 87 443  69 642  59 655 142 666
High Criminal Court B  17 942  21 227  21 361 21 647 22 071 31 603 37 146  29 584 30 585 60 961

C  5 228  5 052  4 554 4 968 4 733 6 874 17 822  8 904 8 699 26 420
D  10 472  10 661  11 753 12 010 13 230 14 827 17 507  16 009 14 193 -
E  8 507  11 455  10 644 10 465 10 426 13 998 13 291  8 283 3 826 3 115
F - - - - - - - - - -
G - - - - - - - - - 43 778
H  6 319  7 115  6 231 9 283 9 572 7 574 1 677  6 862 2 352 8 392

Asliye Ceza A  356 414  308 299  272 682 350 494 382 741 371 832 399 339  414 723  372 179 831 128
Basic Criminal Court B  82 716  52 881  32 100 30 607 29 808 33 415 50 634  64 270 67 093 111 722

C  87 078  80 912  74 462 141 230 167 027 149 990 253 468  162 639  209 363 357 830
D  28 817  25 503  20 749 21 365 21 774 20 566 31 525  34 978 24 893 -
E  111 944  104 397  124 236 132 648 138 935 131 153 53 154  70 877 55 549 57 136
F - - - - - - - - - -
G - - - - - - - - - 70 060
H  45 859  44 606  21 135 24 644 25 197 36 708 10 558  81 959 15 281 234 380

Sulh Ceza A  345 306  331 015  353 056 308 973 322 409 218 434 188 999  221 056  180 809 210 722
Criminal Court of Peace B  9 382  9 780  8 533 8 706 9 557 6 038 7 851  10 051 14 142 15 889

C  199 407  195 508  170 546 145 828 158 299 105 013 147 929  117 111  116 417 113 117
D  13 861  14 302  9 156 10 815 8 294 7 400 9 359  10 442 6 034 -
E  80 309  80 478  135 453 118 559 123 552 77 120 18 353  32 713 28 572 21 809
F - - - - - - - - - -
G - - - - - - - - - 8 731
H  42 347  30 947  29 368 25 065 22 707 22 863 5 507  50 739 15 644 51 176

cra Ceza A  341 957  415 704  336 999 291 455 311 611 182 355 250 216  334 915  205 459 41 697
Court of Criminal Enforcement B  328 900  387 183  277 987 253 386 267 811 107 775 242 381  332 328  204 979 12 672

C   61  1 225   148  496 2 589 45 227 7 490  2 074  313  425
D  3 420  1 992  1 355  420 4 588 4 165  103   223  41 -
E   153  6 261   118  232  119 1 483  216   51  120  28
F - - - - - - - - - 28 521
G - - - - - - - - -  4
H  9 423  19 043  57 391 36 921 36 504 23 705  26   239  6  47

Trafik A  4 125  1 556  1 277 1 140 1 271  404  23   11  96  178
Traffic B   24 - - - - - - - - -

C  1 709  1 369  1 226 1 100 1 253  309  23   7  96  89
D   15   33 -  3  8  86 - - - -
E -   21 -  1 - - - - - -
F - - - - - - - - - -
G - - - - - - - - -  89
H  2 377   133  51  36  10  9 -   4 - -

Çocuk A  2 637  1 684  2 029 3 305 8 031  509 3 530  10 223  12 871 21 706
Juvenile Court B   106   51  59  116  627  2  726  1 157 2 147 4 042

C   588   379   414  627 1 550  93 2 257  3 681 7 255 12 173
D   56   18  8  38  245 -  137   532  884 -
E   970   773   669 1 247 3 989  142  352   587  703 1 090
F - - - - - - - - - -
G - - - - - - - - -  504
H   917   463   879 1 277 1 620  272  58  4 266 1 882 3 897

Fikri ve Sınai Haklar Ceza A - - - - 1 618 3 084 3 953  4 720 2 637 4 531
Criminal Court of Literary and B - - - -  15  627  548   824  277  841
Industrial Rights C - - - -  213  985 1 757  1 860 1 418 2 714

D - - - -  850  10  23   9  139 -
E - - - -  417 1 454 1 625  2 011  683  110
F - - - - - - - - - -
G - - - - - - - - -  680
H - - - -  123  8 -   16  120  186

Çocuk A ır Ceza A - - - - - 18 350 1 625  2 154 2 187 2 499
Juvenile High Criminal Court B - - - - -  249  888  1 308 1 206 1 686

C - - - - - 1 105  517   605  447  498
D - - - - -  154  94   121  275 -
E - - - - -  848  102   63  129  156
F - - - - - - - - - -
G - - - - - - - - -  17
H - - - - - 15 994  24   57  130  142

Not. 765 sayılı TCK do rultusunda hapis cezası ile adli para cezası ertelenirken, Note. While the imprisonment sentence and judicial fine in TCL
        2006 yılından itibaren 5237 sayılı TCK 'da adli para cezaları ertelenmemektedir.          numbered 765 are suspended, as of 2006 the punishment 

         of judicial fines in TCL numbered 5237 is not suspended.
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1. Adalet Te kilatı 1. Judicial Organization

Yargıtay Çalı maları Activities of the Supreme Court

Yargıtay Ceza Genel Kurulu ve ceza dairelerinde
bulunan toplam 522 272 davadan %41.8' i sonuçlan-
dırılarak karara ba lanmı tır. Yargıtay ceza dairelerince
sonuçlandırılan davalardan %58.3' ünde bozma, %19.5'
inde onama kararı verilmi tir ( Tablo 1.6 ).

41.8% of the total 522 272 cases in the General
Board of Criminal Department and the criminal
departments of the Supreme Court have been
concluded to a judgement. 58.3% of the concluded
cases have been judged as reversal, 19.5% as approval
( Table 1.6 ).

Yargıtay Hukuk Genel Kurulu ve hukuk dairelerinde
bulunan toplam 484 751 davadan ise %69.1' i
sonuçlandırılarak karara ba lanmı tır. Yargıtay hukuk
dairelerince sonuçlandırılan davalardan %49.1' inde
onama, %16.7' sinde ise bozma kararı verilmi tir
( Tablo 1.6 ).

69.1% of the total 484 751 cases in the General
Board of Civil Department and civil departments of the
Supreme Court have been concluded to a judgement.
49.1% of the concluded cases have been judged as
approval, 16.7% as reversal ( Table 1.6 ).

      hukuk davaları, 2009 - Civil cases judged at the General Board of Civil Department and civil departments
      of the Supreme Court by type of judgement, 2009

1.1 Karar türüne göre Yargıtay Ceza Genel Kurulu ve ceza dairelerinde karara ba lanan
      ceza davaları, 2009 - Criminal cases judged at the General Board of Criminal Department and criminal 
      departments of the Supreme Court by type of judgement, 2009

1.2 Karar türüne göre Yargıtay Hukuk Genel Kurulu ve hukuk dairelerinde karara ba lanan

%58.3

%19.5

%15.4

%6.8

Bozma - Reversal

Onama - Approval

Di er ( red %5.2, geri çevirme %4.1 , yargı yeri
belirtme %2.7 vb. ) - Other ( rejection 5.2%, refusal
4.1% , indication of  the appropriate  court  2.7%
etc. ) 
Zamana ımı - Prescription

%16.7

%8.3

%11.4

%14.5
%49.1

Onama - Approval

Bozma - Reversal

Daireye - To the department

Red - Rejection

Di er ( geri çevirme %7.7 vb. ) - Other ( refusal 7.7%
etc. ) 
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Danı tay Çalı maları Activities of the Council of State

Danı tay Birinci Daire'de, 88 dava karara ba lanmı
olup %18.2' sinde kabul, %8.0' ında red, %8.0' ında
inceleme kararı verilmi tir ( Tablo 1.12 ).

88 cases have been judged in the First Department
of the Council of State. 18.2% of cases have been
judged as acceptance, 8.0% as rejection, 8.0% of cases
as examination ( Table 1.12 ).

Danı tay Birinci Daire'de, 4483 ve 2547 Sayılı
Kanun'a göre incelenen 1 725 dosya karara
ba lanmı tır. Karar türlerinin %30.7' si itirazın reddi,
%24.2' si itirazın kabulü, %17.7' si ise meni muhake-
menin onaması eklinde olmu tur ( Tablo 1.13 ve
1.14 ).

1 725 cases examined by the Law No. 4483 and
2547 have been judged in the First Department of the
Council of State. 30.7% of judgements in cases have
been rendered as rejection of objection, 24.2% of cases
as acceptance of objection and 17.7% as ratification of
nonsuit ( Table 1.13 and 1.14 ). 

Danı tay dava dairelerinde ise, toplam 273 608
davadan, %38.4' ü yıl içinde karara ba lanmı tır. Karara
ba lanan davaların %93.5' ini temyizen incelenen
davalar, %6.5' ini ilk derecede incelenen davalar
olu turmaktadır. lk derecede incelenen davalardan
%37.9' unda red kararı, %16.7' sinde dilekçe red kararı,
temyizen incelenen davalardan ise %71.2' sinde red
kararı, %19.0' ında bozma kararı verilmi tir ( Tablo 1.9
ve 1.10 ).

38.4% of the 273 608 cases have been judged
within the year in the lawsuit departments of the
Council of State. 93.5% of judged cases consist of
appeal cases and 6.5% of the cases consist of first
instance. While 37.9% of cases of the first instance
have been judged as rejection, 16.7% of cases as
rejection of petition; 71.2% of appeal cases have been
judged as rejection, 19.0% as reversal ( Table 1.9 and
1.10 ).

1.3 Karar türüne göre ilk derece incelenen davalar, 2009
Cases of the first instance by type of judgement, 2009

%7.3

%6.4

%11.9

%5.0

%14.8
%16.7

%37.9

Red - Rejection

Dilekçe red - Rejection of petition

Kabul ve iptal - Acceptance and
annulment

Di er  - Other

Görev red ve gönderme - Rejection of
duty and to send

Daireler arası gönderme (tevdi) 
Consignment

Karar verilmesine yer olmadı ı - No
need for decision

1.4 Karar türüne göre temyizen incelenen davalar, 2009
Cases of appeal by type of judgement, 2009

%71.2

%19.0

%7.1

%2.7 Red - Rejection

Bozma - Reversal

Di er ( Daireler arası gönderme
%1.9 vb. )
Other ( Consignment 1.9% etc. )

Gönderme - To send
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1.1 Anayasa Mahkemesi personel durumu, 2009
      Personnel of the Constitutional Court, 2009

Genel Sekreter
Yardımcısı

Toplam       Ba kan Ba kan  Vekili Üye Raportör Genel Sekreter            Assistant Müdür Di er personel
Total President Vice President Member Reporter General Secretary Secretary General Director Other personnel

164 1 1 13 24 1 1 11 112

1.2 Anayasa Mahkemesi'ne gelen, karara ba lanan ve gelecek yıla devredilen iptal ve itiraz davaları, 2009
      Actions of annulment and objection brought, judged and postponed until next year at the Constitutional Court, 2009

ptal davaları - Actions of annulment tiraz davaları - Actions of objection

               Yıl içinde karara ba lanan Yıl içinde karara ba lanan
               Cases judged within the year             Cases judged within the year

Noksan- Noksan-
lı ı lı ı

sebe- sebe-
biyle biyle
iade Karar Gele- iade Karar Gele-

edilen veril- cek edilen veril- cek
Geçen Return- mesine yıla Geçen Return- mesine yıla
yıldan ing yer devir yıldan ing yer devir
devir Yıl the olmadı- Post- devir Yıl the olmadı- Post-
Cases içinde case ına poned Cases içinde case ına poned
from gelen ptal Red due to No need Birle - until             from gelen ptal Red due to No need Birle - until

Toplam last New Toplam Annul- Rejec- defi- for tirme next Toplam last New Toplam Annul- Rejec- defi- for tirme next
Total year cases Total ment tion ciency decision Joinder year Total year cases Total ment tion  ciency decision Joinder year

66 54 12 28 16 9 - 1 2 38 228 146 82 125 23 52 3 7 40 103

1.3 Yargıtay Cumhuriyet Ba savcılı ınca siyasi partiler hakkında açılan ihtar ve kapatma davaları, 2009
      Actions of caution and closing about political parties filed by the Supreme Court, 2009

htar davaları - Actions of caution                                       Kapatma davaları - Actions of closing

          Yıl içinde karara ba lanan
          Cases judged within the year

Karar Gele- Karar Gele-
veril- cek veril- cek

Geçen mesine yıla Geçen mesine yıla
yıldan yer devir yıldan yer devir
devir Yıl olmadı- Post- devir Yıl olmadı- Post-
Cases içinde ına poned Cases içinde ına Davanın poned
from gelen htar Red No need Birle - until    from gelen Red No need dü mesi Birle - until

Toplam last New Toplam Cau- Rejec- for tirme next Toplam last New Toplam Kapatma Rejec- for Dismissal tirme next
Total year cases Total tion tion decision Joinder year Total year cases Total Closing tion decision of case Joinder year

2 2 - 1 - - 1 - 1 5 5 - 4 1 1 - 2 - 1

             Yıl içinde karara ba lanan
             Cases judged within the year

1.4 Anayasa Mahkemesi'ne gelen, karara ba lanan ve gelecek yıla devredilen siyasi parti mali denetimi, 2009
      Cases brought, judged and postponed until next year at the Constitutional Court regarding financial supervision of political parties, 2009

              Gelen - Cases brought

Geçen yıldan devir Yıl içinde gelen Yıl içinde karara ba lanan Gelecek yıla devir
Toplam - Total Cases from last year New cases         Cases judged within the year Postponed until next year

208 148 60 55 153

Kaynak: Anayasa Mahkemesi Source: Constitutional Court
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1.5 Yargıtay personel durumu, 2009 
       Personnel of the Supreme Court, 2009

Cumhuriyet Hukuk Ceza
Birinci Ba savcı Dairesi Dairesi Tetkik

Ba kan Cumhuriyet Vekili Genel Genel Ba kanı Ba kanı Hakimi Di er
Vekili Ba savcısı Vice Chief Sekreter Sekreter Yrd. Head of Head of Investi- personel

Toplam Birinci Ba kan First Vice Chief Public Public General            Assistant Civil Criminal Üye Savcı gation Other
Total First President President Prosecutor Prosecutor Secretary Secretary General Department Department Member Prosecutor Judge personnel

1 819  1  2 1  1 1 3 21 11 213  155  509 901

1.6 Yargıtay i  durumu, 2009
      Activities of the Supreme Court, 2009

Bir
bölümde Yargı

Gelen - Cases brought onama yeri Dava-
bir belirt- nın Gelecek

Geçen bölümde me ba ka yıla
yıldan bozma Indica- yere devir
devir Yıl Mixed Dai- tion  of aktarıl- Post-
Cases içinde cases of Geri reye the ması Zaman- poned
from gelen approval Red çevir- To the appro- Transfer a ımı Af until

Toplam last New Toplam Onama Bozma and Rejec- me depart- priate of Prescrip- Amne- next
Bölüm -  Department Total year cases Total Approval Reversal reversal tion Refusal ment court cases tion sty year

Ceza - Criminal  522 272  242 547  279 725  218 201  42 613  127 298  4 658  11 380  8 988  2 615  5 832   8  14 809 -  304 071

Ceza Genel Kurulu 
General Board of Criminal Department   353   93   260   308   45   117   2   27   7   88   4 -   18 -   45

  1. Ceza - 1st Criminal department  18 289  7 977  10 312  8 206  4 055  1 812  1 273   39  1 001   26 - - - -  10 083

  2. Ceza - 2nd Criminal department  80 286  22 072  58 214  48 716  6 114  33 780   311  4 397   944   791 - -  2 379 -  31 570

  3. Ceza - 3rd Criminal department  48 644  22 792  25 852  24 110  2 115  19 892 -  1 092   409 - - -   602 -  24 534

  4. Ceza - 4th Criminal department  45 594  15 594  30 000  21 468  2 866  14 518   362   786   379   713 - -  1 844 -  24 126

  5. Ceza - 5th Criminal department  30 344  15 489  14 855  15 148  1 092  6 420   436   252   425   284  5 828   8   403 -  15 196

  6. Ceza - 6th Criminal department  76 341  46 243  30 098  17 446  4 674  8 525   597  1 092  1 141 - - -  1 417 -  58 895

  7. Ceza - 7th Criminal department  54 823  33 638  21 185  16 175  2 750  6 941 -  1 386  1 510 - - -  3 588 -  38 648

  8. Ceza - 8th Criminal department  39 511  18 791  20 720  16 649  1 907  13 750   315   251   108   318 - - - -  22 862

  9. Ceza - 9th Criminal department  36 490  13 802  22 688  13 035  2 962  7 268   344   647  1 814 - - - - -  23 455

10. Ceza -10th Criminal department  50 452  28 785  21 667  19 872  11 713  3 849   441   910   429 - - -  2 530 -  30 580

11. Ceza -11th Criminal department  41 145  17 271  23 874  17 068  2 320  10 426   577   501   821   395 - -  2 028 -  24 077

Hukuk - Civil  484 751  120 157  364 594  334 967  164 508  55 949   703  38 091  25 939  48 690  1 087 - - -  149 784

Hukuk Genel Kurulu

     General Board of  Civil Department   655   60   595   621   83   353   1   53   48   83 - - - -   34

  1. Hukuk - 1st Civil department  15 330  1 365  13 965  14 179  3 837  2 351 -  1 865  1 443  4 683 - - - -  1 151

  2. Hukuk - 2nd Civil department  37 482  15 285  22 197  22 639  8 980  4 392   55  2 719  4 202  2 291 - - - -  14 843

  3. Hukuk - 3rd Civil department  23 837  2 058  21 779  21 661  10 181  3 329 -  2 391  1 172  4 588 - - - -  2 176

  4. Hukuk - 4th Civil department  20 569  5 332  15 237  14 767  5 698  1 854   4  2 261   331  4 619 - - - -  5 802

  5. Hukuk - 5th Civil department  25 648  3 925  21 723  18 810  10 183  3 086 -  2 996  1 953   592 - - - -  6 838

  6. Hukuk - 6th Civil department  16 001  2 128  13 873  11 973  6 478  1 564   239  1 176  1 034  1 482 - - - -  4 028

  7. Hukuk - 7th Civil department  10 007  1 500  8 507  6 507  2 986  1 272   34   519   459  1 237 - - - -  3 500

  8. Hukuk - 8th Civil department  8 390  1 004  7 386  6 475  2 263   926   157   611   602  1 916 - - - -  1 915

  9. Hukuk - 9th Civil department  72 559  22 346  50 213  38 459  25 393  8 368 -  1 841   862  1 995 - - - -  34 100

10. Hukuk -10th Civil department  34 461  16 001  18 460  19 871  14 025  3 162   33   351   866  1 434 - - - -  14 590

11. Hukuk -11th Civil department  25 871  10 689  15 182  13 250  4 198  2 713   15  2 176   680  3 468 - - - -  12 621

12. Hukuk -12th Civil department  37 332  6 681  30 651  27 030  14 357  3 614 -  6 353  1 005  1 701 - - - -  10 302

13. Hukuk -13th Civil department  20 824  4 458  16 366  15 661  5 910  2 515 -  2 312   762  4 162 - - - -  5 163

14. Hukuk -14th Civil department  15 771   812  14 959  14 934  7 032  1 878 -  1 900   657  3 467 - - - -   837

15. Hukuk -15th Civil department  11 287  3 787  7 500  7 361  3 097  1 503 -  1 149   519  1 093 - - - -  3 926

16. Hukuk -16th Civil department  11 635  1 894  9 741  9 125  3 704  1 434   129   725  1 974  1 159 - - - -  2 510

17. Hukuk -17th Civil department  12 911  1 961  10 950  9 338  3 394  1 617   33  1 034   970  1 363   927 - - -  3 573

18. Hukuk -18th Civil department  17 508  2 810  14 698  12 983  6 230  2 090 -  1 066  2 803   794 - - - -  4 525

19. Hukuk -19th Civil department  17 467  4 286  13 181  12 217  4 086  2 337   3  1 966   602  3 223 - - - -  5 250

20. Hukuk -20th Civil department  22 742  2 461  20 281  20 026  10 511  3 621 -  2 144  2 208  1 382   160 - - -  2 716

21. Hukuk -21st Civil department  26 464  9 314  17 150  17 080  11 882  1 970 -   483   787  1 958 - - - -  9 384

Dü me
Dismissal

Karar - Judgement
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1.7 Danı tay personel durumu, 2009
      Personnel of the Council of State, 2009

Anayasa
       Mahkemesi

Daire geçici raportörü
   Ba savcı  Ba kanı Tetkik Hakimi           Provisional

Toplam Ba kan Ba kan Vekili Chief Public      Head of the Üye        Savcı Investigation      reporter of the Di er personel (1)

Total President Vice President  Prosecutor      Department    Member Prosecutor Judge Constitutional Court Other personnel (1)

822 1 2 1 13 75 52 236 3 439

(1) Genel idari hizmetler ve di er personeli kapsar. (1) It covers general administrative services and other personnel.

1.8 Danı tay dava daireleri i  durumu, 2009
      Activities of the lawsuit departments of the Council of State, 2009

      A. lk derecede incelenen - Cases of the first instance        B. Temyizen incelenen - Cases of appeal 

Dava dairesi
Lawsuit department         A          B            A            B           A            B

Toplam - Total  15 640  257 968 6 838 98 308 8 802  159 660

  Vergi Dava Daireleri
  Genel Kurulu
  General Board of Tax
  Departments -  1 234 -  813 -   421

dari Dava Daireleri
  Genel Kurulu
  General Board of 
  Administrative
  Departments -  9 822 - 4 659 -  5 163

  2. Dava dairesi
  2nd Lawsuit department  1 319  12 623   499  4 521   820  8 102

  3. Dava dairesi
  3rd Lawsuit department -  11 731 -  4 555 -  7 176

  4. Dava dairesi
  4th Lawsuit department   95  17 893   26  7 233   69  10 660

  5. Dava dairesi
  5th Lawsuit department  1 633  17 901   607  7 440  1 026  10 461

  6. Dava dairesi
  6th Lawsuit department   921  33 235   610  12 517   311  20 718

  7. Dava dairesi
  7th Lawsuit department   158  18 334   138  5 707   20  12 627

  8. Dava dairesi
  8th Lawsuit department  2 102  19 968  1 070  7 250  1 032  12 718

  9. Dava dairesi
  9th Lawsuit department   20  17 997 -  5 424   20  12 573

  10. Dava dairesi
  10th Lawsuit department  2 315  28 797   552  11 115  1 763  17 682

  11. Dava dairesi
  11th Lawsuit department  1 159  28 590   990  10 215   169  18 375

  12. Dava dairesi
  12th Lawsuit department   992  19 938   336  7 466   656  12 472

  13. Dava dairesi
  13th Lawsuit department  4 926  19 905 2 010 9 393 2 916  10 512

Geçen yıldan devir
ve yıl içinde gelen dava ba lanan dava

Yıl içinde karara 

Postponed until 
 next year

Gelecek yıla devir
  Cases from last year

and new cases
Cases judged

within the year
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1.9 Dava konusuna göre Danı tay dava dairelerine gelen, karara ba lanan ve gelecek yıla devredilen davalar, 2009
      Cases brought, judged and postponed until next year at the lawsuit departments of the Council of State by subject of case, 2009

A. lk derecede incelenen - Cases of the first instance     B. Temyizen incelenen - Cases of appeal

Dava konusu - Subject of case         A         B         A           B          A         B

Toplam - Total  15 640  257 968  6 838  98 308  8 802  159 660

  Gelir vergisi - Income tax   95  12 814   26  6 072   69  6 742
  Kurumlar vergisi - Corporation tax -  7 067 -  2 529 -  4 538
  Gider vergisi - Expenditure tax   2   580 -   201   2   379
  Katma de er vergisi - Value added tax -  21 968 -  7 197 -  14 771
  Emlâk vergisi - Real estate tax -   804 -   98 -   706
  Damga vergisi - Stamp tax   29  1 263   23   253   6  1 010
  Veraset ve intikal vergisi - Inheritance and succession tax   1   161 -   37   1   124
  Gümrük vergisi ile ithale ili kin vergiler - Customs and import taxes   46  13 354   42  4 265   4  9 089
  Motorlu ta ıtlar vergisi - Motor vehicle tax   19   736   15   315   4   421
  Belediye gelirleri - Municipal incomes   10   805 -   312   10   493
  Ta ıt alım vergisi - Vehicle buying tax -   90 -   88 -   2
  Vergiden kaynaklanan amme alacaklarının tahsiline  ili kin  uyu mazlıklar
  Disputes  concerning the collection of public claims arising from tax -  4 869 -  1 526 -  3 343
  Özel tüketim vergisi - Private consumption tax   61  1 646   58   415   3  1 231
  Di er vergi, resim ve harçlar - Other taxes, duties and fees   10   833 -   321   10   512
  Atama, göreve iade - Appointment, giving back to duty   582  10 322   371  4 350   211  5 972
  Görevden çekilmi  sayılma, göreve son verme - Dismissal   309  4 840   46  1 259   263  3 581
  Görevden uzakla tırma - Disciplinary sanctions   197   73   12   32   185   41
  Terfi "ilerleme ve yükselme", sicil - Promotion, register   133  3 092   15  1 680   118  1 412
  Nakil - Transfer of state officials   703  12 275   265  4 934   438  7 341

ntibak - Financial adjustment concerning state officials   78   878   58   565   20   313
  Emeklilik - Retirement   22  5 618   16  2 413   6  3 205
  Geçici görevlendirme - To charge with provisional duty   36   462   29   280   7   182
  Kamu personeli - Public officer   63  1 641   62   693   1   948
  Disiplin - Disciplinary penalties of state officials   94  7 202   15  2 819   79  4 383
  Memurların aylık, ücret, vesair parasal hak ihtilafı
  Disputes concerning the salary and monetary right  1 489  26 414  1 147  9 117   342  17 297
  Memur yollukları - Travel payment to state officials   64   815   48   490   16   325
  Fazla mesai ücreti ve ek görev ücreti
  Overtime and additional payment to state officials -   20 -   14 -   6
  Yan ödeme - Supplementary payment -   116 -   37 -   79
  Aday memurlarla ilgili i ler - Cases relating to probationary state officials -   1 - - -   1
  Sözle meli personel ile ilgili i ler
  Cases relating to state official employed under an contract -   138 -   78 -   60
  YÖK Kanunu ve YÖK Personel Kanunu ile ilgili i ler
  Cases relating to the code of YÖK and YÖK staff   253  3 447   66  1 075   187  2 372
  Çalı ma saatleri, izinler - Working hour, permission   63   157   9   115   54   42
  Memurların di er i leri - Other cases relating to state official  1 210  7 227   299  1 710   911  5 517

mar mevzuatı - Regulations concerning construction   510  30 987   319  11 623   191  19 364
  Çevre kanunu ile ilgili mevzuat - Regulations concerning the Environmental Law   256   723   216   218   40   505
  Kamula tırma mevzuatı - Regulations concerning nationalization   47   709   24   319   23   390
  Kıyı mevzuatı - Regulations coast   10   128   5   32   5   96
  Kültür ve Tabiat Varlıklarını Koruma mevzuatı
  Regulations concerning the Protection of the Cultural and Natural Beings   65   571   33   279   32   292
  Gecekondu mevzuatı - Regulations concerning shanty -   249 -   1 -   248
  Turizmi te vik mevzuatı - Regulations concerning the encouragement of tourism   17   44   8   18   9   26

hale kanunu ile ilgili mevzuat - Regulations concerning the Awarding Law -   38 -   19 -   19
  Afet i leri - Cases relating to calamity   8   576   3   207   5   369
  Kamu kurumu niteli indeki mesleki kurulu lar - Public professional institutions   221  1 756   70   565   151  1 191
  Sınır, iskan ve toprak edinme - Border and settling  disputes   48   735   38   296   10   439
  Maden ve ta  ocakları - Mining and quarrying   69  1 273   25   600   44   673
  Ö renci ve ö renim - Student and education   899  4 636   359  1 685   540  2 951
  Yerel idareler - Local administrations   571  6 772   497  2 522   74  4 250
  Seçilmi   organların  organlık  sıfatlarının  kaybedilmesine  ili kin  i ler
  Cases related to nullification of the authorities of the selected institutions -   13 - - -   13
  Trafik - Traffic   41  2 041   15   569   26  1 472
  Dı  ticaret ve Türk parasının kıymetini koruma 
  Foreign trade and protection of the value of Turkish currency   2   84   2   13 -   71
  Tazminat - Compensation   298  10 635   44  5 111   254  5 524
  Gayrimenkule tecavüzün def'i - Protection of right to use of immovable assets -   3 - - -   3
  Di er davalar - Other cases  7 009  44 267  2 558  18 941  4 451  25 326

Geçen yıldan devir
ve yıl içinde gelen dava

Cases from last year
and new cases

Gelecek yıla devir
Postponed until

next year

Yıl içinde karara
ba lanan dava

Cases judged
within the year
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1.10 Danı tay dava dairelerinde karar türüne göre karara ba lanan davalar, 2009
        Cases judged at the lawsuit departments of the Council of State by type of judgement, 2009

  Görev
Kabul Karar   red ve   Daire-    Daire-
     ve verilme- gönder-        ler Bunla-          ler Bunla-
 iptal sine yer        me Görev    arası Dilekçe lem-      rın      arası lem-      rın

Accept- olmadı-    Rejec- red gönder- red    den dı ın- gönder-    den dı ın-
Genel ance ına tion Rejec- me Rejec- kaldır-      da   Gön- me kaldır-      da

toplam    Red and No need of duty tion ( tevdi )     tion     ma kalan   Red Bozma derme ( tevdi )     ma kalan
Dava dairesi General Toplam Rejec- annul- for deci- and of Consign-       of Aboli-  Other Toplam Rejec-  Rever- To Consign- Aboli-  Other
Lawsuit department      total      Total     tion  ment sion to send duty ment petition tion cases Total    tion       sal send ment tion  cases

Toplam -Total  105 146  6 838  2 589 1 014   345   497  4  441 1 141  36  771 98 308 69 998  18 672  2 639  1 872  5 5 122

  Vergi Dava Daireleri
  Genel Kurulu
  General  Board  of Tax
  Departments   813 - - - - - - - - - -  813  292   372   73 - -  76

dari Dava Daireleri
  Genel Kurulu
  General  Board  of 
  Administrative 
  Departments  4 659 - - - - - - - - - - 4 659 2 475   410   3  5 - 1 766

  2. Dava dairesi
  2nd Lawsuit department  5 020   499   97   36   40   40  2  46  95  1  142 4 521 3 139   947   151   193 -  91

  3. Dava dairesi
  3rd Lawsuit department  4 555 - - - - - - - - - - 4 555 3 772   632   75  72  4 -

  4. Dava dairesi
  4th Lawsuit department  7 259   26   15   8 - - - - - -  3 7 233 5 547  1 415   47  81 -  143

  5. Dava dairesi
  5th Lawsuit department  8 047   607   145   26 - - -  72  130 -  234 7 440 3 689  1 357   317   243 - 1 834

  6. Dava dairesi
  6th Lawsuit department  13 127   610   209  286 -   40 -  12  23 -  40 12 517 9 219  2 883   277   134 -  4

  7. Dava dairesi
  7th Lawsuit department  5 845   138   16   12   13 - - -  17 -  80 5 707 3 770  1 206   451  39 -  241

  8. Dava dairesi
  8th Lawsuit department  8 320  1 070   171  104   43   103 -  4  504  34  107 7 250 5 720   867   215   302  1  145

  9. Dava dairesi
  9th Lawsuit department  5 424 - - - - - - - - - - 5 424 4 257  1 018   59  90 - -

  10. Dava dairesi
  10th Lawsuit department  11 667   552   115   52   13   118 -  38  199 -  17 11 115 7 681  2 524   684   108 -  118

  11. Dava dairesi
  11th Lawsuit department  11 205   990   536  314   10   15  2  78  20 -  15 10 215 7 869  1 946   101   290 -  9

  12. Dava dairesi
  12th Lawsuit department  7 802   336   33   6 -   72 -  59  33 -  133 7 466 5 240  1 030   186   315 -  695

  13. Dava dairesi
  13th Lawsuit department  11 403  2 010  1 252  170   226   109 -  132  120  1 - 9 393 7 328  2 065 - - - -

lk derecede verilen kararın içeri i
Contents of judgement of the first instance

Temyizen verilen kararın içeri i
Contents of judgement of appeal

1.11 Danı tay dava dairelerine göre yılı içinde davanın açılmasında yürütmeyi durdurma istemli dosya sayısı ile geçmi  yıllardan devredilenler dahil karara ba lanan
        dosyalar, 2009 - Cases related to the demand of stay of execution at the time of filing cases within the year and judged cases included transferred cases from the past years by 
        lawsuit departments of the Council of State, 2009

Vergi Dava dari Dava
Yürütmeyi durdurma istemli    Daireleri        Daireleri
dosyalar ile bunlardan Genel Genel Kurulu
karara ba lananlar Daire - Department Kurulu         General
Cases related to the General   Board of
demand of stay of execution Toplam 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. Board of Tax  Administrative
and cases judged                 Total   2nd   3rd   4th   5th   6th   7th   8th   9th  10th  11th  12th  13th Departments   Departments

Yürütmeyi durdurma istemli 
dosyalar
Cases related to the
demand of stay of execution  31 051  2 147 1 239  1 810  2 510 3 721 4 094 3 620 2 846 4 022 1 130 1 755  1 962   195 -

lk derecede incelenen
    Cases of the first instance  5 478   438 -   24   381  650  29 1 660 -  855  202  187  1 052 - -

    Temyizen incelenen
    Cases of appeal  25 573  1 709 1 239  1 786  2 129 3 071 4 065 1 960 2 846 3 167  928 1 568   910   195 -

Yürütmeyi durdurma istemli 
dosyalardan karara
ba lanan dosyalar
Cases judged related to
the demand of stay 
of execution  29 773  2 147 1 239  1 791  2 306 3 866 3 552 3 059 2 846 2 533 1 130 2 664  2 488   152 -

lk derecede incelenen
    Cases of the first instance  4 670   438 -   23   251  562 -  989 -  585  202  182  1 438 - -

    Temyizen incelenen
    Cases of appeal  25 103  1 709 1 239  1 768  2 055 3 304 3 552 2 070 2 846 1 948  928 2 482  1 050   152 -
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1.12 Danı tay Birinci Daire'de dava konusu ve karar türüne göre karara ba lanan davalar, 2009
        Cases judged at the First Department of the Council of State by subject of case and type of judgement, 2009

ncele-
meksizin

iade
Rejection Kısmen

nceleme       without kabul       Tevdi
Toplam Exam-  exam-    Red      Kabul            Partial   Consign-  Di er

Dava konusu - Subject of case Total ination ination Rejection   Acceptance     acceptance         ment   Other

Toplam - Total   88  7 -  7  16 - -  58

  Tüzük tasarıları - Draft regulation   17  7 - - - - -  10

mtiyaz i i - Privilege case

mtiyaz verilmesi - Privilege   12 - - - - - -  12

  Kanuni dü ünce - Legislative comment

Sözle me de i ikli i - Amendments to contracts   8 - -  1  1 - -  6

sti ari dü ünce - Advisory comment   11 - - - - - -  11

  Bir idareye ait ta ınmazın di er idareye devri 
  The  transfer  of  the  title  of  an  immobile good
  from one administrative organization to another   30 - -  4  13 - -  13

  Belediye i leri - Municipal cases

     Belediye hudutları içine alınma
     Annexed by municipalities   3 - -  1  2 - - -

     Belediye meclis kararlarına itiraz
     Objection to the decisions of the town council   7 - -  1 - - -  6

1.13 Danı tay Birinci Daire'de 4483 ve 2547 Sayılı Kanun'a göre karara ba lanan dosyaların incelenme nedeni, derecesi ve davacılar, 2009
        Reason for examination and level of review of the files judged at the First Department of the Council of State by the Law No. 4483 and 2547 
        and plaintiffs, 2009

  Dosyanın incelenme nedeni Dosyanın incelenme derecesi
  Reason for examination   1 725 Level of review   1 725

     Yasa gere i kendili inden Birinci derece - First level   145
     Judiciary nature  123  

kinci derece - Second level   1 553
tiraz üzerine

     Upon objection 1 270 Üçüncü derece -  Third level   27

     Yasa gere i kendili inden ve itiraz üzerine
     Judiciary nature and upon  objection  332 Davacı - Plaintiff  1 725

  Dosyanın öncelikli incelenme nedeni Gerçek ki i - Real person   1 319
  Reason of the priority of examination 1 725

ncelenme nedeni olmayan Kamu - Juridical person   324
     No reason for examination  575  

     Görevden uzakla tırma   Gerçek ki i ve kamu
     Disciplinary sanctions -   Real and juridical person   82

 Tutuklu - Under arrest -

lk inceleme - First examination  8

   4483 Sayılı Yasa gere i - By the Law No. 4483  1 142

    Karara ba lanan
            dosya sayısı

    Karara ba lanan
           dosya sayısı

                Number of
               files judged

                Number of
              files judged
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1.14 Danı tay Birinci Daire'de 4483 ve 2547 Sayılı Kanun'a göre karara ba lanan dosyalardaki sanıkların suç ve karar türü, 2009 
        Type of judgement and crime of the accused persons in the files judged at the First Department of the Council of State by the Law No. 4483 and 2547, 2009

Evrakta Görevi Görevi
sahte- kötüye sav-
karlık kullan- sakla-

Forgery ma ma
of Abuse Neglect Hakaret

Toplam Dövme docu- of auth- of Defama- Hırsızlık
Karar türü - Type of judgement Total Beating ments ority duty tion Larceny

Toplam - Total  1 863   4   58  1 443   128   46   1

  Dilekçe red - Rejection of petition - - - - - - -

  Karar verilmesine yer olmadı ı -  No need for decision  12 - -  9   1 - -

  Karar verilmesine yer olmadı ı, onama - No need for decision, ratification  2 - -  1   1 - -

  Karar verilmesine yer olmadı ı, bozma, men
No need for decision, reversal, prohibition  1 - -  1 - - -

  Meni muhakemesi - Nonsuit  4 - -  3 - - -

  Lüzumu muhakemesi - Trail  2 - - - -   1 -

  Meni muhakemenin onaması - Ratification of nonsuit  329  1  14  198  32   23 -

  Lüzumu muhakemenin onaması - Ratification of trail  49  1  8  19   2   6 -

  Kovu turmaya yer olmadı ı - No need for prosecution  2 - -  1 - - -

  Lüzumu muhakemenin kesin olması - Definitive trail  4 -  1  1   1 - -

  Meni muhakemesi, bozma, lüzumu muhakemesi - Nonsuit, reversal, trail  52 -  4  24   5   4 -

  Lüzumu muhakemesi, bozma, meni muhakemeye çevrilmesi
  Trail, reversal, nonsuit  14 -  3  8   1   1 -

  Meni muhakemesi, lüzumu muhakemesi ve genel hükümler
  Nonsuit, trail and general rules  4 - -  3 - - -

  Dosyanın geri çevrilmesi - Sending back the file  74 -  5  46   4   3 -

  Kovu turmaya yer olmadı ı, onama - No need for prosecution, ratification - - - - - - -

  Birle tirme - Unification  20 -  4  14 - - -

  Bozma, meni muhakemesi - Reversal, nonsuit  3 -  1  2 - - -

  Bozma, lüzumu muhakemesi - Reversal, trail  6 -  1  2   1   1 -

  Bozma, kovu turmaya yer olmadı ı - Reversal, no need for prosecution - - - - - - -

  Kovu turmaya yer olmadı ı, bozma, genel hükümler
  No need for prosecution, reversal, general rules  5 - -  2   2 - -

  Karar verilmesine yer olmadı ı, bozma, genel hükümler
  No need for decision, reversal, general rules  2 - -  1 - - -

  Bozma, karar verilmesine yer olmadı ı - Reversal, no need for decision  2 - -  1 - - -

  Kovu turmaya yer olmadı ı, bozma, mene çevirme
  No need for prosecution, reversal, nonsuit - - - - - - -

  Kovu turmaya yer olmadı ı, bozma, lüzumu muhakeme
  No need for prosecution, reversal, trail - - - - - - -

  Bozma, dosyanın geri çevrilmesi - Reversal, sending back the file  82  1  1  45   6   3 -

  Lüzumu muhakemenin kesin oldu u, meni muhakemenin onaması
  Definitive trail, ratification of nonsuit  2 -  1 - - - -

  Dava açılmasının ertelenmesi - Postponement of filing case - - - - - - -

  Karar verilmesinin ertelenmesi - Postponement of decision  2 - - - - - -

tirazın reddi - Rejection of objection  572  1  8  522  25   3 -

tirazın kabulü - Acceptance of objection  450 -  7  386  45   1   1

  Soru turmanın ertelenmesi - Postponement of inquiry  2 - -  1 - - -

ncelenmeksizin red - Rejection without examination  107 - -  98   1 - -

  Karar gere inin yerine getirilmesi - Application of judgement  10 - -  8 - - -

  Görev red - Rejection of duty  48 - -  46   1 - -

  Di er - Other  1 - -  1 - - -

Not. Her dosyada, sanık ve suç sayısı bir veya birden fazla oldu undan,     Note. As there are more than one suspect and one crime covered in each file, the number
       suç sayısı ve karar sayısı, dosya sayısından fazla görülmektedir.             of decisions and the number of crimes are more than the number of cases filed.

Suç türü - Type of crime
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1.14 Danı tay Birinci Daire'de 4483 ve 2547 Sayılı Kanun'a göre karara ba lanan dosyalardaki sanıkların suç ve karar türü, 2009 ( devam )
        Type of judgement and crime of the accused persons in the files judged at the First Department of the Council of State by the Law No. 4483 and 2547, 2009 ( continued ) 

Ö rendi i
suçu Özel

yetkili yasa-

makama larda

bildirmemek yer

ftira Konut Mala Failing to Ölüme  alan

etmek dokunul- zarar notify the yol suçlar

(suç mazlı ı verme know açma Crimes

tasnii) nviolability Damage misconduct Man- prescribed Sarkın-
Slan- of to to competent slaugh- in special tılık

Karar türü - Type of judgement dering domicile property authority ter codes Molesting

Toplam - Total   5   1   5   2   64   10   1

  Dilekçe red - Rejection of petition - - - - - - -

  Karar verilmesine yer olmadı ı -  No need for decision - - - - - - -

  Karar verilmesine yer olmadı ı, onama - No need for decision, ratification - - - - - - -

  Karar verilmesine yer olmadı ı, bozma, men
No need for decision, reversal, prohibition - - - - - - -

  Meni muhakemesi - Nonsuit - - - - - - -

  Lüzumu muhakemesi - Trail - - - - - - -

  Meni muhakemenin onaması - Ratification of nonsuit  3 - -  1  27   1 -

  Lüzumu muhakemenin onaması - Ratification of trail  1 - - -  1   2   1

  Kovu turmaya yer olmadı ı - No need for prosecution - - - - -   1 -

  Lüzumu muhakemenin kesin olması - Definitive trail - - - -  1 - -

  Meni muhakemesi, bozma, lüzumu muhakemesi - Nonsuit, reversal, trail - - - -  3 - -

  Lüzumu muhakemesi, bozma, meni muhakemeye çevrilmesi
  Trail, reversal, nonsuit - - - - - - -

  Meni muhakemesi, lüzumu muhakemesi ve genel hükümler
  Nonsuit, trail and general rules - - - -  1 - -

  Dosyanın geri çevrilmesi - Sending back the file - - - -  7 - -

  Kovu turmaya yer olmadı ı, onama - No need for prosecution, ratification - - - - - - -

  Birle tirme - Unification - - - - -   1 -

  Bozma, meni muhakemesi - Reversal, nonsuit - - - - - - -

  Bozma, lüzumu muhakemesi - Reversal, trail - - - -  1 - -

  Bozma, kovu turmaya yer olmadı ı - Reversal, no need for prosecution - - - - - - -

  Kovu turmaya yer olmadı ı, bozma, genel hükümler
  No need for prosecution, reversal, general rules - - - - -   1 -

  Karar verilmesine yer olmadı ı, bozma, genel hükümler
  No need for decision, reversal, general rules - - - - - - -

  Bozma, karar verilmesine yer olmadı ı - Reversal, no need for decision - - - - - - -

  Kovu turmaya yer olmadı ı, bozma, mene çevirme
  No need for prosecution, reversal, nonsuit - - - - - - -

  Kovu turmaya yer olmadı ı, bozma, lüzumu muhakeme
  No need for prosecution, reversal, trail - - - - - - -

  Bozma, dosyanın geri çevrilmesi - Reversal, sending back the file - - - -  17 - -

  Lüzumu muhakemenin kesin oldu u, meni muhakemenin onaması
  Definitive trail, ratification of nonsuit -  1 - - - - -

  Dava açılmasının ertelenmesi - Postponement of filing case - - - - - - -

  Karar verilmesinin ertelenmesi - Postponement of decision - - - - - - -

tirazın reddi - Rejection of objection  1 -  3  1  3   1 -

tirazın kabulü - Acceptance of objection - -  2 - -   1 -

  Soru turmanın ertelenmesi - Postponement of inquiry - - - - -   1 -

ncelenmeksizin red - Rejection without examination - - - -  3 - -

  Karar gere inin yerine getirilmesi - Application of judgement - - - - -   1 -

  Görev red - Rejection of duty - - - - - - -

  Di er - Other - - - - - - -

Not. Her dosyada, sanık ve suç sayısı bir veya birden fazla oldu undan,     Note. As there are more than one suspect and one crime covered in each file, the number
       suç sayısı ve karar sayısı, dosya sayısından fazla görülmektedir.             of decisions and the number of crimes are more than the number of cases filed.

Suç türü - Type of crime
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1.14 Danı tay Birinci Daire'de 4483 ve 2547 Sayılı Kanun'a göre karara ba lanan dosyalardaki sanıkların suç ve karar türü, 2009 ( devam )
        Type of judgement and crime of the accused persons in the files judged at the First Department of the Council of State by the Law No. 4483 and 2547, 2009 ( continued ) 

Ta ıt
yasa-

sına
aykırı Zimmet,

davra- zimmete TCK'da
nı yol açma yer alan
Vio- Usüle Embezzle- di er

lation ili kin ment, suçlar
of the konular cavsing Other

vehicle Tehdit Procedural Yaralama Embezzle- Rü vet offences
Karar türü - Type of judgement code Threat issues Wounding ment Bribery in TCL

Toplam - Total   1   17   3   48   2   1   23

  Dilekçe red - Rejection of petition - - - - - - -

  Karar verilmesine yer olmadı ı -  No need for decision - - -  2 - - -

  Karar verilmesine yer olmadı ı, onama - No need for decision, ratification - - - - - - -

  Karar verilmesine yer olmadı ı, bozma, men
No need for decision, reversal, prohibition - - - - - - -

  Meni muhakemesi - Nonsuit -  1 - - - - -

  Lüzumu muhakemesi - Trail - - -  1 - - -

  Meni muhakemenin onaması - Ratification of nonsuit -  5 -  21 - -   3

  Lüzumu muhakemenin onaması - Ratification of trail -  7 -  1 - - -

  Kovu turmaya yer olmadı ı - No need for prosecution - - - - - - -

  Lüzumu muhakemenin kesin olması - Definitive trail - - - - - - -

  Meni muhakemesi, bozma, lüzumu muhakemesi - Nonsuit, reversal, trail - - -  7  1 -   4

  Lüzumu muhakemesi, bozma, meni muhakemeye çevrilmesi
  Trail, reversal, nonsuit - - -  1 - - -

  Meni muhakemesi, lüzumu muhakemesi ve genel hükümler
  Nonsuit, trail and general rules - - - - - - -

  Dosyanın geri çevrilmesi - Sending back the file - -  1  4 - -   4

  Kovu turmaya yer olmadı ı, onama - No need for prosecution, ratification - - - - - - -

  Birle tirme - Unification - - -  1 - - -

  Bozma, meni muhakemesi - Reversal, nonsuit - - - - - - -

  Bozma, lüzumu muhakemesi - Reversal, trail - - - - - - -

  Bozma, kovu turmaya yer olmadı ı - Reversal, no need for prosecution - - - - - - -

  Kovu turmaya yer olmadı ı, bozma, genel hükümler
  No need for prosecution, reversal, general rules - - - - - - -

  Karar verilmesine yer olmadı ı, bozma, genel hükümler
  No need for decision, reversal, general rules -  1 - - - - -

  Bozma, karar verilmesine yer olmadı ı - Reversal, no need for decision - - - - - -   1

  Kovu turmaya yer olmadı ı, bozma, mene çevirme
  No need for prosecution, reversal, nonsuit - - - - - - -

  Kovu turmaya yer olmadı ı, bozma, lüzumu muhakeme
  No need for prosecution, reversal, trail - - - - - - -

  Bozma, dosyanın geri çevrilmesi - Reversal, sending back the file -  1 -  7 - -   1

  Lüzumu muhakemenin kesin oldu u, meni muhakemenin onaması
  Definitive trail, ratification of nonsuit - - - - - - -

  Dava açılmasının ertelenmesi - Postponement of filing case - - - - - - -

  Karar verilmesinin ertelenmesi - Postponement of decision  1 - - - - -   1

tirazın reddi - Rejection of objection - - -  2 - -   2

tirazın kabulü - Acceptance of objection -  2 -  1 - -   4

  Soru turmanın ertelenmesi - Postponement of inquiry - - - - - - -

ncelenmeksizin red - Rejection without examination - -  2 -  1 -   2

  Karar gere inin yerine getirilmesi - Application of judgement - - - - - -   1

  Görev red - Rejection of duty - - - - -   1 -

  Di er - Other - - - - - - -

Not. Her dosyada, sanık ve suç sayısı bir veya birden fazla oldu undan,     Note. As there are more than one suspect and one crime covered in each file, the number
       suç sayısı ve karar sayısı, dosya sayısından fazla görülmektedir.             of decisions and the number of crimes are more than the number of cases filed.

Suç türü - Type of crime
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1.15 Yüksek Hakem Kurulu personel ve i  durumu, 2009 
         Personnel and activities of the High Board of Arbitration, 2009

sözle mesi

Personel  -  Personnel

Geçen Yıl içinde
yıldan yenilenen toplu
devir i  sözle mesi Gelecek
Cases Collective stemin yıla devir
from Yıl içinde bargaining agree- reddi Postponed

Toplam   Ba kan Üye Raportör Yazı i leri   Toplam last gelen Toplam ments reviewed Refusal of until
Total President Member Reporter Clerical worker        Total       year New cases Total within the year the request next year

26 1 8 8 9 251 15 236 223 222 1 28

Yıl içinde i lem gören toplu i  sözle mesi
Collective  bargaining

agreements processed within the year

Yenilenmek üzere gelen toplu i

Collective bargaining agreements
brought to the board to be reviewed

1.16 Uyu mazlık Mahkemesi personel ve i  durumu, 2009
         Personnel and activities of the Court of Jurisdictional Disputes, 2009

 Personel  - Personnel Çalı malar - Activities

Yıl içinde karara ba lanan
Raportör Toplam dava Cases judged

Üye - Member Reporter Total cases within the year

Askeri Yüksek
dare Mahkemesi
Ba kanlı ı ve Hüküm Gele-

Askeri Yargıtay Bölge Geçen   Vazife uyu - cek
High Military dare yıl-    uyu - maz-       yıla

Administrative Court Mahke-     dan      Yıl maz- lı ı     devir
Yargıtay Danı tay and Supreme Court Yargı- Danı - mesi   devir    için- lı ı Con-     Post-

Supreme Court Council of State of Military Appeals  tay tay District   Yazı  Cases       de  Conflict flict poned
Ba kan Supre- Council Adminis- i leri Top-     from gelen Top-         of of until

Toplam Presi-     Asil Yedek Asil Yedek Asil Yedek me of trative Clerical lam      last     New lam juris- judge- Di er    next
Total dent Permanent Substitute Permanent Substitute Permanent Substitute  Court State Court worker     Total     year   cases      Total  diction ment  Other    year

37 2 5 5 2 2 5 5 1 1 1 8 525 197 328 398 339 - 59 127

1.17 Savcı, hakim ve Adalet Bakanlı ı'nda çalı an di er personel sayısı, 2009
        Number of prosecutors, judges and other personnel in the Ministry of Justice, 2009 

Toplam
Total

Erkek
Male

Kadın
Female

Toplam
Total

Erkek
Male

Kadın
Female

Toplam - Total  46 502  30 496  16 006  34 494  21 070  13 424

Savcı - Prosecutor  4 281  3 991   290   535   494   41

Yargıtay - Supreme Court   157   137   20   398   193   205
Cumhuriyet Ba savcısı - Chief Public Prosecutor   1   1 -
Cumhuriyet Ba savcı Vekili - Vice Chief Public Prosecutor   1   1 -   E itim, ö retim hizmetleri sınıfı - Educational services   3 -   3
Savcı - Prosecutor   155   135   20

   Genel idare hizmetler sınıfı - General administrative services  27 043  14 505  12 538
Danı tay - Council of State   53   28   25 cra müdürü ve yardımcısı - Bailiff and assistant  2 084  1 609   475

Ba savcı - Chief Prosecutor   1   1 -     Yazı i leri müdürü - Chief clerk  3 120  1 493  1 627
Savcı - Prosecutor   52   27   25 dari i ler müdürü - Director of administrative services   151   121   30

    Zabıt katibi - Clerk of the court  17 481  8 563  8 918
   Adli Yargı - Judicial Justice  4 071  3 826   245     Di er - Other  4 207  2 719  1 488

Cumhuriyet Ba savcısı - Chief Public Prosecutor   209   209 -
Cumhuriyet Savcısı - Public Prosecutor  3 862  3 617   245    Yardımcı hizmetler sınıfı - Subsidiary services  5 505  5 157   348

Müba ir - Usher  3 018  2 886   132
Hakim - Judge  7 727  5 435  2 292 Di er - Other  2 487  2 271   216

Anayasa Mahkemesi - Constitutional Court   41   34   7   Adli Tıp Kurumu - Council of Forensic Medicine  1 010   721   289
Yargıtay - Supreme Court   761   512   249 Genel idare hizmetleri sınıfı - General administrative services   346   260   86
Danı tay - Council of State   330   199   131

 Merkez Te kilatı  -  Central Organization   392   360   32 Sa lık hizmetleri sınıfı - Health services   348   234   114
   Adli Yargı - Judicial Justice  5 241  3 525  1 716 Adli tıp ube müdürü - Director of forensic medicine   9   9 -

dari yargı Di er - Other   339   225   114
   ( Bölge dare, dare ve Vergi Mahkemesi )
   Regional Administrative, Administrative and Tax Court   962   805   157     Teknik hizmetler sınıfı - Technical services   183   107   76

Yardımcı hizmetler sınıfı - Subsidiary services   133   120   13

Not. Fiili görev yapan personel sayısı gösterilmi tir.         Note. Personnel on actual duty have been shown.

Personel sayısı
Number of personnel

Personel sayısı
Number of personnel

   Sa lık hizmetleri sınıfı - Health services

   Teknik hizmetler sınıfı - Technical services

Di er personel - Other personnel
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1.18 Baro bulunan illerde baroya kayıtlı avukat ve dava vekilleri, 2009  .

        Lawyers and counsellors registered with the Bar Association by province, 2009 .

        A. Toplam - Total B. Erkek - Male C. Kadın - Female

Baro merkezi - Headquarter A B C Baro merkezi - Headquarter A B C

Toplam - Total  78 439  49 449  28 990

   Adana  1 856  1 180  676   Kır ehir   175   119  56
   Adıyaman   232   188  44   Kocaeli   843   600  243
   Afyonkarahisar   407   290  117   Konya  1 414   903  511
   A rı   100   73  27   Kütahya   308   209  99
   Amasya   192   139  53   Malatya   563   411  152
   Ankara  12 893  7 606 5 287   Manisa   646   456  190
   Antalya  2 248  1 449  799   Kahramanmara   459   360  99
   Artvin   73   54  19   Mardin   210   168  42
   Aydın   898   582  316   Mu la   724   413  311
   Balıkesir   975   704  271   Mu   47   38  9
   Bilecik   80   48  32   Nev ehir   193   133  60
   Bingöl   73   55  18   Ni de   184   131  53
   Bitlis   43   34  9   Ordu   297   211  86
   Bolu   188   143  45   Rize   111   80  31
   Burdur   199   128  71   Sakarya   272   148  124
   Bursa  2 002  1 373  629   Samsun   748   526  222

Çanakkale   215   110  105   Siirt   39   35  4
Çankırı   87   57  30   Sinop   87   67  20
Çorum   381   262  119   Sivas   337   244  93

   Denizli   875   632  243   Tekirda   449   306  143
   Diyarbakır   934   660  274   Tokat   308   202  106
   Edirne   353   269  84   Trabzon   410   275  135
   Elazı    431   329  102   Tunceli   34   27  7
   Erzincan   160   99  61 anlıurfa   501   419  82
   Erzurum   357   280  77   U ak   277   199  78
   Eski ehir   830   545  285   Van   237   180  57
   Gaziantep    1 041   778  263   Yozgat   272   204  68
   Giresun   240   174  66   Zonguldak   429   300  129
   Gümü hane    67   51  16   Aksaray   243   170  73
   Hatay   766   536  230   Karaman   140   103  37
   Hakkari   49   46  3   Kırıkkale   213   143  70
   Isparta   292   199  93   Batman   172   139  33
   Mersin  1 348   934  414 ırnak   63   53  10

stanbul  27 301  16 118 11 183   Bartın   82   48  34

zmir  6 619  3 797 2 822   I dır   65   47  18
   Kars   170   127  43   Yalova   106   76  30
   Kastamonu   187   127  60   Karabük   117   80  37
   Kayseri   959   677  282   Osmaniye   182   121  61
   Kırklareli   202   143  59   Düzce   148   98  50

Çe itli ilçelerde bulunan
  dava vekili sayısı
  Counsellors in various districts   11   11 -

1.19 Adli Tıp Kurumu ihtisas kurulları ve ihtisas daireleri i  durumu, 2009
        Activities of the specialized boards and specialized departments of the Council of Forensic Medicine, 2009

stanbul Adana Ankara Antalya Bursa zmir Malatya Trabzon

htisas kurulları - Specialized boards  33 763 - - - - - - -

htisas daireleri - Specialized departments  83 006 5 491 22 816 4 475 9 741  20 919  3 975 2 152
            Biyoloji - Biology  2 437 - 6 303 - -  1 207 - -
            Morg - Morgue  4 059 1 131 1 354  498 1 270  1 749   437  973
            Gözlem - Observation  1 070 - - - - - - -
            Kimya - Chemistry  56 464 4 360 9 995 3 977 8 471  17 963  3 538 1 179
            Fizik - Physics  10 906 - - - - - - -
            Trafik - Traffic  8 070 - 5 164 - - - - -

l - Province
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	 Judicial Organization	 Adalet Teşkilatı 

1.20 Adli Tıp Kurumu ube müdürlüklerinin i  durumu, 2009
        Activities of the directorates of the Council of Forensic Medicine, 2009

Muayene türü - Type of examination Toplam - Total Adana
Afyon-

karahisar Ankara Antalya Aydın

Toplam - Total  360 359  11 677   476  103 514  28 919   929

Adli muayeneler - Judicial examinations  348 893  11 121   254  102 227  28 410   709

  Ate li silah yaralanması - Gunshot injuries  5 949   368   27   482   128   41

  Kesici, delici  alet yaralanması - Incisive, penetrative injures  19 013  1 178   67  1 673   275   77

  Ezici ( künt ) cisim yaralanmaları - Blunt injures  155 616  6 366   78  33 147  11 202   393

  Trafik kazasına ba lı yaralanmalar - Road accident injures  49 465  1 317   15  19 211  2 623   59

 kazasına ba lı yaralanmalar - Occupational injures  1 390   40 -   225   34   1

  Yüksekten dü me sonucu olu an yaralanmalar

  Injures from falling from a height  1 418   139 -   307   28 -

  Yanık sonucu olu an yaralanmalar - Burns   362   25   1   60   6   1

  Elektrik çarpması sonucu olu an yaralanmalar-  Electrical stroke   114   14 -   20   1   1

  Hayvan ısırmasına ba lı yaralanmalar - Animal bites   455   17 -   45   18   2

  Kızlık muayenesi - Virginity examination  3 818   239 -   449   215   2

  Livata muayenesi - Sodomy examination   360 - -   351 - -

  Gebelik muayenesi - Pregnancy examination - - - - - -

  Cinsel iktidarsızlık muayenesi - Impotence examination   25 - -   19 - -

  Hüviyet tespiti - Identification of identity   1 - - - - -

  Cinsiyet tespiti - Identification of gender   28   5 -   1   1 -

  Fiili algılama muayenesi - Examination of virtual perception  11 873   747 -  1 007   438   55

laç zehirlenmeleri - Drug intoxication  3 153   98 -  1 032   52 -

  Besin zehirlenmeleri - Food intoxication   482   21 -   27 - -

  Ahlaki redayet muayenesi - Moral endurance examination  1 996   2 -   76   179   1

ptila muayenesi - Addiction   401 - - -   8   1

  Cezai ve hukuki ehliyet - Legal and criminal responsibility  1 612   2 -   42   29   1

  Vasi tayini - Guardianship assignation   56 - - - - -

  Kaza-i rü t - Adjudication for the age of maturity   97   2 -   19   2 -

lev kaybı veya zayıflaması - Loose or weakness of functions  2 473   39   3  1 204   153 -

  Yüzde kalıcı iz ve yüzde devamlı de i iklik

  Permanent scar and lasting change on face  4 103   115   12   772   144 -

  Evlenme izni - Permission for marriage   232 - - -   1 -

  Meslekte kazanma gücü - Occupational earning ability   81   32 - - - -

  Gözaltı ile ilgili muayeneler - Examinations related to custody  38 204 - -  15 239  6 547 -

  Ya  tespiti - Age assessment   758   50 -   52   1 -

  Alkol muayenesi - Alcohol examination  30 695 - -  23 856  6 234 -

  Di er - Other  14 663   305   51  2 911   91   74

Ölü muayeneleri - Death examinations  11 423   550   221  1 287   508   216

  Trafik kazasına ba lı ölümler - Deaths due to road accidents  3 632   133   92   499   210   47

  Kendisinde mevcut  bir hastalık sonucu ölümler

  Deaths upon present disease   958   48   64 -   84   45

  Suda bo ulmaya ba lı ölümler - Deaths due to drowning   333   18   3   2   14   16

  Do um sırasında ölümler - Deaths during delivery   34   1 -   8   3   2

  Asıya ba lı ölümler - Deaths due to hanging   612   13   13   70   25   28

  Elektrik çarpmasına ba lı ölümler - Deaths due to electrical stroke   144   23   1   4   4   3

  Yanı a ba lı ölümler - Deaths due to burns   242   15 -   35   10 -

  Kesici-delici alet yaralanmasına ba lı ölümler 

  Deaths due to incisive, penetrative injuries   407   49   5   43   7   10

  Ate li silah yaralanmasına ba lı ölümler 

  Deaths due to gunshot injuries  1 121   79   22   85   39   20

  Yüksekten dü me sonucu olu an ölümler 

  Deaths due to falling from a height   993   36   13   147   54   13

 kazasına ba lı ölümler - Deaths due to occupational accidents   137 -   1   11   2   1

laç zehirlenmesine ba lı ölümler - Deaths due to drug intoxication   165   15   1   19   9   2

  Kimyasal madde zehirlenmesine ba lı ölümler

  Deaths due to chemical intoxication   90   12   2   10 -   4

  Gaz zehirlenmesine ba lı ölümler - Deaths due to gas intoxication   103   19   1   28 -   3

  Göçük altında kalma sonucu olu an ölümler - Deaths due to cave-in   33 -   1   16   2 -

  Patlayıcı  madde infilakı nedeniyle olu an ölümler

  Deaths due to explosions   32 - -   1 - -

  Donma sonucu olu an ölümler - Deaths due to freezing   27 - - - -   1

  Di er - Other  2 360   89   2   309   45   21

Mezar açma - Exhumation   43   6   1 -   1   4
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	              Adalet Teşkilatı 	       Judicial Organization

1.20 Adli Tıp Kurumu ube müdürlüklerinin i  durumu, 2009 ( devam )
        Activities of the directorates of the Council of Forensic Medicine, 2009 ( continued )

Muayene türü - Type of examination Balıkesir Batman Bingöl Burdur Bursa Çanakkale

Toplam - Total   799   686   195   354  19 410  1 414

Adli muayeneler - Judicial examinations   685   579   168   331  19 370  1 350

  Ate li silah yaralanması - Gunshot injuries   25   39   11   11   92   20

  Kesici, delici  alet yaralanması - Incisive, penetrative injures   58   114   9   12   369   96

  Ezici ( künt ) cisim yaralanmaları - Blunt injures   13   291   96   80  7 164   583

  Trafik kazasına ba lı yaralanmalar - Road accident injures   33   31   6   20  1 152   134

 kazasına ba lı yaralanmalar - Occupational injures -   3   2 -   93   4

  Yüksekten dü me sonucu olu an yaralanmalar

  Injures from falling from a height -   3   1   3   39 -

  Yanık sonucu olu an yaralanmalar - Burns -   3 - -   13 -

  Elektrik çarpması sonucu olu an yaralanmalar -  Electrical stroke -   1 - -   6 -

  Hayvan ısırmasına ba lı yaralanmalar - Animal bites -   1 - -   95   1

  Kızlık muayenesi - Virginity examination   3   1   5   5   177   63

  Livata muayenesi - Sodomy examination - - - - - -

  Gebelik muayenesi - Pregnancy examination - - - - - -

  Cinsel iktidarsızlık muayenesi - Impotence examination - - - - - -

  Hüviyet tespiti - Identification of identity - - - - - -

  Cinsiyet tespiti - Identification of gender - - - - - -

  Fiili algılama muayenesi - Examination of virtual perception   3   24   9   5   535   96

laç zehirlenmeleri - Drug intoxication - - -   1   188 -

  Besin zehirlenmeleri - Food intoxication - - - -   20 -

  Ahlaki redayet muayenesi - Moral endurance examination   5   9 -   11   74   98

ptila muayenesi - Addiction - -   1 -   12   1

  Cezai ve hukuki ehliyet - Legal and criminal responsibility   2   9   2   12   21   48

  Vasi tayini - Guardianship assignation - - -   1 -   6

  Kaza-i rü t - Adjudication for the age of maturity - - - -   1 -

lev kaybı veya zayıflaması - Loose or weakness of functions   6   12   2 -   381   34

  Yüzde kalıcı iz ve yüzde devamlı de i iklik

  Permanent scar and lasting change on face   68   31   11 -   448 -

  Evlenme izni - Permission for marriage - - - -   71 -

  Meslekte kazanma gücü - Occupational earning ability - - -   9 - -

  Gözaltı ile ilgili muayeneler - Examinations related to custody - - -   127  4 591 -

  Ya  tespiti - Age assessment - - - -   32 -

  Alkol muayenesi - Alcohol examination - - - - - -

  Di er - Other   469   7   13   34  3 796   166

Ölü muayeneleri - Death examinations   114   97   26   23   40   64

  Trafik kazasına ba lı ölümler - Deaths due to road accidents   58   23   8   13   8   34

  Kendisinde mevcut  bir hastalık sonucu ölümler

  Deaths upon present disease   3   5   1   1 -   2

  Suda bo ulmaya ba lı ölümler - Deaths due to drowning   1   8   3   1   2   1

  Do um sırasında ölümler - Deaths during delivery - - - - - -

  Asıya ba lı ölümler - Deaths due to hanging   4   9   2   1 -   4

  Elektrik çarpmasına ba lı ölümler - Deaths due to electrical stroke   1   5   1 - -   3

  Yanı a ba lı ölümler - Deaths due to burns   2 - - -   2   1

  Kesici-delici alet yaralanmasına ba lı ölümler 

  Deaths due to incisive, penetrative injuries   4   4   1   1 -   2

  Ate li silah yaralanmasına ba lı ölümler 

  Deaths due to gunshot injuries   5   21   5   1   2   3

  Yüksekten dü me sonucu olu an ölümler 

  Deaths  due  to falling from a height   12   8   2   3   4   3

 kazasına ba lı ölümler - Deaths due to occupational accidents   7   1   1 - -   1

laç zehirlenmesine ba lı ölümler - Deaths due to drug intoxication   2 - - - - -

  Kimyasal madde zehirlenmesine ba lı ölümler

  Deaths due to chemical intoxication -   1 - - -   3

  Gaz zehirlenmesine ba lı ölümler - Deaths due to gas intoxication -   1 - -   2   2

  Göçük altında kalma sonucu olu an ölümler - Deaths due to cave-in -   2 - - - -

  Patlayıcı  madde infilakı nedeniyle olu an ölümler

  Deaths due to explosions - - - - - -

  Donma sonucu olu an ölümler - Deaths due to freezing - - - - - -

  Di er - Other   15   9   2   2   20   5

Mezar açma - Exhumation -   10   1 - - -
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	 Judicial Organization	 Adalet Teşkilatı 

1.20 Adli Tıp Kurumu ube müdürlüklerinin i  durumu, 2009 ( devam )
        Activities of the directorates of the Council of Forensic Medicine, 2009 ( continued )

Muayene türü - Type of examination Çorum Denizli Diyarbakır Edirne Elazı Erzurum

Toplam - Total   979  5 835  8 281  2 202  1 791  1 694

Adli muayeneler - Judicial examinations   922  5 519  7 500  2 070  1 592  1 448

  Ate li silah yaralanması - Gunshot injuries   32   106   496   30   57   33

  Kesici, delici  alet yaralanması - Incisive, penetrative injures   44   201  1 077   117   174   69

  Ezici ( künt ) cisim yaralanmaları - Blunt injures   703   402  3 800  1 265   967  1 106

  Trafik kazasına ba lı yaralanmalar - Road accident injures   56   532   662   95   171   112

 kazasına ba lı yaralanmalar - Occupational injures   5   63   12   4   1   1

  Yüksekten dü me sonucu olu an yaralanmalar

  Injures from falling from a height   1   62   35   2   2 -

  Yanık sonucu olu an yaralanmalar - Burns   4   7   16   2   6 -

  Elektrik çarpması sonucu olu an yaralanmalar -  Electrical stroke -   5   9 -   3   3

  Hayvan ısırmasına ba lı yaralanmalar - Animal bites -   4 -   5   1   4

  Kızlık muayenesi - Virginity examination   9   146   60   21   2   7

  Livata muayenesi - Sodomy examination - - - -   2 -

  Gebelik muayenesi - Pregnancy examination - - - - - -

  Cinsel iktidarsızlık muayenesi - Impotence examination - - - - - -

  Hüviyet tespiti - Identification of identity - - - - - -

  Cinsiyet tespiti - Identification of gender - -   3 - - -

  Fiili algılama muayenesi - Examination of virtual perception   14   332   732   98   3   56

laç zehirlenmeleri - Drug intoxication   1   115   7   3   4 -

  Besin zehirlenmeleri - Food intoxication -   102   43 - -   15

  Ahlaki redayet muayenesi - Moral endurance examination   4   32   67 - - -

ptila muayenesi - Addiction - -   31 - - -

  Cezai ve hukuki ehliyet - Legal and criminal responsibility   2   5   60 - - -

  Vasi tayini - Guardianship assignation - - - - - -

  Kaza-i rü t - Adjudication for the age of maturity - - - - - -

lev kaybı veya zayıflaması - Loose or weakness of functions -   172   49   9 - -

  Yüzde kalıcı iz ve yüzde devamlı de i iklik

  Permanent scar and lasting change on face -   513   125   25   175   9

  Evlenme izni - Permission for marriage - - - - - -

  Meslekte kazanma gücü - Occupational earning ability -   5   14 - - -

  Gözaltı ile ilgili muayeneler - Examinations related to custody -  1 005 - - - -

  Ya  tespiti - Age assessment -   7   128 - - -

  Alkol muayenesi - Alcohol examination   4   44   1 -   16   5

  Di er - Other   43  1 659   73   394   8   28

Ölü muayeneleri - Death examinations   57   312   780   132   199   245

  Trafik kazasına ba lı ölümler - Deaths due to road accidents   26   92   226   40   51   80

  Kendisinde mevcut  bir hastalık sonucu ölümler

  Deaths upon present disease   2   63   10   22   50   2

  Suda bo ulmaya ba lı ölümler - Deaths due to drowning   3   10   27   9   14   1

  Do um sırasında ölümler - Deaths during delivery   1 -   4 -   2 -

  Asıya ba lı ölümler - Deaths due to hanging   2   34   36   12   21   10

  Elektrik çarpmasına ba lı ölümler - Deaths due to electrical stroke -   3   31   2   5 -

  Yanı a ba lı ölümler - Deaths due to burns   1   10   29   2   4   5

  Kesici-delici alet yaralanmasına ba lı ölümler 

  Deaths due to incisive, penetrative injuries   3   30   23   2   6   7

  Ate li silah yaralanmasına ba lı ölümler 

  Deaths due to gunshot injuries   11   24   127   7   40   35

  Yüksekten dü me sonucu olu an ölümler 

  Deaths due to falling from a height   3   13   76   8 -   17

 kazasına ba lı ölümler - Deaths due to occupational accidents   3   10 - -   4   6

laç zehirlenmesine ba lı ölümler - Deaths due to drug intoxication -   13   14 -   1 -

  Kimyasal madde zehirlenmesine ba lı ölümler

  Deaths due to chemical intoxication - -   2 - -   3

  Gaz zehirlenmesine ba lı ölümler - Deaths due to gas intoxication - - - -   1   2

  Göçük altında kalma sonucu olu an ölümler - Deaths due to cave-in - - - - - -

  Patlayıcı  madde infilakı nedeniyle olu an ölümler

  Deaths due to explosions - -   18 - - -

  Donma sonucu olu an ölümler - Deaths due to freezing - -   11 - - -

  Di er - Other   2   10   146   28 -   77

Mezar açma - Exhumation -   4   1 - -   1
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	              Adalet Teşkilatı 	       Judicial Organization

1.20 Adli Tıp Kurumu ube müdürlüklerinin i  durumu, 2009 ( devam )
        Activities of the directorates of the Council of Forensic Medicine, 2009 ( continued )

Muayene türü - Type of examination Eski ehir Gaziantep Giresun Hakkari I dır Isparta

Toplam - Total  8 675  1 013   70   348   707   366

Adli muayeneler - Judicial examinations  8 423   756   70   334   668   303

  Ate li silah yaralanması - Gunshot injuries   74   72   5   14   26   1

  Kesici, delici  alet yaralanması - Incisive, penetrative injures   281   151   4   17   103   25

  Ezici ( künt ) cisim yaralanmaları - Blunt injures  5 139   305   27   82   324   142

  Trafik kazasına ba lı yaralanmalar - Road accident injures   861   80   2   12   22   18

 kazasına ba lı yaralanmalar - Occupational injures   57   6 - -   2   1

  Yüksekten dü me sonucu olu an yaralanmalar

  Injures from falling from a height   40   3 -   1 - -

  Yanık sonucu olu an yaralanmalar - Burns   15   1 - -   5 -

  Elektrik çarpması sonucu olu an yaralanmalar -  Electrical stroke   2   1 -   1 - -

  Hayvan ısırmasına ba lı yaralanmalar - Animal bites   15 - - -   5   1

  Kızlık muayenesi - Virginity examination   105 -   2   3 -   21

  Livata muayenesi - Sodomy examination -   1   2 -   3 -

  Gebelik muayenesi - Pregnancy examination - - - - - -

  Cinsel iktidarsızlık muayenesi - Impotence examination - - - - - -

  Hüviyet tespiti - Identification of identity - - - - - -

  Cinsiyet tespiti - Identification of gender - - -   2 - -

  Fiili algılama muayenesi - Examination of virtual perception   302   112   7   59   127   25

laç zehirlenmeleri - Drug intoxication   64   2 - -   3 -

  Besin zehirlenmeleri - Food intoxication   5 - -   9 -   1

  Ahlaki redayet muayenesi - Moral endurance examination   147 - -   18   2   10

ptila muayenesi - Addiction   8 - -   8 - -

  Cezai ve hukuki ehliyet - Legal and criminal responsibility   653 - - -   10   1

  Vasi tayini - Guardianship assignation   32 - - - -   7

  Kaza-i rü t - Adjudication for the age of maturity   10 - - - - -

lev kaybı veya zayıflaması - Loose or weakness of functions   19 -   7   2   5   7

  Yüzde kalıcı iz ve yüzde devamlı de i iklik

  Permanent scar and lasting change on face   71 -   5   8   20   12

  Evlenme izni - Permission for marriage - - - - - -

  Meslekte kazanma gücü - Occupational earning ability - - - - - -

  Gözaltı ile ilgili muayeneler - Examinations related to custody   292 - -   25 - -

  Ya  tespiti - Age assessment   1 - -   3 - -

  Alkol muayenesi - Alcohol examination   39 - -   70   1 -

  Di er - Other   191   22   9 -   10   31

Ölü muayeneleri - Death examinations   252   257 -   14   39   63

  Trafik kazasına ba lı ölümler - Deaths due to road accidents   83   78 - -   13   24

  Kendisinde mevcut  bir hastalık sonucu ölümler

  Deaths upon present disease   36   42 -   3   5   6

  Suda bo ulmaya ba lı ölümler - Deaths due to drowning   19   10 - -   1   1

  Do um sırasında ölümler - Deaths during delivery   1   3 -   1   1 -

  Asıya ba lı ölümler - Deaths due to hanging   24   10 - -   4   2

  Elektrik çarpmasına ba lı ölümler - Deaths due to electrical stroke   4   3 -   2   1   2

  Yanı a ba lı ölümler - Deaths due to burns   5   7 - - -   2

  Kesici-delici alet yaralanmasına ba lı ölümler 

  Deaths due to incisive, penetrative injuries   9   13 - -   3   1

  Ate li silah yaralanmasına ba lı ölümler 

  Deaths due to gunshot injuries   14   17 -   1   9   3

  Yüksekten dü me sonucu olu an ölümler 

  Deaths  due  to falling from a height   18   29 -   5 -   2

 kazasına ba lı ölümler - Deaths due to occupational accidents   5   2 - - -   6

laç zehirlenmesine ba lı ölümler - Deaths due to drug intoxication   5   7 - -   1 -

  Kimyasal madde zehirlenmesine ba lı ölümler

  Deaths due to chemical intoxication   10   1 -   1 - -

  Gaz zehirlenmesine ba lı ölümler - Deaths due to gas intoxication   7   2 - - - -

  Göçük altında kalma sonucu olu an ölümler - Deaths due to cave-in - - - -   1 -

  Patlayıcı  madde infilakı nedeniyle olu an ölümler

  Deaths due to explosions - - - - - -

  Donma sonucu olu an ölümler - Deaths due to freezing   2 - -   1 - -

  Di er - Other   10   33 - - -   14

Mezar açma - Exhumation - - - - - -
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	 Judicial Organization	 Adalet Teşkilatı 

1.20 Adli Tıp Kurumu ube müdürlüklerinin i  durumu, 2009 ( devam )
        Activities of the directorates of the Council of Forensic Medicine, 2009 ( continued )

Muayene türü - Type of examination stanbul zmir Karabük Kastamonu Kayseri Kırıkkale

Toplam - Total  94 584  17 364   22   644  3 208   205

Adli muayeneler - Judicial examinations  92 711  16 975   20   596  2 899   205

  Ate li silah yaralanması - Gunshot injuries  2 135   276 -   35   63   10

  Kesici, delici  alet yaralanması - Incisive, penetrative injures  8 030  1 434   1   61   257   32

  Ezici ( künt ) cisim yaralanmaları - Blunt injures  53 675  6 828   10   304  1 363   114

  Trafik kazasına ba lı yaralanmalar - Road accident injures  13 638  4 827 -   75   199   15

 kazasına ba lı yaralanmalar - Occupational injures   434   254 - -   10   2

  Yüksekten dü me sonucu olu an yaralanmalar

  Injures from falling from a height   307   196 -   2   3   4

  Yanık sonucu olu an yaralanmalar - Burns   102   41 -   1   2 -

  Elektrik çarpması sonucu olu an yaralanmalar -  Electrical stroke   27   6 - - - -

  Hayvan ısırmasına ba lı yaralanmalar - Animal bites   136   41 -   2 - -

  Kızlık muayenesi - Virginity examination  1 005   425   2   4 -   1

  Livata muayenesi - Sodomy examination - - - - - -

  Gebelik muayenesi - Pregnancy examination - - - - - -

  Cinsel iktidarsızlık muayenesi - Impotence examination - - - - - -

  Hüviyet tespiti - Identification of identity   1 - - - - -

  Cinsiyet tespiti - Identification of gender   13 - - - - -

  Fiili algılama muayenesi - Examination of virtual perception  2 775  1 449   1   34   314   6

laç zehirlenmeleri - Drug intoxication  1 128   321 - - - -

  Besin zehirlenmeleri - Food intoxication   103   49 - - -   12

  Ahlaki redayet muayenesi - Moral endurance examination   134   80 -   18   100 -

ptila muayenesi - Addiction   6 - - -   20 -

  Cezai ve hukuki ehliyet - Legal and criminal responsibility   180 - -   10   51   9

  Vasi tayini - Guardianship assignation   1 - -   1 - -

  Kaza-i rü t - Adjudication for the age of maturity   60 - - - - -

lev kaybı veya zayıflaması - Loose or weakness of functions   52   18   2 - - -

  Yüzde kalıcı iz ve yüzde devamlı de i iklik

  Permanent scar and lasting change on face   579   62   2 - - -

  Evlenme izni - Permission for marriage   99 - - - - -

  Meslekte kazanma gücü - Occupational earning ability   3 - - -   1 -

  Gözaltı ile ilgili muayeneler - Examinations related to custody  7 123 - - - - -

  Ya  tespiti - Age assessment   225 - - -   25 -

  Alkol muayenesi - Alcohol examination   89 -   2 -   71 -

  Di er - Other   651   668 -   49   420 -

Ölü muayeneleri - Death examinations  1 872   389   2   48   309 -

  Trafik kazasına ba lı ölümler - Deaths due to road accidents   465   103 -   22   118 -

  Kendisinde mevcut  bir hastalık sonucu ölümler

  Deaths upon present disease   67   26 -   4   21 -

  Suda bo ulmaya ba lı ölümler - Deaths due to drowning   48   3 -   1   4 -

  Do um sırasında ölümler - Deaths during delivery   1 - -   1   1 -

  Asıya ba lı ölümler - Deaths due to hanging   83   17 -   1   11 -

  Elektrik çarpmasına ba lı ölümler - Deaths due to electrical stroke   9   1 - -   4 -

  Yanı a ba lı ölümler - Deaths due to burns   39   9 -   2   7 -

  Kesici-delici alet yaralanmasına ba lı ölümler 

  Deaths due to incisive, penetrative injuries   76   13 - -   15 -

  Ate li silah yaralanmasına ba lı ölümler 

  Deaths due to gunshot injuries   103   34 -   7   18 -

  Yüksekten dü me sonucu olu an ölümler 

  Deaths due to falling from a height   168   39   2   6   28 -

 kazasına ba lı ölümler - Deaths due to occupational accidents   11   6 - -   2 -

laç zehirlenmesine ba lı ölümler - Deaths due to drug intoxication   28   5 -   1   4 -

  Kimyasal madde zehirlenmesine ba lı ölümler

  Deaths due to chemical intoxication   9   10 - -   1 -

  Gaz zehirlenmesine ba lı ölümler - Deaths due to gas intoxication   4   6 - - - -

  Göçük altında kalma sonucu olu an ölümler - Deaths due to cave-in   1 - - - - -

  Patlayıcı  madde infilakı nedeniyle olu an ölümler

  Deaths due to explosions   1 - - - - -

  Donma sonucu olu an ölümler - Deaths due to freezing   2 - - - - -

  Di er - Other   757   117 -   3   75 -

Mezar açma - Exhumation   1 - - - - -
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	              Adalet Teşkilatı 	       Judicial Organization

1.20 Adli Tıp Kurumu ube müdürlüklerinin i  durumu, 2009 ( devam )
        Activities of the directorates of the Council of Forensic Medicine, 2009 ( continued )

Muayene türü - Type of examination Kocaeli Konya Kütahya Malatya Manisa Mersin

Toplam - Total  8 286  3 111  2 346  4 178  1 025  2 457

Adli muayeneler - Judicial examinations  8 075  2 531  2 260  3 708   984  2 283

  Ate li silah yaralanması - Gunshot injuries   191   66   31   69   40   98

  Kesici, delici  alet yaralanması - Incisive, penetrative injures   289   314   69   169   130   327

  Ezici ( künt ) cisim yaralanmaları - Blunt injures  3 673  1 093   741  2 620   354   905

  Trafik kazasına ba lı yaralanmalar - Road accident injures   794   208   106   275   75   184

 kazasına ba lı yaralanmalar - Occupational injures   49   8   3   9   6   2

  Yüksekten dü me sonucu olu an yaralanmalar

  Injures from falling from a height   3   16   5   2   6   11

  Yanık sonucu olu an yaralanmalar - Burns   6   1   5 -   2   5

  Elektrik çarpması sonucu olu an yaralanmalar -  Electrical stroke - - - -   2   1

  Hayvan ısırmasına ba lı yaralanmalar - Animal bites   1   3   3 -   4   7

  Kızlık muayenesi - Virginity examination   114   118   40   107 - -

  Livata muayenesi - Sodomy examination - - - - - -

  Gebelik muayenesi - Pregnancy examination - - - - - -

  Cinsel iktidarsızlık muayenesi - Impotence examination   2   1   1 - - -

  Hüviyet tespiti - Identification of identity - - - - - -

  Cinsiyet tespiti - Identification of gender   3 - - - - -

  Fiili algılama muayenesi - Examination of virtual perception   287   141   178   227   10   494

laç zehirlenmeleri - Drug intoxication -   9   2 -   1   2

  Besin zehirlenmeleri - Food intoxication   26   7   2   8 - -

  Ahlaki redayet muayenesi - Moral endurance examination   229   75   45 -   45   4

ptila muayenesi - Addiction   189   8   1   10 -   1

  Cezai ve hukuki ehliyet - Legal and criminal responsibility   40   18   60 -   1   4

  Vasi tayini - Guardianship assignation - - - - -   3

  Kaza-i rü t - Adjudication for the age of maturity - -   1 - - -

lev kaybı veya zayıflaması - Loose or weakness of functions -   35   15   20   78   7

  Yüzde kalıcı iz ve yüzde devamlı de i iklik

  Permanent scar and lasting change on face   69   113   37   14   197   31

  Evlenme izni - Permission for marriage   56   1 - - - -

  Meslekte kazanma gücü - Occupational earning ability - -   4 -   3 -

  Gözaltı ile ilgili muayeneler - Examinations related to custody  1 868   5   661 - - -

  Ya  tespiti - Age assessment   28   11   2   3   4   20

  Alkol muayenesi - Alcohol examination   27 -   129 - - -

  Di er - Other   131   280   119   175   26   177

Ölü muayeneleri - Death examinations   211   580   86   470   39   174

  Trafik kazasına ba lı ölümler - Deaths due to road accidents   117   269   30   101   16   59

  Kendisinde mevcut  bir hastalık sonucu ölümler

  Deaths upon present disease   3   104   14 - -   30

  Suda bo ulmaya ba lı ölümler - Deaths due to drowning   7   8   2   13 -   11

  Do um sırasında ölümler - Deaths during delivery - - - - - -

  Asıya ba lı ölümler - Deaths due to hanging   18   33   3   34 -   4

  Elektrik çarpmasına ba lı ölümler - Deaths due to electrical stroke   2   1   1   3   1   6

  Yanı a ba lı ölümler - Deaths due to burns   9   15 -   2   1 -

  Kesici-delici alet yaralanmasına ba lı ölümler 

  Deaths due to incisive, penetrative injuries   1   14   3   10 -   5

  Ate li silah yaralanmasına ba lı ölümler 

  Deaths due to gunshot injuries   29   34   10   80   3   14

  Yüksekten dü me sonucu olu an ölümler 

  Deaths due to falling from a height   13   44   5   32   2   15

 kazasına ba lı ölümler - Deaths due to occupational accidents   6   12   7 -   1   4

laç zehirlenmesine ba lı ölümler - Deaths due to drug intoxication   2   7   2 -   2 -

  Kimyasal madde zehirlenmesine ba lı ölümler

  Deaths due to chemical intoxication -   13 - - -   5

  Gaz zehirlenmesine ba lı ölümler - Deaths due to gas intoxication   4   8   2   1   1   1

  Göçük altında kalma sonucu olu an ölümler - Deaths due to cave-in - - -   1 -   1

  Patlayıcı  madde infilakı nedeniyle olu an ölümler

  Deaths due to explosions - - -   3 - -

  Donma sonucu olu an ölümler - Deaths due to freezing - - - - - -

  Di er - Other -   18   7   190   12   19

Mezar açma - Exhumation - - - -   2 -
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	 Judicial Organization	 Adalet Teşkilatı 

1.20 Adli Tıp Kurumu ube müdürlüklerinin i  durumu, 2009 ( devam )
        Activities of the directorates of the Council of Forensic Medicine, 2009 ( continued )

Muayene türü - Type of examination Mu la Nev ehir Ni de Ordu Osmaniye Rize

Toplam - Total  1 898   209   690   959   602   686

Adli muayeneler - Judicial examinations  1 863   203   650   862   573   670

  Ate li silah yaralanması - Gunshot injuries   61   3   16   25   35   28

  Kesici, delici  alet yaralanması - Incisive, penetrative injures   178   26   65   117   98   35

  Ezici ( künt ) cisim yaralanmaları - Blunt injures   841   82   254   100   297   434

  Trafik kazasına ba lı yaralanmalar - Road accident injures   210   26   18   21   34   66

 kazasına ba lı yaralanmalar - Occupational injures   5   1   1   5   5   1

  Yüksekten dü me sonucu olu an yaralanmalar

  Injures from falling from a height   6   1   2   1   4   3

  Yanık sonucu olu an yaralanmalar - Burns - -   2   1   3 -

  Elektrik çarpması sonucu olu an yaralanmalar -  Electrical stroke   1 -   1   1   1 -

  Hayvan ısırmasına ba lı yaralanmalar - Animal bites   5 - -   1 -   1

  Kızlık muayenesi - Virginity examination   88   4   27   45   23   4

  Livata muayenesi - Sodomy examination - - - - - -

  Gebelik muayenesi - Pregnancy examination - - - - - -

  Cinsel iktidarsızlık muayenesi - Impotence examination - - - - - -

  Hüviyet tespiti - Identification of identity - - - - - -

  Cinsiyet tespiti - Identification of gender - - - - - -

  Fiili algılama muayenesi - Examination of virtual perception   76   26   81   73   44   26

laç zehirlenmeleri - Drug intoxication   1 - - - -   1

  Besin zehirlenmeleri - Food intoxication   3 - - - - -

  Ahlaki redayet muayenesi - Moral endurance examination   97   7   41   55   19   24

ptila muayenesi - Addiction -   1 - - - -

  Cezai ve hukuki ehliyet - Legal and criminal responsibility   28 -   17   26 -   12

  Vasi tayini - Guardianship assignation - - -   1 - -

  Kaza-i rü t - Adjudication for the age of maturity - - - - - -

lev kaybı veya zayıflaması - Loose or weakness of functions   3 - -   2   1   5

  Yüzde kalıcı iz ve yüzde devamlı de i iklik

  Permanent scar and lasting change on face   32   1   36   37   3   11

  Evlenme izni - Permission for marriage - - -   4 - -

  Meslekte kazanma gücü - Occupational earning ability - - - - -   2

  Gözaltı ile ilgili muayeneler - Examinations related to custody - - -   106 - -

  Ya  tespiti - Age assessment - - -   4 -   1

  Alkol muayenesi - Alcohol examination -   11 -   3 - -

  Di er - Other   228   14   89   234   6   16

Ölü muayeneleri - Death examinations   35   6   40   96   26   15

  Trafik kazasına ba lı ölümler - Deaths due to road accidents   12   4   2   30   8   5

  Kendisinde mevcut  bir hastalık sonucu ölümler

  Deaths upon present disease   5 -   3   11   7   2

  Suda bo ulmaya ba lı ölümler - Deaths due to drowning   1 -   1   6 - -

  Do um sırasında ölümler - Deaths during delivery - - - - -   1

  Asıya ba lı ölümler - Deaths due to hanging   5 -   3   4 -   1

  Elektrik çarpmasına ba lı ölümler - Deaths due to electrical stroke - -   1 - - -

  Yanı a ba lı ölümler - Deaths due to burns   2 - - - - -

  Kesici-delici alet yaralanmasına ba lı ölümler 

  Deaths due to incisive, penetrative injuries   2 -   5   3   2 -

  Ate li silah yaralanmasına ba lı ölümler 

  Deaths due to gunshot injuries   3   2   10   13   7 -

  Yüksekten dü me sonucu olu an ölümler 

  Deaths due to falling from a height   1 -   2   10   1   3

 kazasına ba lı ölümler - Deaths due to occupational accidents   1 - -   2 - -

laç zehirlenmesine ba lı ölümler - Deaths due to drug intoxication   1 -   1   4   1 -

  Kimyasal madde zehirlenmesine ba lı ölümler

  Deaths due to chemical intoxication   1 - - - - -

  Gaz zehirlenmesine ba lı ölümler - Deaths due to gas intoxication - -   3 - - -

  Göçük altında kalma sonucu olu an ölümler - Deaths due to cave-in - -   1   2 - -

  Patlayıcı  madde infilakı nedeniyle olu an ölümler

  Deaths due to explosions - - - - - -

  Donma sonucu olu an ölümler - Deaths due to freezing - - - - - -

  Di er - Other   1 -   8   11 -   3

Mezar açma - Exhumation - - -   1   3   1
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	              Adalet Teşkilatı 	       Judicial Organization

1.20 Adli Tıp Kurumu ube müdürlüklerinin i  durumu, 2009 ( devam )
        Activities of the directorates of the Council of Forensic Medicine, 2009 ( continued )

Muayene türü - Type of examination Sakarya Samsun Siirt Sivas Tokat Trabzon

Toplam - Total  1 111  4 602  1 307   225   687  5 539

Adli muayeneler - Judicial examinations  1 069  4 172  1 239   168   510  5 313

  Ate li silah yaralanması - Gunshot injuries   47   157   28   1   42   153

  Kesici, delici  alet yaralanması - Incisive, penetrative injures   100   415   97   11   62   178

  Ezici ( künt ) cisim yaralanmaları - Blunt injures   518  1 692   297   21   245  3 551

  Trafik kazasına ba lı yaralanmalar - Road accident injures   79   513   102   2   55   426

 kazasına ba lı yaralanmalar - Occupational injures   1   4   2 -   1   17

  Yüksekten dü me sonucu olu an yaralanmalar

  Injures from falling from a height   3   14   122 -   3   33

  Yanık sonucu olu an yaralanmalar - Burns   4   7   10 -   1 -

  Elektrik çarpması sonucu olu an yaralanmalar -  Electrical stroke - -   1 - -   5

  Hayvan ısırmasına ba lı yaralanmalar - Animal bites -   16 - - -   4

  Kızlık muayenesi - Virginity examination   46   84   3 -   2   88

  Livata muayenesi - Sodomy examination - -   1 - - -

  Gebelik muayenesi - Pregnancy examination - - - - - -

  Cinsel iktidarsızlık muayenesi - Impotence examination - - - - -   2

  Hüviyet tespiti - Identification of identity - - - - - -

  Cinsiyet tespiti - Identification of gender - - - - - -

  Fiili algılama muayenesi - Examination of virtual perception   32   301   200   5   31   108

laç zehirlenmeleri - Drug intoxication -   9   94 - -   11

  Besin zehirlenmeleri - Food intoxication -   21 - - -   7

  Ahlaki redayet muayenesi - Moral endurance examination   17   46 - -   18   145

ptila muayenesi - Addiction   9 - - - -   52

  Cezai ve hukuki ehliyet - Legal and criminal responsibility   45   3 - -   11   113

  Vasi tayini - Guardianship assignation - -   1 - -   3

  Kaza-i rü t - Adjudication for the age of maturity - - - - -   2

lev kaybı veya zayıflaması - Loose or weakness of functions   2   2 -   2   1   69

  Yüzde kalıcı iz ve yüzde devamlı de i iklik

  Permanent scar and lasting change on face   36   10 -   19 -   80

  Evlenme izni - Permission for marriage - - - - - -

  Meslekte kazanma gücü - Occupational earning ability -   2 - -   1   3

  Gözaltı ile ilgili muayeneler - Examinations related to custody -   436   179 - - -

  Ya  tespiti - Age assessment   9   5   95   3   1   39

  Alkol muayenesi - Alcohol examination   66   6 - - -   15

  Di er - Other   55   429   7   104   36   209

Ölü muayeneleri - Death examinations   42   430   68   57   177   226

  Trafik kazasına ba lı ölümler - Deaths due to road accidents   18   133   8   20   43   73

  Kendisinde mevcut  bir hastalık sonucu ölümler

  Deaths upon present disease   4   31   7 -   17   46

  Suda bo ulmaya ba lı ölümler - Deaths due to drowning   4   8   9   1   4   11

  Do um sırasında ölümler - Deaths during delivery - -   1 - - -

  Asıya ba lı ölümler - Deaths due to hanging   4   15   6   2   10   2

  Elektrik çarpmasına ba lı ölümler - Deaths due to electrical stroke -   3   1 -   1   2

  Yanı a ba lı ölümler - Deaths due to burns   1   16   1 -   5   1

  Kesici-delici alet yaralanmasına ba lı ölümler 

  Deaths due to incisive, penetrative injuries   2   11 -   3   6   1

  Ate li silah yaralanmasına ba lı ölümler 

  Deaths due to gunshot injuries   4   23   13   4   32   11

  Yüksekten dü me sonucu olu an ölümler 

  Deaths due to falling from a height   4   55   3   3   15   37

 kazasına ba lı ölümler - Deaths due to occupational accidents -   3   1   1   3   2

laç zehirlenmesine ba lı ölümler - Deaths due to drug intoxication -   2   1   2   1   1

  Kimyasal madde zehirlenmesine ba lı ölümler

  Deaths due to chemical intoxication -   1 - - - -

  Gaz zehirlenmesine ba lı ölümler - Deaths due to gas intoxication -   4 - - - -

  Göçük altında kalma sonucu olu an ölümler - Deaths due to cave-in - -   1 -   1 -

  Patlayıcı  madde infilakı nedeniyle olu an ölümler

  Deaths due to explosions - -   1 - - -

  Donma sonucu olu an ölümler - Deaths due to freezing - -   1 - - -

  Di er - Other   1   125   14   21   39   39

Mezar açma - Exhumation - - - - - -
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	 Judicial Organization	 Adalet Teşkilatı 

1.20 Adli Tıp Kurumu ube müdürlüklerinin i  durumu, 2009 ( devam )
        Activities of the directorates of the Council of Forensic Medicine, 2009 ( continued )

Muayene türü - Type of examination U ak Van Yozgat Zonguldak

Toplam - Total   485  1 560   479  1 556

Adli muayeneler - Judicial examinations   388  1 249   446  1 462

  Ate li silah yaralanması - Gunshot injuries   35   46   20   48

  Kesici, delici  alet yaralanması - Incisive, penetrative injures   77   115   38   97

  Ezici ( künt ) cisim yaralanmaları - Blunt injures   189   776   137   827

  Trafik kazasına ba lı yaralanmalar - Road accident injures   39   101   12   141

 kazasına ba lı yaralanmalar - Occupational injures   4   2 -   10

  Yüksekten dü me sonucu olu an yaralanmalar

  Injures from falling from a height -   3 -   2

  Yanık sonucu olu an yaralanmalar - Burns   1   1   1   1

  Elektrik çarpması sonucu olu an yaralanmalar -  Electrical stroke -   1 - -

  Hayvan ısırmasına ba lı yaralanmalar - Animal bites   2   13 -   2

  Kızlık muayenesi - Virginity examination   8 -   28   17

  Livata muayenesi - Sodomy examination - - - -

  Gebelik muayenesi - Pregnancy examination - - - -

  Cinsel iktidarsızlık muayenesi - Impotence examination - - - -

  Hüviyet tespiti - Identification of identity - - - -

  Cinsiyet tespiti - Identification of gender - - - -

  Fiili algılama muayenesi - Examination of virtual perception   10   36   41   81

laç zehirlenmeleri - Drug intoxication   3   1 - -

  Besin zehirlenmeleri - Food intoxication - - -   1

  Ahlaki redayet muayenesi - Moral endurance examination   3   19   40 -

ptila muayenesi - Addiction - -   14   20

  Cezai ve hukuki ehliyet - Legal and criminal responsibility   1   1   23   60

  Vasi tayini - Guardianship assignation - - - -

  Kaza-i rü t - Adjudication for the age of maturity - - - -

lev kaybı veya zayıflaması - Loose or weakness of functions -   12   27   16

  Yüzde kalıcı iz ve yüzde devamlı de i iklik

  Permanent scar and lasting change on face   11   74   41   44

  Evlenme izni - Permission for marriage - - - -

  Meslekte kazanma gücü - Occupational earning ability - -   2 -

  Gözaltı ile ilgili muayeneler - Examinations related to custody - - - -

  Ya  tespiti - Age assessment -   7   2 -

  Alkol muayenesi - Alcohol examination   5 - -   1

  Di er - Other -   41   20   94

Ölü muayeneleri - Death examinations   94   310   31   94

  Trafik kazasına ba lı ölümler - Deaths due to road accidents   51   62   14   11

  Kendisinde mevcut  bir hastalık sonucu ölümler

  Deaths upon present disease   6   43   8   5

  Suda bo ulmaya ba lı ölümler - Deaths due to drowning   3   22 -   2

  Do um sırasında ölümler - Deaths during delivery -   2 - -

  Asıya ba lı ölümler - Deaths due to hanging   4   16   2   10

  Elektrik çarpmasına ba lı ölümler - Deaths due to electrical stroke -   10 - -

  Yanı a ba lı ölümler - Deaths due to burns -   2 - -

  Kesici-delici alet yaralanmasına ba lı ölümler 

  Deaths due to incisive, penetrative injuries   1   6 -   5

  Ate li silah yaralanmasına ba lı ölümler 

  Deaths due to gunshot injuries   8   75   2   12

  Yüksekten dü me sonucu olu an ölümler 

  Deaths due to falling from a height   4   18   3   14

 kazasına ba lı ölümler - Deaths due to occupational accidents   4   3 -   7

laç zehirlenmesine ba lı ölümler - Deaths due to drug intoxication   7   3 -   1

  Kimyasal madde zehirlenmesine ba lı ölümler

  Deaths due to chemical intoxication -   1 - -

  Gaz zehirlenmesine ba lı ölümler - Deaths due to gas intoxication -   1 - -

  Göçük altında kalma sonucu olu an ölümler - Deaths due to cave-in -   1 -   2

  Patlayıcı  madde infilakı nedeniyle olu an ölümler

  Deaths due to explosions -   8 - -

  Donma sonucu olu an ölümler - Deaths due to freezing -   9 - -

  Di er - Other   6   28   2   25

Mezar açma - Exhumation   3   1   2 -
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	              Adalet Teşkilatı 	       Judicial Organization

1.21 Askeri Adalet Te kilatı personel durumu, 2009
Personnel of the Military Judicial Organization, 2009  .

Askeri Yargıtay Ba kanlı ı - Military Supreme Court

Ba savcı
Yardımcısı

( Askeri Savcı )
Ba savcı Assistant to the 

Genel Tetkik Ba yardımcısı   Chief Public Di er
Ba savcı Daire Ba kanı Sekreter Hakimi Chief Assistant Prosecutor personel

Toplam Ba kan kinci Ba kan Chief Public Head of the General Üye Investigation to the Chief ( Military Other
Total President Vice President Prosecutor Department Secretary Member Judge Public Prosecutor Prosecutor ) personnel

122 1 1 1 4 1 26 6 1 11 70

Askeri Yüksek dare Mahkemesi Ba kanlı ı - Military High Administrative Court

Ba savcı Savcı Daire Ba kanı
Toplam Ba kan Chief Public Public Head of the Genel Sekreter Üye Raportör Di er personel

      Total President  Prosecutor Prosecutor Department General Secretary Member Reporter Other personnel

105 1 1 6 3 1 18 8 67

Askeri hakim, savcı, adli mü avir ve di er personel - Military judge, prosecutor, advisor and other personne

Yazı dari ler Astsubayı
Askeri Savcı leri Administrative

Askeri Hakim Military Adli Mü avir Disiplin Subayı Müdürü Zabıt Katibi non-commissioned
Military Judge Prosecutor Judicial Adviser Discipline Officer Chief Clerk Clerk officer

632 141 118 36 16 68 226 27

Toplam - Total

1.22 Askeri Adalet Te kilatı i  durumu, 2009
        Activities of the Military Judicial Organization, 2009

Askeri Yargıtay Ba kanlı ı - Military Supreme Court

Gelen dosya
Files brought

Karara Bir bölüm- Tebli -
ba lanan de onama nameye

Geçen toplam bir bölüm- ba lanan
yıldan dosya de bozma dosya Devredilen
devir Yıl sayısı Mixed sayısı dosya
Files içinde Sanık Total cases of Number of sayısı
from gelen sayısı number approval Red Kabul files attached Number of

Toplam last New Number of of files Toplam Onama Bozma and Rejec- Accept- Di er to the postponed
Total year cases suspect judged Total Approval Reversal reversal tion ance Other announcement files

Ba savcılık - Chief Public Prosecutor 13 925 2 407 11 518 - 12 537 12 537 - - - - - - 12 537 1 388

Daireler Kurulu - Board of Departments  143  3  140  147  130  130  5  15  2  35  64  9 -  13

Askeri Yargıtay Daireleri
Departments of the Military 
Supreme Court

Toplam - Total 12 262  46 12 216 12 856 12 199 12 856 8 782 3 418  656 - - - -  63

1. Daire  - 1st Department 2 777  10 2 767 2 870 2 772 2 870 1 832  851  187 - - - -  5

2. Daire  - 2nd Department 3 019  27 2 992 3 221 3 017 3 221 2 294  800  127 - - - -  2

3. Daire  - 3rd Department 3 350  5 3 345 3 499 3 294 3 499 2 353  947  199 - - - -  56

4. Daire  - 4th Department 3 116  4 3 112 3 266 3 116 3 266 2 303  820  143 - - - - -

(1) Aynı dosyada birden çok sanık ve suç olabildi inden, istem (1) As there may be more than one defendant and offense in a certain 
      ve karar sayısı dosya sayısından fazla görünmektedir.      file, the number of requests and judgements appears more than

     the number of files. 

tiraz
Objection

stem ve karar sayısı (1)

Number of request and judgements (1)
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	 Judicial Organization	 Adalet Teşkilatı 

1.22 Askeri Adalet Te kilatı i  durumu, 2009 ( devam )
        Activities of the Military Judicial Organization, 2009 ( continued )

Askeri Yüksek dare Mahkemesi -Military High Administrative Court 
A. Kabul - Acceptance        B. Red - Rejection

Gelen - Cases brought Dava konuları ve kararlar- Case subjects and judgements

Geçen
yıldan Aylık yolluk Gelecek
devir Yıl Tazminat Atama Emeklilik Ö renci ve maluliyet yıla
Cases içinde davaları i lemleri i lemleri i lemleri Salary, travel devir
from gelen Toplam Compen- Personal Appoint- Retirement Student payment and Postponed

Toplam last New Total sation rights ment affairs affairs disablement until next
    Total year  cases A B A B A B A B A B A B A B A B A B A B A B year

 8 006  3 531  4 475  1 002  2 792   225   310  -  - ##   166  116  281  129  160  43  147 - -  10  10   181   197   256  1 521 4 212

Askerlik
Kanunu'n-
dan do an

i lemler
Özlük

Hakları
Madalya

Processes

Di er

stifa
i lemleri

OtherMedal

arose from
military

service law
Resignation
procedures

Askeri Savcılık - Military Prosecutor

Gelen - Cases brought

Geçen
yıldan Soru turmanın
devir Yıl geçici olarak
Cases içinde tatili Gelecek
from gelen Yetkisizlik Görevsizlik Temporary yıla devir

Toplam last New ddianame Takipsizlik        Lack Lack of suspension of Di er Postponed
Total year cases  Indictment  Dismissal   of venue jurisdiction investigation Other until next year

 38 709  4 073  34 636  34 049  28 047 3 415  187 1 571 -   829 4 660

Askeri Mahkeme - Military Court

Gelen - Cases brought

Geçen
yıldan
devir Yıl
Cases içinde Davanın Duru manın Gelecek
from gelen Yetkisizlik Görevsizlik dü mesi tatili yıla devir

Toplam last New Beraat Mahkumiyet Lack Lack of Dismissal Suspension Di er Postponed
Total year cases Acquittal Sentence of venue jurisdiction of case of trial Other until next year

 48 483  16 303  32 180  33 825  2 675  24 804  14 1 173  334 -  4 825 14 658

1.23 Askeri ceza ve tutukevine giren, çıkan tutuklu ve hükümlüler, 2009 .

        Arrested and convicts received into and discharged from military prison and detention house, 2009

Tutuklu - Arrested Hükümlü - Convict

Geçen Geçen
yıldan yıldan
devir Yıl devir Yıl
Cases içinde Hükümlü- Cases içinde Ölüm
from gelen lü e geçme from gelen cezası

Toplam last New Toplam Salıverme Firar Convicted Di er Toplam last New Toplam Salıverme Firar Death Di er
Total year cases Total Released Escaped persons Other Total year cases Total Released Escaped sentence Other

 4 674   697  3 977  4 014  2 555   3   915  541 4 402  343 4 059 4 022  3 539 - -  483

Discharged within the year

Karar - Judgement

Karar - Judgement

Toplam - Total

Toplam - Total

Yıl içinde çıkan Yıl içinde çıkan
Discharged within the year
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	              Adalet Teşkilatı 	       Judicial Organization

1.24 BBS 3. düzeye göre noterliklerin i lem türü, 2009
stifa,

Muvafa- hbar- azilname,
Vekalet- Kefalet- Taahhüt- katname name Fesih- ihtarname

name name name Certificate Certificate name Resignation,
Toplam Senetler Power of Letter of Written of con- of Annul- Sözle me Protesto dismissal,

BBS 3 Total Voucher attorney guarantee contract sent receipt ment Contract Protest written warning

TR Türkiye 27 518 879  43 087 5 439 749  8 605  824 125  226 908  65 987  21 821 2 736 152 1 703 548 4 310 945

TR100 stanbul 10 502 689 12 713 1 869 210 1 268 152 885 79 339 14 487 6 421 663 197  353 619 2 912 757

TR211 Tekirda  256 002   435  56 004  29 7 895 2 262  832  234  24 741  18 487 18 171

TR212 Edirne  124 560   180  26 576  58 6 319  996  422  110  12 176  9 679 9 412

TR213 Kırklareli  90 916   153  18 163  33 3 625  983  149  65  9 362  7 482 6 210

TR221 Balıkesir  319 780   439  66 271  53 11 572 2 644  870  239  38 715  33 264 22 414

TR222 Çanakkale  138 998   176  25 123  64 8 576 1 521  174  158  13 896  13 992 11 585

TR310 zmir 1 636 418 2 414  367 767  511 37 203 11 345 4 489 1 174 172 045  121 071 127 769

TR321 Aydın  292 301   333  60 574  73 9 409 2 250  755  401  35 523  27 046 27 931

TR322 Denizli  293 985   506  54 216  168 18 887 1 591 1 807  328  42 885  25 954 18 542

TR323 Mu la  376 296   330  78 033  183 10 938 2 896  723  473  39 931  35 043 26 874

TR331 Manisa  300 122   536  62 777  117 9 349 2 262  895  682  46 204  29 472 21 625

TR332 Afyonkarahisar  158 642   240  29 332  53 9 416 1 759  548  154  20 373  13 901 10 900

TR333 Kütahya  129 279   136  24 683  210 9 167  798  307  102  19 210  12 208 6 913

TR334 U ak  90 475   335  17 452  109 3 499  747  286  105  12 518  10 380 5 427

TR411 Bursa  927 138 1 469  173 712  338 20 897 8 442 3 614  921 102 128  91 914 64 217

TR412 Eski ehir  236 361   324  45 840  384 11 381 1 711  577  151  30 699  17 333 15 531

TR413 Bilecik  44 145   76  8 373  39 2 259  350  53  29  4 836  4 086 4 024

TR421 Kocaeli  875 940   982  123 248  188 16 550 4 543 1 295  306  52 711  36 297 371 909

TR422 Sakarya  224 842   451  48 788  23 11 507 2 070  302  166  26 719  19 799 12 623

TR423 Düzce  83 642   114  16 933  16 2 869  553  176  83  10 510  9 132 6 077

TR424 Bolu  84 854   176  15 142  132 5 120  594  251  55  10 250  7 619 6 029

TR425 Yalova  64 042   55  13 750  33 1 805  593  129  59  6 045  6 055 5 030

TR510 Ankara 2 462 555 4 239  504 642 1 056 77 933 17 567 5 006 1 538 281 349  216 460 153 341

TR521 Konya  589 701 1 166  128 437  162 22 319 4 848 2 382  456  86 461  73 124 27 834

TR522 Karaman  48 051   114  9 782  57 2 490  485  71  49  7 172  5 195 2 048

TR611 Antalya  886 818   918  192 503  143 20 350 6 757 1 730  879 102 419  73 843 64 101

TR612 Isparta  110 228   210  21 246  34 12 350 1 027  288  107  14 731  10 705 6 496

TR613 Burdur  69 853   112  13 426  24 4 468  351  303  58  10 526  6 176 5 084

TR621 Adana  530 721 1 569  120 494  195 18 425 4 386 1 750  410  70 777  31 670 45 117

TR622 Mersin  465 625   929  106 334  189 14 917 3 997 1 366  386  60 230  29 919 32 770

TR631 Hatay  290 603   393  60 209  194 14 671 3 900 1 641  651  48 635  15 090 13 186

TR632 Kahramanmara  171 560   253  36 348  76 8 209 1 942  845  207  26 239  11 746 8 451

TR633 Osmaniye  78 166   104  18 322  16 3 095  803  349  105  15 414  4 773 3 544

TR711 Kırıkkale  64 193   116  14 964  4 4 382  508  105  43  9 559  6 585 3 760

TR712 Aksaray  76 076   126  17 954  24 4 107 1 368  271  45  13 651  6 094 3 643

TR713 Ni de  59 564   81  12 387  33 3 902  500  448  57  9 088  5 741 3 067

TR714 Nev ehir  74 486   138  15 450  29 2 984 1 137 1 450  74  13 827  5 992 3 609

TR715 Kır ehir  49 458   127  11 203  118 3 494  328  140  58  8 174  4 456 2 514

TR721 Kayseri  336 061   787  69 287  60 28 585 2 850  661  214  50 471  25 180 20 535

TR722 Sivas  123 334   229  29 544  59 9 019  894  188  87  16 115  9 571 6 902
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	 Judicial Organization	 Adalet Teşkilatı 

1.24 Type of notary transactions by SR, level 3, 2009

Defter Vakıf Fatura
Kira onaylama senetleri Tahkim- Beyan- onaylama

sözle - Ratifica- Çevirme Vasiyet- Voucher Sulhname name name Tutanak Ratifica-
Suret meleri tion of Transla- name of foun- Negotiated Arbitra- Declara- Record of tion of Di er
Copy Lease books tion Will dation settlement tion tion a meeting invoices Other SR 3

   4 190 516  115 253 4 337 435  504 043  9 225   388   84   941 2 613 923  17 945  328 135  20 064 Turkey TR

1 700 768  7 458 1 444 066 237 377  1 495  111  18  141 867 094 5 122  165 115  8 028 stanbul TR100

 40 883   700  46 902  5 191   90  1  1  1 30 573  345  2 040   185 Tekirda TR211

 17 843   786  23 496  3 108   111 -  1 - 12 193  63   967   64 Edirne TR212

 12 363   702  18 802   810   76 - - - 9 846  57  1 906   129 Kırklareli TR213

 43 741  2 232  57 571  2 107   209  7 - - 31 384  269  5 538   241 Balıkesir TR221

 17 517   709  29 262   729   100 -  23 - 14 277  234   820   62 Çanakkale TR222

 259 031  4 531  299 148  30 375   532  15  2  182 170 132 1 403  24 165  1 114 zmir TR310

 34 511  1 707  56 413  4 593   208  4  4 - 29 672  214   484   196 Aydın TR321

 38 593  1 330  52 977  2 915   110  5 -  2 31 161  346  1 431   231 Denizli TR322

 49 542  2 280  75 129  13 690   629 - -  1 37 765  241  1 392   203 Mu la TR323

 32 938  2 230  53 870  1 206   161  3  4 - 33 830  161  1 452   348 Manisa TR331

 19 939   868  28 489  1 166   89  1 - - 17 280  90  3 910   134 Afyonkarahisar TR332

 14 736   872  24 141   366   95  4 - - 13 249  124  1 921   37 Kütahya TR333

 11 768   566  15 421   896   124  1 -  80 9 224  48  1 452   37 U ak TR334

 133 997  4 014  178 632  19 081   318  5 - - 101 486  639  20 213  1 101 Bursa TR411

 37 630   948  42 034  2 157   62  2 - - 25 506  170  3 828   93 Eski ehir TR412

 4 809   141  9 840   83   12 -  3 - 4 450  94   535   53 Bilecik TR413

 90 465  1 940  91 275  7 934   195  56  6  1 66 156  617  8 904   362 Kocaeli TR421

 25 359  1 109  39 547  2 071   64  1 -  1 25 901  99  8 157   85 Sakarya TR422

 10 200   489  14 095   662   43  2 - - 8 899  70  2 647   72 Düzce TR423

 10 897   524  16 169   287   72  4 - - 8 684  49  2 702   98 Bolu TR424

 7 703   131  11 784  1 022   34 - - - 8 213  28  1 567   6 Yalova TR425

 456 985  5 110  399 817  79 683   684  78  5  4 234 991 1 965  19 003  1 099 Ankara TR510

 81 454  3 655  98 773  3 953   166  3  1  28 51 874  373  1 852   380 Konya TR521

 6 595   457  8 657   407   5 - - - 4 242  37   143   45 Karaman TR522

 122 374  4 109  161 372  31 226   527  8  1  1 95 556  257  7 364   380 Antalya TR611

 13 488   726  18 592   582   88  7  3  1 9 264  70   26   187 Isparta TR612

 7 927   499  14 697   352   40  1 -  1 5 438  45   301   24 Burdur TR613

 76 125  5 289  92 041  5 133   144  2  2 - 55 863  301   356   672 Adana TR621

 72 177  5 138  77 287  6 149   185  2  2  108 51 653  303  1 377   207 Mersin TR622

 52 315  5 529  42 369  4 421   101  5 - - 26 616  341   103   233 Hatay TR631

 28 875  1 851  27 861   983   50  1  1 - 16 869  101   495   157 Kahramanmara TR632

 9 017   909  13 328   119   46 - - - 8 075  49   65   33 Osmaniye TR633

 7 567   387  9 956   113   9 -  1 - 5 352  65   701   16 Kırıkkale TR711

 6 491   620  12 635  1 570   68  1 -  1 7 216  86   87   18 Aksaray TR712

 6 488   566  10 559   465   13 - - - 5 794  158   136   81 Nigde TR713

 6 929   724  15 560   365   55  1 - - 5 896  110   101   55 Nev ehir TR714

 4 851   721  7 798   695   66 - -  1 4 440  37   220   17 Kır ehir TR715

 40 621  1 946  58 676  3 910   91  3 - - 31 200  228   333   423 Kayseri TR721

 13 672  1 424  22 128   824   75 - - - 12 371  130   41   61 Sivas TR722
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	              Adalet Teşkilatı 	       Judicial Organization

1.24 BBS 3. düzeye göre noterliklerin i lem türü, 2009 ( devam )
stifa,

Muvafa- hbar- azilname,
Vekalet- Kefalet- Taahhüt- katname name Fesih- ihtarname

name name name Certificate Certificate name Resignation,
Toplam Senetler Power of Letter of Written of con- of Annul- Sözle me Protesto dismissal,

BBS 3 Total Voucher attorney guarantee contract sent receipt ment Contract Protest written warning

TR723 Yozgat  86 249   221  20 256  49 4 446  996  284  125  12 289  6 932 4 355

TR811 Zonguldak  154 909   510  33 098  53 5 429  845  342  190  18 442  15 115 11 908

TR812 Karabük  55 696   677  10 216  46 2 599  286  116  38  7 945  4 286 5 218

TR813 Bartın  42 318   62  9 788  27 1 477  239  62  16  5 886  2 780 2 543

TR821 Kastamonu  86 489   511  18 382  12 3 520  814  143  90  11 518  6 661 4 466

TR822 Çankırı  34 305   145  7 484  8 2 023  340  53  17  4 245  2 287 1 545

TR823 Sinop  39 980   127  9 430  41 1 342  401  51  42  5 274  3 273 2 199

TR831 Samsun  293 754   722  59 393  248 9 363 2 137 1 112  267  42 457  28 377 24 113

TR832 Tokat  115 743   465  26 768  76 6 284  901  284  88  17 141  10 464 6 593

TR833 Çorum  120 214   229  26 745  186 4 371  822  553  86  19 773  11 989 6 475

TR834 Amasya  67 516   183  14 036  26 2 901  493  122  73  9 909  6 709 3 810

TR901 Trabzon  184 817   599  37 310  67 10 840 2 717  171  138  22 203  16 844 11 622

TR902 Ordu  145 413   212  36 706  92 6 754 1 120  298  157  16 812  13 066 8 486

TR903 Giresun  85 540   132  21 479  356 4 325  689  254  113  9 910  7 617 5 495

TR904 Rize  80 601   113  18 207  11 4 121 1 370  137  55  10 634  5 758 4 298

TR905 Artvin  42 836   133  9 168  24 1 753  513  70  55  4 445  3 732 2 446

TR906 Gümü hane  19 902   77  4 688  23 1 710  203  13  22  2 081  1 321  939

TRA11 Erzurum  146 354   166  27 849  13 13 508 1 059  321  102  15 852  15 437 9 227

TRA12 Erzincan  46 849   55  10 241  35 4 187  423  57  31  5 833  3 131 2 339

TRA13 Bayburt  12 818   47  3 021  2 1 193  108  18  16  1 397  1 150  684

TRA21 A rı  50 890   93  13 083  2 3 063  821  91  20  5 575  2 782 1 605

TRA22 Kars  45 097   131  12 644  18 4 570  469  134  63  4 368  2 686 1 442

TRA23 I dır  32 054   45  7 764  3 1 612  565  106  27  3 800  1 505 1 068

TRA24 Ardahan  16 784   36  4 122  4 1 111  148  17  12  1 531  1 110  647

TRB11 Malatya  149 942   249  29 527  155 9 266 1 451 1 072  96  20 407  10 488 12 600

TRB12 Elazı  114 409   143  23 542  206 8 660 1 443  218  103  14 949  5 546 5 213

TRB13 Bingöl  34 575   82  8 962  3 3 055  452  52  11  3 041  1 462  758

TRB14 Tunceli  14 535   36  4 682 - 1 365  96  15  14   970   234  667

TRB21 Van  151 802   186  37 832  78 8 732 1 214  181  279  17 314  5 938 4 710

TRB22 Mu  40 502   59  10 229  5 2 904  420  68  41  3 734  2 235  610

TRB23 Bitlis  34 602   66  8 945  3 1 924  322  21  11  3 002  1 730 1 007

TRB24 Hakkari  30 032   24  9 130  2 1 727  650  54  12  2 808  1 037  568

TRC11 Gaziantep  383 113   632  77 058  53 14 451 5 058 5 471  247  65 754  25 384 18 255

TRC12 Adıyaman  79 017   226  18 980  27 5 870 1 057  87  179  10 065  4 220 3 182

TRC13 Kilis  16 989   41  3 724  2 1 642  348  15  17  2 836   414  408

TRC21 anlıurfa  227 022   466  52 021  8 11 202 4 675  746  638  31 467  8 647 6 914

TRC22 Diyarbakır  240 627   645  60 418  22 12 099 2 155  552  149  26 549  7 408 8 754

TRC31 Mardin  97 790   99  24 783  47 3 275 2 400  335  139  14 529  2 491 2 045

TRC32 Batman  66 199   102  18 808  14 3 279 1 151  58  50  8 091  2 379 1 567

TRC33 ırnak  63 997   24  16 678 - 3 029 1 259  85  134  9 366  1 765 1 639

TRC34 Siirt  28 118   132  8 053  3 2 315  381  13  18  2 438  1 005  553
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	 Judicial Organization	 Adalet Teşkilatı 

1.24 Type of notary transactions by SR, level 3, 2009 ( continued )

Defter Vakıf Fatura
Kira onaylama senetleri Tahkim- Beyan- onaylama

sözle - Ratifica- Çevirme Vasiyet- Voucher Sulhname name name Tutanak Ratifica-
Suret meleri tion of Transla- name of foun- Negotiated Arbitra- Declara- Record of tion of Di er
Copy Lease books tion Will dation settlement tion tion a meeting invoices Other SR 3

 9 833   759  15 969   337   46 - - - 8 147  56  1 095   54 Yozgat TR723

 21 194   594  25 438  1 481   308  11 - - 18 355  98  1 415   83 Zonguldak TR811

 5 645   116  11 408   114   40 - - - 4 800  52  2 007   87 Karabük TR812

 4 561   268  6 869   130   66  2 - - 4 123  17  3 369   33 Bartın TR813

 9 593   756  16 332   255   130  5 - - 11 319  69  1 823   90 Kastamonu TR821

 3 930   324  6 175   7   32 - - - 3 415  37  2 226   12 Çankırı TR822

 5 428   187  7 724   168   51 - - - 4 083  19   138   2 Sinop TR823

 39 073  1 604  48 275  1 991   100  7 -  199 32 237  191  1 628   260 Samsun TR831

 13 275  1 619  17 406   396   78  1 - - 11 529  63  2 269   43 Tokat TR832

 13 975   707  22 139   551   82 - - - 11 004  56   454   17 Çorum TR833

 7 996   768  12 038   157   59 - - - 7 681  46   386   123 Amasya TR834

 25 102  1 025  30 995  1 531   89  2 -  43 21 265  120  2 038   96 Trabzon TR901

 18 870  1 609  22 407  1 125   147  1  2 - 16 521  81   865   82 Ordu TR902

 10 078   737  14 417   460   103  5 -  1 8 249  51  1 042   27 Giresun TR903

 10 790   334  14 602   615   87  2 - - 7 561  45  1 780   81 Rize TR904

 5 810   156  7 736   929   17 - - - 5 037  32   691   89 Artvin TR905

 2 750   107  3 619   73   27  1 - - 2 134  13   93   8 Gümü hane TR906

 19 738   986  23 143   506   27 - - - 14 669  147  3 481   123 Erzurum TRA11

 7 590   365  7 608   342   31 - - - 4 325  43   133   80 Erzincan TRA12

 1 483   37  2 183   92   6 - - - 1 077  12   279   13 Bayburt TRA13

 9 157   624  7 340   115   4 - -  26 5 841  37   592   19 A rı TRA21

 4 753   653  6 205   131   9 - - - 5 605  17  1 155   44 Kars TRA22

 5 748   568  4 902   334   11  1 - - 3 680  7   285   23 I dır TRA23

 2 269   432  2 231   2   3  1 - - 3 029  2   24   53 Ardahan TRA24

 22 271  1 372  24 002   673   44 - - - 15 351  158   600   160 Malatya TRB11

 18 995   922  19 901   633   47 - - - 13 217  77   559   35 Elazı TRB12

 7 112   211  5 022   249   5 - - - 3 909  73   81   35 Bingöl TRB13

 2 751   106  2 076   127   3 - - - 1 332  19   16   26 Tunceli TRB14

 32 229  1 757  21 181   416   11  1 -  1 18 698  82   790   172 Van TRB21

 8 950   182  5 886   1   14 - - - 4 658  12   452   42 Mu TRB22

 6 179   538  5 795   3   3 - - - 4 947  60   31   15 Bitlis TRB23

 6 051   104  4 177   13   2 - - - 2 941  85   515   132 Hakkari TRB24

 49 890  2 571  69 464  4 253   107  7  1  2 42 517  209  1 269   460 Gaziantep TRC11

 11 708  1 385  12 485   453   10  2 -  1 8 904  110   42   24 Adıyaman TRC12

 1 746   290  3 247   96   4  2 - - 2 128  17   9   3 Kilis TRC13

 36 989  8 766  35 294   812   51  1  1 - 28 069  104   128   23 anlıurfa TRC21

 47 694  2 609  35 117   849   33 -  2  114 34 673  281   209   295 Diyarbakır TRC22

 17 794  1 521  15 545  1 287   12 - - - 11 321  54   66   47 Mardin TRC31

 12 266   623  9 030   295   5  1 - - 8 342  80   15   43 Batman TRC32

 15 003   747  6 655  3 219   70  1 - - 4 230  47   14   32 ırnak TRC33

 5 063   287  4 228   46   9 - - - 3 315  27   221   11 Siirt TRC34
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	              Adalet Teşkilatı 	       Judicial Organization

1.25 BBS 3. düzeye göre noterlik ve yetkili noterlikler, 2009 .

        Notary publics and authorized notary publics by SR, level 3, 2009

Yetkili Yetkili
noterlik noterlik

Noterlik Authorized Noterlik Authorized
BBS 3 Toplam Notary notary BBS 3 Toplam Notary notary

SR 3 Total public public SR 3 Total public public

TR Türkiye - Turkey  1 642  1 591  51 TR723 Yozgat  15   15 -

TR100 stanbul   274   274 - TR811 Zonguldak  11   11 -

TR211 Tekirda   22   22 - TR812 Karabük  8   7  1

TR212 Edirne   15   15 - TR813 Bartın  6   5  1

TR213 Kırklareli   12   11  1 TR821 Kastamonu  23   20  3

TR221 Balıkesir   30   30 - TR822 Çankırı  10   10 -

TR222 Çanakkale   16   16 - TR823 Sinop  8   8 -

TR310 zmir   75   75 - TR831 Samsun  20   20 -

TR321 Aydın   28   28 - TR832 Tokat  17   16  1

TR322 Denizli   25   25 - TR833 Çorum  16   14  2

TR323 Mu la   32   32 - TR834 Amasya  7   7 -

TR331 Manisa   25   24  1 TR901 Trabzon  19   18  1

TR332 Afyonkarahisar   23   23 - TR902 Ordu  25   23  2

TR333 Kütahya   15   14  1 TR903 Giresun  15   15 -

TR334 U ak   11   11 - TR904 Rize  13   12  1

TR411 Bursa   44   44 - TR905 Artvin  7   7 -

TR412 Eski ehir   20   19  1 TR906 Gümü hane  7   7 -

TR413 Bilecik  8   7  1 TRA11 Erzurum  24   22  2

TR421 Kocaeli   26   26 - TRA12 Erzincan  11   11 -

TR422 Sakarya   17   17 - TRA13 Bayburt  4   3  1

TR423 Düzce   10   10 - TRA21 A rı  10   10 -

TR424 Bolu   13   13 - TRA22 Kars  10   10 -

TR425 Yalova  5   5 - TRA23 I dır  4   4 -

TR510 Ankara   101   100  1 TRA24 Ardahan  6   5  1

TR521 Konya   42   38  4 TRB11 Malatya  17   15  2

TR522 Karaman  8   8 - TRB12 Elazı  13   9  4

TR611 Antalya   44   43  1 TRB13 Bingöl  10   8  2

TR612 Isparta   18   17  1 TRB14 Tunceli  9   7  2

TR613 Burdur   13   13 - TRB21 Van  18   17  1

TR621 Adana   29   29 - TRB22 Mu  7   7 -

TR622 Mersin   26   26 - TRB23 Bitlis  8   8 -

TR631 Hatay   18   17  1 TRB24 Hakkari  4   4 -

TR632 Kahramanmara   17   14  3 TRC11 Gaziantep  17   17 -

TR633 Osmaniye  8   8 - TRC12 Adıyaman  12   10  2

TR711 Kırıkkale   10   10 - TRC13 Kilis  1   1 -

TR712 Aksaray   11   10  1 TRC21 anlıurfa  15   15 -

TR713 Ni de  9   9 - TRC22 Diyarbakır  19   18  1

TR714 Nev ehir   11   11 - TRC31 Mardin  12   12 -

TR715 Kır ehir  9   9 - TRC32 Batman  8   8 -

TR721 Kayseri   22   20  2 TRC33 ırnak  9   9 -

TR722 Sivas   19   17  2 TRC34 Siirt  6   6 -

Kaynak: Türkiye Noterler Birli i Source: Turkey Union of Notaries 
Not. Noterlik sayıları yıl sonu itibari ile verilmi tir. Note. The number of notary publics has been provided by the end of the year.



T.C. Adalet Bakanlığı, Adalet İstatistikleri, 2009
Republic of Turkey, Ministry of Justice, Judicial Statistics, 2009

41

	 Judicial Organization	 Adalet Teşkilatı 

1.26 cra müdürlüklerinin i  durumu, 2009
         Activities of the enforcement directories, 2009 

Geçen yıldan Yıl
devir (1) içinde

Toplam Cases from   gelen
lem türü - Type of transaction Total last year (1) New cases

Toplam - Total 17 826 060 9 786 851 8 039 209

lamlı takip 
Process with judgement 999 812 539 006  460 806

lamsız takip 
Process without judgement 14 901 173 8 195 185 6 705 988

flas
Bankruptcy 1 533 1 114   419

Talimat
Instructions 1 920 033 1 049 367  870 666

zale-i uyuu
Dissolution of partnership 3 509 2 179  1 330

Gelecek
  yıla

        devir
Sonuç- lemden Postponed

Toplam landırılan   kaldırılan  until
Total Concluded Abolition     next year

Toplam - Total 4 803 562 636 795 4 166 767 13 022 498

lamlı takip 
Process with judgement  359 925 140 690 219 235  639 887

lamsız takip 
Process without judgement 3 821 018 457 358 3 363 660 11 080 155

flas
Bankruptcy   170  151  19  1 363

Talimat
Instructions  621 386 38 000 583 386 1 298 647

zale-i uyuu
Dissolution of partnership  1 063  596  467  2 446

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme (1) Difference is observed in data due to the
      tekni indeki de i iklik nedeniyle verilerde     change in data compiling technique 
      farklılık görülmektedir.     between the years 2008 and 2009.

Çıkan - Executed

Gelen - Cases brought
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2. Cumhuriyet Ba savcılıkları 2. Chief Public Prosecutors' Offices

A ır Ceza Mahkemesi ( CMK 250. madde ile
görevli ) Cumhuriyet Ba savcılıkları

Chief Public Prosecutors' Offices of High Criminal Courts
( assigned by article 250 of CCP ) 

            High Criminal Courts ( assigned by article 250 of CCP ), 2009

A ır Ceza Mahkemesi ( CMK 250. madde ile
görevli ) Cumhuriyet Ba savcılıkları tarafından yapılan
soru turmalarda, 35 159 dosyadan %36.4' ü karara
ba lanmı tır ( Tablo 2.1 ). üpheliler hakkında verilen
kararların %56.6' sında kamu davası açılmasına,
%16.1'inde kovu turmaya yer olmadı ına, %27.3' ünde
ise di er kararlar verilmi tir ( Tablo 2.4 ).

In preliminary investigations conducted by the Chief Public
Prosecutors' Offices of High Criminal Courts ( assigned by article
250 of CCP ), 36.4% of 35 159 cases have been judged ( Table
2.1 ). Of these judgements about suspects, 56.6% have been
rendered as filing a public case, 16.1% as no need for
prosecution and other decisions have been rendered in 27.3%
of cases ( Table 2.4 ).

A ır Ceza Mahkemesi ( CMK 250. madde ile
görevli ) Cumhuriyet Ba savcılıklarına gelen dosyaların,
%47.0' ını faili meçhul dosyalar, %53.0' ını faili bilinen
dosyalar olu turmaktadır ( Tablo  2.5 ).

Of cases brought to the Chief Public Prosecutors' Offices of
High Criminal Courts ( assigned by article 250 of CCP ), 47.0%
consist of cases with unknown offender and 53.0% with known
offender ( Table 2.5 ).

Mevcut 16 539 faili meçhul dosyadan yıl içinde
%0.1' inin faili bulunup davası açılmı , %4.7' si
zamana ımından dolayı ortadan kaldırılmı , %3.1' inde
ise di er kararlar verilmi tir ( Tablo 2.5 ).

Of 16 539 present cases with unknown offender, the
offender of 0.1% have been found within the year and cases
have been filed, 4.7% of cases have been abolished due to
expiration of time limit, 3.1% of cases have been judged as
other decisions ( Table 2.5 ).

lamat i lerinde mevcut 21 210 dosyadan %24.5' i
sonuçlandırılmı tır ( Tablo 2.6 ). 

24.5% of 21 210 cases present in procedures related with
decree have been concluded ( Table 2.6 ).

      2.1 A ır Ceza Mahkemesi ( CMK 250. madde ile görevli ) Cumhuriyet Ba savcılıklarında

            Judgements rendered for suspects at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices of
            soru turma evresinde üpheliler hakkında verilen kararlar, 2009

%16.1

%27.3

%56.6

Kamu davası açılması - Filing a public case

Di er kararlar - Other decisions

Kovu turmaya yer olmadı ı - No need for
prosecution
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      2.2 Türk Ceza Kanunu uyarınca A ır Ceza Mahkemesi ( CMK 250. madde ile görevli ) Cumhuriyet
            Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler hakkında verilen kararlar, 2009

 High Criminal Courts ( assigned by article 250 of CCP ) in accordance with TCL, 2009 .

A ır Ceza Mahkemesi ( CMK 250. madde ile
görevli ) Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma
evresinde üpheliler hakkında TCK'da belirlenen suçlar
ile ilgili olarak yıl içinde verilen karar sayısı 56 404 olup,
ilk üç sırayı, 20 264 ile kamu barı ına kar ı suçlar ( TCK
213-222 ), 10 421 ile kamunun sa lı ına kar ı suçlar
( TCK 185-196 ) ve 9 735 ile anayasal düzene ve bu
düzenin i leyi ine kar ı suçlar ( TCK 309-316 )
almaktadır ( Tablo 2.4 ).

The number of judgements rendered for suspects at the
investigation stage within the year regarding the offences
defined in TCL at Chief Public Prosecutor's Offices of High
Criminal Courts (assigned by article 250 of CCP) is 56 404, of
which offences against public peace ( TCL 213-222 ) rank the
first with 20 264, offences against public health ( TCL 185-
196 ) second with 10 421 and offences against constitutional
order and its functioning come the last ( TCL 309-316 ) with
9 735 ( Table 2.4 ).

      2.3 Özel Kanunlar uyarınca A ır Ceza Mahkemesi ( CMK 250. madde ile görevli ) Cumhuriyet
            Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler hakkında verilen kararlar, 2009 

 High Criminal Courts ( assigned by article 250 of CCP ) in accordance with special laws, 2009 .

            Judgements rendered for suspects at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices of

            Judgements rendered for suspects at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices of
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A ır Ceza Mahkemesi ( CMK 250. madde ile
görevli ) Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma
evresinde üpheliler hakkında özel kanunlara muhalefet
suçları ile ilgili olarak yıl içinde verilen karar sayısı
12 891 olup, suç türünün da ılımına bakıldı ında,
9 893 ile 3713 Sayılı Terörle Mücadele Kanunu'na
muhalefet suçunun ilk sırayı aldı ı görülmektedir. Bunu
1 318 ile 2911 Sayılı Toplantı ve Gösteri Yürüyü leri
Kanunu'na muhalefet suçu ve 1 206 ile 6136 Sayılı
Ate li Silahlar ve Bıçaklar Hakkında Kanun'a muhalefet
suçları takip ederek ikinci ve üçüncü sırayı
olu turmaktadırlar ( Tablo 2.4 ).

The number of judgements rendered for suspects at the
investigation stage within the year regarding the offences of
violation of special laws at Chief Public Prosecutor's Offices of
High Criminal Courts (assigned by article 250 of CCP) is 12 891.
As for the distribution of types of offence, it is seen that
violation of Law on the Fight Against Terrorism No. 3713 rank
the first with 9 893. This is followed by violation of the Law on
Meetings and Demonstrations No. 2911 with 1 318 and violation
of Firearms and Knives Law No. 6136 with 1 206 respectively
( Table 2.4 ).

                kararının nedenlerine göre da ılımı, 2009 - Distribution of reasons for 

          2.4 Karar türüne göre Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler
hakkında verilen kararlar, 2009 - Judgements rendered for suspects at the investigation

                stage at the Chief Public Prosecutors' Offices by types of decision, 2009 .

        2.5  Cumhuriyet Ba savcılıklarınca verilen kovu turmaya yer olmadı ı

               decisions of no need for prosecution rendered by Chief Public Prosecutors' Offices, 2009 .

%51.0

%37.3

%11.7
Kamu davası açılması - Filing  a public
case

Kovu turmaya yer olmadı ı
No need for prosecution

Di er kararlar - Other decisions

%90.7

%8.8

%0.5

Di er - Other 

Zamana ımı  - Expiration of time limit

TCK 75. madde uyarınca  - Under article
75 of TCL
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Cumhuriyet Ba savcılıkları tarafından yapılan
soru turmalarda, mevcut 6 030 670 dosyadan %53.5' i
karara ba lanmı tır ( Tablo 2.7 ). üpheliler hakkında
verilen kararların, %51.0' ında kamu davası açılmasına,
%37.3' ünde kovu turmaya yer olmadı ına, %11.7'
sinde di er ( yetkisizlik, görevsizlik, birle tirme, ba ka
büroya aktarılması ) kararlar verilmi tir. Kovu turmaya
yer olmadı ı kararının nedenlerine göre da ılımına
bakıldı ında; %8.8'inde zamana ımı sebebiyle, %0.5'
inde TCK 75. madde uyarınca, %90.7' sinde ise di er
nedenlerle kovu turmaya yer olmadı ı kararı verildi i
görülmektedir ( Tablo 2.11 ).

In investigations conducted by the Chief Public Prosecutors'
Offices, 53.5% of 6 030 670 cases present have been judged
( Table 2.7 ). Of decisions rendered for suspects, 51.0% have
been judged as filing a public case and 37.3% as no need for
prosecution, 11.7% of cases have been concluded as other
types of judgement, which are lack of venue, lack of
jurisdiction, joinder and transfer to another department. When
distribution of reasons for judgements of no need for
prosecution is examined, it is observed that 8.8% of these
judgements have been rendered as no need for prosecution due
to expiration of time limit, 0.5% under article 75 of TCL, 90.7%
have been rendered as such for other reasons ( Table 2.11 ).

Cumhuriyet Ba savcılıkları'na gelen dosyaların,
%59.4' ünü faili bilinen dosyalar, %40.6' sını faili
meçhul dosyalar olu turmaktadır ( Tablo 2.7 ve 2.12 ).

Of cases brought to the Chief Public Prosecutors' Offices,
59.4% consist of cases with known offender and 40.6% consist
of cases with unknown offender ( Table 2.7 and 2.12). 

Mevcut 2 447 003 faili meçhul dosyadan %17.2' si
yıl içinde zamana ımından dolayı ortadan kaldırılmı
olup, %0.2' sinin yıl içinde faili bulunmu , %2.0' ında
ise di er kararlar verilmi tir ( Tablo 2.12 ).

Of 2 447 003 present cases with unknown offender, 17.2%
have been abolished within the year due to expiration of time
limit , while in 0.2% of them, the offender has been found
within the year and other decisions have been rendered in 2.0%
of cases ( Table 2.12 ).

lamat i lerinde ise, mevcut 1 823 738 dosyadan
%50.6' sı sonuçlandırılmı tır ( Tablo 2.13 ).

As for the procedures related with decree, 50.6% of
1 823 738 cases present have been concluded ( Table 2.13 ).

             2.6 Türk Ceza Kanunu uyarınca Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde
üpheliler hakkında verilen kararlar, 2009 - Decisions rendered for suspects at the 

                   investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices in accordance with TCL, 2009 .

A ır Ceza Mahkemesi Cumhuriyet
Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler
hakkında TCK'da belirlenen suçlar ile ilgili olarak yıl
içinde verilen karar sayısı 4 328 349 olup, ilk üç sırayı,
1 306 370 ile malvarlı ına kar ı suçlar ( TCK 141-169 ),
862 845 ile vücut dokunulmazlı ına kar ı suçlar ( TCK
86-93 ) ve 634 958 ile hürriyete kar ı suçlar ( TCK 106-
124 ) almaktadır ( Tablo 2.10 ).

The number of judgements rendered for suspects at the
investigation stage at Chief Public Prosecutor's Offices of High
Criminal Courts regarding the offences defined in TCL is
4 328 349, of which offences against property ( TCL 141-169 )
rank the first with 1 306 370, offences against physical integrity
( TCL 86-93 ) second with 862 845 and offences against liberty
come the last ( TCL 106-124 ) with 634 958 ( Table 2.10 ).
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            2.7 Özel Kanunlar uyarınca Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde
üpheliler hakkında verilen kararlar, 2009 - Judgements rendered for suspects at the 

                  investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices in accordance with special laws, 2009 .

A ır Ceza Mahkemesi Cumhuriyet
Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler
hakkında özel kanunlara muhalefet suçları ile ilgili olarak
yıl içinde verilen karar sayısı 982 162 olup, suç türünün
da ılımına bakıldı ında, 542 257 ile 5941 Sayılı Çek
Kanunu'na muhalefet suçunun ilk sırayı aldı ı
görülmektedir. Bunu 91 573 ile 1632 Sayılı Askeri Ceza
Kanunu'na muhalefet suçu ve 75 464 ile 6136 Sayılı
Ate li Silahlar ve Bıçaklar Hakkında Kanun'a muhalefet
suçları takip ederek ikinci ve üçüncü sırayı
olu turmaktadırlar ( Tablo 2.10 ).

The number of judgements rendered for suspects at the
investigation stage within the year regarding the offences of
violation of special laws is 982 162. As for the distribution of
types of offence, it is seen that the offence of violation of the
Cheque Law No. 5941 rank the first with 542 257. This is
followed by violation of Military Criminal Law No. 1632 with
91 573 and violation of Firearms and Knives Law No. 6136
with  75 464, respectively ( Table 2.10 ).
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2.1 llere göre A ır Ceza Mahkemesi ( CMK 250. madde ile görevli ) Cumhuriyet Ba savcılıkları
soru turma evresi i  durumu, 2009 - Activities at the investigation stage at the Chief Public 

      Prosecutors' Offices of High Criminal Courts ( assigned by article 250 of CCP ) by provinces, 2009 .

CMK 174. madde
Geçen    Gelecek uyarınca
yıldan Yıl Karara           yıla iade edilen
devir içinde ba lanan         devir iddianame sayısı
Cases gelen dosya Postponed Number of indictments 

Toplam from last New Cases   until next returned under
l - Province Total year cases judged           year article 174 of CCP

Toplam - Total  35 159  22 693  12 466  12 810  22 349   75

stanbul  4 395  1 752  2 643  2 707  1 688   12

zmir  1 422   594   828   739   683   9

Ankara  1 218   553   665   684   534   1

Adana  1 645   573  1 072   952   693   5

Erzurum  2 347  1 222  1 125  1 137  1 210   12

Malatya  2 183  1 726   457   591  1 592   5

Van  6 117  4 261  1 856  1 833  4 284   5

Diyarbakır  15 832  12 012  3 820  4 167  11 665   26

Gelen dosya- Cases brought

2.2 A ır Ceza  Mahkemesi ( CMK 250. madde ile görevli ) Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde uyru una göre üpheliler, 2009 

  Suspects by nationality at the investigation stage at Chief Public Prosecutor's Offices of High Criminal Courts (assigned by article 250 of CCP), 2009

      A. Erkek - Male B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, sex unknown

Tüzel
ki i

Juridical

A B C A B A B person

Gelen - Cases brought  68 940  8 488  15 791  68 306  8 369   634   119   115

    Geçen yıldan devir - Cases from last year  32 455  3 717  14 050  32 137  3 676   318   41   31

    Yıl içinde gelen - New cases  36 485  4 771  1 741  36 169  4 693   316   78   84

Karara ba lanan - Cases judged  37 136  4 929  1 537  36 844  4 853   292   76   76

Gelecek yıla devir - Postponed until next year  31 804  3 559  14 254  31 462  3 516   342   43   39

2.3 A ır Ceza  Mahkemesi ( CMK 250. madde ile görevli ) Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde uyru una göre ma dur veya

  mü tekiler, 2009 - Victim or complainants by nationality at the investigation stage at Chief Public Prosecutor's Offices of High Criminal Courts 
  (assigned by article 250 of CCP), 2009

      A. Erkek - Male B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, sex unknown

Tüzel
ki i

Juridical

A B C A B A B person

Gelen - Cases brought  29 502  2 518   8  29 402  2 330   100   188   112

    Geçen yıldan devir - Cases from last year  21 413  1 444   8  21 384  1 424   29   20   38

    Yıl içinde gelen - New cases  8 089  1 074 -  8 018   906   71   168   74

Karara ba lanan - Cases judged  7 418   927   2  7 367   763   51   164   49

Gelecek yıla devir - Postponed until next year  22 084  1 591   6  22 035  1 567   49   24   63

Gerçek ki i - Real person

Foreign
Toplam - Total national national

T.C. uyruklu Yabancı uyruklu
Turkish

national

Gerçek ki i - Real person
T.C. uyruklu Yabancı uyruklu

Turkish Foreign
Toplam - Total national
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2.4 TCK ve özel kanunlar uyarınca A ır Ceza Mahkemesi ( CMK 250. madde ile görevli ) Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler hakkında
      verilen kararlar, 2009 - Decisions rendered for suspects at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices of High Criminal Courts

  ( assigned by article 250 of CCP ) in accordance with TCL and special laws, 2009

Kamu
Kovu turmaya davası

TCK yer açılan Di er
maddesi olmadı ı Filing a kararlar

TCK ve özel kanunlar Article of Toplam No need for public Other
TCL and special laws  TCL Total prosecution case decisions

Genel toplam - General total  69 295  11 130  39 207  18 958

     Türk Ceza Kanunu'na göre - Under the Turkish Criminal Law  56 404  9 518  30 868  16 018

      1. Kısım ( Uluslararası suçlar ) - Chapter 1 ( International offences )   237   6   141   90

      1. Bölüm ( Soykırım ve insanlı a kar ı suçlar )  Toplam

     Part 1 ( Genocide and offences against humanity ) Total   2  -  -   2

     Soykırım - Genocide 76  -  -  -  -
nsanlı a kar ı suçlar - Other offences against humanity 77  -  -  -  -

     Örgüt - Organisation 78   2  -  -   2

Toplam

     Part 2 ( Migrant smuggling and human trafficking )  Total   235   6   141   88

     Göçmen kaçakçılı ı - Migrant smuggling 79   53   6   1   46
nsan ticareti - Human trafficking 80   182  -   140   42

      2. Kısım ( Ki ilere kar ı suçlar ) - Chapter 2 ( Offences against persons )  9 645   436  5 850  3 359

Toplam

      1. Bölüm ( Hayata kar ı suçlar ) - Part 1 ( Offences against life ) Total   464   42   243   179

     Kasten adam öldürme - Intentional killing 81   251   28   96   127
     Kasten nitelikli adam öldürme - ( Qualified cases ) Intentional killing 82   207   13   145   49
     Kasten öldürmenin ihmali davranı la i lenmesi
     Intentional killing by act of ommission 83   2  -  -   2

ntihara yönlendirme - Directing suicide 84   1  -   1  -
     Taksirle öldürme - Reckless killing 85   3   1   1   1

      2. Bölüm ( Vücut dokunulmazlı ına kar ı suçlar )  Toplam

     Part 2 ( Offences against physical integrity ) Total   669   30   406   233

     Kasten yaralama - Intentional injury 86   654   30   398   226
     Neticesi sebebiyle a ırla mı  yaralama 
     Aggravated injury on account of its consequences 87   10  -   7   3
     Taksirle yaralama - Reckless injury 89   5  -   1   4

nsan üzerinde bilimsel deney - Experimentation on human beings 90  -  -  -  -
     Organ veya doku ticareti - Trading of organs and tissues 91  -  -  -  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 93  -  -  -  -

Toplam

      3. Bölüm ( kence ve eziyet ) - Part 3 ( Torture and torment ) Total   15  -   13   2

kence - Torture ( Mental or physical torture performed by a public officer ) 94   2  -  -   2
     Neticesi sebebiyle a ırla mı  i kence
     Aggravated torture on account of its consequences 95  -  -  -  -
     Eziyet - Torment 96   13  -   13  -

Karar türü

      2. Bölüm ( Göçmen kaçakçılı ı ve insan ticareti )

Type of judgement
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TCK ve özel kanunlar Article of Toplam No need for public Other
TCL and special laws TCL Total prosecution case decisions

     6. Bölüm ( Cinsel dokunulmazlı a kar ı suçlar ) Toplam

     Part 6 ( Offences against sexual integrity ) Total   96  -   42   54

     Cinsel saldırı - Sexual assault 102   60  -   33   27
     Çocukların cinsel istismarı - Sexual abuse of children 103   36  -   9   27
     Re it olmayanla cinsel ili ki - Sexual intercourse with a minor 104  -  -  -  -
     Cinsel taciz - Sexual harassment 105  -  -  -  -

Toplam

      7. Bölüm ( Hürriyete kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against liberty ) Total  2 167   143  1 208   816

     Tehdit - Threat 106  1 092   108   571   413
antaj - Blackmail 107   47  -   26   21

     Cebir - Coercion 108   4   4  -  -
     Ki iyi hürriyetinden yoksun kılma - Deprivation of liberty 109   702   5   495   202
     E itim ve ö retimin engellenmesi - Prevention of education and training 112   20  -   6   14
     Kamu kurumu veya kamu kurumu niteli indeki meslek kurulu larının
     faaliyetinin engellenmesi

Prevention of the activities of a public institution or professional institution 
     in the nature of public institution 113   9  -   6   3
     Siyasi hakların kullanılmasının engellenmesi
     Prevention of the exercise of political rights 114  -  -  -  -

nanç, dü ünce ve kanaat hürriyetinin kullanılmasını engelleme 
     Prevention of the exercise of freedom of belief, thought and conviction 115  -  -  -  -
     Konut dokunulmazlı ının ihlali - Violation of the immunity of residence 116   120   10   55   55

 ve çalı ma hürriyetinin ihlali - Violation of the freedom to work and labour 117   123   5   47   71
     Sendikal hakların kullanılmasının engellenmesi
     Preventing the exercise of trade unions rights 118   15  -  -   15
     Ortak hüküm - Joint judgement 119   4  -   1   3
     Haksız arama - Unlawful search 120   1  -  -   1
     Dilekçe hakkının kullanılmasının engellenmesi
     Preventing the exercise of the right to petition 121  -  -  -  -
     Ayrımcılık - Discrimination 122   8   8  -  -
     Ki ilerin huzur ve sükununu bozma
     Disturbing individuals’ peace and harmony 123   22   3   1   18
     Haberle menin engellenmesi - Prevention of communication 124  -  -  -  -

Toplam

      8. Bölüm ( erefe kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against Dignity ) Total   147   4   30   113

     Hakaret - Insult 125   145   4   30   111
     Haksız fiil nedeniyle veya kar ılıklı hakaret - Due to unlawful act or reciprocal insult 129   2  -  -   2
     Ki inin hatırasına hakaret - Insulting the memory of a person 130  -  -  -  -

Toplam

     Part 9 ( Offences against privacy and confidentiality ) Total   68   2   43   23

     Haberle menin gizlili ini ihlal - Violation of confidentiality of communication 132   6  -   1   5
     Ki iler arasındaki konu maların dinlenmesi ve kayda alınması
     Eavesdropping and recording of conversations between persons 133   2   2  -  -
     Özel hayatın gizlili ini ihlal - Violation of privacy 134   16  -   11   5
     Ki isel verilerin kaydedilmesi - Recording of personal data 135   41  -   31   10
     Verileri hukuka aykırı olarak verme veya ele geçirme
     Illegally giving or obtaining data 136   3  -  -   3
     Verileri yok etmeme - Not to destroy data 138  -  -  -  -

      9. Bölüm ( Özel hayata ve hayatın gizli alanına kar ı suçlar )

Karar türü
Type of judgement
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Toplam

    10. Bölüm ( Malvarlı ına kar ı suçlar ) - Part 10 ( Offences against property ) Total  6 019   215  3 865  1 939

     Hırsızlık - Theft 141   136   19   40   77
     Nitelikli hırsızlık - Qualified theft 142   298   16   112   170
     Suçun gece vakti i lenmesi - Perpetration of the offence at night 143   7   1   6  -

ikayete ba lı hırsızlık - Mitigating circumstances 144  -  -  -  -
     Malın de erinin az olması - The undervalue of the property 145   4   4  -  -
     Kullanma hırsızlı ı - Theft through disposition 146  -  -  -  -
     Zorunluluk hali - Compulsory state 147  -  -  -  -
     Ya ma - Robbery 148   381   12   221   148
     Nitelikli ya ma - Qualified robbery 149  3 156   70  2 429   657
     Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating factors 150   24  -   6   18
     Mala zarar verme - Damage to property 151   552   26   370   156
     Nitelikli mala zarar verme - Damage to qualified property 152   704   19   529   156

badethanelere ve mezarlıklara zarar verme
     Damaging places of worship and cemeteries 153  -  -  -  -
     Hakkı olmayan yere tecavüz - Trespass 154   3  -   3  -
     Güveni kötüye kullanma - Abuse of trust 155   18  -   3   15
     Bedelsiz senet kullanma - Using a bond without value 156   2  -   2  -
     Dolandırıcılık - Theft by deception 157   300   21   40   239
     Nitelikli dolandırıcılık - Qualified theft by deception 158   376   17   97   262
     Dolandırıcılık suçunda daha az cezayı gerektiren hal
     Mitigating factors in theft by deception 159  -  -  -  -
     Kaybolmu  veya hata sonucu ele geçmi  e ya üzerinde tasarruf 
     Enjoyment of lost property or property obtained by mistake 160  -  -  -  -
     Hileli iflas - Bankruptcy by deception 161  -  -  -  -
     Taksirli iflas - Reckless bankruptcy 162  -  -  -  -
     Kar ılıksız yararlanma - Benefiting without payment 163   1  -  -   1

irket veya Kooperatifler hakkında yanlı  bilgi
     False information about companies or co-operatives 164  -  -  -  -
     Suç e yasının satın alınması veya kabul edilmesi
     Purchasing or accepting property acquired through the commission of an offence 165   50   4   7   39
     Bilgi vermeme ( Yetkili makamları bilgilendirmeme ) 
     Failure to provide information 166  -  -  -  -

ah i cezasızlık sebebi veya cezada indirim yapılmasını gerektiren ahsi sebep
     Reason for personal non - sentence or personel reason necessitating commutation of sentence 167   3   2  -   1
     Di er - Other   4   4 - -

      3. Kısım ( Topluma kar ı suçlar ) - Chapter 3 ( Offences against the public )  33 947  6 973  18 709  8 265

      1. Bölüm ( Genel tehlike yaratan suçlar )  Toplam

     Part 1 ( Offences creating  general danger ) Total  1 052   89   726   237

     Genel güvenli in kasten tehlikeye sokulması
     Intentionally endangering public safety 170   455   37   294   124
     Genel güvenli in taksirle tehlikeye sokulması
     Endangering public safety through recklessness 171  -  -  -  -
     Radyasyon yayma - Disseminating radiation 172   1  -  -   1
     Atom enerjisi ile patlamaya sebebiyet verme - Causing an atomic explosion 173  -  -  -  -
     Tehlikeli maddelerin izinsiz olarak bulundurulması veya el de i tirilmesi
     Possession or exchange of hazardous substances without permission 174   594   52   430   112
     Akıl hastası üzerindeki bakım ve gözetim yükümlülü ünün ihmali 
     Breach of duty to take care or look after a person suffering mental disorder 175  -  -  -  -

Type of judgement
Karar türü
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n aat veya yıkımla ilgili emniyet kurallarına uymama
     Disobedience of the rules relating to construction or demolition 176  -  -  -  -
     Hayvanın tehlike yaratabilecek ekilde serbest bırakılması
     Releasing animals causing risk 177  -  -  -  -

aret ve engel koymama - Failing to place signs or barricades 178  -  -  -  -
     Trafik güvenli ini tehlikeye sokma - Endangering traffic safety 179   2  -   2  -
     Trafik güvenli ini taksirle tehlikeye sokma
     Endangering traffic safety by recklessness 180  -  -  -  -

Toplam

      2. Bölüm ( Çevreye kar ı suçlar ) - Part 2 ( Offences against the environment ) Total   10  -   10  -

     Çevrenin kasten kirletilmesi - Intentional pollution of the environment 181  -  -  -  -
     Çevrenin taksirle kirletilmesi - Pollution of the environment due to recklessness 182  -  -  -  -
     Gürültüye neden olma - Causing noise 183  -  -  -  -

mar kirlili ine neden olma - Pollution caused by construction 184   10  -   10  -

      3. Bölüm ( Kamunun sa lı ına kar ı suçlar )  Toplam

     Part 3 ( Offences against public health )   Total  10 421  2 628  5 095  2 698

     Zehirli madde katma - Adding toxic substances 185  -  -  -  -
     Bozulmu  veya de i tirilmi  gıda ve ilaçların ticareti
     Trading of medicine or food which is decomposed or altered 186   1  -  -   1
     Ki ilerin hayatını ve sa lı ını tehlikeye sokacak biçimde ilaç yapma
     veya satma 
     Production or sale of medicine in a way to risk the life  and health of others 187  -  -  -  -
     Uyu turucu veya uyarıcı madde imal ve ticareti
     Production and trade of narcotics and psychotropic substances 188  10 039  2 618  4 966  2 455
     Tüzel ki iler hakkında güvenlik tedbiri uygulanması
     Imposing security measure on juridical persons 189  -  -  -  -
     Uyu turucu veya uyarıcı madde kullanılmasını kolayla tırma
     Facilitating the use of narcotics or psychotropic substances 190   25  -   22   3
     Kullanmak için uyu turucu veya uyarıcı madde satın almak, kabul
     etmek veya bulundurmak

 Purchase, receipt or possession  of narcotics or psychotropic substances for
     personal use 191   341   10   103   228
     Etkin pi manlık - Effective remorse 192   15  -   4   11
     Zehirli madde imal ve ticareti - Production and trading of poisonous substances 193  -  -  -  -
     Sa lık için tehlikeli madde temini 
     Supply of substances dangerous to health of others 194  -  -  -  -
     Bula ıcı hastalıklara ili kin tedbirlere aykırı davranma
     Acting contrary to measures on contagious disease 195  -  -  -  -
     Usülsüz ölü gömülmesi - Improper burial 196  -  -  -  -

      4. Bölüm ( Kamu güvenine kar ı suçlar ) Toplam

     Part 4 ( Offences against public confidence ) Total   600   13   275   312

     Parada sahtecilik - Counterfeiting money 197   34  -   12   22
     Kıymetli damgada sahtecilik - Counterfeiting valuable stamps 199  -  -  -  -
     Para ve kıymetli damgaları yapmaya yarayan araçlar 
     Instruments for the production of money and valuable stamps 200  -  -  -  -
     Mühürde sahtecilik - Counterfeiting a seal 202   9  -   8   1
     Mühür bozma - Destruction of a seal 203   3  -  -   3
     Resmi belgede sahtecilik - Counterfeiting official documents 204   458   13   229   216

Type of judgement
Karar türü
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     Resmi belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek
     Damage, destruction or concealment of an official document 205   9  -   8   1
     Resmi belgenin düzenlenmesinde yalan beyan
     Providing false information in the course of issuing an official document 206   8  -   1   7
     Özel belgede sahtecilik - Counterfeiting private documents 207   71  -   10   61
     Özel belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek
     Damage, destruction or concealment of a private document 208  -  -  -  -
     Açı a imzanın kötüye kullanılması - Misuse of an open signature 209   7  -   7  -
     Sa lık mesle i mensuplarının gerçe e aykırı belge düzenlemesi
     Government health officials' setup of fake documents 210   1  -  -   1

Toplam

      5. Bölüm ( Kamu barı ına kar ı suçlar ) - Part 5 ( Offences against public peace ) Total  20 264  4 206  11 485  4 573

     Halk arasında korku ve panik yaratmak amacıyla tehdit
     Threat with the intention of causing fear and panic in public 213   1  -   1  -
     Suç i lemeye tahrik - Provocation to commit an offence 214   50   3   18   29
     Suçu ve suçluyu övme - Praising an offence and offender 215  3 749  2 353  1 083   313
     Halkı kin ve dü manlı a tahrik veya a a ılama
     Provoking the public to hatred, hostility or degrading 216   63   11   20   32
     Kanunlara uymamaya tahrik - Provocation to disobey the law 217   13  -  -   13
     Ortak hüküm - Joint judgement 218  -  -  -  -
     Görev sırasında din hizmetlerini kötüye kullanma 
     Abusing religious services in the course of duty 219  -  -  -  -
     Suç i lemek amacıyla örgüt kurma 
     Establishing organisations for the purpose of committing crimes 220  16 341  1 829  10 329  4 183
     Etkin pi manlık - Effective remorse 221   47   10   34   3

apka ve Türk Harfleri Kanunu'na aykırılık
     Violation of the Law on hats and Turkish characters 222  -  -  -  -

Toplam

     7. Bölüm ( Genel ahlaka kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against public morals ) Total   620   12   344   264

     Hayasızca hareketler - Indecent acts 225  -  -  -  -
     Müstehcenlik - Obscenity 226   41  -   2   39
     Fuhu - Prostitution 227   561   12   324   225
     Kumar oynanması için yer ve imkan sa lama
     Providing an environment, or the means, for gambling 228   18  -   18  -
     Dilencilik - Begging 229  -  -  -  -

Toplam

Total   3  -  -   3

     Birden çok evlilik, hileli evlenme, dinsel tören
     Polygamy, marriage by deception and religious ceremonies 230  -  -  -  -
     Çocu un soyba ını de i tirme - Altering the lineage of a child 231   1  -  -   1
     Kötü muamele - Maltreatment 232   2  -  -   2
     Aile hukukundan kaynaklanan yükümlülü ün ihlali
     Breach of obligations derived from family law 233  -  -  -  -
     Çocu un kaçırılması ve alıkonulması - Kidnapping and detention of a child 234  -  -  -  -

Type of judgement

      8. Bölüm ( Aile düzenine kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against the family order )

Karar türü



T.C. Adalet Bakanlığı, Adalet İstatistikleri, 2009
Republic of Turkey, Ministry of Justice, Judicial Statistics, 2009

53

	 Chief Public Prosecutors’ Offices	 Cumhuriyet Başsavcılıkları

2.4 TCK ve özel kanunlar uyarınca A ır Ceza Mahkemesi ( CMK 250. madde ile görevli ) Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler hakkında
      verilen kararlar, 2009 (  devam ) - Decisions rendered for suspects at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices of High Criminal Courts

  ( assigned by article 250 of CCP ) in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

Kamu
Kovu turmaya davası

TCK yer açılan Di er
maddesi olmadı ı Filing a kararlar

TCK ve özel kanunlar Article of Toplam No need for public Other
TCL and special laws TCL Total prosecution case decisions

Toplam

     Part 9 ( Offences relating economy, industry and trade ) Total   962   24   767   171

haleye fesat karı tırma - Fraud during a tender 235   616   16   481   119
     Edimin ifasına fesat karı tırma

     Fraud during the discharge of contractual obligations 236   58  -   54   4
     Fiyatları etkileme - Manipulation of the price 237  -  -  -  -
     Kamuya gerekli eylerin yoklu una neden olma

     Causing shortage of items required by the public 238  -  -  -  -
     Ticari sır, bankacılık sırrı veya mü teri sırrı niteli indeki bilgi veya 

     belgelerin açıklanması

Disclosure of confidential documents or information relating to commerce,

     banking or private customers 239   7  -   7  -
     Mal veya hizmet satımından kaçınma

     Restriction of supply of goods and services in the course of duty 240  -  -  -  -
     Tefecilik - Unlawful money lending 241   281   8   225   48

    10. Bölüm ( Bili im alanında suçlar )  Toplam

     Part 10 ( Offences related to data processing systems ) Total   15   1   7   7

     Bili im sistemine girme - Accessing a data processing system 243   2   1   1  -
     Sistemi engelleme, bozma, verileri yok etme veya de i tirme

     Preventing the functioning of a system and deletion, alteration or corruption of data 244   3  -   1   2
     Banka veya kredi kartlarının kötüye kullanılması

     Misuse of bank or credit cards 245   10  -   5   5

 12 523  2 103  6 120  4 300

Toplam

Total  1 405   17   954   434

     Zimmet - Embezzlement 247   84   1   68   15
     Malın de erinin azlı ı - The undervalue of the property 249  -  -  -  -

rtikap - Extortion 250   63  -   33   30
     Denetim görevinin ihmali - Failure to supervise 251  -  -  -  -
     Rü vet - Bribery 252   90   8   60   22
     Etkin pi manlık - Effective remorse 254  -  -  -  -
     Yetkili olmadı ı bir i  için yarar sa lama

     Securing a benefit for a task outside the scope of authority 255   8  -   6   2
     Zor kullanma yetkisine ili kin sınırın a ılması - Excessive use of force 256   5  -  -   5
     Görevi kötüye kullanma - Misuse of public duty 257   269   1   118   150
     Göreve ili kin sırrın açıklanması

     Disclosure of confidential information in respect of a duty 258   5  -   3   2
     Kamu görevlisinin ticareti - Trading by a public officer 259  -  -  -  -

      4. Kısım ( Millete ve devlete kar ı suçlar ve son hükümler ) 
             Chapter 4 ( Offences against nation and state and final provisions )

      1. Bölüm ( Kamu idaresinin güvenilirli ine ve i leyi ine kar ı suçlar ) 

          Part 1 ( Offences against reliability and functioning of the public administration )

Type of judgement

      9. Bölüm ( Ekonomi, sanayi ve ticarete ili kin suçlar )

Karar türü
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  ( assigned by article 250 of CCP ) in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

Kamu
Kovu turmaya davası

TCK yer açılan Di er
maddesi olmadı ı Filing a kararlar

TCK ve özel kanunlar Article of Toplam No need for public Other
TCL and special laws TCL Total prosecution case decisions

     Kamu görevinin terki veya yapılmaması
     Abandonment or non-performance of a public duty 260  -  - - -
     Ki ilerin malları üzerinde usülsüz tasarruf
     Improper disposal of another’s property 261   1  - -  1
     Kamu görevinin usülsüz olarak üstlenilmesi
     Improperly undertaking public duty 262   5  -  3  2
     Kanuna aykırı e itim kurumu açma ve i letme - Illegal educational institution 263   161   2   124   35
     Özel i aret ve kıyafetleri usülsüz kullanma
     Improper use of special symbols and uniforms 264   2  - -  2
     Görevi yaptırmamak için direnme - Prevention of public duty 265   712   5  539  168
     Kamu görevine ait araç ve gereçleri suçta kullanma
     Usage of tools and device of public service in offence 266  -  - - -

      2. Bölüm ( Adliyeye kar ı suçlar )  Toplam

     Part 2 ( Offences against judicial bodies or courts ) Total   438   12   218   208

ftira - Calumny 267   59  -   33   26
     Ba kasına ait kimlik veya kimlik bilgilerinin kullanılması
     Usage of identity or identity information belonging to another person 268   12   1   3   8
     Etkin pi manlık - Effective remorse 269  -  -  -  -
     Suç üstlenme - Admission of an offence 270   12  -   12  -
     Suç uydurma - Fabricating an offence 271   22  -   6   16
     Yalan tanıklık - Perjury 272   15   3   7   5

ahsi cezasızlık veya cezanın azaltılmasını gerektiren sebepler
     Personal non - sentence or mitigating reasons 273  -  -  -  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 274  -  -  -  -
     Yalan yere yemin - False statements on oath 275  -  -  -  -
     Gerçe e aykırı bilirki i veya tercümanlık
     False statements by expert witness or translator 276  -  -  -  -
     Yargı görevi yapanı etkileme - Influencing persons charged with a judicial duty 277   17  -   7   10
     Suçu bildirmeme - Failure to report an offence 278   6  -   3   3
     Kamu görevlisinin suçu bildirmemesi
     Failure by a public officer to report an offence 279   7  -   6   1
     Sa lık mesle i mensuplarının suçu bildirmemesi
     Failure by a member of the medical profession to report an offence 280   3  -   3  -
     Suç delillerini yok etme, gizleme veya de i tirme
     Destruction, concealing or altering evidence 281   79   1   56   22
     Suçtan kaynaklanan malvarlı ı de erlerini aklama
     Laundering of assets acquired from an offence 282   30   3   3   24
     Suçluyu kayırma - Protecting an offender 283   82   1   62   19
     Tutuklu, hükümlü veya suç delillerini bildirmeme
     Failure to inform regarding an arrested or convicted person or evidence of an offence 284  -  -  -  -
     Gizlili in ihlali - Breach of confidentiality 285   23   2   7   14
     Ses veya görüntülerin kayda alınması - Recording of sound or image 286  -  -  -  -
     Genital muayene - Genital examination 287  -  -  -  -
     Adil yargılamayı etkilemeye te ebbüs - Attempt to influence a fair trial 288   54  -   1   53
     Muhafaza görevini kötüye kullanma - Misuse of duty to safeguard 289  -  -  -  -
     Resmen teslim olunan mala elkonulması ve bozulması
     Damage or seizure of officially conferred property 290  -  -  -  -
     Ba kası yerine ceza infaz kurumuna veya tutukevine girme
     Entering a prison or detention centre impersonating another 291  -  -  -  -
     Hükümlü veya tutuklunun kaçması - Escape of a convict or person under arrest 292  -  -  -  -

Karar türü
Type of judgement
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2.4 TCK ve özel kanunlar uyarınca A ır Ceza Mahkemesi ( CMK 250. madde ile görevli ) Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler hakkında
      verilen kararlar, 2009 (  devam ) - Decisions rendered for suspects at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices of High Criminal Courts

  ( assigned by article 250 of CCP ) in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

Kamu
Kovu turmaya davası

TCK yer açılan Di er
maddesi olmadı ı Filing a kararlar

TCK ve özel kanunlar Article of Toplam No need for public Other
TCL and special laws TCL Total prosecution case decisions

     Kaçmaya imkan sa lama - Providing opportunity for others to escape 294  -  -  -  -
     Muhafızın görevini kötüye kullanması - Misuse of duty by a guard 295  -  -  -  -
     Hükümlü veya tutukluların ayaklanması
     Rebellion of a person under arrest or a convict 296  -  -  -  -

nfaz kurumuna veya tutukevine yasak e ya sokmak
     Conveying prohibited items to a prison or detention house 297   15   1   9   5
     Ceza infaz kurumları ve tutukevlerinde hak kullanımını ve beslenmeyi 
     engelleme 
     Preventing the use of rights and feeding in prisons and detention house 298  -  -  -  -
     Di er - Other   2  -  -   2

     suçlar )

 Part 3 ( Offences against the symbols of state sovereignty and reputation Toplam

Total   66   5   28   33

     Cumhurba kanına hakaret- Insulting the president of the republic 299   7   2  -   5
     Devletin egemenlik alametlerini a a ılama
     Degrading the symbols of state sovereignty 300   35   2   25   8
     Türklü ü, Cumhuriyeti, devletin kurum ve organlarını a a ılama
     Degrading Turkish hood, the republic, identity, organs and institutions of the state 301   24   1   3   20

      4. Bölüm ( Devletin güvenli ine kar ı suçlar )  Toplam

     Part 4 ( Offences against state security ) Total   789   262   149   378

     Devletin birli ini ve ülke bütünlü ünü bozmak
     Disrupting the unity and integrity of the state 302   753   257   139   357
     Dü manla i birli i yapmak - Alliance with the enemy 303  -  -  -  -
     Devlete kar ı sava a tahrik - Incitement to war against the state 304   3   2   1  -
     Temel milli yararlara kar ı faaliyette bulunmak için yarar sa lama
     Performing activities against the fundamental national interests for benefit 305   2   2  -  -
     Yabancı devlet aleyhine asker toplama
     Recruitment of soldiers against a foreign state 306  -  -  -  -
     Askeri tesisleri tahrip ve dü man askeri hareketleri yararına anla ma
     Destruction of military facilities and conspiracy which benefits  enemy military
     movements 307   31   1   9   21
     Dü man devlete maddi ve mali yardım
     Material and financial aid to enemy states 308  -  -  -  -

Toplam

Total  9 735  1 790  4 710  3 235

     Anayasayı ihlal - Violation of the constitution 309   188   11   138   39
     Cumhurba kanına suikast ve fiili saldırı
     Assassination and physical attack to the president 310  -  -  -  -
     Yasama organına kar ı suç - Offence against a legislative body 311   46   7   30   9
     Hükümete kar ı suç - Offences against government 312   62   30   24   8

      3. Bölüm ( Devletin egemenlik alametlerine ve organlarının saygınlı ına kar ı

          of its organs )

      5. Bölüm ( Anayasal düzene ve bu düzenin i leyi ine kar ı suçlar )

          Part 5 ( Offences against constitutional order and its functioning )

Karar türü
Type of judgement
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	              Cumhuriyet Başsavcılıkları	       Chief Public Prosecutors’ Offices 

2.4 TCK ve özel kanunlar uyarınca A ır Ceza Mahkemesi ( CMK 250. madde ile görevli ) Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler hakkında
      verilen kararlar, 2009 (  devam ) - Decisions rendered for suspects at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices of High Criminal Courts

  ( assigned by article 250 of CCP ) in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

Kamu
Kovu turmaya davası

TCK yer açılan Di er
maddesi olmadı ı Filing a kararlar

TCK ve özel kanunlar Article of Toplam No need for public Other
TCL and special laws TCL Total prosecution case decisions

     Türkiye Cumhuriyeti hükümetine kar ı silahlı isyan
     Armed revolt against the government of Turkish Republic 313   36   27   7   2
     Silahlı örgüt - Armed organisation 314  9 370  1 701  4 496  3 173
     Silah sa lama - Supplying arms 315   32   14   14   4
     Suç için anla ma - Agreement to commit an offence 316   1  -   1  -

Toplam

      6. Bölüm ( Milli savunmaya kar ı suçlar ) - Part 6 ( Offences against national defence) Total   9  -   4   5

     Askeri komutanlıkların gasbı - Usurping military command 317  -  -  -  -
     Halkı askerlikten so utma - Discouraging people from performing military service 318   1  -  -   1
     Askerleri itaatsizli e te vik - Encouraging soldiers to disobey 319   4  -   4  -
     Yabancı hizmetine asker yazma, yazılma
     Enlistment of soldiers in foreign service 320   4  -  -   4
     Sava  zamanında emirlere uymama - Disobeying orders in a time of war 321  -  -  -  -
     Sava  zamanında yükümlülükler - Obligations during war time 322  -  -  -  -
     Sava ta yalan haber yayma - Dissemination of false information in war time 323  -  -  -  -
     Seferberlikle ilgili görevin ihmali
     Failure in the performance of a duty during mobilization 324  -  -  -  -
     Dü mandan ünvan ve benzeri payelerin kabulü
     Acceptance of title and similar awards from the enemy 325  -  -  -  -

      7. Bölüm ( Devlet sırlarına kar ı suçlar ve casusluk )  Toplam

     Part 7 ( Offences against state confidentiality and espionage ) Total   81   17   57   7

     Devletin güvenli ine ili kin belgeler - Documents relating to state security 326   8   2   6  -
     Devletin güvenli ine ili kin bilgileri temin etme
     Providing Information on state security 327   23   2   21  -
     Siyasal veya askeri casusluk - Political or military espionage 328   3   3  -  -
     Devletin güvenli ine ve siyasal yararlarına ili kin bilgileri açıklama
     Disclosure of information on the security and political interests of the state 329   9  -   5   4
     Gizli kalması gereken bilgileri açıklama
     Disclosure of information which must be kept confidential 330   2  -   2  -
     Uluslararası casusluk - International espionage 331  -  -  -  -
     Askeri yasak bölgelere girme - Entering military zones 332  -  -  -  -
     Devlet sırlarından yararlanma, devlet hizmetlerinde sadakatsizlik
     Exploitation of state secrets and disloyalty in government services 333  -  -  -  -
     Yasaklanan bilgileri temin - Providing prohibited information 334   24   6   18  -
     Yasaklanan bilgilerin casusluk maksadıyla temini
     Providing prohibited information for espionage 335  -  -  -  -
     Yasaklanan bilgileri açıklama - Disclosure of prohibited information 336   4  -   2   2
     Yasaklanan bilgileri siyasal veya askeri casusluk maksadı ile açıklama
     Disclosure of prohibited information for political or military espionage 337  -  -  -  -
     Taksir sonucu casusluk fiillerinin i lenmesi - Espionage through recklessness 338   2  -   2  -
     Devlet güvenli i ile ilgili belgeleri elinde bulundurma
     Possession of documents concerning state security 339   6   4   1   1

Müsadere - Seizure of property 54 - 55   52  -  48  4

Karar türü
Type of judgement
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	 Chief Public Prosecutors’ Offices	 Cumhuriyet Başsavcılıkları

2.4 TCK ve özel kanunlar uyarınca A ır Ceza Mahkemesi ( CMK 250. madde ile görevli ) Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler hakkında
      verilen kararlar, 2009 (  devam ) - Decisions rendered for suspects at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices of High Criminal Courts

  ( assigned by article 250 of CCP ) in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

Kamu
Kovu turmaya davası

TCK yer açılan Di er
maddesi olmadı ı Filing a kararlar

TCK ve özel kanunlar Article of Toplam No need for public Other
TCL and special laws TCL Total prosecution case decisions

Özel Kanunlar - Special Laws                      Toplam - Total  12 891  1 612  8 339  2 940

     Vergi Usul Kanunu - Tax Procedural Law 213   15   3 -  12

     Ta ıt Kanunu - Vehicle Law 237   7  - -  7

     Seçimlerin Temel Hükümleri ve Seçmen Kütükleri Hakkında Kanun
     Law on the Basic Provisions of Elections and Voter Records 298   2  - -  2

     Askeri Ceza Kanunu - Military Criminal Law 1632   10  - -  10

     Uyu turucu Maddelerin Murakebesi Hakkında Kanun
     Law on Supervision of Narcotics 2313   21  -  3  18

     Avda ve Sporda Kullanılan Tüfekler, Ni an Tabancaları ve Av Bıçaklarının Yapımı,
     Alımı, Satımı ve Bulundurulmasına Dair Kanun
     Law on the Manufacture, Purchase, Sale and Possession of Rifles, Revolvers and Hunting 
     Knives in Hunt and Sports 2521   22  -  1  21

     Kültür ve Tabiat Varlıklarını Koruma Kanunu
     Law on Conservation of Cultural and Natural Wealth 2863   59  -  3  56

     Toplantı ve Gösteri Yürüyü leri Kanunu
     Law on Meeting and Demonstration Marches 2911 1 318   22  656  640

     Karayolları Trafik Kanunu - Highway Traffic Law 2918   7  -   6   1

     Mal Bildiriminde Bulunulması, Rü vet ve Yolsuzluklarla Mücadele Kanunu
     Law on the Notification of Property, the Fight against Bribery and Corruption 3628   8  -  5  3

     Terörle Mücadele Kanunu - Law on Fight against Terrorism 3713  9 893  1 488  6 988  1 417

     Karaparanın Aklanmasının Önlenmesine Dair Kanun
     Law on the Prevention of Money Laundering 4208   2   2 - -

     Çıkar Amaçlı Suç Örgütleri le Mücadele Kanunu 
     Law on the Fight Against Criminal Organisations Aiming Benefit 4422   50   9 -  41

     Petrol Piyasası Kanunu - Oil Market Law 5015   75  - -  75

     Basın Kanunu - Press Law 5187   31   10  2  19

     Kabahatler Kanunu - Misdemeanors Law 5326   28   1 -  27

     Kaçakçılıkla Mücadele Kanunu - Law on Fight against Smuggling 5607   41   8   2   31

     Pasaport Kanunu - Passport Law 5682   6   1 -  5

     Atatürk Aleyhine lenen Suçlar Hakkında Kanun
     Law on the Offences Committed Against Atatürk 5816   31  - -  31

     Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu - Law on Literary and Artistic Works 5846   4   1 -  3

     Çek Kanunu - Cheque Law 5941   11  -  3  8

     Ate li Silahlar ve Bıçaklar Hakkında Kanun - Firearms and Knives Law 6136 1 206   67  659  480

     Di er özel kanunlar - Other special laws   44  -   11   33

Karar türü
Type of judgement
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2.5 llere göre A ır Ceza Mahkemesi ( CMK 250. madde ile görevli ) Cumhuriyet Ba savcılıklarında
      faili meçhul olup da zamana ımı  sonuna kadar daimi aramaya alınan dosyalar, 2009 
      Cases pending until the expiration of time limit due to unknown offender at the Chief Public Prosecutors'
      Offices of High Criminal Courts ( assigned by article 250 of CCP ) by provinces, 2009

Gelen dosya - Cases brought Çıkan dosya - Cases executed
Yıl içinde Yıl içinde zaman-

faili bulunup a ımı doldu u için
Geçen davası açılan ortadan kaldırılan Gelecek
 yıldan Cases filed Abolition Di er yıla devir

devir (1) Yıl içinde within the year due to expiration kararlar Postponed
Toplam Cases from gelen Toplam after finding of time limit within Other until

l - Province Total last year (1) New cases Total the offender the year decisions next year

Toplam - Total  16 539  15 146  1 393  1 306   10     781     515  15 233
   

stanbul   680  429   251  332  1   202  129  348
   

zmir   263  184   79  45  3   9  33  218
   

Ankara   302  174   128  125 -   80  45  177
   

Adana   324  212   112  54 -   17  37  270
   

Erzurum  1 093  1 035   58  50  1   24  25 1 043
   

Malatya  1 468  1 366   102  207  2   120  85 1 261
   

Van  3 303  3 070   233  231  2   128  101 3 072
   

Diyarbakır  9 106  8 676   430  262  1   201  60 8 844

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      change in data compiling technique 

     between the years 2008 and 2009.

2.6 llere göre A ır Ceza Mahkemesi ( CMK 250. madde ile görevli ) Cumhuriyet Ba savcılıkları ilamat i leri, 2009
      Procedures related with decree of the Chief Public Prosecutors' Offices of High Criminal Courts
      ( assigned by article 250 of CCP ) by provinces, 2009

  Gelecek
Geçen          Yıl           yıla
yıldan      içinde    Çıkan        devir

devir (1)      gelen dosya Postponed
     Toplam Cases from         New Cases   until next

l - Province           Total last year (1)       cases   executed          year

Toplam - Total  21 210  14 783  6 427  5 197  16 013

stanbul  13 524 9 199 4 325  2 573 10 951

zmir  2 610 1 990  620   639 1 971

Ankara   19  19 -   19 -

Adana  1 197 1 156  41   715  482

Erzurum  1 021  661  360   192  829

Malatya   941  604  337   243  698

Van  1 502  777  725   430 1 072

Diyarbakır   396  377  19   386  10

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.     change in data compiling technique 

    between the years 2008 and 2009.

Gelen dosya - Cases brought
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2.7 BBS 3. düzeye göre Cumhuriyet Ba savcılıkları soru turma evresi i  durumu, 2009
       Activities at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices by SR, level 3, 2009 

Gelen dosya - Cases brought
CMK 174. madde

uyarınca
  Gelecek iade

Geçen Yıl Karara          yıla edilen
 yıldan içinde ba lanan        devir iddianame sayısı

devir (1) gelen dosya Postponed Number of indictments 
BBS 3 Toplam Cases from New Cases   until next returned under

SR 3 Total last year (1) cases judged           year article 174 of CCP

TR Türkiye - Turkey 6 030 670 2 781 948 3 248 722 3 228 261 2 802 409  38 586

TR100 stanbul 1 914 490 1 135 232  779 258  801 245 1 113 245  8 145

TR211 Tekirda  51 705  18 798  32 907  31 803  19 902   393

TR212 Edirne  29 164  8 479  20 685  19 999  9 165   236

TR213 Kırklareli  19 878  6 564  13 314  12 744  7 134   167

TR221 Balıkesir  81 502  32 052  49 450  50 730  30 772   512

TR222 Çanakkale  29 828  8 871  20 957  20 245  9 583   187

TR310 zmir  472 982  277 839  195 143  219 183  253 799  2 260

TR321 Aydın  85 946  33 929  52 017  51 038  34 908  1 130

TR322 Denizli  82 808  37 273  45 535  42 839  39 969   527

TR323 Mu la  78 158  27 052  51 106  52 454  25 704   665

TR331 Manisa  94 359  38 973  55 386  52 803  41 556   749

TR332 Afyonkarahisar  37 909  10 641  27 268  26 067  11 842   310

TR333 Kütahya  27 798  7 652  20 146  20 511  7 287   148

TR334 U ak  25 238  8 322  16 916  17 002  8 236   110

TR411 Bursa  182 866  71 656  111 210  106 739  76 127  1 219

TR412 Eski ehir  65 824  32 269  33 555  34 078  31 746   392

TR413 Bilecik  13 203  3 887  9 316  8 782  4 421   124

TR421 Kocaeli  105 712  47 201  58 511  52 448  53 264   907

TR422 Sakarya  44 420  14 730  29 690  29 102  15 318   339

TR423 Düzce  22 894  6 847  16 047  15 122  7 772   351

TR424 Bolu  18 160  4 935  13 225  13 338  4 822   54

TR425 Yalova  12 511  3 341  9 170  8 299  4 212   155

TR510 Ankara  433 137  200 693  232 444  212 684  220 453  1 384

TR521 Konya  109 258  28 524  80 734  79 846  29 412   839

TR522 Karaman  12 657  3 996  8 661  8 791  3 866   105

TR611 Antalya  259 275  122 436  136 839  143 775  115 500   879

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      change in data compiling technique 

     between the years 2008 and 2009.
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2.7 BBS 3. düzeye göre Cumhuriyet Ba savcılıkları soru turma evresi i  durumu, 2009 ( devam )
       Activities at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices by SR, level 3, 2009 ( continued )

Gelen dosya - Cases brought
CMK 174. madde

uyarınca
  Gelecek iade

Geçen Yıl Karara          yıla edilen
 yıldan içinde ba lanan        devir iddianame sayısı

devir (1) gelen dosya Postponed Number of indictments 
BBS 3 Toplam Cases from New Cases   until next returned under

SR 3 Total last year (1) cases judged           year article 174 of CCP

TR612 Isparta  22 617  5 326  17 291  15 918  6 699   92

TR613 Burdur  18 084  5 558  12 526  12 343  5 741   73

TR621 Adana  167 184  79 072  88 112  86 216  80 968   802

TR622 Mersin  129 612  50 957  78 655  73 101  56 511   870

TR631 Hatay  65 434  23 442  41 992  37 061  28 373   716

TR632 Kahramanmara   51 227  16 375  34 852  33 860  17 367   414

TR633 Osmaniye  26 268  9 764  16 504  16 892  9 376   280

TR711 Kırıkkale  18 409  5 227  13 182  13 360  5 049   101

TR712 Aksaray  17 007  6 279  10 728  11 739  5 268   176

TR713 Ni de  16 483  4 266  12 217  12 082  4 401   103

TR714 Nev ehir  16 758  4 758  12 000  11 758  5 000   81

TR715 Kır ehir  12 364  3 499  8 865  8 976  3 388   196

TR721 Kayseri  77 592  25 440  52 152  47 412  30 180  1 483

TR722 Sivas  39 193  11 706  27 487  26 670  12 523   135

TR723 Yozgat  18 948  4 143  14 805  14 440  4 508   172

TR811 Zonguldak  31 093  7 470  23 623  23 404  7 689   391

TR812 Karabük  12 506  2 502  10 004  9 526  2 980   61

TR813 Bartın  10 354  2 344  8 010  7 976  2 378   75

TR821 Kastamonu  20 532  5 903  14 629  15 235  5 297   280

TR822 Çankırı  9 523  2 430  7 093  6 624  2 899   47

TR823 Sinop  10 718  2 716  8 002  8 679  2 039   113

TR831 Samsun  82 936  28 928  54 008  52 900  30 036   795

TR832 Tokat  28 781  7 151  21 630  21 716  7 065   250

TR833 Çorum  28 776  9 000  19 776  19 460  9 316   647

TR834 Amasya  15 354  3 873  11 481  10 959  4 395   89

TR901 Trabzon  39 143  13 233  25 910  26 007  13 136   412

TR902 Ordu  35 426  8 632  26 794  25 740  9 686   229

TR903 Giresun  23 518  7 030  16 488  15 983  7 535   176

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      change in data compiling technique 

     between the years 2008 and 2009.
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2.7 BBS 3. düzeye göre Cumhuriyet Ba savcılıkları soru turma evresi i  durumu, 2009 ( devam )
       Activities at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices by SR, level 3, 2009 ( continued )

Gelen dosya - Cases brought
CMK 174. madde

uyarınca
  Gelecek iade

Geçen Yıl Karara          yıla edilen
 yıldan içinde ba lanan        devir iddianame sayısı

devir (1) gelen dosya Postponed Number of indictments 
BBS 3 Toplam Cases from New Cases   until next returned under

SR 3 Total last year (1) cases judged           year article 174 of CCP

TR904 Rize  18 282  4 652  13 630  13 077  5 205   99

TR905 Artvin  8 338  2 296  6 042  5 855  2 483   98

TR906 Gümü hane  6 026  1 272  4 754  5 000  1 026   54

TRA11 Erzurum  44 805  16 872  27 933  28 594  16 211   438

TRA12 Erzincan  12 865  3 045  9 820  8 535  4 330   96

TRA13 Bayburt  3 092   664  2 428  2 463   629   17

TRA21 A rı  21 047  6 751  14 296  14 531  6 516   462

TRA22 Kars  13 640  2 257  11 383  10 947  2 693   124

TRA23 I dır  9 809  1 798  8 011  7 938  1 871   107

TRA24 Ardahan  6 451  1 251  5 200  5 194  1 257   76

TRB11 Malatya  39 208  12 020  27 188  27 125  12 083   339

TRB12 Elazı   29 413  7 485  21 928  20 653  8 760   349

TRB13 Bingöl  8 645  1 908  6 737  6 659  1 986   24

TRB14 Tunceli  5 339  1 198  4 141  3 857  1 482   27

TRB21 Van  42 527  16 812  25 715  26 901  15 626   748

TRB22 Mu   13 558  2 897  10 661  10 595  2 963   112

TRB23 Bitlis  12 181  2 791  9 390  9 166  3 015   191

TRB24 Hakkari  8 705  2 502  6 203  6 089  2 616   81

TRC11 Gaziantep  117 121  51 687  65 434  65 607  51 514   886

TRC12 Adıyaman  21 002  5 243  15 759  16 175  4 827   151

TRC13 Kilis  5 959  1 608  4 351  3 835  2 124   86

TRC21 anlıurfa  63 734  15 434  48 300  45 599  18 135  1 188

TRC22 Diyarbakır  89 211  47 222  41 989  38 964  50 247   602

TRC31 Mardin  24 841  7 067  17 774  15 843  8 998   390

TRC32 Batman  22 390  8 826  13 564  13 984  8 406   189

TRC33 ırnak  13 615  3 692  9 923  9 707  3 908   47

TRC34 Siirt  11 344  3 482  7 862  7 664  3 680   59

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      change in data compiling technique 

     between the years 2008 and 2009.
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2.10 TCK ve özel kanunlar uyarınca Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler hakkında verilen kararlar, 2009
      Decisions rendered for suspects at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices in accordance with TCL and special laws, 2009

Kamu
Kovu turmaya davası

TCK yer açılan Di er
maddesi olmadı ı Filing a kararlar

TCK ve özel kanunlar Article of Toplam No need for public Other
TCL and special laws TCL Total prosecution case decisions

Genel toplam - General total 5 310 511 1 979 855 2 709 403  621 253

     Türk Ceza Kanunu'na göre - Under the Turkish Criminal Law 4 328 349 1 780 185 2 072 623  475 541

      1. Kısım ( Uluslararası suçlar ) - Chapter 1 ( International offences )  7 585  1 457  3 925  2 203

      1. Bölüm ( Soykırım ve insanlı a kar ı suçlar )  Toplam

     Part 1 ( Genocide and offences against humanity ) Total   294   187   4   103

     Soykırım - Genocide 76   58   58  -  -
nsanlı a kar ı suçlar - Other offences against humanity 77   65   52   1   12

     Örgüt - Organisation 78   171   77   3   91

Toplam

     Part 2 ( Migrant smuggling and human trafficking )  Total  7 291  1 270  3 921  2 100

     Göçmen kaçakçılı ı - Migrant smuggling 79  5 954  1 107  3 101  1 746
nsan ticareti - Human trafficking 80  1 337   163   820   354

      2. Kısım ( Ki ilere kar ı suçlar ) - Chapter 2 ( Offences against persons ) 3 356 677 1 449 882 1 627 998  278 797

Toplam

      1. Bölüm ( Hayata kar ı suçlar ) - Part 1 ( Offences against life ) Total  50 547  13 227  25 378  11 942

     Kasten adam öldürme - Intentional killing 81  15 940  1 903  8 350  5 687
     Kasten nitelikli adam öldürme - ( Qualified cases ) Intentional killing 82  4 641   395  2 653  1 593
     Kasten öldürmenin ihmali davranı la i lenmesi
     Intentional killing by act of ommission 83   308   73   67   168

ntihara yönlendirme - Directing to suicide 84  6 659  6 142   393   124
     Taksirle öldürme - Reckless killing 85  22 824  4 590  13 886  4 348
     Di er - Other   175   124   29   22

      2. Bölüm ( Vücut dokunulmazlı ına kar ı suçlar )  Toplam

     Part 2 ( Offences against physical integrity ) Total  862 845  352 636  487 775  22 434

     Kasten yaralama - Intentional injury 86  612 021  155 600  436 462  19 959
     Neticesi sebebiyle a ırla mı  yaralama 
     Aggravated injury on account of its consequences 87  5 215   265  4 574   376
     Taksirle yaralama - Reckless injury 89  245 210  196 628  46 527  2 055

nsan üzerinde bilimsel deney - Experimentation on human beings 90   9   1   3   5
     Organ veya doku ticareti - Trading of organs and tissues 91   256   26   192   38
     Etkin pi manlık - Effective remorse 93  -  -  -  -
     Di er - Other   134   116   17   1

Toplam

      3. Bölüm ( kence ve eziyet ) - Part 3 ( Torture and torment ) Total  2 265   976   961   328

kence - Torture ( Mental or physical torture performed by a public officer ) 94  1 243   699   305   239
     Neticesi sebebiyle a ırla mı  i kence
     Aggravated torture on account of its consequences 95   53   12   31   10
     Eziyet - Torment 96   925   244   602   79
     Di er - Other 44 21 23 -

Type of judgement

      2. Bölüm ( Göçmen kaçakçılı ı ve insan ticareti )

Karar türü
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2.10 TCK ve özel kanunlar uyarınca Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler hakkında verilen kararlar, 2009 ( devam )
      Decisions rendered for suspects at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

Kamu
Kovu turmaya davası

TCK yer açılan Di er
maddesi olmadı ı Filing a kararlar

TCK ve özel kanunlar Article of Toplam No need for public Other
TCL and special laws TCL Total prosecution case decisions

Toplam

Total  1 221   707   421   93

     Terk - Abandonment ( unable to take care of  himself ) 97   962   587   294   81
     Yardım veya bildirim yükümlülü ünün yerine getirilmemesi
     Failure in the duty of  assistance or notification 98   253   114   127   12
     Di er - Other   6   6  -  -

Toplam

     Part 5 ( Illegal abortion, miscarriage and sterilization ) Total   883   459   223   201

     Çocuk dü ürtme - Illegal abortion 99   533   231   159   143
     Çocuk dü ürme - Miscarriage 100   332   223   52   57
     Kısırla tırma - Sterilization 101   18   5   12   1

      6. Bölüm ( Cinsel dokunulmazlı a kar ı suçlar ) Toplam

     Part 6 ( Offences against sexual integrity ) Total  65 605  22 159  31 437  12 009

     Cinsel saldırı - Sexual assault 102  13 079  4 048  6 356  2 675
     Çocukların cinsel istismarı - Sexual abuse of children 103  25 399  5 346  12 711  7 342
     Re it olmayanla cinsel ili ki - Sexual intercourse with a minor 104  8 017  5 481  1 499  1 037
     Cinsel taciz - Sexual harassment 105  18 928  7 152  10 847   929
     Di er - Other   182   132   24   26

Toplam

      7. Bölüm ( Hürriyete kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against liberty ) Total  634 958  265 058  324 079  45 821

     Tehdit - Threat 106  423 703  181 518  218 933  23 252
antaj - Blackmail 107  4 311  1 296  2 373   642

     Cebir - Coercion 108   249   196   43   10
     Ki iyi hürriyetinden yoksun kılma - Deprivation of liberty 109  76 568  36 685  25 470  14 413
     E itim ve ö retimin engellenmesi - Prevention of education and training 112   387   98   253   36
     Kamu kurumu veya kamu kurumu niteli indeki meslek kurulu larının
     faaliyetinin engellenmesi

Prevention of the activities of a public institution or professional institution 
     in the nature of public institution 113   299   86   180   33
     Siyasi hakların kullanılmasının engellenmesi
     Prevention of the exercise of political rights 114   123   72   38   13

nanç, dü ünce ve kanaat hürriyetinin kullanılmasını engelleme 
     Prevention of the exercise of freedom of belief, thought and conviction 115   153   90   32   31
     Konut dokunulmazlı ının ihlali - Violation of the immunity of residence 116  70 839  12 523  53 669  4 647

 ve çalı ma hürriyetinin ihlali - Violation of the freedom to work and labour 117  5 009  1 993  2 688   328
     Sendikal hakların kullanılmasının engellenmesi
     Preventing the exercise of trade unions rights 118   419   247   128   44
     Ortak hüküm - Joint judgement 119  8 144  2 493  5 251   400
     Haksız arama - Unlawful search 120   299   122   147   30
     Dilekçe hakkının kullanılmasının engellenmesi
     Preventing the exercise of the right to petition 121   135   112   15   8
     Ayrımcılık - Discrimination 122   137   72   33   32
     Ki ilerin huzur ve sükununu bozma
     Disturbing individuals’ peace and harmony 123  43 928  27 352  14 720  1 856
     Haberle menin engellenmesi - Prevention of communication 124   213   83   92   38
     Di er - Other   42   20   14   8

Type of judgement

      4. Bölüm ( Koruma, gözetim, yardım veya bildirim yükümlülü ünün ihlali ) 

          Part 4 ( Breach of the duties of  protection, observation, assistance and notification )

Karar türü

      5. Bölüm ( Çocuk dü ürtme, dü ürme veya kısırla tırma ) 
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2.10 TCK ve özel kanunlar uyarınca Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler hakkında verilen kararlar, 2009 ( devam )
      Decisions rendered for suspects at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

Kamu
Kovu turmaya davası

TCK yer açılan Di er
maddesi olmadı ı Filing a kararlar

TCK ve özel kanunlar Article of Toplam No need for public Other
TCL and special laws TCL Total prosecution case decisions

Toplam

      8. Bölüm ( erefe kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against Dignity ) Total  427 289  142 742  268 877  15 670

     Hakaret - Insult 125 424 378  142 440 266 311 15 627
     Haksız fiil nedeniyle veya kar ılıklı hakaret - Due to unlawful act or reciprocal insult 129 2 587   144 2 431  12
     Ki inin hatırasına hakaret - Insulting the memory of a person 130   298   141  131  26
     Di er - Other   26   17   4   5

Toplam

     Part 9 ( Offences against privacy and confidentiality ) Total  4 694  1 755  1 855  1 084

     Haberle menin gizlili ini ihlal - Violation of confidentiality of communication 132   442   169  189  84
     Ki iler arasındaki konu maların dinlenmesi ve kayda alınması
     Eavesdropping and recording of conversations between persons 133   507   200  181  126
     Özel hayatın gizlili ini ihlal - Violation of privacy 134 2 323   881  969  473
     Ki isel verilerin kaydedilmesi - Recording of personal data 135   368   161  117  90
     Verileri hukuka aykırı olarak verme veya ele geçirme
     Illegally giving or obtaining data 136 1 042   339  396  307
     Nitelikli haller - Qualified cases 137   3   1  2 -
     Verileri yok etmeme - Not to destroy data 138   9   4  1  4

Toplam

    10. Bölüm ( Malvarlı ına kar ı suçlar ) - Part 10 ( Offences against property ) Total 1 306 370  650 163  486 992  169 215

     Hırsızlık - Theft 141  281 834  216 873  46 368  18 593
     Nitelikli hırsızlık - Qualified theft 142  339 170  131 085  177 018  31 067
     Suçun gece vakti i lenmesi - Perpetration of the offence at night 143  28 292  19 923  7 494   875

ikayete ba lı hırsızlık - Mitigating circumstances 144  2 515   887  1 551   77
     Malın de erinin az olması - The undervalue of the property 145   467   46   405   16
     Kullanma hırsızlı ı - Theft through disposition 146  10 932  10 769   83   80
     Zorunluluk hali - Compulsory state 147   104   65   36   3
     Ya ma - Robbery 148  13 821  5 681  5 461  2 679
     Nitelikli ya ma - Qualified robbery 149  39 736  6 397  23 108  10 231
     Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating factors 150  1 328   513   727   88
     Mala zarar verme - Damage to property 151  168 306  67 917  92 105  8 284
     Nitelikli mala zarar verme - Damage to qualified property 152  16 255  3 442  11 723  1 090

badethanelere ve mezarlıklara zarar verme
     Damaging places of worship and cemeteries 153   167   43   108   16
     Hakkı olmayan yere tecavüz - Trespass 154  32 889  13 807  17 722  1 360
     Güveni kötüye kullanma - Abuse of trust 155  48 658  26 101  15 338  7 219
     Bedelsiz senet kullanma - Using a bond without value 156  6 004  3 588  1 315  1 101
     Dolandırıcılık - Theft by deception 157  149 179  75 530  28 316  45 333
     Nitelikli dolandırıcılık - Qualified theft by deception 158  72 293  13 726  30 808  27 759
     Dolandırıcılık suçunda daha az cezayı gerektiren hal
     Mitigating factors in theft by deception 159   539   394   105   40
     Kaybolmu  veya hata sonucu ele geçmi  e ya üzerinde tasarruf 
     Enjoyment of lost property or property obtained by mistake 160  16 162  13 378  1 735  1 049
     Hileli iflas - Bankruptcy by deception 161   803   238   185   380
     Taksirli iflas - Reckless bankruptcy 162   121   21   83   17
     Kar ılıksız yararlanma - Benefiting without payment 163  1 842   908   822   112

irket veya Kooperatifler hakkında yanlı  bilgi
     False information about companies or co-operatives 164   253   169   37   47
     Suç e yasının satın alınması veya kabul edilmesi
     Purchasing or accepting property acquired through the commission of an offence 165  73 356  37 748  23 963  11 645
     Bilgi vermeme ( Yetkili makamları bilgilendirmeme ) 
     Failure to provide information 166   104   54   38   12

ah i cezasızlık sebebi veya cezada indirim yapılmasını gerektiren ahsi sebep
     Reason for personal non - sentence or personel reason necessitating commutation of sentence 167   874   553   292   29
     Etkin pi manlık - Effective remorse 168   15   3   12  -
     Di er - Other   351   304   34   13

Type of judgement
Karar türü

      9. Bölüm ( Özel hayata ve hayatın gizli alanına kar ı suçlar )
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2.10 TCK ve özel kanunlar uyarınca Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler hakkında verilen kararlar, 2009 ( devam )
      Decisions rendered for suspects at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

Kamu
Kovu turmaya davası

TCK yer açılan Di er
maddesi olmadı ı Filing a kararlar

TCK ve özel kanunlar Article of Toplam No need for public Other
TCL and special laws TCL Total prosecution case decisions

      3. Kısım ( Topluma kar ı suçlar ) - Chapter 3 ( Offences against the public )  732 807  239 788  338 911  154 108

      1. Bölüm ( Genel tehlike yaratan suçlar )  Toplam

     Part 1 ( Offences creating  general danger ) Total  163 038  117 905  42 520  2 613

     Genel güvenli in kasten tehlikeye sokulması
     Intentionally endangering public safety 170  18 342  5 514  11 532  1 296
     Genel güvenli in taksirle tehlikeye sokulması
     Endangering public safety through recklessness 171  13 540  9 255  4 027   258
     Radyasyon yayma - Disseminating radiation 172   92   69   1   22
     Atom enerjisi ile patlamaya sebebiyet verme - Causing an atomic explosion 173   5   5  -  -
     Tehlikeli maddelerin izinsiz olarak bulundurulması veya el de i tirilmesi
     Possession or exchange of hazardous substances without permission 174  1 014   183   496   335
     Akıl hastası üzerindeki bakım ve gözetim yükümlülü ünün ihmali 
     Breach of duty to take care or look after a person suffering mental disorder 175   121   83   35   3

n aat veya yıkımla ilgili emniyet kurallarına uymama
     Disobedience of the rules relating to construction or demolition 176   121   55   62   4
     Hayvanın tehlike yaratabilecek ekilde serbest bırakılması
     Releasing animals causing risk 177  2 164   697  1 442   25

aret ve engel koymama - Failing to place signs or barricades 178   67   22   43   2
     Trafik güvenli ini tehlikeye sokma - Endangering traffic safety 179  125 057  99 939  24 487   631
     Trafik güvenli ini taksirle tehlikeye sokma
     Endangering traffic safety by recklessness 180  2 511  2 080   395   36
     Di er - Other   4   3 -   1

Toplam

      2. Bölüm ( Çevreye kar ı suçlar ) - Part 2 ( Offences against the environment ) Total  32 421  4 408  26 688  1 325

     Çevrenin kasten kirletilmesi - Intentional pollution of the environment 181  1 400   436   791   173
     Çevrenin taksirle kirletilmesi - Pollution of the environment due to recklessness 182   395   182   143   70
     Gürültüye neden olma - Causing noise 183   338   169   106   63

mar kirlili ine neden olma - Pollution caused by construction 184  30 288  3 621  25 648  1 019

      3. Bölüm ( Kamunun sa lı ına kar ı suçlar )  Toplam

     Part 3 ( Offences against public health )   Total  111 516  13 046  79 172  19 298

     Zehirli madde katma - Adding toxic substances 185   681   351  283  47
     Bozulmu  veya de i tirilmi  gıda ve ilaçların ticareti
     Trading of medicine or food which is decomposed or altered 186  1 872   323  1 254   295
     Ki ilerin hayatını ve sa lı ını tehlikeye sokacak biçimde ilaç yapma
     veya satma 
     Production or sale of medicine in a way to risk the life  and health of others 187   529   71  259  199
     Uyu turucu veya uyarıcı madde imal ve ticareti
     Production and trade of narcotics and psychotropic substances 188 43 226  8 203 20 611 14 412
     Tüzel ki iler hakkında güvenlik tedbiri uygulanması
     Imposing security measure on juridical persons 189   51   30  16  5
     Uyu turucu veya uyarıcı madde kullanılmasını kolayla tırma
     Facilitating the use of narcotics or psychotropic substances 190   622   147  310  165
     Kullanmak için uyu turucu veya uyarıcı madde satın almak, kabul
     etmek veya bulundurmak

 Purchase, receipt or possession  of narcotics or psychotropic substances for
     personal use 191 62 745  3 430 55 357 3 958
     Etkin pi manlık - Effective remorse 192   798   164  491  143
     Zehirli madde imal ve ticareti - Production and trading of poisonous substances 193   143   37  92  14
     Sa lık için tehlikeli madde temini 
     Supply of substances dangerous to health of others 194   590   137  436  17
     Bula ıcı hastalıklara ili kin tedbirlere aykırı davranma
     Acting contrary to measures on contagious disease 195   14   10  3  1
     Usülsüz ölü gömülmesi - Improper burial 196   160   106  32  22
     Di er - Other   85   37  28  20

Type of judgement
Karar türü
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2.10 TCK ve özel kanunlar uyarınca Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler hakkında verilen kararlar, 2009 ( devam )
      Decisions rendered for suspects at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

Kamu
Kovu turmaya davası

TCK yer açılan Di er
maddesi olmadı ı Filing a kararlar

TCK ve özel kanunlar Article of Toplam No need for public Other
TCL and special laws TCL Total prosecution case decisions

      4. Bölüm ( Kamu güvenine kar ı suçlar ) Toplam

     Part 4 ( Offences against public confidence ) Total  282 020  65 511  124 917  91 592

     Parada sahtecilik - Counterfeiting money 197 27 367  13 503 7 249 6 615
     Kıymetli damgada sahtecilik - Counterfeiting valuable stamps 199   369   148  93  128
     Para ve kıymetli damgaları yapmaya yarayan araçlar
     Instruments for the production of money and valuable stamps 200   31   3  17  11
     Mühürde sahtecilik - Counterfeiting a seal 202 1 889   569  931  389
     Mühür bozma - Destruction of a seal 203 32 732  2 993 28 878  861
     Resmi belgede sahtecilik - Counterfeiting official documents 204 168 681  33 155 67 564 67 962
     Resmi belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek
     Damage, destruction or concealment of an official document 205 1 337   403  718  216
     Resmi belgenin düzenlenmesinde yalan beyan
     Providing false information in the course of issuing an official document 206 14 011  4 304 5 211 4 496
     Özel belgede sahtecilik - Counterfeiting private documents 207 28 413  7 544 10 999 9 870
     Özel belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek
     Damage, destruction or concealment of a private document 208   256   77  148  31
     Açı a imzanın kötüye kullanılması - Misuse of an open signature 209 1 339   762  396  181
     Sa lık mesle i mensuplarının gerçe e aykırı belge düzenlemesi
     Government health officials' setup of fake documents 210   523   129  173  221
     Di er - Other 5 072  1 921 2 540  611

Toplam

      5. Bölüm ( Kamu barı ına kar ı suçlar ) - Part 5 ( Offences against public peace ) Total  40 500  4 956  17 614  17 930

     Halk arasında korku ve panik yaratmak amacıyla tehdit
     Threat with the intention of causing fear and panic in public 213   197   67  96  34
     Suç i lemeye tahrik - Provocation to commit an offence 214   270   100  93  77
     Suçu ve suçluyu övme - Praising an offence and offender 215 5 439   893 1 352 3 194
     Halkı kin ve dü manlı a tahrik veya a a ılama
     Provoking the public to hatred, hostility or degrading 216   731   378  138  215
     Kanunlara uymamaya tahrik - Provocation to disobey the law 217   64   36   15   13
     Görev sırasında din hizmetlerini kötüye kullanma 
     Abusing religious services in the course of duty 219   13   8   3   2
     Suç i lemek amacıyla örgüt kurma 
     Establishing organisations for the purpose of committing crimes 220  33 120  3 119  15 805  14 196
     Etkin pi manlık - Effective remorse 221   253   32   76   145

apka ve Türk Harfleri Kanunu'na aykırılık
     Violation of the Law on hats and Turkish characters 222   176   111   31   34
     Di er - Other   237   212   5   20

Toplam

Total   597   77   496   24

     Ula ım araçlarının kaçırılması veya alıkonulması
     Hijacking or seizure of transport vehicles 223   590   75   495   20
     Kıt'a sahanlı ında veya münhasır ekonomik bölgedeki sabit platformların
     i gali

 Occupation of a stationary platform on territorial land or industrial zone 224   7   2   1   4

Toplam

      7. Bölüm ( Genel ahlaka kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against public morals ) Total  20 321  4 135  14 045  2 141

     Hayasızca hareketler - Indecent acts 225  1 161   294   842   25
     Müstehcenlik - Obscenity 226  2 008   261  1 456   291
     Fuhu - Prostitution 227  11 103  2 868  6 619  1 616
     Kumar oynanması için yer ve imkan sa lama
     Providing an environment, or the means, for gambling 228  5 629   582  4 875   172
     Dilencilik - Begging 229   418   128   253   37
     Di er - Other   2   2 - -

Karar türü

      6. Bölüm ( Ula ım araçlarına veya sabit platformlara kar ı suçlar ) 

          Part 6 ( Offences against transportation vehicles or stationary platforms )

Type of judgement
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Kamu
Kovu turmaya davası

TCK yer açılan Di er
maddesi olmadı ı Filing a kararlar

TCK ve özel kanunlar Article of Toplam No need for public Other
TCL and special laws TCL Total prosecution case decisions

Toplam

Total  39 102  18 815  15 363  4 924

     Birden çok evlilik, hileli evlenme, dinsel tören
     Polygamy, marriage by deception and religious ceremonies 230 5 539  1 706 2 610 1 223
     Çocu un soyba ını de i tirme - Altering the lineage of a child 231  1 430   405   723   302
     Kötü muamele - Maltreatment 232 10 958  4 341 5 908  709
     Aile hukukundan kaynaklanan yükümlülü ün ihlali
     Breach of obligations derived from family law 233 7 481  5 040 1 995  446
     Çocu un kaçırılması ve alıkonulması - Kidnapping and detention of a child 234 13 691  7 320 4 127 2 244
     Di er - Other   3   3 - -

Toplam

     Part 9 ( Offences relating economy, industry and trade ) Total  16 325  5 340  7 055  3 930

haleye fesat karı tırma - Fraud during a tender 235 8 023  2 289 3 640 2 094
     Edimin ifasına fesat karı tırma
     Fraud during the discharge of contractual obligations 236 1 618   260  987  371
     Fiyatları etkileme - Manipulation of the price 237   94   27  8  59
     Kamuya gerekli eylerin yoklu una neden olma
     Causing shortage of items required by the public 238   5   1  4 -
     Ticari sır, bankacılık sırrı veya mü teri sırrı niteli indeki bilgi veya 
     belgelerin açıklanması

Disclosure of confidential documents or information relating to commerce,
     banking or private customers 239   195   62  49  84
     Mal veya hizmet satımından kaçınma
     Restriction of supply of goods and services in the course of duty 240   72   39  24  9
     Tefecilik - Unlawful money lending 241  6 248  2 625  2 312  1 311
     Di er - Other   70 37 31 2

    10. Bölüm ( Bili im alanında suçlar )  Toplam

     Part 10 ( Offences related to data processing systems ) Total  26 967  5 595  11 041  10 331

     Bili im sistemine girme - Accessing a data processing system 243 3 309  1 300  803 1 206

     Sistemi engelleme, bozma, verileri yok etme veya de i tirme
     Preventing the functioning of a system and deletion, alteration or corruption of data 244  9 664  1 744  4 135  3 785
     Banka veya kredi kartlarının kötüye kullanılması
     Misuse of bank or credit cards 245  13 994  2 551  6 103  5 340

 226 810  88 735  97 917  40 158

Toplam

Total  144 892  63 115  57 312  24 465

     Zimmet - Embezzlement 247  7 128  1 604  3 102  2 422
rtikap - Extortion 250   893   147   434   312

     Denetim görevinin ihmali - Failure to supervise 251   823   102   476   245
     Rü vet - Bribery 252  6 568  1 468  3 029  2 071
     Etkin pi manlık - Effective remorse 254   425   176   172   77
     Yetkili olmadı ı bir i  için yarar sa lama
     Securing a benefit for a task outside the scope of authority 255   173   37   90   46
     Zor kullanma yetkisine ili kin sınırın a ılması - Excessive use of force 256  4 281  1 610  2 415   256
     Görevi kötüye kullanma - Misuse of public duty 257  96 574  54 084  24 981  17 509

      8. Bölüm ( Aile düzenine kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against the family order )

      1. Bölüm ( Kamu idaresinin güvenilirli ine ve i leyi ine kar ı suçlar ) 

          Part 1 ( Offences against the reliability and functioning of the public administration )

      9. Bölüm ( Ekonomi, sanayi ve ticarete ili kin suçlar )

      4. Kısım ( Millete ve devlete kar ı suçlar ve son hükümler ) 
             Chapter 4 ( Offences against nation and state and final provisions )

Karar türü
Type of judgement
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2.10 TCK ve özel kanunlar uyarınca Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler hakkında verilen kararlar, 2009 ( devam )
      Decisions rendered for suspects at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

Kamu
Kovu turmaya davası

TCK yer açılan Di er
maddesi olmadı ı Filing a kararlar

TCK ve özel kanunlar Article of Toplam No need for public Other
TCL and special laws TCL Total prosecution case decisions

     Göreve ili kin sırrın açıklanması
     Disclosure of confidential information in respect of a duty 258   78   23  26  29
     Kamu görevlisinin ticareti - Trading by a public officer 259   52   14  32  6
     Kamu görevinin terki veya yapılmaması
     Abandonment or non-performance of a public duty 260   306   176  36  94
     Ki ilerin malları üzerinde usülsüz tasarruf
     Improper disposal of another’s property 261   178   139  15  24
     Kamu görevinin usülsüz olarak üstlenilmesi
     Improperly undertaking public duty 262   589   174  339  76
     Kanuna aykırı e itim kurumu açma ve i letme - Illegal educational institution 263   606   112   406   88
     Özel i aret ve kıyafetleri usülsüz kullanma
     Improper use of special symbols and uniforms 264   265   79  164  22
     Görevi yaptırmamak için direnme - Prevention of public duty 265 25 931  3 157 21 590 1 184
     Kamu görevine ait araç ve gereçleri suçta kullanma
     Usage of tools and device of public service in offence 266  -  - - -
     Di er - Other   22 13 5 4

      2. Bölüm ( Adliyeye kar ı suçlar )  Toplam

     Part 2 ( Offences against judicial bodies or courts ) Total  73 373  23 731  39 786  9 856

ftira - Calumny 267 22 482  9 618 10 291 2 573
     Ba kasına ait kimlik veya kimlik bilgilerinin kullanılması
     Usage of identity or identity information belonging to another person 268 4 604  1 101 2 260 1 243
     Suç üstlenme - Admission of an offence 270 2 017   151 1 737  129
     Suç uydurma - Fabricating an offence 271 4 921  1 435 2 786  700
     Yalan tanıklık - Perjury 272 5 142  2 533 2 206  403

ahsi cezasızlık veya cezanın azaltılmasını gerektiren sebepler
     Personal non - sentence or mitigating reasons 273   63   23  24  16
     Yalan yere yemin - False statements on oath 275   187   104  53  30
     Gerçe e aykırı bilirki i veya tercümanlık
     False statements by expert witness or translator 276   633   469  78  86
     Yargı görevi yapanı etkileme - Influencing persons charged with a judicial duty 277   484   255  105  124
     Suçu bildirmeme - Failure to report an offence 278 1 004   181  605  218
     Kamu görevlisinin suçu bildirmemesi
     Failure by a public officer to report an offence 279   615   154  375  86
     Sa lık mesle i mensuplarının suçu bildirmemesi
     Failure by a member of the medical profession to report an offence 280   187   52  114  21
     Suç delillerini yok etme, gizleme veya de i tirme
     Destruction, concealing or altering evidence 281 2 154   401 1 396  357
     Suçtan kaynaklanan malvarlı ı de erlerini aklama
     Laundering of assets acquired from an offence 282   933   327  246  360
     Suçluyu kayırma - Protecting an offender 283 1 276   249  715  312
     Tutuklu, hükümlü veya suç delillerini bildirmeme
     Failure to inform regarding an arrested or convicted person or evidence of an offence 284   124   23  88  13
     Gizlili in ihlali - Breach of confidentiality 285 5 056  2 776 1 395  885
     Ses veya görüntülerin kayda alınması - Recording of sound or image 286   47   19  21  7
     Genital muayene - Genital examination 287   22   9  10  3
     Adil yargılamayı etkilemeye te ebbüs - Attempt to influence a fair trial 288 1 601   771  486  344
     Muhafaza görevini kötüye kullanma - Misuse of duty to safeguard 289 12 091  1 598 9 170 1 323
     Resmen teslim olunan mala elkonulması ve bozulması
     Damage or seizure of officially conferred property 290   250   62  181  7
     Ba kası yerine ceza infaz kurumuna veya tutukevine girme
     Entering a prison or detention centre impersonating another 291   51   15  15  21
     Hükümlü veya tutuklunun kaçması - Escape of a convict or person under arrest 292 1 676   127 1 372  177
     Kaçmaya imkan sa lama - Providing opportunity for others to escape 294   501   123  350  28
     Muhafızın görevini kötüye kullanması - Misuse of duty by a guard 295   69   14  39  16
     Hükümlü veya tutukluların ayaklanması
     Rebellion of a person under arrest or a convict 296   324   19  305 -

nfaz kurumuna veya tutukevine yasak e ya sokmak
     Conveying prohibited items to a prison or detention house 297 4 479   847 3 293  339
     Ceza infaz kurumları ve tutukevlerinde hak kullanımını ve beslenmeyi 
     engelleme 
     Preventing the use of rights and feeding in prisons and detention house 298   299   244  36  19
     Di er - Other   81   31  34  16

Karar türü
Type of judgement
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2.10 TCK ve özel kanunlar uyarınca Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler hakkında verilen kararlar, 2009 ( devam )
      Decisions rendered for suspects at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

Kamu
Kovu turmaya davası

TCK yer açılan Di er
maddesi olmadı ı Filing a kararlar

TCK ve özel kanunlar Article of Toplam No need for public Other
TCL and special laws  TCL Total prosecution case decisions

     suçlar )
 Part 3 ( Offences against the symbols of state sovereignty and the reputation Toplam

Total  2 164   979   466   719

     Cumhurba kanına hakaret- Insulting the president of the republic 299   471   121   108   242
     Devletin egemenlik alametlerini a a ılama
     Degrading the symbols of state sovereignty 300   372   76   243   53
     Türklü ü, Cumhuriyeti, devletin kurum ve organlarını a a ılama
     Degrading Turkish hood, the republic, identity, organs and institutions of the state 301  1 321   782   115   424

      4. Bölüm ( Devletin güvenli ine kar ı suçlar )  Toplam

     Part 4 ( Offences against state security ) Total   704   148   6   550

     Devletin birli ini ve ülke bütünlü ünü bozmak
     Disrupting the unity and integrity of the state 302   622   91   5   526
     Dü manla i birli i yapmak - Alliance with the enemy 303   2   2  -  -
     Devlete kar ı sava a tahrik - Incitement to war against the state 304   21   15  -   6
     Temel milli yararlara kar ı faaliyette bulunmak için yarar sa lama
     Performing activities against the fundamental national interests for benefit 305   38   27  -   11
     Yabancı devlet aleyhine asker toplama
     Recruitment of soldiers against a foreign state 306  -  -  -  -
     Askeri tesisleri tahrip ve dü man askeri hareketleri yararına anla ma
     Destruction of military facilities and conspiracy which benefits  enemy military
     movements 307   14   6   1   7
     Dü man devlete maddi ve mali yardım
     Material and financial aid to enemy states 308   7   7  -  -

Toplam

Total  4 936   343   116  4 477

     Anayasayı ihlal - Violation of the constitution 309   130   21   1   108
     Cumhurba kanına suikast ve fiili saldırı
     Assassination and physical attack to the president 310   1   1  -  -
     Yasama organına kar ı suç - Offence against a legislative body 311   6   5  -   1
     Hükümete kar ı suç - Offences against government 312   20   8   1   11
     Türkiye Cumhuriyeti hükümetine kar ı silahlı isyan
     Armed revolt against the government of Turkish Republic 313   22   13   1   8
     Silahlı örgüt - Armed organisation 314  4 623   212   107  4 304
     Silah sa lama - Supplying arms 315   85   36   5   44
     Suç için anla ma - Agreement to commit an offence 316   22   21  -   1
     Di er - Other   27   26   1 -

Toplam

      6. Bölüm ( Milli savunmaya kar ı suçlar ) - Part 6 ( Offences against national defence ) Total   207   111   66   30

     Askeri komutanlıkların gasbı - Usurping military command 317   4   1   1   2
     Halkı askerlikten so utma - Discouraging people from performing military service 318   52   32   9   11
     Askerleri itaatsizli e te vik - Encouraging soldiers to disobey 319   109   66   37   6

      3. Bölüm ( Devletin egemenlik alametlerine ve organlarının saygınlı ına kar ı

          of its organs )

      5. Bölüm ( Anayasal düzene ve bu düzenin i leyi ine kar ı suçlar )

          Part 5 ( Offences against the constitutional order and its functioning )

Karar türü
Type of judgement
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2.10 TCK ve özel kanunlar uyarınca Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler hakkında verilen kararlar, 2009 ( devam )
      Decisions rendered for suspects at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

Kamu
Kovu turmaya davası

TCK yer açılan Di er
maddesi olmadı ı Filing a kararlar

TCK ve özel kanunlar Article of Toplam No need for public Other
TCL and special laws TCL Total prosecution case decisions

     Yabancı hizmetine asker yazma, yazılma
     Enlistment of soldiers in foreign service 320   9   1   3   5
     Sava  zamanında emirlere uymama - Disobeying orders in a time of war 321   8   6  -   2
     Sava  zamanında yükümlülükler - Obligations during war time 322   1   1  -  -
     Sava ta yalan haber yayma - Dissemination of false information in war time 323   3   1   2  -
     Seferberlikle ilgili görevin ihmali
     Failure in the performance of a duty during mobilization 324   11   2   5   4
     Dü mandan ünvan ve benzeri payelerin kabulü
     Acceptance of title and similar awards from the enemy 325   9  -   9  -
     Di er - Other   1   1 - -

      7. Bölüm ( Devlet sırlarına kar ı suçlar ve casusluk )  Toplam

     Part 7 ( Offences against state confidentiality and espionage ) Total   452   253   152   47

     Devletin güvenli ine ili kin belgeler - Documents relating to state security 326   6  -   1   5
     Devletin güvenli ine ili kin bilgileri temin etme
     Providing Information on state security 327   14   8  -   6
     Siyasal veya askeri casusluk - Political or military espionage 328   2  -  -   2
     Devletin güvenli ine ve siyasal yararlarına ili kin bilgileri açıklama
     Disclosure of information on the security and political interests of the state 329   13   9   2   2
     Gizli kalması gereken bilgileri açıklama
     Disclosure of information which must be kept confidential 330   8   6  -   2
     Uluslararası casusluk - International espionage 331   6   6  -  -
     Askeri yasak bölgelere girme - Entering military zones 332   324   176   140   8
     Devlet sırlarından yararlanma, devlet hizmetlerinde sadakatsizlik
     Exploitation of state secrets and disloyalty in government services 333   5   2   2   1
     Yasaklanan bilgileri temin - Providing prohibited information 334   9   5   2   2
     Yasaklanan bilgilerin casusluk maksadıyla temini
     Providing prohibited information for espionage 335   5   1   1   3
     Yasaklanan bilgileri açıklama - Disclosure of prohibited information 336   18   7   2   9
     Yasaklanan bilgileri siyasal veya askeri casusluk maksadı ile açıklama
     Disclosure of prohibited information for political or military espionage 337   25   25  -  -
     Taksir sonucu casusluk fiillerinin i lenmesi - Espionage through recklessness 338   5   5  -  -
     Devlet güvenli i ile ilgili belgeleri elinde bulundurma
     Possession of documents concerning state security 339   12   3   2   7

      8. Bölüm ( Yabancı devletlerle olan ili kilere kar ı suçlar )  Toplam

     Part 8 ( Offences against relations with foreign countries ) Total   82   55   13   14

     Yabancı devlet ba kanına kar ı suç - Offences against the head of a foreign state 340   10   7   1   2
     Yabancı devlet bayra ına kar ı hakaret
     Offences against the flag of  a foreign state 341   13   13  -  -
     Yabancı devlet temsilcilerine kar ı suç
     Offences against the representative of a foreign state 342   59   35   12   12

Müsadere - Seizure of property 54 - 55  4 470   323  3 872   275

Karar türü
Type of judgement
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Kamu
Kovu turmaya davası

TCK yer açılan Di er
maddesi olmadı ı Filing a kararlar

TCK ve özel kanunlar Article of Toplam No need for public Other
TCL and special laws TCL Total prosecution case decisions

Özel Kanunlar - Special Laws                      Toplam - Total  982 162  199 670  636 780  145 712

     Vergi Usul Kanunu - Tax Procedural Law 213  12 591  1 426  9 819  1 346

     Seçimlerin Temel Hükümleri ve Seçmen Kütükleri Hakkında Kanun
     Law on the Basic Provisions of Elections and Voter Records 298  6 530  3 237  2 557   736

     Markaların Korunması Hakkında Kanun Hükmünde Kararname 
     Decree with the Power of Law on Protection of Trademarks 556  8 052  3 103  3 026  1 923

     Kooperatifler Kanunu - Cooperatives Law 1163  8 560  1 478  6 394   688

     Askeri Ceza Kanunu - Military Criminal Law 1632  91 573  38 816  44 608  8 149

cra flas Kanunu - Bankruptcy and Enforcement Law 2004  1 738  1 156   256   326

     Uyu turucu Maddelerin Murakabesi Hakkında Kanun - Law on Supervision of Narcotics 2313  6 508  1 003  4 907   598

     Siyasi Partiler Kanunu - Law on Political Parties 2820  1 650   540   574   536

     Kültür ve Tabiat Varlıklarını Koruma Kanunu
     Law on Conservation of Cultural and Natural Wealth 2863  13 936  2 996  9 792  1 148

     Toplantı ve Gösteri Yürüyü leri Kanunu
     Law on Meeting and Demonstration Marches 2911  10 186  2 460  6 336  1 390

     Terörle Mücadele Kanunu - Law on Fight against Terrorism 3713  8 311  1 047   211  7 053

     Ailenin Korunmasına Dair Kanun - Law on Protection of Family 4320  2 374   649  1 605   120

     Petrol Piyasası Kanunu - Oil Market Law 5015  6 287   720  4 495  1 072

     Kar ılıksız Çek Kanunu - Law on Unsecured Cheque 5033  5 319  1 752  3 366   201

     Basın Kanunu - Press Law 5187  1 760   910   467   383

     Dernekler Kanunu - Associations Law 5253  2 093   783  1 026   284

     Kabahatler Kanunu - Misdemeanors Law 5326  1 327   719   190   418

     Nüfus Hizmetleri Kanunu - Law on Demographic Services 5490  46 431  10 306  8 966  27 159

     Kaçakçılıkla Mücadele Kanunu - Law on Fight against Smuggling 5607  24 428  4 197  16 887  3 344

     Pasaport Kanunu - Passport Law 5682  30 030  11 084  9 955  8 991

     Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu - Law on Literary and Artistic Works 5846  15 738  3 676  8 164  3 898

     Çek Kanunu - Cheque Law 5941  542 257  75 176  409 652  57 429

     Ate li Silahlar ve Bıçaklar Hakkında Kanun - Firearms and Knives Law 6136  75 464  17 421  49 441  8 602

     Türk Ticaret Kanunu - Turkish Commerce Law 6762  3 993  2 036  1 535   422

     Orman Kanunu - Forestry Law 6831  22 532  3 343  17 230  1 959

     Di er özel kanunlar - Other special laws  32 494  9 636  15 321  7 537

Type of judgement
Karar türü
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2.11 BBS 3. düzeye göre Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler hakkında verilen kararlar, 2009 
Decisions rendered for suspects at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices by SR, level 3, 2009

TCK 75. 

Toplam madde Zamana ımı Di er Kamu Kamu davası Ba ka

karar  uyarınca Uzla ma sebebiyle nedenlerle davası açılmasının büroya

sayısı verilen sebebiyle verilen verilen açılan ertelenmesi  aktarılan

Total In accordance verilen Due to Due to Filing a Suspension of Yetkisizlik Görevsizlik Transferred

BBS 3  number Toplam with article Due to expiration of other public filing a public       Lack of        Lack of Birle tirme to another

SR 3 of suspects Total 75 of TCL settlement time limit  reasons case case         venue   jurisdiction        Joinder department

TR Türkiye - Turkey 5 310 511 1 979 855  9 474  1 442  174 148 1 794 791 2 709 403 -  436 557  51 190  130 660  2 846

TR100 stanbul 1 155 118  465 347  1 474   79  86 476  377 318  500 823 -  151 256  7 781  29 346   565

        

TR211 Tekirda  53 039  17 079   67   4   198  16 810  29 783 -  4 381   304  1 492 -

        

TR212 Edirne  38 129  12 449   48   14   170  12 217  19 321 -  4 987   229  1 142   1

        

TR213 Kırklareli  21 058  6 895   59   4   123  6 709  12 147 -  1 467   178   371 -

        

TR221 Balıkesir  86 353  28 978   57   22   636  28 263  47 809 -  6 520   355  2 691 -

        

TR222 Çanakkale  35 638  10 555   66   19   318  10 152  20 081 -  3 551   443  1 008 -

        

TR310 zmir  383 393  141 057   705   38  36 001  104 313  201 928 -  24 700  2 856  12 476   376

        

TR321 Aydın  89 603  30 087   72   107   522  29 386  49 431 -  7 034   215  2 830   6

        

TR322 Denizli  73 735  21 033   99   3   984  19 947  44 961 -  5 619   760  1 324   38

        

TR323 Mu la  90 588  28 709   121   6   284  28 298  51 963 -  6 476  1 213  2 227 -

        

TR331 Manisa  99 706  34 089   30   17   896  33 146  55 298 -  7 471   402  2 446 -

        

TR332 Afyonkarahisar  45 618  15 123   41   4   143  14 935  24 988 -  3 726   786   995 -

        

TR333 Kütahya  32 738  12 666   1 -   39  12 626  17 643 -  1 766   100   563 -

        

TR334 U ak  31 060  10 244   36 -   246  9 962  18 162 -  1 982   91   581 -

        

TR411 Bursa  164 911  57 003   258   44  4 679  52 022  94 315 -  9 811  1 009  2 773 -

        

TR412 Eski ehir  64 510  24 923   120   282   57  24 464  34 317 -  3 050   371  1 840   9

TR413 Bilecik  14 300  5 378   3 -   37  5 338  6 973 -  1 438   180   331 -

TR421 Kocaeli  90 592  35 647   277   1   587  34 782  45 265 -  6 677   381  2 622 -

TR422 Sakarya  49 753  16 703   35   1   439  16 228  26 638 -  4 918   422  1 072 -

Karar sayısı - Number of decisions
Kovu turmaya yer olmadı ı

No need for prosecution
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	              Cumhuriyet Başsavcılıkları	       Chief Public Prosecutors’ Offices 

2.11 BBS 3. düzeye göre Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler hakkında verilen kararlar, 2009 ( devam )
Decisions rendered for suspects at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices by SR, level 3, 2009 ( continued )

TCK 75. 

Toplam madde Zamana ımı Di er Kamu Kamu davası Ba ka

karar  uyarınca Uzla ma sebebiyle nedenlerle davası açılmasının büroya

sayısı verilen sebebiyle verilen verilen açılan ertelenmesi  aktarılan

Total In accordance verilen Due to Due to Filing a Suspension of Yetkisizlik Görevsizlik Transferred

BBS 3  number Toplam with article Due to expiration of other public filing a public       Lack of        Lack of Birle tirme to another

SR 3 of suspects Total 75 of TCL settlement time limit  reasons case case         venue   jurisdiction        Joinder department

TR423 Düzce  21 562  7 818   23   14   185  7 596  11 564 -  1 426   109   645 -

TR424 Bolu  21 233  8 764   25   2   44  8 693  10 142 -  1 548   256   521   2

        

TR425 Yalova  14 378  4 088   12 -   56  4 020  9 045 -   841   10   394 -

        

TR510 Ankara  362 456  152 544  3 101   21  10 829  138 593  180 437 -  16 526  2 762  8 359  1 828

        

TR521 Konya  148 386  52 736   114   171   610  51 841  80 435 -  8 519  2 867  3 829 -

        

TR522 Karaman  16 414  6 134   4   2   31  6 097  9 304 -   482   172   322 -

        

TR611 Antalya  208 114  81 351   144   16  15 656  65 535  107 519 -  10 552  2 715  5 977 -

        

TR612 Isparta  32 043  10 565   29   4   114  10 418  18 821 -  1 754   251   652 -

        

TR613 Burdur  23 186  8 584   932   1   62  7 589  11 770 -  1 886   170   776 -

        

TR621 Adana  146 286  57 108   96   14   273  56 725  77 995 -  7 588  1 267  2 328 -

        

TR622 Mersin  132 499  51 191   138   51   835  50 167  68 527 -  6 749  2 289  3 743 -

        

TR631 Hatay  63 080  20 450   31   27   201  20 191  35 124 -  5 375   591  1 540 -

        

TR632 Kahramanmara   56 075  19 049   393   157   112  18 387  30 514 -  3 183  2 337   992 -

        

TR633 Osmaniye  27 120  10 303   16   6   91  10 190  14 123 -  1 847   384   463 -

TR711 Kırıkkale  24 578  9 703   5 -   177  9 521  12 634 -  1 118   474   649 -

TR712 Aksaray  22 434  6 474   18   2   74  6 380  13 488 -  1 236   909   327 -

TR713 Ni de  18 967  6 780   6 -   190  6 584  10 392 -  1 295   86   414 -

TR714 Nev ehir  23 579  8 775   31   7   294  8 443  12 472 -  1 603   326   403 -

TR715 Kır ehir  15 489  6 044 -   25   134  5 885  8 053 -   866   182   344 -

TR721 Kayseri  96 221  38 038   26   15  1 736  36 261  50 467 -  5 556   683  1 477 -

Karar sayısı - Number of decisions
Kovu turmaya yer olmadı ı

No need for prosecution



T.C. Adalet Bakanlığı, Adalet İstatistikleri, 2009
Republic of Turkey, Ministry of Justice, Judicial Statistics, 2009

75

	 Chief Public Prosecutors’ Offices	 Cumhuriyet Başsavcılıkları

2.11 BBS 3. düzeye göre Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler hakkında verilen kararlar, 2009 ( devam )
Decisions rendered for suspects at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices by SR, level 3, 2009 ( continued )

TCK 75. 

Toplam madde Zamana ımı Di er Kamu Kamu davası Ba ka

karar  uyarınca Uzla ma sebebiyle nedenlerle davası açılmasının büroya

sayısı verilen sebebiyle verilen verilen açılan ertelenmesi  aktarılan

Total In accordance verilen Due to Due to Filing a Suspension of Yetkisizlik Görevsizlik Transferred

BBS 3  number Toplam with article Due to expiration of other public filing a public       Lack of        Lack of Birle tirme to another

SR 3 of suspects Total 75 of TCL settlement time limit  reasons case case         venue   jurisdiction        Joinder department

TR722 Sivas  43 927  16 384   20   26   67  16 271  23 819 -  2 098   662   964 -

TR723 Yozgat  27 775  10 363   18   1   67  10 277  14 501 -  1 739   734   438 -

TR811 Zonguldak  39 248  14 079   50   6   87  13 936  21 936 -  1 882   466   882   3

        

TR812 Karabük  15 987  5 768   12 -   26  5 730  8 459 -  1 262   86   412 -

        

TR813 Bartın  13 658  4 904   6 -   6  4 892  7 365 -   506   465   418 -

        

TR821 Kastamonu  24 703  8 921   14   8   63  8 836  12 612 -  1 933   666   571 -

        

TR822 Çankırı  11 469  4 434   4 -   14  4 416  5 920 -   769   86   260 -

        

TR823 Sinop  16 213  5 752   6   1   57  5 688  9 238 -   887   70   266 -

        

TR831 Samsun  85 826  28 298   104   20  2 084  26 090  49 563 -  5 203   838  1 924 -

        

TR832 Tokat  33 721  12 641   35   2   216  12 388  18 056 -  2 093   209   722 -

        

TR833 Çorum  34 897  12 339   46 -   392  11 901  19 100 -  2 022   797   639 -

TR834 Amasya  18 212  7 143   7   1   133  7 002  9 390 -  1 252   73   354 -

TR901 Trabzon  41 585  15 359   22   7   118  15 212  21 370 -  3 019   914   923 -

TR902 Ordu  43 033  15 901   48   24   208  15 621  22 230 -  2 970   507  1 425 -

TR903 Giresun  26 055  10 724   41   5   178  10 500  13 205 -  1 547   204   375 -

TR904 Rize  22 329  8 513   15 -   51  8 447  11 195 -  1 913   67   641 -

TR905 Artvin  9 133  3 944   3 -   118  3 823  4 206 -   760   55   167   1

TR906 Gümü hane  8 284  3 288   7   13   19  3 249  4 091 -   627   152   126 -

TRA11 Erzurum  54 826  20 828   30   2   666  20 130  29 739 -  2 978   227  1 043   11

TRA12 Erzincan  15 223  6 607   1   25   76  6 505  7 564 -   553   304   195 -

TRA13 Bayburt  4 545  1 599   1 -   26  1 572  2 528 -   212   87   119 -

No need for prosecution
Kovu turmaya yer olmadı ı

Karar sayısı - Number of decisions
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	              Cumhuriyet Başsavcılıkları	       Chief Public Prosecutors’ Offices 

2.11 BBS 3. düzeye göre Cumhuriyet Ba savcılıklarında soru turma evresinde üpheliler hakkında verilen kararlar, 2009 ( devam )
Decisions rendered for suspects at the investigation stage at the Chief Public Prosecutors' Offices by SR, level 3, 2009 ( continued )

TCK 75. 

Toplam madde Zamana ımı Di er Kamu Kamu davası Ba ka

karar  uyarınca Uzla ma sebebiyle nedenlerle davası açılmasının büroya

sayısı verilen sebebiyle verilen verilen açılan ertelenmesi  aktarılan

Total In accordance verilen Due to Due to Filing a Suspension of Yetkisizlik Görevsizlik Transferred

BBS 3  number Toplam with article Due to expiration of other public filing a public       Lack of        Lack of Birle tirme to another

SR 3 of suspects Total 75 of TCL settlement time limit  reasons case case         venue   jurisdiction        Joinder department

TRA21 A rı  28 575  9 208   7   16   179  9 006  14 920 -  3 229   275   943 -

TRA22 Kars  20 448  6 754   24   6   16  6 708  11 930 -  1 224   80   460 -

TRA23 I dır  13 908  3 661   1   3   27  3 630  8 283 -  1 519   158   287 -

        

TRA24 Ardahan  9 995  3 529 - -   4  3 525  5 643 -   645   29   149 -

        

TRB11 Malatya  47 691  19 542   34   11   54  19 443  23 272 -  3 462   300  1 115 -

        

TRB12 Elazı   31 245  13 876   32   11   63  13 770  14 711 -  1 869   336   453 -

        

TRB13 Bingöl  11 331  4 551   1 -   22  4 528  5 337 -   935   200   308 -

TRB14 Tunceli  6 795  2 941   1   10   7  2 923  2 879 -   695   200   80 -

TRB21 Van  49 384  19 367   8   13   190  19 156  23 083 -  4 960   683  1 286   5

TRB22 Mu   17 779  6 366   2   1   40  6 323  8 682 -  2 427   61   243 -

TRB23 Bitlis  16 236  4 272   4   1   51  4 216  9 452 -  1 990   133   389 -

TRB24 Hakkari  13 491  3 333   1 -   50  3 282  7 003 -  2 866   80   209 -

TRC11 Gaziantep  102 429  34 939   55   15  3 283  31 586  56 929 -  8 031   593  1 937 -

TRC12 Adıyaman  23 652  8 666   9 -   80  8 577  11 337 -  1 781  1 302   566 -

TRC13 Kilis  7 786  2 812   5 -   91  2 716  4 241 -   280   232   221 -

TRC21 anlıurfa  70 089  26 100   28   21   285  25 766  34 174 -  7 518   290  2 006   1

TRC22 Diyarbakır  68 071  24 069   33   10   132  23 894  33 532 -  7 603   550  2 317 -

TRC31 Mardin  31 380  8 928 -   2   69  8 857  16 301 -  4 534   434  1 183 -

TRC32 Batman  22 749  6 686   8   1   101  6 576  12 461 -  2 495   314   793 -

TRC33 ırnak  17 955  5 113   8 -   110  4 995  8 453 -  3 909   165   315 -

TRC34 Siirt  14 931  6 889   10 -   83  6 796  6 021 -  1 580   190   251 -
   

Kovu turmaya yer olmadı ı
No need for prosecution

Karar sayısı - Number of decisions
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	 Chief Public Prosecutors’ Offices	 Cumhuriyet Başsavcılıkları

2.12 BBS 3. düzeye göre Cumhuriyet Ba savcılıklarında faili meçhul olup da zamana ımı sonuna kadar
        daimi aramaya alınan dosyalar, 2009 - Cases pending until the expiration of time limit due to unknown 
        offender at the Chief Public Prosecutors' Offices by SR, level 3, 2009 

Yıl içinde Yıl içinde zaman-
faili bulunup a ımı doldu u için

Geçen davası açılan ortadan kaldırılan Gelecek
 yıldan Cases filed Abolition Di er yıla devir

devir (1) Yıl içinde within the year  due to expiration nedenler Postponed
BBS 3 Toplam Cases from gelen Toplam after finding of time limit within Other until

SR 3 Total last year (1) New cases Total the offender the year reasons next year

TR Türkiye - Turkey 2 447 003 1 961 733  485 270    472 607  4 259  419 952  48 396 1 974 396

TR100 stanbul 1 055 336  864 671  190 665  227 226   975  202 747  23 504  828 110

TR211 Tekirda   14 082  11 351  2 731  1 437   51  1 064   322  12 645

TR212 Edirne  6 997  5 097  1 900  1 651   7  1 321   323  5 346

TR213 Kırklareli  4 177  3 656   521   573   22   515   36  3 604

TR221 Balıkesir  24 335  20 015  4 320  4 124   52  3 637   435  20 211

TR222 Çanakkale  7 344  5 665  1 679  1 356   18  1 135   203  5 988

TR310 zmir  213 114  185 915  27 199  43 589   241  39 217  4 131  169 525

TR321 Aydın  31 779  23 789  7 990  5 511   71  4 935   505  26 268

TR322 Denizli  32 295  26 330  5 965  2 482   86  1 863   533  29 813

TR323 Mu la  18 404  13 912  4 492  3 391   126  2 825   440  15 013

TR331 Manisa  36 765  29 210  7 555  5 495   93  4 732   670  31 270

TR332 Afyonkarahisar  8 341  6 387  1 954  1 362   43  1 087   232  6 979

TR333 Kütahya  6 171  5 291   880  1 121   12  1 009   100  5 050

TR334 U ak  7 560  5 688  1 872  1 584   33  1 427   124  5 976

TR411 Bursa  64 301  48 943  15 358  11 753   78  10 750   925  52 548

TR412 Eski ehir  31 965  25 246  6 719  6 068   129  5 571   368  25 897

TR413 Bilecik  1 457  1 094   363   267   3   211   53  1 190

TR421 Kocaeli  39 904  31 640  8 264  6 825   61  5 863   901  33 079

TR422 Sakarya  11 548  8 452  3 096  2 163   39  1 739   385  9 385

TR423 Düzce  3 295  2 070  1 225   491   8   354   129  2 804

TR424 Bolu  3 504  2 800   704   390   4   303   83  3 114

TR425 Yalova  2 619  1 672   947   408   2   305   101  2 211

TR510 Ankara  208 226  156 620  51 606  26 613   319  24 843  1 451  181 613

TR521 Konya  25 479  16 759  8 720  7 102   228  6 029   845  18 377

TR522 Karaman  2 618  2 088   530   461   14   388   59  2 157

TR611 Antalya  111 266  90 314  20 952  23 726   150  22 166  1 410  87 540

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Çıkan dosya - Cases executedGelen dosya - Cases brought
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	              Cumhuriyet Başsavcılıkları	       Chief Public Prosecutors’ Offices 

2.12 BBS 3. düzeye göre Cumhuriyet Ba savcılıklarında faili meçhul olup da zamana ımı sonuna kadar
        daimi aramaya alınan dosyalar, 2009 ( devam ) - Cases pending until the expiration of time limit due to unknown 
        offender at the Chief Public Prosecutors' Offices by SR, level 3, 2009 ( continued ) 

Yıl içinde Yıl içinde zaman-
faili bulunup a ımı doldu u için

Geçen davası açılan ortadan kaldırılan Gelecek
 yıldan Cases filed Abolition Di er yıla devir

devir (1) Yıl içinde within the year  due to expiration nedenler Postponed
BBS 3 Toplam Cases from gelen Toplam after finding of time limit within Other until

SR 3 Total last year (1) New cases Total the offender the year reasons next year

TR612 Isparta  4 559  3 608   951   600   21   484   95  3 959

TR613 Burdur  3 829  3 199   630   621   2   554   65  3 208

TR621 Adana  83 679  69 148  14 531  13 255   83  12 411   761  70 424

TR622 Mersin  52 388  38 598  13 790  9 065   205  7 782  1 078  43 323

TR631 Hatay  20 318  15 463  4 855  2 009   110  1 455   444  18 309

TR632 Kahramanmara   15 185  12 161  3 024  1 841   25  1 656   160  13 344

TR633 Osmaniye  1 475  1 050   425   265   13   197   55  1 210

TR711 Kırıkkale  4 446  3 318  1 128   887   6   800   81  3 559

TR712 Aksaray  3 527  2 983   544   407   13   307   87  3 120

TR713 Ni de  3 159  2 728   431   570   8   488   74  2 589

TR714 Nev ehir  3 728  2 707  1 021   858   12   741   105  2 870

TR715 Kır ehir  2 647  2 174   473   368   12   299   57  2 279

TR721 Kayseri  30 384  19 943  10 441  5 769   77  5 070   622  24 615

TR722 Sivas  5 682  3 978  1 704  1 012   19   907   86  4 670

TR723 Yozgat  2 426  1 882   544   473   3   421   49  1 953

TR811 Zonguldak  4 304  3 578   726   637   6   551   80  3 667

TR812 Karabük  1 512  1 077   435   371   7   296   68  1 141

TR813 Bartın  1 310  1 047   263   188   6   163   19  1 122

TR821 Kastamonu  2 142  1 688   454   301   7   253   41  1 841

TR822 Çankırı  1 799  1 436   363   257   8   196   53  1 542

TR823 Sinop   878   704   174   255   10   226   19   623

TR831 Samsun  25 747  20 487  5 260  3 694   47  3 413   234  22 053

TR832 Tokat  5 055  4 159   896  1 067   37   929   101  3 988

TR833 Çorum  6 643  5 696   947   917   8   856   53  5 726

TR834 Amasya  2 734  2 188   546   435   5   367   63  2 299

TR901 Trabzon  9 832  8 200  1 632  1 617   19  1 417   181  8 215

TR902 Ordu  5 516  4 205  1 311   928   31   735   162  4 588

TR903 Giresun  3 512  2 811   701   686   11   600   75  2 826

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Çıkan dosya - Cases executedGelen dosya - Cases brought
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	 Chief Public Prosecutors’ Offices	 Cumhuriyet Başsavcılıkları

2.12 BBS 3. düzeye göre Cumhuriyet Ba savcılıklarında faili meçhul olup da zamana ımı sonuna kadar
        daimi aramaya alınan dosyalar, 2009 ( devam ) - Cases pending until the expiration of time limit due to unknown 
        offender at the Chief Public Prosecutors' Offices by SR, level 3, 2009 ( continued ) 

Yıl içinde Yıl içinde zaman-
faili bulunup a ımı doldu u için

Geçen davası açılan ortadan kaldırılan Gelecek
 yıldan Cases filed Abolition Di er yıla devir

devir (1) Yıl içinde within the year  due to expiration nedenler Postponed
BBS 3 Toplam Cases from gelen Toplam after finding of time limit within Other until

SR 3 Total last year (1) New cases Total the offender the year reasons next year

TR904 Rize  3 342  2 625   717   662   17   569   76  2 680

TR905 Artvin  1 133   915   218   137   9   109   19   996

TR906 Gümü hane   643   472   171   145   9   114   22   498

TRA11 Erzurum  10 321  7 748  2 573  2 179   24  1 799   356  8 142

TRA12 Erzincan  3 181  2 106  1 075   627   16   510   101  2 554

TRA13 Bayburt   512   385   127   135   2   118   15   377

TRA21 A rı  4 480  3 368  1 112  1 064   26   819   219  3 416

TRA22 Kars  1 089   750   339   97   6   65   26   992

TRA23 I dır  1 376  1 026   350   182   15   137   30  1 194

TRA24 Ardahan   444   356   88   52   5   41   6   392

TRB11 Malatya  11 858  8 024  3 834  3 449   55  2 738   656  8 409

TRB12 Elazı   6 953  4 284  2 669  2 215   47  1 994   174  4 738

TRB13 Bingöl  1 505   933   572   426   6   310   110  1 079

TRB14 Tunceli   230   152   78   57   4   39   14   173

TRB21 Van  9 016  6 835  2 181  1 772   23  1 360   389  7 244

TRB22 Mu   1 880  1 414   466   316   14   230   72  1 564

TRB23 Bitlis  1 849  1 269   580   439   10   337   92  1 410

TRB24 Hakkari  1 939  1 258   681   601   41   401   159  1 338

TRC11 Gaziantep  30 734  27 276  3 458  6 385   69  5 927   389  24 349

TRC12 Adıyaman  4 054  3 433   621  1 604   13  1 466   125  2 450

TRC13 Kilis  1 660  1 242   418   281   2   234   45  1 379

TRC21 anlıurfa  14 152  8 627  5 525  4 540   36  3 480  1 024  9 612

TRC22 Diyarbakır  37 815  30 947  6 868  5 723   67  5 190   466  32 092

TRC31 Mardin  4 275  3 208  1 067   823   11   647   165  3 452

TRC32 Batman  5 661  4 055  1 606   859   13   717   129  4 802

TRC33 ırnak  2 278  1 588   690   626   8   419   199  1 652

TRC34 Siirt  3 325  2 546   779   689   35   572   82  2 636

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Çıkan dosya - Cases executedGelen dosya - Cases brought
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	              Cumhuriyet Başsavcılıkları	       Chief Public Prosecutors’ Offices 

2.13 BBS  3. düzeye göre Cumhuriyet Ba savcılıkları ilamat i leri, 2009 
         Procedures related with decree of the Chief Public Prosecutors' Offices by SR, level 3, 2009 

Gelen ilam - Decrees brought

   Gelecek
Geçen          Yıl            yıla
yıldan      içinde   Çıkan         devir

devir (1)       gelen ilam  Postponed
BBS 3      Toplam Cases from         New Decrees    until next

SR 3           Total last year (1)        cases   executed           year

TR Türkiye - Turkey 1 823 738  800 798 1 022 940  923 272  900 466

TR100 stanbul  357 370  172 621  184 749  154 354  203 016

TR211 Tekirda  15 768  6 654  9 114  9 099  6 669

TR212 Edirne  15 390  7 019  8 371  6 878  8 512

TR213 Kırklareli  8 946  3 213  5 733  6 270  2 676

TR221 Balıkesir  40 152  19 213  20 939  26 582  13 570

TR222 Çanakkale  19 109  4 720  14 389  12 869  6 240

TR310 zmir  140 310  62 114  78 196  38 980  101 330

TR321 Aydın  39 367  14 157  25 210  25 074  14 293

TR322 Denizli  36 151  15 364  20 787  21 716  14 435

TR323 Mu la  26 061  9 329  16 732  16 669  9 392

TR331 Manisa  38 165  15 786  22 379  21 336  16 829

TR332 Afyonkarahisar  21 795  7 485  14 310  14 858  6 937

TR333 Kütahya  10 854  2 701  8 153  7 225  3 629

TR334 U ak  11 239  4 415  6 824  7 439  3 800

TR411 Bursa  84 040  45 518  38 522  25 288  58 752

TR412 Eski ehir  17 429  4 970  12 459  9 137  8 292

TR413 Bilecik  7 251  2 604  4 647  4 440  2 811

TR421 Kocaeli  29 473  12 203  17 270  14 640  14 833

TR422 Sakarya  19 767  5 815  13 952  12 887  6 880

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      change in data compiling technique 

     between the years 2008 and 2009.
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	 Chief Public Prosecutors’ Offices	 Cumhuriyet Başsavcılıkları

2.13 BBS  3. düzeye göre Cumhuriyet Ba savcılıkları ilamat i leri, 2009 ( devam )
         Procedures related with decree of the Chief Public Prosecutors' Offices by SR, level 3, 2009 ( continued )

Gelen ilam - Decrees brought

   Gelecek
Geçen          Yıl            yıla
yıldan      içinde   Çıkan         devir

devir (1)       gelen ilam  Postponed
BBS 3      Toplam Cases from         New Decrees    until next

SR 3           Total last year (1)       cases  executed           year

TR423 Düzce  6 767  2 136  4 631  4 377  2 390

TR424 Bolu  9 334  3 089  6 245  5 887  3 447

TR425 Yalova  3 752  1 466  2 286  1 807  1 945

TR510 Ankara  124 665  53 924  70 741  51 781  72 884

TR521 Konya  41 320  17 569  23 751  24 061  17 259

TR522 Karaman  5 722  1 891  3 831  3 538  2 184

TR611 Antalya  76 488  32 004  44 484  39 069  37 419

TR612 Isparta  9 995  3 577  6 418  6 557  3 438

TR613 Burdur  12 125  5 453  6 672  8 440  3 685

TR621 Adana  76 096  46 752  29 344  34 094  42 002

TR622 Mersin  40 390  18 006  22 384  24 492  15 898

TR631 Hatay  19 216  7 478  11 738  11 440  7 776

TR632 Kahramanmara   15 457  5 995  9 462  9 466  5 991

TR633 Osmaniye  10 117  4 134  5 983  6 589  3 528

TR711 Kırıkkale  6 748  3 080  3 668  3 607  3 141

TR712 Aksaray  5 349  2 518  2 831  2 917  2 432

TR713 Ni de  10 198  5 381  4 817  6 457  3 741

TR714 Nev ehir  7 157  2 032  5 125  4 701  2 456

TR715 Kır ehir  6 661  2 276  4 385  4 605  2 056

TR721 Kayseri  26 191  11 017  15 174  13 072  13 119

TR722 Sivas  11 694  4 251  7 443  8 057  3 637

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      change in data compiling technique 

     between the years 2008 and 2009.
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2.13 BBS  3. düzeye göre Cumhuriyet Ba savcılıkları ilamat i leri, 2009 ( devam )
         Procedures related with decree of the Chief Public Prosecutors' Offices by SR, level 3, 2009 ( continued )

Gelen ilam - Decrees brought

   Gelecek
Geçen          Yıl            yıla
yıldan      içinde   Çıkan         devir

devir (1)       gelen ilam  Postponed
BBS 3      Toplam Cases from         New Decrees    until next

SR 3           Total last year (1)       cases  executed           year

TR723 Yozgat  9 162  2 803  6 359  5 724  3 438

TR811 Zonguldak  12 542  4 274  8 268  7 802  4 740

TR812 Karabük  5 942  2 113  3 829  4 404  1 538

TR813 Bartın  6 156  2 737  3 419  4 439  1 717

TR821 Kastamonu  12 402  5 761  6 641  6 472  5 930

TR822 Çankırı  5 712  2 086  3 626  3 241  2 471

TR823 Sinop  4 480  1 333  3 147  2 981  1 499

TR831 Samsun  29 808  12 479  17 329  16 126  13 682

TR832 Tokat  11 800  4 059  7 741  8 138  3 662

TR833 Çorum  14 286  4 303  9 983  8 586  5 700

TR834 Amasya  9 071  2 633  6 438  6 404  2 667

TR901 Trabzon  11 936  4 470  7 466  7 883  4 053

TR902 Ordu  11 786  3 918  7 868  7 417  4 369

TR903 Giresun  7 590  2 972  4 618  3 974  3 616

TR904 Rize  6 082  2 465  3 617  3 332  2 750

TR905 Artvin  4 348  1 465  2 883  2 859  1 489

TR906 Gümü hane  3 022  1 017  2 005  1 833  1 189

TRA11 Erzurum  10 998  3 257  7 741  6 616  4 382

TRA12 Erzincan  4 203  1 853  2 350  2 546  1 657

TRA13 Bayburt  1 579   396  1 183   965   614

TRA21 A rı  4 385  1 617  2 768  2 788  1 597

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      change in data compiling technique 

     between the years 2008 and 2009.
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	 Chief Public Prosecutors’ Offices	 Cumhuriyet Başsavcılıkları

2.13 BBS  3. düzeye göre Cumhuriyet Ba savcılıkları ilamat i leri, 2009 ( devam )
         Procedures related with decree of the Chief Public Prosecutors' Offices by SR, level 3, 2009 ( continued )

Gelen ilam - Decrees brought

   Gelecek
Geçen          Yıl            yıla
yıldan      içinde   Çıkan         devir

devir (1)       gelen ilam  Postponed
BBS 3      Toplam Cases from         New Decrees    until next

SR 3           Total last year (1)       cases  executed           year

TRA22 Kars  4 048  1 223  2 825  2 940  1 108

TRA23 I dır  2 046   608  1 438  1 487   559

TRA24 Ardahan  1 891   569  1 322  1 375   516

TRB11 Malatya  12 908  4 806  8 102  8 217  4 691

TRB12 Elazı   10 875  6 027  4 848  7 365  3 510

TRB13 Bingöl  3 722  1 619  2 103  2 410  1 312

TRB14 Tunceli  1 320   447   873   828   492

TRB21 Van  10 616  4 438  6 178  5 483  5 133

TRB22 Mu   5 773  3 578  2 195  3 587  2 186

TRB23 Bitlis  3 687  1 342  2 345  2 154  1 533

TRB24 Hakkari  2 461   791  1 670  1 137  1 324

TRC11 Gaziantep  39 653  25 485  14 168  19 690  19 963

TRC12 Adıyaman  7 205  3 325  3 880  3 812  3 393

TRC13 Kilis  1 498   449  1 049   836   662

TRC21 anlıurfa  14 348  5 512  8 836  8 180  6 168

TRC22 Diyarbakır  32 837  16 006  16 831  18 112  14 725

TRC31 Mardin  6 959  2 343  4 616  4 184  2 775

TRC32 Batman  3 803  1 343  2 460  2 407  1 396

TRC33 ırnak  3 356  1 260  2 096  1 950  1 406

TRC34 Siirt  3 363  1 686  1 677  1 833  1 530

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      change in data compiling technique 

     between the years 2008 and 2009.
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       TCK'da belirlenen suçlarla ilgili olarak yıl içinde açılan
davalardaki suç sayısı 2 023 307 olup, ilk üç sırayı,
508 604 ile malvarlı ına kar ı suçlar ( TCK 141-169 ),
462 671 ile vücut dokunulmazlı ına kar ı suçlar ( TCK
86-93 ) ve 271 960 ile hürriyete kar ı suçlar ( TCK 106-
124 ) almaktadır ( Tablo 3.8 ).

The number of offences defined in TCL in cases filed within
the year is 2 023 307, of which offences against property ( TCL
141-169 ) rank the first with 508 604, offences against physical
integrity ( TCL 86-93 ) second with 462 671 and offences against
liberty come the last ( TCL 106-124 ) with 271 960 ( Table 3.8 ).

Özel kanunlara muhalefet suçundan yıl içinde açılan
davalardaki suç sayısı 1 069 712 olup, suçların da ılımına
bakıldı ında, 484 372 ile 5941 Sayılı Çek Kanunu'na
muhalefet suçunun ilk sırayı aldı ı görülmektedir. Bunu
298 000 suç ile 2004 Sayılı cra flas Kanunu'na
muhalefet suçu ve 58 900 suç ile 6136 Sayılı Ate li
Silahlar ve Bıçaklar Hakkında Kanun'a muhalefet suçları
takip ederek ikinci ve üçüncü sırayı olu turmaktadırlar
( Tablo 3.8 ).

The number of offences in cases filed within the year due to
violation of special laws is 1 069 712. As for the distribution of
offences, it is seen that the highest number of offences is on
violation of the Cheque Law No. 5941 with 484 372. This is
followed by violation of the Law on Enforcement and Bankruptcy
No. 2004 with 298 000 and violation of Firearms and Knives Law
No. 6136 with 58 900 respectively ( Table 3.8 ).

                  3.3 Özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerine açılan davalardaki suçlar, 2009
                        Offences in cases filed at the criminal courts under special laws, 2009 .

                  3.2 Türk Ceza Kanunu uyarınca ceza mahkemelerine açılan davalardaki suçlar, 2009
                        Offences in cases filed at the criminal courts under Turkish Criminal Law, 2009 .
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              Types of judgement for accused persons in cases judged at criminal courts, 2009 .

Karara ba lanan davalarda sanıklar hakkında
verilen kararların ( 3 353 435 ); %38.5' i mahkumiyet,
%19.5' i beraat, %14.1' i hükmün açıklanmasının geri
bırakılması, %13.4' ü davanın dü mesi ve %14.5' i ise
di er kararlardır. ( yetkisizlik, görevsizlik, birle tirme,
ceza verilmesine yer olmadı ı, davanın reddi, özel yasalar
gere ince davanın ertelenmesi, TCK 32/1. maddesi
gere ince verilen kararlar, TCK'nın 75. maddesi uyarınca
davanın ortadan kaldırılması ve di er kararlar ) ( Tablo
3.9 ). 

As for the judgements ( 3 353 435 ) rendered for accused
persons in cases judged; decision of sentence comprise 38.5%
of judgements, acquittal 19.5%, postponement of announcing
judgement 14.1% , dismissal 13.4% and other decisions have
been rendered with a ratio of 14.5% ( lack of venue, lack of
jurisdiction, joinder, no need for penalty, nonsuit, postponement
of case in accordance with special laws, decisions rendered in
accordance with article 32/1 of TCL, abolition of case under
article 75 of TCL and other decisions ) ( Table 3.9 ).

Hukuk Mahkemeleri The Civil Courts

Hukuk mahkemelerine yıl içinde toplam 1 806 244
dava açılmı tır. Açılan davaların konusuna bakıldı ında,
ilk on sırayı veraset, bo anma, alacak, tazminat, ikayet,
vesayet, itirazın iptali, nüfus, icra takibine itiraz ve tapu
iptali ve tescilinin aldı ı görülmektedir ( Tablo 3.30 ).

A total of 1 806 244 cases have been filed at the civil courts
within the year. When the subjects of filed cases are examined, it
is observed that cases on inheritance, divorce, action of debt,
compensation, complaint, guardianship, cancellation of objection,
birth registration, objection to enforcement proceeding,
nullification and registration of title deed occupy the first ten
positions ( Table 3.30 ).

                       Cases filed at the civil courts by type of selected subject of case, 2009 .

        3.4 Ceza mahkemelerinde karara ba lanan davalardaki sanıkların karar türü, 2009 

                  3.5 Seçilmi  dava konusuna göre hukuk mahkemelerine açılan davalar, 2009

%13.4

%14.1

%19.5
%14.5

%38.5

Mahkumiyet - Sentence

Beraat - Acquittal

Di er kararlar - Other decisions

Hükmün açıklanmasının geri bırakılması
Postponement of announcing a judgement

Dü me - Dismissal

0

50

100

150

200

250

300

350

400

450

Veraset
Inheritance

Bo anma Divorce Alacak        Action
of debt

Tazminat
Compensation

ikayet
Complaint

Vesayet
Guardianship

tirazın iptali
Cancellation of

objection

      Nüfus
Birth registration 

cra takibine
itiraz

Objection to
enforcement
proceeding

Tapu iptali ve
tescil

Nullification and
registration of

title deed

Bin - Thousand



T.C. Adalet Bakanlığı, Adalet İstatistikleri, 2009
Republic of Turkey, Ministry of Justice, Judicial Statistics, 2009

87

	 Courts	  Mahkemeler

Hukuk mahkemelerindeki ( daha önceki yıllardan
devredilen dosyalar dahil ) mevcut 2 746 968 davadan,
%62.6' sı karara ba lanmı tır. Verilen karar türleri
incelendi inde; %68.2' sinde davanın kabul edildi i,
%19.2' sinde ise davanın reddedildi i görülmektedir.
Davanın açılmamı sayılması, birle tirilmesi, karar
verilmesine yer olmadı ı, sulh olma ve di er kararların
toplam oranı ise %12.6' dır  ( Tablo 3.29 ve 3.31 ). 

62.6% of present 2 746 968 cases at civil courts
( including cases transferred from previous years ) have been
judged. When types of decisions rendered are examined, it is
observed that 68.2% of cases have been accepted, 19.2% of
them have been rejected. The total ratio of decisions of accepting
filed case as non - filed, joinder of cases, no need for decision,
settlement and other decisions is 12.6% ( Table 3.29 and 3.31 ).

dari Mahkemeler The Administrative Courts

dari mahkemelerdeki toplam 515 918 davadan
%21.3' ü bölge idare mahkemelerinde, %42.2' si idare
mahkemelerinde, %36.5' i vergi mahkemelerinde
bulunmaktadır.

Of the total 515 918 cases at administrative courts, 21.3%
are present in district administrative courts, 42.2% are in
administrative courts and 36.5% of cases are present in tax
courts.

Toplam 515 918 davadan %68.9' u karara
ba lanmı tır. Bu oran, bölge idare mahkemelerinde
%89.4, idare mahkemelerinde %66.8, vergi
mahkemelerinde %59.4' dür ( Tablo 3.33, 3.35 ve
3.38 ).

68.9% of the total 515 918 cases have been judged. This
ratio is 89.4% at district administrative courts, 66.8% at
administrative courts and 59.4% at tax courts ( Tables 3.33,
3.35 and 3.38 ). 

                  3.6 Hukuk mahkemelerinde karara ba lanan davalardaki karar türü, 2009 
                       Types of judgement in cases judged at the civil courts, 2009 .
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Hukuk mahkemelerindeki ( daha önceki yıllardan
devredilen dosyalar dahil ) mevcut 2 746 968 davadan,
%62.6' sı karara ba lanmı tır. Verilen karar türleri
incelendi inde; %68.2' sinde davanın kabul edildi i,
%19.2' sinde ise davanın reddedildi i görülmektedir.
Davanın açılmamı sayılması, birle tirilmesi, karar
verilmesine yer olmadı ı, sulh olma ve di er kararların
toplam oranı ise %12.6' dır  ( Tablo 3.29 ve 3.31 ). 

62.6% of present 2 746 968 cases at civil courts
( including cases transferred from previous years ) have been
judged. When types of decisions rendered are examined, it is
observed that 68.2% of cases have been accepted, 19.2% of
them have been rejected. The total ratio of decisions of accepting
filed case as non - filed, joinder of cases, no need for decision,
settlement and other decisions is 12.6% ( Table 3.29 and 3.31 ).

dari Mahkemeler The Administrative Courts

dari mahkemelerdeki toplam 515 918 davadan
%21.3' ü bölge idare mahkemelerinde, %42.2' si idare
mahkemelerinde, %36.5' i vergi mahkemelerinde
bulunmaktadır.

Of the total 515 918 cases at administrative courts, 21.3%
are present in district administrative courts, 42.2% are in
administrative courts and 36.5% of cases are present in tax
courts.

Toplam 515 918 davadan %68.9' u karara
ba lanmı tır. Bu oran, bölge idare mahkemelerinde
%89.4, idare mahkemelerinde %66.8, vergi
mahkemelerinde %59.4' dür ( Tablo 3.33, 3.35 ve
3.38 ).

68.9% of the total 515 918 cases have been judged. This
ratio is 89.4% at district administrative courts, 66.8% at
administrative courts and 59.4% at tax courts ( Tables 3.33,
3.35 and 3.38 ). 

                  3.6 Hukuk mahkemelerinde karara ba lanan davalardaki karar türü, 2009 
                       Types of judgement in cases judged at the civil courts, 2009 .
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	              Ceza Mahkemeleri 	       The Criminal Courts

3.1  Mahkeme türüne göre ceza mahkemelerindeki dava sayısı, 2009
       Number of cases at the criminal courts by type of court, 2009 

 Bozularak
Geçen         gelen Karara Gelecek
yıldan  Yıl içinde Reversal ba lanan yıla

            devir (1)          gelen  by the dava devir
   Toplam    Cases from New Supreme Cases Postponed until

Mahkeme türü- Type of court         Total         last year (1) cases Court judged next year

Toplam - Total 2 949 079 1 189 511 1 637 845  121 723 1 722 284 1 226 795

   A ır Ceza 
   ( CMK 250. madde ile görevli )
   High Criminal Court ( assigned
   by  article 250 of CCP )  14 625  7 387  6 612   626  7 653  6 972

   A ır Ceza 
   High Criminal Court  137 296  58 731  61 571  16 994  78 298  58 998

   Asliye Ceza
   Basic Criminal Court 1 429 762  604 642  745 842  79 278  757 914  671 848

   Sulh Ceza
   Criminal Court of Peace  832 340  312 632  496 763  22 945  466 310  366 030

cra Ceza
   Court of Criminal Enforcement  437 502  156 418  280 819   265  356 211  81 291

   Trafik
   Traffic   229   95   134 -   92   137

   Çocuk
   Juvenile Court  75 503  36 131  38 232  1 140  42 574  32 929

   Fikri ve Sınai Haklar Ceza
   Criminal Court of Literary and Industrial Rights  14 665  8 939  5 417   309  9 977  4 688

   Çocuk A ır Ceza
   Juvenile High Criminal Court  7 157  4 536  2 455   166  3 255  3 902

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.     data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Gelen dava - Cases brought

3.2  Mahkeme ve karar türüne göre karar sayısı, 2009 
       Number of decisions by types of court and judgement, 2009 

A ır Ceza
( CMK 250. Fikri ve Sınai

madde A ır Asliye Sulh Haklar Ceza Çocuk 
 ile görevli )  Ceza  Ceza  Ceza cra Ceza Criminal A ır Ceza
High Criminal High Basic Criminal Court of Çocuk Court of Juvenile

   Toplam Court ( assigned by  Criminal Criminal  Court Criminal Trafik Juvenile Literary and High Criminal

Karar türü- Type of decision         Total article 250 of CCP ) Court  Court of Peace Enforcement Traffic  Court Industrial Rights Court 

Toplam - Total 3 353 435  66 183  304 257 1 712 315 787 531 376 948  181  84 395  14 827 6 798

   Mahkumiyet
   Sentence 1 290 489  35 362  142 666 831 128 210 722 41 697  178  21 706 4 531 2 499

   Beraat
   Acquittal  653 178  13 942  59 236 311 723 155 730 90 985 -  14 710 5 902  950

   Davanın dü mesi
   Dismissal of case  449 027  2 070  24 854 171 926 147 110 88 846  2  12 939  659  621

   Yetkisizlik, görevsizlik, birle tirme
   Rejection of venue, lack of jurisdiction, 
   joinder  193 972  10 889  38 228 91 156 45 418  764 -  5 003  947 1 567

   Hükmün açıklanmasının
   geri bırakılması
   Postponement of announcing
   a judgement  473 903  1 983  24 611 236 986 187 826  27 -  18 995 2 576  899

   Ceza verilmesine yer olmadı ı
   Judgement of no penalty  45 823   331 2 066 22 090 10 911 9 372 -   983  4  66

   Davanın reddi
   Nonsuit  22 565   137 3 462 5 476 2 720 10 548  1   196  13  12

   Özel yasalar gere ince
   davanın ertelenmesi
   Suspension of cases in 
   accordance with special laws   805   7  156  248  261  96 -   14  3  20

   TCK 32/1. maddesi gere ince
   verilen kararlar
   Decisions rendered in
   accordance with article
   32/1. of TCL  2 099   8  161 1 056  845  1 -   19  6  3

   TCK  75. maddesi uyarınca
   ortadan kaldırılması
   Annihilation in accordance
   with article 75. of TCL   320   1  18  49  239  11 -   2 - -

   Di er kararlar
   Other decisions  221 254  1 453 8 799 40 477 25 749 134 601 -  9 828  186  161
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3.3 llere göre A ır Ceza Mahkemelerindeki ( CMK 250. madde ile görevli ) dava sayısı, 2009 .

       Number of cases at the High Criminal Courts ( assigned by article 250 of CCP ) by provinces, 2009 

Geçen  Bozularak Karara Gelecek
 yıldan         gelen ba lanan yıla

            devir  Yıl içinde Reversal by dava devir
   Toplam     Cases from         gelen the Supreme Cases Postponed until

l - Province         Total         last year  New cases          Court judged next year

Türkiye - Turkey  14 625  7 387 6 612  626  7 653 6 972

stanbul  4 541  2 776 1 493  272  2 005 2 536

zmir  1 518   930  575  13   788  730

Ankara   902   476  365  61   364  538

Adana  1 588   859  653  76   719  869

Erzurum   920   224  674  22   650  270

Malatya   321   155  154  12   192  129

Van  1 140   387  711  42   764  376

Diyarbakır  3 695  1 580 1 987  128  2 171 1 524

Gelen dava - Cases brought

3.4 BBS 3. düzeye ve ilçelere göre A ır Ceza Mahkemelerindeki dava sayısı, 2009 
       Number of cases at the High Criminal Courts by SR, level 3 and districts, 2009 

Mahkemenin
bulundu u Geçen  Bozularak Karara Gelecek
il ve ilçe yıldan         gelen ba lanan yıla
Province and district             devir (1)   Yıl içinde  Reversal by dava devir

BBS 3 where the court    Toplam     Cases from         gelen the Supreme Cases Postponed until
SR 3 located         Total         last year (1)   New cases           Court judged next year

TR Türkiye - Turkey  137 296  58 731  61 571  16 994  78 298  58 998

TR100 stanbul  7 064  3 876  2 590   598  3 569  3 495
Bakırköy  12 992  7 365  4 796   831  5 674  7 318
Beyo lu  3 101  1 851  1 144   106  1 485  1 616
Kadıköy  2 058   941   926   191  1 114   944
Kartal  1 792   633   937   222   995   797
Silivri   240   19   221 -   158   82
Üsküdar  2 832  1 567   991   274  1 315  1 517

TR211 Tekirda   914   422   365   127   543   371
Çorlu   650   168   431   51   408   242

TR212 Edirne   954   398   420   136   595   359

TR213 Kırklareli   533   220   237   76   264   269

TR221 Balıkesir  1 121   459   532   130   764   357
Bandırma   417   168   179   70   247   170
Burhaniye   688   218   350   120   374   314

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Gelen dava - Cases brought
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3.4 BBS 3. düzeye ve ilçelere göre A ır Ceza Mahkemelerindeki dava sayısı, 2009 ( devam )
       Number of cases at the High Criminal Courts by SR, level 3 and districts, 2009 ( continued ) 

Mahkemenin
bulundu u Geçen  Bozularak Karara Gelecek
il ve ilçe yıldan         gelen ba lanan yıla
Province and district             devir (1)   Yıl içinde  Reversal by  dava devir

BBS 3 where the court    Toplam     Cases from         gelen the Supreme Cases Postponed until
SR 3 located         Total         last year (1)   New cases           Court judged next year

TR222 Çanakkale   801   282   363   156   479   322

TR310 zmir  6 327  2 461  3 020   846  3 812  2 515
Bergama   298   132   115   51   176   122
Kar ıyaka  1 263   456   615   192   876   387
Ödemi    437   118   180   139   285   152

TR321 Aydın  1 240   426   599   215   792   448
Nazilli   718   255   360   103   412   306
Söke   694   243   405   46   383   311

TR322 Denizli  2 442  1 061   991   390  1 407  1 035

TR323 Mu la  1 429   638   637   154   849   580
Fethiye   439   192   176   71   257   182

TR331 Manisa  1 067   361   526   180   665   402
Akhisar   433   161   224   48   265   168
Ala ehir   647   293   299   55   361   286
Salihli   433   84   244   105   334   99

TR332 Afyonkarahisar   806   325   330   151   504   302
Bolvadin   246   71   139   36   175   71
Dinar   262   148   80   34   194   68

TR333 Kütahya   528   233   234   61   341   187
Tav anlı   180   63   71   46   129   51

TR334 U ak  1 018   565   340   113   471   547

TR411 Bursa  3 750  1 456  1 717   577  2 249  1 501

TR412 Eski ehir  1 461   794   539   128   607   854

TR413 Bilecik   294   112   181   1   200   94

TR421 Kocaeli  1 536   629   685   222   772   764
Gebze   855   486   275   94   459   396

TR422 Sakarya  1 147   265   637   245   764   383

TR423 Düzce   644   285   278   81   441   203

TR424 Bolu   360   132   169   59   219   141

TR425 Yalova   513   247   215   51   305   208

TR510 Ankara  7 306  2 748  3 136  1 422  4 468  2 838
Sincan   937   306   576   55   540   397

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Gelen dava - Cases brought
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3.4 BBS 3. düzeye ve ilçelere göre A ır Ceza Mahkemelerindeki dava sayısı, 2009 ( devam )
       Number of cases at the High Criminal Courts by SR, level 3 and districts, 2009 ( continued ) 

Mahkemenin
bulundu u Geçen  Bozularak Karara Gelecek
il ve ilçe yıldan         gelen ba lanan yıla
Province and district             devir (1)   Yıl içinde  Reversal by  dava devir

BBS 3 where the court    Toplam     Cases from         gelen the Supreme Cases Postponed until
SR 3 located         Total         last year (1)   New cases           Court judged next year

TR521 Konya  2 423   964  1 148   311  1 373  1 050
Ak ehir   268   91   120   57   187   81
Ere li   330   128   154   48   206   124
Seydi ehir   296   102   129   65   201   95

TR522 Karaman   414   128   208   78   310   104
Ermenek   83   31   27   25   60   23

TR611 Antalya  3 441  1 668  1 431   342  1 834  1 607
Alanya  1 016   416   524   76   540   476
Elmalı   503   223   238   42   267   236
Manavgat   531   186   341   4   292   239

TR612 Isparta   549   207   240   102   301   248
Yalvaç   134   33   77   24   69   65

TR613 Burdur   462   148   226   88   321   141

TR621 Adana  4 299  1 714  2 120   465  2 607  1 692
Ceyhan   753   344   396   13   357   396
Kozan   364   104   154   106   241   123

TR622 Mersin  2 681  1 088  1 380   213  1 459  1 222
Silifke   722   345   320   57   454   268
Tarsus   672   225   357   90   450   222

TR631 Hatay  1 079   400   555   124   502   577
skenderun  1 184   609   484   91   592   592

TR632 Kahramanmara   1 018   342   513   163   678   340
Elbistan   373   147   163   63   219   154

TR633 Osmaniye   709   285   337   87   446   263

TR711 Kırıkkale   343   101   168   74   206   137

TR712 Aksaray   677   294   300   83   310   367

TR713 Ni de   619   273   256   90   378   241

TR714 Nev ehir   420   163   180   77   269   151

TR715 Kır ehir   228   68   117   43   175   53

TR721 Kayseri  1 448   498   707   243   960   488

TR722 Sivas   761   216   423   122   459   302

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Gelen dava - Cases brought
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3.4 BBS 3. düzeye ve ilçelere göre A ır Ceza Mahkemelerindeki dava sayısı, 2009 ( devam )
       Number of cases at the High Criminal Courts by SR, level 3 and districts, 2009 ( continued ) 

Mahkemenin
bulundu u Geçen  Bozularak Karara Gelecek
il ve ilçe yıldan         gelen ba lanan yıla
Province and district             devir (1)  Yıl içinde Reversal by  dava devir

BBS 3 where the court    Toplam     Cases from         gelen the Supreme Cases Postponed until
SR 3 located         Total         last year (1)  New cases          Court judged next year

TR723 Yozgat   528   211   236   81   398   130
Bo azlıyan   204   69   97   38   142   62

TR811 Zonguldak   932   384   360   188   477   455

TR812 Karabük   419   160   213   46   284   135

TR813 Bartın   355   59   242   54   271   84

TR821 Kastamonu   385   156   170   59   265   120
nebolu   140   37   82   21   88   52

TR822 Çankırı   269   108   107   54   179   90

TR823 Sinop   166   44   82   40   104   62
Boyabat   123   16   91   16   82   41

TR831 Samsun  1 214   499   631   84   584   630
Bafra   285   75   131   79   202   83
Çar amba   489   175   216   98   307   182
Vezirköprü   205   91   92   22   144   61

TR832 Tokat   626   275   253   98   274   352
Zile   214   71   111   32   125   89

TR833 Çorum   643   227   309   107   337   306
Sungurlu   174   47   85   42   123   51

TR834 Amasya   339   150   142   47   201   138

TR901 Trabzon   855   446   294   115   499   356

TR902 Ordu   321   78   171   72   215   106
Ünye   412   132   202   78   267   145

TR903 Giresun   399   112   198   89   287   112
ebinkarahisar   122   40   63   19   89   33

TR904 Rize   427   163   184   80   274   153

TR905 Artvin   215   115   67   33   158   57

TR906 Gümü hane   110   26   54   30   84   26

TRA11 Erzurum  1 028   569   364   95   670   358
Hınıs   139   53   74   12   70   69
Oltu   105   42   44   19   68   37

TRA12 Erzincan   267  87  123  57   159  108

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Gelen dava - Cases brought
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3.4 BBS 3. düzeye ve ilçelere göre A ır Ceza Mahkemelerindeki dava sayısı, 2009 ( devam )
       Number of cases at the High Criminal Courts by SR, level 3 and districts, 2009 ( continued ) 

Mahkemenin
bulundu u Geçen  Bozularak Karara Gelecek
il ve ilçe yıldan         gelen ba lanan yıla
Province and district             devir (1)   Yıl içinde  Reversal by  dava devir

BBS 3 where the court    Toplam     Cases from         gelen the Supreme Cases Postponed until
SR 3 located         Total         last year (1)   New cases           Court judged next year

TRA13 Bayburt   92   29   38   25   59   33

TRA21 A rı   390   161   228   1   244   146
Do ubeyazıt   298   94   166   38   166   132

TRA22 Kars   500   192   243   65   333   167

TRA23 I dır   469   217   182   70   303   166

TRA24 Ardahan   225   67   108   50   158   67

TRB11 Malatya  1 243   465   535   243   809   434

TRB12 Elazı   1 342   637   591   114  1 022   320

TRB13 Bingöl   367   121   174   72   245   122

TRB14 Tunceli   153   69   52   32   112   41

TRB21 Van  1 617   540   913   164  1 058   559
Erci    600   261   253   86   350   250

TRB22 Mu    449   131   228   90   305   144

TRB23 Bitlis   500   194   254   52   306   194

TRB24 Hakkari   661   211   381   69   426   235

TRC11 Gaziantep  2 996  1 254  1 409   333  1 515  1 481

TRC12 Adıyaman   555   203   269   83   328   227

TRC13 Kilis   414   200   172   42   283   131

TRC21 anlıurfa  1 656   820   640   196   846   810
Siverek   445   188   192   65   301   144

TRC22 Diyarbakır  2 868  1 227  1 367   274  1 498  1 370

TRC31 Mardin   896   369   355   172   516   380
Midyat   246   64   153   29   190   56

TRC32 Batman   492   126   307   59   338   154

TRC33 ırnak   724   201   419   104   509   215

TRC34 Siirt   321   99   186   36   232   89

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Gelen dava - Cases brought
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3.5 BBS 3. düzeyde, mahkeme türüne göre ceza mahkemelerindeki dava sayısı, 2009
       Number of cases at criminal courts by type of court at SR, level 3, 2009

        A. Asliye Ceza - Basic Criminal Court B. Sulh Ceza - Criminal Court of Peace
        C. cra Ceza - Court of Criminal Enforcement D. Trafik - Traffic
        E. Çocuk - Juvenile Court F. Fikri ve Sınai Haklar Ceza - Criminal Court of Literary and Industrial Rights
        G. Çocuk A ır Ceza - Juvenile High Criminal Court

Geçen Bozularak
yıldan gelen Karara Gelecek

devir (1) Yıl içinde Reversal ba lanan yıla
Cases gelen by the dava devir

BBS 3 Toplam from last New Supreme Cases Postponed until
SR 3 Total year (1) cases Court judged next year

TR Türkiye - Turkey 2 797 158 1 123 393 1 569 662  104 103 1 636 333 1 160 825

A 1 429 762  604 642 745 842 79 278  757 914 671 848
B  832 340  312 632 496 763 22 945  466 310 366 030
C  437 502  156 418 280 819  265  356 211 81 291
D  229  95  134 -   92  137
E  75 503  36 131 38 232 1 140  42 574 32 929
F  14 665 8 939 5 417  309  9 977 4 688
G 7 157 4 536 2 455  166  3 255 3 902

TR100 stanbul A  405 427  188 101 209 122 8 204  172 897 232 530
B  141 261  57 385 82 866 1 010  70 603 70 658
C  43 732  21 386 22 330  16  32 990 10 742
E  25 966  14 293 11 383  290  12 957 13 009
F  11 454 7 311 3 998  145  7 677 3 777
G 4 861 3 330 1 469  62  1 955 2 906

TR211 Tekirda A  14 220 5 829 7 500  891  7 302 6 918
B  10 502 3 899 6 151  452  6 003 4 499
C 6 199 4 072 2 121  6  5 391  808
E  638  354  275  9   403  235

TR212 Edirne A 8 036 3 342 3 751  943  4 322 3 714
B 6 005 1 987 3 706  312  4 422 1 583
C 4 356  625 3 729  2  3 465  891
E  562  246  306  10   342  220

TR213 Kırklareli A 6 314 3 618 2 306  390  3 350 2 964
B 5 880 2 859 2 845  176  2 580 3 300
C 2 243  470 1 773 -  1 806  437

TR221 Balıkesir A  18 794 7 455 9 870 1 469  10 673 8 121
B  15 828 5 705 9 542  581  9 028 6 800
C  15 086 5 604 9 479  3  12 377 2 709
E  871  502  369 -   488  383

TR222 Çanakkale A 6 641 2 289 3 863  489  3 724 2 917
B 8 118 3 275 4 369  474  4 272 3 846
C  12 754 3 497 9 253  4  10 277 2 477

TR310 zmir A  92 782  31 667 56 151 4 964  55 727 37 055
B  74 039  31 385 41 516 1 138  43 774 30 265
C  50 069  25 151 24 898  20  39 990 10 079
E 9 015 3 268 5 516  231  6 631 2 384
F 1 952  941  922  89  1 422  530
G 1 115  652  411  52   619  496

TR321 Aydın A  23 150  10 164 10 888 2 098  13 151 9 999
B  15 897 5 416 9 842  639  10 799 5 098
C  17 102 4 055 13 039  8  13 128 3 974
E  779  247  513  19   560  219

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Gelen dava - Cases brought
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3.5 BBS 3. düzeyde, mahkeme türüne göre ceza mahkemelerindeki dava sayısı, 2009 ( devam )
       Number of cases at criminal courts by type of court at SR, level 3, 2009 ( continued ) 

        A. Asliye Ceza - Basic Criminal Court B. Sulh Ceza - Criminal Court of Peace
        C. cra Ceza - Court of Criminal Enforcement D. Trafik - Traffic
        E. Çocuk - Juvenile Court F. Fikri ve Sınai Haklar Ceza - Criminal Court of Literary and Industrial Rights
        G. Çocuk A ır Ceza - Juvenile High Criminal Court

Geçen Bozularak
yıldan gelen Karara Gelecek

devir (1) Yıl içinde Reversal ba lanan yıla
Cases gelen by the dava devir

BBS 3 Toplam from last New Supreme Cases Postponed until
SR 3 Total year (1) cases Court judged next year

TR322 Denizli A  18 279 6 702 9 880 1 697  9 790 8 489
B  14 238 5 762 8 027  449  7 923 6 315
C  11 506 1 676 9 816  14  9 212 2 294
D  229  95  134 -   92  137
E 1 248  561  632  55   695  553

TR323 Mu la A  27 207  13 467 12 560 1 180  11 728 15 479
B  20 203 7 676 12 053  474  12 295 7 908
C 7 137 2 725 4 410  2  5 472 1 665

TR331 Manisa A  21 289 9 196 10 463 1 630  12 274 9 015
B  18 052 5 889 11 279  884  11 564 6 488
C  13 295 2 542 10 749  4  11 156 2 139

TR332 Afyonkarahisar A  10 025 3 848 5 367  810  5 341 4 684
B 8 189 3 093 4 833  263  5 235 2 954
C 9 497 1 685 7 805  7  7 164 2 333

TR333 Kütahya A 6 275 2 005 3 699  571  4 168 2 107
B 6 192 2 340 3 565  287  3 896 2 296
C 5 088  568 4 508  12  3 614 1 474

TR334 U ak A 7 415 3 183 3 740  492  3 929 3 486
B 6 374 2 705 3 504  165  2 941 3 433
C 2 793  465 2 321  7  1 722 1 071

TR411 Bursa A  59 610  22 083 34 477 3 050  35 955 23 655
B  25 368 8 637 16 297  434  15 173 10 195
C  35 228  21 547 13 677  4  30 412 4 816
E 2 971 1 674 1 228  69  1 616 1 355

TR412 Eski ehir A  12 427 5 334 6 426  667  6 539 5 888
B  10 241 4 503 5 572  166  6 058 4 183
C  10 153 3 546 6 606  1  9 621  532
E 1 409  291 1 118 -   566  843

TR413 Bilecik A 2 486  880 1 495  111  1 501  985
B 2 427  743 1 580  104  1 536  891
C 2 275  251 2 022  2  1 752  523

TR421 Kocaeli A  23 328  10 467 11 862  999  12 452 10 876
B  13 858 5 253 8 192  413  7 950 5 908
C 4 944 1 860 3 082  2  3 827 1 117
E 1 689 1 173  470  46  1 224  465
G  212  119  85  8   92  120

TR422 Sakarya A  12 048 4 932 6 296  820  6 000 6 048
B 9 789 3 698 5 269  822  6 109 3 680
C 6 925 1 052 5 870  3  5 308 1 617
E  634  127  484  23   372  262

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Gelen dava - Cases brought



T.C. Adalet Bakanlığı, Adalet İstatistikleri, 2009
Republic of Turkey, Ministry of Justice, Judicial Statistics, 2009

100

	              Ceza Mahkemeleri 	       The Criminal Courts

3.5 BBS 3. düzeyde, mahkeme türüne göre ceza mahkemelerindeki dava sayısı, 2009 ( devam )
       Number of cases at criminal courts by type of court at SR, level 3, 2009 ( continued ) 

        A. Asliye Ceza - Basic Criminal Court B. Sulh Ceza - Criminal Court of Peace
        C. cra Ceza - Court of Criminal Enforcement D. Trafik - Traffic
        E. Çocuk - Juvenile Court F. Fikri ve Sınai Haklar Ceza - Criminal Court of Literary and Industrial Rights
        G. Çocuk A ır Ceza - Juvenile High Criminal Court

Geçen Bozularak
yıldan gelen Karara Gelecek

devir (1) Yıl içinde Reversal ba lanan yıla
Cases gelen by the dava devir

BBS 3 Toplam from last New Supreme Cases Postponed until
SR 3 Total year (1) cases Court judged next year

TR423 Düzce A 4 810 1 735 2 683  392  2 872 1 938
B 4 587 1 845 2 459  283  2 376 2 211
C 4 171 1 625 2 546 -  3 299  872

TR424 Bolu A 3 989 1 500 2 209  280  2 280 1 709
B 4 218 1 714 2 334  170  2 284 1 934
C 2 528  749 1 779 -  2 213  315

TR425 Yalova A 4 647 1 735 2 771  141  2 015 2 632
B 2 041  491 1 493  57  1 394  647
C 1 060  246  814 -   956  104

TR510 Ankara A  79 050  27 076 46 347 5 627  51 287 27 763
B  44 801  17 922 26 311  568  26 108 18 693
C 7 455 1 855 5 580  20  5 768 1 687
E 5 752 3 412 2 242  98  3 184 2 568
F 1 259  687  497  75   878  381
G  521  252  232  37   303  218

TR521 Konya A  32 279  10 303 20 036 1 940  18 632 13 647
B  23 298 9 089 13 603  606  12 701 10 597
C  10 016 3 847 6 160  9  8 904 1 112
E 2 229  544 1 685 -   785 1 444

TR522 Karaman A 3 378 1 433 1 640  305  1 768 1 610
B 4 326 1 738 2 485  103  2 823 1 503
C 1 419  114 1 303  2  1 232  187

TR611 Antalya A  69 844  35 376 32 074 2 394  40 828 29 016
B  34 908  14 198 19 894  816  17 473 17 435
C  29 172 7 037 22 116  19  22 248 6 924
E  589 -  589 -   54  535

TR612 Isparta A 5 061 1 677 2 890  494  3 186 1 875
B 5 379 1 620 3 576  183  2 471 2 908
C 3 987  468 3 511  8  2 564 1 423

TR613 Burdur A 4 549 1 898 2 317  334  2 479 2 070
B 3 426 1 094 2 174  158  2 023 1 403
C 2 666  443 2 218  5  2 264  402

TR621 Adana A  41 436  18 411 20 913 2 112  23 523 17 913
B  24 552 9 530 14 351  671  12 058 12 494
C 6 125  975 5 138  12  4 436 1 689
E 4 339 2 412 1 861  66  2 139 2 200

TR622 Mersin A  35 027  15 201 17 429 2 397  19 952 15 075
B  19 370 7 431 11 385  554  11 857 7 513
C  12 027 4 919 7 097  11  10 449 1 578
E 1 991  986  953  52  1 202  789

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Gelen dava - Cases brought
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3.5 BBS 3. düzeyde, mahkeme türüne göre ceza mahkemelerindeki dava sayısı, 2009 ( devam )
       Number of cases at criminal courts by type of court at SR, level 3, 2009 ( continued ) 

        A. Asliye Ceza - Basic Criminal Court B. Sulh Ceza - Criminal Court of Peace
        C. cra Ceza - Court of Criminal Enforcement D. Trafik - Traffic
        E. Çocuk - Juvenile Court F. Fikri ve Sınai Haklar Ceza - Criminal Court of Literary and Industrial Rights
        G. Çocuk A ır Ceza - Juvenile High Criminal Court

Geçen Bozularak
yıldan gelen Karara Gelecek

devir (1) Yıl içinde Reversal ba lanan yıla
Cases gelen by the dava devir

BBS 3 Toplam from last New Supreme Cases Postponed until
SR 3 Total year (1) cases Court judged next year

TR631 Hatay A  22 308  10 785 9 596 1 927  12 570 9 738
B  10 468 3 713 6 225  530  6 386 4 082
C 5 793 3 834 1 957  2  5 349  444
E  535  220  314  1   385  150

TR632 Kahramanmara A  11 701 4 363 6 162 1 176  6 780 4 921
B  10 182 3 418 6 127  637  6 293 3 889
C 2 729  409 2 318  2  2 110  619

TR633 Osmaniye A 5 092 1 370 3 202  520  3 285 1 807
B 4 037  946 2 674  417  2 683 1 354
C 2 924  362 2 560  2  2 329  595
E  534  218  297  19   368  166

TR711 Kırıkkale A 4 399 1 617 2 458  324  2 676 1 723
B 3 486 1 208 2 221  57  1 916 1 570
C  913  26  887 -   856  57

TR712 Aksaray A 4 270 1 531 2 444  295  1 568 2 702
B 4 262 1 469 2 728  65  1 677 2 585
C  924  114  810 -   734  190

TR713 Ni de A 3 383 1 268 1 767  348  1 993 1 390
B 3 223  816 2 294  113  2 162 1 061
C 1 371  110 1 259  2  1 091  280

TR714 Nev ehir A 3 893 1 546 1 923  424  2 456 1 437
B 3 502 1 162 2 205  135  2 374 1 128
C 3 638  749 2 888  1  3 019  619

TR715 Kır ehir A 2 550 1 078 1 118  354  1 623  927
B 2 662  815 1 757  90  1 634 1 028
C  767  53  713  1   668  99

TR721 Kayseri A  18 817 5 907 12 114  796  11 360 7 457
B  11 082 3 851 7 095  136  7 148 3 934
C 6 400 2 414 3 986 -  4 971 1 429
E 1 501  389 1 112 -   958  543

TR722 Sivas A 7 558 3 204 3 720  634  3 565 3 993
B 7 443 2 136 5 068  239  3 457 3 986
C 2 092  436 1 656 -  1 962  130
E  750  283  466  1   561  189

TR723 Yozgat A 5 208 2 299 2 511  398  2 971 2 237
B 4 370 1 467 2 786  117  2 591 1 779
C 1 613  286 1 327 -  1 367  246

TR811 Zonguldak A 8 357 2 969 4 598  790  5 275 3 082
B 8 630 2 945 5 038  647  6 146 2 484
C 6 047 2 799 3 242  6  5 167  880

TR812 Karabük A 2 941 1 109 1 619  213  1 597 1 344
B 3 290 1 346 1 800  144  2 075 1 215
C 1 716  192 1 524 -  1 412  304

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.
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3.5 BBS 3. düzeyde, mahkeme türüne göre ceza mahkemelerindeki dava sayısı, 2009 ( devam )
       Number of cases at criminal courts by type of court at SR, level 3, 2009 ( continued ) 

        A. Asliye Ceza - Basic Criminal Court B. Sulh Ceza - Criminal Court of Peace
        C. cra Ceza - Court of Criminal Enforcement D. Trafik - Traffic
        E. Çocuk - Juvenile Court F. Fikri ve Sınai Haklar Ceza - Criminal Court of Literary and Industrial Rights
        G. Çocuk A ır Ceza - Juvenile High Criminal Court

Geçen Bozularak
yıldan gelen Karara Gelecek

devir (1) Yıl içinde Reversal ba lanan yıla
Cases gelen by the dava devir

BBS 3 Toplam from last New Supreme Cases Postponed until
SR 3 Total year (1) cases Court judged next year

TR813 Bartın A 2 263  851 1 217  195  1 518  745
B 2 830  875 1 816  139  1 828 1 002
C 1 103  166  937 -   904  199

TR821 Kastamonu A 4 198 1 564 2 051  583  2 231 1 967
B 6 134 2 588 3 118  428  2 892 3 242
C 4 012  530 3 482 -  3 452  560

TR822 Çankırı A 2 196  956 1 027  213  1 364  832
B 2 169  736 1 309  124  1 268  901
C  378  17  356  5   260  118

TR823 Sinop A 2 490  931 1 304  255  1 570  920
B 3 118 1 102 1 770  246  1 808 1 310
C  725  163  561  1   595  130

TR831 Samsun A  19 842 6 820 12 028  994  10 032 9 810
B  17 050 6 155 10 246  649  9 210 7 840
C 4 022  449 3 572  1  3 385  637
E 1 486  859  615  12   909  577

TR832 Tokat A 6 626 2 415 3 357  854  3 480 3 146
B 6 101 1 771 3 824  506  3 780 2 321
C 3 552  368 3 182  2  3 003  549

TR833 Çorum A 6 493 2 512 3 176  805  4 357 2 136
B 5 017 1 320 3 240  457  3 412 1 605
C 3 384  339 3 041  4  2 844  540

TR834 Amasya A 3 770 1 247 2 001  522  2 607 1 163
B 3 803 1 251 2 423  129  2 333 1 470
C 3 857  437 3 419  1  3 076  781

TR901 Trabzon A 8 484 3 345 4 630  509  5 082 3 402
B 7 984 3 012 4 764  208  4 693 3 291
C  738  133  602  3   602  136
E  396  176  218  2   229  167

TR902 Ordu A 9 591 4 586 4 357  648  5 402 4 189
B 9 329 3 966 4 918  445  5 102 4 227
C 2 474  983 1 488  3  2 244  230
E  355  198  157 -   253  102

TR903 Giresun A 4 430 1 600 2 137  693  2 690 1 740
B 5 821 2 123 3 379  319  3 105 2 716
C 1 238  121 1 117 -   936  302

TR904 Rize A 3 759 1 465 1 943  351  2 163 1 596
B 4 356 1 467 2 779  110  2 362 1 994
C  494  20  474 -   474  20

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.
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3.5 BBS 3. düzeyde, mahkeme türüne göre ceza mahkemelerindeki dava sayısı, 2009 ( devam )
       Number of cases at criminal courts by type of court at SR, level 3, 2009 ( continued ) 

        A. Asliye Ceza - Basic Criminal Court B. Sulh Ceza - Criminal Court of Peace
        C. cra Ceza - Court of Criminal Enforcement D. Trafik - Traffic
        E. Çocuk - Juvenile Court F. Fikri ve Sınai Haklar Ceza - Criminal Court of Literary and Industrial Rights
        G. Çocuk A ır Ceza - Juvenile High Criminal Court

Geçen Bozularak
yıldan gelen Karara Gelecek

devir (1) Yıl içinde Reversal ba lanan yıla
Cases gelen by the dava devir

BBS 3 Toplam from last New Supreme Cases Postponed until
SR 3 Total year (1) cases Court judged next year

TR905 Artvin A 1 596  672  719  205   943  653
B 1 811  660 1 035  116   983  828
C  815  81  734 -   644  171

TR906 Gümü hane A 1 292  504  640  148   676  616
B 1 423  405  938  80   700  723
C   75  24  51 -   65  10

TRA11 Erzurum A  12 487 5 173 5 882 1 432  6 444 6 043
B 7 906 2 640 4 973  293  4 949 2 957
C 5 598 3 189 2 408  1  4 502 1 096
E  711  222  482  7   421  290

TRA12 Erzincan A 2 354  697 1 232  425  1 575  779
B 2 365  746 1 524  95  1 145 1 220
C  758  98  659  1   541  217

TRA13 Bayburt A  596  285  273  38   329  267
B  961  190  748  23   546  415
C  135  2  133 -   126  9

TRA21 A rı A 6 551 3 139 2 912  500  3 720 2 831
B 3 724 1 253 2 441  30  1 791 1 933
C  112  23  89 -   90  22

TRA22 Kars A 4 224 1 718 2 141  365  2 438 1 786
B 3 856 1 005 2 772  79  2 372 1 484
C  213  15  198 -   159  54

TRA23 I dır A 5 639 3 262 1 848  529  2 793 2 846
B 2 899 1 080 1 805  14   918 1 981
C   70  22  48 -   62  8

TRA24 Ardahan A 1 673  679  699  295   969  704
B 2 173  956 1 096  121  1 080 1 093
C  192  52  135  5   179  13

TRB11 Malatya A 7 941 3 254 3 774  913  5 195 2 746
B 8 036 2 631 5 222  183  4 089 3 947
C 2 773  781 1 991  1  2 694  79
E  646  204  407  35   494  152

TRB12 Elazı A 6 081 2 304 3 077  700  3 970 2 111
B 4 986 1 834 3 065  87  3 348 1 638
C 1 896 1 262  631  3  1 690  206
E  408  96  296  16   322  86

TRB13 Bingöl A 2 560  612 1 696  252  1 716  844
B 1 727  522 1 149  56   947  780
C   21  6  15 -   16  5

TRB14 Tunceli A  896  321  388  187   546  350
B 1 078  398  617  63   639  439
C   26  3  22  1   24  2

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.
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3.5 BBS 3. düzeyde, mahkeme türüne göre ceza mahkemelerindeki dava sayısı, 2009 ( devam )
       Number of cases at criminal courts by type of court at SR, level 3, 2009 ( continued ) 

        A. Asliye Ceza - Basic Criminal Court B. Sulh Ceza - Criminal Court of Peace
        C. cra Ceza - Court of Criminal Enforcement D. Trafik - Traffic
        E. Çocuk - Juvenile Court F. Fikri ve Sınai Haklar Ceza - Criminal Court of Literary and Industrial Rights
        G. Çocuk A ır Ceza - Juvenile High Criminal Court

Geçen Bozularak
yıldan gelen Karara Gelecek

devir (1) Yıl içinde Reversal ba lanan yıla
Cases gelen by the dava devir

BBS 3 Toplam from last New Supreme Cases Postponed until
SR 3 Total year (1) cases Court judged next year

TRB21 Van A  13 937 6 008 7 205  724  6 962 6 975
B 4 756 1 311 3 386  59  2 551 2 205
C 6 606 4 479 2 127 -  6 497  109

TRB22 Mu A 4 970 1 995 2 612  363  2 927 2 043
B 2 352  792 1 514  46  1 291 1 061
C   28  20  8 -   25  3

TRB23 Bitlis A 4 256 1 843 2 005  408  2 616 1 640
B 2 505  935 1 503  67  1 355 1 150
C   9  3  5  1   7  2

TRB24 Hakkari A 3 733 1 611 1 254  868  2 266 1 467
B 1 558  432 1 106  20   668  890
C   1 -  1 -   1 -

TRC11 Gaziantep A  50 445  25 933 22 464 2 048  27 245 23 200
B  10 680 3 591 6 885  204  6 266 4 414
C 3 701  347 3 348  6  2 907  794
E 2 599  535 2 064 -  1 538 1 061

TRC12 Adıyaman A 5 469 1 704 3 486  279  2 710 2 759
B 4 156 1 261 2 773  122  1 827 2 329
C  604  236  368 -   507  97

TRC13 Kilis A 2 981 1 911  893  177  1 748 1 233
B 1 019  422  575  22   574  445
C  410  91  319 -   301  109

TRC21 anlıurfa A  16 293 5 650 9 041 1 602  8 450 7 843
B 8 120 2 081 5 840  199  3 896 4 224
C 2 690 1 525 1 159  6  2 638  52
E  963  458  499  6   542  421

TRC22 Diyarbakır A  17 127 8 797 6 671 1 659  8 516 8 611
B 9 284 3 218 5 866  200  4 149 5 135
C 6 049 3 018 3 031 -  5 945  104
E 3 303 2 104 1 127  72  1 913 1 390
G  448  183  258  7   286  162

TRC31 Mardin A 9 017 3 290 4 963  764  5 166 3 851
B 4 351 1 864 2 382  105  2 361 1 990
C  526  435  91 -   512  14

TRC32 Batman A 3 928 1 017 2 707  204  2 320 1 608
B 3 556  934 2 570  52  2 049 1 507
C  191  58  132  1   162  29
E  634  79  554  1   463  171

TRC33 ırnak A 7 301 3 327 2 817 1 157  4 559 2 742
B 1 759  457 1 257  45  1 016  743
C   3  1  2 -   3 -

TRC34 Siirt A 1 973  691  958  324  1 255  718
B 1 583  474 1 044  65   736  847
C   88  82  6 -   87  1

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.
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3.6  Ceza mahkemelerinde ya  grubu ve uyru una göre sanıklar, 2009 
       Accused persons at the criminal courts by age group and nationality, 2009

       A. Erkek - Male B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

Genel Tüzel

toplam ki i

General 12 - 14 15 - 17 Juridical

     total A B C A B A B A B A B person

Gelen - Cases brought 4 229 850 3 730 189  432 198  15 611  90 769  9 726  125 065  9 941 3 475 501  403 863  38 854  8 668  51 852

    Geçen yıldan devir - Cases from last year 1 881 259 1 648 444  188 897  11 463  45 199  4 814  61 501  4 846 1 520 451  174 313  21 293  4 924  32 455

    Yıl içinde gelen dava - New cases 2 199 643 1 947 051  232 036  2 412  43 662  4 779  60 357  4 942 1 826 051  218 697  16 981  3 618  18 144

    Bozularak gelen - Reversal by the Supreme Court  148 948  134 694  11 265  1 736  1 908   133  3 207   153  128 999  10 853   580   126  1 253

Karara ba lanan dava - Cases judged 2 283 762 2 003 232  231 486  8 990  49 263  5 133  68 089  5 348 1 866 497  217 583  19 383  3 422  40 054

Gelecek yıla devir - Postponed until next year 1 946 088 1 726 957  200 712  6 621  41 506  4 593  56 976  4 593 1 609 004  186 280  19 471  5 246  11 798

Foreign

Yabancı uyruklu

Gerçek ki i - Real person

national

Ya  grubu - Age group

18 + Toplam - Total

T.C. uyruklu - Turkish national

3.7 Ceza mahkemelerinde uyru una göre ma dur veya mü tekiler, 2009
     Victims or complainants at criminal courts by nationality, 2009

     A. Erkek - Male B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, sex unknown

Genel Tüzel

toplam ki i

General Juridical

     total A B C A B A B person

Gelen - Cases brought 2 354 112 1 220 653  468 143  12 789 1 193 234  454 644  27 419  13 499  652 527

    Geçen yıldan devir - Cases from last year  999 903  551 604  199 589  6 534  538 235  192 955  13 369  6 634  242 176

    Yıl içinde gelen dava - New cases 1 291 762  631 230  255 306  5 604  620 981  249 656  10 249  5 650  399 622

    Bozularak gelen - Reversal by the Supreme Court  62 447  37 819  13 248   651  34 018  12 033  3 801  1 215  10 729

Karara ba lanan dava - Cases judged 1 313 836  634 362  240 132  10 334  620 042  234 169  14 320  5 963  429 008

Gelecek yıla devir - Postponed until next year 1 040 276  586 291  228 011  2 455  573 192  220 475  13 099  7 536  223 519

Gerçek ki i - Real person

Yabancı uyruklu

Foreign

nationalToplam - Total

T.C. uyruklu

Turkish national 
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3.8  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerine açılan davalarda uyruk ve ya  grubuna göre sanıkların i ledi i suç sayısı, 2009 
       Number of offences committted by accused persons by nationality and age groups  in cases filed at the criminal courts under TCL and special laws, 2009

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General 12 - 14 15 - 17 Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

Genel toplam - General total 3 093 019 2 752 343  313 520  4 872  70 387  6 445  95 689  6 960 2 566 732  295 444  19 535  4 671  22 284

     Türk Ceza Kanunu'na göre - Under the Turkish Criminal Law 2 023 307 1 798 499  221 319  3 134  67 028  6 319  90 220  6 738 1 633 158  205 137  8 093  3 125   355

      1. Kısım ( Uluslararası suçlar ) - Chapter 1 ( International offences )  5 815  5 209   605   1   31   1   97 -  4 872   460   209   144 -

      1. Bölüm ( Soykırım ve insanlı a kar ı suçlar ) Toplam
     Part 1 ( Genocide and offences against humanity ) Total   6   6 - - - - - -   6 - - - -

    
     Soykırım - Genocide 76 - - - -- - -- - -- - - - - -

nsanlı a kar ı suçlar - Other offences against humanity 77   1   1 - - - - - -   1 - - - -
     Örgüt - Organisation 78   5   5 - - - - - -   5 - - - -

Toplam
     Part 2 ( Migrant smuggling and human trafficking )  Total  5 809  5 203   605   1   31   1   97 -  4 866   460   209   144 -

     Göçmen kaçakçılı ı - Migrant smuggling 79  3 999  3 915   83   1   30   1   97 -  3 600   73   188   9 -
nsan ticareti - Human trafficking 80  1 810  1 288   522 -   1 - - -  1 266   387   21   135 -

      2. Kısım ( Ki ilere kar ı suçlar ) - Chapter 2 ( Offences against persons ) 1 514 414 1 337 796  174 188  2 236  61 922  5 363  77 990  5 589 1 193 755  161 781  4 129  1 455   194

Toplam
      1. Bölüm ( Hayata kar ı suçlar ) - Part 1 ( Offences against life ) Total  33 024  31 136  1 767   115   612   45   913   53  29 462  1 644   149   25   6

     Kasten adam öldürme - Intentional killing 81  9 592  9 242   335   14   270   15   529   16  8 412   300   31   4   1
     Kasten nitelikli adam öldürme - ( Qualified cases ) Intentional killing 82  4 278  3 970   306   2   239   18   203   17  3 496   261   32   10 -
     Kasten öldürmenin ihmali davranı la i lenmesi
     Intentional killing by act of ommission 83   41   33   6   2 -   1 - -   33   5 - - -

ntihara yönlendirme - Directing suicide 84   85   69   16 -   1   1   1   1   67   14 - - -
     Taksirle öldürme - Reckless killing 85  18 769  17 591  1 080   93   100   9   162   19  17 246  1 041   83   11   5
     Di er - Other 259 231 24 4 2 1 18 - 208 23 3 - -

      2. Bölüm ( Vücut dokunulmazlı ına kar ı suçlar )  Toplam
     Part 2 ( Offences against physical integrity ) Total  462 671  408 582  53 637   437  11 668  1 451  20 976  1 830  375 068  50 067   870   289   15

     Kasten yaralama - Intentional injury 86  423 057  371 251  51 429   369  11 204  1 433  20 109  1 801  339 206  47 931   732   264   8
     Neticesi sebebiyle a ırla mı  yaralama
     Aggravated injury on account of its consequences 87  4 950  4 707   225   18   112   4   291   8  4 285   212   19   1 -

Daha az cezayı gerektiren haller - Intentional injury by omission 88   2 - -   2 - - - - - - - - -
     Taksirle yaralama - Reckless injury 89  33 938  31 952  1 935   45   347   12   550   20  30 942  1 879   113   24   6

nsan üzerinde bilimsel deney - Experimentation on human beings 90   1   1 - - - - - -   1 - - - -
     Organ veya doku ticareti - Trading of organs and tissues 91   215   181   34 - - -   2 -   175   34   4 - -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 93   2   2 - - - - - -   2 - - - -
     Di er - Other   506   488   14   3   5   2   24   1   457   11   2 -   1

Toplam
      3. Bölüm ( kence ve eziyet ) - Part 3 ( Torture and torment ) Total   891   829   62 -   14   3   45   4   765   55   5 - -

kence - Torture ( Mental or physical torture performed by a public officer ) 94   232   231   1 -   1 -   1 -   229   1 - - -
     Neticesi sebebiyle a ırla mı  i kence
     Aggravated torture on account of its consequences 95   21   21 - - - - - -   21 - - - -
     Eziyet - Torment 96   477   416   61 -   12   3   44   4   360   54 - - -
     Di er - Other 161 161 - - 1 -- - - 155 - 5 - -

Toplam
Total   434   221   213 -   1   2   10   14   210   197 - - -

     Terk - Abandonment ( unable to take care of  himself )   97   302   103   199 - -   2   1   14   102   183 - - -
     Yardım veya bildirim yükümlülü ünün yerine getirilmemesi
     Failure in the duty of  assistance or notification 98   132   118   14 -   1 -   9 -   108   14 - - -

    
Toplam

     Part 5 ( Illegal abortion, miscarriage and sterilization ) Total   150   60   90 - -   4 -   5   59   80   1   1 -
    

     Çocuk dü ürtme - Illegal abortion 99   116   53   63 - - - -   3   52   59   1   1 -
     Çocuk dü ürme - Miscarriage 100   28   1   27 - -   4 -   2   1   21 - - -
     Kısırla tırma - Sterilization 101   6   6 - - - - - -   6 - - - -

    
      6. Bölüm ( Cinsel dokunulmazlı a kar ı suçlar )  Toplam

     Part 6 ( Offences against sexual integrity ) Total  31 655  30 269  1 295   85  2 060   39  2 112   32  26 006  1 214   91   10   6

     Cinsel saldırı - Sexual assault 102  5 985  5 815   152   18   287   1   317   5  5 188   141   23   5 -
     Çocukların cinsel istismarı - Sexual abuse of children 103  12 094  11 164   893   35  1 490   31  1 274   24  8 375   834   25   4   2
     Re it olmayanla cinsel ili ki - Sexual intercourse with a minor 104  1 718  1 635   77   3   27   6   154   1  1 453   70   1 -   3
     Cinsel taciz - Sexual harassment 105  11 263  11 082   155   25   243   1   339   2  10 461   151   39   1   1
     Di er - Other 595 573 18 4 13 - 28 - 529 18 3 - -

T.C. uyruklu - Turkish national
Ya grubu - Age group

Gerçek ki i - Real person

Yabancı
uyruklu
Foreign

Toplam - Total

      2. Bölüm ( Göçmen kaçakçılı ı ve insan ticareti )

      4. Bölüm ( Koruma, gözetim, yardım veya bildirim yükümlülü ünün ihlali ) 
          Part 4 ( Breach of the duties of  protection, observation, assistance and notification )

      5. Bölüm ( Çocuk dü ürtme, dü ürme veya kısırla tırma )

18 + national
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3.8  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerine açılan davalarda uyruk ve ya  grubuna göre sanıkların i ledi i suç sayısı, 2009 ( devam )
       Number of offences committted by accused persons by nationality and age groups  in cases filed at the criminal courts under TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General 12 - 14 15 - 17 Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

Toplam
      7. Bölüm ( Hürriyete kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against liberty ) Total  271 960  243 136  28 574   245  10 125   680  13 177   847  219 339  26 831   495   216   5

     Tehdit - Threat 106  167 950  148 456  19 344   147  1 612   258  3 682   427  142 965  18 585   197   74   3
antaj - Blackmail 107  2 355  2 140   214   1   81   12   81   8  1 971   194   7 - -

     Cebir - Coercion 108   743   687   46   10   9   1   25   2   647   43   6 - -
     Ki iyi hürriyetinden yoksun kılma - Deprivation of liberty 109  24 535  22 661  1 848   26   862   82  1 516   87  20 235  1 656   48   23 -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 110   111   100   11 -   1   1   2 -   97   10 - - -
     E itim ve ö retimin engellenmesi - Prevention of education and training 112   140   106   34 -   4 -   9   1   93   33 - - -
     Kamu kurumu veye kamu kurumu niteli indeki meslek kurulu larının
     faaliyetinin engellenmesi 
     Prevention of the activities of a public institution or professional institution in the
     nature of public institution 113   122   99   23 -   1   1   4   12   94   10 - - -
     Siyasi hakların kullanılmasının engellenmesi 
     Prevention of the exercise of political rights 114   61   48   13 - - - - -   48   13 - - -

nanç, dü ünce ve kanaat hürriyetinin kullanılmasını engelleme 
     Prevention of the exercise of freedom of belief, thought and conviction 115   27   23   4 -   1 -   1 -   21   4 - - -
     Konut dokunulmazlı ının ihlali - Violation of the immunity of residence 116  58 271  53 391  4 829   49  7 309   297  7 395   274  38 479  4 152   208   106   2

 ve çalı ma hürriyetinin ihlali - Violation of the freedom to work and labour 117  2 645  2 521   123   1   7   2   27 -  2 486   120   1   1 -
     Sendikal hakların kullanılmasının engellenmesi
     Preventing the exercise of trade unions rights 118   94   81   13 - - - - -   81   13 - - -
     Ortak hüküm - Joint judgement 119  2 972  2 657   311   4   111   5   161   8  2 377   296   8   2 -
     Haksız arama - Unlawful search 120   114   111   3 - - - - -   111   3 - - -
     Dilekçe hakkının kullanılmasının engellenmesi
     Preventing the exercise of the right to petition 121   7   6   1 - - - - -   6   1 - - -
     Ayrımcılık - Discrimination 122   20   15   5 - - - - -   15   5 - - -
     Ki ilerin huzur ve sükununu bozma
     Disturbing individuals’ peace and harmony 123  11 631  9 891  1 733   7   125   20   267   25  9 479  1 678   20   10 -
     Haberle menin engellenmesi - Prevention of communication 124   132   116   16 -   1 -   6   3   109   13 - - -
     Di er - Other   30   27   3 -   1   1   1 -   25   2 - - -

Toplam
      8. Bölüm ( erefe kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against dignity ) Total  203 483  164 125  39 178   170  1 908   536  4 051   726  157 891  37 748   275   168   10

     Hakaret - Insult 125  201 590  162 771  38 641   169  1 894   528  4 023   722  156 585  37 223   269   168   9
snadın ispatı - Proof of the accusation 127 2 2 - -- - -- - - 2 -- - - -
ddia ve savunma dokunulmazlı ı - Immunity of accusation and defence 128 1 1 - -- - -- - - 1 -- - - -

     Haksız fiil nedeniyle veya kar ılıklı hakaret - Due to unlawful act or reciprocal insult 129  1 811  1 287   522   1   12   8   27   4  1 243   510   5 -   1
     Ki inin hatırasına hakaret - Insulting the memory of a person 130   62   49   13 -   1 -   1 -   46   13   1 - -
     Di er - Other   17   15   2 -   1 - - -   14   2 - - -

Toplam
     Part 9 ( Offences against privacy and confidentiality ) Total  1 542  1 327   210   3   31   6   46   11  1 247   192   3   1   2

     Haberle menin gizlili ini ihlal - Violation of confidentiality of communication 132   144   120   24 -   1 -   1   1   117   23   1 - -
     Ki iler arasındaki konu maların dinlenmesi ve kayda alınması
     Eavesdropping and recording of conversations between persons 133   146   111   34   1   1   1   2   4   108   29 - - -
     Özel hayatın gizlili ini ihlal - Violation of privacy 134   792   693   97   2   19   5   31   3   641   88   2   1 -
     Ki isel verilerin kaydedilmesi - Recording of personal data 135   137   128   9 -   6 -   4   1   118   8 - - -
     Verileri hukuka aykırı olarak verme veya ele geçirme
     Illegally obtaining or giving data 136   315   271   44 -   4 -   8   2   259   42 - - -
     Nitelikli haller - Qualified versions 137   5   3   2 - - - - -   3   2 - - -
     Verileri yok etmeme - Not to destroy data 138   1   1 - - - - - -   1 - - - -

ikayet - Complaint 139   2 - - - - - - - - - - -   2

Toplam
    10. Bölüm ( Malvarlı ına kar ı suçlar ) - Part 10 ( Offences against property ) Total  508 604  458 111  49 162  1 181  35 503  2 597  36 660  2 067  383 708  43 753  2 240   745   150

     Hırsızlık - Theft 141 39 344 34 999 4 226  109 5 551  626  4 370   354  24 828 3 146  250  100  10
     Nitelikli hırsızlık - Qualified theft 142 212 733 187 349 24 696  617 16 602 1 522  16 373  1 141  153 221 21 641 1 153  392  71
     Suçun gece vakti i lenmesi - Perpetration of the offence at night 143  6 336  6 197   126   13   852   17   952   17  4 339   81   54   11 -

ikayete ba lı hırsızlık - Mitigating circumstances 144  1 683  1 494   189 -   5 -   13   2  1 474   186   2   1 -
     Malın de erinin az olması - The undervalue of the property 145  316  272  38  6  50  5   52   1   166  29  4  3 -
     Kullanma hırsızlı ı - Theft through disposition 146  316  288  19  9  33 -   45   1   203  18  7 - -
     Zorunluluk hali - Compulsory state 147  18  15  2 -  1 - - -   9 -  5  2  1
     Ya ma - Robbery 148 3 443 3 297  133  13  432  9   368   9  2 488  113  9  2 -
     Nitelikli ya ma - Qualified robbery 149 23 403 22 628  755  20 2 229  42  2 787   34  17 486  653  126  26 -
     Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating factors 150  561  540  21 -  5 -   17 -   517  21  1 - -
     Mala zarar verme - Damage to property 151 81 893 75 073 6 734  83 7 069  201  8 560   261  59 192 6 176  252  96  3
     Nitelikli mala zarar verme - Damage to qualified property 152 14 074 13 374  663  37 1 763  49  1 588   46  9 969  562  54  6 -

badethanelere ve mezarlıklara zarar verme
     Damaging places of worship and cemeteries 153  156  153  3 -  17 -   13 -   123  3 - - -
     Hakkı olmayan yere tecavüz - Trespass 154 20 221 18 874 1 270  73  16 -   31   4  18 812 1 258  15  8  4
     Güveni kötüye kullanma - Abuse of trust 155 16 674 15 271 1 349  37  123  28   254   23  14 842 1 287  52  11  17
     Bedelsiz senet kullanma - Using a bond without value 156 1 068 1 010  55  1 - - -   1  1 009  54  1 -  2
     Dolandırıcılık - Theft by deception 157 29 425 26 768 2 570  67  105  30   187   55  26 308 2 431  168  54  20
     Nitelikli dolandırıcılık - Qualified theft by deception 158 37 738 32 512 5 139  69  54  35   151   91  32 258 4 997  49  16  18
     Dolandırıcılık suçunda daha az cezayı gerektiren hal
     Mitigating factors in theft by deception 159  120  103  17 - - - - -   103  17 - - -
     Kaybolmu  veya hata sonucu ele geçmi  e ya üzerinde tasarruf 
     Enjoyment of lost property or property obtained by mistake 160 1 312 1 134  177  1  50  9   63   4  1 020  162  1  2 -
     Hileli iflas - Bankruptcy by deception 161  213  182  30 - - - - -   182  30 - -  1
     Taksirli iflas - Reckless bankruptcy 162  96  76  20 - - - - -   74  20  2 - -
     Kar ılıksız yararlanma - Benefiting without payment 163  956  925  28 -  10 -   15 -   898  28  2 -  3

irket veya Kooperatifler hakkında yanlı  bilgi
     False information about companies or co-operatives 164  31  23  8 - - - - -   23  8 - - -
     Suç e yasının satın alınması veya kabul edilmesi
     Purchasing or accepting property acquired through the commission of an offence 165 15 407 14 597  795  15  527  22   802   20  13 237  739  31  14 -
     Bilgi vermeme ( Yetkili makamları bilgilendirmeme )
     Failure to provide information 166  41  37  4 - - -   2 -   35  4 - - -

ah i cezasızlık sebebi veya cezada indirim yapılmasını gerektiren ahsi sebep
     Reason for personal non - sentence or personel reason necessitating commutation of sentence 167  129  100  29 -  3  2   2   2   95  25 - - -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 168  34  28  5  1  2 -   2 -   23  5  1 - -
     Di er - Other 863 792 61 10 4 - 13 1 774 59 1 1 -

18 +

Yabancı

national

uyrukluT.C. uyruklu - Turkish national

Gerçek ki i - Real person

Ya grubu - Age group
Toplam - Total

      9. Bölüm ( Özel hayata ve hayatın gizli alanına kar ı suçlar )

Foreign
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3.8  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerine açılan davalarda uyruk ve ya  grubuna göre sanıkların i ledi i suç sayısı, 2009 ( devam )
       Number of offences committted by accused persons by nationality and age groups  in cases filed at the criminal courts under TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General 12 - 14 15 - 17 Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

      3. Kısım ( Topluma kar ı suçlar ) - Chapter 3 ( Offences against public )  378 534  345 410  32 577   444  3 431   614  8 905   762  329 939  29 827  3 135  1 374   103

Toplam
      1. Bölüm ( Genel tehlike yaratan suçlar ) - Part 1 ( Offences creating general danger ) Total  39 213  37 636  1 531   41   717   15  1 171   31  35 639  1 468   109   17   5

     Genel güvenli in kasten tehlikeye sokulması

     Intentionally endangering public safety 170  12 639  12 361   261   17   314   9   478   13  11 545   239   24 - -

     Genel güvenli in taksirle tehlikeye sokulması

     Endangering public safety through recklessness 171  4 201  3 567   621   11   102   1   72   6  3 380   610   13   4   2

     Radyasyon yayma - Disseminating radiation 172 - - - - - - - - - - - - -

     Atom enerjisi ile patlamaya sebebiyet verme - Causing an atomic explosion 173 - - - - - - - - - - - - -

     Tehlikeli maddelerin izinsiz olarak bulundurulması veya el de i tirilmesi

     Possession or exchange of hazardous substances without permission 174  1 000   963   36 -   74 -   84   6   799   30   6 -   1

     Akıl hastası üzerindeki bakım ve gözetim yükümlülü ünün ihmali

     Breach of duty to take care or look after a person suffering mental disorder 175   37   24   13 - - - - -   24   13 - - -

n aat veya yıkımla ilgili emniyet kurallarına uymama

     Disobedience of the rules relating to construction or demolition 176   60   59   1 - - - - -   59   1 - - -

     Hayvanın tehlike yaratabilecek ekilde serbest bırakılması

     Releasing animals causing risk 177  1 395  1 221   171   3   13 -   22   1  1 184   168   2   2 -

aret ve engel koymama - Failing to place signs or barricades 178   38   38 - - - -   1 -   37 - - - -

     Trafik güvenli ini tehlikeye sokma - Endangering traffic safety 179  19 610  19 175   424   9   210   5   513   5  18 396   404   56   10   2

     Trafik güvenli ini taksirle tehlikeye sokma

     Endangering traffic safety by recklessness 180   225   221   3   1   3 -   1 -   209   3   8 - -

     Di er - Other   8   7   1 -   1 -- - -   6 - -   1 -

Toplam

      2. Bölüm ( Çevreye kar ı suçlar ) - Part 2 ( Offences against the environment ) Total  27 004  23 217  3 744   23   4   1   17 -  23 117  3 720   79   23   20
    

     Çevrenin kasten kirletilmesi - Intentional pollution of the environment 181   729   692   27 - - - - -   676   27   16 -   10

     Çevrenin taksirle kirletilmesi - Pollution of the environment due to recklessness 182   115   111   4 -   2 -   7 -   101   4   1 - -

     Gürültüye neden olma - Causing noise 183   49   42   7 - - -   2 -   40   7 - - -

mar kirlili ine neden olma - Pollution caused by construction 184  26 111  22 372  3 706   23   2   1   8 -  22 300  3 682   62   23   10

Toplam     
      3. Bölüm ( Kamunun sa lı ına kar ı suçlar ) - Part 3 ( Offences against public health ) Total  95 014  92 073  2 891   43  1 709   161  5 596   189  83 794  2 399   974   142   7

     Zehirli madde katma - Adding toxic substances 185   305   287   18 - - - - -   287   18 - - -
     Bozulmu  veya de i tirilmi  gıda ve ilaçların ticareti
     Trading of medicine or food which is decomposed or altered 186  1 151  1 039   108 -   2 -   2   2  1 031   106   4 -   4
     Ki ilerin hayatını ve sa lı ını tehlikeye sokacak biçimde ilaç yapma
     veya satma     
     Production or sale of medicine in a way to risk the life  and health of others 187   130   116   14 -   1 -   3 -   112   14 - - -
     Uyu turucu veya uyarıcı madde imal ve ticareti
     Production and trade of narcotics and psychotropic substances 188  26 834  25 457  1 358   19   450   54  1 053   63  23 326  1 137   628   104 -
     Tüzel ki iler hakkında güvenlik tedbiri uygulanması
     Imposing security measure on juridical persons 189   6   6 - - - - - -   6 - - - -
     Uyu turucu veya uyarıcı madde kullanılmasını kolayla tırma
     Facilitating the use of narcotics or psychotropic substances 190   297   284   13 -   5 -   20   3   258   10   1 - -
     Kullanmak için uyu turucu veya uyarıcı madde satın almak, kabul
     etmek veya bulundurmak     
     Purchase, receipt or possession  of narcotics or psychotropic substances for
     personal use 191  65 206  63 883  1 297   24  1 237   102  4 475   119  57 855  1 039   316   37   2
     Etkin pi manlık - Effective remorse 192   448   435   13 -   9   3   37   2   367   8   22 - -
     Zehirli madde imal ve ticareti - Production and trading of poisonous substances 193   92   80   11 -   2 - - -   78   11 - -   1
     Sa lık için tehlikeli madde temini
     Supply of substances dangerous to health of others 194   449   398   51 -   2   2   5 -   391   49 - - -
     Bula ıcı hastalıklara ili kin tedbirlere aykırı davranma
     Acting contrary to measures on contagious disease 195   3   3 - - - - - -   3 - - - -
     Usülsüz ölü gömülmesi - Improper burial 196   21   15   6 - - - - -   15   6 - - -
     Di er - Other 72 70   2 -   1 -   1 - 65   1 3   1 -

      4. Bölüm ( Kamu güvenine kar ı suçlar )  Toplam
     Part 4 ( Offences against public confidence ) Total  132 403  118 704  13 400   254   509   109   890   182  115 677  12 504  1 628   605   45

     Parada sahtecilik - Counterfeiting money 197  7 879  7 187   664   26   258   11   368   20  6 472   608   89   25   2
     Kıymetli damgada sahtecilik - Counterfeiting valuable stamps 199   116   113   3 - - - - -   112   3   1 - -
     Para ve kıymetli damgaları yapmaya yarayan araçlar
     Instruments for the production of money and valuable stamps 200   18   16   2 - - - - -   16   2 - - -
     Mühürde sahtecilik - Counterfeiting a seal 202  1 262  1 203   59 -   2 -   7 -  1 150   45   44   14 -
     Mühür bozma - Destruction of a seal 203  31 828  27 952  3 830   28   42   4   44   6  27 820  3 808   46   12   18
     Resmi belgede sahtecilik - Counterfeiting official documents 204  68 918  62 951  5 827   121   76   39   245   85  61 570  5 283  1 060   420   19
     Resmi belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek
     Damage, destruction or concealment of an official document 205   783   698   83   2   5 -   6   1   671   74   16   8 -
     Resmi belgenin düzenlenmesinde yalan beyan
     Providing false information in the course of issuing an official document 206  5 862  4 880   973   7   100   45   150   56  4 318   773   312   99   2
     Özel belgede sahtecilik - Counterfeiting private documents 207  10 414  9 226  1 162   23   16   8   48   9  9 135  1 134   27   11   3
     Özel belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek 
     Damage, destruction or concealment of a private document 208   157   131   25   1   2 -   1 -   128   23 -   2 -
     Açı a imzanın kötüye kullanılması - Misuse of an open signature 209   386   363   23 - -   1 - -   363   22 - - -
     Sa lık mesle i mensuplarının gerçe e aykırı belge düzenlemesi
     Government health officials' setup of fake documents 210   233   193   39   1 - - - -   192   39   1 - -

Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating circumstances 211 161 117 14 30 - - 1 - 115 14 1 - -
     Di er - Other 4386 3674 696 15 8 1 20 5 3615 676 31 14 1

Toplam - Total

uyruklu

national
Foreign

T.C. uyruklu - Turkish national

Gerçek ki i - Real person

18 +
Ya grubu - Age group

Yabancı
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3.8  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerine açılan davalarda uyruk ve ya  grubuna göre sanıkların i ledi i suç sayısı, 2009 ( devam )
       Number of offences committted by accused persons by nationality and age groups  in cases filed at the criminal courts under TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General 12 - 14 15 - 17 Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

Toplam
      5. Bölüm ( Kamu barı ına kar ı suçlar ) - Part 5 ( Offences against public peace ) Total  32 217  29 354  2 836   24   205   35   499   66  28 434  2 579   216   156   3

    
     Halk arasında korku ve panik yaratmak amacıyla tehdit
     Threat with the intention of causing fear and panic in public 213   105   101   2   2   1 -   4 -   96   2 - - -
     Suç i lemeye tahrik - Provocation to commit an offence 214   104   90   14 -   1   1   1 -   88   13 - - -
     Suçu ve suçluyu övme - Praising an offence and offender 215  3 466  2 650   808   8   71   15   119   28  2 444   758   16   7 -
     Halkı kin ve dü manlı a tahrik veya a a ılama
     Provoking the public to hatred, hostility or degrading 216   159   142   17 - - -   6 -   136   17 - - -
     Kanunlara uymamaya tahrik - Provocation to disobey the law 217   8   7   1 - - - - -   7   1 - - -
     Ortak hüküm - Joint judgement 218   1   1 - - - - - -   1 - - - -
     Görev sırasında din hizmetlerini kötüye kullanma
     Abusing religious services in the course of duty 219   5   5 - - - - - -   5 - - - -
     Suç i lemek amacıyla örgüt kurma
     Establishing organisations for the purpose of committing crimes 220  28 165  26 185  1 967   12   130   18   367   38  25 491  1 762   197   149   1
     Etkin pi manlık - Effective remorse 221   83   67   16 - -   1   1 -   64   15   2 - -

apka ve Türk Harfleri Kanunu'na aykırılık
     Violation of the Law on hats and Turkish characters 222   24   18   6 - - - - -   18   6 - - -
     Di er - Other 97 88 5 2 2 - 1 - 84 5 1 - 2

Toplam
Total   494   490   4 -   2 -   3   1   485   3 - - -

    
     Ula ım araçlarının kaçırılması veya alıkonulması
     Hijacking or seizure of transport vehicles 223   491   487   4 -   2 -   3   1   482   3 - - -
     Kıt'a sahanlı ında veya münhasır ekonomik bölgedeki sabit platformların
     i gali - Occupation of a stationary platform on territorial land or industrial zone 224   3   3 - - - - - -   3 - - - -

Toplam
      7. Bölüm ( Genel ahlaka kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against public morals ) Total  18 218  14 690  3 499   19   108   14   194   55  14 343  3 025   45   405   10

     Hayasızca hareketler - Indecent acts 225   928   701   227 -   11   2   20   14   664   197   6   14 -
     Müstehcenlik - Obscenity 226  2 531  2 462   57   10   76 -   79   2  2 304   54   3   1   2
     Fuhu - Prostitution 227  9 410  6 494  2 902   8   15   10   84   31  6 359  2 471   36   390   6
     Kumar oynanması için yer ve imkan sa lama
     Providing an environment, or the means for gambling 228  5 067  4 927   137   1 - -   9 -  4 918   137 - -   2
     Dilencilik - Begging 229   282   106   176 -   6   2   2   8   98   166 - - -

Toplam
Total  12 830  9 811  3 004   15   85   264   323   201  9 392  2 525   11   14 -

     Birden çok evlilik, hileli evlenme, dinsel tören
     Polygamy, marriage by deception and religious ceremonies 230  2 446  1 428  1 014   4   19   255   45   177  1 362   577   2   5 -
     Çocu un soyba ını de i tirme - Altering the lineage of a child 231   699   355   341   3   1 -   1   6   353   331 -   4 -
     Kötü muamele - Maltreatment 232  4 516  3 801   712   3   10   1   23   2  3 764   707   4   2 -
     Aile hukukundan kaynaklanan yükümlülü ün ihlali
     Breach of obligations derived from family law 233  1 479  1 196   280   3   1 - -   4  1 194   274   1   2 -
     Çocu un kaçırılması ve alıkonulması - Kidnapping and detention of a child 234  3 689  3 031   656   2   54   8   254   12  2 719   635   4   1 -
     Di er - Other 1 - 1 - - - - - - 1 - - -

    
Toplam

     Part 9 ( Offences relating economy, industry and trade ) Total  9 748  9 228   493   16   1 -   16 -  9 208   493   3 -   11
    

haleye fesat karı tırma - Fraud during a tender 235  5 302  5 025   270   6 - -   9 -  5 016   270 - -   1
     Edimin ifasına fesat karı tırma
     Fraud during the discharge of contractual obligations 236  1 147  1 054   87 - - -   2 -  1 052   87 - -   6
     Fiyatları etkileme - Manipulation of the price 237   28   18   2   8 - -   2 -   16   2 - - -
     Kamuya gerekli eylerin yoklu una neden olma
     Causing shortage of items required by the public 238   4   4 - - - - - -   4 - - - -
     Ticari sır, bankacılık sırrı veya mü teri sırrı niteli indeki bilgi veya 
     belgelerin açıklanması

Disclosure of confidential documents or information relating to commerce, banking
     or private customers 239   58   52   6 - - - - -   51   6   1 - -
     Mal veya hizmet satımından kaçınma
     Restriction of supply of goods and services in the course of duty 240   106   100   5   1 - - - -   99   5   1 - -
     Tefecilik - Unlawful money lending 241  2 942  2 823   114   1 - -   3 -  2 819   114   1 -   4
     Di er - Other 161 152 9 - 1 - - - 151 9 - - -

    10. Bölüm ( Bili im alanında suçlar ) Toplam
     Part 10 ( Offences related to data processing systems ) Total  11 393  10 207  1 175   9   91   15   196   37  9 850  1 111   70   12   2

     Bili im sistemine girme - Accessing a data processing system 243   607   512   94   1   17   4   27   2   466   87   2   1 -
     Sistemi engelleme, bozma, verileri yok etme veya de i tirme
     Preventingthe functioning of a system and deletion, alteration or corruption of data 244  4 313  3 813   494   4   26   2   55   11  3 710   476   22   5   2
     Banka veya kredi kartlarının kötüye kullanılması
     Misuse of bank or credit cards 245  6 473  5 882   587   4   48   9   114   24  5 674   548   46   6 -

uyruklu
Yabancı

T.C. uyruklu - Turkish national
ForeignYa grubu - Age group

Gerçek ki i - Real person

      6. Bölüm ( Ula ım araçlarına veya sabit platformlara kar ı suçlar )
          Part 6 ( Offences against transportation vehicles or stationary platforms )

      8. Bölüm ( Aile düzenine kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against the family order )

      9. Bölüm ( Ekonomi, sanayi ve ticarete ili kin suçlar )

Toplam - Total 18 + national
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3.8  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerine açılan davalarda uyruk ve ya  grubuna göre sanıkların i ledi i suç sayısı, 2009 ( devam )
       Number of offences committted by accused persons by nationality and age groups  in cases filed at the criminal courts under TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General 12 - 14 15 - 17 Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

 108 991  95 905  12 778   294  1 320   329  2 739   363  91 458  11 951   388   135   14

Toplam
Total  62 545  57 269  5 034   231   447   38  1 226   58  55 411  4 892   185   46   11

     Zimmet - Embezzlement 247  3 533  3 278   240   13 - - -   1  3 275   239   3 -   2
rtikap - Extortion 250   866   838   24   4 - - - -   838   24 - - -

     Denetim görevinin ihmali - Failure to supervise 251   508   463   43   2 - - - -   463   43 - - -
     Rü vet - Bribery 252  3 588  3 370   208   9   3   1   10 -  3 311   199   46   8   1
     Tüzel ki iler hakkında güvenlik tedbiri uygulanması

 Implementation of security measure on legal entities 253 6 5 1 - - - - - 5 1 - - -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 254   75   69   5   1 - -   1 -   65   5   3 - -
     Yetkili olmadı ı bir i  için yarar sa lama
     Securing a benefit for a task outside the scope of authority 255   166   155   11 - - - - -   155   11 - - -
     Zor kullanma yetkisine ili kin sınırın a ılması - Excessive use of force 256  1 020  1 013   7 - - - - -  1 011   7   2 - -
     Görevi kötüye kullanma - Misuse of public duty 257  27 591  24 531  2 881   173   1 -   2 -  24 497  2 874   31   7   6
     Göreve ili kin sırrın açıklanması
     Disclosure of confidential information in respect of a duty 258   97   89   8 -   1 -   7 -   81   8 - - -
     Kamu görevlisinin ticareti - Trading by a public officer 259   41   39   2 - - - - -   39   2 - - -
     Kamu görevinin terki veya yapılmaması
     Abandonment or non-performance of a public duty 260   76   42   34 - - -   2 -   40   34 - - -
     Ki ilerin malları üzerinde usülsüz tasarruf 
     Improper disposal of another’s property 261   8   8 - - - - - -   8 - - - -
     Kamu görevinin usülsüz olarak üstlenilmesi
     Improperly undertaking  public duty 262   397   374   23 -   1 -   2 -   371   23 - - -
     Kanuna aykırı e itim kurumu açma ve i letme - Illegal educational institution 263   400   281   119 - - - -   6   280   112   1   1 -
     Özel i aret ve kıyafetleri usülsüz kullanma 
     Improper use of special symbols and uniforms 264   161   159   2 -   1 -   1 -   156   2   1 - -
     Görevi yaptırmamak için direnme - Prevention of public duty 265  24 001  22 544  1 426   29   439   37  1 201   51  20 806  1 308   98   30   2
     Kamu görevine ait araç ve gereçleri suçta kullanma
     Usage of tools and device of public service in offence 266   6   6 - -   1 - - -   5 - - - -
     Di er - Other 5 5 - - - - - - 5 - - - -

      2. Bölüm ( Adliyeye kar ı suçlar )  Toplam
     Part 2 ( Offences against judicial bodies or courts ) Total  39 876  32 720  7 112   41   467   269  1 043   263  31 059  6 502   151   78   3

ftira - Calumny 267  8 440  6 760  1 667   13   79   128   167   109  6 481  1 395   33   35 -
     Ba kasına ait kimlik veya kimlik bilgilerinin kullanılması
     Usage of identity or identity information belonging to another person 268  2 039  1 828   211 -   45   47   91   38  1 637   110   55   16 -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 269   2   2 - - - -   1 -   1 - - - -
     Suç üstlenme - Admission of an offence 270  1 959  1 824   135 -   67   3   93   4  1 662   128   2 - -
     Suç uydurma - Fabricating an offence 271  2 733  2 310   416   7   74   42   97   38  2 133   329   6   7 -
     Yalan tanıklık - Perjury 272  2 242  1 842   396   4   31   17   86   15  1 725   363 -   1 -

ahsi cezasızlık veya cezanın azaltılmasını gerektiren sebepler
     Personal non - sentence or mitigating reasons 273   42   35   7 - - -   4 -   31   7 - - -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 274   5   3   2 - - - - -   3   2 - - -
     Yalan yere yemin - False statements on oath 275   38   30   8 - - -   1   1   29   7 - - -
     Gerçe e aykırı bilirki i veya tercümanlık
     False statements by expert witness or translator 276   68   63   5 - - - - -   63   5 - - -
     Yargı görevi yapanı etkileme - Influencing persons charged with a judicial duty 277   74   60   14 - - - - -   60   14 - - -
     Suçu bildirmeme - Failure to report an offence 278   558   475   83 -   6 -   24   2   444   81   1 - -
     Kamu görevlisinin suçu bildirmemesi
     Failure by a public officer to report an offence 279   411   387   23   1   1 -   2 -   384   23 - - -
     Sa lık mesle i mensuplarının suçu bildirmemesi 
     Failure by a member of the medical profession to report an offence 280   89   63   26 - - - - -   63   26 - - -
     Suç delillerini yok etme, gizleme veya de i tirme
     Destruction, concealing or altering evidence 281  1 466  1 195   270   1   46   10   71   19  1 074   239   4   2 -
     Suçtan kaynaklanan malvarlı ı de erlerini aklama
     Laundering of assets acquired from an offence 282   235   199   36 - - - - -   195   34   4   2 -
     Suçluyu kayırma - Protecting an offender 283   788   704   82   2   10 -   17   1   675   77   2   4 -
     Tutuklu, hükümlü veya suç delillerini bildirmeme
     Failure to inform regardingan arrested or convicted person or evidence of an offence 284   62   51   11 - - -   2 -   49   11 - - -
     Gizlili in ihlali - Breach of confidentiality 285  2 455  2 245   206   3 - -   1 -  2 244   206 - -   1
     Ses veya görüntülerin kayda alınması - Recording of sound or image 286   16   13   3 - - - - -   13   3 - - -
     Genital muayene - Genital examination 287   9   6   3 - - - - -   6   3 - - -
     Adil yargılamayı etkilemeye te ebbüs - Attempt to influence a fair trial 288   492   425   67 -   1 -   1 -   423   67 - - -
     Muhafaza görevini kötüye kullanma - Misuse of duty to safeguard 289  9 759  6 879  2 872   6   1   1   12   6  6 861  2 858   5   7   2
     Resmen teslim olunan mala elkonulması ve bozulması
     Damage or seizure of officially conferred property 290   220   198   22 - - - - -   198   22 - - -
     Ba kası yerine ceza infaz kurumuna veya tutukevine girme
     Entering a prison or detention centre impersonating another 291   15   15 - - - - - -   15 - - - -
     Hükümlü veya tutuklunun kaçması - Escape of a convict or person under arrest 292  1 519  1 510   9 -   25   2   125 -  1 354   6   6   1 -
     Kaçmaya imkan sa lama - Providing opportunity for others to escape 294   345   326   18   1   1   2   7   1   318   15 - - -
     Muhafızın görevini kötüye kullanması - Misuse of duty by a guard 295   44   42 -   2 - - - -   42 - - - -
     Hükümlü veya tutukluların ayaklanması
     Rebellion of a person under arrest or a convict 296   420   411   9 -   52 -   187   5   169   4   3 - -

nfaz kurumuna veya tutukevine yasak e ya sokmak
     Conveying prohibited items to a prison or detention house 297  3 245  2 743   501   1   28   17   54   24  2 632   458   29   2 -
     Ceza infaz kurumları ve tutukevlerinde hak kullanımını ve beslenmeyi 
     engelleme
     Preventing the use of rights and feeding in prisons and detention house 298   32   31   1 - - - - -   30   1   1 - -
     Di er - Other   54   45   9 - - - - -   45   8 -   1 -

Foreign

          Part 1 ( Offences against reliability and functioning of the public administration )

      4. Kısım ( Millete ve devlete kar ı suçlar ve son hükümler ) 
            Chapter 4 ( Offences against nation and state and final provisions )

      1. Bölüm ( Kamu idaresinin güvenilirli ine ve i leyi ine kar ı suçlar ) 

18 +

T.C. uyruklu - Turkish national
Yabancı
uyruklu

nationalToplam - Total
Ya grubu - Age group

Gerçek ki i - Real person
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	 The Criminal Courts	 Ceza Mahkemeleri 

3.8  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerine açılan davalarda uyruk ve ya  grubuna göre sanıkların i ledi i suç sayısı, 2009 ( devam )
       Number of offences committted by accused persons by nationality and age groups  in cases filed at the criminal courts under TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General 12 - 14 15 - 17 Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     suçlar )     
     Part 3 ( Offences against the symbols of state sovereignty and reputation of its Toplam

Total   661   603   58 -   38   4   30   4   533   48   2   2 -
    

     Cumhurba kanına hakaret- Insulting the president of the republic 299   102   91   11 - - - -   1   91   10 - - -
     Devletin egemenlik alametlerini a a ılama
     Degrading the symbols  of state sovereignty 300   234   210   24 -   35   3   20   2   155   19 - - -
     Türklü ü, Cumhuriyeti, devletin kurum ve organlarını a a ılama
     Degrading Turkish hood, the republic, identity, organs and institutions of the state 301   325   302   23 -   3   1   10   1   287   19   2   2 -

      4. Bölüm ( Devletin güvenli ine kar ı suçlar )  Toplam
     Part 4 ( Offences against state security ) Total   198   184   14 -   7   1   11   1   163   11   3   1 -

     Devletin birli ini ve ülke bütünlü ünü bozmak 
     Disrupting the unity and integrity of the state 302   181   167   14 -   7   1   11   1   146   11   3   1 -
     Dü manla i birli i yapmak - Alliance with the enemy 303 - - - - - - - - - - - - -
     Devlete kar ı sava a tahrik - Incitement to war against the state 304   3   3 - - - - - -   3 - - - -
     Temel milli yararlara kar ı faaliyette bulunmak için yarar sa lama
     Performing activities against the fundamental national interests for benefit 305 - - - - - - - - - - - - -
     Yabancı devlet aleyhine asker toplama
     Recruitment of soldiers against a foreign state 306 - - - - - - - - - - - - -
     Askeri tesisleri tahrip ve dü man askeri hareketleri yararına anla ma
     Destruction of military facilities and conspiracy which benefits  enemy military     
     movements 307   9   9 - - - - - -   9 - - - -
     Dü man devlete maddi ve mali yardım
     Material and financial aid to enemy states 308   5   5 - - - - - -   5 - - - -

    
Toplam

Total  5 365  4 806   537   22   350   17   414   35  4 018   480   24   5 -
    

     Anayasayı ihlal - Violation of the constitution 309   78   72   6 - - - - -   71   6   1 - -
     Cumhurba kanına suikast ve fiili saldırı
     Assassination and physical attack to the president 310   1   1 - - - - - -   1 - - - -
     Yasama organına kar ı suç - Offence against a legislative body 311   119   111   6   2   3 -   3 -   105   6 - - -
     Hükümete kar ı suç - Offences against government 312   63   60   3 - -   1   2 -   58   2 - - -
     Türkiye Cumhuriyeti hükümetine kar ı silahlı isyan
     Armed revolt against the government of Turkish Republic 313   32   29   2   1 -   2 - -   29 - - - -
     Silahlı örgüt - Armed organisation 314  5 038  4 500   519   19   346   14   409   35  3 722   465   23   5 -
     Silah sa lama - Supplying arms 315   26   25   1 -   1 - - -   24   1 - - -
     Suç için anla ma - Agreement to commit an offence 316   6   6 - - - - - -   6 - - - -
     Di er - Other 2 2 - - - - - - 2 - - - -

Toplam     
      6. Bölüm ( Milli savunmaya kar ı suçlar ) - Part 6 ( Offences against national defence ) Total   65   60   5 - - -   2   1   57   4   1 - -

     Askeri komutanlıkların gasbı - Usurping military command 317   2   2 - - - - - -   2 - - - -
     Halkı askerlikten so utma - Discouraging people from performing military service 318   17   14   3 - - -   1   1   13   2 - - -
     Askerleri itaatsizli e te vik - Encouraging soldiers to disobey 319   28   26   2 - - - - -   26   2 - - -
     Yabancı hizmetine asker yazma, yazılma
     Enlistment of soldiers in foreign service 320   6   6 - - - - - -   5 -   1 - -
     Sava  zamanında emirlere uymama - Disobeying orders in a time of war 321 - - - - - - - - - - - - -
     Sava  zamanında yükümlülükler - Obligations during war time 322 6 6 - - - - - - 6 - - - -
     Sava ta yalan haber yayma - Dissemination of false information in war time 323 - - - - - - - - - - - - -
     Seferberlikle ilgili görevin ihmali 
     Failure in the performance of a duty during mobilization 324 - - - - - - - - - - - - -
     Dü mandan ünvan ve benzeri payelerin kabulü

      Acceptance of title and similar awards from the enemy 325   5   5 - - - -   1 -   4 - - - -
     Di er - Other 1 1 - - - - - - 1 - - - -

      7. Bölüm ( Devlet sırlarına kar ı suçlar ve casusluk )  Toplam
     Part 7 ( Offences against state confidentiality and espionage ) Total   226   215   11 -   11 -   13   1   173   8   18   2 -

    
     Devletin güvenli ine ili kin belgeler - Documents relating to state security 326   8   8 - - - - - -   8 - - - -
     Devletin güvenli ine ili kin bilgileri temin etme
     Providing Information on state security 327   21   19   2 - - - - -   19   2 - - -
     Siyasal veya askeri casusluk - Political or military espionage 328 - - - - - - - - - - - - -
     Devletin güvenli ine ve siyasal yararlarına ili kin bilgileri açıklama
     Disclosure of information on the security and political interests of the state 329   4   3   1 - - - - -   3   1 - - -
     Gizli kalması gereken bilgileri açıklama
     Disclosure of information which must be kept confidential 330   2   2 - - - - - -   2 - - - -
     Uluslararası casusluk - International espionage 331 - - - - - - - - - - - - -
     Askeri yasak bölgelere girme - Entering military zones 332   148   140   8 -   11 -   13   1   98   5   18   2 -
     Devlet sırlarından yararlanma, devlet hizmetlerinde sadakatsizlik
     Exploitation of state secrets and disloyalty in government services 333   6   6 - - - - - -   6 - - - -
     Yasaklanan bilgileri temin - Providing prohibited information 334   25   25 - - - - - -   25 - - - -

      3. Bölüm ( Devletin egemenlik alametlerine ve organlarının saygınlı ına kar ı

Yabancı
uyruklu

Ya grubu - Age group
18 +

T.C. uyruklu - Turkish national

          organs )

Foreign
national

Gerçek ki i - Real person

      5. Bölüm ( Anayasal düzene ve bu düzenin i leyi ine kar ı suçlar )
          Part 5 ( Offences against constitutional order and its functioning )

Toplam - Total
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3.8  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerine açılan davalarda uyruk ve ya  grubuna göre sanıkların i ledi i suç sayısı, 2009 ( devam )
       Number of offences committted by accused persons by nationality and age groups  in cases filed at the criminal courts under TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General 12 - 14 15 - 17 Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     Yasaklanan bilgilerin casusluk maksadıyla temini 
     Providing prohibited information for espionage 335 - - - - - - - - - - - - -
     Yasaklanan bilgileri açıklama - Disclosure of prohibited information 336   5   5 - - - - - -   5 - - - -
     Yasaklanan bilgileri siyasal veya askeri casusluk maksadı ile açıklama
     Disclosure of prohibited information for political or military espionage 337 - - - - - - - - - - - - -
     Taksir sonucu casusluk fiillerinin i lenmesi - Espionage through recklessness 338   2   2 - - - - - -   2 - - - -
     Devlet güvenli i ile ilgili belgeleri elinde bulundurma
     Possession of documents concerning state security 339   5   5 - - - - - -   5 - - - -

    
      8. Bölüm ( Yabancı devletlerle olan ili kilere kar ı suçlar ) Toplam

     Part 8 ( Offences against relations with foreign countries ) Total   55   48   7 - - - - -   44   6   4   1 -

     Yabancı devlet ba kanına kar ı suç - Offences against the head of a foreign state 340   2   1   1 - - - - - - -   1   1 -
     Yabancı devlet bayra ına kar ı hakaret
     Offences against the flag of  a foreign state 341 - - - - - - - - - - - - -
     Yabancı devlet temsilcilerine kar ı suç
     Offences against the representative of a foreign state 342   53   47   6 - - - - -   44   6   3 - -

     Müsadere - Seizure of property 54 - 55  15 553  14 179  1 171   159   324   12   489   24  13 134  1 118   232   17   44

    
Özel Kanunlar - Special Laws                      Toplam - Total 1 069 712  953 844  92 201  1 738  3 359   126  5 469   222  933 574  90 307  11 442  1 546  21 929

     
     Vergi Usul Kanunu - Tax Procedural Law 213  14 874  13 885   904   59 - -   11 -  13 848   903   26   1   26

     Seçimlerin Temel Hükümleri ve Seçmen Kütükleri Hakkında Kanun

     Law on the Basic Provisions of Elections and Voter Records 298  2 951  2 502   443   4   5   1   38   4  2 457   437   2   1   2

     Kanun Dı ı Yakalanan veya Tutuklanan Kimselere Tazminat Verilmesi

     Hakkında Kanun

     Law on Paying Compesation to llegally Caught or Arrested Persons 466  1 676   5 -   3 - - - -   5 - - -  1 668

     Markaların Korunması Hakkında Kanun Hükmünde Kararname 

     Decree with the Power of Law on Protection of Trademarks 556  3 616  3 359   219   17   10 -   19   1  3 309   217   21   1   21

     Rulet, Tilt, Langırt ve benzeri Oyun Alet ve Makinaları Hakkında Kanun

     Law on Game Tools and Machines Such as Roulette, tilt and Pinball 1072  1 146  1 111   30   5 - - - -  1 111   30 - - -

     Kooperatifler Kanunu - Cooperatives Law 1163  7 075  6 622   433   16 - - - -  6 622   433 - -   4

     Askeri Ceza Kanunu - Military Criminal Law 1632  44 696  44 669   8   19   23 -   34 -  44 603   8   9 - -

cra flas Kanunu - Bankruptcy and Enforcement Law 2004  298 000  262 382  32 303   725 - - - -  261 850  32 211   532   92  2 590

     Uyu turucu Maddelerin Murakebesi Hakkında Kanun

     Law on Supervision of Narcotics 2313  6 464  5 993   462   9   77   1   141   1  5 765   457   10   3 -

     Kültür ve Tabiat Varlıklarını Koruma Kanunu 

     Law on Conservation of Cultural and Natural Wealth 2863  11 215  10 646   533   31   30 -   91 -  10 477   531   48   2   5

     Toplantı ve Gösteri Yürüyü leri Kanunu

               Law on Meeting and Demonstration Marches 2911  8 251  7 228  1 017   5   342   15   487   52  6 385   939   14   11   1

     Karayolları Trafik Kanunu - Highway Traffic Law 2918  2 730  2 662   41   15   2   1   2 -  2 656   40   2 -   12

     Terörle Mücadele Kanunu - Law on Fight Against Terrorism 3713  8 292  7 009  1 280   3   531   54   749   75  5 724  1 150   5   1 -

     Ailenin Korunması Hakkında Kanun - Law on Protection of Family 4320  1 446  1 397   49 -   1 -   4 -  1 391   49   1 - -

     Tütün ve Alkol Piyasası Düzenleme Kurumu Te kilat ve Görevleri Hakkında Kanun

     Law on the Organization and Duties of Tobacco and Alcohol Market Regulation Institution 4733  2 177  2 099   72   2   23   1   35 -  2 021   69   20   2   4

     Petrol Piyasası Kanunu - Oil Market Law 5015  5 011  4 972   23   12   89 -   121 -  4 674   21   88   2   4

     Kar ılıksız Çek Kanunu - Law on Unsecured Cheque 5033  3 753  3 267   372   14   1 -   2 -  3 256   372   8 -   100

     Nüfus Hizmetleri Kanunu - Law on Population Services 5490  8 893  6 547  2 339   7   3   2   12   12  6 531  2 324   1   1 -

     Kaçakçılıkla Mücadele Kanunu - Law on Fight against Smuggling 5607  22 226  21 385   659   158   372   4   425   2  19 736   554   852   99   24

     Pasaport Kanunu - Passport Law 5682  10 361  9 347  1 003   5   18   6   33   3   848   96  8 448   898   6

     Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu - Law on Literary and Artistic Works 5846  9 008  8 604   370   16   237 -   399   4  7 953   365   15   1   18

     Çek Kanunu - Cheque Law 5941  484 372  424 686  44 157   277   3   3   19   3  423 951  44 055   713   96  15 252

     Ate li Silahlar ve Bıçaklar Hakkında Kanun - Firearms and Knives Law 6136  58 900  57 261  1 557   71  1 238   22  2 323   48  53 548  1 471   152   16   11

     Türk Ticaret Kanunu - Turkish Commerce Law 6762  1 331  1 238   86   2 - -   2 -  1 232   86   4 -   5

     Orman Kanunu - Forestry Law 6831  31 546  29 385  1 975   177   246   9   353   10  28 762  1 953   24   3   9

     Di er özel kanunlar - Other special laws  19 702  15 583  1 866   86   108   7   169   7  14 859  1 536   447   316  2 167

uyrukluT.C. uyruklu - Turkish national

18 +
Foreign
national

Ya grubu - Age group

Yabancı

Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total
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3.9  Ceza mahkemelerinde karara ba lanan davaların karar türü, uyruk ve ya  grubuna göre sanıkların karar sayısı, 2009
       Number of decisions rendered for accused persons by types of judgement, nationality and age groups in cases judged at criminal courts, 2009 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

Genel Tüzel

toplam ki i

Karar türü General 12 - 14 15 - 17 Juridical

Type of judgement      total A B C A B A B A B A B person

Karara ba lanan - Cases judged 3 353 435 2 977 558  318 264  11 388  75 855  6 639  103 289  7 164 2 775 442  300 134  22 972  4 327  46 225

    Yetkisizlik - görevsizlik - birle tirme   

    Rejection of venue - Lack of jurisdiction - Joinder  193 972  174 651  17 930   513  9 851  1 012  16 509  1 232  146 153  15 267  2 138   419   878

Davanın dü mesi - Dismissal of case  449 027  385 362  53 900  3 435  10 827  1 341  14 666  1 348  356 440  50 499  3 429   712  6 330

        Uzla ma nedeniyle - Due to settlement  7 165  6 412   658   61  1 501   147  1 652   81  3 238   426   21   4   34

        Zamana ımı nedeniyle - Due to expiraton of time limit  43 461  38 488  3 885  1 041  1 853   217  2 092   177  33 522  3 267  1 021   224   47

        Di er nedenlerle - Due to other reasons  398 401  340 462  49 357  2 333  7 473   977  10 922  1 090  319 680  46 806  2 387   484  6 249

    Hükmün açıklanmasının geri bırakılması       

    Postponement of announcing a judgement  473 903  420 725  51 763  1 387  18 384  1 243  20 660  1 477  376 143  48 256  5 538   787   28

    Ceza verilmesine yer olmadı ı - Judgement of no penalty  45 823  26 812  6 538   411  1 192   162   613   102  24 715  6 206   292   68  12 062

    Davanın reddi - Nonsuit  22 565  17 630  2 017   230   124   15   256   15  17 122  1 970   128   17  2 688

    Özel yasalar gere ince davanın ertelenmesi        

    Postponement of cases in accordance with special laws   805   703   63   6   32   1   34   1   633   59   4   2   33

    TCK 32/1 maddesi gere ince  verilen kararlar        

    Decisions rendered in accordance with article 32/1 of TCL  2 099  1 891   206   2   24   4   32   7  1 831   194   4   1 -

    TCK 75. madde uyarınca ortadan kaldırılması        

    Annihilation in accordance with article 75 of TCL   320   296   20   3   2 -   7 -   285   20   2 -   1

    Beraat - Acquittal  653 178  559 956  71 855  2 390  11 842  1 133  16 774  1 271  526 241  68 320  5 099  1 131  18 977

    Mahkumiyet - Sentence 1 290 489 1 193 708  92 704  1 922  18 341  1 108  26 778  1 171 1 143 190  89 423  5 399  1 002  2 155

        Hapis cezası - Imprisonment  222 446  212 152  9 871   400  4 636   238  7 911   289  198 601  9 082  1 004   262   23

   Adli ve idari para cezası - Judicial and administrative fine  518 201  476 028  41 149   702  7 987   589  11 556   584  454 361  39 591  2 124   385   322

        Hapis cezası erteleme - Suspension of imprisonment  83 509  75 553  7 814   142  1 496   59  2 078   70  71 110  7 588   869   97 -

        Tazyik hapsi - Preventive detention  28 521  25 398  3 074   31 - - - -  25 388  3 071   10   3   18

        Güvenlik tedbiri uygulanması - Security measure imposed  138 378  131 724  6 394   250   948   51   731   40  129 339  6 158   706   145   10

        Di er mahkumiyet kararları    

        Other sentence decisions  299 434  272 853  24 402   397  3 274   171  4 502   188  264 391  23 933   686   110  1 782

    Di er kararlar - Other decisions  221 254  195 824  21 268  1 089  5 236   620  6 960   540  182 689  19 920   939   188  3 073

T.C. uyruklu - Turkish national uyruklu

Ya  grubu - Age group
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3.10  A ır ceza mahkemelerinde ( CMK 250. madde ile görevli ) karara ba lanan davaların karar türü, uyruk ve ya  grubuna göre sanıkların karar sayısı, 2009
         Number of decisions rendered for accused persons by types of judgement, nationality and age groups in cases judged at high criminal courts ( assigned by article 250 of CCP ), 2009 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

Genel Tüzel

toplam ki i

Karar türü General 12 - 14 15 - 17 Juridical

Type of judgement      total A B C A B A B A B A B person

Karara ba lanan - Cases judged  66 183  60 442  5 212   529  1 410   93  2 654   202  55 641  4 793   737   124 -

    

    Yetkisizlik - görevsizlik - birle tirme

    Rejection of venue - Lack of jurisdiction - Joinder  10 889  9 923   957   9   318   26   808   72  8 713   841   84   18 -

Davanın dü mesi - Dismissal of case  2 070  1 481   171   418   40   8   76   7  1 271   143   94   13 -

        Uzla ma nedeniyle - Due to settlement - - - - - - - - - - - - -

        Zamana ımı nedeniyle - Due to expiraton of time limit   967   727   81   159   21   2   31   2   599   67   76   10 -

        Di er nedenlerle - Due to other reasons  1 103   754   90   259   19   6   45   5   672   76   18   3 -

    Hükmün açıklanmasının geri bırakılması       

    Postponement of announcing a judgement  1 983  1 690   292   1   134   18   142   24  1 411   250   3 - -

    Ceza verilmesine yer olmadı ı - Judgement of no penalty   331   300   30   1   27   2   11 -   258   28   4 - -

    Davanın reddi - Nonsuit   137   124   13 -   2 -   10 -   111   13   1 - -

    Özel yasalar gere ince davanın ertelenmesi        

    Postponement of cases in accordance with special laws   7   5   2 - - - -   1   5   1 - - -

    TCK 32/1 maddesi gere ince  verilen kararlar        

    Decisions rendered in accordance with article 32/1 of TCL   8   7   1 -   2 - - -   5   1 - - -

    TCK 75. madde uyarınca ortadan kaldırılması        

    Annihilation in accordance with article 75 of TCL   1 -   1 - - - - - -   1 - - -

    Beraat - Acquittal  13 942  12 689  1 217   36   326   10   523   43  11 738  1 134   102   30 -

    Mahkumiyet - Sentence  35 362  32 914  2 402   46   509   29  1 002   49  30 979  2 262   424   62 -

        Hapis cezası - Imprisonment  14 633  13 572  1 037   24   363   22   706   35  12 345   958   158   22 -

   Adli ve idari para cezası - Judicial and administrative fine  4 935  4 658   271   6   39   5   89   1  4 433   246   97   19 -

        Hapis cezası erteleme - Suspension of imprisonment   65   60   5 -   14 -   18   1   28   4 - - -

        Tazyik hapsi - Preventive detention - - - - - - - - - - - - -

        Güvenlik tedbiri uygulanması - Security measure imposed  14 515  13 480  1 022   13   71   1   148   9  13 098   993   163   19 -

        Di er mahkumiyet kararları    

        Other sentence decisions  1 214  1 144   67   3   22   1   41   3  1 075   61   6   2 -

    Di er kararlar - Other decisions  1 453  1 309   126   18   52 -   82   6  1 150   119   25   1 -

uyruklu

Yabancı
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3.11  A ır ceza mahkemelerinde karara ba lanan davaların karar türü, uyruk ve ya  grubuna göre sanıkların karar sayısı, 2009
         Number of decisions rendered for accused persons by types of judgement, nationality and age groups in cases judged at high criminal courts, 2009 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

Genel Tüzel

toplam ki i

Karar türü General 12 - 14 15 - 17 Juridical

Type of judgement      total A B C A B A B A B A B person

Karara ba lanan - Cases judged  304 257  279 606  20 278  1 710  5 389   273  7 629   354  264 727  19 232  1 861   419  2 663

      

    Yetkisizlik - görevsizlik - birle tirme   

    Rejection of venue - Lack of jurisdiction - Joinder  38 228  34 646  3 111   130   745   56  1 557   76  32 201  2 872   143   107   341

Davanın dü mesi - Dismissal of case  24 854  22 414  1 931   498   547   41   725   35  20 862  1 817   280   38   11

        Uzla ma nedeniyle - Due to settlement   135   127   8 -   10 -   25   1   92   7 - - -

        Zamana ımı nedeniyle - Due to expiraton of time limit  11 087  10 001   800   280   263   23   274   23  9 289   733   175   21   6

        Di er nedenlerle - Due to other reasons  13 632  12 286  1 123   218   274   18   426   11  11 481  1 077   105   17   5

    Hükmün açıklanmasının geri bırakılması       

    Postponement of announcing a judgement  24 611  22 020  2 405   186   746   21   827   56  20 349  2 303   98   25 -

    Ceza verilmesine yer olmadı ı - Judgement of no penalty  2 066  1 856   179   29   65   3   31   1  1 740   172   20   3   2

    Davanın reddi - Nonsuit  3 462  1 214   80   18   13   1   18 -  1 179   73   4   6  2 150

    Özel yasalar gere ince davanın ertelenmesi        

    Postponement of cases in accordance with special laws   156   153   1   2   9 -   11 -   132   1   1 - -

    TCK 32/1 maddesi gere ince  verilen kararlar        

    Decisions rendered in accordance with article 32/1 of TCL   161   149   12 -   1 -   1   1   147   10 -   1 -

    TCK 75. madde uyarınca ortadan kaldırılması        

    Annihilation in accordance with article 75 of TCL   18   18 - - - -   1 -   17 - - - -

    Beraat - Acquittal  59 236  52 823  6 045   353   966   75  1 320   83  50 296  5 825   241   62   15

    Mahkumiyet - Sentence  142 666  136 691  5 593   370  1 863   40  2 861   77  130 936  5 307  1 031   169   12

        Hapis cezası - Imprisonment  60 961  58 688  2 099   174  1 116   17  1 714   33  55 455  1 985   403   64 -

   Adli ve idari para cezası - Judicial and administrative fine  26 420  25 153  1 185   72   235   5   555   17  24 092  1 119   271   44   10

        Hapis cezası erteleme - Suspension of imprisonment  3 115  2 865   225   25   219   5   167   10  2 466   209   13   1 -

        Tazyik hapsi - Preventive detention - - - - - - - - - - - - -

        Güvenlik tedbiri uygulanması - Security measure imposed  43 778  42 047  1 658   73   117   3   204   2  41 418  1 605   308   48 -

        Di er mahkumiyet kararları    

        Other sentence decisions  8 392  7 938   426   26   176   10   221   15  7 505   389   36   12   2

    Di er kararlar - Other decisions  8 799  7 622   921   124   434   36   277   25  6 868   852   43   8   132

Foreign
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3.12  Asliye ceza mahkemelerinde karara ba lanan davaların karar türü, uyruk ve ya  grubuna göre sanıkların karar sayısı, 2009
         Number of decisions rendered for accused persons by types of judgement, nationality and age groups in cases judged at basic criminal courts, 2009 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

Genel Tüzel

toplam ki i

Karar türü General 12 - 14 15 - 17 Juridical

Type of judgement      total A B C A B A B A B A B person

Karara ba lanan - Cases judged 1 712 315 1 520 715  148 176  5 130  28 324  1 735  32 913  1 837 1 452 649  142 722  6 829  1 882  38 294

      

    Yetkisizlik - görevsizlik - birle tirme   

    Rejection of venue - Lack of jurisdiction - Joinder  91 156  83 357  7 151   208  5 553   412  8 006   458  69 091  6 108   707   173   440

Davanın dü mesi - Dismissal of case  171 926  150 264  16 051  1 220  3 458   269  4 278   222  141 272  15 239  1 256   321  4 391

        Uzla ma nedeniyle - Due to settlement  2 596  2 366   202   9   376   18   314   14  1 666   168   10   2   19

        Zamana ımı nedeniyle - Due to expiraton of time limit  27 252  24 150  2 577   493   827   76  1 112   73  21 703  2 267   508   161   32

        Di er nedenlerle - Due to other reasons  142 078  123 748  13 272   718  2 255   175  2 852   135  117 903  12 804   738   158  4 340

    Hükmün açıklanmasının geri bırakılması       

    Postponement of announcing a judgement  236 986  212 033  24 107   827  7 375   437  6 576   434  197 078  22 952  1 004   284   19

    Ceza verilmesine yer olmadı ı - Judgement of no penalty  22 090  8 559  1 601   129   438   29   189   38  7 890  1 527   42   7  11 801

    Davanın reddi - Nonsuit  5 476  4 963   385   30   44   7   76   5  4 815   368   28   5   98

    Özel yasalar gere ince davanın ertelenmesi        

    Postponement of cases in accordance with special laws   248   201   21   1   3 - - -   197   20   1   1   25

    TCK 32/1 maddesi gere ince  verilen kararlar        

    Decisions rendered in accordance with article 32/1 of TCL  1 056   957   97   2   14   4   9   5   931   88   3 - -

    TCK 75. madde uyarınca ortadan kaldırılması        

    Annihilation in accordance with article 75 of TCL   49   46   1   1 - -   4 -   41   1   1 -   1

    Beraat - Acquittal  311 723  261 124  32 313  1 052  4 328   288  5 153   298  250 260  31 220  1 383   507  17 234

    Mahkumiyet - Sentence  831 128  764 638  63 299  1 103  6 334   248  7 596   327  748 687  62 242  2 021   482  2 088

        Hapis cezası - Imprisonment  111 722  106 681  4 888   148  1 169   39  1 997   91  103 120  4 586   395   172   5

   Adli ve idari para cezası - Judicial and administrative fine  357 830  328 386  28 737   410  2 664   91  2 896   122  322 098  28 405   728   119   297

        Hapis cezası erteleme - Suspension of imprisonment  57 136  51 996  5 040   100   760   30  1 091   35  49 886  4 929   259   46 -

        Tazyik hapsi - Preventive detention - - - - - - - - - - - - -

        Güvenlik tedbiri uygulanması - Security measure imposed  70 060  66 494  3 417   140   329   20   276   19  65 668  3 301   221   77   9

        Di er mahkumiyet kararları    

        Other sentence decisions  234 380  211 081  21 217   305  1 412   68  1 336   60  207 915  21 021   418   68  1 777

    Di er kararlar - Other decisions  40 477  34 573  3 150   557   777   41  1 026   50  32 387  2 957   383   102  2 197

Ya  grubu - Age group

Yabancı

T.C. uyruklu - Turkish national uyruklu
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3.13  Sulh ceza mahkemelerinde karara ba lanan davaların karar türü, uyruk ve ya  grubuna göre sanıkların karar sayısı, 2009
         Number of decisions rendered for accused persons by types of judgement, nationality and age groups in cases judged at criminal courts of peace, 2009 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

Genel Tüzel

toplam ki i

Karar türü General 12 - 14 15 - 17 Juridical

Type of judgement      total A B C A B A B A B A B person

Karara ba lanan - Cases judged  787 531  690 203  95 562  1 395  5 844  1 004  11 578  1 416  662 883  91 800  9 898  1 342   371

      

    Yetkisizlik - görevsizlik - birle tirme   

    Rejection of venue - Lack of jurisdiction - Joinder  45 418  39 201  6 034   139  1 072   284  2 310   334  34 650  5 301  1 169   115   44

Davanın dü mesi - Dismissal of case  147 110  123 338  23 489   270  1 546   278  2 897   425  118 259  22 631   636   155   13

        Uzla ma nedeniyle - Due to settlement  1 045   873   171 -   13   1   21   1   839   169 - -   1

        Zamana ımı nedeniyle - Due to expiraton of time limit  2 445  2 172   223   50   39   5   50 -  1 844   189   239   29 -

        Di er nedenlerle - Due to other reasons  143 620  120 293  23 095   220  1 494   272  2 826   424  115 576  22 273   397   126   12

    Hükmün açıklanmasının geri bırakılması       

    Postponement of announcing a judgement  187 826  163 932  23 581   304  1 724   180  2 964   285  154 841  22 644  4 403   472   9

    Ceza verilmesine yer olmadı ı - Judgement of no penalty  10 911  7 618  3 202   47   89   32   119   25  7 280  3 099   130   46   44

    Davanın reddi - Nonsuit  2 720  2 468   232   8   7   3   17   1  2 393   225   51   3   12

    Özel yasalar gere ince davanın ertelenmesi        

    Postponement of cases in accordance with special laws   261   236   24   1   5   1   4 -   227   23 - - -

    TCK 32/1 maddesi gere ince  verilen kararlar        

    Decisions rendered in accordance with article 32/1 of TCL   845   751   94 -   3 -   5 -   742   94   1 - -

    TCK 75. madde uyarınca ortadan kaldırılması        

    Annihilation in accordance with article 75 of TCL   239   222   15   2   2 -   1 -   219   15 - - -

    Beraat - Acquittal  155 730  135 049  20 374   207   541   111  1 247   174  131 821  19 845  1 440   244   100

    Mahkumiyet - Sentence  210 722  194 752  15 711   242   627   74  1 609   121  190 716  15 238  1 800   278   17

        Hapis cezası - Imprisonment  15 889  15 510   367   12   10   1   52   2  15 433   364   15 - -

   Adli ve idari para cezası - Judicial and administrative fine  113 117  102 887  10 065   152   372   49   941   82  100 615  9 735   959   199   13

        Hapis cezası erteleme - Suspension of imprisonment  21 809  19 295  2 501   13   23   7   82   4  18 598  2 440   592   50 -

        Tazyik hapsi - Preventive detention - - - - - - - - - - - - -

        Güvenlik tedbiri uygulanması - Security measure imposed  8 731  8 461   257   12   33   2   23   1  8 391   253   14   1   1

        Di er mahkumiyet kararları    

        Other sentence decisions  51 176  48 599  2 521   53   189   15   511   32  47 679  2 446   220   28   3

    Di er kararlar - Other decisions  25 749  22 636  2 806   175   228   41   405   51  21 735  2 685   268   29   132

Ya  grubu - Age group Foreign 

T.C. uyruklu - Turkish national

Gerçek ki i - Real person

Yabancı

uyruklu

Toplam - Total 18 + national
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3.14 cra ceza mahkemelerinde karara ba lanan davaların karar türü, uyruk ve ya  grubuna göre sanıkların karar sayısı, 2009
         Number of decisions rendered for accused persons by types of judgement, nationality and age groups in cases judged at criminal courts of enforcement, 2009 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

Genel Tüzel

toplam ki i

Karar türü General 12 - 14 15 - 17 Juridical

Type of judgement      total A B C A B A B A B A B person

Karara ba lanan - Cases judged  376 948  328 735  41 400  1 933 - - - -  325 458  40 908  3 277   492  4 880

      

    Yetkisizlik - görevsizlik - birle tirme   

    Rejection of venue - Lack of jurisdiction - Joinder   764   618   96 - - - - -   614   96   4 -   50

Davanın dü mesi - Dismissal of case  88 846  75 294  10 791   850 - - - -  74 186  10 617  1 108   174  1 911

        Uzla ma nedeniyle - Due to settlement   747   647   84   2 - - - -   639   82   8   2   14

        Zamana ımı nedeniyle - Due to expiraton of time limit   62   44   9 - - - - -   44   9 - -   9

        Di er nedenlerle - Due to other reasons  88 037  74 603  10 698   848 - - - -  73 503  10 526  1 100   172  1 888

    Hükmün açıklanmasının geri bırakılması       

    Postponement of announcing a judgement   27   25   2 - - - - -   25   2 - - -

    Ceza verilmesine yer olmadı ı - Judgement of no penalty  9 372  7 632  1 391   134 - - - -  7 543  1 380   89   11   215

    Davanın reddi - Nonsuit  10 548  8 655  1 293   172 - - - -  8 611  1 290   44   3   428

    Özel yasalar gere ince davanın ertelenmesi        

    Postponement of cases in accordance with special laws   96   71   15   2 - - - -   69   14   2   1   8

    TCK 32/1 maddesi gere ince  verilen kararlar        

    Decisions rendered in accordance with article 32/1 of TCL   1   1 - - - - - -   1 - - - -

    TCK 75. madde uyarınca ortadan kaldırılması        

    Annihilation in accordance with article 75 of TCL   11   8   3 - - - - -   8   3 - - -

    Beraat - Acquittal  90 985  78 621  10 158   581 - - - -  76 766  9 896  1 855   262  1 625

    Mahkumiyet - Sentence  41 697  37 280  4 322   57 - - - -  37 247  4 315   33   7   38

        Hapis cezası - Imprisonment  12 672  11 441  1 187   26 - - - -  11 418  1 183   23   4   18

   Adli ve idari para cezası - Judicial and administrative fine   425   377   46 - - - - -   377   46 - -   2

        Hapis cezası erteleme - Suspension of imprisonment   28   24   4 - - - - -   24   4 - - -

        Tazyik hapsi - Preventive detention  28 521  25 398  3 074   31 - - - -  25 388  3 071   10   3   18

        Güvenlik tedbiri uygulanması - Security measure imposed   4   4 - - - - - -   4 - - - -

        Di er mahkumiyet kararları    

        Other sentence decisions   47   36   11 - - - - -   36   11 - - -

    Di er kararlar - Other decisions  134 601  120 530  13 329   137 - - - -  120 388  13 295   142   34   605

T.C. uyruklu - Turkish national

Toplam - Total

Gerçek ki i - Real person

uyruklu

Ya  grubu - Age group

18 + 

Yabancı

Foreign

national
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3.15  Trafik mahkemelerinde karara ba lanan davaların karar türü, uyruk ve ya  grubuna göre sanıkların karar sayısı, 2009
         Number of decisions rendered for accused persons by types of judgement, nationality and age groups in cases judged at traffic courts, 2009 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

Genel Tüzel

toplam ki i

Karar türü General 12 - 14 15 - 17 Juridical

Type of judgement      total A B C A B A B A B A B person

Karara ba lanan - Cases judged   181   177   2   2 - - - -   177   2 - - -

      

    Yetkisizlik - görevsizlik - birle tirme   

    Rejection of venue - Lack of jurisdiction - Joinder - - - - - - - - - - - - -

Davanın dü mesi - Dismissal of case   2   2 - - - - - -   2 - - - -

        Uzla ma nedeniyle - Due to settlement - - - - - - - - - - - - -

        Zamana ımı nedeniyle - Due to expiraton of time limit - - - - - - - - - - - - -

        Di er nedenlerle - Due to other reasons   2   2 - - - - - -   2 - - - -

    Hükmün açıklanmasının geri bırakılması       

    Postponement of announcing a judgement - - - - - - - - - - - - -

    Ceza verilmesine yer olmadı ı - Judgement of no penalty - - - - - - - - - - - - -

    Davanın reddi - Nonsuit   1   1 - - - - - -   1 - - - -

    Özel yasalar gere ince davanın ertelenmesi        

    Postponement of cases in accordance with special laws - - - - - - - - - - - - -

    TCK 32/1 maddesi gere ince  verilen kararlar        

    Decisions rendered in accordance with article 32/1 of TCL - - - - - - - - - - - - -

    TCK 75. madde uyarınca ortadan kaldırılması        

    Annihilation in accordance with article 75 of TCL - - - - - - - - - - - - -

    Beraat - Acquittal - - - - - - - - - - - - -

    Mahkumiyet - Sentence   178   174   2   2 - - - -   174   2 - - -

        Hapis cezası - Imprisonment - - - - - - - - - - - - -

   Adli ve idari para cezası - Judicial and administrative fine   89   87   1   1 - - - -   87   1 - - -

        Hapis cezası erteleme - Suspension of imprisonment - - - - - - - - - - - - -

        Tazyik hapsi - Preventive detention - - - - - - - - - - - - -

        Güvenlik tedbiri uygulanması - Security measure imposed   89   87   1   1 - - - -   87   1 - - -

        Di er mahkumiyet kararları    

        Other sentence decisions - - - - - - - - - - - - -

    Di er kararlar - Other decisions - - - - - - - - - - - - -

T.C. uyruklu - Turkish national uyruklu

Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total 18 + 

Ya  grubu - Age group Foreign 

national

Yabancı
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3.16  Çocuk mahkemelerinde karara ba lanan davaların karar türü, uyruk ve ya  grubuna göre sanıkların karar sayısı, 2009
         Number of decisions rendered for accused persons by types of judgement, nationality and age groups in cases judged at juvenile courts, 2009 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

Genel Tüzel

toplam ki i

Karar türü General 12 - 14 15 - 17 Juridical

Type of judgement      total A B C A B A B A B A B person

Karara ba lanan - Cases judged  84 395  77 180  6 723   492  32 124  3 416  44 766  3 248 - -   290   59 -

      

    Yetkisizlik - görevsizlik - birle tirme   

    Rejection of venue - Lack of jurisdiction - Joinder  5 003  4 507   479   17  1 555   208  2 929   265 - -   23   6 -

Davanın dü mesi - Dismissal of case  12 939  11 411  1 372   156  4 949   724  6 415   637 - -   47   11 -

        Uzla ma nedeniyle - Due to settlement  2 602  2 359   193   50  1 092   128  1 264   65 - -   3 - -

        Zamana ımı nedeniyle - Due to expiraton of time limit  1 365  1 151   164   50   563   94   567   67 - -   21   3 -

        Di er nedenlerle - Due to other reasons  8 972  7 901  1 015   56  3 294   502  4 584   505 - -   23   8 -

    Hükmün açıklanmasının geri bırakılması       

    Postponement of announcing a judgement  18 995  17 713  1 239   43  7 969   572  9 719   662 - -   25   5 -

    Ceza verilmesine yer olmadı ı - Judgement of no penalty   983   788   132   63   538   94   243   37 - -   7   1 -

    Davanın reddi - Nonsuit   196   181   13   2   55   4   126   9 - - - - -

    Özel yasalar gere ince davanın ertelenmesi        

    Postponement of cases in accordance with special laws   14   14 - -   4 -   10 - - - - - -

    TCK 32/1 maddesi gere ince  verilen kararlar        

    Decisions rendered in accordance with article 32/1 of TCL   19   18   1 -   4 -   14   1 - - - - -

    TCK 75. madde uyarınca ortadan kaldırılması        

    Annihilation in accordance with article 75 of TCL   2   2 - - - -   1 - - -   1 - -

    Beraat - Acquittal  14 710  13 335  1 302   73  5 330   630  7 971   654 - -   34   18 -

    Mahkumiyet - Sentence  21 706  20 369  1 270   67  8 056   686  12 232   580 - -   81   4 -

        Hapis cezası - Imprisonment  4 042  3 777   263   2  1 326   147  2 448   116 - -   3 - -

   Adli ve idari para cezası - Judicial and administrative fine  12 173  11 336   796   41  4 518   431  6 751   361 - -   67   4 -

        Hapis cezası erteleme - Suspension of imprisonment  1 090  1 051   35   4   406   15   640   20 - -   5 - -

        Tazyik hapsi - Preventive detention - - - - - - - - - - - - -

        Güvenlik tedbiri uygulanması - Security measure imposed   504   464   30   10   388   23   76   7 - - - - -

        Di er mahkumiyet kararları    

        Other sentence decisions  3 897  3 741   146   10  1 418   70  2 317   76 - -   6 - -

    Di er kararlar - Other decisions  9 828  8 842   915   71  3 664   498  5 106   403 - -   72   14 -

T.C. uyruklu - Turkish national

Gerçek ki i - Real person

uyruklu

18 + 

ForeignYa  grubu - Age group

Toplam - Total national

Yabancı
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3.17  Fikri ve sınai haklar ceza mahkemelerinde karara ba lanan davaların karar türü, uyruk ve ya  grubuna göre sanıkların karar sayısı, 2009

         Number of decisions rendered for accused persons by types of judgement, nationality and age groups in cases judged at literary and industrial rights, 2009 
A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

Genel Tüzel

toplam ki i

Karar türü General 12 - 14 15 - 17 Juridical

Type of judgement      total A B C A B A B A B A B person

Karara ba lanan - Cases judged  14 827  13 988   685   137   4 -   24 -  13 907   677   53   8   17

      

    Yetkisizlik - görevsizlik - birle tirme   

    Rejection of venue - Lack of jurisdiction - Joinder   947   888   49   7 - -   4 -   884   49 - -   3

Davanın dü mesi - Dismissal of case   659   595   52   8 - - - -   588   52   7 -   4

        Uzla ma nedeniyle - Due to settlement   2   2 - - - - - -   2 - - - -

        Zamana ımı nedeniyle - Due to expiraton of time limit   49   45   2   2 - - - -   43   2   2 - -

        Di er nedenlerle - Due to other reasons   608   548   50   6 - - - -   543   50   5 -   4

    Hükmün açıklanmasının geri bırakılması       

    Postponement of announcing a judgement  2 576  2 454   105   17   3 -   7 -  2 439   105   5 - -

    Ceza verilmesine yer olmadı ı - Judgement of no penalty   4   4 - - - - - -   4 - - - -

    Davanın reddi - Nonsuit   13   12   1 - - - - -   12   1 - - -

    Özel yasalar gere ince davanın ertelenmesi        

    Postponement of cases in accordance with special laws   3   3 - - - - - -   3 - - - -

    TCK 32/1 maddesi gere ince  verilen kararlar        

    Decisions rendered in accordance with article 32/1 of TCL   6   5   1 - - - - -   5   1 - - -

    TCK 75. madde uyarınca ortadan kaldırılması        

    Annihilation in accordance with article 75 of TCL - - - - - - - - - - - - -

    Beraat - Acquittal  5 902  5 408   408   83   1 -   7 -  5 360   400   40   8   3

    Mahkumiyet - Sentence  4 531  4 456   57   18 - -   5 -  4 451   57 - - -

        Hapis cezası - Imprisonment   841   832   6   3 - -   2 -   830   6 - - -

   Adli ve idari para cezası - Judicial and administrative fine  2 714  2 661   39   14 - -   2 -  2 659   39 - - -

        Hapis cezası erteleme - Suspension of imprisonment   110   108   2 - - - - -   108   2 - - -

        Tazyik hapsi - Preventive detention - - - - - - - - - - - - -

        Güvenlik tedbiri uygulanması - Security measure imposed   680   674   5   1 - -   1 -   673   5 - - -

        Di er mahkumiyet kararları    

        Other sentence decisions   186   181   5 - - - - -   181   5 - - -

    Di er kararlar - Other decisions   186   163   12   4 - -   1 -   161   12   1 -   7

nationalToplam - Total

Yabancı

uyruklu

Foreign

18 + 

T.C. uyruklu - Turkish national

Gerçek ki i - Real person

Ya  grubu - Age group
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3.18  Çocuk a ır ceza mahkemelerinde karara ba lanan davaların karar türü, uyruk ve ya  grubuna göre sanıkların karar sayısı, 2009
         Number of decisions rendered for accused persons by types of judgement, nationality and age groups in cases judged at juvenile high criminal courts, 2009 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

Genel Tüzel

toplam ki i

Karar türü General 12 - 14 15 - 17 Juridical

Type of judgement      total A B C A B A B A B A B person

Karara ba lanan - Cases judged  6 798  6 512   226   60  2 760   118  3 725   107 - -   27   1 -

      

    Yetkisizlik - görevsizlik - birle tirme   

    Rejection of venue - Lack of jurisdiction - Joinder  1 567  1 511   53   3   608   26   895   27 - -   8 - -

Davanın dü mesi - Dismissal of case   621   563   43   15   287   21   275   22 - -   1 - -

        Uzla ma nedeniyle - Due to settlement   38   38 - -   10 -   28 - - - - - -

        Zamana ımı nedeniyle - Due to expiraton of time limit   234   198   29   7   140   17   58   12 - - - - -

        Di er nedenlerle - Due to other reasons   349   327   14   8   137   4   189   10 - -   1 - -

    Hükmün açıklanmasının geri bırakılması       

    Postponement of announcing a judgement   899   858   32   9   433   15   425   16 - - -   1 -

    Ceza verilmesine yer olmadı ı - Judgement of no penalty   66   55   3   8   35   2   20   1 - - - - -

    Davanın reddi - Nonsuit   12   12 - -   3 -   9 - - - - - -

    Özel yasalar gere ince davanın ertelenmesi        

    Postponement of cases in accordance with special laws   20   20 - -   11 -   9 - - - - - -

    TCK 32/1 maddesi gere ince  verilen kararlar        

    Decisions rendered in accordance with article 32/1 of TCL   3   3 - - - -   3 - - - - - -

    TCK 75. madde uyarınca ortadan kaldırılması        

    Annihilation in accordance with article 75 of TCL - - - - - - - - - - - - -

    Beraat - Acquittal   950   907   38   5   350   19   553   19 - -   4 - -

    Mahkumiyet - Sentence  2 499  2 434   48   17   952   31  1 473   17 - -   9 - -

        Hapis cezası - Imprisonment  1 686  1 651   24   11   652   12   992   12 - -   7 - -

   Adli ve idari para cezası - Judicial and administrative fine   498   483   9   6   159   8   322   1 - -   2 - -

        Hapis cezası erteleme - Suspension of imprisonment   156   154   2 -   74   2   80 - - - - - -

        Tazyik hapsi - Preventive detention - - - - - - - - - - - - -

        Güvenlik tedbiri uygulanması - Security measure imposed   17   13   4 -   10   2   3   2 - - - - -

        Di er mahkumiyet kararları    

        Other sentence decisions   142   133   9 -   57   7   76   2 - - - - -

    Di er kararlar - Other decisions   161   149   9   3   81   4   63   5 - -   5 - -

T.C. uyruklu - Turkish national

Yabancı

Foreign

Toplam - Total

Gerçek ki i - Real person

18 + national

uyruklu

Ya  grubu - Age group
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3.19 BBS 1. düzeye göre ceza mahkemelerine açılan davalardaki suç sayısı, 2009
         Number of offences in cases filed at the criminal courts by SR level 1, 2009

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. Cinsiyeti bilinmeyen - Sex unknown

Toplam Tüzel
suç sayısı ki i

BBS 1 Total number Juridical
SR 1 of offences A B C person

TR Türkiye - Turkey 3 093 019 2 752 343 313 520  4 872 22 284

TR1 stanbul  607 874 538 588 62 206   743 6 337

TR2 Batı Marmara
West Marmara  160 447 141 444 18 433   229  341

TR3 Ege
Aegean  557 337 488 951 63 068  1 197 4 121

TR4 Do u Marmara
East Marmara  277 271 246 202 29 273   299 1 497

TR5 Batı Anadolu
West Anatolia  273 499 241 967 27 590   769 3 173

TR6 Akdeniz
Mediterranean  426 067 377 344 45 169   448 3 106

TR7 Orta Anadolu
Central Anatolia  142 959 128 521 13 738   211  489

TR8 Batı Karadeniz
West Black Sea  180 857 161 405 18 677   247  528

TR9 Do u Karadeniz
East Black Sea  76 586 68 295 7 958   106  227

TRA Kuzeydo u Anadolu
Northeast Anatolia  83 988 77 432 6 031   140  385

TRB Ortado u Anadolu
Centraleast Anatolia  101 320 93 102 6 764   219 1 235

TRC Güneydo u Anadolu
Southeast Anatolia  204 814 189 092 14 613   264  845

Gerçek ki i - Real person

3.20  Mahkeme türüne göre ceza mahkemelerinde karara ba lanan davalardaki karar sayısı, 2009
         Number of decisions in cases judged at criminal courts by types of courts, 2009 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. Cinsiyeti bilinmeyen - Sex unknown

Genel Tüzel
Toplam ki i

Mahkeme türü General Juridical
Type of court Total A B C person

Toplam - Total 3 353 435 2 977 558 318 264  11 388 46 225

A ır Ceza ( CMK 250. madde 
ile görevli ) 
High Criminal Court ( assigned
by article 250 of CCP ) 66 183 60 442 5 212   529 -

A ır Ceza 
High Criminal Court 304 257 279 606 20 278  1 710 2 663

Asliye Ceza
Basic Criminal Court 1 712 315 1 520 715 148 176  5 130 38 294

Sulh Ceza
Criminal Court of Peace 787 531 690 203 95 562  1 395  371

cra Ceza
Court of Criminal Enforcement 376 948 328 735 41 400  1 933 4 880

Trafik
Traffic  181  177  2   2 -

Çocuk
Juvenile Court 84 395 77 180 6 723   492 -

Fikri ve Sınai Haklar Ceza
Criminal Court of Literary and Industrial Rights 14 827 13 988  685   137  17

Çocuk A ır Ceza
Juvenile High Criminal Court 6 798 6 512  226   60 -

Gerçek ki i - Real person
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3.21  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen mahkumiyet karar sayısı, 2009

Number of sentence decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

Genel toplam - General total 1 290 489 1 193 708  92 704  1 922  18 341  1 108  26 778  1 171 1 143 190  89 423  5 399  1 002  2 155

     Türk Ceza Kanunu'na göre - Under the Turkish Criminal Law  677 362  633 344  42 659  1 346  17 355  1 069  24 817  1 123  588 470  39 824  2 702   643   13

    
      1. Kısım ( Uluslararası suçlar ) - Chapter 1 ( International offences )  2 430  2 376   28   26   2  -   4  -  2 253   22   117   6  -

    
      1. Bölüm ( Soykırım ve insanlı a kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 1 ( Genocide and offences against humanity ) Total  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     
     Soykırım - Genocide   76  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

nsanlı a kar ı suçlar - Other offences against humanity   77  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Örgüt - Organisation   78  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

    
Toplam   

     Part 2 ( Migrant smuggling and human trafficking )  Total  2 430  2 376   28   26   2  -   4  -  2 253   22   117   6  -

     Göçmen kaçakçılı ı - Migrant smuggling   79  2 302  2 268   8   26   2  -   4  -  2 145   8   117  -  -

nsan ticareti - Human trafficking   80   128   108   20  -  -  -  -  -   108   14  -   6  -

      2. Kısım ( Ki ilere kar ı suçlar ) - Chapter 2 ( Offences against persons )  471 356  439 537  30 846   968  15 971   907  20 849   902  401 534  28 750  1 183   287   5

Toplam     

      1. Bölüm ( Hayata kar ı suçlar ) - Part 1 ( Offences against life ) Total  25 931  25 145   710   76   239   12   505   15  24 294   675   107   8  -

     Kasten adam öldürme - Intentional killing   81  10 720  10 476   231   13   120   6   276   9  10 032   216   48  -  -

     Kasten nitelikli adam öldürme - ( Qualified cases ) Intentional killing   82  4 272  4 023   249  -   90   4   140   5  3 768   236   25   4  -

     Kasten öldürmenin ihmali davranı la i lenmesi

     Intentional killing by act of ommission   83   37   37  -  -  -  -   2  -   35  -  -  -  -

ntihara yönlendirme - Directing suicide   84   6   6  -  -  -  -   1  -   5  -  -  -  -

     Taksirle öldürme - Reckless killing   85  10 800  10 512   225   63   28   2   75   1  10 375   218   34   4  -

     Di er - Other   96   91   5  -   1  -   11  -   79   5  -  -  -

      2. Bölüm ( Vücut dokunulmazlı ına kar ı suçlar )   Toplam   

     Part 2 ( Offences against physical integrity ) Total  128 101  119 447  8 416   233  1 891   100  4 096   162  113 299  8 139   161   15   5

     Kasten yaralama - Intentional injury   86  111 026  103 174  7 676   174  1 798   99  3 847   156  97 408  7 409   121   12   2

     Neticesi sebebiyle a ırla mı  yaralama

     Aggravated injury on account of its consequences   87  2 001  1 937   61   3   27  -   65  -  1 832   61   13  -  -

     Taksirle yaralama - Reckless injury   89  14 860  14 135   666   56   66   1   180   6  13 866   656   23   3   3

nsan üzerinde bilimsel deney - Experimentation on human beings   90   1  -   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -

     Organ veya doku ticareti - Trading of organs and tissues   91   40   32   8  -  -  -  -  -   28   8   4  -  -

     Di er - Other   173   169   4  -  -  -   4  -   165   4  -  -  -

Toplam   

      3. Bölüm ( kence ve eziyet ) - Part 3 ( Torture and torment ) Total   264   205   57   2   4  -   9  -   192   57  -  -  -

kence - Torture ( Mental or physical torture performed by a public officer )   94   37   35  -   2  -  -  -  -   35  -  -  -  -

     Neticesi sebebiyle a ırla mı  i kence

     Aggravated torture on account of its consequences   95  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Eziyet - Torment   96   167   110   57  -   4  -   9  -   97   57  -  -  -

     Di er - Other   60   60  -  -  -  -  -  -   60  -  -  -  -

    

Toplam     
     and notification ) Total   80   55   25  -  -   1   1  -   54   24  -  -  -

     Terk - Abandonment ( unable to take care of  himself )   97   43   18   25  -  -   1  -  -   18   24  -  -  -

     Yardım veya bildirim yükümlülü ünün yerine getirilmemesi    

     Failure in the duty of  assistance or notification   98   37   37  -  -  -  -   1  -   36  -  -  -  -

    
Toplam   

     Part 5 ( Illegal abortion, miscarriage and sterilization ) Total   6   2   4  -  -  -  -  -   2   4  -  -  -

     Çocuk dü ürtme - Illegal abortion   99   3   2   1  -  -  -  -  -   2   1  -  -  -

     Çocuk dü ürme - Miscarriage   100   3  -   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -

     Kısırla tırma - Sterilization   101  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

    
      6. Bölüm ( Cinsel dokunulmazlı a kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 6 ( Offences against sexual integrity ) Total  9 492  9 320   139   33   486   1   439   3  8 366   135   29  -  -

     Cinsel saldırı - Sexual assault   102  1 958  1 931   24   3   45  -   59  -  1 819   24   8  -  -

     Çocukların cinsel istismarı - Sexual abuse of children   103  3 726  3 625   81   20   398   1   267   2  2 942   78   18  -  -

     Re it olmayanla cinsel ili ki - Sexual intercourse with a minor   104   464   456   8  -   3  -   24  -   429   8  -  -  -

     Cinsel taciz - Sexual harassment   105  2 962  2 938   15   9   34  -   66   1  2 835   14   3  -  -

     Di er - Other   382   370   11   1   6  -   23  -   341   11  -  -  -

Toplam   
      7. Bölüm ( Hürriyete kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against liberty ) Total  61 200  57 849  3 295   56  2 107   55  2 623   86  52 980  3 101   139   53  -

     Tehdit - Threat   106  26 553  25 040  1 479   34   143   13   360   20  24 524  1 439   13   7  -
antaj - Blackmail   107   810   757   53  -   11  -   22   3   724   50  -  -  -

18 +

      5. Bölüm ( Çocuk dü ürtme, dü ürme veya kısırla tırma ) 

      2. Bölüm ( Göçmen kaçakçılı ı ve insan ticareti )

      4. Bölüm ( Koruma, gözetim, yardım veya bildirim yükümlülü ünün ihlali ) 

          Part 4 ( Breach of the duties of  protection, observation, assistance

15 - 17

T.C. uyruklu - Turkish national
Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total
Yabancı uyruklu

Ya  grubu - Age group

Foreign national12 - 14
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3.21  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen mahkumiyet karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of sentence decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     Cebir - Coercion   108   387   361   22   4   1  -   2  -   358   22  -  -  -
     Ki iyi hürriyetinden yoksun kılma - Deprivation of liberty   109  9 399  9 106   288   5   201   1   284   7  8 593   276   28   4  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse   110   12   12  -  -  -  -  -  -   12  -  -  -  -
     E itim ve ö retimin engellenmesi - Prevention of education and training   112   9   6   3  -  -  -   2  -   4   3  -  -  -
     Kamu kurumu veye kamu kurumu niteli indeki meslek kurulu larının    
     faaliyetinin engellenmesi
     Prevention of the activities of a public institution or professional institution in the
     nature of public institution   113   16   16  -  -  -  -  -  -   16  -  -  -  -
     Siyasi hakların kullanılmasının engellenmesi    
     Prevention of the exercise of political rights   114   8   5   3  -  -  -  -  -   5   3  -  -  -
     Konut dokunulmazlı ının ihlali - Violation of the immunity of residence   116  21 281  20 063  1 208   10  1 723   40  1 917   56  16 327  1 070   96   42  -

 ve çalı ma hürriyetinin ihlali - Violation of the freedom to work and labour   117   498   488   10  -  -  -   2  -   486   10  -  -  -
     Sendikal hakların kullanılmasının engellenmesi    
     Preventing the exercise of trade unions rights   118   25   25  -  -  -  -  -  -   25  -  -  -  -
     Ortak hüküm - Joint judgement   119   520   481   37   2   14  -   12  -   454   37   1  -  -
     Haksız arama - Unlawful search   120  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Dilekçe hakkının kullanılmasının engellenmesi    
     Preventing the exercise of the right to petition   121  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Ayrımcılık - Discrimination   122   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Ki ilerin huzur ve sükununu bozma
     Disturbing   individuals’ peace and harmony   123  1 655  1 462   192   1   14   1   22  -  1 425   191   1  -  -
     Haberle menin engellenmesi - Prevention of communication   124   14   14  -  -  -  -  -  -   14  -  -  -  -
     Di er - Other   12   12  -  -  -  -  -  -   12  -  -  -  -

Toplam   

      8. Bölüm ( erefe kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against dignity ) Total  29 600  26 176  3 378   46   145   27   438   38  25 569  3 301   24   12  -

     Hakaret - Insult   125  29 556  26 139  3 371   46   145   27   437   38  25 533  3 294   24   12  -
snadın ispatı - Proof of the accusation   127   3   2   1  -  -  -  -  -   2   1  -  -  -

     Haksız fiil nedeniyle veya kar ılıklı hakaret - Due to unlawful act or reciprocal insult   129   27   23   4  -  -  -   1  -   22   4  -  -  -
     Ki inin hatırasına hakaret - Insulting the Memory of a Person   130   8   6   2  -  -  -  -  -   6   2  -  -  -
     Di er - Other   6   6  -  -  -  -  -  -   6  -  -  -  -

Toplam   

     Part 9 ( Offences against privacy and confidentiality ) Total   233   218   15  -   6  -   4   1   208   14  -  -  -

     Haberle menin gizlili ini ihlal - Violation of confidentiality of communication   132   11   9   2  -  -  -   1  -   8   2  -  -  -
     Ki iler arasındaki konu maların dinlenmesi ve kayda alınması   
     Eavesdropping and recording of conversations between persons   133   26   20   6  -  -  -  -  -   20   6  -  -  -
     Özel hayatın gizlili ini ihlal - Violation of privacy   134   159   155   4  -   3  -   3   1   149   3  -  -  -
     Ki isel verilerin kaydedilmesi - Recording of personal data   135   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -
     Verileri hukuka aykırı olarak verme veya ele geçirme    
     Illegally obtaining or giving data   136   32   29   3  -   3  -  -  -   26   3  -  -  -
     Verileri yok etmeme - Not to destroy data   138 - -  - -  - -  - -  -  -  -  -  -

Toplam     

    10. Bölüm ( Malvarlı ına kar ı suçlar ) - Part 10 ( Offences against property ) Total  216 449  201 120  14 807   522  11 093   711  12 734   597  176 570  13 300   723   199  -

     Hırsızlık - Theft   141  17 313  15 733  1 525   55  1 215   134  1 212   96  13 265  1 283   41   12  -
     Nitelikli hırsızlık - Qualified theft   142  90 810  83 162  7 471   177  5 500   492  6 171   367  71 124  6 494   367   118  -
     Suçun gece vakti i lenmesi - Perpetration of the offence at night   143  1 966  1 927   30   9   171   3   231   3  1 515   24   10  -  -

ikayete ba lı hırsızlık - Mitigating circumstances   144   276   263   13  -   1  -   1  -   261   13  -  -  -
     Malın de erinin az olması - The undervalue of the property   145   38   32   5   1   1  -   2  -   29   5  -  -  -
     Kullanma hırsızlı ı - Theft through disposition   146   127   116   11  -   15   1   15   1   86   9  -  -  -
     Zorunluluk hali - Compulsory state   147   14   14  -  -  -  -  -  -   14  -  -  -  -
     Ya ma - Robbery   148  1 402  1 370   26   6   140   2   117   2  1 102   22   11  -  -
     Nitelikli ya ma - Qualified robbery   149  16 662  16 269   365   28  1 170   18  1 542   22  13 474   314   83   11  -
     Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating factors   150   46   43   3  -  -  -   1  -   42   3  -  -  -
     Mala zarar verme - Damage to property   151  28 523  26 725  1 760   38  2 167   41  2 545   50  21 913  1 649   100   20  -
     Nitelikli mala zarar verme - Damage to qualified property   152  6 223  5 972   233   18   473   5   491   8  4 995   218   13   2  -

badethanelere ve mezarlıklara zarar verme    
     Damaging places of worship and cemeteries   153   80   79   1  -   12  -   8  -   59   1  -  -  -
     Hakkı olmayan yere tecavüz - Trespass   154  6 690  6 347   321   22   1  -  -  -  6 342   321   4  -  -
     Güveni kötüye kullanma - Abuse of trust   155  7 859  7 409   432   18   38   1   84   2  7 270   426   17   3  -
     Bedelsiz senet kullanma - Using a bond without value   156   313   304   9  -  -  -  -  -   304   9  -  -  -
     Dolandırıcılık - Theft by deception   157  18 224  16 891  1 243   90   20   8   110   19  16 723  1 185   38   31  -
     Nitelikli dolandırıcılık - Qualified theft by deception   158  14 181  12 974  1 159   48   13   1   28   12  12 899  1 144   34   2  -
     Dolandırıcılık suçunda daha az cezayı gerektiren hal    
     Mitigating factors in theft by deception   159   31   29   2  -  -  -  -  -   29   2  -  -  -
     Kaybolmu  veya hata sonucu ele geçmi  e ya üzerinde tasarruf   
     Enjoyment of lost property or property obtained by mistake   160   217   193   22   2   7   1   16  -   170   21  -  -  -
     Hileli iflas - Bankruptcy by deception   161   10   10  -  -  -  -  -  -   10  -  -  -  -
     Taksirli iflas - Reckless bankruptcy   162   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Kar ılıksız yararlanma - Benefiting without payment   163   207   203   4  -   5  -   8  -   190   4  -  -  -

irket veya Kooperatifler hakkında yanlı  bilgi   
     False information about companies or co-operatives   164   15   15  -  -  -  -  -  -   15  -  -  -  -
     Suç e yasının satın alınması veya kabul edilmesi   
     Purchasing or accepting property acquired through the commission of an offence   165  4 632  4 478   150   4   144   4   148   15  4 181   131   5  -  -
     Bilgi vermeme ( Yetkili makamları bilgilendirmeme )    
     Failure to provide information   166   19   16   3  -  -  -  -  -   16   3  -  -  -

ah i cezasızlık sebebi veya cezada indirim yapılmasını gerektiren ahsi sebep   
     Reason for personal non - sentence or personel reason necessitating commutation of sentence   167   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse   168   6   4   2  -  -  -  -  -   4   2  -  -  -
     Di er - Other   562   539   17   6  -  -   4  -   535   17  -  -  -

Toplam - Total

T.C. uyruklu - Turkish national

Foreign national

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu

12 - 14 15 - 17 18 +

      9. Bölüm ( Özel hayata ve hayatın gizli alanına kar ı suçlar ) 

Gerçek ki i - Real person
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3.21  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen mahkumiyet karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of sentence decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

      3. Kısım ( Topluma kar ı suçlar ) - Chapter 3 ( Offences against public )  167 710  158 690  8 791   221  1 020   119  3 188   163  153 168  8 174  1 314   335   8

      1. Bölüm ( Genel tehlike yaratan suçlar )  Toplam   

     Part 1 ( Offences creating general danger ) Total  13 083  12 777   291   15   77   3   207   2  12 455   284   38   2  -

     Genel güvenli in kasten tehlikeye sokulması   

     Intentionally endangering public safety   170  3 876  3 828   42   6   33  -   75  -  3 714   42   6  -  -

     Genel güvenli in taksirle tehlikeye sokulması     

     Endangering public safety through recklessness   171   656   574   80   2   11   3   3  -   559   76   1   1  -

     Radyasyon yayma - Disseminating radiation   172  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Atom enerjisi ile patlamaya sebebiyet verme - Causing an atomic explosion   173  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Tehlikeli maddelerin izinsiz olarak bulundurulması veya el de i tirilmesi   

     Possession or exchange of hazardous substances without permission   174   913   868   45  -   17  -   46  -   783   45   22  -  -

     Akıl hastası üzerindeki bakım ve gözetim yükümlülü ünün ihmali   

     Breach of duty to take care or look after a person suffering mental disorder   175   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

n aat veya yıkımla ilgili emniyet kurallarına uymama    

     Disobedience of the rules relating to construction or demolition   176   20   19   1  -  -  -  -  -   19   1  -  -  -

     Hayvanın tehlike yaratabilecek ekilde serbest bırakılması    

     Releasing animals causing risk   177   258   234   23   1   1  -   1  -   231   22   1   1  -

aret ve engel koymama - Failing to place signs or barricades   178   11   11  -  -  -  -  -  -   11  -  -  -  -

     Trafik güvenli ini tehlikeye sokma - Endangering traffic safety 179  7 279  7 175   98   6   15  -   82   2  7 070   96   8  -  -

     Trafik güvenli ini taksirle tehlikeye sokma    

     Endangering traffic safety by recklessness   180   68   66   2  -  -  -  -  -   66   2  -  -  -

     Di er - Other   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

Toplam   

      2. Bölüm ( Çevreye kar ı suçlar ) - Part 2 ( Offences against the environment ) Total  15 403  13 596  1 776   26  -  -   1  -  13 555  1 771   40   5   5

     Çevrenin kasten kirletilmesi - Intentional pollution of the environment   181   118   117   1  -  -  -  -  -   116   1   1  -  -

     Çevrenin taksirle kirletilmesi - Pollution of the environment due to recklessness   182   18   18  -  -  -  -  -  -   18  -  -  -  -

     Gürültüye neden olma - Causing noise   183   16   13   3  -  -  -  -  -   13   3  -  -  -

mar kirlili ine neden olma - Pollution caused by construction   184  15 251  13 448  1 772   26  -  -   1  -  13 408  1 767   39   5   5

      3. Bölüm ( Kamunun sa lı ına kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 3 ( Offences against public health )   Total  76 041  73 806  2 190   44   800   52  2 627   77  69 390  1 925   989   136   1

     Zehirli madde katma - Adding toxic substances   185   10   9   1  -  -  -  -  -   9   1  -  -  -
     Bozulmu  veya de i tirilmi  gıda ve ilaçların ticareti    
     Trading of medicine or food which is decomposed or altered   186   180   171   9  -  -  -  -  -   171   9  -  -  -
     Ki ilerin hayatını ve sa lı ını tehlikeye sokacak biçimde ilaç yapma   
     veya satma
     Production or sale of medicine in a way to risk the life  and health of others   187   4   3   1  -  -  -   3  -  -   1  -  -  -
     Uyu turucu veya uyarıcı madde imal ve ticareti    
     Production and trade of narcotics and psychotropic substances   188  33 229  31 851  1 361   17   327   23   747   19  29 869  1 191   908   128  -
     Tüzel ki iler hakkında güvenlik tedbiri uygulanması
     Imposing security measure on juridical persons   189   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Uyu turucu veya uyarıcı madde kullanılmasını kolayla tırma    
     Facilitating the use of narcotics or psychotropic substances   190   122   112   10  -   4   2   6   4   102   4  -  -  -
     Kullanmak için uyu turucu veya uyarıcı madde satın almak, kabul   
     etmek veya bulundurmak
     Purchase, receipt or possession  of narcotics or psychotropic substances for
     personal use   191  42 123  41 297   799   26   463   25  1 851   54  38 904   712   79   8   1
     Etkin pi manlık - Effective remorse   192   264   262   2  -   5   1   18  -   238   1   1  -  -
     Zehirli madde imal ve ticareti - Production and trading of poisonous substances   193   13   12   1  -  -  -  -  -   12   1  -  -  -
     Sa lık için tehlikeli madde temini     
     Supply of substances dangerous to health of others   194   32   29   3  -  -   1  -  -   29   2  -  -  -
     Bula ıcı hastalıklara ili kin tedbirlere aykırı davranma    
     Acting contrary to measures on contagious disease   195   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -
     Usülsüz ölü gömülmesi - Improper burial   196   4   3   1  -  -  -  -  -   3   1  -  -  -
     Di er - Other   55   52   2   1   1  -   2  -   48   2   1  -  -

      4. Bölüm ( Kamu güvenine kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 4 ( Offences against public confidence ) Total  34 877  32 963  1 812   101   62   9   137   28  32 621  1 718   143   57   1

     Parada sahtecilik - Counterfeiting money   197  5 012  4 803   187   22   18  -   65   5  4 694   179   26   3  -
     Kıymetli damgada sahtecilik - Counterfeiting valuable stamps   199   77   73   4  -  -  -  -  -   73   4  -  -  -
     Para ve kıymetli damgaları yapmaya yarayan araçlar    
     Instruments for the production of money and valuable stamps   200   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -
     Mühürde sahtecilik - Counterfeiting a seal   202   490   486   4  -   1  -  -  -   484   4   1  -  -
     Mühür bozma - Destruction of a seal   203  7 288  6 692   587   8   2  -   4   2  6 683   584   3   1   1
     Resmi belgede sahtecilik - Counterfeiting official documents   204  17 154  16 498   604   52   9   2   14   3  16 407   561   68   38  -
     Resmi belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek     
     Damage, destruction or concealment of an official document   205   173   160   13  -  -  -   2  -   158   13  -  -  -
     Resmi belgenin düzenlenmesinde yalan beyan    
     Providing false information in the course of issuing an official document   206  1 709  1 537   170   2   30   7   47   16  1 421   138   39   9  -
     Özel belgede sahtecilik - Counterfeiting private documents   207  1 721  1 576   135   10   2  -   3   1  1 568   132   3   2  -
     Özel belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek    
     Damage, destruction or concealment of a private document   208   45   41   4  -  -  -  -  -   41   4  -  -  -
     Açı a imzanın kötüye kullanılması - Misuse of an open signature   209   36   31   5  -  -  -  -  -   31   5  -  -  -
     Sa lık mesle i mensuplarının gerçe e aykırı belge düzenlemesi    
     Government health officials' setup of fake documents   210   22   19   3  -  -  -  -  -   19   3  -  -  -
     Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating factors   211   46   38   4   4  -  -  -  -   38   4  -  -  -
     Di er - Other  1 099  1 004   92   3  -  -   2   1   999   87   3   4  -

      

Toplam - Total 15 - 17 18 +

Gerçek ki i - Real person
T.C. uyruklu - Turkish national

Ya  grubu - Age group

Foreign national
Yabancı uyruklu

12 - 14
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3.21  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen mahkumiyet karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of sentence decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

Toplam

      5. Bölüm ( Kamu barı ına kar ı suçlar ) - Part 5 ( Offences against public peace ) Total  6 111  5 725   375   11   18   3   61   4  5 624   363   22   5  -

     Halk arasında korku ve panik yaratmak amacıyla tehdit        
     Threat with the intention of causing fear and panic in public   213   26   25   1  -  -  -   2  -   23   1  -  -  -
     Suç i lemeye tahrik - Provocation to commit an offence   214   9   7   2  -  -  -  -  -   7   2  -  -  -
     Suçu ve suçluyu övme - Praising an offence and offender   215   914   748   166  -   6   2   11   3   729   161   2  -  -
     Halkı kin ve dü manlı a tahrik veya a a ılama        
     Provoking the public to hatred, hostility or degrading   216   46   42   4  -  -  -   1  -   41   4  -  -  -
     Kanunlara uymamaya tahrik - Provocation to disobey the law   217  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Ortak hüküm - Joint judgement   218  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Görev sırasında din hizmetlerini kötüye kullanma    
     Abusing religious services in the course of duty   219   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -
     Suç i lemek amacıyla örgüt kurma 
     Establishing organisations for the purpose of committing crimes   220  5 094  4 885   198   11   12  -   47   1  4 806   192   20   5  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse   221   3   1   2  -  -   1  -  -   1   1  -  -  -

apka ve Türk Harfleri Kanunu'na aykırılık   
     Violation of the Law on hats and Turkish characters   222   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Di er - Other   12   10   2  -  -  -  -  -   10   2  -  -  -

    
Toplam   

Total   26   25   1  -  -  -   2  -   21   1   2  -  -

     Ula ım araçlarının kaçırılması veya alıkonulması       
     Hijacking or seizure of transport vehicles   223   26   25   1  -  -  -   2  -   21   1   2  -  -
     Kıt'a sahanlı ında veya münhasır ekonomik bölgedeki sabit platformların
     i gali
     Occupation of a stationary platform on territorial land or industrial zone   224  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Toplam   
      7. Bölüm ( Genel ahlaka kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against public morals ) Total  11 483  9 825  1 648   9   38   6   69   10  9 709  1 517   9   115   1

     Hayasızca hareketler - Indecent acts   225   275   209   66  -  -  -   4   2   204   64   1  -  -

     Müstehcenlik - Obscenity   226  1 379  1 352   27  -   32  -   45  -  1 273   23   2   4  -

     Fuhu - Prostitution   227  6 375  4 892  1 476   7   6   6   20   7  4 860  1 352   6   111  -

     Kumar oynanması için yer ve imkan sa lama    

     Providing an environment, or the means, for gambling   228  3 401  3 354   44   2  -  -  -  -  3 354   44  -  -   1

     Dilencilik - Begging   229   53   18   35  -  -  -  -   1   18   34  -  -  -

Toplam   

Total  2 049  1 702   347  -   4   30   29   30  1 669   287  -  -  -

     Birden çok evlilik, hileli evlenme, dinsel tören    

     Polygamy, marriage by deception and religious ceremonies   230   570   370   200  -   1   29   10   29   359   142  -  -  -

     Çocu un soyba ını de i tirme - Altering the lineage of a child   231   69   53   16  -  -  -  -  -   53   16  -  -  -

     Kötü muamele - Maltreatment   232   815   746   69  -   2  -   2  -   742   69  -  -  -

     Aile hukukundan kaynaklanan yükümlülü ün ihlali    

     Breach of obligations derived from family law   233   192   176   16  -  -  -  -  -   176   16  -  -  -

     Çocu un kaçırılması ve alıkonulması - Kidnapping and detention of a child   234   403   357   46  -   1   1   17   1   339   44  -  -  -

Toplam   

     Part 9 ( Offences relating economy, industry and trade ) Total  1 961  1 925   36  -  -  -   3  -  1 922   36  -  -  -

haleye fesat karı tırma - Fraud during a tender   235  1 037  1 021   16  -  -  -  -  -  1 021   16  -  -  -

     Edimin ifasına fesat karı tırma

     Fraud during the discharge of contractual obligations   236   70   70  -  -  -  -  -  -   70  -  -  -  -

     Fiyatları etkileme - Manipulation of the price   237   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -

     Kamuya gerekli eylerin yoklu una neden olma    

     Causing shortage of items required by the public   238  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Ticari sır, bankacılık sırrı veya mü teri sırrı niteli indeki bilgi veya   

     belgelerin açıklanması

     Disclosure of confidential documents or information relating to commerce,

     banking or private customers   239   2   1   1  -  -  -  -  -   1   1  -  -  -

     Mal veya hizmet satımından kaçınma

     Restriction of supply of goods and services in the course of duty   240   35   32   3  -  -  -  -  -   32   3  -  -  -

     Tefecilik - Unlawful money lending   241   790   775   15  -  -  -   3  -   772   15  -  -  -

     Di er - Other   22   21   1  -  -  -  -  -   21   1  -  -  -

    
    10. Bölüm ( Bili im alanında suçlar )  Toplam   

     Part 10 ( Offences related to data processing systems ) Total  6 676  6 346   315   15   21   16   52   12  6 202   272   71   15  -

     Bili im sistemine girme - Accessing a data processing system   243   35   31   4  -   1  -   2  -   28   4  -  -  -

     Sistemi engelleme, bozma, verileri yok etme veya de i tirme    

     Preventing the functioning of a system and deletion, alteration or corruption of data   244  2 418  2 365   49   4   1   3   15  -  2 308   43   41   3  -

     Banka veya kredi kartlarının kötüye kullanılması     

     Misuse of bank or credit cards   245  4 223  3 950   262   11   19   13   35   12  3 866   225   30   12  -

Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total Foreign national

      6. Bölüm ( Ula ım araçlarına veya sabit platformlara kar ı suçlar )

          Part 6 ( Offences against transportation vehicles or stationary platforms )

      8. Bölüm ( Aile düzenine kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against the family order )

      9. Bölüm ( Ekonomi, sanayi ve ticarete ili kin suçlar )

T.C. uyruklu - Turkish national

12 - 14 15 - 17 18 +

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu
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3.21  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen mahkumiyet karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of sentence decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

 35 784  32 661  2 992   131   360   43   775   58  31 438  2 876   88   15  -

    
Toplam   

Total  17 453  16 710   638   105   109   8   381   11  16 194   609   26   10  -

     Zimmet - Embezzlement   247  1 652  1 576   52   24  -  -  -  -  1 574   52   2  -  -

rtikap - Extortion   250   267   259   4   4  -  -  -  -   259   4  -  -  -

     Denetim görevinin ihmali - Failure to supervise   251   86   84   2  -  -  -  -  -   84   2  -  -  -

     Rü vet - Bribery   252   986   923   53   10   1   1  -  -   918   44   4   8  -

     Etkin pi manlık - Effective remorse   254   19   15   4  - - - - -   15   4 - -  -

     Yetkili olmadı ı bir i  için yarar sa lama                     

     Securing a benefit for a task outside the scope of authority   255   129   127   2  -  -  -  -  -   127   2  -  -  -

     Zor kullanma yetkisine ili kin sınırın a ılması - Excessive use of force   256   23   23  -  -  -  -  -  -   23  -  -  -  -

     Görevi kötüye kullanma - Misuse of public duty   257  3 795  3 531   222   42  -  -  -  -  3 525   222   6  -  -

     Göreve ili kin sırrın açıklanması

     Disclosure of confidential information in respect of a duty   258   37   36   1  -  -  -   8  -   28   1  -  -  -

     Kamu görevlisinin ticareti - Trading by a public officer   259   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -

     Kamu görevinin terki veya yapılmaması

     Abandonment or non-performance of a public duty   260   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Ki ilerin malları üzerinde usülsüz tasarruf    

     Improper disposal of another’s property   261   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Kamu görevinin usülsüz olarak üstlenilmesi - Improperly undertaking  public duty   262   77   76   1  -  -  -  -  -   76   1  -  -  -

     Kanuna aykırı e itim kurumu açma ve i letme - Illegal educational institution   263   58   37   21  -  -  -  -   1   37   20  -  -  -

     Özel i aret ve kıyafetleri usülsüz kullanma    

     Improper use of special symbols and uniforms   264   34   32   2  -  -  -  -  -   32   2  -  -  -

     Görevi yaptırmamak için direnme - Prevention of public duty   265  10 275  9 976   274   25   108   7   373   10  9 481   255   14   2  -

     Di er - Other   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

      2. Bölüm ( Adliyeye kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 2 ( Offences against judicial bodies or courts ) Total  14 449  12 410  2 027   12   80   28   207   40  12 096  1 956   27   3  -

ftira - Calumny   267  2 603  2 299   300   4   14   14   32   22  2 247   264   6  -  -

     Ba kasına ait kimlik veya kimlik bilgilerinin kullanılması

     Usage of identity or identity information belonging to another person   268  1 006   944   62  -   12   6   20   10   906   46   6  -  -

     Suç üstlenme - Admission of an offence   270   500   471   29  -   5  -   16  -   450   28  -   1  -

     Suç uydurma - Fabricating an offence   271   633   583   47   3   10   5   20   4   553   38  -  -  -

     Yalan tanıklık - Perjury   272   277   254   22   1  -  -   3   1   251   21  -  -  -

     Yalan yere yemin - False statements on oath   275   11   10   1  -  -  -  -  -   10   1  -  -  -

     Gerçe e aykırı bilirki i veya tercümanlık

     False statements by expert witness or translator   276   17   17  -  -  -  -  -  -   17  -  -  -  -

     Yargı görevi yapanı etkileme - Influencing persons charged with a judicial duty   277   18   17   1  -  -  -  -  -   17   1  -  -  -

     Suçu bildirmeme - Failure to report an offence   278   51   41   10  -  -  -   5  -   36   10  -  -  -

     Kamu görevlisinin suçu bildirmemesi 

     Failure by a public officer to report an offence   279   29   29  -  -  -  -  -  -   29  -  -  -  -

     Sa lık mesle i mensuplarının suçu bildirmemesi    

     Failure by a member of the medical profession to report an offence   280   2   1   1  -  -  -  -  -   1   1  -  -  -

     Suç delillerini yok etme, gizleme veya de i tirme     

     Destruction, concealing or altering evidence   281   360   323   37  -   1  -   6  -   316   37  -  -  -

     Suçtan kaynaklanan malvarlı ı de erlerini aklama    

     Laundering of assets acquired from an offence   282   60   58   2  -  -  -  -  -   58   2  -  -  -

     Suçluyu kayırma - Protecting an offender   283   187   169   18  -   3  -   3  -   163   18  -  -  -

     Tutuklu, hükümlü veya suç delillerini bildirmeme    

     Failure to inform regarding an arrested or convicted person or evidence of an offence   284   11   10   1  -  -  -  -  -   10   1  -  -  -

     Gizlili in ihlali - Breach of confidentiality   285   37   36   1  -  -  -  -  -   36   1  -  -  -

     Ses veya görüntülerin kayda alınması - Recording of sound or image   286   7   7  -  -  -  -  -  -   7  -  -  -  -

     Genital muayene - Genital examination   287  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Adil yargılamayı etkilemeye te ebbüs - Attempt to influence a fair trial   288   16   11   5  -  -  -  -  -   11   5  -  -  -

     Muhafaza görevini kötüye kullanma - Misuse of duty to safeguard   289  5 778  4 358  1 417   3  -  -   2   1  4 354  1 414   2   2  -

     Resmen teslim olunan mala elkonulması ve bozulması    

     Damage or seizure of officially conferred property   290   82   75   7  -  -  -  -  -   75   7  -  -  -

     Ba kası yerine ceza infaz kurumuna veya tutukevine girme    

     Entering a prison or detention centre impersonating another   291   9   9  -  -  -  -   1  -   8  -  -  -  -

     Hükümlü veya tutuklunun kaçması - Escape of a convict or person under arrest   292  1 493  1 487   5   1   27  -   67  -  1 384   5   9  -  -

     Kaçmaya imkan sa lama - Providing opportunity for others to escape   294   71   70   1  -   1  -   4  -   65   1  -  -  -

     Muhafızın görevini kötüye kullanması - Misuse of duty by a guard   295   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

     Hükümlü veya tutukluların ayaklanması      

     Rebellion of a person under arrest or a convict   296   149   140   9  -   4  -   15  -   121   9  -  -  -

nfaz kurumuna veya tutukevine yasak e ya sokmak    

     Conveying prohibited items to a prison or detention house   297  1 012   962   50  -   3   3   9   2   946   45   4  -  -

     Ceza infaz kurumları ve tutukevlerinde hak kullanımını ve beslenmeyi   

     engelleme

     Preventing the use of rights and feeding in prisons and detention house   298   2   2  -  -  -  -   1  -   1  -  -  -  -

     Di er - Other   24   23   1  -  -  -   3  -   20   1  -  -  -

      

      1. Bölüm ( Kamu idaresinin güvenilirli ine ve i leyi ine kar ı suçlar ) 

          Part 1 ( Offences against reliability and functioning of the public administration )

      4. Kısım ( Millete ve devlete kar ı suçlar ve son hükümler ) 

            Chapter 4 ( Offences against nation and state and final provisions )

Toplam - Total 12 - 14 15 - 17 18 + Foreign national
Yabancı uyruklu

Gerçek ki i - Real person

Ya  grubu - Age group
T.C. uyruklu - Turkish national
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3.21  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen mahkumiyet karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of sentence decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     suçlar )

 Part 3 ( Offences against the symbols of state sovereignty and reputation of its Toplam     

Total   116   114   2  -   11 -   5 -   98   2 - -  -

     Cumhurba kanına hakaret - Insulting the president of the republic   299   28   27   1  -  -  -  -  -   27   1  -  -  -

     Devletin egemenlik alametlerini a a ılama        

     Degrading the symbols  of state sovereignty   300   41   41  -  -   11  -   5  -   25  -  -  -  -

     Türklü ü, Cumhuriyeti, devletin kurum ve organlarını a a ılama       

     Degrading Turkish hood, the republic, identity, organs and institutions of the state   301   47   46   1  -  -  -  -  -   46   1  -  -  -

      4. Bölüm ( Devletin güvenli ine kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 4 ( Offences against state security ) Total   261   226   33   2   8 -   7 -   190   31   21   2  -

     Devletin birli ini ve ülke bütünlü ünü bozmak    

     Disrupting the unity and integrity of the state   302   234   201   33  -   8  -   7  -   167   31   19   2  -

     Dü manla i birli i yapmak - Alliance with the enemy   303  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devlete kar ı sava a tahrik - Incitement to war against the state   304  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Temel milli yararlara kar ı faaliyette bulunmak için yarar sa lama   

     Performing activities against the fundamental national interests for benefit   305  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet aleyhine asker toplama

     Recruitment of soldiers against a foreign state   306  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askeri tesisleri tahrip ve dü man askeri hareketleri yararına anla ma   

     Destruction of military facilities and conspiracy which benefits  enemy military

     movements   307   16   16  -  -  -  -  -  -   14  -   2  -  -

     Dü man devlete maddi ve mali yardım

     Material and financial aid to enemy states   308   11   9  -   2  -  -  -  -   9  -  -  -  -

Toplam   

Total  3 457  3 159   286   12   152   6   175   7  2 819   273   13  -  -

     Anayasayı ihlal - Violation of the constitution   309   6   6  -  -  -  -  -  -   6  -  -  -  -

     Cumhurba kanına suikast ve fiili saldırı

     Assassination and physical attack to the president   310   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Yasama organına kar ı suç - Offence against a legislative body   311   261   250   11  -   17   2   20  -   213   9  -  -  -

     Hükümete kar ı suç - Offences against government   312   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Türkiye Cumhuriyeti hükümetine kar ı silahlı isyan    

     Armed revolt against the government of Turkish Republic   313   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Silahlı örgüt - Armed organisation   314  3 090  2 805   273   12   135   2   155   7  2 502   264   13  -  -

     Silah sa lama - Supplying arms   315   90   88   2  -  -   2  -  -   88  -  -  -  -

     Suç için anla ma - Agreement to commit an offence   316   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Di er - Other   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

Toplam   

      6. Bölüm ( Milli savunmaya kar ı suçlar ) - Part 6 ( Offences against national defence ) Total   10   8   2  -  -  -  -  -   8   2  -  -  -

     Askeri komutanlıkların gasbı - Usurping military command   317  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Halkı askerlikten so utma - Discouraging people from performing military service   318   3   1   2  -  -  -  -  -   1   2  -  -  -

     Askerleri itaatsizli e te vik - Encouraging soldiers to disobey   319   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Yabancı hizmetine asker yazma, yazılma

     Enlistment of soldiers in foreign service   320   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -

     Sava  zamanında emirlere uymama - Disobeying orders in a time of war   321  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Sava  zamanında yükümlülükler - Obligations during war time   322  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Sava ta yalan haber yayma - Dissemination of false information in war time   323  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Seferberlikle ilgili görevin ihmali 

     Failure in the performance of a duty during mobilization   324  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Dü mandan ünvan ve benzeri payelerin kabulü    

      Acceptance of title and similar awards from the enemy   325  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

      7. Bölüm ( Devlet sırlarına kar ı suçlar ve casusluk )  Toplam   

     Part 7 ( Offences against state confidentiality and espionage ) Total   12   11   1  -  -   1  -  -   11  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ili kin belgeler - Documents relating to state security   326  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ili kin bilgileri temin etme   

     Providing Information on state security   327  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Siyasal veya askeri casusluk - Political or military espionage   328  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ve siyasal yararlarına ili kin bilgileri açıklama   

     Disclosure of information on the security and political interests of the state   329  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Gizli kalması gereken bilgileri açıklama

     Disclosure of information which must be kept confidential   330  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Uluslararası casusluk - International espionage   331  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askeri yasak bölgelere girme - Entering military zones   332   7   7  -  -  -  -  -  -   7  -  -  -  -

     Devlet sırlarından yararlanma, devlet hizmetlerinde sadakatsizlik   

     Exploitation of state secrets and disloyalty in government services   333   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

Foreign national

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu

      3. Bölüm ( Devletin egemenlik alametlerine ve organlarının saygınlı ına kar ı

          organs )

      5. Bölüm ( Anayasal düzene ve bu düzenin i leyi ine kar ı suçlar )

          Part 5 ( Offences against constitutional order and its functioning )

Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total 12 - 14 15 - 17 18 +

T.C. uyruklu - Turkish national



T.C. Adalet Bakanlığı, Adalet İstatistikleri, 2009
Republic of Turkey, Ministry of Justice, Judicial Statistics, 2009

130

	              Ceza Mahkemeleri 	       The Criminal Courts

3.21  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen mahkumiyet karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of sentence decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     Yasaklanan bilgileri temin - Providing prohibited information   334  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgilerin casusluk maksadıyla temini    

     Providing prohibited information for espionage   335  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgileri açıklama - Disclosure of prohibited information   336  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgileri siyasal veya askeri casusluk maksadı ile açıklama   

     Disclosure of prohibited information for political or military espionage   337  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Taksir sonucu casusluk fiillerinin i lenmesi - Espionage through recklessness   338  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devlet güvenli i ile ilgili belgeleri elinde bulundurma    

     Possession of documents concerning state security   339   1  -   1  -  -   1  -  -  -  -  -  -  -

      8. Bölüm ( Yabancı devletlerle olan ili kilere kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 8 ( Offences against relations with foreign countries ) Total   26   23   3  -  -  -  -  -   22   3   1  -  -

     Yabancı devlet ba kanına kar ı suç - Offences against the head of a foreign state   340   1   1  -  -  -  -  -  -  -  -   1  -  -

     Yabancı devlet bayra ına kar ı hakaret

     Offences against the flag of a foreign state   341  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet temsilcilerine kar ı suç

     Offences against the representative of a foreign state   342   25   22   3  -  -  -  -  -   22   3  -  -  -

Müsadere - Seizure of property 54 - 55   82   80   2  -   2  -   1  -   77   2  -  -  -

Özel Kanunlar - Special Laws                      Toplam - Total  613 127  560 364  50 045   576   986   39  1 961   48  554 720  49 599  2 697   359  2 142

     Vergi Usul Kanunu - Tax Procedural Law   213  5 882  5 637   219   26  -  -   4  -  5 622   219   11  -  -

     Seçimlerin Temel Hükümleri ve Seçmen Kütükleri Hakkında Kanun   
     Law on the Basic Provisions of Elections and Voter Records   298   279   228   48   3   1  -   2  -   225   48  -  -  -

     Kanun Dı ı Yakalanan veya Tutuklanan Kimselere Tazminat Verilmesi     
     Hakkında Kanun
     Law on Paying Compesation to llegally Caught or Arrested Persons   466   10  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -   10

     Markaların Korunması Hakkında Kanun Hükmünde Kararname   
     Decree with the Power of Law on Protection of Trademarks   556   168   158   10  -  -  -   3  -   155   10  -  -  -

     Rulet, Tilt, Langırt ve Benzeri Oyun Aletleri ve Makinaları Hakkında Kanun   
     Law on Game Tools and Machines Such As Rroulette, Tilt and Pinball  1 072   405   400   4   1  -  -  -  -   400   4  -  -  -

     Kooperatifler Kanunu - Cooperatives Law  1 163  1 793  1 713   78   2  -  -  -  -  1 713   78  -  -  -

     Türk Parasının Kıymetini Koruma Hakkında Kanun    
     Law on Protection of the Value of Turkish Currency  1 567   29   19  -   1  -  -  -  -   11  -   8  -   9

     Askeri Ceza Kanunu - Military Criminal Law  1 632  4 903  4 900  -   3   1  -   1  -  4 897  -   1  -  -

cra flas Kanunu - Bankruptcy and Enforcement Law  2 004  41 748  37 317  4 333   60  -  -  -  -  37 284  4 326   33   7   38

     Uyu turucu Maddelerin Murakebesi Hakkında Kanun     
     Law on Supervision of Narcotics  2 313  2 842  2 792   47   3   11  -   30  -  2 747   47   4  -  -

     Kültür ve Tabiat Varlıklarını Koruma Kanunu    
     Law on Conservation of Cultural and Natural Wealth  2 863  4 077  3 820   241   16  -  -   7  -  3 811   237   2   4  -

     Toplantı ve Gösteri Yürüyü leri Kanunu
     Law on Meeting and Demonstration Marches  2 911   926   874   51   1   60   2   69   3   745   46  -  -  -

     Karayolları Trafik Kanunu - Highway Traffic Law  2 918  2 596  2 544   40   12  -  -   1  -  2 541   39   2   1  -

     Terörle Mücadele Kanunu - Law on Fight against Terrorism  3 713  6 345  5 396   942   7   189   23   388   34  4 819   884  -   1  -

     Denizde Can ve Mal Koruma Hakkında Kanun    
     Protection of Lives and Properties at Sea  4 922   406   393   8   5  -  -   3  -   390   8  -  -  -

     Petrol Piyasası Kanunu - Oil Market Law  5 015  2 102  2 089   9   4   20  -   39  -  2 008   9   22  -  -

     Kar ılıksız Çek Kanunu - Law on Unsecured Cheque  5 033  2 759  2 500   245   2  -  -  -  -  2 498   245   2  -   12

     Kabahatler Kanunu - Misdemeanors Law  5 326   301   286   15  -   3   3   14  -   268   11   1   1  -

     Nüfus Hizmetleri Kanunu - Law on Demographic Services  5 490  1 534  1 205   328   1  -  -   1  -  1 203   328   1  -  -

     Kaçakçılıkla Mücadele Kanunu - Law on Fight against Smuggling  5 607  13 760  13 506   214   37   232  -   345  -  12 655   177   274   37   3

     Pasaport Kanunu - Passport Law  5 682  2 003  1 763   240  -   7  -   2   1   113   8  1 641   231  -

     Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu - Law on Literary and Artistic Works  5 846  6 609  6 486   103   20   102  -   135  -  6 249   103  -  -  -

     Çek Kanunu - Cheque Law  5 941  451 743  407 934  41 524   219  -   4   17   5  407 362  41 459   555   56  2 066

     Ate li Silahlar ve Bıçaklar Hakkında Kanun - Firearms and Knives Law  6 136  41 635  41 225   367   43   284   3   765   3  40 061   358   115   3  -

     Orman Kanunu - Forestry Law  6 831  12 676  12 027   567   82   71   2   111   2  11 839   563   6  -  -

     Di er özel kanunlar - Other special laws  5 596  5 152   412   28   5   2   24  -  5 104   392   19   18   4

Ya  grubu - Age group

Gerçek ki i - Real person
T.C. uyruklu - Turkish national

Foreign national
Yabancı uyruklu

12 - 14 15 - 17 18 +Toplam - Total
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3.22  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen hapis cezası karar sayısı, 2009

Number of imprisonment sentence decisions rendered for accused persons according to nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

Genel toplam - General total  222 446  212 152  9 871   400  4 636   238  7 911   289  198 601  9 082  1 004   262   23

     Türk Ceza Kanunu'na göre - Under the Turkish Criminal Law  186 963  178 729  7 917   317  4 421   221  7 444   261  165 943  7 180   921   255  -

    
         1. Kısım ( Uluslararası suçlar ) - Chapter 1 ( International offences )   916   901   9   6   1  -   1  -   857   7   42   2  -

    
      1. Bölüm ( Soykırım ve insanlı a kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 1 ( Genocide and offences against humanity ) Total  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     
     Soykırım - Genocide   76  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

nsanlı a kar ı suçlar - Other offences against humanity   77  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Örgüt - Organisation   78  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Toplam   

     Part 2 ( Migrant smuggling and human trafficking )  Total   916   901   9   6   1  -   1  -   857   7   42   2  -

     Göçmen kaçakçılı ı - Migrant smuggling 79   868   860   2   6   1  -   1  -   816   2   42  -  -

nsan ticareti - Human trafficking 80   48   41   7  -  -  -  -  -   41   5  -   2  -

         2. Kısım ( Ki ilere kar ı suçlar ) - Chapter 2 ( Offences against persons )  137 618  131 717  5 710   191  4 118   200  6 795   238  120 374  5 132   430   140  -

Toplam     

      1. Bölüm ( Hayata kar ı suçlar ) - Part 1 ( Offences against life ) Total  10 077  9 782   283   12   180   8   377   14  9 169   258   56   3  -

     Kasten adam öldürme - Intentional killing 81  5 690  5 553   126   11   96   4   233   9  5 200   113   24  -  -

     Kasten nitelikli adam öldürme - ( Qualified cases ) Intentional killing 82  2 338  2 206   132  -   78   4   124   5  1 989   121   15   2  -

     Kasten öldürmenin ihmali davranı la i lenmesi

     Intentional killing by act of ommission 83   21   21  -  -  -  -   2  -   19  -  -  -  -

ntihara yönlendirme - Directing suicide 84   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Taksirle öldürme - Reckless killing 85  1 999  1 973   25   1   6  -   18  -  1 932   24   17   1  -

     Di er - Other   28   28  -  -  -  -  -  -   28  -  -  -  -

      2. Bölüm ( Vücut dokunulmazlı ına kar ı suçlar )   Toplam   

     Part 2 ( Offences against physical integrity ) Total  22 190  21 797   364   29   156   1   460   6  21 158   355   23   2  -

     Kasten yaralama - Intentional injury 86  20 886  20 525   335   26   146   1   429   5  19 932   327   18   2  -

     Neticesi sebebiyle a ırla mı  yaralama

     Aggravated injury on account of its consequences 87   633   619   13   1   8  -   22  -   588   13   1  -  -

     Taksirle yaralama - Reckless injury 89   613   599   12   2   2  -   8   1   587   11   2  -  -

nsan üzerinde bilimsel deney - Experimentation on human beings 90  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Organ veya doku ticareti - Trading of organs and tissues 91   14   10   4  -  -  -  -  -   8   4   2  -  -

     Di er - Other   44   44  -  -  -  -   1  -   43  -  -  -  -

Toplam   

      3. Bölüm ( kence ve eziyet ) - Part 3 ( Torture and torment ) Total   109   82   27  -   2  -   5  -   75   27  -  -  -

kence - Torture ( Mental or physical torture performed by a public officer ) 94   13   13  -  -  -  -  -  -   13  -  -  -  -

     Neticesi sebebiyle a ırla mı  i kence

     Aggravated torture on account of its consequences   95  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Eziyet - Torment 96   89   62   27  -   2  -   5  -   55   27  -  -  -

     Di er - Other   7   7  -  -  -  -  -  -   7  -  -  -  -

Toplam     
     and notification ) Total   9   6   3  -  -  -  -  -   6   3  -  -  -

     Terk - Abandonment ( unable to take care of  himself ) 97   5   2   3  -  -  -  -  -   2   3  -  -  -

     Yardım veya bildirim yükümlülü ünün yerine getirilmemesi    

     Failure in the duty of  assistance or notification 98   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

Toplam   

     Part 5 ( Illegal abortion, miscarriage and sterilization ) Total   2   1   1  -  -  -  -  -   1   1  -  -  -

     Çocuk dü ürtme - Illegal abortion 99   2   1   1  -  -  -  -  -   1   1  -  -  -

     Çocuk dü ürme - Miscarriage 100  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Kısırla tırma - Sterilization   101  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

      6. Bölüm ( Cinsel dokunulmazlı a kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 6 ( Offences against sexual integrity ) Total  4 157  4 079   64   14   320  -   287   1  3 459   63   13  -  -

     Cinsel saldırı - Sexual assault 102   978   965   12   1   33  -   50  -   878   12   4  -  -

     Çocukların cinsel istismarı - Sexual abuse of children 103  2 157  2 105   44   8   278  -   211  -  1 608   44   8  -  -

     Re it olmayanla cinsel ili ki - Sexual intercourse with a minor 104   182   180   2  -   1  -   8  -   171   2  -  -  -

     Cinsel taciz - Sexual harassment 105   612   606   2   4   4  -   5   1   596   1   1  -  -

     Di er - Other   228   223   4   1   4  -   13  -   206   4  -  -  -

Toplam   
      7. Bölüm ( Hürriyete kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against liberty ) Total  22 024  21 167   845   12   427   6   776   18  19 919   791   45   30  -

     Tehdit - Threat 106  6 931  6 784   141   6   33  -   82   2  6 667   137   2   2  -
antaj - Blackmail 107   201   188   13  -   1  -   4  -   183   13  -  -  -

18 +

      5. Bölüm ( Çocuk dü ürtme, dü ürme veya kısırla tırma ) 

      2. Bölüm ( Göçmen kaçakçılı ı ve insan ticareti )

      4. Bölüm ( Koruma, gözetim, yardım veya bildirim yükümlülü ünün ihlali ) 

          Part 4 ( Breach of the duties of  protection, observation, assistance

15 - 17

T.C. uyruklu - Turkish national
Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total
Yabancı uyruklu

Ya  grubu - Age group

Foreign national12 - 14
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3.22  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen hapis cezası karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of imprisonment sentence decisions rendered for accused persons according to nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     Cebir - Coercion 108   75   73   2  -  -  -  -  -   73   2  -  -  -
     Ki iyi hürriyetinden yoksun kılma - Deprivation of liberty 109  5 010  4 862   146   2   128  -   179   5  4 541   139   14   2  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 110   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -
     E itim ve ö retimin engellenmesi - Prevention of education and training 112   4   3   1  -  -  -   2  -   1   1  -  -  -
     Kamu kurumu veye kamu kurumu niteli indeki meslek kurulu larının    
     faaliyetinin engellenmesi
     Prevention of the activities of a public institution or professional institution in the
     nature of public institution 113   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -
     Siyasi hakların kullanılmasının engellenmesi    
     Prevention of the exercise of political rights 114   3   2   1  -  -  -  -  -   2   1  -  -  -

nanç, dü ünce ve kanaat hürriyetinin kullanılmasını engelleme    
     Prevention of the exercise of freedom of belief, thought and conviction 115  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Konut dokunulmazlı ının ihlali - Violation of the immunity of residence 116  9 377  8 854   519   4   263   6   506   11  8 056   476   29   26  -

 ve çalı ma hürriyetinin ihlali - Violation of the freedom to work and labour 117   92   91   1  -  -  -  -  -   91   1  -  -  -
     Sendikal hakların kullanılmasının engellenmesi    
     Preventing the exercise of trade unions rights 118  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Ortak hüküm - Joint judgement 119   110   107   3  -   2  -   3  -   102   3  -  -  -
     Haksız arama - Unlawful search   120  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Dilekçe hakkının kullanılmasının engellenmesi    
     Preventing the exercise of the right to petition   121  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Ayrımcılık - Discrimination 122   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Ki ilerin huzur ve sükununu bozma
     Disturbing   individuals’ peace and harmony 123   207   189   18  -  -  -  -  -   189   18  -  -  -
     Haberle menin engellenmesi - Prevention of communication 124   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Di er - Other   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

Toplam   

      8. Bölüm ( erefe kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against dignity ) Total  5 376  5 201   173   2   8  -   33   2  5 156   171   4  -  -

     Hakaret - Insult 125  5 368  5 194   172   2   8  -   33   2  5 149   170   4  -  -
snadın ispatı - Proof of the accusation 127  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Haksız fiil nedeniyle veya kar ılıklı hakaret - Due to unlawful act or reciprocal insult 129   2   1   1  -  -  -  -  -   1   1  -  -  -
     Ki inin hatırasına hakaret - Insulting the Memory of a Person   130   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -
     Soru turma ve kovu turma ko ulu
     Conditions of investigation and prosecution   131  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Di er - Other   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

Toplam   

     Part 9 ( Offences against privacy and confidentiality ) Total   63   62   1  -   1  -   2  -   59   1  -  -  -

     Haberle menin gizlili ini ihlal - Violation of confidentiality of communication 132   1   1  -  -  -  -   1  -  -  -  -  -  -
     Ki iler arasındaki konu maların dinlenmesi ve kayda alınması   
     Eavesdropping and recording of conversations between persons 133   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Özel hayatın gizlili ini ihlal - Violation of privacy 134   52   51   1  -   1  -   1  -   49   1  -  -  -
     Ki isel verilerin kaydedilmesi - Recording of personal data 135   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Verileri hukuka aykırı olarak verme veya ele geçirme    
     Illegally obtaining or giving data 136   7   7  -  -  -  -  -  -   7  -  -  -  -
     Verileri yok etmeme - Not to destroy data   138  - -  - -  - -  - -  -  -  -  - -

Toplam     

    10. Bölüm ( Malvarlı ına kar ı suçlar ) - Part 10 ( Offences against property ) Total  73 611  69 540  3 949   122  3 024   185  4 855   197  61 372  3 462   289   105  -

     Hırsızlık - Theft 141  6 058  5 598   460  -   211   28   350   28  5 020   398   17   6 -
     Nitelikli hırsızlık - Qualified theft 142  33 530  31 238  2 253   39  1 599   137  2 708   138  26 781  1 912   150   66 -
     Suçun gece vakti i lenmesi - Perpetration of the offence at night 143  1 029  1 013   13   3   44   2   72   1   893   10   4 - -

ikayete ba lı hırsızlık - Mitigating circumstances 144   12   12  -  - - - - -   12 - - - -
     Malın de erinin az olması - The undervalue of the property 145   9   5   3   1 - - - -   5   3 - - -
     Kullanma hırsızlı ı - Theft through disposition 146   46   41   5  -   5   1   3   1   33   3 - - -
     Zorunluluk hali - Compulsory state 147   7   7  -  -  -  -  -  -   7  -  -  -  -
     Ya ma - Robbery 148   808   790   15   3   97   1   98   2   589   12   6 - -
     Nitelikli ya ma - Qualified robbery 149  9 338  9 127   193   18   851   12  1 271   17  6 959   159   46   5 -
     Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating factors 150   14   14  -  - - - - -   14 - - - -
     Mala zarar verme - Damage to property 151  7 975  7 693   278   4   136   2   235   2  7 292   262   30   12 -
     Nitelikli mala zarar verme - Damage to qualified property 152  1 729  1 702   26   1   52 -   73 -  1 574   25   3   1 -

badethanelere ve mezarlıklara zarar verme    
     Damaging places of worship and cemeteries 153   15   15  -  -   2 -   4 -   9 - - - -
     Hakkı olmayan yere tecavüz - Trespass 154   240   230   10  - - - - -   230   10 - - -
     Güveni kötüye kullanma - Abuse of trust 155  1 288  1 244   41   3   3 -   5 -  1 229   40   7   1 -
     Bedelsiz senet kullanma - Using a bond without value 156   44   42   2  - - - - -   42   2 - - -
     Dolandırıcılık - Theft by deception 157  5 567  5 251   283   33   3   2   19   6  5 217   261   12   14 -
     Nitelikli dolandırıcılık - Qualified theft by deception 158  4 852  4 487   349   16   5 -   7 -  4 463   349   12 - -
     Dolandırıcılık suçunda daha az cezayı gerektiren hal    
     Mitigating factors in theft by deception 159   3   3  -  - - - - -   3 - - - -
     Kaybolmu  veya hata sonucu ele geçmi  e ya üzerinde tasarruf   
     Enjoyment of lost property or property obtained by mistake 160   21   21  -  - - - - -   21 - - - -
     Hileli iflas - Bankruptcy by deception 161   6   6  -  - - - - -   6 - - - -
     Taksirli iflas - Reckless bankruptcy 162   1   1  -  - - - - -   1 - - - -
     Kar ılıksız yararlanma - Benefiting without payment 163   6   6  -  - - - - -   6 - - - -

irket veya Kooperatifler hakkında yanlı  bilgi   
     False information about companies or co-operatives 164   5   5  -  - - - - -   5 - - - -
     Suç e yasının satın alınması veya kabul edilmesi   
     Purchasing or accepting property acquired through the commission of an offence 165   887   871   16  -   16 -   10   2   843   14   2 - -
     Bilgi vermeme ( Yetkili makamları bilgilendirmeme )    
     Failure to provide information 166  -  -  -  - - - - - - - - - -

ah i cezasızlık sebebi veya cezada indirim yapılmasını gerektiren ahsi sebep   
     Reason for personal non - sentence or personel reason necessitating commutation of sentence 167  -  -  -  - - - - - - - - - -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 168   2   2  -  - - - - -   2 - - - -
     Di er - Other   119   116   2   1 - - - -   116   2 - - -

Toplam - Total

T.C. uyruklu - Turkish national

Foreign national

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu

12 - 14 15 - 17 18 +

      9. Bölüm ( Özel hayata ve hayatın gizli alanına kar ı suçlar ) 

Gerçek ki i - Real person
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3.22  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen hapis cezası karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of imprisonment sentence decisions rendered for accused persons according to nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

         3. Kısım ( Topluma kar ı suçlar ) - Chapter 3 ( Offences against public )  37 896  36 038  1 775   83   153   12   420   15  35 043  1 640   422   108  -

      1. Bölüm ( Genel tehlike yaratan suçlar )  Toplam   

     Part 1 ( Offences creating general danger ) Total  2 266  2 236   27   3   13  -   40  -  2 172   27   11  -  -

     Genel güvenli in kasten tehlikeye sokulması   

     Intentionally endangering public safety 170  1 300  1 289   9   2   5  -   15  -  1 266   9   3  -  -

     Genel güvenli in taksirle tehlikeye sokulması     

     Endangering public safety through recklessness 171   48   45   2   1   1  -  -  -   44   2  -  -  -

     Radyasyon yayma - Disseminating radiation   172  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Atom enerjisi ile patlamaya sebebiyet verme - Causing an atomic explosion   173  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Tehlikeli maddelerin izinsiz olarak bulundurulması veya el de i tirilmesi   

     Possession or exchange of hazardous substances without permission 174   326   313   13  -   7  -   24  -   274   13   8  -  -

     Akıl hastası üzerindeki bakım ve gözetim yükümlülü ünün ihmali   

     Breach of duty to take care or look after a person suffering mental disorder 175  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

n aat veya yıkımla ilgili emniyet kurallarına uymama

     Disobedience of the rules relating to construction or demolition 176  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Hayvanın tehlike yaratabilecek ekilde serbest bırakılması    

     Releasing animals causing risk 177   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -

aret ve engel koymama - Failing to place signs or barricades   178  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Trafik güvenli ini tehlikeye sokma - Endangering traffic safety 179   585   582   3  -  -  -   1  -   581   3  -  -  -

     Trafik güvenli ini taksirle tehlikeye sokma    

     Endangering traffic safety by recklessness 180   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

Toplam   

      2. Bölüm ( Çevreye kar ı suçlar ) - Part 2 ( Offences against the environment ) Total   256   242   14  -  -  -  -  -   242   14  -  -  -

     Çevrenin kasten kirletilmesi - Intentional pollution of the environment 181   13   13  -  -  -  -  -  -   13  -  -  -  -

     Çevrenin taksirle kirletilmesi - Pollution of the environment due to recklessness 182  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Gürültüye neden olma - Causing noise 183   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

mar kirlili ine neden olma - Pollution caused by construction 184   242   228   14  -  -  -  -  -   228   14  -  -  -

      3. Bölüm ( Kamunun sa lı ına kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 3 ( Offences against public health )   Total  13 244  12 740   495   9   111   5   282   6  12 024   440   323   44  -

     Zehirli madde katma - Adding toxic substances 185   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Bozulmu  veya de i tirilmi  gıda ve ilaçların ticareti    
     Trading of medicine or food which is decomposed or altered 186   31   30   1  -  -  -  -  -   30   1  -  -  -
     Ki ilerin hayatını ve sa lı ını tehlikeye sokacak biçimde ilaç yapma   
     veya satma
     Production or sale of medicine in a way to risk the life  and health of others 187  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Uyu turucu veya uyarıcı madde imal ve ticareti    
     Production and trade of narcotics and psychotropic substances 188  11 073  10 606   461   6   105   4   262   5  9 923   408   316   44  -
     Tüzel ki iler hakkında güvenlik tedbiri uygulanması
     Imposing security measure on juridical persons 189  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Uyu turucu veya uyarıcı madde kullanılmasını kolayla tırma    
     Facilitating the use of narcotics or psychotropic substances 190   19   18   1  -   1  -  -  -   17   1  -  -  -
     Kullanmak için uyu turucu veya uyarıcı madde satın almak, kabul   
     etmek veya bulundurmak
     Purchase, receipt or possession  of narcotics or psychotropic substances for
     personal use 191  2 085  2 051   32   2   5   1   20   1  2 019   30   7  -  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 192   21   21  -  -  -  -  -  -   21  -  -  -  -
     Zehirli madde imal ve ticareti - Production and trading of poisonous substances 193   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Sa lık için tehlikeli madde temini       
     Supply of substances dangerous to health of others 194   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -
     Bula ıcı hastalıklara ili kin tedbirlere aykırı davranma    
     Acting contrary to measures on contagious disease 195   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Usülsüz ölü gömülmesi - Improper burial 196  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Di er - Other   7   6  -   1  -  -  -  -   6  -  -  -  -

      4. Bölüm ( Kamu güvenine kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 4 ( Offences against public confidence ) Total  13 228  12 706   462   60   10   2   35   3  12 610   435   51   22  -

     Parada sahtecilik - Counterfeiting money   197  1 702  1 635   58   9   4  -   21   1  1 602   56   8   1  -
     Kıymetli damgada sahtecilik - Counterfeiting valuable stamps   199   16   16  -  -  -  -  -  -   16  -  -  -  -
     Para ve kıymetli damgaları yapmaya yarayan araçlar    
     Instruments for the production of money and valuable stamps   200   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Mühürde sahtecilik - Counterfeiting a seal   202   226   225   1  -   1  -  -  -   224   1  -  -  -
     Mühür bozma - Destruction of a seal   203   610   590   19   1  -  -  -  -   590   19  -  -  -
     Resmi belgede sahtecilik - Counterfeiting official documents   204  8 855  8 530   286   39   4   2   9   1  8 483   266   34   17  -
     Resmi belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek     
     Damage, destruction or concealment of an official document   205   58   55   3  -  -  -   2  -   53   3  -  -  -
     Resmi belgenin düzenlenmesinde yalan beyan    
     Providing false information in the course of issuing an official document   206   516   469   47  -   1  -   3   1   460   45   5   1  -
     Özel belgede sahtecilik - Counterfeiting private documents   207   650   607   35   8  -  -  -  -   604   35   3  -  -
     Özel belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek    
     Damage, destruction or concealment of a private document   208   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -
     Açı a imzanın kötüye kullanılması - Misuse of an open signature   209   8   7   1  -  -  -  -  -   7   1  -  -  -
     Sa lık mesle i mensuplarının gerçe e aykırı belge düzenlemesi    
     Government health officials' setup of fake documents   210   8   6   2  -  -  -  -  -   6   2  -  -  -
     Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating factors   211   12   10  -   2  -  -  -  -   10  -  -  -  -
     Di er - Other   560   549   10   1  -  -  -  -   548   7   1   3  -

      

Toplam - Total 15 - 17 18 +

Gerçek ki i - Real person
T.C. uyruklu - Turkish national

Ya  grubu - Age group

Foreign national
Yabancı uyruklu

12 - 14
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3.22  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen hapis cezası karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of imprisonment sentence decisions rendered for accused persons according to nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

Toplam

      5. Bölüm ( Kamu barı ına kar ı suçlar ) - Part 5 ( Offences against public peace ) Total  2 745  2 588   152   5   6  -   30   2  2 543   148   9   2  -

     Halk arasında korku ve panik yaratmak amacıyla tehdit        
     Threat with the intention of causing fear and panic in public   213   5   4   1  -  -  -  -  -   4   1  -  -  -
     Suç i lemeye tahrik - Provocation to commit an offence   214   4   3   1  -  -  -  -  -   3   1  -  -  -
     Suçu ve suçluyu övme - Praising an offence and offender   215   326   268   58  -  -  -   1   1   266   57   1  -  -
     Halkı kin ve dü manlı a tahrik veya a a ılama          
     Provoking the public to hatred, hostility or degrading   216   17   16   1  -  -  -   1  -   15   1  -  -  -
     Kanunlara uymamaya tahrik - Provocation to disobey the law   217  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Ortak hüküm - Joint judgement   218  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Görev sırasında din hizmetlerini kötüye kullanma    
     Abusing religious services in the course of duty   219   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Suç i lemek amacıyla örgüt kurma 
     Establishing organisations for the purpose of committing crimes   220  2 388  2 293   90   5   6     28   1  2 251   87   8   2  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse   221  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

apka ve Türk Harfleri Kanunu'na aykırılık   
     Violation of the Law on hats and Turkish characters   222  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Di er - Other   3   2   1  -  -  -  -  -   2   1  -  -  -

    
Toplam   

Total   12   12  -  -  -  -   2  -   9  -   1  -  -

     Ula ım araçlarının kaçırılması veya alıkonulması       
     Hijacking or seizure of transport vehicles   223   12   12  -  -  -  -   2  -   9  -   1  -  -
     Kıt'a sahanlı ında veya münhasır ekonomik bölgedeki sabit platformların
     i gali
     Occupation of a stationary platform on territorial land or industrial zone   224  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Toplam   
      7. Bölüm ( Genel ahlaka kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against public morals ) Total  2 698  2 208   489   1   6  -   17   2  2 184   452   1   35  -

     Hayasızca hareketler - Indecent acts   225   55   45   10  -  -  -   1  -   44   10  -  -  -

     Müstehcenlik - Obscenity   226   281   281  -  -   3  -   8  -   270  -  -  -  -

     Fuhu - Prostitution   227  2 194  1 724   469   1   3  -   8   2  1 712   432   1   35  -

     Kumar oynanması için yer ve imkan sa lama    

     Providing an environment, or the means, for gambling   228   152   150   2  -  -  -  -  -   150   2  -  -  -

     Dilencilik - Begging   229   16   8   8  -  -  -  -  -   8   8  -  -  -

Toplam   

Total   249   230   19  -  -   1   1   1   229   17  -  -  -

     Birden çok evlilik, hileli evlenme, dinsel tören    

     Polygamy, marriage by deception and religious ceremonies   230   22   16   6  -  -   1  -   1   16   4  -  -  -

     Çocu un soyba ını de i tirme - Altering the lineage of a child   231   17   15   2  -  -  -  -  -   15   2  -  -  -

     Kötü muamele - Maltreatment   232   137   132   5  -  -  -  -  -   132   5  -  -  -

     Aile hukukundan kaynaklanan yükümlülü ün ihlali    

     Breach of obligations derived from family law   233   16   14   2  -  -  -  -  -   14   2  -  -  -

     Çocu un kaçırılması ve alıkonulması - Kidnapping and detention of a child   234   57   53   4  -  -  -   1  -   52   4  -  -  -

Toplam   

     Part 9 ( Offences relating economy, industry and trade ) Total   692   681   11  -  -  -   1  -   680   11  -  -  -

haleye fesat karı tırma - Fraud during a tender   235   412   406   6  -  -  -  -  -   406   6  -  -  -

     Edimin ifasına fesat karı tırma

     Fraud during the discharge of contractual obligations   236   35   35  -  -  -  -  -  -   35  -  -  -  -

     Fiyatları etkileme - Manipulation of the price   237   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Kamuya gerekli eylerin yoklu una neden olma    

     Causing shortage of items required by the public   238  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Ticari sır, bankacılık sırrı veya mü teri sırrı niteli indeki bilgi veya   

     belgelerin açıklanması

     Disclosure of confidential documents or information relating to commerce,

     banking or private customers   239  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Mal veya hizmet satımından kaçınma

     Restriction of supply of goods and services in the course of duty   240   3   2   1  -  -  -  -  -   2   1  -  -  -

     Tefecilik - Unlawful money lending   241   237   233   4  -  -  -   1  -   232   4  -  -  -

     Di er - Other   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

    
    10. Bölüm ( Bili im alanında suçlar )  Toplam   

     Part 10 ( Offences related to data processing systems ) Total  2 506  2 395   106   5   7   4   12   1  2 350   96   26   5  -

     Bili im sistemine girme - Accessing a data processing system   243   5   4   1  -  -  -  -  -   4   1  -  -  -

     Sistemi engelleme, bozma, verileri yok etme veya de i tirme    

     Preventing the functioning of a system and deletion, alteration or corruption of data   244   994   982   11   1  -  -   4  -   965   11   13  -  -

     Banka veya kredi kartlarının kötüye kullanılması     

     Misuse of bank or credit cards   245  1 507  1 409   94   4   7   4   8   1  1 381   84   13   5  -

Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total Foreign national

      6. Bölüm ( Ula ım araçlarına veya sabit platformlara kar ı suçlar )

          Part 6 ( Offences against transportation vehicles or stationary platforms )

      8. Bölüm ( Aile düzenine kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against the family order )

      9. Bölüm ( Ekonomi, sanayi ve ticarete ili kin suçlar )

T.C. uyruklu - Turkish national

12 - 14 15 - 17 18 +

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu
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3.22  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen hapis cezası karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of imprisonment sentence decisions rendered for accused persons according to nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

 10 519  10 060   422   37   148   9   228   8  9 657   400   27   5  -

    
Toplam   

Total  5 415  5 247   145   23   20   1   69  -  5 149   140   9   4  -

     Zimmet - Embezzlement   247   731   694   25   12  -  -  -  -   692   25   2  -  -

rtikap - Extortion   250   120   116   2   2  -  -  -  -   116   2  -  -  -

     Denetim görevinin ihmali - Failure to supervise   251   14   13   1  -  -  -  -  -   13   1  -  -  -

     Rü vet - Bribery   252   465   437   22   6  -  -  -  -   435   18   2   4  -

     Etkin pi manlık - Effective remorse   254   8   6   2  -  -  -  -  -   6   2  -  -  -

     Yetkili olmadı ı bir i  için yarar sa lama                       

     Securing a benefit for a task outside the scope of authority   255   35   34   1  -  -  -  -  -   34   1  -  -  -

     Zor kullanma yetkisine ili kin sınırın a ılması - Excessive use of force   256   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

     Görevi kötüye kullanma - Misuse of public duty   257   466   430   36  -  -  -  -  -   430   36  -  -  -

     Göreve ili kin sırrın açıklanması

     Disclosure of confidential information in respect of a duty   258   17   17  -  -  -  -  -  -   17  -  -  -  -

     Kamu görevlisinin ticareti - Trading by a public officer   259  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Kamu görevinin terki veya yapılmaması

     Abandonment or non-performance of a public duty   260   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Ki ilerin malları üzerinde usülsüz tasarruf    

     Improper disposal of another’s property   261  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Kamu görevinin usülsüz olarak üstlenilmesi - Improperly undertaking  public duty   262   23   23  -  -  -  -  -  -   23  -  -  -  -

     Kanuna aykırı e itim kurumu açma ve i letme - Illegal educational institution   263   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Özel i aret ve kıyafetleri usülsüz kullanma    

     Improper use of special symbols and uniforms   264   11   11  -  -  -  -  -  -   11  -  -  -  -

     Görevi yaptırmamak için direnme - Prevention of public duty   265  3 516  3 457   56   3   20   1   69  -  3 363   55   5  -  -

     Di er - Other   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

      2. Bölüm ( Adliyeye kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 2 ( Offences against judicial bodies or courts ) Total  3 444  3 287   153   4   5   3   19   4  3 256   146   7  -  -

ftira - Calumny   267   958   895   62   1   2   1   4  -   886   61   3  -  -

     Ba kasına ait kimlik veya kimlik bilgilerinin kullanılması     

     Usage of identity or identity information belonging to another person   268   451   428   23  -  -   2   2   2   424   19   2  -  -

     Suç üstlenme - Admission of an offence   270   75   74   1  -  -  -   1  -   73   1  -  -  -

     Suç uydurma - Fabricating an offence   271   101   94   5   2  -  -  -   1   94   4  -  -  -

     Yalan tanıklık - Perjury   272   73   66   6   1  -  -   1   1   65   5  -  -  -

     Yalan yere yemin - False statements on oath   275   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Gerçe e aykırı bilirki i veya tercümanlık

     False statements by expert witness or translator   276  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yargı görevi yapanı etkileme - Influencing persons charged with a judicial duty   277   12   11   1  -  -  -  -  -   11   1  -  -  -

     Suçu bildirmeme - Failure to report an offence   278   16   14   2  -  -  -  -  -   14   2  -  -  -

     Kamu görevlisinin suçu bildirmemesi 

     Failure by a public officer to report an offence   279   7   7  -  -  -  -  -  -   7  -  -  -  -

     Sa lık mesle i mensuplarının suçu bildirmemesi    

     Failure by a member of the medical profession to report an offence   280  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Suç delillerini yok etme, gizleme veya de i tirme     

     Destruction, concealing or altering evidence   281   140   124   16  -  -  -  -  -   124   16  -  -  -

     Suçtan kaynaklanan malvarlı ı de erlerini aklama    

     Laundering of assets acquired from an offence   282   21   20   1  -  -  -  -  -   20   1  -  -  -

     Suçluyu kayırma - Protecting an offender   283   70   67   3  -   1  -   2  -   64   3  -  -  -

     Tutuklu, hükümlü veya suç delillerini bildirmeme        

     Failure to inform regarding an arrested or convicted person or evidence of an offence   284   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Gizlili in ihlali - Breach of confidentiality   285   21   21  -  -  -  -  -  -   21  -  -  -  -

     Ses veya görüntülerin kayda alınması - Recording of sound or image   286  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Genital muayene - Genital examination   287  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Adil yargılamayı etkilemeye te ebbüs - Attempt to influence a fair trial   288   5   4   1  -  -  -  -  -   4   1  -  -  -

     Muhafaza görevini kötüye kullanma - Misuse of duty to safeguard   289   140   126   14  -  -  -  -  -   126   14  -  -  -

     Resmen teslim olunan mala elkonulması ve bozulması     -  -  -

     Damage or seizure of officially conferred property   290   11   10   1  -  -  -  -  -   10   1  -  -  -

     Ba kası yerine ceza infaz kurumuna veya tutukevine girme        

     Entering a prison or detention centre impersonating another   291   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

     Hükümlü veya tutuklunun kaçması - Escape of a convict or person under arrest   292   717   715   2  -   1  -  -  -   713   2   1  -  -

     Kaçmaya imkan sa lama - Providing opportunity for others to escape   294   37   36   1  -   1  -   2  -   33   1  -  -  -

     Muhafızın görevini kötüye kullanması - Misuse of duty by a guard   295   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Hükümlü veya tutukluların ayaklanması          

     Rebellion of a person under arrest or a convict   296   71   68   3  -  -  -   2  -   66   3  -  -  -

nfaz kurumuna veya tutukevine yasak e ya sokmak        

     Conveying prohibited items to a prison or detention house   297   498   487   11  -  -  -   4  -   482   11   1  -  -

     Ceza infaz kurumları ve tutukevlerinde hak kullanımını ve beslenmeyi   

     engelleme

     Preventing the use of rights and feeding in prisons and detention house   298   2   2  -  -  -  -   1  -   1  -  -  -  -

     Di er - Other   11   11  -  -  -  -  -  -   11  -  -  -  -

      

      1. Bölüm ( Kamu idaresinin güvenilirli ine ve i leyi ine kar ı suçlar ) 

          Part 1 ( Offences against reliability and functioning of the public administration )

         4. Kısım ( Millete ve devlete kar ı suçlar ve son hükümler ) 

            Chapter 4 ( Offences against nation and state and final provisions )

Toplam - Total 12 - 14 15 - 17 18 + Foreign national
Yabancı uyruklu

Gerçek ki i - Real person

Ya  grubu - Age group
T.C. uyruklu - Turkish national
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3.22  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen hapis cezası karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of imprisonment sentence decisions rendered for accused persons according to nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     suçlar )

 Part 3 ( Offences against the symbols of state sovereignty and reputation of its Toplam   

Total   51   50   1  -   1  -   4  -   45   1  -  -  -

     Cumhurba kanına hakaret - Insulting the president of the republic   299   12   12  -  -  -  -  -  -   12  -  -  -  -

     Devletin egemenlik alametlerini a a ılama          

     Degrading the symbols  of state sovereignty   300   16   16  -  -   1  -   4  -   11  -  -  -  -

     Türklü ü, Cumhuriyeti, devletin kurum ve organlarını a a ılama         

     Degrading Turkish hood, the republic, identity, organs and institutions of the state   301   23   22   1  -  -  -  -  -   22   1  -  -  -

      4. Bölüm ( Devletin güvenli ine kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 4 ( Offences against state security ) Total   108   96   12  -   4  -   2  -   82   11   8   1  -

     Devletin birli ini ve ülke bütünlü ünü bozmak    

     Disrupting the unity and integrity of the state   302   99   87   12  -   4  -   2  -   74   11   7   1  -

     Dü manla i birli i yapmak - Alliance with the enemy   303  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devlete kar ı sava a tahrik - Incitement to war against the state   304  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Temel milli yararlara kar ı faaliyette bulunmak için yarar sa lama   

     Performing activities against the fundamental national interests for benefit   305  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet aleyhine asker toplama

     Recruitment of soldiers against a foreign state   306  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askeri tesisleri tahrip ve dü man askeri hareketleri yararına anla ma   

     Destruction of military facilities and conspiracy which benefits  enemy military

     movements   307   7   7  -  -  -  -  -  -   6  -   1  -  -

     Dü man devlete maddi ve mali yardım

     Material and financial aid to enemy states   308   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

Toplam   

Total  1 468  1 351   107   10   118   5   134   4  1 096   98   3  -  -

     Anayasayı ihlal - Violation of the constitution   309   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Cumhurba kanına suikast ve fiili saldırı   310   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Assassination and physical attack to the president 

     Yasama organına kar ı suç - Offence against a legislative body   311   133   128   5  -   15   2   12  -   101   3  -  -  -

     Hükümete kar ı suç - Offences against government   312  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Türkiye Cumhuriyeti hükümetine kar ı silahlı isyan        

     Armed revolt against the government of Turkish Republic   313   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Silahlı örgüt - Armed organisation   314  1 294  1 183   101   10   103   2   122   4   955   95   3  -  -

     Silah sa lama - Supplying arms   315   35   34   1  -  -   1  -  -   34  -  -  -  -

     Suç için anla ma - Agreement to commit an offence   316  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Toplam   

      6. Bölüm ( Milli savunmaya kar ı suçlar ) - Part 6 ( Offences against national defence ) Total   6   5   1  -  -  -  -  -   5   1  -  -  -

     Askeri komutanlıkların gasbı - Usurping military command   317  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Halkı askerlikten so utma - Discouraging people from performing military service   318   1  -   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -

     Askerleri itaatsizli e te vik - Encouraging soldiers to disobey   319   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Yabancı hizmetine asker yazma, yazılma

     Enlistment of soldiers in foreign service   320   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Sava  zamanında emirlere uymama - Disobeying orders in a time of war   321  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Sava  zamanında yükümlülükler - Obligations during war time   322  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Sava ta yalan haber yayma - Dissemination of false information in war time   323  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Seferberlikle ilgili görevin ihmali 

     Failure in the performance of a duty during mobilization   324  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Dü mandan ünvan ve benzeri payelerin kabulü    

      Acceptance of title and similar awards from the enemy   325  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

      7. Bölüm ( Devlet sırlarına kar ı suçlar ve casusluk )  Toplam   

     Part 7 ( Offences against state confidentiality and espionage ) Total   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ili kin belgeler - Documents relating to state security   326  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ili kin bilgileri temin etme   

     Providing Information on state security   327  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Siyasal veya askeri casusluk - Political or military espionage   328  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ve siyasal yararlarına ili kin bilgileri açıklama   

     Disclosure of information on the security and political interests of the state   329  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Gizli kalması gereken bilgileri açıklama

     Disclosure of information which must be kept confidential   330  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Uluslararası casusluk - International espionage   331  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askeri yasak bölgelere girme - Entering military zones   332   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Devlet sırlarından yararlanma, devlet hizmetlerinde sadakatsizlik   

     Exploitation of state secrets and disloyalty in government services   333   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

Foreign national

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu

      3. Bölüm ( Devletin egemenlik alametlerine ve organlarının saygınlı ına kar ı

          organs )

      5. Bölüm ( Anayasal düzene ve bu düzenin i leyi ine kar ı suçlar )

          Part 5 ( Offences against constitutional order and its functioning )

Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total 12 - 14 15 - 17 18 +

T.C. uyruklu - Turkish national
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3.22  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen hapis cezası karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of imprisonment sentence decisions rendered for accused persons according to nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     Yasaklanan bilgileri temin - Providing prohibited information   334  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgilerin casusluk maksadıyla temini    

     Providing prohibited information for espionage   335  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgileri açıklama - Disclosure of prohibited information   336  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgileri siyasal veya askeri casusluk maksadı ile açıklama   

     Disclosure of prohibited information for political or military espionage   337  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Taksir sonucu casusluk fiillerinin i lenmesi - Espionage through recklessness   338  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devlet güvenli i ile ilgili belgeleri elinde bulundurma    

     Possession of documents concerning state security   339  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

      8. Bölüm ( Yabancı devletlerle olan ili kilere kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 8 ( Offences against relations with foreign countries ) Total   22   19   3  -  -  -  -  -   19   3  -  -  -

     Yabancı devlet ba kanına kar ı suç - Offences against the head of a foreign state   340  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet bayra ına kar ı hakaret

     Offences against the flag of a foreign state   341  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet temsilcilerine kar ı suç

     Offences against the representative of a foreign state   342   22   19   3  -  -  -  -  -   19   3  -  -  -

Müsadere - Seizure of property 54 - 55   14   13   1  -   1  -  -  -   12   1  -  -  -

Özel Kanunlar - Special Laws                      Toplam - Total  35 483  33 423  1 954   83   215   17   467   28  32 658  1 902   83   7   23

     Vergi Usul Kanunu - Tax Procedural Law   213  2 467  2 397   53   17  -  -   4  -  2 383   53   10  -  -

     Seçimlerin Temel Hükümleri ve Seçmen Kütükleri Hakkında Kanun   
     Law on the Basic Provisions of Elections and Voter Records   298   51   43   8  -  -  -  -  -   43   8  -  -  -

     Kanun Dı ı Yakalanan veya Tutuklanan Kimselere Tazminat Verilmesi     
     Hakkında Kanun
     Law on Paying Compesation to llegally Caught or Arrested Persons   466  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Markaların Korunması Hakkında Kanun Hükmünde Kararname   
     Decree with the Power of Law on Protection of Trademarks   556   15   15  -  -  -  -  -  -   15  -  -  -  -

     Rulet, Tilt, Langırt ve Benzeri Oyun Aletleri ve Makinaları Hakkında Kanun   
     Law on Game Tools and Machines Such As Rroulette, Tilt and Pinball  1 072   61   60   1  -  -  -  -  -   60   1  -  -  -

     Kooperatifler Kanunu - Cooperatives Law  1 163   56   55   1  -  -  -  -  -   55   1  -  -  -

     Türk Parasının Kıymetini Koruma Hakkında Kanun    
     Law on Protection of the Value of Turkish Currency  1 567  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askeri Ceza Kanunu - Military Criminal Law  1 632   143   143  -  -   1  -  -  -   142  -  -  -  -

cra flas Kanunu - Bankruptcy and Enforcement Law  2 004  12 675  11 443  1 187   27  -  -  -  -  11 420  1 183   23   4   18

     Uyu turucu Maddelerin Murakebesi Hakkında Kanun     
     Law on Supervision of Narcotics  2 313  1 146  1 130   16  -   3  -   4  -  1 121   16   2  -  -

     Kültür ve Tabiat Varlıklarını Koruma Kanunu    
     Law on Conservation of Cultural and Natural Wealth  2 863   496   490   5   1  -  -  -  -   490   5  -  -  -

     Toplantı ve Gösteri Yürüyü leri Kanunu
     Law on Meeting and Demonstration Marches  2 911   406   384   21   1   13   1   20  -   351   20  -  -  -

     Karayolları Trafik Kanunu - Highway Traffic Law  2 918   7   7  -  -  -  -  -  -   7  -  -  -  -

     Terörle Mücadele Kanunu - Law on Fight against Terrorism  3 713  3 426  2 947   476   3   158   16   349   28  2 440   432  -  -  -

     Denizde Can ve Mal Koruma Hakkında Kanun    
     Protection of Lives and Properties at Sea  4 922  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Petrol Piyasası Kanunu - Oil Market Law  5 015   359   355  -   4   1  -   2  -   352  -  -  -  -

     Kar ılıksız Çek Kanunu - Law on Unsecured Cheque  5 033   10   10  -  -  -  -  -  -   10  -  -  -  -

     Kabahatler Kanunu - Misdemeanors Law  5 326   7   7  -  -  -  -  -  -   7  -  -  -  -

     Nüfus Hizmetleri Kanunu - Law on Demographic Services  5 490   20   17   3  -  -  -  -  -   17   3  -  -  -

     Kaçakçılıkla Mücadele Kanunu - Law on Fight against Smuggling  5 607   958   939   15   4   1  -   10  -   915   12   13   3  -

     Pasaport Kanunu - Passport Law  5 682   11   11  -  -  -  -  -  -   11  -  -  -  -

     Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu - Law on Literary and Artistic Works  5 846  1 115  1 104   8   3   11  -   12  -  1 081   8  -  -  -

     Çek Kanunu - Cheque Law  5 941   309   299   5  -  -  -  -  -   299   5  -  -   5

     Ate li Silahlar ve Bıçaklar Hakkında Kanun - Firearms and Knives Law  6 136  9 933  9 854   68   11   25  -   56  -  9 740   68   33  -  -

     Orman Kanunu - Forestry Law  6 831   877   857   16   4   2  -   4  -   850   16   1  -  -

     Di er özel kanunlar - Other special laws   935   856   71   8  -  -   6  -   849   71   1  -  -

Ya  grubu - Age group

Gerçek ki i - Real person
T.C. uyruklu - Turkish national

Foreign national
Yabancı uyruklu

12 - 14 15 - 17 18 +Toplam - Total
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3.23  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen adli ve idari para cezası karar sayısı, 2009

Number of decisions of judicial and administrative fine rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

Genel toplam - General total  518 201  476 028  41 149   702  7 987   589  11 556   584  454 361  39 591  2 124   385   322

     Türk Ceza Kanunu'na göre - Under the Turkish Criminal Law  187 398  172 740  14 224   426  7 476   571  10 451   578  154 166  12 931   647   144   8

    
         1. Kısım ( Uluslararası suçlar ) - Chapter 1 ( International offences )   945   930   9   6   1  -   3  -   878   7   48   2  -

    
      1. Bölüm ( Soykırım ve insanlı a kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 1 ( Genocide and offences against humanity ) Total  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

      
     Soykırım - Genocide   76  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

nsanlı a kar ı suçlar - Other offences against humanity   77  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Örgüt - Organisation   78  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Toplam   

     Part 2 ( Migrant smuggling and human trafficking )  Total   945   930   9   6   1  -   3  -   878   7   48   2  -

     Göçmen kaçakçılı ı - Migrant smuggling 79   902   895   1   6   1  -   3  -   843   1   48  -  -

nsan ticareti - Human trafficking 80   43   35   8  -  -  -  -  -   35   6  -   2  -

         2. Kısım ( Ki ilere kar ı suçlar ) - Chapter 2 ( Offences against persons )  136 399  125 422  10 643   332  7 071   508  9 197   477  108 965  9 617   189   41   2

Toplam     

      1. Bölüm ( Hayata kar ı suçlar ) - Part 1 ( Offences against life ) Total  3 119  3 039   59   21   7  -   40  -  2 988   58   4   1  -

     Kasten adam öldürme - Intentional killing 81   41   40   1  -   1  -   5  -   34   1  -  -  -

     Kasten nitelikli adam öldürme - ( Qualified cases ) Intentional killing 82   11   11  -  -  -  -   2  -   9  -  -  -  -

     Kasten öldürmenin ihmali davranı la i lenmesi

     Intentional killing by act of ommission 83   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

ntihara yönlendirme - Directing suicide 84   4   4  -  -  -  -   1  -   3  -  -  -  -

     Taksirle öldürme - Reckless killing 85  3 025  2 948   56   21   5  -   24  -  2 915   55   4   1  -

     Di er - Other   35   33   2  -   1  -   8  -   24   2  -  -  -

      2. Bölüm ( Vücut dokunulmazlı ına kar ı suçlar )   Toplam   

     Part 2 ( Offences against physical integrity ) Total  55 187  50 690  4 399   96  1 158   81  2 657   121  46 815  4 190   60   7   2

     Kasten yaralama - Intentional injury 86  47 188  43 079  4 033   75  1 103   81  2 514   119  39 418  3 828   44   5   1

     Neticesi sebebiyle a ırla mı  yaralama

     Aggravated injury on account of its consequences 87   330   323   7  -   13  -   21  -   283   7   6  -  -

     Taksirle yaralama - Reckless injury 89  7 562  7 183   357   21   42  -   119   2  7 012   353   10   2   1

nsan üzerinde bilimsel deney - Experimentation on human beings 90   1  -   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -

     Organ veya doku ticareti - Trading of organs and tissues 91   10   10  -  -  -  -  -  -   10  -  -  -  -

     Di er - Other   96   95   1  -  -  -   3  -   92   1  -  -  -

Toplam   

      3. Bölüm ( kence ve eziyet ) - Part 3 ( Torture and torment ) Total   22   21   1  -   1  -   1  -   19   1  -  -  -

kence - Torture ( Mental or physical torture performed by a public officer ) 94   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Neticesi sebebiyle a ırla mı  i kence

     Aggravated torture on account of its consequences   95  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Eziyet - Torment 96   13   12   1  -   1  -   1  -   10   1  -  -  -

     Di er - Other   8   8  -  -  -  -  -  -   8  -  -  -  -

Toplam     
     and notification ) Total   39   30   9  -  -  -   1  -   29   9  -  -  -

     Terk - Abandonment ( unable to take care of  himself ) 97   16   7   9  -  -  -  -  -   7   9  -  -  -

     Yardım veya bildirim yükümlülü ünün yerine getirilmemesi    

     Failure in the duty of  assistance or notification 98   23   23  -  -  -  -   1  -   22  -  -  -  -

Toplam   

     Part 5 ( Illegal abortion, miscarriage and sterilization ) Total   3   1   2  -  -  -  -  -   1   2  -  -  -

     Çocuk dü ürtme - Illegal abortion 99   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Çocuk dü ürme - Miscarriage 100   2  -   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -

     Kısırla tırma - Sterilization   101  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

      6. Bölüm ( Cinsel dokunulmazlı a kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 6 ( Offences against sexual integrity ) Total  1 770  1 756   12   2   49  -   73  -  1 632   12   2  -  -

     Cinsel saldırı - Sexual assault 102   27   27  -  -   5  -   2  -   20  -  -  -  -

     Çocukların cinsel istismarı - Sexual abuse of children 103   50   48   2  -   15  -   7  -   26   2  -  -  -

     Re it olmayanla cinsel ili ki - Sexual intercourse with a minor 104   80   79   1  -   2  -   12  -   65   1  -  -  -

     Cinsel taciz - Sexual harassment 105  1 582  1 572   8   2   26  -   47  -  1 497   8   2  -  -

     Di er - Other   31   30   1  -   1  -   5  -   24   1  -  -  -

Toplam   
      7. Bölüm ( Hürriyete kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against liberty ) Total  13 656  12 657   974   25  1 031   39  1 223   50  10 387   880   16   5  -

     Tehdit - Threat 106  8 180  7 547   618   15   73   11   187   14  7 278   592   9   1  -
antaj - Blackmail 107   325   309   16  -   6  -   16   1   287   15  -  -  -

Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total
Yabancı uyruklu

Ya  grubu - Age group

Foreign national12 - 14 15 - 17

T.C. uyruklu - Turkish national

18 +

      5. Bölüm ( Çocuk dü ürtme, dü ürme veya kısırla tırma ) 

      2. Bölüm ( Göçmen kaçakçılı ı ve insan ticareti )

      4. Bölüm ( Koruma, gözetim, yardım veya bildirim yükümlülü ünün ihlali ) 

          Part 4 ( Breach of the duties of  protection, observation, assistance
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3.23  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen adli ve idari para cezası karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of decisions of judicial and administrative fine rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     Cebir - Coercion 108   186   171   12   3  -  -   1  -   170   12  -  -  -
     Ki iyi hürriyetinden yoksun kılma - Deprivation of liberty 109   287   273   13   1   12  -   34   1   226   11   1   1  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 110   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -
     E itim ve ö retimin engellenmesi - Prevention of education and training 112  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Kamu kurumu veye kamu kurumu niteli indeki meslek kurulu larının    
     faaliyetinin engellenmesi
     Prevention of the activities of a public institution or professional institution in the
     nature of public institution 113   7   7  -  -  -  -  -  -   7  -  -  -  -
     Siyasi hakların kullanılmasının engellenmesi    
     Prevention of the exercise of political rights 114   4   3   1  -  -  -  -  -   3   1  -  -  -

nanç, dü ünce ve kanaat hürriyetinin kullanılmasını engelleme    
     Prevention of the exercise of freedom of belief, thought and conviction 115  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Konut dokunulmazlı ının ihlali - Violation of the immunity of residence 116  3 121  2 955   163   3   917   27   955   34  1 079   99   4   3  -

 ve çalı ma hürriyetinin ihlali - Violation of the freedom to work and labour 117   251   244   7  -  -  -   2  -   242   7  -  -  -
     Sendikal hakların kullanılmasının engellenmesi    
     Preventing the exercise of trade unions rights 118   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Ortak hüküm - Joint judgement 119   221   197   22   2   10  -   9  -   177   22   1  -  -
     Haksız arama - Unlawful search   120  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Dilekçe hakkının kullanılmasının engellenmesi    
     Preventing the exercise of the right to petition   121  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Ayrımcılık - Discrimination 122  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Ki ilerin huzur ve sükununu bozma
     Disturbing   individuals’ peace and harmony 123  1 055   932   122   1   13   1   19  -   899   121   1  -  -
     Haberle menin engellenmesi - Prevention of communication 124   8   8  -  -  -  -  -  -   8  -  -  -  -
     Di er - Other   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -

Toplam   

      8. Bölüm ( erefe kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against dignity ) Total  13 621  11 628  1 965   28   113   22   344   31  11 158  1 909   13   3  -

     Hakaret - Insult 125  13 593  11 605  1 960   28   113   22   343   31  11 136  1 904   13   3  -
snadın ispatı - Proof of the accusation 127   3   2   1  -  -  -  -  -   2   1  -  -  -

     Haksız fiil nedeniyle veya kar ılıklı hakaret - Due to unlawful act or reciprocal insult 129   20   17   3  -  -  -   1  -   16   3  -  -  -
     Ki inin hatırasına hakaret - Insulting the Memory of a Person 130   2   1   1  -  -  -  -  -   1   1  -  -  -
     Soru turma ve kovu turma ko ulu
     Conditions of investigation and prosecution   131  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Di er - Other   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

Toplam   

     Part 9 ( Offences against privacy and confidentiality ) Total   59   50   9  -   4  -   2   1   44   8  -  -  -

     Haberle menin gizlili ini ihlal - Violation of confidentiality of communication 132   7   7  -  -  -  -  -  -   7  -  -  -  -
     Ki iler arasındaki konu maların dinlenmesi ve kayda alınması   
     Eavesdropping and recording of conversations between persons 133   12   8   4  -  -  -  -  -   8   4  -  -  -
     Özel hayatın gizlili ini ihlal - Violation of privacy 134   27   25   2  -   1  -   2   1   22   1  -  -  -
     Ki isel verilerin kaydedilmesi - Recording of personal data 135   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Verileri hukuka aykırı olarak verme veya ele geçirme    
     Illegally obtaining or giving data 136   12   9   3  -   3  -  -  -   6   3  -  -  -
     Verileri yok etmeme - Not to destroy data   138  - -  - -  - -  - -  -  -  -  - -

Toplam     

    10. Bölüm ( Malvarlı ına kar ı suçlar ) - Part 10 ( Offences against property ) Total  48 923  45 550  3 213   160  4 708   366  4 856   274  35 892  2 548   94   25  -

     Hırsızlık - Theft 141  3 151  2 848   285   18   571   83   523   51  1 748   149   6   2  -
     Nitelikli hırsızlık - Qualified theft 142  9 455  8 609   802   44  1 997   245  1 645   152  4 938   396   29   9  -
     Suçun gece vakti i lenmesi - Perpetration of the offence at night 143   331   324   3   4   82  -   102  -   140   3  -  -  -

ikayete ba lı hırsızlık - Mitigating circumstances 144   202   194   8  -   1  -   1  -   192   8  -  -  -
     Malın de erinin az olması - The undervalue of the property 145   12   12  -  -  -  -   2  -   10  -  -  -  -
     Kullanma hırsızlı ı - Theft through disposition 146   33   30   3  -   6  -   7  -   17   3  -  -  -
     Zorunluluk hali - Compulsory state 147   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Ya ma - Robbery 148   38   38  -  -   7  -   4  -   27  -  -  -  -
     Nitelikli ya ma - Qualified robbery 149   124   123   1  -   21  -   34  -   68   1  -  -  -
     Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating factors 150   13   12   1  -  -  -   1  -   11   1  -  -  -
     Mala zarar verme - Damage to property 151  10 548  9 798   745   5  1 619   32  1 960   47  6 204   665   15   1  -
     Nitelikli mala zarar verme - Damage to qualified property 152  1 509  1 465   38   6   250   2   302   2   910   34   3  -  -

badethanelere ve mezarlıklara zarar verme    
     Damaging places of worship and cemeteries 153   17   17  -  -   3  -   2  -   12  -  -  -  -
     Hakkı olmayan yere tecavüz - Trespass 154  4 274  4 090   173   11   1  -  -  -  4 085   173   4  -  -
     Güveni kötüye kullanma - Abuse of trust 155  3 508  3 333   168   7   24   1   63   1  3 241   166   5  -  -
     Bedelsiz senet kullanma - Using a bond without value 156   175   172   3  -  -  -  -  -   172   3  -  -  -
     Dolandırıcılık - Theft by deception 157  7 445  6 900   504   41   8   1   67   8  6 807   482   18   13  -
     Nitelikli dolandırıcılık - Qualified theft by deception 158  5 089  4 698   372   19   6  -   12   4  4 668   368   12  -  -
     Dolandırıcılık suçunda daha az cezayı gerektiren hal    
     Mitigating factors in theft by deception 159   16   16  -  -  -  -  -  -   16  -  -  -  -
     Kaybolmu  veya hata sonucu ele geçmi  e ya üzerinde tasarruf   
     Enjoyment of lost property or property obtained by mistake 160   163   145   17   1   6   1   16  -   123   16  -  -  -
     Hileli iflas - Bankruptcy by deception 161  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Taksirli iflas - Reckless bankruptcy 162   1   1  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Kar ılıksız yararlanma - Benefiting without payment 163   115   112   3  -   5  -   8  -   99   3  -  -  -

irket veya Kooperatifler hakkında yanlı  bilgi   
     False information about companies or co-operatives 164   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -
     Suç e yasının satın alınması veya kabul edilmesi   
     Purchasing or accepting property acquired through the commission of an offence 165  2 417  2 338   77   2   101   1   103   9  2 132   67   2  -  -
     Bilgi vermeme ( Yetkili makamları bilgilendirmeme )    
     Failure to provide information 166   14   12   2  -  -  -  -  -   12   2  -  -  -

ah i cezasızlık sebebi veya cezada indirim yapılmasını gerektiren ahsi sebep   
     Reason for personal non - sentence or personel reason necessitating commutation of sentence 167   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 168   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Di er - Other   264   254   8   2  -  -   4  -   250   8  -  -  -

Gerçek ki i - Real person

Foreign national

Ya  grubu - Age group

      9. Bölüm ( Özel hayata ve hayatın gizli alanına kar ı suçlar ) 

Yabancı uyruklu
12 - 14 15 - 17 18 +Toplam - Total

T.C. uyruklu - Turkish national



T.C. Adalet Bakanlığı, Adalet İstatistikleri, 2009
Republic of Turkey, Ministry of Justice, Judicial Statistics, 2009

140

	              Ceza Mahkemeleri 	       The Criminal Courts

3.23  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen adli ve idari para cezası karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of decisions of judicial and administrative fine rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

         3. Kısım ( Topluma kar ı suçlar ) - Chapter 3 ( Offences against public )  40 121  37 846  2 218   51   274   45   839   64  36 335  2 010   398   99   6

      1. Bölüm ( Genel tehlike yaratan suçlar )  Toplam   

     Part 1 ( Offences creating general danger ) Total  7 739  7 570   161   8   39  -   145   2  7 371   157   15   2  -

     Genel güvenli in kasten tehlikeye sokulması   

     Intentionally endangering public safety 170  1 084  1 070   13   1   16  -   50  -  1 003   13   1  -  -

     Genel güvenli in taksirle tehlikeye sokulması     

     Endangering public safety through recklessness 171   338   312   26  -   7  -   3  -   301   25   1   1  -

     Radyasyon yayma - Disseminating radiation   172  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Atom enerjisi ile patlamaya sebebiyet verme - Causing an atomic explosion   173  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Tehlikeli maddelerin izinsiz olarak bulundurulması veya el de i tirilmesi   

     Possession or exchange of hazardous substances without permission 174   304   290   14  -   6  -   18  -   261   14   5  -  -

     Akıl hastası üzerindeki bakım ve gözetim yükümlülü ünün ihmali   

     Breach of duty to take care or look after a person suffering mental disorder 175   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

n aat veya yıkımla ilgili emniyet kurallarına uymama    

     Disobedience of the rules relating to construction or demolition 176   19   18   1  -  -  -  -  -   18   1  -  -  -

     Hayvanın tehlike yaratabilecek ekilde serbest bırakılması    

     Releasing animals causing risk 177   232   211   20   1   1  -   1  -   208   19   1   1  -

aret ve engel koymama - Failing to place signs or barricades 178   7   7  -  -  -  -   7  -  -  -  -

     Trafik güvenli ini tehlikeye sokma - Endangering traffic safety 179  5 714  5 621   87   6   9  -   73   2  5 532   85   7  -  -

     Trafik güvenli ini taksirle tehlikeye sokma    

     Endangering traffic safety by recklessness 180   40   40  -  -  -  -  -  -   40  -  -  -  -

Toplam   

      2. Bölüm ( Çevreye kar ı suçlar ) - Part 2 ( Offences against the environment ) Total  2 575  2 330   235   5  -  -  -  -  2 327   235   3  -   5

     Çevrenin kasten kirletilmesi - Intentional pollution of the environment 181   71   70   1  -  -  -  -  -   69   1   1  -  -

     Çevrenin taksirle kirletilmesi - Pollution of the environment due to recklessness 182   12   12  -  -  -  -  -  -   12  -  -  -  -

     Gürültüye neden olma - Causing noise 183   14   11   3  -  -  -  -  -   11   3  -  -  -

mar kirlili ine neden olma - Pollution caused by construction 184  2 478  2 237   231   5  -  -  -  -  2 235   231   2  -   5

      3. Bölüm ( Kamunun sa lı ına kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 3 ( Offences against public health )   Total  12 467  11 978   480   9   156   12   508   11  11 012   413   302   44  -

     Zehirli madde katma - Adding toxic substances 185   7   6   1  -  -  -  -  -   6   1  -  -  -
     Bozulmu  veya de i tirilmi  gıda ve ilaçların ticareti    
     Trading of medicine or food which is decomposed or altered 186   94   91   3  -  -  -  -  -   91   3  -  -  -
     Ki ilerin hayatını ve sa lı ını tehlikeye sokacak biçimde ilaç yapma   
     veya satma
     Production or sale of medicine in a way to risk the life  and health of others 187   3   3  -  -  -  -   3  -  -  -  -  -  -
     Uyu turucu veya uyarıcı madde imal ve ticareti    
     Production and trade of narcotics and psychotropic substances 188  10 730  10 281   443   6   119   8   304   7  9 558   385   300   43  -
     Tüzel ki iler hakkında güvenlik tedbiri uygulanması
     Imposing security measure on juridical persons 189   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Uyu turucu veya uyarıcı madde kullanılmasını kolayla tırma    
     Facilitating the use of narcotics or psychotropic substances 190   12   12  -  -   1  -   2  -   9  -  -  -  -
     Kullanmak için uyu turucu veya uyarıcı madde satın almak, kabul   
     etmek veya bulundurmak
     Purchase, receipt or possession  of narcotics or psychotropic substances for
     personal use 191  1 564  1 533   28   3   36   3   197   4  1 298   20   2   1  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 192   19   19  -  -  -  -   1  -   18  -  -  -  -
     Zehirli madde imal ve ticareti - Production and trading of poisonous substances 193   10   9   1  -  -  -  -  -   9   1  -  -  -
     Sa lık için tehlikeli madde temini       
     Supply of substances dangerous to health of others 194   17   14   3  -  -   1  -  -   14   2  -  -  -
     Bula ıcı hastalıklara ili kin tedbirlere aykırı davranma    
     Acting contrary to measures on contagious disease 195   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Usülsüz ölü gömülmesi - Improper burial 196   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Di er - Other   7   6   1  -  -  -   1  -   5   1  -  -  -

      4. Bölüm ( Kamu güvenine kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 4 ( Offences against public confidence ) Total  6 989  6 564   405   19   36   7   78   20  6 407   367   43   11   1

     Parada sahtecilik - Counterfeiting money   197  1 843  1 765   69   9   8  -   30   4  1 718   64   9   1  -
     Kıymetli damgada sahtecilik - Counterfeiting valuable stamps   199   42   39   3  -  -  -  -  -   39   3  -  -  -
     Para ve kıymetli damgaları yapmaya yarayan araçlar    
     Instruments for the production of money and valuable stamps   200   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Mühürde sahtecilik - Counterfeiting a seal   202   134   134  -  -  -  -  -  -   134  -  -  -  -
     Mühür bozma - Destruction of a seal   203  3 279  3 086   187   5  -  -   4  -  3 081   186   1   1   1
     Resmi belgede sahtecilik - Counterfeiting official documents   204   282   270   12  -   2  -   2  -   262   10   4   2  -
     Resmi belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek     
     Damage, destruction or concealment of an official document   205   6   6  -  -  -  -  -  -   6  -  -  -  -
     Resmi belgenin düzenlenmesinde yalan beyan    
     Providing false information in the course of issuing an official document   206   789   701   86   2   25   7   39   15   609   58   28   6  -
     Özel belgede sahtecilik - Counterfeiting private documents   207   270   255   14   1   1  -   2   1   252   12  -   1  -
     Özel belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek    
     Damage, destruction or concealment of a private document   208   13   13  -  -  -  -  -  -   13  -  -  -  -
     Açı a imzanın kötüye kullanılması - Misuse of an open signature   209   16   14   2  -  -  -  -  -   14   2  -  -  -
     Sa lık mesle i mensuplarının gerçe e aykırı belge düzenlemesi    
     Government health officials' setup of fake documents   210   3   2   1  -  -  -  -  -   2   1  -  -  -
     Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating factors   211   10   9   1  -  -  -  -  -   9   1  -  -  -
     Di er - Other   300   268   30   2  -  -   1  -   266   30   1  -  -

      

Yabancı uyruklu
12 - 14

Gerçek ki i - Real person
T.C. uyruklu - Turkish national

Ya  grubu - Age group

Foreign nationalToplam - Total 15 - 17 18 +
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3.23  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen adli ve idari para cezası karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of decisions of judicial and administrative fine rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

Toplam

      5. Bölüm ( Kamu barı ına kar ı suçlar ) - Part 5 ( Offences against public peace ) Total   404   330   74  -   7   2   15   2   308   69  -   1  -

     Halk arasında korku ve panik yaratmak amacıyla tehdit        

     Threat with the intention of causing fear and panic in public   213   11   11  -  -  -  -   2  -   9  -  -  -  -

     Suç i lemeye tahrik - Provocation to commit an offence   214   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Suçu ve suçluyu övme - Praising an offence and offender   215   307   242   65  -   6   2   8   2   228   61  -  -  -

     Halkı kin ve dü manlı a tahrik veya a a ılama          

     Provoking the public to hatred, hostility or degrading   216   17   15   2  -  -  -  -  -   15   2  -  -  -

     Kanunlara uymamaya tahrik - Provocation to disobey the law   217  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Ortak hüküm - Joint judgement   218  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Görev sırasında din hizmetlerini kötüye kullanma    

     Abusing religious services in the course of duty   219  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Suç i lemek amacıyla örgüt kurma 

     Establishing organisations for the purpose of committing crimes   220   57   51   6  -   1  -   5  -   45   5  -   1  -

     Etkin pi manlık - Effective remorse   221  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

apka ve Türk Harfleri Kanunu'na aykırılık   

     Violation of the Law on hats and Turkish characters   222   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Di er - Other   8   7   1  -  -  -  -  -   7   1  -  -  -

    
Toplam   

Total   3   2   1  -  -  -  -  -   2   1  -  -  -

     Ula ım araçlarının kaçırılması veya alıkonulması       
     Hijacking or seizure of transport vehicles   223   3   2   1  -  -  -  -  -   2   1  -  -  -
     Kıt'a sahanlı ında veya münhasır ekonomik bölgedeki sabit platformların
     i gali
     Occupation of a stationary platform on territorial land or industrial zone   224  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Toplam   
      7. Bölüm ( Genel ahlaka kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against public morals ) Total  6 086  5 495   587   4   24   2   43   5  5 423   546   5   34  -

     Hayasızca hareketler - Indecent acts   225   108   86   22  -  -  -   3   2   82   20   1  -  -

     Müstehcenlik - Obscenity   226   681   660   21  -   22  -   31  -   605   21   2  -  -

     Fuhu - Prostitution   227  2 228  1 727   499   2   2   2   9   2  1 714   461   2   34  -

     Kumar oynanması için yer ve imkan sa lama    

     Providing an environment, or the means, for gambling   228  3 064  3 022   40   2  -  -  -  -  3 022   40  -  -  -

     Dilencilik - Begging   229   5  -   5  -  -  -  -   1  -   4  -  -  -

Toplam   

Total  1 007   850   157  -   4   19   26   20   820   118  -  -  -

     Birden çok evlilik, hileli evlenme, dinsel tören    

     Polygamy, marriage by deception and religious ceremonies   230   311   211   100  -   1   18   10   19   200   63  -  -  -

     Çocu un soyba ını de i tirme - Altering the lineage of a child   231   12   11   1  -  -  -  -  -   11   1  -  -  -

     Kötü muamele - Maltreatment   232   362   336   26  -   2  -   2  -   332   26  -  -  -

     Aile hukukundan kaynaklanan yükümlülü ün ihlali    

     Breach of obligations derived from family law   233   118   109   9  -  -  -  -  -   109   9  -  -  -

     Çocu un kaçırılması ve alıkonulması - Kidnapping and detention of a child   234   204   183   21  -   1   1   14   1   168   19  -  -  -

Toplam   

     Part 9 ( Offences relating economy, industry and trade ) Total   352   346   6  -  -  -   1  -   345   6  -  -  -

haleye fesat karı tırma - Fraud during a tender   235   50   50  -  -  -  -  -  -   50  -  -  -  -

     Edimin ifasına fesat karı tırma

     Fraud during the discharge of contractual obligations   236   6   6  -  -  -  -  -  -   6  -  -  -  -

     Fiyatları etkileme - Manipulation of the price   237  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Kamuya gerekli eylerin yoklu una neden olma    

     Causing shortage of items required by the public   238  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Ticari sır, bankacılık sırrı veya mü teri sırrı niteli indeki bilgi veya   

     belgelerin açıklanması

     Disclosure of confidential documents or information relating to commerce,

     banking or private customers   239  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Mal veya hizmet satımından kaçınma

     Restriction of supply of goods and services in the course of duty   240   13   12   1  -  -  -  -  -   12   1  -  -  -

     Tefecilik - Unlawful money lending   241   279   274   5  -  -  -   1  -   273   5  -  -  -

     Di er - Other   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

    
    10. Bölüm ( Bili im alanında suçlar )  Toplam   

     Part 10 ( Offences related to data processing systems ) Total  2 499  2 381   112   6   8   3   23   4  2 320   98   30   7  -

     Bili im sistemine girme - Accessing a data processing system   243   21   19   2  -   1  -   2  -   16   2  -  -  -

     Sistemi engelleme, bozma, verileri yok etme veya de i tirme    

     Preventing the functioning of a system and deletion, alteration or corruption of data   244   972   955   15   2  -   1   6  -   934   11   15   3  -

     Banka veya kredi kartlarının kötüye kullanılması     

     Misuse of bank or credit cards   245  1 506  1 407   95   4   7   2   15   4  1 370   85   15   4  -

12 - 14 15 - 17 18 +

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu

T.C. uyruklu - Turkish national

      6. Bölüm ( Ula ım araçlarına veya sabit platformlara kar ı suçlar )

          Part 6 ( Offences against transportation vehicles or stationary platforms )

      8. Bölüm ( Aile düzenine kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against the family order )

      9. Bölüm ( Ekonomi, sanayi ve ticarete ili kin suçlar )

Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total Foreign national
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3.23  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen adli ve idari para cezası karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of decisions of judicial and administrative fine rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

 9 906  8 516  1 353   37   129   18   411   37  7 964  1 296   12   2  -

    
Toplam   

Total  3 457  3 278   149   30   67   7   249   9  2 955   132   7   1  -

     Zimmet - Embezzlement   247   86   83   1   2  -  -  -  -   83   1  -  -  -

rtikap - Extortion   250   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

     Denetim görevinin ihmali - Failure to supervise   251   25   25  -  -  -  -  -  -   25  -  -  -  -

     Rü vet - Bribery   252   85   82   3  -     1  -  -   82   2  -  -  -

     Etkin pi manlık - Effective remorse   254   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Yetkili olmadı ı bir i  için yarar sa lama                       

     Securing a benefit for a task outside the scope of authority   255   48   47   1  -  -  -  -  -   47   1  -  -  -

     Zor kullanma yetkisine ili kin sınırın a ılması - Excessive use of force   256   11   11  -  -  -  -  -  -   11  -  -  -  -

     Görevi kötüye kullanma - Misuse of public duty   257   885   824   48   13  -  -  -  -   824   48  -  -  -

     Göreve ili kin sırrın açıklanması

     Disclosure of confidential information in respect of a duty   258   14   13   1  -  -  -   7  -   6   1  -  -  -

     Kamu görevlisinin ticareti - Trading by a public officer   259   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -

     Kamu görevinin terki veya yapılmaması

     Abandonment or non-performance of a public duty   260   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Ki ilerin malları üzerinde usülsüz tasarruf    

     Improper disposal of another’s property   261   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Kamu görevinin usülsüz olarak üstlenilmesi - Improperly undertaking  public duty   262   20   20  -  -  -  -  -  -   20  -  -  -  -

     Kanuna aykırı e itim kurumu açma ve i letme - Illegal educational institution   263   45   32   13  -  -  -  -   1   32   12  -  -  -

     Özel i aret ve kıyafetleri usülsüz kullanma    

     Improper use of special symbols and uniforms   264   14   14  -  -  -  -  -  -   14  -  -  -  -

     Görevi yaptırmamak için direnme - Prevention of public duty   265  2 211  2 114   82   15   67   6   242   8  1 798   67   7   1  -

      2. Bölüm ( Adliyeye kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 2 ( Offences against judicial bodies or courts ) Total  6 402  5 195  1 202   5   52   11   161   28  4 978  1 162   4   1  -

ftira - Calumny   267   486   425   59   2   11   4   24   14   390   41  -  -  -

     Ba kasına ait kimlik veya kimlik bilgilerinin kullanılması     

     Usage of identity or identity information belonging to another person   268   171   148   23  -   7   3   16   8   124   12   1  -  -

     Suç üstlenme - Admission of an offence   270   326   304   22  -   5  -   13  -   286   21  -   1  -

     Suç uydurma - Fabricating an offence   271   361   337   24  -   3   1   15   3   319   20  -  -  -

     Yalan tanıklık - Perjury   272   81   74   7  -  -  -   2  -   72   7  -  -  -

     Yalan yere yemin - False statements on oath   275   5   4   1  -  -  -  -  -   4   1  -  -  -

     Gerçe e aykırı bilirki i veya tercümanlık

     False statements by expert witness or translator   276   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Yargı görevi yapanı etkileme - Influencing persons charged with a judicial duty   277   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Suçu bildirmeme - Failure to report an offence   278   24   18   6  -  -  -   3  -   15   6  -  -  -

     Kamu görevlisinin suçu bildirmemesi 

     Failure by a public officer to report an offence   279   12   12  -  -  -  -  -  -   12  -  -  -  -

     Sa lık mesle i mensuplarının suçu bildirmemesi    

     Failure by a member of the medical profession to report an offence   280   2   1   1  -  -  -  -  -   1   1  -  -  -

     Suç delillerini yok etme, gizleme veya de i tirme     

     Destruction, concealing or altering evidence   281   61   57   4  -   1  -   2  -   54   4  -  -  -

     Suçtan kaynaklanan malvarlı ı de erlerini aklama    

     Laundering of assets acquired from an offence   282   21   20   1  -  -  -  -  -   20   1  -  -  -

     Suçluyu kayırma - Protecting an offender   283   50   46   4  -   2  -   1  -   43   4  -  -  -

     Tutuklu, hükümlü veya suç delillerini bildirmeme        

     Failure to inform regarding an arrested or convicted person or evidence of an offence   284   9   8   1  -  -  -  -  -   8   1  -  -  -

     Gizlili in ihlali - Breach of confidentiality   285   7   7  -  -  -  -  -  -   7  -  -  -  -

     Ses veya görüntülerin kayda alınması - Recording of sound or image   286   7   7  -  -  -  -  -  -   7  -  -  -  -

     Genital muayene - Genital examination   287  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Adil yargılamayı etkilemeye te ebbüs - Attempt to influence a fair trial   288   8   4   4  -  -  -  -  -   4   4  -  -  -

     Muhafaza görevini kötüye kullanma - Misuse of duty to safeguard   289  4 417  3 394  1 020   3  -  -   2   1  3 390  1 019   2  -  -

     Resmen teslim olunan mala elkonulması ve bozulması    

     Damage or seizure of officially conferred property   290   48   45   3  -  -  -  -  -   45   3  -  -  -

     Ba kası yerine ceza infaz kurumuna veya tutukevine girme        

     Entering a prison or detention centre impersonating another   291   4   4  -  -  -  -   1  -   3  -  -  -  -

     Hükümlü veya tutuklunun kaçması - Escape of a convict or person under arrest   292   196   196  -  -   20  -   66  -   109  -   1  -  -

     Kaçmaya imkan sa lama - Providing opportunity for others to escape   294   5   5  -  -  -  -   2  -   3  -  -  -  -

     Muhafızın görevini kötüye kullanması - Misuse of duty by a guard   295  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Hükümlü veya tutukluların ayaklanması          

     Rebellion of a person under arrest or a convict   296   7   7  -  -   1  -   6  -  -  -  -  -  -

nfaz kurumuna veya tutukevine yasak e ya sokmak        

     Conveying prohibited items to a prison or detention house   297   81   60   21  -   2   3   5   2   53   16  -  -  -

     Ceza infaz kurumları ve tutukevlerinde hak kullanımını ve beslenmeyi   

     engelleme

     Preventing the use of rights and feeding in prisons and detention house   298  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Di er - Other   9   8   1  -  -  -   3  -   5   1  -  -  -

      

T.C. uyruklu - Turkish national

Yabancı uyruklu

Gerçek ki i - Real person

Ya  grubu - Age group

18 + Foreign nationalToplam - Total 12 - 14 15 - 17

      1. Bölüm ( Kamu idaresinin güvenilirli ine ve i leyi ine kar ı suçlar ) 

          Part 1 ( Offences against reliability and functioning of the public administration )

         4. Kısım ( Millete ve devlete kar ı suçlar ve son hükümler ) 

            Chapter 4 ( Offences against nation and state and final provisions )
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3.23  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen adli ve idari para cezası karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of decisions of judicial and administrative fine rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     suçlar )

 Part 3 ( Offences against the symbols of state sovereignty and reputation of its Toplam   

Total   22   21   1  -   10  -   1  -   10   1  -  -  -

     Cumhurba kanına hakaret - Insulting the president of the republic   299   2   1   1  -  -  -  -  -   1   1  -  -  -

     Devletin egemenlik alametlerini a a ılama          

     Degrading the symbols  of state sovereignty   300   14   14  -  -   10  -   1  -   3  -  -  -  -

     Türklü ü, Cumhuriyeti, devletin kurum ve organlarını a a ılama         

     Degrading Turkish hood, the republic, identity, organs and institutions of the state   301   6   6  -  -  -  -  -  -   6  -  -  -  -

      4. Bölüm ( Devletin güvenli ine kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 4 ( Offences against state security ) Total   12   10  -   2  -  -  -  -   10  -  -  -  -

     Devletin birli ini ve ülke bütünlü ünü bozmak    

     Disrupting the unity and integrity of the state   302   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

     Dü manla i birli i yapmak - Alliance with the enemy   303  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devlete kar ı sava a tahrik - Incitement to war against the state   304  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Temel milli yararlara kar ı faaliyette bulunmak için yarar sa lama   

     Performing activities against the fundamental national interests for benefit   305  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet aleyhine asker toplama

     Recruitment of soldiers against a foreign state   306  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askeri tesisleri tahrip ve dü man askeri hareketleri yararına anla ma   

     Destruction of military facilities and conspiracy which benefits  enemy military

     movements   307  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Dü man devlete maddi ve mali yardım

     Material and financial aid to enemy states   308   8   6  -   2  -  -  -  -   6  -  -  -  -

Toplam   

Total   8   8  -  -  -  -  -  -   8  -  -  -  -

     Anayasayı ihlal - Violation of the constitution   309  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Cumhurba kanına suikast ve fiili saldırı

     Assassination and physical attack to the president   310  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasama organına kar ı suç - Offence against a legislative body   311  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Hükümete kar ı suç - Offences against government   312   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Türkiye Cumhuriyeti hükümetine kar ı silahlı isyan        

     Armed revolt against the government of Turkish Republic   313  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Silahlı örgüt - Armed organisation   314   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Silah sa lama - Supplying arms   315   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Suç için anla ma - Agreement to commit an offence   316   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Di er - Other   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

Toplam   

      6. Bölüm ( Milli savunmaya kar ı suçlar ) - Part 6 ( Offences against national defence ) Total   2   1   1  -  -  -  -  -   1   1  -  -  -

     Askeri komutanlıkların gasbı - Usurping military command   317  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Halkı askerlikten so utma - Discouraging people from performing military service   318   2   1   1  -  -  -  -  -   1   1  -  -  -

     Askerleri itaatsizli e te vik - Encouraging soldiers to disobey   319  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı hizmetine asker yazma, yazılma

     Enlistment of soldiers in foreign service   320  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Sava  zamanında emirlere uymama - Disobeying orders in a time of war   321  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Sava  zamanında yükümlülükler - Obligations during war time   322  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Sava ta yalan haber yayma - Dissemination of false information in war time   323  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Seferberlikle ilgili görevin ihmali 

     Failure in the performance of a duty during mobilization   324  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Dü mandan ünvan ve benzeri payelerin kabulü    

      Acceptance of title and similar awards from the enemy   325  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

      7. Bölüm ( Devlet sırlarına kar ı suçlar ve casusluk )  Toplam   

     Part 7 ( Offences against state confidentiality and espionage ) Total   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ili kin belgeler - Documents relating to state security   326  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ili kin bilgileri temin etme   

     Providing Information on state security   327  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Siyasal veya askeri casusluk - Political or military espionage   328  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ve siyasal yararlarına ili kin bilgileri açıklama   

     Disclosure of information on the security and political interests of the state   329  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Gizli kalması gereken bilgileri açıklama

     Disclosure of information which must be kept confidential   330  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Uluslararası casusluk - International espionage   331  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askeri yasak bölgelere girme - Entering military zones   332   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Devlet sırlarından yararlanma, devlet hizmetlerinde sadakatsizlik   

     Exploitation of state secrets and disloyalty in government services   333   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

Gerçek ki i - Real person

Yabancı uyruklu

T.C. uyruklu - Turkish national
Ya  grubu - Age group

Toplam - Total 12 - 14 15 - 17 18 + Foreign national

      3. Bölüm ( Devletin egemenlik alametlerine ve organlarının saygınlı ına kar ı

          organs )

      5. Bölüm ( Anayasal düzene ve bu düzenin i leyi ine kar ı suçlar )

          Part 5 ( Offences against constitutional order and its functioning )



T.C. Adalet Bakanlığı, Adalet İstatistikleri, 2009
Republic of Turkey, Ministry of Justice, Judicial Statistics, 2009

144

	              Ceza Mahkemeleri 	       The Criminal Courts

3.23  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen adli ve idari para cezası karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of decisions of judicial and administrative fine rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     Yasaklanan bilgileri temin - Providing prohibited information   334  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgilerin casusluk maksadıyla temini    

     Providing prohibited information for espionage   335  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgileri açıklama - Disclosure of prohibited information   336  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgileri siyasal veya askeri casusluk maksadı ile açıklama   

     Disclosure of prohibited information for political or military espionage   337  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Taksir sonucu casusluk fiillerinin i lenmesi - Espionage through recklessness   338  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devlet güvenli i ile ilgili belgeleri elinde bulundurma    

     Possession of documents concerning state security   339  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

      8. Bölüm ( Yabancı devletlerle olan ili kilere kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 8 ( Offences against relations with foreign countries ) Total   1   1  -  -  -  -  -  -  -  -   1  -  -

     Yabancı devlet ba kanına kar ı suç - Offences against the head of a foreign state   340   1   1  -  -  -  -  -  -  -  -   1  -  -

     Yabancı devlet bayra ına kar ı hakaret

     Offences against the flag of a foreign state   341  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet temsilcilerine kar ı suç

     Offences against the representative of a foreign state   342  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Müsadere - Seizure of property 54 - 55   27   26   1  -   1  -   1  -   24   1  -  -  -

Özel Kanunlar - Special Laws                      Toplam - Total  330 803  303 288  26 925   276   511   18  1 105   6  300 195  26 660  1 477   241   314

     Vergi Usul Kanunu - Tax Procedural Law 213   405   385   19   1  -  -  -  -   385   19  -  -  -

     Seçimlerin Temel Hükümleri ve Seçmen Kütükleri Hakkında Kanun   
     Law on the Basic Provisions of Elections and Voter Records 298   178   144   34  -  -  -   2  -   142   34  -  -  -

     Kanun Dı ı Yakalanan veya Tutuklanan Kimselere Tazminat Verilmesi     
     Hakkında Kanun
     Law on Paying Compesation to llegally Caught or Arrested Persons 466   8  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -   8

     Markaların Korunması Hakkında Kanun Hükmünde Kararname   
     Decree with the Power of Law on Protection of Trademarks 556   100   94   6  -  -  -   3  -   91   6  -  -  -

     Rulet, Tilt, Langırt ve Benzeri Oyun Aletleri ve Makinaları Hakkında Kanun   
     Law on Game Tools and Machines Such As Rroulette, Tilt and Pinball 1 072   238   235   3  -  -  -  -  -   235   3  -  -  -

     Kooperatifler Kanunu - Cooperatives Law 1 163  1 239  1 185   53   1  -  -  -  -  1 185   53  -  -  -

     Türk Parasının Kıymetini Koruma Hakkında Kanun    
     Law on Protection of the Value of Turkish Currency 1 567   29   19  -   1  -  -  -  -   11  -   8  -   9

     Askeri Ceza Kanunu - Military Criminal Law 1 632  3 872  3 869  -   3  -  -   1  -  3 867  -   1  -  -

cra flas Kanunu - Bankruptcy and Enforcement Law  2 004   454   395   55   2  -  -  -  -   395   55  -  -   2

     Uyu turucu Maddelerin Murakebesi Hakkında Kanun     
     Law on Supervision of Narcotics  2 313   595   579   13   3   3  -   9  -   567   13  -  -  -

     Kültür ve Tabiat Varlıklarını Koruma Kanunu    
     Law on Conservation of Cultural and Natural Wealth  2 863  1 352  1 264   84   4  -  -   1  -  1 262   83   1   1  -

     Toplantı ve Gösteri Yürüyü leri Kanunu
     Law on Meeting and Demonstration Marches  2 911   52   44   8  -   8   1   7  -   29   7  -  -  -

     Karayolları Trafik Kanunu - Highway Traffic Law  2 918   140   136   3   1  -  -   1  -   135   3  -  -  -

     Terörle Mücadele Kanunu - Law on Fight against Terrorism  3 713   188   144   44  -   12   7   6  -   126   36  -   1  -

     Denizde Can ve Mal Koruma Hakkında Kanun    
     Protection of Lives and Properties at Sea  4 922   405   393   7   5  -  -   3  -   390   7  -  -  -

     Petrol Piyasası Kanunu - Oil Market Law  5 015   859   858   1  -   13  -   20  -   815   1   10  -  -

     Kar ılıksız Çek Kanunu - Law on Unsecured Cheque  5 033  2 295  2 071   215   1  -  -  -  -  2 069   215   2  -   8

     Kabahatler Kanunu - Misdemeanors Law  5 326   281   266   15  -   3   3   14  -   248   11   1   1  -

     Nüfus Hizmetleri Kanunu - Law on Demographic Services  5 490  1 460  1 140   319   1  -  -   1  -  1 138   319   1  -  -

     Kaçakçılıkla Mücadele Kanunu - Law on Fight against Smuggling  5 607  8 123  7 966   127   29   132  -   225  -  7 459   107   150   20   1

     Pasaport Kanunu - Passport Law  5 682  1 192  1 019   173  -   7  -   2   1   98   8   912   164  -

     Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu - Law on Literary and Artistic Works  5 846  3 679  3 606   57   16   75  -   110  -  3 421   57  -  -  -

     Çek Kanunu - Cheque Law  5 941  272 573  247 094  25 053   142  -   2   11   3  246 761  25 013   322   35   284

     Ate li Silahlar ve Bıçaklar Hakkında Kanun - Firearms and Knives Law  6 136  21 261  21 046   197   18   214   2   614   1  20 166   192   52   2  -

     Orman Kanunu - Forestry Law  6 831  6 721  6 461   221   39   41   2   62   1  6 356   218   2  -  -

     Di er özel kanunlar - Other special laws  3 104  2 875   218   9   3   1   13  -  2 844   200   15   17   2

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu

Gerçek ki i - Real person
T.C. uyruklu - Turkish national

Foreign nationalToplam - Total 12 - 14 15 - 17 18 +
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3.24  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen hapis cezası erteleme karar sayısı, 2009

Number of suspension of imprisonment decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

Genel toplam - General total  83 509  75 553  7 814   142  1 496   59  2 078   70  71 110  7 588   869   97  -

     Türk Ceza Kanunu'na göre - Under the Turkish Criminal Law  71 910  64 487  7 303   120  1 436   58  1 979   67  60 857  7 136   215   42  -

    
         1. Kısım ( Uluslararası suçlar ) - Chapter 1 ( International offences )   65   60   2   3  -  -  -  -   58   2   2  -  -

    
      1. Bölüm ( Soykırım ve insanlı a kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 1 ( Genocide and offences against humanity ) Total  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     
     Soykırım - Genocide   76  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

nsanlı a kar ı suçlar - Other offences against humanity   77  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Örgüt - Organisation   78  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Toplam   

     Part 2 ( Migrant smuggling and human trafficking )  Total   65   60   2   3  -  -  -  -   58   2   2  -  -

     Göçmen kaçakçılı ı - Migrant smuggling 79   65   60   2   3  -  -  -  -   58   2   2  -  -

nsan ticareti - Human trafficking 80  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

    

         2. Kısım ( Ki ilere kar ı suçlar ) - Chapter 2 ( Offences against persons )  55 134  49 638  5 404   92  1 369   42  1 878   54  46 221  5 287   170   21  -

Toplam     

      1. Bölüm ( Hayata kar ı suçlar ) - Part 1 ( Offences against life ) Total  1 763  1 696   54   13   16   1   24   1  1 653   52   3  -  -

     Kasten adam öldürme - Intentional killing 81   49   45   4  -   7   1   6  -   32   3  -  -  -

     Kasten nitelikli adam öldürme - ( Qualified cases ) Intentional killing 82   4   4  -  -   3  -  -  -   1  -  -  -  -

     Kasten öldürmenin ihmali davranı la i lenmesi

     Intentional killing by act of ommission 83  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

ntihara yönlendirme - Directing suicide 84   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Taksirle öldürme - Reckless killing 85  1 706  1 644   49   13   6  -   18   1  1 617   48   3  -  -

     Di er - Other   3   2   1  -  -  -  -  -   2   1  -  -  -

      2. Bölüm ( Vücut dokunulmazlı ına kar ı suçlar )   Toplam   

     Part 2 ( Offences against physical integrity ) Total  19 114  17 273  1 805   36   157   4   357   7  16 724  1 792   35   2  -

     Kasten yaralama - Intentional injury 86  16 244  14 548  1 669   27   147   4   332   6  14 041  1 657   28   2  -

     Neticesi sebebiyle a ırla mı  yaralama

     Aggravated injury on account of its consequences 87   380   361   19  -   5  -   9  -   344   19   3  -  -

     Taksirle yaralama - Reckless injury 89  2 487  2 361   117   9   5  -   16   1  2 336   116   4  -  -

nsan üzerinde bilimsel deney - Experimentation on human beings 90  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Organ veya doku ticareti - Trading of organs and tissues 91   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Di er - Other   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

Toplam   

      3. Bölüm ( kence ve eziyet ) - Part 3 ( Torture and torment ) Total   26   20   4   2   1  -   3  -   16   4  -  -  -

kence - Torture ( Mental or physical torture performed by a public officer ) 94   7   5  -   2  -  -  -  -   5  -  -  -  -

     Neticesi sebebiyle a ırla mı  i kence

     Aggravated torture on account of its consequences   95  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Eziyet - Torment 96   12   8   4  -   1  -   3  -   4   4  -  -  -

     Di er - Other   7   7  -  -  -  -  -  -   7  -  -  -  -

Toplam     
     and notification ) Total   13   7   6  -  -  -  -  -   7   6  -  -  -

     Terk - Abandonment ( unable to take care of  himself ) 97   10   4   6  -  -  -  -  -   4   6  -  -  -

     Yardım veya bildirim yükümlülü ünün yerine getirilmemesi    

     Failure in the duty of  assistance or notification 98   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

Toplam   

     Part 5 ( Illegal abortion, miscarriage and sterilization ) Total   1  -   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -

     Çocuk dü ürtme - Illegal abortion 99  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Çocuk dü ürme - Miscarriage 100   1  -   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -

     Kısırla tırma - Sterilization 101  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

      6. Bölüm ( Cinsel dokunulmazlı a kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 6 ( Offences against sexual integrity ) Total   469   459   10  -   50   1   28   2   380   7   1  -  -

     Cinsel saldırı - Sexual assault 102   86   86  -  -   3  -   2  -   81  -  -  -  -

     Çocukların cinsel istismarı - Sexual abuse of children 103   100   97   3  -   46   1   19   2   31  -   1  -  -

     Re it olmayanla cinsel ili ki - Sexual intercourse with a minor 104   33   32   1  -  -  -   1  -   31   1  -  -  -

     Cinsel taciz - Sexual harassment 105   244   240   4  -   1  -   6  -   233   4  -  -  -

     Di er - Other   6   4   2  -  -  -  -  -   4   2  -  -  -

Toplam   
      7. Bölüm ( Hürriyete kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against liberty ) Total  6 213  5 679   531   3   170   2   221   3  5 264   524   24   2  -

     Tehdit - Threat 106  3 880  3 536   342   2   11   1   28   2  3 497   339  -  -  -
antaj - Blackmail 107   61   55   6  -  -  -  -  -   55   6  -  -  -

18 +

      5. Bölüm ( Çocuk dü ürtme, dü ürme veya kısırla tırma ) 

      2. Bölüm ( Göçmen kaçakçılı ı ve insan ticareti )

      4. Bölüm ( Koruma, gözetim, yardım veya bildirim yükümlülü ünün ihlali ) 

          Part 4 ( Breach of the duties of  protection, observation, assistance

15 - 17

T.C. uyruklu - Turkish national
Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total
Yabancı uyruklu

Ya  grubu - Age group

Foreign national12 - 14
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3.24  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen hapis cezası erteleme karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of suspension of imprisonment decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     Cebir - Coercion 108   13   13  -  -  -  -  -  -   13  -  -  -  -
     Ki iyi hürriyetinden yoksun kılma - Deprivation of liberty 109   380   363   16   1   33  -   38   1   292   15  -  -  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 110  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     E itim ve ö retimin engellenmesi - Prevention of education and training 112   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Kamu kurumu veye kamu kurumu niteli indeki meslek kurulu larının    
     faaliyetinin engellenmesi
     Prevention of the activities of a public institution or professional institution in the
     nature of public institution 113   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -
     Siyasi hakların kullanılmasının engellenmesi    
     Prevention of the exercise of political rights 114  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

nanç, dü ünce ve kanaat hürriyetinin kullanılmasını engelleme    
     Prevention of the exercise of freedom of belief, thought and conviction 115  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Konut dokunulmazlı ının ihlali - Violation of the immunity of residence 116  1 511  1 384   127  -   126   1   154  -  1 080   124   24   2  -

 ve çalı ma hürriyetinin ihlali - Violation of the freedom to work and labour 117   66   65   1  -  -  -  -  -   65   1  -  -  -
     Sendikal hakların kullanılmasının engellenmesi    
     Preventing the exercise of trade unions rights 118   12   12  -  -  -  -  -  -   12  -  -  -  -
     Ortak hüküm - Joint judgement 119   86   80   6  -  -  -  -  -   80   6  -  -  -
     Haksız arama - Unlawful search   120  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Dilekçe hakkının kullanılmasının engellenmesi    
     Preventing the exercise of the right to petition   121  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Ayrımcılık - Discrimination 122  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Ki ilerin huzur ve sükununu bozma
     Disturbing   individuals’ peace and harmony 123   198   165   33  -  -  -   1  -   164   33  -  -  -
     Haberle menin engellenmesi - Prevention of communication 124   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

Toplam   

      8. Bölüm ( erefe kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against dignity ) Total  3 931  3 336   594   1   5  -   12  -  3 315   591   4   3  -

     Hakaret - Insult 125  3 928  3 334   593   1   5  -   12  -  3 313   590   4   3  -
snadın ispatı - Proof of the accusation 127  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Haksız fiil nedeniyle veya kar ılıklı hakaret - Due to unlawful act or reciprocal insult 129   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Ki inin hatırasına hakaret - Insulting the Memory of a Person 130   1  -   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -
     Soru turma ve kovu turma ko ulu
     Conditions of investigation and prosecution   131  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Toplam   

     Part 9 ( Offences against privacy and confidentiality ) Total   36   34   2  -   1  -  -  -   33   2  -  -  -

     Haberle menin gizlili ini ihlal - Violation of confidentiality of communication 132   2   1   1  -  -  -  -  -   1   1  -  -  -
     Ki iler arasındaki konu maların dinlenmesi ve kayda alınması   
     Eavesdropping and recording of conversations between persons 133   6   5   1  -  -  -  -  -   5   1  -  -  -
     Özel hayatın gizlili ini ihlal - Violation of privacy 134   24   24  -  -   1  -  -  -   23  -  -  -  -
     Ki isel verilerin kaydedilmesi - Recording of personal data 135   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Verileri hukuka aykırı olarak verme veya ele geçirme    
     Illegally obtaining or giving data 136   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -
     Verileri yok etmeme - Not to destroy data   138  - -  - -  - -  - -  -  -  -  -  -

Toplam     

    10. Bölüm ( Malvarlı ına kar ı suçlar ) - Part 10 ( Offences against property ) Total  23 568  21 134  2 397   37   969   34  1 233   41  18 829  2 308   103   14  -

     Hırsızlık - Theft 141  1 863  1 651   210   2   86   5   145   4  1 412   200   8   1  -
     Nitelikli hırsızlık - Qualified theft 142  13 948  12 486  1 444   18   614   27   828   30  10 983  1 379   61   8  -
     Suçun gece vakti i lenmesi - Perpetration of the offence at night 143   137   133   3   1   9  -   22  -   99   3   3  -  -

ikayete ba lı hırsızlık - Mitigating circumstances 144   33   29   4  -  -  -  -  -   29   4  -  -  -
     Malın de erinin az olması - The undervalue of the property 145   5   4   1  -  -  -  -  -   4   1  -  -  -
     Kullanma hırsızlı ı - Theft through disposition 146   6   5   1  -  -  -   2  -   3   1  -  -  -
     Zorunluluk hali - Compulsory state 147   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -
     Ya ma - Robbery 148   26   26  -  -   12  -   11  -   3  -  -  -  -
     Nitelikli ya ma - Qualified robbery 149   266   265   1  -   154   1   97  -   14  -  -  -  -
     Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating factors 150   6   5   1  -  -  -  -  -   5   1  -  -  -
     Mala zarar verme - Damage to property 151  2 575  2 248   325   2   71  -   85  -  2 069   323   23   2  -
     Nitelikli mala zarar verme - Damage to qualified property 152   878   812   63   3   13  -   26   2   772   60   1   1  -

badethanelere ve mezarlıklara zarar verme    
     Damaging places of worship and cemeteries 153   16   16  -  -   2  -  -  -   14  -  -  -  -
     Hakkı olmayan yere tecavüz - Trespass 154   967   908   56   3  -  -  -  -   908   56  -  -  -
     Güveni kötüye kullanma - Abuse of trust 155  1 222  1 120   100   2   3  -   4  -  1 112   99   1   1  -
     Bedelsiz senet kullanma - Using a bond without value 156   43   42   1  -  -  -  -  -   42   1  -  -  -
     Dolandırıcılık - Theft by deception 157   799   689   106   4  -  -   7   1   678   105   4  -  -
     Nitelikli dolandırıcılık - Qualified theft by deception 158   339   282   55   2   1  -   3   3   276   51   2   1  -
     Dolandırıcılık suçunda daha az cezayı gerektiren hal    
     Mitigating factors in theft by deception 159   6   5   1  -  -  -  -  -   5   1  -  -  -
     Kaybolmu  veya hata sonucu ele geçmi  e ya üzerinde tasarruf   
     Enjoyment of lost property or property obtained by mistake 160   6   3   3  -  -  -  -  -   3   3  -  -  -
     Hileli iflas - Bankruptcy by deception 161   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Taksirli iflas - Reckless bankruptcy 162  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Kar ılıksız yararlanma - Benefiting without payment 163   43   42   1  -  -  -  -  -   42   1  -  -  -

irket veya Kooperatifler hakkında yanlı  bilgi   
     False information about companies or co-operatives 164  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Suç e yasının satın alınması veya kabul edilmesi   
     Purchasing or accepting property acquired through the commission of an offence 165   369   348   21  -   4   1   3   1   341   19  -  -  -
     Bilgi vermeme ( Yetkili makamları bilgilendirmeme )    
     Failure to provide information 166   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

ah i cezasızlık sebebi veya cezada indirim yapılmasını gerektiren ahsi sebep   
     Reason for personal non - sentence or personel reason necessitating commutation of sentence 167  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 168  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Di er - Other   10   10  -  -  -  -  -  -   10  -  -  -  -

Toplam - Total

T.C. uyruklu - Turkish national

Foreign national

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu

12 - 14 15 - 17 18 +

      9. Bölüm ( Özel hayata ve hayatın gizli alanına kar ı suçlar ) 

Gerçek ki i - Real person
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3.24  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen hapis cezası erteleme karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of suspension of imprisonment decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

         3. Kısım ( Topluma kar ı suçlar ) - Chapter 3 ( Offences against public )  13 448  11 937  1 490   21   58   16   87   12  11 754  1 442   38   20  -

      1. Bölüm ( Genel tehlike yaratan suçlar )  Toplam   

     Part 1 ( Offences creating general danger ) Total   719   680   39  -   6   1   4  -   670   38  -  -  -

     Genel güvenli in kasten tehlikeye sokulması   

     Intentionally endangering public safety 170   365   358   7  -   5  -   2  -   351   7  -  -  -

     Genel güvenli in taksirle tehlikeye sokulması     

     Endangering public safety through recklessness 171   126   101   25  -  -   1  -  -   101   24  -  -  -

     Radyasyon yayma - Disseminating radiation   172  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Atom enerjisi ile patlamaya sebebiyet verme - Causing an atomic explosion   173  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Tehlikeli maddelerin izinsiz olarak bulundurulması veya el de i tirilmesi   

     Possession or exchange of hazardous substances without permission 174   5   5  -  -   1  -  -  -   4  -  -  -  -

     Akıl hastası üzerindeki bakım ve gözetim yükümlülü ünün ihmali   

     Breach of duty to take care or look after a person suffering mental disorder 175  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

n aat veya yıkımla ilgili emniyet kurallarına uymama    

     Disobedience of the rules relating to construction or demolition 176  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Hayvanın tehlike yaratabilecek ekilde serbest bırakılması    

     Releasing animals causing risk 177   11   9   2  -  -  -  -  -   9   2  -  -  -

aret ve engel koymama - Failing to place signs or barricades 178   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Trafik güvenli ini tehlikeye sokma - Endangering traffic safety 179   199   195   4  -  -  -   2  -   193   4  -  -  -

     Trafik güvenli ini taksirle tehlikeye sokma    

     Endangering traffic safety by recklessness 180   11   10   1  -  -  -  -  -   10   1  -  -  -

Toplam   

      2. Bölüm ( Çevreye kar ı suçlar ) - Part 2 ( Offences against the environment ) Total  6 534  5 697   826   11  -  -  -  -  5 680   823   17   3  -

     Çevrenin kasten kirletilmesi - Intentional pollution of the environment 181   20   20  -  -  -  -  -  -   20  -  -  -  -

     Çevrenin taksirle kirletilmesi - Pollution of the environment due to recklessness 182   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Gürültüye neden olma - Causing noise 183   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

mar kirlili ine neden olma - Pollution caused by construction 184  6 510  5 673   826   11  -  -  -  -  5 656   823   17   3  -

      3. Bölüm ( Kamunun sa lı ına kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 3 ( Offences against public health )   Total  1 335  1 304   31  -   44   5   66   4  1 193   22   1  -  -

     Zehirli madde katma - Adding toxic substances 185   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Bozulmu  veya de i tirilmi  gıda ve ilaçların ticareti    
     Trading of medicine or food which is decomposed or altered 186   24   22   2  -  -  -  -  -   22   2  -  -  -
     Ki ilerin hayatını ve sa lı ını tehlikeye sokacak biçimde ilaç yapma   
     veya satma
     Production or sale of medicine in a way to risk the life  and health of others 187   1  -   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -
     Uyu turucu veya uyarıcı madde imal ve ticareti    
     Production and trade of narcotics and psychotropic substances 188   126   116   10  -   42   5   56   3   18   2  -  -  -
     Tüzel ki iler hakkında güvenlik tedbiri uygulanması
     Imposing security measure on juridical persons 189   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Uyu turucu veya uyarıcı madde kullanılmasını kolayla tırma    
     Facilitating the use of narcotics or psychotropic substances 190   6   5   1  -  -  -   1   1   4  -  -  -  -
     Kullanmak için uyu turucu veya uyarıcı madde satın almak, kabul   
     etmek veya bulundurmak
     Purchase, receipt or possession  of narcotics or psychotropic substances for
     personal use 191  1 162  1 146   16  -   2  -   9  -  1 134   16   1  -  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 192   8   7   1  -  -  -  -  -   7   1  -  -  -
     Zehirli madde imal ve ticareti - Production and trading of poisonous substances 193  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Sa lık için tehlikeli madde temini       
     Supply of substances dangerous to health of others 194   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -
     Bula ıcı hastalıklara ili kin tedbirlere aykırı davranma    
     Acting contrary to measures on contagious disease 195  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Usülsüz ölü gömülmesi - Improper burial 196  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Di er - Other   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

      4. Bölüm ( Kamu güvenine kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 4 ( Offences against public confidence ) Total  3 765  3 392   365   8   2  -   9   2  3 362   354   19   9  -

     Parada sahtecilik - Counterfeiting money   197   162   150   12  -   1  -   5  -   142   12   2  -  -
     Kıymetli damgada sahtecilik - Counterfeiting valuable stamps   199   6   5   1  -  -  -  -  -   5   1  -  -  -
     Para ve kıymetli damgaları yapmaya yarayan araçlar    
     Instruments for the production of money and valuable stamps   200  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Mühürde sahtecilik - Counterfeiting a seal   202   23   22   1  -  -  -  -  -   21   1   1  -  -
     Mühür bozma - Destruction of a seal   203  1 534  1 325   209  -  -  -  -   1  1 323   208   2  -  -
     Resmi belgede sahtecilik - Counterfeiting official documents   204  1 642  1 545   90   7  -  -   1   1  1 533   82   11   7  -
     Resmi belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek     
     Damage, destruction or concealment of an official document   205   35   32   3  -  -  -  -  -   32   3  -  -  -
     Resmi belgenin düzenlenmesinde yalan beyan    
     Providing false information in the course of issuing an official document   206   79   68   11  -  -  -   2  -   63   9   3   2  -
     Özel belgede sahtecilik - Counterfeiting private documents   207   228   197   30   1   1  -   1  -   195   30  -  -  -
     Özel belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek    
     Damage, destruction or concealment of a private document   208   15   13   2  -  -  -  -  -   13   2  -  -  -
     Açı a imzanın kötüye kullanılması - Misuse of an open signature   209   5   4   1  -  -  -  -  -   4   1  -  -  -
     Sa lık mesle i mensuplarının gerçe e aykırı belge düzenlemesi    
     Government health officials' setup of fake documents   210   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -
     Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating factors   211   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Di er - Other   31   26   5  -  -  -  -  -   26   5  -  -  -

      

Toplam - Total 15 - 17 18 +

Gerçek ki i - Real person
T.C. uyruklu - Turkish national

Ya  grubu - Age group

Foreign national
Yabancı uyruklu

12 - 14
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3.24  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen hapis cezası erteleme karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of suspension of imprisonment decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

Toplam

      5. Bölüm ( Kamu barı ına kar ı suçlar ) - Part 5 ( Offences against public peace ) Total   62   54   7   1   1  -   1  -   52   7  -  -  -

     Halk arasında korku ve panik yaratmak amacıyla tehdit        
     Threat with the intention of causing fear and panic in public   213   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Suç i lemeye tahrik - Provocation to commit an offence   214  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Suçu ve suçluyu övme - Praising an offence and offender   215   4   4  -  -  -  -   1  -   3  -  -  -  -
     Halkı kin ve dü manlı a tahrik veya a a ılama          
     Provoking the public to hatred, hostility or degrading   216   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Kanunlara uymamaya tahrik - Provocation to disobey the law   217  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Ortak hüküm - Joint judgement   218  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Görev sırasında din hizmetlerini kötüye kullanma    
     Abusing religious services in the course of duty   219  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Suç i lemek amacıyla örgüt kurma 
     Establishing organisations for the purpose of committing crimes   220   54   46   7   1   1  -  -  -   45   7  -  -  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse   221  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

apka ve Türk Harfleri Kanunu'na aykırılık   
     Violation of the Law on hats and Turkish characters   222  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Di er - Other   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

    
Toplam   

Total   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

     Ula ım araçlarının kaçırılması veya alıkonulması       
     Hijacking or seizure of transport vehicles   223   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -
     Kıt'a sahanlı ında veya münhasır ekonomik bölgedeki sabit platformların
     i gali
     Occupation of a stationary platform on territorial land or industrial zone   224  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Toplam   
      7. Bölüm ( Genel ahlaka kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against public morals ) Total   416   302   113   1   2   2   1  -   298   103   1   8  -

     Hayasızca hareketler - Indecent acts   225   52   36   16  -  -  -  -  -   36   16  -  -  -

     Müstehcenlik - Obscenity   226   101   99   2  -   2  -  -  -   97   1  -   1  -

     Fuhu - Prostitution   227   206   119   86   1  -   2   1  -   117   77   1   7  -

     Kumar oynanması için yer ve imkan sa lama    

     Providing an environment, or the means, for gambling   228   45   44   1  -  -  -  -  -   44   1  -  -  -

     Dilencilik - Begging   229   12   4   8  -  -  -  -  -   4   8  -  -  -

Toplam   

Total   377   289   88  -  -   4   1   3   288   81  -  -  -

     Birden çok evlilik, hileli evlenme, dinsel tören    

     Polygamy, marriage by deception and religious ceremonies   230   116   71   45  -  -   4  -   3   71   38  -  -  -

     Çocu un soyba ını de i tirme - Altering the lineage of a child   231   17   12   5  -  -  -  -  -   12   5  -  -  -

     Kötü muamele - Maltreatment   232   150   128   22  -  -  -  -  -   128   22  -  -  -

     Aile hukukundan kaynaklanan yükümlülü ün ihlali    

     Breach of obligations derived from family law   233   29   25   4  -  -  -  -  -   25   4  -  -  -

     Çocu un kaçırılması ve alıkonulması - Kidnapping and detention of a child   234   65   53   12  -  -  -   1  -   52   12  -  -  -

Toplam   

     Part 9 ( Offences relating economy, industry and trade ) Total   69   67   2  -  -  -  -  -   67   2  -  -  -

haleye fesat karı tırma - Fraud during a tender   235   6   6  -  -  -  -  -  -   6  -  -  -  -

     Edimin ifasına fesat karı tırma

     Fraud during the discharge of contractual obligations   236   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Fiyatları etkileme - Manipulation of the price   237   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

     Kamuya gerekli eylerin yoklu una neden olma    

     Causing shortage of items required by the public   238  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Ticari sır, bankacılık sırrı veya mü teri sırrı niteli indeki bilgi veya   

     belgelerin açıklanması

     Disclosure of confidential documents or information relating to commerce,

     banking or private customers   239  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Mal veya hizmet satımından kaçınma

     Restriction of supply of goods and services in the course of duty   240   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Tefecilik - Unlawful money lending   241   57   55   2  -  -  -  -  -   55   2  -  -  -

    
    10. Bölüm ( Bili im alanında suçlar )  Toplam   

     Part 10 ( Offences related to data processing systems ) Total   167   148   19  -   3   4   5   3   140   12  -  -  -

     Bili im sistemine girme - Accessing a data processing system   243   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Sistemi engelleme, bozma, verileri yok etme veya de i tirme    

     Preventing the functioning of a system and deletion, alteration or corruption of data   244   90   82   8  -  -   1   1  -   81   7  -  -  -

     Banka veya kredi kartlarının kötüye kullanılması     

     Misuse of bank or credit cards   245   74   63   11  -   3   3   4   3   56   5  -  -  -

Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total Foreign national

      6. Bölüm ( Ula ım araçlarına veya sabit platformlara kar ı suçlar )

          Part 6 ( Offences against transportation vehicles or stationary platforms )

      8. Bölüm ( Aile düzenine kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against the family order )

      9. Bölüm ( Ekonomi, sanayi ve ticarete ili kin suçlar )

T.C. uyruklu - Turkish national

12 - 14 15 - 17 18 +

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu
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3.24  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen hapis cezası erteleme karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of suspension of imprisonment decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

 3 258  2 847   407   4   9  -   14   1  2 819   405   5   1  -

    
Toplam   

Total  2 042  1 941   97   4   1  -   9   1  1 928   96   3  -  -

     Zimmet - Embezzlement   247   40   39   1  -  -  -  -  -   39   1  -  -  -

rtikap - Extortion   250   9   9  -  -  -  -  -  -   9  -  -  -  -

     Denetim görevinin ihmali - Failure to supervise   251   15   15  -  -  -  -  -  -   15  -  -  -  -

     Rü vet - Bribery   252   19   17   1   1  -  -  -  -   16   1   1  -  -

     Etkin pi manlık - Effective remorse   254   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Yetkili olmadı ı bir i  için yarar sa lama                       

     Securing a benefit for a task outside the scope of authority   255   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -

     Zor kullanma yetkisine ili kin sınırın a ılması - Excessive use of force   256   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

     Görevi kötüye kullanma - Misuse of public duty   257   704   678   25   1  -  -  -  -   676   25   2  -  -

     Göreve ili kin sırrın açıklanması

     Disclosure of confidential information in respect of a duty   258  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Kamu görevlisinin ticareti - Trading by a public officer   259  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Kamu görevinin terki veya yapılmaması

     Abandonment or non-performance of a public duty   260  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Ki ilerin malları üzerinde usülsüz tasarruf    

     Improper disposal of another’s property   261   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Kamu görevinin usülsüz olarak üstlenilmesi - Improperly undertaking  public duty   262   10   9   1  -  -  -  -  -   9   1  -  -  -

     Kanuna aykırı e itim kurumu açma ve i letme - Illegal educational institution   263   7   2   5  -  -  -  -  -   2   5  -  -  -

     Özel i aret ve kıyafetleri usülsüz kullanma    

     Improper use of special symbols and uniforms   264   2   1   1  -  -  -  -  -   1   1  -  -  -

     Görevi yaptırmamak için direnme - Prevention of public duty   265  1 225  1 160   63   2   1  -   9   1  1 150   62  -  -  -

      2. Bölüm ( Adliyeye kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 2 ( Offences against judicial bodies or courts ) Total  1 198   888   310  -   2  -   5  -   879   309   2   1  -

ftira - Calumny   267   269   211   58  -  -  -   1  -   210   58  -  -  -

     Ba kasına ait kimlik veya kimlik bilgilerinin kullanılması     

     Usage of identity or identity information belonging to another person   268   42   40   2  -  -  -  -  -   39   2   1  -  -

     Suç üstlenme - Admission of an offence   270   18   16   2  -  -  -  -  -   16   2  -  -  -

     Suç uydurma - Fabricating an offence   271   41   35   6  -  -  -  -  -   35   6  -  -  -

     Yalan tanıklık - Perjury   272   48   45   3  -  -  -  -  -   45   3  -  -  -

     Yalan yere yemin - False statements on oath   275   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Gerçe e aykırı bilirki i veya tercümanlık

     False statements by expert witness or translator   276   6   6  -  -  -  -  -  -   6  -  -  -  -

     Yargı görevi yapanı etkileme - Influencing persons charged with a judicial duty   277   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Suçu bildirmeme - Failure to report an offence   278   1  -   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -

     Kamu görevlisinin suçu bildirmemesi 

     Failure by a public officer to report an offence   279   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Sa lık mesle i mensuplarının suçu bildirmemesi    

     Failure by a member of the medical profession to report an offence   280  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Suç delillerini yok etme, gizleme veya de i tirme     

     Destruction, concealing or altering evidence   281   21   19   2  -  -  -   2  -   17   2  -  -  -

     Suçtan kaynaklanan malvarlı ı de erlerini aklama    

     Laundering of assets acquired from an offence   282   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Suçluyu kayırma - Protecting an offender   283   10   6   4  -  -  -  -  -   6   4  -  -  -

     Tutuklu, hükümlü veya suç delillerini bildirmeme        

     Failure to inform regarding an arrested or convicted person or evidence of an offence   284  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Gizlili in ihlali - Breach of confidentiality   285   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Ses veya görüntülerin kayda alınması - Recording of sound or image   286  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Genital muayene - Genital examination   287  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Adil yargılamayı etkilemeye te ebbüs - Attempt to influence a fair trial   288  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Muhafaza görevini kötüye kullanma - Misuse of duty to safeguard   289   668   440   228  -  -  -  -  -   440   227  -   1  -

     Resmen teslim olunan mala elkonulması ve bozulması    

     Damage or seizure of officially conferred property   290   10   9   1  -  -  -  -  -   9   1  -  -  -

     Ba kası yerine ceza infaz kurumuna veya tutukevine girme        

     Entering a prison or detention centre impersonating another   291  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Hükümlü veya tutuklunun kaçması - Escape of a convict or person under arrest   292   13   13  -  -   1  -  -  -   12  -  -  -  -

     Kaçmaya imkan sa lama - Providing opportunity for others to escape   294   6   6  -  -  -  -  -  -   6  -  -  -  -

     Muhafızın görevini kötüye kullanması - Misuse of duty by a guard   295   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Hükümlü veya tutukluların ayaklanması          

     Rebellion of a person under arrest or a convict   296   8   8  -  -   1  -   2  -   5  -  -  -  -

nfaz kurumuna veya tutukevine yasak e ya sokmak        

     Conveying prohibited items to a prison or detention house   297   23   20   3  -  -  -  -  -   19   3   1  -  -

     Ceza infaz kurumları ve tutukevlerinde hak kullanımını ve beslenmeyi   

     engelleme

     Preventing the use of rights and feeding in prisons and detention house   298  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Di er - Other   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

      

      1. Bölüm ( Kamu idaresinin güvenilirli ine ve i leyi ine kar ı suçlar ) 

          Part 1 ( Offences against reliability and functioning of the public administration )

         4. Kısım ( Millete ve devlete kar ı suçlar ve son hükümler ) 

            Chapter 4 ( Offences against nation and state and final provisions )

Toplam - Total 12 - 14 15 - 17 18 + Foreign national
Yabancı uyruklu

Gerçek ki i - Real person

Ya  grubu - Age group
T.C. uyruklu - Turkish national
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3.24  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen hapis cezası erteleme karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of suspension of imprisonment decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     suçlar )

 Part 3 ( Offences against the symbols of state sovereignty and reputation of its Toplam   

Total   6   6  -  -  -  -  -  -   6  -  -  -  -

     Cumhurba kanına hakaret - Insulting the president of the republic   299   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Devletin egemenlik alametlerini a a ılama    

     Degrading the symbols  of state sovereignty   300   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Türklü ü, Cumhuriyeti, devletin kurum ve organlarını a a ılama   

     Degrading Turkish hood, the republic, identity, organs and institutions of the state   301   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

      4. Bölüm ( Devletin güvenli ine kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 4 ( Offences against state security ) Total   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Devletin birli ini ve ülke bütünlü ünü bozmak    

     Disrupting the unity and integrity of the state   302   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Dü manla i birli i yapmak - Alliance with the enemy   303  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devlete kar ı sava a tahrik - Incitement to war against the state   304  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Temel milli yararlara kar ı faaliyette bulunmak için yarar sa lama   

     Performing activities against the fundamental national interests for benefit   305  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet aleyhine asker toplama

     Recruitment of soldiers against a foreign state   306  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askeri tesisleri tahrip ve dü man askeri hareketleri yararına anla ma   

     Destruction of military facilities and conspiracy which benefits  enemy military

     movements   307  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Dü man devlete maddi ve mali yardım

     Material and financial aid to enemy states   308  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Toplam   

Total   6   6  -  -   6  -  -  -  -  -  -  -  -

     Anayasayı ihlal - Violation of the constitution   309  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Cumhurba kanına suikast ve fiili saldırı   310  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Assassination and physical attack to the president 

     Yasama organına kar ı suç - Offence against a legislative body   311  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Hükümete kar ı suç - Offences against government   312  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Türkiye Cumhuriyeti hükümetine kar ı silahlı isyan        

     Armed revolt against the government of Turkish Republic   313  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Silahlı örgüt - Armed organisation   314   6   6  -  -   6  -  -  -  -  -  -  -  -

     Silah sa lama - Supplying arms   315  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Suç için anla ma - Agreement to commit an offence   316  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Toplam   

      6. Bölüm ( Milli savunmaya kar ı suçlar ) - Part 6 ( Offences against national defence ) Total  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askeri komutanlıkların gasbı - Usurping military command   317  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Halkı askerlikten so utma - Discouraging people from performing military service   318  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askerleri itaatsizli e te vik - Encouraging soldiers to disobey   319  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı hizmetine asker yazma, yazılma

     Enlistment of soldiers in foreign service   320  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Sava  zamanında emirlere uymama - Disobeying orders in a time of war   321  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Sava  zamanında yükümlülükler - Obligations during war time   322  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Sava ta yalan haber yayma - Dissemination of false information in war time   323  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Seferberlikle ilgili görevin ihmali 

     Failure in the performance of a duty during mobilization   324  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Dü mandan ünvan ve benzeri payelerin kabulü    

      Acceptance of title and similar awards from the enemy   325  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

      7. Bölüm ( Devlet sırlarına kar ı suçlar ve casusluk )  Toplam   

     Part 7 ( Offences against state confidentiality and espionage ) Total   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ili kin belgeler - Documents relating to state security   326  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ili kin bilgileri temin etme   

     Providing Information on state security   327  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Siyasal veya askeri casusluk - Political or military espionage   328  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ve siyasal yararlarına ili kin bilgileri açıklama   

     Disclosure of information on the security and political interests of the state   329  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Gizli kalması gereken bilgileri açıklama

     Disclosure of information which must be kept confidential   330  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Uluslararası casusluk - International espionage   331  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askeri yasak bölgelere girme - Entering military zones   332   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Devlet sırlarından yararlanma, devlet hizmetlerinde sadakatsizlik   

     Exploitation of state secrets and disloyalty in government services   333  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Foreign national

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu

      3. Bölüm ( Devletin egemenlik alametlerine ve organlarının saygınlı ına kar ı

          organs )

      5. Bölüm ( Anayasal düzene ve bu düzenin i leyi ine kar ı suçlar )

          Part 5 ( Offences against constitutional order and its functioning )

Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total 12 - 14 15 - 17 18 +

T.C. uyruklu - Turkish national
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3.24  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen hapis cezası erteleme karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of suspension of imprisonment decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     Yasaklanan bilgileri temin - Providing prohibited information   334  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgilerin casusluk maksadıyla temini    

     Providing prohibited information for espionage   335  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgileri açıklama - Disclosure of prohibited information   336  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgileri siyasal veya askeri casusluk maksadı ile açıklama   

     Disclosure of prohibited information for political or military espionage   337  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Taksir sonucu casusluk fiillerinin i lenmesi - Espionage through recklessness   338  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devlet güvenli i ile ilgili belgeleri elinde bulundurma    

     Possession of documents concerning state security   339  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

      8. Bölüm ( Yabancı devletlerle olan ili kilere kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 8 ( Offences against relations with foreign countries ) Total   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Yabancı devlet ba kanına kar ı suç - Offences against the head of a foreign state   340  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet bayra ına kar ı hakaret

     Offences against the flag of a foreign state   341  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet temsilcilerine kar ı suç

     Offences against the representative of a foreign state   342   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

Müsadere - Seizure of property 54 - 55   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -

Özel Kanunlar - Special Laws                      Toplam - Total  11 599  11 066   511   22   60   1   99   3  10 253   452   654   55  -

     Vergi Usul Kanunu - Tax Procedural Law   213  1 841  1 727   108   6  -  -  -  -  1 726   108   1  -  -

     Seçimlerin Temel Hükümleri ve Seçmen Kütükleri Hakkında Kanun         
     Law on the Basic Provisions of Elections and Voter Records   298   13   12   1  -   1  -  -  -   11   1  -  -  -

     Kanun Dı ı Yakalanan veya Tutuklanan Kimselere Tazminat Verilmesi     
     Hakkında Kanun         
     Law on Paying Compesation to llegally Caught or Arrested Persons   466  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Markaların Korunması Hakkında Kanun Hükmünde Kararname   
     Decree with the Power of Law on Protection of Trademarks   556   19   17   2  -  -  -  -  -   17   2  -  -  -

     Rulet, Tilt, Langırt ve Benzeri Oyun Aletleri ve Makinaları Hakkında Kanun         
     Law on Game Tools and Machines Such As Rroulette, Tilt and Pinball  1 072   56   56  -  -  -  -  -  -   56  -  -  -  -

    
     Kooperatifler Kanunu - Cooperatives Law  1 163   118   109   9  -  -  -  -  -   109   9  -  -  -

    
     Türk Parasının Kıymetini Koruma Hakkında Kanun        
     Law on Protection of the Value of Turkish Currency  1 567  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askeri Ceza Kanunu - Military Criminal Law  1 632   377   377  -  -  -  -  -  -   377  -  -  -  -

cra flas Kanunu - Bankruptcy and Enforcement Law  2 004   33   29   4  -  -  -  -  -   29   4  -  -  -

     Uyu turucu Maddelerin Murakebesi Hakkında Kanun     
     Law on Supervision of Narcotics  2 313   197   193   4  -   1  -   2  -   190   4  -  -  -

     Kültür ve Tabiat Varlıklarını Koruma Kanunu    
     Law on Conservation of Cultural and Natural Wealth  2 863   960   877   78   5  -  -   2  -   874   77   1   1  -

     Toplantı ve Gösteri Yürüyü leri Kanunu
     Law on Meeting and Demonstration Marches  2 911   93   90   3  -   23  -   20   1   47   2  -  -  -

     Karayolları Trafik Kanunu - Highway Traffic Law  2 918  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Terörle Mücadele Kanunu - Law on Fight against Terrorism  3 713  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Denizde Can ve Mal Koruma Hakkında Kanun    
     Protection of Lives and Properties at Sea  4 922  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Petrol Piyasası Kanunu - Oil Market Law  5 015   464   461   3  -   5  -   10  -   437   3   9  -  -

     Kar ılıksız Çek Kanunu - Law on Unsecured Cheque  5 033  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Kabahatler Kanunu - Misdemeanors Law  5 326   7   7  -  -  -  -  -  -   7  -  -  -  -

     Nüfus Hizmetleri Kanunu - Law on Demographic Services  5 490   19   17   2  -  -  -  -  -   17   2  -  -  -

     Kaçakçılıkla Mücadele Kanunu - Law on Fight against Smuggling  5 607  1 732  1 696   35   1   13  -   26  -  1 595   27   62   8  -

     Pasaport Kanunu - Passport Law  5 682   618   573   45  -  -  -  -  -   2  -   571   45  -

     Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu - Law on Literary and Artistic Works  5 846   438   423   15  -   3  -   4  -   416   15  -  -  -

     Çek Kanunu - Cheque Law  5 941   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -

     Ate li Silahlar ve Bıçaklar Hakkında Kanun - Firearms and Knives Law  6 136  2 329  2 289   38   2   7   1   16   1  2 259   36   7  -  -

     Orman Kanunu - Forestry Law  6 831  1 841  1 697   138   6   7  -   16   1  1 672   137   2  -  -

     Di er özel kanunlar - Other special laws   439   411   26   2  -  -   3  -   407   25   1   1  -

Ya  grubu - Age group

Gerçek ki i - Real person
T.C. uyruklu - Turkish national

Foreign national
Yabancı uyruklu

12 - 14 15 - 17 18 +Toplam - Total
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3.25  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen güvenlik tedbiri uygulama karar sayısı, 2009

Number of decisions of applying security measure rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

Genel toplam - General total  138 378  131 724  6 394   250   948   51   731   40  129 339  6 158   706   145   10

     Türk Ceza Kanunu'na göre - Under the Turkish Criminal Law  124 464  118 457  5 780   226   890   50   670   35  116 212  5 553   685   142   1

    
         1. Kısım ( Uluslararası suçlar ) - Chapter 1 ( International offences )   433   421   6   6  -  -  -  -   396   4   25   2  -

    
      1. Bölüm ( Soykırım ve insanlı a kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 1 ( Genocide and offences against humanity ) Total  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     
     Soykırım - Genocide   76  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

nsanlı a kar ı suçlar - Other offences against humanity   77  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Örgüt - Organisation   78  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Toplam   

     Part 2 ( Migrant smuggling and human trafficking )  Total   433   421   6   6  -  -  -  -   396   4   25   2  -

     Göçmen kaçakçılı ı - Migrant smuggling 79   404   397   1   6  -  -  -  -   372   1   25  -  -

nsan ticareti - Human trafficking 80   29   24   5  -  -  -  -  -   24   3  -   2  -

         2. Kısım ( Ki ilere kar ı suçlar ) - Chapter 2 ( Offences against persons )  87 793  83 650  3 980   163   803   31   532   26  82 037  3 861   278   62  -

Toplam     

      1. Bölüm ( Hayata kar ı suçlar ) - Part 1 ( Offences against life ) Total  7 770  7 534   232   4   25   1   38  -  7 434   229   37   2  -

     Kasten adam öldürme - Intentional killing 81  4 660  4 565   93   2   13  -   22  -  4 506   93   24  -  -

     Kasten nitelikli adam öldürme - ( Qualified cases ) Intentional killing 82  1 841  1 726   115  -   9  -   14  -  1 693   113   10   2  -

     Kasten öldürmenin ihmali davranı la i lenmesi

     Intentional killing by act of ommission 83   10   10  -  -  -  -  -  -   10  -  -  -  -

ntihara yönlendirme - Directing suicide 84  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Taksirle öldürme - Reckless killing 85  1 251  1 225   24   2   3   1   2  -  1 217   23   3  -  -

     Di er - Other   8   8  -  -  -  -  -  -   8  -  -  -  -

      2. Bölüm ( Vücut dokunulmazlı ına kar ı suçlar )   Toplam   

     Part 2 ( Offences against physical integrity ) Total  14 527  14 113   393   21   141   2   70   5  13 884   384   18   2  -

     Kasten yaralama - Intentional injury 86  12 875  12 528   328   19   138   2   60   5  12 317   319   13   2  -

     Neticesi sebebiyle a ırla mı  yaralama

     Aggravated injury on account of its consequences 87   428   417   10   1  -  -   7  -   409   10   1  -  -

     Taksirle yaralama - Reckless injury 89  1 209  1 157   51   1   3  -   3  -  1 149   51   2  -  -

nsan üzerinde bilimsel deney - Experimentation on human beings 90  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Organ veya doku ticareti - Trading of organs and tissues 91   14   10   4  -  -  -  -  -   8   4   2  -  -

     Di er - Other   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

Toplam   

      3. Bölüm ( kence ve eziyet ) - Part 3 ( Torture and torment ) Total   80   57   23  -  -  -  -  -   57   23  -  -  -

kence - Torture ( Mental or physical torture performed by a public officer ) 94   15   15  -  -  -  -  -  -   15  -  -  -  -

     Neticesi sebebiyle a ırla mı  i kence

     Aggravated torture on account of its consequences   95  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Eziyet - Torment 96   48   25   23  -  -  -  -  -   25   23  -  -  -

     Di er - Other   17   17  -  -  -  -  -  -   17  -  -  -  -

Toplam     
     and notification ) Total   9   6   3  -  -  -  -  -   6   3  -  -  -

     Terk - Abandonment ( unable to take care of  himself ) 97   5   2   3  -  -  -  -  -   2   3  -  -  -

     Yardım veya bildirim yükümlülü ünün yerine getirilmemesi    

     Failure in the duty of  assistance or notification 98   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

Toplam   

     Part 5 ( Illegal abortion, miscarriage and sterilization ) Total  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Çocuk dü ürtme - Illegal abortion 99  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Çocuk dü ürme - Miscarriage 100  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Kısırla tırma - Sterilization   101  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

      6. Bölüm ( Cinsel dokunulmazlı a kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 6 ( Offences against sexual integrity ) Total  2 632  2 571   49   12   35  -   26  -  2 497   49   13  -  -

     Cinsel saldırı - Sexual assault 102   793   779   12   2   2  -   2  -   771   12   4  -  -

     Çocukların cinsel istismarı - Sexual abuse of children 103  1 322  1 281   32   9   31  -   17  -  1 224   32   9  -  -

     Re it olmayanla cinsel ili ki - Sexual intercourse with a minor 104   141   138   3  -  -  -   2  -   136   3  -  -  -

     Cinsel taciz - Sexual harassment 105   310   309  -   1   1  -   2  -   306  -  -  -  -

     Di er - Other   66   64   2  -   1  -   3  -   60   2  -  -  -

Toplam   
      7. Bölüm ( Hürriyete kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against liberty ) Total  13 942  13 431   504   7   75   3   75   5  13 242   482   39   14  -

     Tehdit - Threat 106  4 531  4 427   100   4   9   1   12   1  4 405   94   1   4  -
antaj - Blackmail 107   147   138   9  -  -  -  -  -   138   9  -  -  -

18 +

      5. Bölüm ( Çocuk dü ürtme, dü ürme veya kısırla tırma ) 

      2. Bölüm ( Göçmen kaçakçılı ı ve insan ticareti )

      4. Bölüm ( Koruma, gözetim, yardım veya bildirim yükümlülü ünün ihlali ) 

          Part 4 ( Breach of the duties of  protection, observation, assistance

15 - 17

T.C. uyruklu - Turkish national
Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total
Yabancı uyruklu
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	 The Criminal Courts	 Ceza Mahkemeleri 

3.25  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen güvenlik tedbiri uygulama karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of decisions of applying security measure rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     Cebir - Coercion 108   25   25  -  -  -  -  -  -   25  -  -  -  -
     Ki iyi hürriyetinden yoksun kılma - Deprivation of liberty 109  3 414  3 316   97   1   6   1   20  -  3 277   95   13   1  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 110  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     E itim ve ö retimin engellenmesi - Prevention of education and training 112   4   2   2  -  -  -  -  -   2   2  -  -  -
     Kamu kurumu veye kamu kurumu niteli indeki meslek kurulu larının    
     faaliyetinin engellenmesi
     Prevention of the activities of a public institution or professional institution in the
     nature of public institution 113   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Siyasi hakların kullanılmasının engellenmesi    
     Prevention of the exercise of political rights 114  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

nanç, dü ünce ve kanaat hürriyetinin kullanılmasını engelleme    
     Prevention of the exercise of freedom of belief, thought and conviction 115  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Konut dokunulmazlı ının ihlali - Violation of the immunity of residence 116  5 649  5 358   289   2   58   1   43   4  5 232   275   25   9  -

 ve çalı ma hürriyetinin ihlali - Violation of the freedom to work and labour 117   41   41  -  -  -  -  -  -   41  -  -  -  -
     Sendikal hakların kullanılmasının engellenmesi    
     Preventing the exercise of trade unions rights 118   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Ortak hüküm - Joint judgement 119   47   47  -  -   2  -  -  -   45  -  -  -  -
     Haksız arama - Unlawful search   120  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Dilekçe hakkının kullanılmasının engellenmesi    
     Preventing the exercise of the right to petition   121  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Ayrımcılık - Discrimination 122  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Ki ilerin huzur ve sükununu bozma
     Disturbing   individuals’ peace and harmony 123   80   73   7  -  -  -  -  -   73   7  -  -  -
     Haberle menin engellenmesi - Prevention of communication 124   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

Toplam   

      8. Bölüm ( erefe kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against dignity ) Total  3 346  3 218   125   3   8   1   4  -  3 205   122   1   2  -

     Hakaret - Insult 125  3 344  3 216   125   3   8   1   4  -  3 203   122   1   2  -
snadın ispatı - Proof of the accusation 127  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Haksız fiil nedeniyle veya kar ılıklı hakaret - Due to unlawful act or reciprocal insult 129  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Ki inin hatırasına hakaret - Insulting the Memory of a Person   130   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Soru turma ve kovu turma ko ulu
     Conditions of investigation and prosecution   131  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Toplam   

     Part 9 ( Offences against privacy and confidentiality ) Total   53   52   1  -  -  -  -  -   52   1  -  -  -

     Haberle menin gizlili ini ihlal - Violation of confidentiality of communication 132  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Ki iler arasındaki konu maların dinlenmesi ve kayda alınması   
     Eavesdropping and recording of conversations between persons 133   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Özel hayatın gizlili ini ihlal - Violation of privacy 134   42   41   1  -  -  -  -  -   41   1  -  -  -
     Ki isel verilerin kaydedilmesi - Recording of personal data 135   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Verileri hukuka aykırı olarak verme veya ele geçirme    
     Illegally obtaining or giving data 136   8   8  -  -  -  -  -  -   8  -  -  -  -
     Verileri yok etmeme - Not to destroy data   138  - -  - -  - -  - -  -  -  -  - -

Toplam     

    10. Bölüm ( Malvarlı ına kar ı suçlar ) - Part 10 ( Offences against property ) Total  45 434  42 668  2 650   116   519   24   319   16  41 660  2 568   170   42  -

     Hırsızlık - Theft 141  3 512  3 214   282   16   96   3   22   3  3 089   275   7   1  -
     Nitelikli hırsızlık - Qualified theft 142  19 989  18 467  1 482   40   271   17   149   8  17 961  1 429   86   28  -
     Suçun gece vakti i lenmesi - Perpetration of the offence at night 143   292   289   3  -   7  -   3  -   276   3   3  -  -

ikayete ba lı hırsızlık - Mitigating circumstances 144   9   8   1  -  -  -  -  -   8   1  -  -  -
     Malın de erinin az olması - The undervalue of the property 145   6   5   1  -   1  -  -  -   4   1  -  -  -
     Kullanma hırsızlı ı - Theft through disposition 146   17   16   1  -  -  -   1  -   15   1  -  -  -
     Zorunluluk hali - Compulsory state 147   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -
     Ya ma - Robbery 148   487   475   9   3   3  -  -  -   467   9   5  -  -
     Nitelikli ya ma - Qualified robbery 149  6 671  6 497   164   10   62   2   81   4  6 317   152   37   6  -
     Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating factors 150   9   9  -  -  -  -  -  -   9  -  -  -  -
     Mala zarar verme - Damage to property 151  5 090  4 893   170   27   50  -   36  -  4 790   167   17   3  -
     Nitelikli mala zarar verme - Damage to qualified property 152  1 098  1 067   30   1   17  -   18  -  1 028   30   4  -  -

badethanelere ve mezarlıklara zarar verme    
     Damaging places of worship and cemeteries 153   10   10  -  -  -  -  -  -   10  -  -  -  -
     Hakkı olmayan yere tecavüz - Trespass 154   121   116   5  -  -  -  -  -   116   5  -  -  -
     Güveni kötüye kullanma - Abuse of trust 155   762   727   34   1   1  -   1  -   722   34   3  -  -
     Bedelsiz senet kullanma - Using a bond without value 156   22   20   2  -  -  -  -  -   20   2  -  -  -
     Dolandırıcılık - Theft by deception 157  3 446  3 262   176   8   2   1   2  -  3 256   171   2   4  -
     Nitelikli dolandırıcılık - Qualified theft by deception 158  3 316  3 032   275   9  -  -   2  -  3 025   275   5  -  -
     Dolandırıcılık suçunda daha az cezayı gerektiren hal    
     Mitigating factors in theft by deception 159   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Kaybolmu  veya hata sonucu ele geçmi  e ya üzerinde tasarruf   
     Enjoyment of lost property or property obtained by mistake 160   13   13  -  -  -  -  -  -   13  -  -  -  -
     Hileli iflas - Bankruptcy by deception 161   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Taksirli iflas - Reckless bankruptcy 162  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Kar ılıksız yararlanma - Benefiting without payment 163   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

irket veya Kooperatifler hakkında yanlı  bilgi   
     False information about companies or co-operatives 164   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -
     Suç e yasının satın alınması veya kabul edilmesi   
     Purchasing or accepting property acquired through the commission of an offence 165   525   509   15   1   9   1   4   1   495   13   1  -  -
     Bilgi vermeme ( Yetkili makamları bilgilendirmeme )    
     Failure to provide information 166   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

ah i cezasızlık sebebi veya cezada indirim yapılmasını gerektiren ahsi sebep   
     Reason for personal non - sentence or personel reason necessitating commutation of sentence 167  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 168  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Di er - Other   22   22  -  -  -  -  -  -   22  -  -  -  -

Toplam - Total

T.C. uyruklu - Turkish national

Foreign national

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu

12 - 14 15 - 17 18 +

      9. Bölüm ( Özel hayata ve hayatın gizli alanına kar ı suçlar ) 

Gerçek ki i - Real person
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	              Ceza Mahkemeleri 	       The Criminal Courts

3.25  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen güvenlik tedbiri uygulama karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of decisions of applying security measure rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

         3. Kısım ( Topluma kar ı suçlar ) - Chapter 3 ( Offences against public )  27 515  26 132  1 357   25   43   6   77   3  25 663  1 271   349   77   1

      1. Bölüm ( Genel tehlike yaratan suçlar )  Toplam   

     Part 1 ( Offences creating general danger ) Total  1 500  1 470   27   3   8   1   5  -  1 445   26   12  -  -

     Genel güvenli in kasten tehlikeye sokulması   

     Intentionally endangering public safety 170   826   818   5   3   4  -  -  -   812   5   2  -  -

     Genel güvenli in taksirle tehlikeye sokulması     

     Endangering public safety through recklessness 171   13   11   2  -  -   1  -  -   11   1  -  -  -

     Radyasyon yayma - Disseminating radiation   172  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Atom enerjisi ile patlamaya sebebiyet verme - Causing an atomic explosion   173  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Tehlikeli maddelerin izinsiz olarak bulundurulması veya el de i tirilmesi   

     Possession or exchange of hazardous substances without permission 174   265   247   18  -   2  -   4  -   232   18   9  -  -

     Akıl hastası üzerindeki bakım ve gözetim yükümlülü ünün ihmali   

     Breach of duty to take care or look after a person suffering mental disorder 175  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

n aat veya yıkımla ilgili emniyet kurallarına uymama    

     Disobedience of the rules relating to construction or demolition 176  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Hayvanın tehlike yaratabilecek ekilde serbest bırakılması    

     Releasing animals causing risk 177   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

aret ve engel koymama - Failing to place signs or barricades   178  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Trafik güvenli ini tehlikeye sokma - Endangering traffic safety 179   389   387   2  -   2  -   1  -   383   2   1  -  -

     Trafik güvenli ini taksirle tehlikeye sokma    

     Endangering traffic safety by recklessness 180   6   6  -  -  -  -  -  -   6  -  -  -  -

Toplam   

      2. Bölüm ( Çevreye kar ı suçlar ) - Part 2 ( Offences against the environment ) Total   559   504   54   1  -  -  -  -   503   54   1  -  -

     Çevrenin kasten kirletilmesi - Intentional pollution of the environment 181   6   6  -  -  -  -  -  -   6  -  -  -  -

     Çevrenin taksirle kirletilmesi - Pollution of the environment due to recklessness 182  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Gürültüye neden olma - Causing noise 183  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

mar kirlili ine neden olma - Pollution caused by construction 184   553   498   54   1  -  -  -  -   497   54   1  -  -

      3. Bölüm ( Kamunun sa lı ına kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 3 ( Offences against public health )   Total  10 844  10 422   417   5   16   4   42  -  10 081   375   283   38  -

     Zehirli madde katma - Adding toxic substances 185  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Bozulmu  veya de i tirilmi  gıda ve ilaçların ticareti    
     Trading of medicine or food which is decomposed or altered 186   16   14   2  -  -  -  -  -   14   2  -  -  -
     Ki ilerin hayatını ve sa lı ını tehlikeye sokacak biçimde ilaç yapma   
     veya satma
     Production or sale of medicine in a way to risk the life  and health of others 187  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Uyu turucu veya uyarıcı madde imal ve ticareti    
     Production and trade of narcotics and psychotropic substances 188  9 683  9 282   398   3   14   1   36  -  8 952   359   280   38  -
     Tüzel ki iler hakkında güvenlik tedbiri uygulanması
     Imposing security measure on juridical persons 189  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Uyu turucu veya uyarıcı madde kullanılmasını kolayla tırma    
     Facilitating the use of narcotics or psychotropic substances 190   10   9   1  -  -  -  -  -   9   1  -  -  -
     Kullanmak için uyu turucu veya uyarıcı madde satın almak, kabul   
     etmek veya bulundurmak
     Purchase, receipt or possession  of narcotics or psychotropic substances for
     personal use 191  1 116  1 098   16   2   2   3   6  -  1 087   13   3  -  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 192   11   11  -  -  -  -  -  -   11  -  -  -  -
     Zehirli madde imal ve ticareti - Production and trading of poisonous substances 193   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Sa lık için tehlikeli madde temini       
     Supply of substances dangerous to health of others 194   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -
     Bula ıcı hastalıklara ili kin tedbirlere aykırı davranma    
     Acting contrary to measures on contagious disease 195   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Usülsüz ölü gömülmesi - Improper burial 196  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Di er - Other   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

      4. Bölüm ( Kamu güvenine kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 4 ( Offences against public confidence ) Total  7 758  7 466   285   7   10  -   7  -  7 426   279   23   6  -

     Parada sahtecilik - Counterfeiting money   197  1 150  1 109   37   4   3  -   4  -  1 097   36   5   1  -
     Kıymetli damgada sahtecilik - Counterfeiting valuable stamps   199   6   6  -  -  -  -  -  -   6  -  -  -  -
     Para ve kıymetli damgaları yapmaya yarayan araçlar    
     Instruments for the production of money and valuable stamps   200   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Mühürde sahtecilik - Counterfeiting a seal   202   83   82   1  -  -  -  -  -   82   1  -  -  -
     Mühür bozma - Destruction of a seal   203   507   484   23  -   1  -  -  -   483   23  -  -  -
     Resmi belgede sahtecilik - Counterfeiting official documents   204  5 328  5 153   172   3   3  -   2  -  5 132   167   16   5  -
     Resmi belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek     
     Damage, destruction or concealment of an official document   205   51   46   5  -  -  -  -  -   46   5  -  -  -
     Resmi belgenin düzenlenmesinde yalan beyan    
     Providing false information in the course of issuing an official document   206   224   210   14  -   3  -   1  -   204   14   2  -  -
     Özel belgede sahtecilik - Counterfeiting private documents   207   384   354   30  -  -  -  -  -   354   30  -  -  -
     Özel belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek    
     Damage, destruction or concealment of a private document   208   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -
     Açı a imzanın kötüye kullanılması - Misuse of an open signature   209   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Sa lık mesle i mensuplarının gerçe e aykırı belge düzenlemesi    
     Government health officials' setup of fake documents   210   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -
     Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating factors   211   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Di er - Other   14   11   3  -  -  -  -  -   11   3  -  -  -

      

Toplam - Total 15 - 17 18 +

Gerçek ki i - Real person
T.C. uyruklu - Turkish national

Ya  grubu - Age group

Foreign national
Yabancı uyruklu

12 - 14
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3.25  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen güvenlik tedbiri uygulama karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of decisions of applying security measure rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

Toplam

      5. Bölüm ( Kamu barı ına kar ı suçlar ) - Part 5 ( Offences against public peace ) Total  2 814  2 673   136   5   4  -   14  -  2 642   134   13   2  -

     Halk arasında korku ve panik yaratmak amacıyla tehdit        

     Threat with the intention of causing fear and panic in public   213   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -

     Suç i lemeye tahrik - Provocation to commit an offence   214   3   2   1  -  -  -  -  -   2   1  -  -  -

     Suçu ve suçluyu övme - Praising an offence and offender   215   272   229   43  -  -  -  -  -   228   43   1  -  -

     Halkı kin ve dü manlı a tahrik veya a a ılama          

     Provoking the public to hatred, hostility or degrading   216   10   9   1  -  -  -  -  -   9   1  -  -  -

     Kanunlara uymamaya tahrik - Provocation to disobey the law   217  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Ortak hüküm - Joint judgement   218  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Görev sırasında din hizmetlerini kötüye kullanma    

     Abusing religious services in the course of duty   219   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Suç i lemek amacıyla örgüt kurma 

     Establishing organisations for the purpose of committing crimes   220  2 521  2 425   91   5   4  -   14  -  2 395   89   12   2  -

     Etkin pi manlık - Effective remorse   221  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

apka ve Türk Harfleri Kanunu'na aykırılık   

     Violation of the Law on hats and Turkish characters   222  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

    
Toplam   

Total   4   4  -  -  -  -  -  -   3  -   1  -  -

     Ula ım araçlarının kaçırılması veya alıkonulması       
     Hijacking or seizure of transport vehicles   223   4   4  -  -  -  -  -  -   3  -   1  -  -
     Kıt'a sahanlı ında veya münhasır ekonomik bölgedeki sabit platformların
     i gali
     Occupation of a stationary platform on territorial land or industrial zone   224  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Toplam   
      7. Bölüm ( Genel ahlaka kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against public morals ) Total  1 856  1 499   356  -   4  -   4   3  1 489   325   2   28   1

     Hayasızca hareketler - Indecent acts   225   26   19   7  -  -  -  -  -   19   7  -  -  -

     Müstehcenlik - Obscenity   226   189   189  -  -   4  -   2  -   183  -  -  -  -

     Fuhu - Prostitution   227  1 549  1 208   341  -  -  -   2   3  1 204   310   2   28  -

     Kumar oynanması için yer ve imkan sa lama    

     Providing an environment, or the means, for gambling   228   81   80  -  -  -  -  -  -   80  -  -  -   1

     Dilencilik - Begging   229   11   3   8  -  -  -  -  -   3   8  -  -  -

Toplam   

Total   105   94   11  -  -  -  -  -   94   11  -  -  -

     Birden çok evlilik, hileli evlenme, dinsel tören    

     Polygamy, marriage by deception and religious ceremonies   230   12   8   4  -  -  -  -  -   8   4  -  -  -

     Çocu un soyba ını de i tirme - Altering the lineage of a child   231   8   7   1  -  -  -  -  -   7   1  -  -  -

     Kötü muamele - Maltreatment   232   42   41   1  -  -  -  -  -   41   1  -  -  -

     Aile hukukundan kaynaklanan yükümlülü ün ihlali    

     Breach of obligations derived from family law   233   8   7   1  -  -  -  -  -   7   1  -  -  -

     Çocu un kaçırılması ve alıkonulması - Kidnapping and detention of a child   234   35   31   4  -  -  -  -  -   31   4  -  -  -

Toplam   

     Part 9 ( Offences relating economy, industry and trade ) Total   755   743   12  -  -  -   1  -   742   12  -  -  -

haleye fesat karı tırma - Fraud during a tender   235   543   534   9  -  -  -  -  -   534   9  -  -  -

     Edimin ifasına fesat karı tırma

     Fraud during the discharge of contractual obligations   236   27   27  -  -  -  -  -  -   27  -  -  -  -

     Fiyatları etkileme - Manipulation of the price   237  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Kamuya gerekli eylerin yoklu una neden olma    

     Causing shortage of items required by the public   238  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Ticari sır, bankacılık sırrı veya mü teri sırrı niteli indeki bilgi veya   

     belgelerin açıklanması

     Disclosure of confidential documents or information relating to commerce,

     banking or private customers   239  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Mal veya hizmet satımından kaçınma

     Restriction of supply of goods and services in the course of duty   240   10   9   1  -  -  -  -  -   9   1  -  -  -

     Tefecilik - Unlawful money lending   241   172   170   2  -  -  -   1  -   169   2  -  -  -

     Di er - Other   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

    10. Bölüm ( Bili im alanında suçlar )  Toplam   

     Part 10 ( Offences related to data processing systems ) Total  1 320  1 257   59   4   1   1   4  -  1 238   55   14   3  -

     Bili im sistemine girme - Accessing a data processing system   243   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Sistemi engelleme, bozma, verileri yok etme veya de i tirme    

     Preventing the functioning of a system and deletion, alteration or corruption of data   244   246   240   5   1  -  -   2  -   226   5   12  -  -

     Banka veya kredi kartlarının kötüye kullanılması     

     Misuse of bank or credit cards   245  1 073  1 016   54   3   1   1   2  -  1 011   50   2   3  -

Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total Foreign national

      6. Bölüm ( Ula ım araçlarına veya sabit platformlara kar ı suçlar )

          Part 6 ( Offences against transportation vehicles or stationary platforms )

      8. Bölüm ( Aile düzenine kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against the family order )

      9. Bölüm ( Ekonomi, sanayi ve ticarete ili kin suçlar )

T.C. uyruklu - Turkish national

12 - 14 15 - 17 18 +

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu
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3.25  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen güvenlik tedbiri uygulama karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of decisions of applying security measure rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

 8 702  8 233   437   32   44   13   61   6  8 095   417   33   1  -

    
Toplam   

Total  4 335  4 176   131   28   8  -   19  -  4 146   131   3  -  -

     Zimmet - Embezzlement   247   743   709   24   10  -  -  -  -   709   24  -  -  -

rtikap - Extortion   250   131   127   2   2  -  -  -  -   127   2  -  -  -

     Denetim görevinin ihmali - Failure to supervise   251   22   21   1  -  -  -  -  -   21   1  -  -  -

     Rü vet - Bribery   252   359   337   19   3  -  -  -  -   336   19   1  -  -

     Etkin pi manlık - Effective remorse   254   8   6   2  -  -  -  -  -   6   2  -  -  -

     Yetkili olmadı ı bir i  için yarar sa lama       

     Securing a benefit for a task outside the scope of authority   255   12   12  -  -  -  -  -  -   12  -  -  -  -

     Zor kullanma yetkisine ili kin sınırın a ılması - Excessive use of force   256   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Görevi kötüye kullanma - Misuse of public duty   257   723   665   47   11  -  -  -  -   664   47   1  -  -

     Göreve ili kin sırrın açıklanması

     Disclosure of confidential information in respect of a duty   258   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Kamu görevlisinin ticareti - Trading by a public officer   259  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Kamu görevinin terki veya yapılmaması

     Abandonment or non-performance of a public duty   260  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Ki ilerin malları üzerinde usülsüz tasarruf    

     Improper disposal of another’s property   261  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Kamu görevinin usülsüz olarak üstlenilmesi - Improperly undertaking  public duty   262   16   16  -  -  -  -   16  -  -  -  -

     Kanuna aykırı e itim kurumu açma ve i letme - Illegal educational institution   263  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Özel i aret ve kıyafetleri usülsüz kullanma    

     Improper use of special symbols and uniforms   264   6   6  -  -  -  -  -  -   6  -  -  -  -

     Görevi yaptırmamak için direnme - Prevention of public duty   265  2 311  2 273   36   2   8  -   19  -  2 245   36   1  -  -

     Di er - Other   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

      2. Bölüm ( Adliyeye kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 2 ( Offences against judicial bodies or courts ) Total  2 352  2 235   115   2   10   11   7   3  2 206   101   12  -  -

ftira - Calumny   267   632   576   55   1   1   8  -   3   572   44   3  -  -

     Ba kasına ait kimlik veya kimlik bilgilerinin kullanılması     

     Usage of identity or identity information belonging to another person   268   297   286   11  -   3  -  -  -   282   11   1  -  -

     Suç üstlenme - Admission of an offence   270   55   54   1  -  -  -  -  -   54   1  -  -  -

     Suç uydurma - Fabricating an offence   271   66   60   6  -   4   3   2  -   54   3  -  -  -

     Yalan tanıklık - Perjury   272   39   36   3  -  -  -  -  -   36   3  -  -  -

     Yalan yere yemin - False statements on oath   275   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Gerçe e aykırı bilirki i veya tercümanlık

     False statements by expert witness or translator   276   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Yargı görevi yapanı etkileme - Influencing persons charged with a judicial duty   277   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Suçu bildirmeme - Failure to report an offence   278   8   7   1  -  -  -   2  -   5   1  -  -  -

     Kamu görevlisinin suçu bildirmemesi 

     Failure by a public officer to report an offence   279   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -

     Sa lık mesle i mensuplarının suçu bildirmemesi    

     Failure by a member of the medical profession to report an offence   280  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Suç delillerini yok etme, gizleme veya de i tirme     

     Destruction, concealing or altering evidence   281   113   101   12  -  -  -  -  -   101   12  -  -  -

     Suçtan kaynaklanan malvarlı ı de erlerini aklama    

     Laundering of assets acquired from an offence   282   14   14  -  -  -  -  -  -   14  -  -  -  -

     Suçluyu kayırma - Protecting an offender   283   45   40   5  -  -  -  -   40   5  -  -  -

     Tutuklu, hükümlü veya suç delillerini bildirmeme        

     Failure to inform regarding an arrested or convicted person or evidence of an offence   284   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Gizlili in ihlali - Breach of confidentiality   285   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

     Ses veya görüntülerin kayda alınması - Recording of sound or image   286  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Genital muayene - Genital examination   287  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Adil yargılamayı etkilemeye te ebbüs - Attempt to influence a fair trial   288   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Muhafaza görevini kötüye kullanma - Misuse of duty to safeguard   289   58   57   1  -  -  -  -  -   57   1  -  -  -

     Resmen teslim olunan mala elkonulması ve bozulması    

     Damage or seizure of officially conferred property   290   4   3   1  -  -  -  -  -   3   1  -  -  -

     Ba kası yerine ceza infaz kurumuna veya tutukevine girme        

     Entering a prison or detention centre impersonating another   291  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Hükümlü veya tutuklunun kaçması - Escape of a convict or person under arrest   292   547   543   3   1   2  -  -  -   534   3   7  -  -

     Kaçmaya imkan sa lama - Providing opportunity for others to escape   294   21   21  -  -  -  -  -  -   21  -  -  -  -

     Muhafızın görevini kötüye kullanması - Misuse of duty by a guard   295  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Hükümlü veya tutukluların ayaklanması          

     Rebellion of a person under arrest or a convict   296   57   51   6  -  -  -   3  -   48   6  -  -  -

nfaz kurumuna veya tutukevine yasak e ya sokmak        

     Conveying prohibited items to a prison or detention house   297   377   367   10  -  -  -  -  -   366   10   1  -  -

     Ceza infaz kurumları ve tutukevlerinde hak kullanımını ve beslenmeyi   

     engelleme

     Preventing the use of rights and feeding in prisons and detention house   298  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Di er - Other   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

      

      1. Bölüm ( Kamu idaresinin güvenilirli ine ve i leyi ine kar ı suçlar ) 

          Part 1 ( Offences against reliability and functioning of the public administration )

         4. Kısım ( Millete ve devlete kar ı suçlar ve son hükümler ) 

            Chapter 4 ( Offences against nation and state and final provisions )

Toplam - Total 12 - 14 15 - 17 18 + Foreign national
Yabancı uyruklu

Gerçek ki i - Real person

Ya  grubu - Age group
T.C. uyruklu - Turkish national
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	 The Criminal Courts	 Ceza Mahkemeleri 

3.25  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen güvenlik tedbiri uygulama karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of decisions of applying security measure rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     suçlar )

 Part 3 ( Offences against the symbols of state sovereignty and reputation of its Toplam   

Total   33   33  -  -  -  -  -  -   33  -  -  -  -

     Cumhurba kanına hakaret - Insulting the president of the republic   299   11   11  -  -  -  -  -  -   11  -  -  -  -

     Devletin egemenlik alametlerini a a ılama          

     Degrading the symbols  of state sovereignty   300   9   9  -  -  -  -  -  -   9  -  -  -  -

     Türklü ü, Cumhuriyeti, devletin kurum ve organlarını a a ılama         

     Degrading Turkish hood, the republic, identity, organs and institutions of the state   301   13   13  -  -  -  -  -  -   13  -  -  -  -

      4. Bölüm ( Devletin güvenli ine kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 4 ( Offences against state security ) Total   131   112   19  -   4  -   4  -   92   18   12   1  -

     Devletin birli ini ve ülke bütünlü ünü bozmak    

     Disrupting the unity and integrity of the state   302   122   103   19  -   4  -   4  -   84   18   11   1  -

     Dü manla i birli i yapmak - Alliance with the enemy   303  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devlete kar ı sava a tahrik - Incitement to war against the state   304  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Temel milli yararlara kar ı faaliyette bulunmak için yarar sa lama   

     Performing activities against the fundamental national interests for benefit   305  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet aleyhine asker toplama

     Recruitment of soldiers against a foreign state   306  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askeri tesisleri tahrip ve dü man askeri hareketleri yararına anla ma   

     Destruction of military facilities and conspiracy which benefits  enemy military

     movements   307   9   9  -  -  -  -  -  -   8  -   1  -  -

     Dü man devlete maddi ve mali yardım

     Material and financial aid to enemy states   308  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Toplam   

Total  1 847  1 674   171   2   22   1   31   3  1 615   167   6  -  -

     Anayasayı ihlal - Violation of the constitution   309   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

     Cumhurba kanına suikast ve fiili saldırı   310   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Assassination and physical attack to the president 

     Yasama organına kar ı suç - Offence against a legislative body   311   69   65   4  -  -  -   3  -   62   4  -  -  -

     Hükümete kar ı suç - Offences against government   312  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Türkiye Cumhuriyeti hükümetine kar ı silahlı isyan        

     Armed revolt against the government of Turkish Republic   313  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Silahlı örgüt - Armed organisation   314  1 720  1 552   166   2   22  -   28   3  1 496   163   6  -  -

     Silah sa lama - Supplying arms   315   53   52   1  -  -   1  -  -   52  -  -  -  -

     Suç için anla ma - Agreement to commit an offence   316  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Toplam   

      6. Bölüm ( Milli savunmaya kar ı suçlar ) - Part 6 ( Offences against national defence ) Total   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Askeri komutanlıkların gasbı - Usurping military command   317  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Halkı askerlikten so utma - Discouraging people from performing military service   318  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askerleri itaatsizli e te vik - Encouraging soldiers to disobey   319  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı hizmetine asker yazma, yazılma

     Enlistment of soldiers in foreign service   320   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Sava  zamanında emirlere uymama - Disobeying orders in a time of war   321  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Sava  zamanında yükümlülükler - Obligations during war time   322  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Sava ta yalan haber yayma - Dissemination of false information in war time   323  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Seferberlikle ilgili görevin ihmali 

     Failure in the performance of a duty during mobilization   324  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Dü mandan ünvan ve benzeri payelerin kabulü    

      Acceptance of title and similar awards from the enemy   325  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

      7. Bölüm ( Devlet sırlarına kar ı suçlar ve casusluk )  Toplam   

     Part 7 ( Offences against state confidentiality and espionage ) Total   2   1   1  -  -   1  -  -   1  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ili kin belgeler - Documents relating to state security   326  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ili kin bilgileri temin etme   

     Providing Information on state security   327  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Siyasal veya askeri casusluk - Political or military espionage   328  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ve siyasal yararlarına ili kin bilgileri açıklama   

     Disclosure of information on the security and political interests of the state   329  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Gizli kalması gereken bilgileri açıklama

     Disclosure of information which must be kept confidential   330  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Uluslararası casusluk - International espionage   331  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askeri yasak bölgelere girme - Entering military zones   332   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Devlet sırlarından yararlanma, devlet hizmetlerinde sadakatsizlik   

     Exploitation of state secrets and disloyalty in government services   333  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgileri temin - Providing prohibited information   334  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgilerin casusluk maksadıyla temini    

     Providing prohibited information for espionage   335  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgileri açıklama - Disclosure of prohibited information   336  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Foreign national

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu

      3. Bölüm ( Devletin egemenlik alametlerine ve organlarının saygınlı ına kar ı

          organs )

      5. Bölüm ( Anayasal düzene ve bu düzenin i leyi ine kar ı suçlar )

          Part 5 ( Offences against constitutional order and its functioning )

Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total 12 - 14 15 - 17 18 +

T.C. uyruklu - Turkish national
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3.25  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen güvenlik tedbiri uygulama karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of decisions of applying security measure rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     Yasaklanan bilgileri siyasal veya askeri casusluk maksadı ile açıklama

     Disclosure of prohibited information for political or military espionage   337  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Taksir sonucu casusluk fiillerinin i lenmesi - Espionage through recklessness   338  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devlet güvenli i ile ilgili belgeleri elinde bulundurma    

     Possession of documents concerning state security   339   1  -   1  -  -   1  -  -  -  -  -  -  -

      8. Bölüm ( Yabancı devletlerle olan ili kilere kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 8 ( Offences against relations with foreign countries ) Total  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet ba kanına kar ı suç - Offences against the head of a foreign state   340  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet bayra ına kar ı hakaret

     Offences against the flag of a foreign state   341  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet temsilcilerine kar ı suç

     Offences against the representative of a foreign state   342  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Müsadere - Seizure of property 54 - 55   21   21  -  -  -  -  -  -   21  -  -  -  -

Özel Kanunlar - Special Laws                      Toplam - Total  13 914  13 267   614   24   58   1   61   5  13 127   605   21   3   9

     Vergi Usul Kanunu - Tax Procedural Law   213   559   547   11   1  -  -  -  -   547   11  -  -  -

     Seçimlerin Temel Hükümleri ve Seçmen Kütükleri Hakkında Kanun         
     Law on the Basic Provisions of Elections and Voter Records   298   22   17   5  -  -  -  -  -   17   5  -  -  -

     Kanun Dı ı Yakalanan veya Tutuklanan Kimselere Tazminat Verilmesi     
     Hakkında Kanun         
     Law on Paying Compesation to llegally Caught or Arrested Persons   466  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Markaların Korunması Hakkında Kanun Hükmünde Kararname   
     Decree with the Power of Law on Protection of Trademarks   556   9   9  -  -  -  -  -  -   9  -  -  -  -

     Rulet, Tilt, Langırt ve Benzeri Oyun Aletleri ve Makinaları Hakkında Kanun   
     Law on Game Tools and Machines Such As Rroulette, Tilt and Pinball  1 072   20   20  -  -  -  -  -  -   20  -  -  -  -

    
     Kooperatifler Kanunu - Cooperatives Law  1 163   29   28  -   1  -  -  -  -   28  -  -  -  -

    
     Türk Parasının Kıymetini Koruma Hakkında Kanun                            
     Law on Protection of the Value of Turkish Currency  1 567  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askeri Ceza Kanunu - Military Criminal Law  1 632   46   46  -  -  -  -  -  -   46  -  -  -  -

cra flas Kanunu - Bankruptcy and Enforcement Law  2 004   8   8  -  -  -  -  -  -   8  -  -  -  -

     Uyu turucu Maddelerin Murakebesi Hakkında Kanun     
     Law on Supervision of Narcotics  2 313   578   569   9  -   3  -   3  -   562   9   1  -  -

     Kültür ve Tabiat Varlıklarını Koruma Kanunu    
     Law on Conservation of Cultural and Natural Wealth  2 863   430   420   10  -  -  -  -  -   420   9  -   1  -

     Toplantı ve Gösteri Yürüyü leri Kanunu
     Law on Meeting and Demonstration Marches  2 911   303   288   15  -   3  -  -  -   285   15  -  -  -

     Karayolları Trafik Kanunu - Highway Traffic Law  2 918   291   280   9   2  -  -  -  -   280   8  -   1  -

     Terörle Mücadele Kanunu - Law on Fight against Terrorism  3 713  2 710  2 290   417   3   19  -   33   5  2 238   412  -  -  -

     Denizde Can ve Mal Koruma Hakkında Kanun    
     Protection of Lives and Properties at Sea  4 922  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Petrol Piyasası Kanunu - Oil Market Law  5 015   176   174   2  -  -  -  -  -   173   2   1  -  -

     Kar ılıksız Çek Kanunu - Law on Unsecured Cheque  5 033  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Kabahatler Kanunu - Misdemeanors Law  5 326  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Nüfus Hizmetleri Kanunu - Law on Demographic Services  5 490   17   13   4  -  -  -  -  -   13   4  -  -  -

     Kaçakçılıkla Mücadele Kanunu - Law on Fight against Smuggling  5 607   549   540   9  -   10  -   1  -   529   9  -  -  -

     Pasaport Kanunu - Passport Law  5 682   3   2   1  -  -  -  -  -   2  -  -   1  -

     Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu - Law on Literary and Artistic Works  5 846   923   915   7   1   8  -   2  -   905   7  -  -  -

     Çek Kanunu - Cheque Law  5 941   385   365   11  -  -  -  -  -   365   11  -  -   9

     Ate li Silahlar ve Bıçaklar Hakkında Kanun - Firearms and Knives Law  6 136  5 897  5 853   35   9   13  -   22  -  5 800   35   18  -  -

     Orman Kanunu - Forestry Law  6 831   426   412   13   1   2  -  -  -   410   13  -  -  -

     Di er özel kanunlar - Other special laws   533   471   56   6  -   1  -  -   470   55   1  -  -

Ya  grubu - Age group

Gerçek ki i - Real person
T.C. uyruklu - Turkish national

Foreign national
Yabancı uyruklu

12 - 14 15 - 17 18 +Toplam - Total
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3.26  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen di er mahkumiyet karar sayısı, 2009

Number of other imprisonment sentence decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

Genel toplam - General total  327 955  298 251  27 476   428  3 274   171  4 502   188  289 779  27 004   696   113  1 800

     Türk Ceza Kanunu'na göre - Under the Turkish Criminal Law  106 627  98 931  7 435   257  3 132   169  4 273   182  91 292  7 024   234   60   4

    
         1. Kısım ( Uluslararası suçlar ) - Chapter 1 ( International offences )   71   64   2   5  -  -  -  -   64   2  -  -  -

    
      1. Bölüm ( Soykırım ve insanlı a kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 1 ( Genocide and offences against humanity ) Total  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     
     Soykırım - Genocide   76  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

nsanlı a kar ı suçlar - Other offences against humanity   77  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Örgüt - Organisation   78  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Toplam   

     Part 2 ( Migrant smuggling and human trafficking )  Total   71   64   2   5  -  -  -  -   64   2  -  -  -

     Göçmen kaçakçılı ı - Migrant smuggling 79   63   56   2   5  -  -  -  -   56   2  -  -  -

nsan ticareti - Human trafficking 80   8   8  -  -  -  -  -  -   8  -  -  -  -

         2. Kısım ( Ki ilere kar ı suçlar ) - Chapter 2 ( Offences against persons )  54 412  49 110  5 109   190  2 610   126  2 447   107  43 937  4 853   116   23   3

Toplam     

      1. Bölüm ( Hayata kar ı suçlar ) - Part 1 ( Offences against life ) Total  3 202  3 094   82   26   11   2   26  -  3 050   78   7   2  -

     Kasten adam öldürme - Intentional killing 81   280   273   7  -   3   1   10  -   260   6  -  -  -

     Kasten nitelikli adam öldürme - ( Qualified cases ) Intentional killing 82   78   76   2  -  -  -  -  -   76   2  -  -  -

     Kasten öldürmenin ihmali davranı la i lenmesi

     Intentional killing by act of ommission 83   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

ntihara yönlendirme - Directing suicide 84  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Taksirle öldürme - Reckless killing 85  2 819  2 722   71   26   8   1   13  -  2 694   68   7   2  -

     Di er - Other   22   20   2  -  -  -   3  -   17   2  -  -  -

      2. Bölüm ( Vücut dokunulmazlı ına kar ı suçlar )   Toplam   

     Part 2 ( Offences against physical integrity ) Total  17 083  15 574  1 455   51   279   12   552   23  14 718  1 418   25   2   3

     Kasten yaralama - Intentional injury 86  13 833  12 494  1 311   27   264   11   512   21  11 700  1 278   18   1   1

     Neticesi sebebiyle a ırla mı  yaralama

     Aggravated injury on account of its consequences 87   230   217   12   1   1  -   6  -   208   12   2  -  -

     Taksirle yaralama - Reckless injury 89  2 989  2 835   129   23   14   1   34   2  2 782   125   5   1   2

nsan üzerinde bilimsel deney - Experimentation on human beings 90  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Organ veya doku ticareti - Trading of organs and tissues 91   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Di er - Other   30   27   3  -  -  -  -  -   27   3  -  -  -

Toplam   

      3. Bölüm ( kence ve eziyet ) - Part 3 ( Torture and torment ) Total   27   25   2  -  -  -  -  -   25   2  -  -  -

kence - Torture ( Mental or physical torture performed by a public officer ) 94   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Neticesi sebebiyle a ırla mı  i kence

     Aggravated torture on account of its consequences   95  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Eziyet - Torment 96   5   3   2  -  -  -  -  -   3   2  -  -  -

     Di er - Other   21   21  -  -  -  -  -  -   21  -  -  -  -

Toplam     
     and notification ) Total   10   6   4  -  -   1  -  -   6   3  -  -  -

     Terk - Abandonment ( unable to take care of  himself ) 97   7   3   4  -  -   1  -  -   3   3  -  -  -

     Yardım veya bildirim yükümlülü ünün yerine getirilmemesi    

     Failure in the duty of  assistance or notification 98   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

Toplam   

     Part 5 ( Illegal abortion, miscarriage and sterilization ) Total  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Çocuk dü ürtme - Illegal abortion 99  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Çocuk dü ürme - Miscarriage 100  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Kısırla tırma - Sterilization   101  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

    
      6. Bölüm ( Cinsel dokunulmazlı a kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 6 ( Offences against sexual integrity ) Total   464   455   4   5   32  -   25  -   398   4  -  -  -

     Cinsel saldırı - Sexual assault 102   74   74  -  -   2  -   3  -   69  -  -  -  -

     Çocukların cinsel istismarı - Sexual abuse of children 103   97   94   3   28  -   13  -   53  -  -  -  -

     Re it olmayanla cinsel ili ki - Sexual intercourse with a minor 104   28   27   1  -  -  -   1  -   26   1  -  -  -

     Cinsel taciz - Sexual harassment 105   214   211   1   2   2  -   6  -   203   1  -  -  -

     Di er - Other   51   49   2  -  -  -   2  -   47   2  -  -  -

Toplam   
      7. Bölüm ( Hürriyete kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against liberty ) Total  5 365  4 915   441   9   404   5   328   10  4 168   424   15   2  -

     Tehdit - Threat 106  3 031  2 746   278   7   17  -   51   1  2 677   277   1  -  -
antaj - Blackmail 107   76   67   9  -   4  -   2   2   61   7  -  -  -

Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total
Yabancı uyruklu

Ya  grubu - Age group

Foreign national12 - 14 15 - 17

T.C. uyruklu - Turkish national

18 +

      5. Bölüm ( Çocuk dü ürtme, dü ürme veya kısırla tırma ) 

      2. Bölüm ( Göçmen kaçakçılı ı ve insan ticareti )

      4. Bölüm ( Koruma, gözetim, yardım veya bildirim yükümlülü ünün ihlali ) 

          Part 4 ( Breach of the duties of  protection, observation, assistance
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3.26  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen di er mahkumiyet karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of other imprisonment sentence decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     Cebir - Coercion 108   88   79   8   1   1  -   1  -   77   8  -  -  -
     Ki iyi hürriyetinden yoksun kılma - Deprivation of liberty 109   308   292   16  -   22  -   13  -   257   16  -  -  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 110   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -
     E itim ve ö retimin engellenmesi - Prevention of education and training 112  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Kamu kurumu veye kamu kurumu niteli indeki meslek kurulu larının    
     faaliyetinin engellenmesi
     Prevention of the activities of a public institution or professional institution in the
     nature of public institution 113  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Siyasi hakların kullanılmasının engellenmesi    
     Prevention of the exercise of political rights 114   1  -   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -

nanç, dü ünce ve kanaat hürriyetinin kullanılmasını engelleme    
     Prevention of the exercise of freedom of belief, thought and conviction 115  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Konut dokunulmazlı ının ihlali - Violation of the immunity of residence 116  1 623  1 512   110   1   359   5   259   7   880   96   14   2  -

 ve çalı ma hürriyetinin ihlali - Violation of the freedom to work and labour 117   48   47   1  -  -  -  -  -   47   1  -  -  -
     Sendikal hakların kullanılmasının engellenmesi    
     Preventing the exercise of trade unions rights 118   9   9  -  -  -  -  -  -   9  -  -  -  -
     Ortak hüküm - Joint judgement 119   56   50   6  -  -  -  -  -   50   6  -  -  -
     Haksız arama - Unlawful search   120  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Dilekçe hakkının kullanılmasının engellenmesi    
     Preventing the exercise of the right to petition   121  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Ayrımcılık - Discrimination 122  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Ki ilerin huzur ve sükununu bozma
     Disturbing   individuals’ peace and harmony 123   115   103   12  -   1  -   2  -   100   12  -  -  -
     Haberle menin engellenmesi - Prevention of communication 124   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Di er - Other   6   6  -  -  -  -  -  -   6  -  -  -  -

Toplam   

      8. Bölüm ( erefe kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against dignity ) Total  3 326  2 793   521   12   11   4   45   5  2 735   508   2   4  -

     Hakaret - Insult 125  3 323  2 790   521   12   11   4   45   5  2 732   508   2   4  -
snadın ispatı - Proof of the accusation 127  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Haksız fiil nedeniyle veya kar ılıklı hakaret - Due to unlawful act or reciprocal insult 129   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -
     Ki inin hatırasına hakaret - Insulting the Memory of a Person   130  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Soru turma ve kovu turma ko ulu
     Conditions of investigation and prosecution   131  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Toplam   

     Part 9 ( Offences against privacy and confidentiality ) Total   22   20   2  -  -  -  -  -   20   2  -  -  -

     Haberle menin gizlili ini ihlal - Violation of confidentiality of communication 132   1  -   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -
     Ki iler arasındaki konu maların dinlenmesi ve kayda alınması   
     Eavesdropping and recording of conversations between persons 133   4   3   1  -  -  -  -  -   3   1  -  -  -
     Özel hayatın gizlili ini ihlal - Violation of privacy 134   14   14  -  -  -  -  -  -   14  -  -  -  -
     Ki isel verilerin kaydedilmesi - Recording of personal data 135   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Verileri hukuka aykırı olarak verme veya ele geçirme    
     Illegally obtaining or giving data 136   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Verileri yok etmeme - Not to destroy data   138  - -  - -  - -  - -  -  -  -  - -

Toplam     

    10. Bölüm ( Malvarlı ına kar ı suçlar ) - Part 10 ( Offences against property ) Total  24 913  22 228  2 598   87  1 873   102  1 471   69  18 817  2 414   67   13  -

     Hırsızlık - Theft 141  2 729  2 422   288   19   251   15   172   10  1 996   261   3   2  -
     Nitelikli hırsızlık - Qualified theft 142  13 888  12 362  1 490   36  1 019   66   841   39  10 461  1 378   41   7  -
     Suçun gece vakti i lenmesi - Perpetration of the offence at night 143   177   168   8   1   29   1   32   2   107   5  -  -  -

ikayete ba lı hırsızlık - Mitigating circumstances 144   20   20  -  -  -  -  -  -   20  -  -  -  -
     Malın de erinin az olması - The undervalue of the property 145   6   6  -  -  -  -  -  -   6  -  -  -  -
     Kullanma hırsızlı ı - Theft through disposition 146   25   24   1  -   4  -   2  -   18   1  -  -  -
     Zorunluluk hali - Compulsory state 147  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Ya ma - Robbery 148   43   41   2  -   21   1   4  -   16   1  -  -  -
     Nitelikli ya ma - Qualified robbery 149   263   257   6  -   82   3   59   1   116   2  -  -  -
     Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating factors 150   4   3   1  -  -  -  -  -   3   1  -  -  -
     Mala zarar verme - Damage to property 151  2 335  2 093   242  -   291   7   229   1  1 558   232   15   2  -
     Nitelikli mala zarar verme - Damage to qualified property 152  1 009   926   76   7   141   3   72   4   711   69   2  -  -

badethanelere ve mezarlıklara zarar verme    
     Damaging places of worship and cemeteries 153   22   21   1  -   5  -   2  -   14   1  -  -  -
     Hakkı olmayan yere tecavüz - Trespass 154  1 088  1 003   77   8  -  -  -  -  1 003   77  -  -  -
     Güveni kötüye kullanma - Abuse of trust 155  1 079   985   89   5   7  -   11   1   966   87   1   1  -
     Bedelsiz senet kullanma - Using a bond without value 156   29   28   1  -  -  -  -  -   28   1  -  -  -
     Dolandırıcılık - Theft by deception 157   967   789   174   4   7   4   15   4   765   166   2  -  -
     Nitelikli dolandırıcılık - Qualified theft by deception 158   585   475   108   2   1   1   4   5   467   101   3   1  -
     Dolandırıcılık suçunda daha az cezayı gerektiren hal    
     Mitigating factors in theft by deception 159   4   3   1  -  -  -  -  -   3   1  -  -  -
     Kaybolmu  veya hata sonucu ele geçmi  e ya üzerinde tasarruf   
     Enjoyment of lost property or property obtained by mistake 160   14   11   2   1   1  -  -  -   10   2  -  -  -
     Hileli iflas - Bankruptcy by deception 161  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Taksirli iflas - Reckless bankruptcy 162  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Kar ılıksız yararlanma - Benefiting without payment 163   39   39  -  -  -  -  -  -   39  -  -  -  -

irket veya Kooperatifler hakkında yanlı  bilgi   
     False information about companies or co-operatives 164  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Suç e yasının satın alınması veya kabul edilmesi   
     Purchasing or accepting property acquired through the commission of an offence 165   434   412   21   1   14   1   28   2   370   18  -  -  -
     Bilgi vermeme ( Yetkili makamları bilgilendirmeme )    
     Failure to provide information 166   3   2   1  -  -  -  -  -   2   1  -  -  -

ah i cezasızlık sebebi veya cezada indirim yapılmasını gerektiren ahsi sebep   
     Reason for personal non - sentence or personel reason necessitating commutation of sentence 167  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 168   3   1   2  -  -  -  -  -   1   2  -  -  -
     Di er - Other   147   137   7   3  -  -  -  -   137   7  -  -  -

Gerçek ki i - Real person

Foreign national

Ya  grubu - Age group

      9. Bölüm ( Özel hayata ve hayatın gizli alanına kar ı suçlar ) 

Yabancı uyruklu
12 - 14 15 - 17 18 +Toplam - Total

T.C. uyruklu - Turkish national
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3.26  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen di er mahkumiyet karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of other imprisonment sentence decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

         3. Kısım ( Topluma kar ı suçlar ) - Chapter 3 ( Offences against public )  48 730  46 737  1 951   41   492   40  1 765   69  44 373  1 811   107   31   1

      1. Bölüm ( Genel tehlike yaratan suçlar )  Toplam   

     Part 1 ( Offences creating general danger ) Total   859   821   37   1   11   1   13  -   797   36  -  -  -

     Genel güvenli in kasten tehlikeye sokulması   

     Intentionally endangering public safety 170   301   293   8  -   3  -   8  -   282   8  -  -  -

     Genel güvenli in taksirle tehlikeye sokulması     

     Endangering public safety through recklessness 171   131   105   25   1   3   1  -  -   102   24  -  -  -

     Radyasyon yayma - Disseminating radiation   172  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Atom enerjisi ile patlamaya sebebiyet verme - Causing an atomic explosion   173  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Tehlikeli maddelerin izinsiz olarak bulundurulması veya el de i tirilmesi   

     Possession or exchange of hazardous substances without permission 174   13   13  -  -   1  -  -  -   12  -  -  -  -

     Akıl hastası üzerindeki bakım ve gözetim yükümlülü ünün ihmali   

     Breach of duty to take care or look after a person suffering mental disorder 175  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

n aat veya yıkımla ilgili emniyet kurallarına uymama    

     Disobedience of the rules relating to construction or demolition 176   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Hayvanın tehlike yaratabilecek ekilde serbest bırakılması    

     Releasing animals causing risk 177   9   8   1  -  -  -  -  -   8   1  -  -  -

aret ve engel koymama - Failing to place signs or barricades   178   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Trafik güvenli ini tehlikeye sokma - Endangering traffic safety 179   392   390   2  -   4  -   5  -   381   2  -  -  -

     Trafik güvenli ini taksirle tehlikeye sokma    

     Endangering traffic safety by recklessness 180   9   8   1  -  -  -  -  -   8   1  -  -  -

     Di er - Other   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

Toplam   

      2. Bölüm ( Çevreye kar ı suçlar ) - Part 2 ( Offences against the environment ) Total  5 479  4 823   647   9  -  -   1  -  4 803   645   19   2  -

     Çevrenin kasten kirletilmesi - Intentional pollution of the environment 181   8   8  -  -  -  -  -  -   8  -  -  -  -

     Çevrenin taksirle kirletilmesi - Pollution of the environment due to recklessness 182   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Gürültüye neden olma - Causing noise 183  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

mar kirlili ine neden olma - Pollution caused by construction 184  5 468  4 812   647   9  -  -   1  -  4 792   645   19   2  -

      3. Bölüm ( Kamunun sa lı ına kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 3 ( Offences against public health )   Total  38 151  37 362   767   21   473   26  1 729   56  35 080   675   80   10   1

     Zehirli madde katma - Adding toxic substances 185   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Bozulmu  veya de i tirilmi  gıda ve ilaçların ticareti    
     Trading of medicine or food which is decomposed or altered 186   15   14   1  -  -  -  -  -   14   1  -  -  -
     Ki ilerin hayatını ve sa lı ını tehlikeye sokacak biçimde ilaç yapma   
     veya satma
     Production or sale of medicine in a way to risk the life  and health of others 187  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Uyu turucu veya uyarıcı madde imal ve ticareti    
     Production and trade of narcotics and psychotropic substances 188  1 617  1 566   49   2   47   5   89   4  1 418   37   12   3  -
     Tüzel ki iler hakkında güvenlik tedbiri uygulanması
     Imposing security measure on juridical persons 189  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Uyu turucu veya uyarıcı madde kullanılmasını kolayla tırma    
     Facilitating the use of narcotics or psychotropic substances 190   75   68   7  -   2   2   3   3   63   2  -  -  -
     Kullanmak için uyu turucu veya uyarıcı madde satın almak, kabul   
     etmek veya bulundurmak
     Purchase, receipt or possession  of narcotics or psychotropic substances for
     personal use 191  36 196  35 469   707   19   418   18  1 619   49  33 366   633   66   7   1
     Etkin pi manlık - Effective remorse 192   205   204   1  -   5   1   17  -   181  -   1  -  -
     Zehirli madde imal ve ticareti - Production and trading of poisonous substances 193   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Sa lık için tehlikeli madde temini       
     Supply of substances dangerous to health of others 194   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Bula ıcı hastalıklara ili kin tedbirlere aykırı davranma    
     Acting contrary to measures on contagious disease 195  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Usülsüz ölü gömülmesi - Improper burial 196   2   1   1  -  -  -  -  -   1   1  -  -  -
     Di er - Other   37   36   1  -   1  -   1  -   33   1   1  -  -

      4. Bölüm ( Kamu güvenine kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 4 ( Offences against public confidence ) Total  3 137  2 835   295   7   4  -   8   3  2 816   283   7   9  -

     Parada sahtecilik - Counterfeiting money   197   155   144   11  -   2  -   5  -   135   11   2  -  -
     Kıymetli damgada sahtecilik - Counterfeiting valuable stamps   199   7   7  -  -  -  -  -  -   7  -  -  -  -
     Para ve kıymetli damgaları yapmaya yarayan araçlar    
     Instruments for the production of money and valuable stamps   200  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Mühürde sahtecilik - Counterfeiting a seal   202   24   23   1  -  -  -  -  -   23   1  -  -  -
     Mühür bozma - Destruction of a seal   203  1 358  1 207   149   2   1  -  -   1  1 206   148  -  -  -
     Resmi belgede sahtecilik - Counterfeiting official documents   204  1 047  1 000   44   3  -  -  -   1   997   36   3   7  -
     Resmi belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek     
     Damage, destruction or concealment of an official document   205   23   21   2  -  -  -  -  -   21   2  -  -  -
     Resmi belgenin düzenlenmesinde yalan beyan    
     Providing false information in the course of issuing an official document   206   101   89   12  -   1  -   2  -   85   12   1  -  -
     Özel belgede sahtecilik - Counterfeiting private documents   207   189   163   26  -  -  -  -  -   163   25  -   1  -
     Özel belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek    
     Damage, destruction or concealment of a private document   208   8   6   2  -  -  -  -  -   6   2  -  -  -
     Açı a imzanın kötüye kullanılması - Misuse of an open signature   209   6   5   1  -  -  -  -  -   5   1  -  -  -
     Sa lık mesle i mensuplarının gerçe e aykırı belge düzenlemesi    
     Government health officials' setup of fake documents   210   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -
     Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating factors   211   22   17   3   2  -  -  -  -   17   3  -  -  -
     Di er - Other   194   150   44  -  -  -   1   1   148   42   1   1  -

      

Yabancı uyruklu
12 - 14

Gerçek ki i - Real person
T.C. uyruklu - Turkish national

Ya  grubu - Age group

Foreign nationalToplam - Total 15 - 17 18 +



T.C. Adalet Bakanlığı, Adalet İstatistikleri, 2009
Republic of Turkey, Ministry of Justice, Judicial Statistics, 2009

162

	              Ceza Mahkemeleri 	       The Criminal Courts

3.26  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen di er mahkumiyet karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of other imprisonment sentence decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

Toplam

      5. Bölüm ( Kamu barı ına kar ı suçlar ) - Part 5 ( Offences against public peace ) Total   86   80   6  -  -   1   1  -   79   5  -  -  -

     Halk arasında korku ve panik yaratmak amacıyla tehdit        
     Threat with the intention of causing fear and panic in public   213   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -
     Suç i lemeye tahrik - Provocation to commit an offence   214  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Suçu ve suçluyu övme - Praising an offence and offender   215   5   5  -  -  -  -   1  -   4  -  -  -  -
     Halkı kin ve dü manlı a tahrik veya a a ılama          
     Provoking the public to hatred, hostility or degrading   216   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Kanunlara uymamaya tahrik - Provocation to disobey the law   217  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Ortak hüküm - Joint judgement   218  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Görev sırasında din hizmetlerini kötüye kullanma    
     Abusing religious services in the course of duty   219  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Suç i lemek amacıyla örgüt kurma 
     Establishing organisations for the purpose of committing crimes   220   74   70   4  -  -  -  -  -   70   4  -  -  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse   221   3   1   2  -  -   1  -  -   1   1  -  -  -

apka ve Türk Harfleri Kanunu'na aykırılık   
     Violation of the Law on hats and Turkish characters   222  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

    
Toplam   

Total   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Ula ım araçlarının kaçırılması veya alıkonulması       
     Hijacking or seizure of transport vehicles   223   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -
     Kıt'a sahanlı ında veya münhasır ekonomik bölgedeki sabit platformların
     i gali
     Occupation of a stationary platform on territorial land or industrial zone   224  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Toplam   
      7. Bölüm ( Genel ahlaka kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against public morals ) Total   427   321   103   3   2   2   4  -   315   91  -   10  -

     Hayasızca hareketler - Indecent acts   225   34   23   11  -  -  -  -  -   23   11  -  -  -

     Müstehcenlik - Obscenity   226   127   123   4  -   1  -   4  -   118   1  -   3  -

     Fuhu - Prostitution   227   198   114   81   3   1   2  -  -   113   72  -   7  -

     Kumar oynanması için yer ve imkan sa lama    

     Providing an environment, or the means, for gambling   228   59   58   1  -  -  -  -  -   58   1  -  -  -

     Dilencilik - Begging   229   9   3   6  -  -  -  -  -   3   6  -  -  -

Toplam   

Total   311   239   72  -  -   6   1   6   238   60  -  -  -

     Birden çok evlilik, hileli evlenme, dinsel tören    

     Polygamy, marriage by deception and religious ceremonies   230   109   64   45  -  -   6  -   6   64   33  -  -  -

     Çocu un soyba ını de i tirme - Altering the lineage of a child   231   15   8   7  -  -  -  -  -   8   7  -  -  -

     Kötü muamele - Maltreatment   232   124   109   15  -  -  -  -  -   109   15  -  -  -

     Aile hukukundan kaynaklanan yükümlülü ün ihlali    

     Breach of obligations derived from family law   233   21   21  -  -  -  -  -  -   21  -  -  -  -

     Çocu un kaçırılması ve alıkonulması - Kidnapping and detention of a child   234   42   37   5  -  -  -   1  -   36   5  -  -  -

Toplam   

     Part 9 ( Offences relating economy, industry and trade ) Total   93   88   5  -  -  -  -  -   88   5  -  -  -

haleye fesat karı tırma - Fraud during a tender   235   26   25   1  -  -  -  -  -   25   1  -  -  -

     Edimin ifasına fesat karı tırma

     Fraud during the discharge of contractual obligations   236   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Fiyatları etkileme - Manipulation of the price   237  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Kamuya gerekli eylerin yoklu una neden olma    

     Causing shortage of items required by the public   238  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Ticari sır, bankacılık sırrı veya mü teri sırrı niteli indeki bilgi veya   

     belgelerin açıklanması

     Disclosure of confidential documents or information relating to commerce,

     banking or private customers   239   2   1   1  -  -  -  -  -   1   1  -  -  -

     Mal veya hizmet satımından kaçınma

     Restriction of supply of goods and services in the course of duty   240   8   8  -  -  -  -  -  -   8  -  -  -  -

     Tefecilik - Unlawful money lending   241   45   43   2  -  -  -  -  -   43   2  -  -  -

     Di er - Other   11   10   1  -  -  -  -  -   10   1  -  -  -

    10. Bölüm ( Bili im alanında suçlar )  Toplam   

     Part 10 ( Offences related to data processing systems ) Total   184   165   19  -   2   4   8   4   154   11   1  -  -

     Bili im sistemine girme - Accessing a data processing system   243   5   4   1  -  -  -  -  -   4   1  -  -  -

     Sistemi engelleme, bozma, verileri yok etme veya de i tirme    

     Preventing the functioning of a system and deletion, alteration or corruption of data   244   116   106   10  -   1   1   2  -   102   9   1  -  -

     Banka veya kredi kartlarının kötüye kullanılması     

     Misuse of bank or credit cards   245   63   55   8  -   1   3   6   4   48   1  -  -  -

12 - 14 15 - 17 18 +

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu

T.C. uyruklu - Turkish national

      6. Bölüm ( Ula ım araçlarına veya sabit platformlara kar ı suçlar )

          Part 6 ( Offences against transportation vehicles or stationary platforms )

      8. Bölüm ( Aile düzenine kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against the family order )

      9. Bölüm ( Ekonomi, sanayi ve ticarete ili kin suçlar )

Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total Foreign national
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3.26  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen di er mahkumiyet karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of other imprisonment sentence decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

 3 399  3 005   373   21   30   3   61   6  2 903   358   11   6  -

    
Toplam   

Total  2 204  2 068   116   20   13  -   35   1  2 016   110   4   5  -

     Zimmet - Embezzlement   247   52   51   1  -  -  -  -  -   51   1  -  -  -

rtikap - Extortion   250   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Denetim görevinin ihmali - Failure to supervise   251   10   10  -  -  -  -  -  -   10  -  -  -  -

     Rü vet - Bribery   252   58   50   8  -   1  -  -  -   49   4  -   4  -

     Yetkili olmadı ı bir i  için yarar sa lama                       

     Securing a benefit for a task outside the scope of authority   255   29   29  -  -  -  -  -  -   29  -  -  -  -

     Zor kullanma yetkisine ili kin sınırın a ılması - Excessive use of force   256   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Görevi kötüye kullanma - Misuse of public duty   257  1 017   934   66   17  -  -  -  -   931   66   3  -  -

     Göreve ili kin sırrın açıklanması

     Disclosure of confidential information in respect of a duty   258   5   5  -  -  -  -   1  -   4  -  -  -  -

     Kamu görevlisinin ticareti - Trading by a public officer   259  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Kamu görevinin terki veya yapılmaması

     Abandonment or non-performance of a public duty   260  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Ki ilerin malları üzerinde usülsüz tasarruf    

     Improper disposal of another’s property   261   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Kamu görevinin usülsüz olarak üstlenilmesi - Improperly undertaking  public duty   262   8   8  -  -  -  -  -  -   8  -  -  -  -

     Kanuna aykırı e itim kurumu açma ve i letme - Illegal educational institution   263   5   2   3  -  -  -  -  -   2   3  -  -  -

     Özel i aret ve kıyafetleri usülsüz kullanma    

     Improper use of special symbols and uniforms   264   1  -   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -

     Görevi yaptırmamak için direnme - Prevention of public duty   265  1 012   972   37   3   12  -   34   1   925   35   1   1  -

      2. Bölüm ( Adliyeye kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 2 ( Offences against judicial bodies or courts ) Total  1 053   805   247   1   11   3   15   5   777   238   2   1  -

ftira - Calumny   267   258   192   66  -  -   1   3   5   189   60  -  -  -

     Ba kasına ait kimlik veya kimlik bilgilerinin kullanılması     

     Usage of identity or identity information belonging to another person   268   45   42   3  -   2   1   2  -   37   2   1  -  -

     Suç üstlenme - Admission of an offence   270   26   23   3  -  -  -   2  -   21   3  -  -  -

     Suç uydurma - Fabricating an offence   271   64   57   6   1   3   1   3  -   51   5  -  -  -

     Yalan tanıklık - Perjury   272   36   33   3  -  -  -  -  -   33   3  -  -  -

     Yalan yere yemin - False statements on oath   275   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Gerçe e aykırı bilirki i veya tercümanlık

     False statements by expert witness or translator   276   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -

     Yargı görevi yapanı etkileme - Influencing persons charged with a judicial duty   277   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Suçu bildirmeme - Failure to report an offence   278   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Kamu görevlisinin suçu bildirmemesi 

     Failure by a public officer to report an offence   279   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Sa lık mesle i mensuplarının suçu bildirmemesi    

     Failure by a member of the medical profession to report an offence   280  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Suç delillerini yok etme, gizleme veya de i tirme     

     Destruction, concealing or altering evidence   281   25   22   3  -  -  -   2  -   20   3  -  -  -

     Suçtan kaynaklanan malvarlı ı de erlerini aklama    

     Laundering of assets acquired from an offence   282   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Suçluyu kayırma - Protecting an offender   283   12   10   2  -  -  -  -  -   10   2  -  -  -

     Tutuklu, hükümlü veya suç delillerini bildirmeme        

     Failure to inform regarding an arrested or convicted person or evidence of an offence   284  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Gizlili in ihlali - Breach of confidentiality   285   4   3   1  -  -  -  -  -   3   1  -  -  -

     Ses veya görüntülerin kayda alınması - Recording of sound or image   286  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Genital muayene - Genital examination   287  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Adil yargılamayı etkilemeye te ebbüs - Attempt to influence a fair trial   288  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Muhafaza görevini kötüye kullanma - Misuse of duty to safeguard   289   495   341   154  -  -  -  -  -   341   153  -   1  -

     Resmen teslim olunan mala elkonulması ve bozulması    

     Damage or seizure of officially conferred property   290   9   8   1  -  -  -  -  -   8   1  -  -  -

     Ba kası yerine ceza infaz kurumuna veya tutukevine girme        

     Entering a prison or detention centre impersonating another   291   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Hükümlü veya tutuklunun kaçması - Escape of a convict or person under arrest   292   20   20  -  -   3  -   1  -   16  -  -  -  -

     Kaçmaya imkan sa lama - Providing opportunity for others to escape   294   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Muhafızın görevini kötüye kullanması - Misuse of duty by a guard   295   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Hükümlü veya tutukluların ayaklanması          

     Rebellion of a person under arrest or a convict   296   6   6  -  -   2  -   2  -   2  -  -  -  -

nfaz kurumuna veya tutukevine yasak e ya sokmak        

     Conveying prohibited items to a prison or detention house   297   33   28   5  -   1  -  -  -   26   5   1  -  -

     Ceza infaz kurumları ve tutukevlerinde hak kullanımını ve beslenmeyi   

     engelleme

     Preventing the use of rights and feeding in prisons and detention house   298  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Di er - Other   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

      

T.C. uyruklu - Turkish national

Yabancı uyruklu

Gerçek ki i - Real person

Ya  grubu - Age group

18 + Foreign nationalToplam - Total 12 - 14 15 - 17

      1. Bölüm ( Kamu idaresinin güvenilirli ine ve i leyi ine kar ı suçlar ) 

          Part 1 ( Offences against reliability and functioning of the public administration )

         4. Kısım ( Millete ve devlete kar ı suçlar ve son hükümler ) 

            Chapter 4 ( Offences against nation and state and final provisions )
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3.26  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen di er mahkumiyet karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of other imprisonment sentence decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     suçlar )

 Part 3 ( Offences against the symbols of state sovereignty and reputation of its Toplam   

Total   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

     Cumhurba kanına hakaret - Insulting the president of the republic   299   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Devletin egemenlik alametlerini a a ılama          

     Degrading the symbols  of state sovereignty   300  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Türklü ü, Cumhuriyeti, devletin kurum ve organlarını a a ılama         

     Degrading Turkish hood, the republic, identity, organs and institutions of the state   301   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

      4. Bölüm ( Devletin güvenli ine kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 4 ( Offences against state security ) Total   8   6   2  -  -  -   1  -   4   2   1  -  -

     Devletin birli ini ve ülke bütünlü ünü bozmak    

     Disrupting the unity and integrity of the state   302   7   5   2  -  -  -   1  -   3   2   1  -  -

     Dü manla i birli i yapmak - Alliance with the enemy   303  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devlete kar ı sava a tahrik - Incitement to war against the state   304  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Temel milli yararlara kar ı faaliyette bulunmak için yarar sa lama   

     Performing activities against the fundamental national interests for benefit   305  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet aleyhine asker toplama

     Recruitment of soldiers against a foreign state   306  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askeri tesisleri tahrip ve dü man askeri hareketleri yararına anla ma   

     Destruction of military facilities and conspiracy which benefits  enemy military

     movements   307  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Dü man devlete maddi ve mali yardım

     Material and financial aid to enemy states   308   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

Toplam   

Total   128   120   8  -   6  -   10  -   100   8   4  -  -

     Anayasayı ihlal - Violation of the constitution   309  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Cumhurba kanına suikast ve fiili saldırı

     Assassination and physical attack to the president   310  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasama organına kar ı suç - Offence against a legislative body   311   59   57   2  -   2  -   5  -   50   2  -  -  -

     Hükümete kar ı suç - Offences against government   312   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Türkiye Cumhuriyeti hükümetine kar ı silahlı isyan        

     Armed revolt against the government of Turkish Republic   313  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Silahlı örgüt - Armed organisation   314   67   61   6  -   4  -   5  -   48   6   4  -  -

     Silah sa lama - Supplying arms   315   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Suç için anla ma - Agreement to commit an offence   316  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Toplam   

      6. Bölüm ( Milli savunmaya kar ı suçlar ) - Part 6 ( Offences against national defence ) Total  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askeri komutanlıkların gasbı - Usurping military command   317  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Halkı askerlikten so utma - Discouraging people from performing military service   318  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askerleri itaatsizli e te vik - Encouraging soldiers to disobey   319  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı hizmetine asker yazma, yazılma

     Enlistment of soldiers in foreign service   320  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Sava  zamanında emirlere uymama - Disobeying orders in a time of war   321  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Sava  zamanında yükümlülükler - Obligations during war time   322  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Sava ta yalan haber yayma - Dissemination of false information in war time   323  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Seferberlikle ilgili görevin ihmali 

     Failure in the performance of a duty during mobilization   324  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Dü mandan ünvan ve benzeri payelerin kabulü    

      Acceptance of title and similar awards from the enemy   325  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

      7. Bölüm ( Devlet sırlarına kar ı suçlar ve casusluk )  Toplam   

     Part 7 ( Offences against state confidentiality and espionage ) Total   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ili kin belgeler - Documents relating to state security   326  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ili kin bilgileri temin etme   

     Providing Information on state security   327  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Siyasal veya askeri casusluk - Political or military espionage   328  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ve siyasal yararlarına ili kin bilgileri açıklama   

     Disclosure of information on the security and political interests of the state   329  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Gizli kalması gereken bilgileri açıklama

     Disclosure of information which must be kept confidential   330  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Uluslararası casusluk - International espionage   331  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askeri yasak bölgelere girme - Entering military zones   332   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Devlet sırlarından yararlanma, devlet hizmetlerinde sadakatsizlik   

     Exploitation of state secrets and disloyalty in government services   333  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Gerçek ki i - Real person

Yabancı uyruklu

T.C. uyruklu - Turkish national
Ya  grubu - Age group

Toplam - Total 12 - 14 15 - 17 18 + Foreign national

      3. Bölüm ( Devletin egemenlik alametlerine ve organlarının saygınlı ına kar ı

          organs )

      5. Bölüm ( Anayasal düzene ve bu düzenin i leyi ine kar ı suçlar )

          Part 5 ( Offences against constitutional order and its functioning )
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3.26  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen di er mahkumiyet karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of other imprisonment sentence decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     Yasaklanan bilgileri temin - Providing prohibited information   334  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgilerin casusluk maksadıyla temini    

     Providing prohibited information for espionage   335  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgileri açıklama - Disclosure of prohibited information   336  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgileri siyasal veya askeri casusluk maksadı ile açıklama   

     Disclosure of prohibited information for political or military espionage   337  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Taksir sonucu casusluk fiillerinin i lenmesi - Espionage through recklessness   338  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devlet güvenli i ile ilgili belgeleri elinde bulundurma    

     Possession of documents concerning state security   339  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

      8. Bölüm ( Yabancı devletlerle olan ili kilere kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 8 ( Offences against relations with foreign countries ) Total  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet ba kanına kar ı suç - Offences against the head of a foreign state   340  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet bayra ına kar ı hakaret

     Offences against the flag of a foreign state   341  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet temsilcilerine kar ı suç

     Offences against the representative of a foreign state   342  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

Müsadere - Seizure of property 54 - 55   15   15  -  -  -  -  -  -   15  -  -  -  -

Özel Kanunlar - Special Laws                      Toplam - Total  221 328  199 320  20 041   171   142   2   229   6  198 487  19 980   462   53  1 796

     Vergi Usul Kanunu - Tax Procedural Law 213   610   581   28   1  -  -  -  -   581   28  -  -  -

     Seçimlerin Temel Hükümleri ve Seçmen Kütükleri Hakkında Kanun   
     Law on the Basic Provisions of Elections and Voter Records   298   15   12  -   3  -  -  -  -   12  -  -  -  -

     Kanun Dı ı Yakalanan veya Tutuklanan Kimselere Tazminat Verilmesi     
     Hakkında Kanun
     Law on Paying Compesation to llegally Caught or Arrested Persons   466   2  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -   2

     Markaların Korunması Hakkında Kanun Hükmünde Kararname   
     Decree with the Power of Law on Protection of Trademarks   556   25   23   2  -  -  -  -  -   23   2  -  -  -

     Rulet, Tilt, Langırt ve Benzeri Oyun Aletleri ve Makinaları Hakkında Kanun   
     Law on Game Tools and Machines Such As Rroulette, Tilt and Pinball  1 072   30   29  -   1  -  -  -  -   29  -  -  -  -

     Kooperatifler Kanunu - Cooperatives Law  1 163   351   336   15  -  -  -  -  -   336   15  -  -  -

     Türk Parasının Kıymetini Koruma Hakkında Kanun    
     Law on Protection of the Value of Turkish Currency  1 567  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askeri Ceza Kanunu - Military Criminal Law  1 632   465   465  -  -  -  -  -  -   465  -  -  -  -

cra flas Kanunu - Bankruptcy and Enforcement Law  2 004  28 578  25 442  3 087   31  -  -  -  -  25 432  3 084   10   3   18

     Uyu turucu Maddelerin Murakebesi Hakkında Kanun     
     Law on Supervision of Narcotics  2 313   326   321   5  -   1  -   12  -   307   5   1  -  -

     Kültür ve Tabiat Varlıklarını Koruma Kanunu    
     Law on Conservation of Cultural and Natural Wealth  2 863   839   769   64   6  -  -   4  -   765   63  -   1  -

     Toplantı ve Gösteri Yürüyü leri Kanunu
     Law on Meeting and Demonstration Marches  2 911   72   68   4  -   13  -   22   2   33   2  -  -  -

     Karayolları Trafik Kanunu - Highway Traffic Law  2 918  2 158  2 121   28   9  -  -  -  -  2 119   28   2  -  -

     Terörle Mücadele Kanunu - Law on Fight against Terrorism  3 713   21   15   5   1  -  -  -   1   15   4  -  -  -

     Denizde Can ve Mal Koruma Hakkında Kanun    
     Protection of Lives and Properties at Sea  4 922   1  -   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -

     Petrol Piyasası Kanunu - Oil Market Law  5 015   244   241   3  -   1  -   7  -   231   3   2  -  -

     Kar ılıksız Çek Kanunu - Law on Unsecured Cheque  5 033   454   419   30   1  -  -  -  -   419   30  -  -   4

     Kabahatler Kanunu - Misdemeanors Law  5 326   6   6  -  -  -  -  -  -   6  -  -  -  -

     Nüfus Hizmetleri Kanunu - Law on Demographic Services  5 490   18   18  -  -  -  -  -  -   18  -  -  -  -

     Kaçakçılıkla Mücadele Kanunu - Law on Fight against Smuggling  5 607  2 398  2 365   28   3   76  -   83  -  2 157   22   49   6   2

     Pasaport Kanunu - Passport Law  5 682   179   158   21  -  -  -  -  -  -  -   158   21  -

     Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu - Law on Literary and Artistic Works  5 846   454   438   16  -   5  -   7  -   426   16  -  -  -

     Çek Kanunu - Cheque Law  5 941  178 471  160 171  16 455   77  -   2   6   2  159 932  16 430   233   21  1 768

     Ate li Silahlar ve Bıçaklar Hakkında Kanun - Firearms and Knives Law  6 136  2 215  2 183   29   3   25  -   57   1  2 096   27   5   1  -

     Orman Kanunu - Forestry Law  6 831  2 811  2 600   179   32   19  -   29  -  2 551   179   1  -  -

     Di er özel kanunlar - Other special laws   585   539   41   3   2  -   2  -   534   41   1  -   2

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu

Gerçek ki i - Real person
T.C. uyruklu - Turkish national

Foreign nationalToplam - Total 12 - 14 15 - 17 18 +
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3.27  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen beraat karar sayısı, 2009

Number of acquittal decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

Genel toplam - General total  653 178  559 956  71 855  2 390  11 842  1 133  16 774  1 271  526 241  68 320  5 099  1 131  18 977

     Türk Ceza Kanunu'na göre - Under the Turkish Criminal Law  443 474  389 339  52 533  1 511  11 281  1 116  15 869  1 205  360 541  49 556  1 648   656   91

    
         1. Kısım ( Uluslararası suçlar ) - Chapter 1 ( International offences )   617   559   56   2   3  -   6   1   524   37   26   18  -

    
      1. Bölüm ( Soykırım ve insanlı a kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 1 ( Genocide and offences against humanity ) Total   9   7   2  -  -  -  -  -   7   2  -  -  -

     
     Soykırım - Genocide   76  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

nsanlı a kar ı suçlar - Other offences against humanity   77  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Örgüt - Organisation   78   9   7   2  -  -  -  -  -   7   2  -  -  -

Toplam   

     Part 2 ( Migrant smuggling and human trafficking )  Total   608   552   54   2   3  -   6   1   517   35   26   18  -

     Göçmen kaçakçılı ı - Migrant smuggling 79   446   425   19   2   2  -   6   1   392   15   25   3  -

nsan ticareti - Human trafficking 80   162   127   35  -   1  -  -  -   125   20   1   15  -

         2. Kısım ( Ki ilere kar ı suçlar ) - Chapter 2 ( Offences against persons )  326 511  286 056  39 372  1 023  10 089   931  13 689   968  261 569  37 174   709   299   60

Toplam     

      1. Bölüm ( Hayata kar ı suçlar ) - Part 1 ( Offences against life ) Total  6 282  5 716   527   38   105   11   187   23  5 388   488   36   5   1

     Kasten adam öldürme - Intentional killing 81  2 055  1 924   125   6   57   2   90   10  1 766   112   11   1  -

     Kasten nitelikli adam öldürme - ( Qualified cases ) Intentional killing 82   814   718   95   1   18   2   26   4   672   89   2  -  -

     Kasten öldürmenin ihmali davranı la i lenmesi

     Intentional killing by act of ommission 83   18   11   7  -  -   1  -  -   9   6   2  -  -

ntihara yönlendirme - Directing suicide 84   31   25   6  -   1   1  -   1   24   4  -  -  -

     Taksirle öldürme - Reckless killing 85  2 752  2 472   255   24   9   4   8   7  2 438   244   17  -   1

     Di er - Other   612   566   39   7   20   1   63   1   479   33   4   4  -

      2. Bölüm ( Vücut dokunulmazlı ına kar ı suçlar )   Toplam   

     Part 2 ( Offences against physical integrity ) Total  48 209  41 333  6 741   133  1 011   127  2 047   181  38 201  6 405   74   28   2

     Kasten yaralama - Intentional injury 86  44 043  37 479  6 446   118   970   122  1 954   174  34 489  6 124   66   26  -

     Neticesi sebebiyle a ırla mı  yaralama

     Aggravated injury on account of its consequences 87   771   724   45   2   18   2   38   3   667   40   1  -  -

     Taksirle yaralama - Reckless injury 89  3 058  2 808   236   12   15   1   35   2  2 751   231   7   2   2

nsan üzerinde bilimsel deney - Experimentation on human beings 90   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Organ veya doku ticareti - Trading of organs and tissues 91   11   11  -  -  -  -  -  -   11  -  -  -  -

     Di er - Other   323   308   14   1   8   2   20   2   280   10  -  -  -

Toplam   

      3. Bölüm ( kence ve eziyet ) - Part 3 ( Torture and torment ) Total   553   501   30   22  -  -   5  -   495   30   1  -  -

kence - Torture ( Mental or physical torture performed by a public officer ) 94   271   261   8   2  -  -  -  -   260   8   1  -  -

     Neticesi sebebiyle a ırla mı  i kence

     Aggravated torture on account of its consequences   95  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Eziyet - Torment 96   115   93   21   1  -  -   5  -   88   21  -  -  -

     Di er - Other   167   147   1   19  -  -  -  -   147   1  -  -  -

Toplam     
     and notification ) Total   167   93   74  -   1  -   3   6   89   67  -   1  -

     Terk - Abandonment ( unable to take care of  himself ) 97   106   40   66  -  -  -   1   5   39   60  -   1  -

     Yardım veya bildirim yükümlülü ünün yerine getirilmemesi    

     Failure in the duty of  assistance or notification 98   59   52   7  -   1  -   2   1   49   6  -  -  -

     Di er - Other   2   1   1  -  -  -  -  -   1   1  -  -  -

Toplam   

     Part 5 ( Illegal abortion, miscarriage and sterilization ) Total   55   29   26  -  -   2  -   1   29   22  -   1  -

     Çocuk dü ürtme - Illegal abortion 99   43   28   15  -  -   1  -   1   28   13  -  -  -

     Çocuk dü ürme - Miscarriage 100   11  -   11  -  -   1  -  -  -   9  -   1  -

     Kısırla tırma - Sterilization 101   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

      6. Bölüm ( Cinsel dokunulmazlı a kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 6 ( Offences against sexual integrity ) Total  5 537  5 139   367   30   272   11   290   7  4 567   347   10   2   1

     Cinsel saldırı - Sexual assault 102  1 356  1 307   45   4   19  -   47  -  1 235   45   6  -  -

     Çocukların cinsel istismarı - Sexual abuse of children 103  1 964  1 700   245   19   218   9   163   5  1 316   230   3   1  -

     Re it olmayanla cinsel ili ki - Sexual intercourse with a minor 104   106   96   10  -   2   1   10  -   84   9  -  -  -

     Cinsel taciz - Sexual harassment 105  1 804  1 748   51   4   27   1   51   2  1 669   48   1  -   1

     Di er - Other   307   288   16   3   6     19  -   263   15  -   1  -

Toplam   
      7. Bölüm ( Hürriyete kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against liberty ) Total  84 003  74 246  9 599   154  1 832   158  2 930   205  69 362  9 182   122   54   4

     Tehdit - Threat 106  57 436  50 493  6 845   96   518   69  1 156   115  48 755  6 643   64   18   2
antaj - Blackmail 107   614   553   61  -   6   1   15   1   530   59   2  -  -

Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total
Yabancı uyruklu

Ya  grubu - Age group

Foreign national12 - 14 15 - 17

T.C. uyruklu - Turkish national

18 +

      5. Bölüm ( Çocuk dü ürtme, dü ürme veya kısırla tırma ) 

      2. Bölüm ( Göçmen kaçakçılı ı ve insan ticareti )

      4. Bölüm ( Koruma, gözetim, yardım veya bildirim yükümlülü ünün ihlali ) 

          Part 4 ( Breach of the duties of  protection, observation, assistance
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3.27  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen beraat karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of acquittal decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     Cebir - Coercion 108   799   685   107   7   5  -   25   1   653   106   2  -  -
     Ki iyi hürriyetinden yoksun kılma - Deprivation of liberty 109  8 066  7 327   724   15   197   19   453   23  6 663   679   14   3  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 110   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     E itim ve ö retimin engellenmesi - Prevention of education and training 112   46   36   10  -  -  -   4  -   32   10  -  -  -
     Kamu kurumu veye kamu kurumu niteli indeki meslek kurulu larının    
     faaliyetinin engellenmesi
     Prevention of the activities of a public institution or professional institution in the
     nature of public institution 113   52   43   9  -  -   1  -  -   43   8  -  -  -
     Siyasi hakların kullanılmasının engellenmesi    
     Prevention of the exercise of political rights 114   9   9  -  -  -  -  -  -   9  -  -  -  -

nanç, dü ünce ve kanaat hürriyetinin kullanılmasını engelleme    
     Prevention of the exercise of freedom of belief, thought and conviction 115   8   8  -  -  -  -  -  -   8  -  -  -  -
     Konut dokunulmazlı ının ihlali - Violation of the immunity of residence 116  13 606  12 184  1 395   25  1 077   64  1 204   60  9 864  1 242   39   29   2

 ve çalı ma hürriyetinin ihlali - Violation of the freedom to work and labour 117   634   606   24   4   2  -   14  -   590   24  -  -  -
     Sendikal hakların kullanılmasının engellenmesi    
     Preventing the exercise of trade unions rights 118   53   53  -  -  -  -  -  -   53  -  -  -  -
     Ortak hüküm - Joint judgement 119   404   361   42   1   10   2   24   1   327   38  -   1  -
     Haksız arama - Unlawful search   120   22   22  -  -  -  -  -  -   22  -  -  -  -
     Dilekçe hakkının kullanılmasının engellenmesi    
     Preventing the exercise of the right to petition 121   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Ayrımcılık - Discrimination 122   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -
     Ki ilerin huzur ve sükununu bozma
     Disturbing   individuals’ peace and harmony 123  2 191  1 807   378   6   17   2   34   4  1 755   369   1   3  -
     Haberle menin engellenmesi - Prevention of communication 124   38   34   4  -  -  -   1  -   33   4  -  -  -
     Di er - Other   18   18  -  -  -  -  -  -   18  -  -  -  -

Toplam   

      8. Bölüm ( erefe kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against dignity ) Total  34 048  28 112  5 868   67   294   46   692   85  27 091  5 724   35   13   1

     Hakaret - Insult 125  33 858  27 976  5 814   67   293   46   692   85  26 957  5 670   34   13   1
snadın ispatı - Proof of the accusation 127   1  -   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -

     Haksız fiil nedeniyle veya kar ılıklı hakaret - Due to unlawful act or reciprocal insult 129   161   112   49  -  -  -  -  -   112   49  -  -  -
     Ki inin hatırasına hakaret - Insulting the Memory of a Person   130   14   11   3  -   1  -  -  -   10   3  -  -  -
     Soru turma ve kovu turma ko ulu
     Conditions of investigation and prosecution   131  -  -  -  -  -  -  -  -    -  -  -  -
     Di er - Other   14   13   1  -  -  -  -  -   12   1   1  -  -

Toplam   

     Part 9 ( Offences against privacy and confidentiality ) Total   294   250   44  -   3  -   6  -   241   44  -  -  -

     Haberle menin gizlili ini ihlal - Violation of confidentiality of communication 132   30   21   9  -  -  -  -  -   21   9  -  -  -
     Ki iler arasındaki konu maların dinlenmesi ve kayda alınması   
     Eavesdropping and recording of conversations between persons 133   34   27   7  -  -  -  -  -   27   7  -  -  -
     Özel hayatın gizlili ini ihlal - Violation of privacy 134   134   118   16  -   2  -   6  -   110   16  -  -  -
     Ki isel verilerin kaydedilmesi - Recording of personal data 135   21   19   2  -   1  -  -  -   18   2  -  -  -
     Verileri hukuka aykırı olarak verme veya ele geçirme    
     Illegally obtaining or giving data 136   63   53   10  -  -  -  -  -   53   10  -  -  -
     Nitelikli haller - Qualified versions 137   11   11  -  -  -  -  -  -   11  -  -  -  -

ikayet - Complaint 139   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

Toplam     

    10. Bölüm ( Malvarlı ına kar ı suçlar ) - Part 10 ( Offences against property ) Total  147 363  130 637  16 096   579  6 571   576  7 529   460  116 106  14 865   431   195   51

     Hırsızlık - Theft 141  13 921  12 224  1 640   55   948   125   945   83  10 289  1 406   42   26   2
     Nitelikli hırsızlık - Qualified theft 142  57 641  49 799  7 592   230  2 661   339  3 054   250  43 868  6 897   216   106   20
     Suçun gece vakti i lenmesi - Perpetration of the offence at night 143  2 153  2 084   56   12   127   4   207   5  1 741   45   9   2   1

ikayete ba lı hırsızlık - Mitigating circumstances 144   360   317   41   2   1  -   1  -   315   41  -  -  -
     Malın de erinin az olması - The undervalue of the property 145   333   280   39   14   20   3   20  -   240   36  -  -  -
     Kullanma hırsızlı ı - Theft through disposition 146   99   93   6  -   5   2   15  -   73   4  -  -  -
     Zorunluluk hali - Compulsory state 147   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Ya ma - Robbery 148  1 524  1 444   75   5   82   4   97   1  1 258   68   7   2  -
     Nitelikli ya ma - Qualified robbery 149  6 200  5 919   269   12   371   12   547   6  4 983   246   18   5  -
     Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating factors 150   198   190   8  -   2  -   2  -   186   8  -  -  -
     Mala zarar verme - Damage to property 151  18 458  16 854  1 583   20  1 548   35  1 784   48  13 480  1 479   42   21   1
     Nitelikli mala zarar verme - Damage to qualified property 152  4 723  4 375   334   14   523   8   391   7  3 453   318   8   1  -

badethanelere ve mezarlıklara zarar verme    
     Damaging places of worship and cemeteries 153   33   30   3  -   5  -   4  -   21   3  -  -  -
     Hakkı olmayan yere tecavüz - Trespass 154  8 166  7 375   750   34   12   1   13   2  7 344   743   6   4   7
     Güveni kötüye kullanma - Abuse of trust 155  4 337  3 862   443   29   14   3   30   6  3 802   430   16   4   3
     Bedelsiz senet kullanma - Using a bond without value 156   267   252   15  -  -  -  -  -   252   15  -  -  -
     Dolandırıcılık - Theft by deception 157  7 739  6 865   818   43   19   12   64   14  6 749   776   33   16   13
     Nitelikli dolandırıcılık - Qualified theft by deception 158  9 541  7 884  1 610   44   11   20   31   20  7 831  1 568   11   2   3
     Dolandırıcılık suçunda daha az cezayı gerektiren hal    
     Mitigating factors in theft by deception 159   19   13   6  -  -  -  -  -   13   6  -  -  -
     Kaybolmu  veya hata sonucu ele geçmi  e ya üzerinde tasarruf   
     Enjoyment of lost property or property obtained by mistake 160   255   215   36   4   8   1   8   1   199   34  -  -  -
     Hileli iflas - Bankruptcy by deception 161   54   51   3  -  -  -  -  -   50   3   1  -  -
     Taksirli iflas - Reckless bankruptcy 162   26   19   7  -  -  -  -  -   19   7  -  -  -
     Kar ılıksız yararlanma - Benefiting without payment 163   277   266   10  -   2  -   2  -   262   10  -  -   1

irket veya Kooperatifler hakkında yanlı  bilgi   
     False information about companies or co-operatives 164   13   13  -  -  -  -  -  -   13  -  -  -  -
     Suç e yasının satın alınması veya kabul edilmesi   
     Purchasing or accepting property acquired through the commission of an offence 165  10 389  9 683   665   41   211   6   303   14  9 148   639   21   6  -
     Bilgi vermeme ( Yetkili makamları bilgilendirmeme )    
     Failure to provide information 166   16   13   3  -  -  -  -  -   13   3  -  -  -

ah i cezasızlık sebebi veya cezada indirim yapılmasını gerektiren ahsi sebep   
     Reason for personal non - sentence or personel reason necessitating commutation of sentence 167   35   29   6  -  -  -  -  -   29   6  -  -  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 168   57   43   12   2  -   1   5  -   38   11  -  -  -
     Di er - Other   527   443   66   18   1  -   6   3   435   63   1  -  -

Gerçek ki i - Real person

      9. Bölüm ( Özel hayata ve hayatın gizli alanına kar ı suçlar ) 

Foreign national

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu

12 - 14 15 - 17 18 +Toplam - Total

T.C. uyruklu - Turkish national
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3.27  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen beraat karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of acquittal decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

         3. Kısım ( Topluma kar ı suçlar ) - Chapter 3 ( Offences against public )  82 613  73 236  9 067   288   648   110  1 412   137  70 374  8 507   802   313   22

      1. Bölüm ( Genel tehlike yaratan suçlar )  Toplam   

     Part 1 ( Offences creating general danger ) Total  11 185  10 626   542   17   213   5   324   8  10 068   524   21   5  -

     Genel güvenli in kasten tehlikeye sokulması   

     Intentionally endangering public safety 170  4 179  4 069   103   7   92   1   150   4  3 825   96   2   2  -

     Genel güvenli in taksirle tehlikeye sokulması     

     Endangering public safety through recklessness 171  1 721  1 482   234   5   26   2   13   1  1 439   231   4  -  -

     Radyasyon yayma - Disseminating radiation 172   3   2   1  -  -  -  -  -   2   1  -  -  -

     Atom enerjisi ile patlamaya sebebiyet verme - Causing an atomic explosion   173  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Tehlikeli maddelerin izinsiz olarak bulundurulması veya el de i tirilmesi   

     Possession or exchange of hazardous substances without permission 174   207   204   3  -   19   1   19  -   164   2   2  -  -

     Akıl hastası üzerindeki bakım ve gözetim yükümlülü ünün ihmali   

     Breach of duty to take care or look after a person suffering mental disorder 175   25   18   7  -  -  -  -  -   18   7  -  -  -

n aat veya yıkımla ilgili emniyet kurallarına uymama    

     Disobedience of the rules relating to construction or demolition 176   35   34   1  -  -  -  -  -   34   1  -  -  -

     Hayvanın tehlike yaratabilecek ekilde serbest bırakılması    

     Releasing animals causing risk 177   348   294   54  -   3  -   3   1   288   52  -   1  -

aret ve engel koymama - Failing to place signs or barricades 178   12   12  -  -  -  -  -  -   12  -  -  -  -

     Trafik güvenli ini tehlikeye sokma - Endangering traffic safety 179  4 595  4 454   137   4   73   1   136   2  4 232   132   13   2  -

     Trafik güvenli ini taksirle tehlikeye sokma    

     Endangering traffic safety by recklessness 180   60   57   2   1  -  -   3  -   54   2  -  -  -

Toplam   

      2. Bölüm ( Çevreye kar ı suçlar ) - Part 2 ( Offences against the environment ) Total  3 397  2 657   730   8  -  -   1   1  2 646   725   10   4   2

     Çevrenin kasten kirletilmesi - Intentional pollution of the environment 181   193   184   8  -  -  -  -   1   184   7  -  -   1

     Çevrenin taksirle kirletilmesi - Pollution of the environment due to recklessness 182   29   29  -  -  -  -  -  -   28  -   1  -  -

     Gürültüye neden olma - Causing noise 183   10   9   1  -  -  -   1  -   8   1  -  -  -

mar kirlili ine neden olma - Pollution caused by construction 184  3 165  2 435   721   8  -  -  -  -  2 426   717   9   4   1

      3. Bölüm ( Kamunun sa lı ına kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 3 ( Offences against public health )   Total  13 227  12 367   831   28   198   34   553   40  11 518   737   98   20   1

     Zehirli madde katma - Adding toxic substances 185   90   80   10  -  -  -   1  -   79   10  -  -  -
     Bozulmu  veya de i tirilmi  gıda ve ilaçların ticareti    
     Trading of medicine or food which is decomposed or altered 186   297   257   40  -  -  -  -  -   257   40  -  -  -
     Ki ilerin hayatını ve sa lı ını tehlikeye sokacak biçimde ilaç yapma   
     veya satma
     Production or sale of medicine in a way to risk the life  and health of others 187   12   10   2  -  -  -  -  -   10   2  -  -  -
     Uyu turucu veya uyarıcı madde imal ve ticareti    
     Production and trade of narcotics and psychotropic substances 188  5 480  5 023   440   17   65   13   158   14  4 736   402   64   11  -
     Tüzel ki iler hakkında güvenlik tedbiri uygulanması
     Imposing security measure on juridical persons 189   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -
     Uyu turucu veya uyarıcı madde kullanılmasını kolayla tırma    
     Facilitating the use of narcotics or psychotropic substances 190   75   70   5  -   5  -   5  -   60   5  -  -  -
     Kullanmak için uyu turucu veya uyarıcı madde satın almak, kabul   
     etmek veya bulundurmak
     Purchase, receipt or possession  of narcotics or psychotropic substances for
     personal use 191  7 003  6 680   314   9   126   20   383   22  6 144   263   27   9  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 192   68   65   3  -   1   1   3   2   55  -   6  -  -
     Zehirli madde imal ve ticareti - Production and trading of poisonous substances 193   29   24   3   2  -  -  -   1   23   2   1  -  -
     Sa lık için tehlikeli madde temini       
     Supply of substances dangerous to health of others 194   108   99   8  -   1  -   2  -   96   8  -  -   1
     Bula ıcı hastalıklara ili kin tedbirlere aykırı davranma    
     Acting contrary to measures on contagious disease 195   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -
     Usülsüz ölü gömülmesi - Improper burial 196   23   19   4  -  -  -   1   1   18   3  -  -  -
     Di er - Other   39   37   2  -  -  -  -  -   37   2  -  -  -

      4. Bölüm ( Kamu güvenine kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 4 ( Offences against public confidence ) Total  33 547  29 408  3 936   191   141   17   263   30  28 440  3 692   564   197   12

     Parada sahtecilik - Counterfeiting money   197  3 537  3 122   409   6   73   4   112   2  2 918   396   19   7  -
     Kıymetli damgada sahtecilik - Counterfeiting valuable stamps   199   45   42   3  -   1  -   1  -   40   3  -  -  -
     Para ve kıymetli damgaları yapmaya yarayan araçlar    
     Instruments for the production of money and valuable stamps   200   12   11   1  -  -  -  -  -   11   1  -  -  -
     Mühürde sahtecilik - Counterfeiting a seal   202   875   846   27   2   2  -   10   1   823   24   11   2  -
     Mühür bozma - Destruction of a seal   203  6 751  5 722  1 004   21   5  -   17  -  5 694  1 002   6   2   4
     Resmi belgede sahtecilik - Counterfeiting official documents   204  15 950  14 423  1 446   76   22   9   63   17  13 881  1 263   457   157   5
     Resmi belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek     
     Damage, destruction or concealment of an official document   205   252   228   24  -   7  -   5  -   215   22   1   2  -
     Resmi belgenin düzenlenmesinde yalan beyan    
     Providing false information in the course of issuing an official document   206  1 387  1 109   272   5   24   2   28   7  1 015   242   42   21   1
     Özel belgede sahtecilik - Counterfeiting private documents   207  2 300  1 951   302   45   3  -   7  -  1 923   299   18   3   2
     Özel belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek    
     Damage, destruction or concealment of a private document   208   45   40   5  -  -  -  -  -   40   5  -  -  -
     Açı a imzanın kötüye kullanılması - Misuse of an open signature   209   92   85   7  -  -  -  -  -   85   7  -  -  -
     Sa lık mesle i mensuplarının gerçe e aykırı belge düzenlemesi    
     Government health officials' setup of fake documents   210   78   50   23   5  -  -   1  -   49   23  -  -  -
     Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating factors   211   30   22   3   5  -  -  -  -   22   3  -  -  -
     Di er - Other  2 193  1 757   410   26   4   2   19   3  1 724   402   10   3  -

      

Yabancı uyruklu
12 - 14

Gerçek ki i - Real person
T.C. uyruklu - Turkish national

Ya  grubu - Age group

Foreign nationalToplam - Total 15 - 17 18 +
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3.27  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen beraat karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of acquittal decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

Toplam

      5. Bölüm ( Kamu barı ına kar ı suçlar ) - Part 5 ( Offences against public peace ) Total  8 890  8 065   803   18   59   8   171   14  7 750   746   85   35   4

     Halk arasında korku ve panik yaratmak amacıyla tehdit        
     Threat with the intention of causing fear and panic in public   213   53   51   2  -   1  -  -  -   49   2   1  -  -
     Suç i lemeye tahrik - Provocation to commit an offence   214   75   71   4  -  -  -   2  -   69   4  -  -  -
     Suçu ve suçluyu övme - Praising an offence and offender   215  1 491  1 245   242   4   19   3   57   5  1 166   233   3   1  -
     Halkı kin ve dü manlı a tahrik veya a a ılama          
     Provoking the public to hatred, hostility or degrading   216   101   79   22  -  -  -  -  -   79   22  -  -  -
     Kanunlara uymamaya tahrik - Provocation to disobey the law   217   51   51  -  -  -  -  -  -   51  -  -  -  -
     Ortak hüküm - Joint judgement   218  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Görev sırasında din hizmetlerini kötüye kullanma    
     Abusing religious services in the course of duty   219   3   2   1  -  -  -  -  -   2   1  -  -  -
     Suç i lemek amacıyla örgüt kurma 
     Establishing organisations for the purpose of committing crimes   220  7 041  6 512   516   11   39   5   112   9  6 280   472   81   30   2
     Etkin pi manlık - Effective remorse   221   18   18  -  -  -  -  -  -   18  -  -  -  -

apka ve Türk Harfleri Kanunu'na aykırılık   
     Violation of the Law on hats and Turkish characters   222   15   8   6   1  -  -  -  -   8   6  -  -  -
     Di er - Other   42   28   10   2  -  -  -  -   28   6  -   4   2

    
Toplam   

Total   72   65   7  -   2   1   2   1   61   5  -  -  -

     Ula ım araçlarının kaçırılması veya alıkonulması       
     Hijacking or seizure of transport vehicles   223   71   64   7  -   2   1   2   1   60   5  -  -  -
     Kıt'a sahanlı ında veya münhasır ekonomik bölgedeki sabit platformların
     i gali
     Occupation of a stationary platform on territorial land or industrial zone   224   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

Toplam   
      7. Bölüm ( Genel ahlaka kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against public morals ) Total  4 164  3 187   972   4   16   7   40   6  3 124   917   7   42   1

     Hayasızca hareketler - Indecent acts   225   524   358   166  -   1   1   5   1   352   158  -   6  -

     Müstehcenlik - Obscenity   226   460   446   13   1   4     14     428   13  -  -  -

     Fuhu - Prostitution   227  1 975  1 279   693   2   8   6   20   5  1 244   646   7   36   1

     Kumar oynanması için yer ve imkan sa lama    

     Providing an environment, or the means, for gambling   228  1 068  1 051   16   1  -  -   1  -  1 050   16  -  -  -

     Dilencilik - Begging   229   137   53   84  -   3  -  -  -   50   84  -  -  -

Toplam   

Total  3 696  2 802   891   3   12   34   29   34  2 756   817   5   6  -

     Birden çok evlilik, hileli evlenme, dinsel tören    

     Polygamy, marriage by deception and religious ceremonies   230   536   318   216   2   3   29   5   29   308   157   2   1  -

     Çocu un soyba ını de i tirme - Altering the lineage of a child   231   123   48   75  -   1  -  -   2   47   68  -   5  -

     Kötü muamele - Maltreatment   232  1 845  1 529   315   1   1  -   4   1  1 522   314   2  -  -

     Aile hukukundan kaynaklanan yükümlülü ün ihlali    

     Breach of obligations derived from family law   233   420   343   77  -  -   1  -   1   343   75  -  -  -

     Çocu un kaçırılması ve alıkonulması - Kidnapping and detention of a child   234   772   564   208  -   7   4   20   1   536   203   1  -  -

Toplam   

     Part 9 ( Offences relating economy, industry and trade ) Total  2 381  2 228   142   9   2  -   3  -  2 222   142   1  -   2

haleye fesat karı tırma - Fraud during a tender   235  1 170  1 084   83   1   1  -   2  -  1 080   83   1  -   2

     Edimin ifasına fesat karı tırma

     Fraud during the discharge of contractual obligations   236   235   219   16  -  -  -  -  -   219   16  -  -  -

     Fiyatları etkileme - Manipulation of the price   237   1  -  -   1  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Kamuya gerekli eylerin yoklu una neden olma    

     Causing shortage of items required by the public   238   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Ticari sır, bankacılık sırrı veya mü teri sırrı niteli indeki bilgi veya   

     belgelerin açıklanması

     Disclosure of confidential documents or information relating to commerce,

     banking or private customers   239   8   4   4  -  -  -  -  -   4   4  -  -  -

     Mal veya hizmet satımından kaçınma

     Restriction of supply of goods and services in the course of duty   240   112   94   14   4  -  -  -  -   94   14  -  -  -

     Tefecilik - Unlawful money lending   241   704   681   21   2   1  -   1  -   679   21  -  -  -

     Di er - Other   150   145   4   1  -  -  -  -   145   4  -  -  -

    
    10. Bölüm ( Bili im alanında suçlar )  Toplam   

     Part 10 ( Offences related to data processing systems ) Total  2 054  1 831   213   10   5   4   26   3  1 789   202   11   4  -

     Bili im sistemine girme - Accessing a data processing system   243   154   129   19   6   1  -   5   1   123   18  -  -  -

     Sistemi engelleme, bozma, verileri yok etme veya de i tirme    

     Preventing the functioning of a system and deletion, alteration or corruption of data   244   660   574   83   3   1   1   10  -   562   80   1   2  -

     Banka veya kredi kartlarının kötüye kullanılması     

     Misuse of bank or credit cards   245  1 240  1 128   111   1   3   3   11   2  1 104   104   10   2  -

12 - 14 15 - 17 18 +

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu

T.C. uyruklu - Turkish national

      6. Bölüm ( Ula ım araçlarına veya sabit platformlara kar ı suçlar )

          Part 6 ( Offences against transportation vehicles or stationary platforms )

      8. Bölüm ( Aile düzenine kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against the family order )

      9. Bölüm ( Ekonomi, sanayi ve ticarete ili kin suçlar )

Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total Foreign national
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3.27  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen beraat karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of acquittal decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

 33 516  29 290  4 020   197   538   75   756   98  27 887  3 822   109   25   9

Toplam   

Total  21 278  19 160  1 963   147   163   15   365   23  18 594  1 911   38   14   8

     Zimmet - Embezzlement   247  1 594  1 467   113   14  -  -  -  -  1 466   113   1  -  -

     Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating factors   249   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

rtikap - Extortion   250   143   139   4  -  -  -  -  -   139   4  -  -  -

     Denetim görevinin ihmali - Failure to supervise   251   284   261   17   6  -  -  -  -   261   17  -  -  -

     Rü vet - Bribery   252   889   845   42   1  -  -   4  -   825   37   16   5   1

     Tüzel ki iler hakkında güvenlik tedbiri uygulanması   

     Implementation of security measure on legal entities   253   7   5  -   2  -  -  -  -   5  -  -  -  -

     Etkin pi manlık - Effective remorse   254   17   12   5  -  -  -  -  -   10   5   2  -  -

     Yetkili olmadı ı bir i  için yarar sa lama                       

     Securing a benefit for a task outside the scope of authority   255   39   36   3  -  -  -  -  -   36   3  -  -  -

     Zor kullanma yetkisine ili kin sınırın a ılması - Excessive use of force   256   226   212   14  -  -  -  -  -   212   14  -  -  -

     Görevi kötüye kullanma - Misuse of public duty   257  10 136  8 914  1 124   92  -  -  -  -  8 909  1 123   5   1   6

     Göreve ili kin sırrın açıklanması

     Disclosure of confidential information in respect of a duty   258   21   18   3  -  -   1   1   1   17   1  -  -  -

     Kamu görevlisinin ticareti - Trading by a public officer   259   10   10  -  -  -  -  -  -   10  -  -  -  -

     Kamu görevinin terki veya yapılmaması

     Abandonment or non-performance of a public duty   260   25   21   4  -  -  -  -  -   21   4  -  -  -

     Ki ilerin malları üzerinde usülsüz tasarruf    

     Improper disposal of another’s property   261   6   6  -  -  -  -  -  -   6  -  -  -  -

     Kamu görevinin usülsüz olarak üstlenilmesi - Improperly undertaking  public duty   262   158   151   7  -   1  -   1  -   149   7  -  -  -

     Kanuna aykırı e itim kurumu açma ve i letme - Illegal educational institution   263   173   120   52  -  -  -  -   3   120   49  -  -   1

     Özel i aret ve kıyafetleri usülsüz kullanma    

     Improper use of special symbols and uniforms   264   62   61   1  -  -  -   1  -   60   1  -  -  -

     Görevi yaptırmamak için direnme - Prevention of public duty   265  7 466  6 863   572   31   162   14   357   19  6 330   531   14   8  -

     Kamu görevine ait araç ve gereçleri suçta kullanma   

     Use of public vehicles or materials in public service during the commission of an offence   266   4   4  -  -  -  -   1  -   3  -  -  -  -

     Di er - Other   17   14   2   1  -  -  -  -   14   2  -  -  -

      2. Bölüm ( Adliyeye kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 2 ( Offences against judicial bodies or courts ) Total  9 626  7 790  1 802   33   94   47   185   57  7 480  1 691   31   7   1

ftira - Calumny   267  2 103  1 642   452   9   16   20   40   24  1 582   404   4   4  -

     Ba kasına ait kimlik veya kimlik bilgilerinin kullanılması     

     Usage of identity or identity information belonging to another person   268   272   238   33   1   9   6   12   6   202   21   15  -  -

     Etkin pi manlık - Effective remorse   269   2   1   1  -  -  -  -   1   1  -  -  -  -

     Suç üstlenme - Admission of an offence   270   337   319   18  -   13  -   15  -   290   18   1  -  -

     Suç uydurma - Fabricating an offence   271   734   616   109   9   14   13   18   4   584   92  -  -  -

     Yalan tanıklık - Perjury   272   715   583   130   2   7   2   16   3   560   125  -  -  -

ahsi cezasızlık veya cezanın azaltılmasını gerektiren sebepler   

     Reasons for lifting or reducing criminal responsibility   273   7   4   3  -  -  -  -  -   4   3  -  -  -

     Etkin pi manlık - Effective remorse   274   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Yalan yere yemin - False statements on oath   275   25   21   4  -  -  -  -  -   21   4  -  -  -

     Gerçe e aykırı bilirki i veya tercümanlık

     False statements by expert witness or translator   276   30   26   4  -  -  -  -  -   26   4  -  -  -

     Yargı görevi yapanı etkileme - Influencing persons charged with a judicial duty   277   35   34   1  -  -  -  -   1   34  -  -  -  -

     Suçu bildirmeme - Failure to report an offence   278   210   174   35   1   3  -   9  -   162   35  -  -  -

     Kamu görevlisinin suçu bildirmemesi 

     Failure by a public officer to report an offence   279   164   157   5   2   1  -   1  -   155   5  -  -  -

     Sa lık mesle i mensuplarının suçu bildirmemesi    

     Failure by a member of the medical profession to report an offence   280   52   34   18  -  -  -  -  -   34   18  -  -  -

     Suç delillerini yok etme, gizleme veya de i tirme     

     Destruction, concealing or altering evidence   281   458   378   78   2   12  -   13   3   353   74  -   1  -

     Suçtan kaynaklanan malvarlı ı de erlerini aklama    

     Laundering of assets acquired from an offence   282   31   28   3  -   1  -   1  -   26   3  -  -  -

     Suçluyu kayırma - Protecting an offender   283   353   303   47   3   4  -   4   2   295   44  -   1  -

     Tutuklu, hükümlü veya suç delillerini bildirmeme        

     Failure to inform regarding an arrested or convicted person or evidence of an offence   284   32   25   7  -  -  -   2  -   23   7  -  -  -

     Gizlili in ihlali - Breach of confidentiality   285   320   303   15   2  -  -  -  -   303   15  -  -  -

     Ses veya görüntülerin kayda alınması - Recording of sound or image   286   7   6   1  -  -  -  -  -   6   1  -  -  -

     Genital muayene - Genital examination   287   3   2   1  -  -  -  -  -   2   1  -  -  -

     Adil yargılamayı etkilemeye te ebbüs - Attempt to influence a fair trial   288   83   66   16  -  -  -   1  -   65   16  -  -   1

     Muhafaza görevini kötüye kullanma - Misuse of duty to safeguard   289  1 771  1 232   538   1  -   1   4   4  1 228   533  -  -  -

     Resmen teslim olunan mala elkonulması ve bozulması    

     Damage or seizure of officially conferred property   290   102   90   12  -  -  -  -  -   90   12  -  -  -

     Ba kası yerine ceza infaz kurumuna veya tutukevine girme        

     Entering a prison or detention centre impersonating another   291   5   4   1  -  -  -  -  -   4   1  -  -  -

     Hükümlü veya tutuklunun kaçması - Escape of a convict or person under arrest   292   83   83  -  -   2  -   7  -   74  -  -  -  -

     Kaçmaya imkan sa lama - Providing opportunity for others to escape   294   144   139   5  -   1  -   4   2   134   3  -  -  -

     Muhafızın görevini kötüye kullanması - Misuse of duty by a guard   295   14   14  -  -  -  -  -  -   14  -  -  -  -

     Hükümlü veya tutukluların ayaklanması          

     Rebellion of a person under arrest or a convict   296   165   165  -  -   4  -   13  -   148  -  -  -  -

nfaz kurumuna veya tutukevine yasak e ya sokmak        

     Conveying prohibited items to a prison or detention house   297  1 337  1 076   260   1   7   4   24   7  1 034   248   11   1  -

     Ceza infaz kurumları ve tutukevlerinde hak kullanımını ve beslenmeyi   

     engelleme

     Preventing the use of rights and feeding in prisons and detention house   298   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Di er - Other   28   23   5  -  -   1   1  -   22   4  -  -  -

      

Gerçek ki i - Real person

Ya  grubu - Age group
T.C. uyruklu - Turkish national

18 + Foreign national
Yabancı uyruklu

Toplam - Total 12 - 14 15 - 17

      1. Bölüm ( Kamu idaresinin güvenilirli ine ve i leyi ine kar ı suçlar ) 

          Part 1 ( Offences against reliability and functioning of the public administration )

         4. Kısım ( Millete ve devlete kar ı suçlar ve son hükümler ) 

            Chapter 4 ( Offences against nation and state and final provisions )
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3.27  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen beraat karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of acquittal decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     suçlar )

 Part 3 ( Offences against the symbols of state sovereignty and reputation of its Toplam   

Total   195   171   24  -   18  -   16   1   137   23  -  -  -

     Cumhurba kanına hakaret - Insulting the president of the republic   299   11   8   3  -  -  -  -  -   8   3  -  -  -

     Devletin egemenlik alametlerini a a ılama          

     Degrading the symbols  of state sovereignty   300   99   90   9  -   17  -   11   1   62   8  -  -  -

     Türklü ü, Cumhuriyeti, devletin kurum ve organlarını a a ılama         

     Degrading Turkish hood, the republic, identity, organs and institutions of the state   301   85   73   12  -   1  -   5  -   67   12  -  -  -

      4. Bölüm ( Devletin güvenli ine kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 4 ( Offences against state security ) Total   105   82   21   2   5  -   7  -   62   19   8   2  -

     Devletin birli ini ve ülke bütünlü ünü bozmak    

     Disrupting the unity and integrity of the state   302   89   67   20   2   3  -   3  -   57   18   4   2  -

     Dü manla i birli i yapmak - Alliance with the enemy   303  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devlete kar ı sava a tahrik - Incitement to war against the state   304   7   7  -  -   2  -   4  -   1  -  -  -  -

     Temel milli yararlara kar ı faaliyette bulunmak için yarar sa lama   

     Performing activities against the fundamental national interests for benefit   305  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet aleyhine asker toplama

     Recruitment of soldiers against a foreign state   306   4   4  -  -  -  -  -  -  -  -   4  -

     Askeri tesisleri tahrip ve dü man askeri hareketleri yararına anla ma   

     Destruction of military facilities and conspiracy which benefits  enemy military

     movements   307   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Dü man devlete maddi ve mali yardım

     Material and financial aid to enemy states   308   4   3   1  -  -  -  -  -   3   1  -  -  -

Toplam   

Total  1 972  1 767   190   15   244   12   169   16  1 343   162   11  -  -

     Anayasayı ihlal - Violation of the constitution   309   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Cumhurba kanına suikast ve fiili saldırı

     Assassination and physical attack to the president   310  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasama organına kar ı suç - Offence against a legislative body   311   138   129   7   2   44   1   24  -   61   6  -  -  -

     Hükümete kar ı suç - Offences against government   312   56   48   7   1   2  -  -  -   46   7  -  -  -

     Türkiye Cumhuriyeti hükümetine kar ı silahlı isyan        

     Armed revolt against the government of Turkish Republic   313   9   9  -  -  -  -  -  -   9  -  -  -  -

     Silahlı örgüt - Armed organisation   314  1 747  1 559   176   12   198   11   145   16  1 205   149   11  -  -

     Silah sa lama - Supplying arms   315   14   14  -  -  -  -  -  -   14  -  -  -  -

     Suç için anla ma - Agreement to commit an offence   316   7   7  -  -  -  -  -  -   7  -  -  -  -

Toplam   

      6. Bölüm ( Milli savunmaya kar ı suçlar ) - Part 6 ( Offences against national defence ) Total   84   75   9  -   1  -   1  -   73   9  -  -  -

     Askeri komutanlıkların gasbı - Usurping military command   317   1   1  -  -   1  -  -  -  -  -  -  -  -

     Halkı askerlikten so utma - Discouraging people from performing military service   318   43   36   7  -  -  -  -  -   36   7  -  -  -

     Askerleri itaatsizli e te vik - Encouraging soldiers to disobey   319   12   12  -  -  -  -  -  -   12  -  -  -  -

     Yabancı hizmetine asker yazma, yazılma    

     Enlistment of soldiers in foreign service   320   9   9  -  -  -  -  -  -   9  -  -  -  -

     Sava  zamanında emirlere uymama - Disobeying orders in a time of war   321  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Sava  zamanında yükümlülükler - Obligations during war time   322   6   6  -  -  -  -  -  -   6  -  -  -  -

     Sava ta yalan haber yayma - Dissemination of false information in war time   323  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Seferberlikle ilgili görevin ihmali 

     Failure in the performance of a duty during mobilization   324   10   8   2  -  -  -  -  -   8   2  -  -  -

     Dü mandan ünvan ve benzeri payelerin kabulü    

      Acceptance of title and similar awards from the enemy   325   3   3  -  -  -  -   1  -   2  -  -  -  -

      7. Bölüm ( Devlet sırlarına kar ı suçlar ve casusluk )  Toplam   

     Part 7 ( Offences against state confidentiality and espionage ) Total   240   230   10  -   13   1   13   1   183   6   21   2  -

     Devletin güvenli ine ili kin belgeler - Documents relating to state security   326   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ili kin bilgileri temin etme   

     Providing Information on state security   327  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Siyasal veya askeri casusluk - Political or military espionage   328  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ve siyasal yararlarına ili kin bilgileri açıklama   

     Disclosure of information on the security and political interests of the state   329  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Gizli kalması gereken bilgileri açıklama

     Disclosure of information which must be kept confidential   330  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Uluslararası casusluk - International espionage   331  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askeri yasak bölgelere girme - Entering military zones   332   202   196   6  -   13     13   1   149   3   21   2  -

     Devlet sırlarından yararlanma, devlet hizmetlerinde sadakatsizlik   

     Exploitation of state secrets and disloyalty in government services   333   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

          Part 5 ( Offences against constitutional order and its functioning )

      3. Bölüm ( Devletin egemenlik alametlerine ve organlarının saygınlı ına kar ı

          organs )

      5. Bölüm ( Anayasal düzene ve bu düzenin i leyi ine kar ı suçlar )

Toplam - Total

Gerçek ki i - Real person
T.C. uyruklu - Turkish national

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu
Foreign national12 - 14 15 - 17 18 +
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3.27  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen beraat karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of acquittal decisions rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued )

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     Yasaklanan bilgileri temin - Providing prohibited information   334   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgilerin casusluk maksadıyla temini    

     Providing prohibited information for espionage   335  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgileri açıklama - Disclosure of prohibited information   336   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgileri siyasal veya askeri casusluk maksadı ile açıklama   

     Disclosure of prohibited information for political or military espionage   337  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Taksir sonucu casusluk fiillerinin i lenmesi - Espionage through recklessness   338  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devlet güvenli i ile ilgili belgeleri elinde bulundurma    

     Possession of documents concerning state security   339   26   22   4  -  -   1  -  -   22   3  -  -  -

      8. Bölüm ( Yabancı devletlerle olan ili kilere kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 8 ( Offences against relations with foreign countries ) Total   16   15   1  -  -  -  -  -   15   1  -  -  -

     Yabancı devlet ba kanına kar ı suç - Offences against the head of a foreign state   340  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet bayra ına kar ı hakaret

     Offences against the flag of a foreign state   341  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet temsilcilerine kar ı suç

     Offences against the representative of a foreign state   342   16   15   1  -  -  -  -  -   15   1  -  -  -

Müsadere - Seizure of property 54 - 55   217   198   18   1   3  -   6   1   187   16   2   1  -

Özel Kanunlar - Special Laws                      Toplam - Total  209 704  170 617  19 322   879   561   17   905   66  165 700  18 764  3 451   475  18 886

     Vergi Usul Kanunu - Tax Procedural Law 213  1 820  1 653   149   12  -  -   1  -  1 651   149   1  -   6

     Seçimlerin Temel Hükümleri ve Seçmen Kütükleri Hakkında Kanun   
     Law on the Basic Provisions of Elections and Voter Records 298   619   504   112   3  -  -   1   1   501   111   2  -  -

     Kanun Dı ı Yakalanan veya Tutuklanan Kimselere Tazminat Verilmesi     
     Hakkında Kanun
     Law on Paying Compesation to llegally Caught or Arrested Persons 466  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Markaların Korunması Hakkında Kanun Hükmünde Kararname   
     Decree with the Power of Law on Protection of Trademarks 556  7 226  6 675   472   72   17  -   46  -  6 550   461   62   11   7

     Rulet, Tilt, Langırt ve Benzeri Oyun Aletleri ve Makinaları Hakkında Kanun   
     Law on Game Tools and Machines Such As Rroulette, Tilt and Pinball 1072   372   361   9   2   1  -  -  -   360   9  -  -  -

     Kooperatifler Kanunu - Cooperatives Law 1163  2 127  1 949   169   3  -  -   1  -  1 947   169   1  -   6

     Türk Parasının Kıymetini Koruma Hakkında Kanun    
     Law on Protection of the Value of Turkish Currency 1567  1 375   65   5  -  -  -  -  -   60   5   5  -  1 305

     Askeri Ceza Kanunu - Military Criminal Law 1632  7 695  7 683   7   5   2  -   3  -  7 674   7   4  -  -

cra flas Kanunu - Bankruptcy and Enforcement Law 2004  90 987  78 616  10 165   581  -  -   1  -  76 760  9 903  1 855   262  1 625

     Uyu turucu Maddelerin Murakebesi Hakkında Kanun     
     Law on Supervision of Narcotics 2313  1 167  1 066   100   1   21  -   23   1  1 020   99   2  -  -

     Kültür ve Tabiat Varlıklarını Koruma Kanunu    
     Law on Conservation of Cultural and Natural Wealth 2863  1 680  1 566   108   5   3  -   11  -  1 542   106   10   2   1

     Toplantı ve Gösteri Yürüyü leri Kanunu
     Law on Meeting and Demonstration Marches 2911  2 074  1 712   340   22   95   4   121   14  1 490   320   6   2  -

     Karayolları Trafik Kanunu - Highway Traffic Law 2918   97   96  -   1   1  -  -  -   95  -  -  -  -

     Terörle Mücadele Kanunu - Law on Fight against Terrorism 3713  2 376  1 970   405   1   120   3   146   20  1 701   382   3  -  -

     Denizde Can ve Mal Koruma Hakkında Kanun    
     Protection of Lives and Properties at Sea 4922   203   202   1  -  -  -  -  -   202   1  -  -  -

     Petrol Piyasası Kanunu - Oil Market Law 5015   763   758   4   1   5  -   7  -   742   4   4  -  -

     Kar ılıksız Çek Kanunu - Law on Unsecured Cheque 5033  1 150   942   99   2   1  -   2  -   939   99  -  -   107

     Kabahatler Kanunu - Misdemeanors Law 5326   228   217   10   1  -  -   12   3   200   7   5  -  -

     Nüfus Hizmetleri Kanunu - Law on Demographic Services 5490  2 395  1 712   683  -   4  -   2   2  1 706   681  -  -  -

     Kaçakçılıkla Mücadele Kanunu - Law on Fight against Smuggling 5607  3 092  2 940   115   27   22  -   33   1  2 792   92   93   22   10

     Pasaport Kanunu - Passport Law 5682  1 534  1 386   142   5   5  -   6   2   178   30  1 197   110   1

     Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu - Law on Literary and Artistic Works 5846  1 803  1 665   121   16   13  -   43   2  1 608   119   1  -   1

     Çek Kanunu - Cheque Law 5941  58 706  38 075  4 778   58   1  -   1  -  37 997  4 768   76   10  15 795

     Ate li Silahlar ve Bıçaklar Hakkında Kanun - Firearms and Knives Law 6136  9 209  8 824   372   12   186   3   365   19  8 254   348   19   2   1

     Orman Kanunu - Forestry Law 6831  3 358  3 135   216   6   19   4   32  -  3 082   212   2  -   1

     Di er özel kanunlar - Other special laws  7 648  6 845   740   43   45   3   48   1  6 649   682   103   54   20

12 - 14 15 - 17 18 + Foreign national

Gerçek ki i - Real person
T.C. uyruklu - Turkish national

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu

Toplam - Total
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3.28  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen mahkumiyet ve beraat kararları dı ındaki di er karar sayısı, 2009

Number of other decisions except imprisonment and acquittal rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

Genel toplam - General total 1 409 768 1 223 894  153 705  7 076  45 672  4 398  59 737  4 722 1 106 011  142 391  12 474  2 194  25 093

     Türk Ceza Kanunu'na göre - Under the Turkish Criminal Law  932 939  816 257  111 799  4 678  43 062  4 289  55 738  4 547  713 564  101 754  3 893  1 209   205

    
         1. Kısım ( Uluslararası suçlar ) - Chapter 1 ( International offences )  1 798  1 669   117   12   21   2   67   3  1 446   84   135   28  -

    
      1. Bölüm ( Soykırım ve insanlı a kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 1 ( Genocide and offences against humanity ) Total   7   7  -  -   1  -   1  -   5  -  -  -  -

     
     Soykırım - Genocide   76  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

nsanlı a kar ı suçlar - Other offences against humanity   77   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Örgüt - Organisation   78   6   6  -  -   1  -   1  -   4  -  -  -  -

Toplam   

     Part 2 ( Migrant smuggling and human trafficking )  Total  1 791  1 662   117   12   20   2   66   3  1 441   84   135   28  -

     Göçmen kaçakçılı ı - Migrant smuggling 79  1 387  1 345   32   10   20   2   65   3  1 135   23   125   4  -

nsan ticareti - Human trafficking 80   404   317   85   2  -  -   1  -   306   61   10   24  -

         2. Kısım ( Ki ilere kar ı suçlar ) - Chapter 2 ( Offences against persons )  730 821  636 596  91 063  3 053  39 507  3 623  48 758  3 729  546 257  83 105  2 074   606   109

Toplam     

      1. Bölüm ( Hayata kar ı suçlar ) - Part 1 ( Offences against life ) Total  12 698  11 770   828   99   263   14   432   16  11 023   789   52   9   1

     Kasten adam öldürme - Intentional killing 81  1 730  1 663   56   11   124   1   209   3  1 324   52   6  -  -

     Kasten nitelikli adam öldürme - ( Qualified cases ) Intentional killing 82   647   587   58   1   38   9   65   5   481   43   3   1   1

     Kasten öldürmenin ihmali davranı la i lenmesi

     Intentional killing by act of ommission 83   20   15   3   2   1  -  -  -   14   3  -  -  -

ntihara yönlendirme - Directing suicide 84   22   19   3  -  -  -   1  -   18   3  -  -  -

     Taksirle öldürme - Reckless killing 85  9 522  8 797   650   75   76   3   97   7  8 590   633   34   7  -

     Di er - Other   757   689   58   10   24   1   60   1   596   55   9   1  -

      2. Bölüm ( Vücut dokunulmazlı ına kar ı suçlar )   Toplam   

     Part 2 ( Offences against physical integrity ) Total  265 780  233 081  32 016   667  8 802   963  15 187  1 251  208 607  29 662   485   140   16

     Kasten yaralama - Intentional injury 86  244 345  212 883  30 888   569  8 461   947  14 536  1 235  189 468  28 580   418   126   5

     Neticesi sebebiyle a ırla mı  yaralama

     Aggravated injury on account of its consequences 87  2 672  2 543   116   13   84   6   228   4  2 228   106   3  -  -

     Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating factors 88   2   1  -   1  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Taksirle yaralama - Reckless injury 89  17 781  16 745   955   76   240   9   380   11  16 071   921   54   14   5

nsan üzerinde bilimsel deney - Experimentation on human beings 90  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Organ veya doku ticareti - Trading of organs and tissues 91   180   148   32  -   1  -   1  -   142   32   4  -  -

     Etkin pi manlık - Effective remorse 93   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Di er - Other   797   758   25   8   16   1   42   1   694   23   6  -   6

Toplam   

      3. Bölüm ( kence ve eziyet ) - Part 3 ( Torture and torment ) Total   508   497   10   1   4   1   9   1   479   8   5  -  -

kence - Torture ( Mental or physical torture performed by a public officer ) 94   62   61   1  -   1  -  -  -   60   1  -  -  -

     Neticesi sebebiyle a ırla mı  i kence

     Aggravated torture on account of its consequences   95  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Eziyet - Torment 96   101   92   9  -   2   1   9   1   81   7  -  -  -

     Di er - Other   345   344  -   1   1  -  -  -   338  -   5  -  -

    

Toplam     
     and notification ) Total   211   83   128  -   1   2   3   14   77   111   2   1  -

     Terk - Abandonment ( unable to take care of  himself ) 97   166   45   121  -  -   2  -   14   45   104  -   1  -

     Yardım veya bildirim yükümlülü ünün yerine getirilmemesi    

     Failure in the duty of  assistance or notification 98   45   38   7  -   1  -   3  -   32   7   2  -  -

Toplam   

     Part 5 ( Illegal abortion, miscarriage and sterilization ) Total   29   6   23  -  -   5  -   5   6   12  -   1  -

     Çocuk dü ürtme - Illegal abortion 99   14   4   10  -  -   1  -   4   4   4  -   1  -

     Çocuk dü ürme - Miscarriage 100   14   1   13  -  -   4  -   1   1   8  -  -  -

     Kısırla tırma - Sterilization 101   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

    
      6. Bölüm ( Cinsel dokunulmazlı a kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 6 ( Offences against sexual integrity ) Total  13 393  12 768   531   88   974   16  1 034   19  10 705   493   55   3   6

     Cinsel saldırı - Sexual assault 102  1 473  1 447   18   8   93  -   114   1  1 226   17   14  -  -

     Çocukların cinsel istismarı - Sexual abuse of children 103  3 838  3 463   329   41   654   11   510   12  2 290   303   9   3   5

     Re it olmayanla cinsel ili ki - Sexual intercourse with a minor 104  1 176  1 113   61   1   26   4   103   1   983   56   1  -   1

     Cinsel taciz - Sexual harassment 105  6 206  6 094   89   23   182  -   258   3  5 628   86   26  -  -

     Di er - Other   700   651   34   15   19   1   49   2   578   31   5  -  -

Toplam   
      7. Bölüm ( Hürriyete kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against liberty ) Total  102 262  90 583  11 388   286  5 494   369  6 940   478  77 979  10 478   170   63   5

     Tehdit - Threat 106  62 728  54 886  7 679   161   973   142  2 156   241  51 682  7 278   75   18   2
antaj - Blackmail 107   716   643   72   1   41   3   35   5   567   64  -  -  -

18 +

      5. Bölüm ( Çocuk dü ürtme, dü ürme veya kısırla tırma ) 

      2. Bölüm ( Göçmen kaçakçılı ı ve insan ticareti )

      4. Bölüm ( Koruma, gözetim, yardım veya bildirim yükümlülü ünün ihlali ) 

          Part 4 ( Breach of the duties of  protection, observation, assistance

15 - 17

Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total
Yabancı uyruklu

Ya  grubu - Age group

Foreign national12 - 14

T.C. uyruklu - Turkish national
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3.28  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen mahkumiyet ve beraat kararları dı ındaki di er karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of other decisions except imprisonment and acquittal rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     Cebir - Coercion 108  1 052   941   94   17   6   2   31   3   900   89   4  -  -
     Ki iyi hürriyetinden yoksun kılma - Deprivation of liberty 109  6 980  6 409   543   26   352   39   766   51  5 277   451   14   2   2
     Etkin pi manlık - Effective remorse 110   82   76   6  -   2  -   2  -   72   6  -  -  -
     E itim ve ö retimin engellenmesi - Prevention of education and training 112   7   7  -  -   1  -   1  -   5  -  -  -  -
     Kamu kurumu veye kamu kurumu niteli indeki meslek kurulu larının    
     faaliyetinin engellenmesi
     Prevention of the activities of a public institution or professional institution in the
     nature of public institution 113   26   23   3  -  -  -   2  -   21   3  -  -  -
     Siyasi hakların kullanılmasının engellenmesi    
     Prevention of the exercise of political rights 114   7   6   1  -  -  -  -  -   6   1  -  -  -

nanç, dü ünce ve kanaat hürriyetinin kullanılmasını engelleme    
     Prevention of the exercise of freedom of belief, thought and conviction 115   13   8   5  -   1  -   1   1   6   4  -  -  -
     Konut dokunulmazlı ının ihlali - Violation of the immunity of residence 116  21 617  19 704  1 853   59  3 948   162  3 604   151  12 096  1 505   56   35   1

 ve çalı ma hürriyetinin ihlali - Violation of the freedom to work and labour 117  1 231  1 186   43   2   8   3   24  -  1 151   40   3  -  -
     Sendikal hakların kullanılmasının engellenmesi    
     Preventing the exercise of trade unions rights 118   69   60   9  -  -  -  -  -   60   9  -  -  -
     Ortak hüküm - Joint judgement 119  1 766  1 554   206   6   68   6   124   10  1 355   188   7   2  -
     Haksız arama - Unlawful search   120   18   16   2  -  -  -  -  -   16   2  -  -  -
     Dilekçe hakkının kullanılmasının engellenmesi    
     Preventing the exercise of the right to petition 121  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -
     Ayrımcılık - Discrimination 122   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -
     Ki ilerin huzur ve sükununu bozma
     Disturbing   individuals’ peace and harmony 123  5 873  4 993   867   13   91   12   192   15  4 699   834   11   6  -
     Haberle menin engellenmesi - Prevention of communication 124   24   23   1  -  -  -   2   1   21  -  -  -  -
     Di er - Other   48   43   4   1   3  -  -  -   40   4  -  -  -

Toplam   

      8. Bölüm ( erefe kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against dignity ) Total  114 703  90 854  23 585   260  1 374   345  2 862   513  86 484  22 663   134   64   4

     Hakaret - Insult 125  113 319  89 866  23 191   258  1 360   334  2 829   501  85 543  22 293   134   63   4
     Ma durun belirlenmesi - Identification of the victim 126   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

snadın ispatı - Proof of the accusation 127   2   2  -  -  -  -   2  -  -  -  -  -  -
ddia ve savunma dokunulmazlı ı - Immunity of accusation and defence 128   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Haksız fiil nedeniyle veya kar ılıklı hakaret - Due to unlawful act or reciprocal insult 129  1 317   926   391  -   11   11   26   12   889   368  -  -  -
     Ki inin hatırasına hakaret - Insulting the Memory of a Person   130   19   18   1  -  -  -   1  -   17   1  -  -  -
     Di er - Other   44   40   2   2   3  -   4  -   33   1  -   1  -

Toplam   

     Part 9 ( Offences against privacy and confidentiality ) Total   502   412   89   1   13   1   29   6   370   82  -  -  -

     Haberle menin gizlili ini ihlal - Violation of confidentiality of communication 132   56   45   10   1  -  -  -  -   45   10  -  -  -
     Ki iler arasındaki konu maların dinlenmesi ve kayda alınması   
     Eavesdropping and recording of conversations between persons 133   57   39   18  -  -  -   1  -   38   18  -  -  -
     Özel hayatın gizlili ini ihlal - Violation of privacy 134   260   221   39  -   11   1   23   2   187   36  -  -  -
     Ki isel verilerin kaydedilmesi - Recording of personal data 135   41   37   4  -   1  -   1   1   35   3  -  -  -
     Verileri hukuka aykırı olarak verme veya ele geçirme    
     Illegally obtaining or giving data 136   84   67   17  -   1  -   4   3   62   14  -  -  -
     Nitelikli haller - Qualified versions 137   4   3   1  -  -  -  -  -   3   1  -  -  -

Toplam     

    10. Bölüm ( Malvarlı ına kar ı suçlar ) - Part 10 ( Offences against property ) Total  220 735  196 542  22 465  1 651  22 582  1 907  22 262  1 426  150 527  18 807  1 171   325   77

     Hırsızlık - Theft 141  22 200  19 533  2 445   214  3 618   422  2 974   272  12 820  1 712   121   39   8
     Nitelikli hırsızlık - Qualified theft 142  99 669  86 679  12 120   843  11 718  1 192  10 564   802  63 737  9 930   660   196   27
     Suçun gece vakti i lenmesi - Perpetration of the offence at night 143  3 831  3 705   95   31   800   20   877   13  1 991   56   37   6  -

ikayete ba lı hırsızlık - Mitigating circumstances 144   737   683   51   3   4  -   5   1   673   50   1  -  -
     Malın de erinin az olması - The undervalue of the property 145   528   453   50   25   117   6   93   7   241   36   2   1  -
     Kullanma hırsızlı ı - Theft through disposition 146   355   325   24   6   61   2   66   2   192   20   6  -  -
     Zorunluluk hali - Compulsory state 147   7   7  -  -   1  -   1  -   5  -  -  -  -
     Ya ma - Robbery 148  1 190  1 150   30   10   213   3   227   1   699   24   11   2  -
     Nitelikli ya ma - Qualified robbery 149  5 104  4 945   132   27  1 092   23  1 302   17  2 522   90   29   2  -
     Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating factors 150   266   256   9   1   9  -   14  -   233   9  -  -  -
     Mala zarar verme - Damage to property 151  30 884  28 006  2 809   68  3 444   121  4 210   166  20 268  2 495   84   27   1
     Nitelikli mala zarar verme - Damage to qualified property 152  5 611  5 273   282   56   921   33   924   28  3 404   214   24   7  -

badethanelere ve mezarlıklara zarar verme    
     Damaging places of worship and cemeteries 153   38   38  -  -   8  -   4  -   26  -  -  -  -
     Hakkı olmayan yere tecavüz - Trespass 154  8 360  7 825   470   63   11  -   15   2  7 793   466   6   2   2
     Güveni kötüye kullanma - Abuse of trust 155  6 965  6 408   497   49   89   23   223   18  6 061   448   35   8   11
     Bedelsiz senet kullanma - Using a bond without value 156   333   307   25   1  -  -  -   1   306   24   1  -  -
     Dolandırıcılık - Theft by deception 157  11 506  10 406   994   92   60   19   152   27  10 124   929   70   19   14
     Nitelikli dolandırıcılık - Qualified theft by deception 158  15 572  13 506  1 953   103   32   19   105   47  13 317  1 877   52   10   10
     Dolandırıcılık suçunda daha az cezayı gerektiren hal    
     Mitigating factors in theft by deception 159   32   27   5  -  -  -   1  -   26   5  -  -  -
     Kaybolmu  veya hata sonucu ele geçmi  e ya üzerinde tasarruf   
     Enjoyment of lost property or property obtained by mistake 160   727   629   96   1   38   4   40   4   550   88   1  -   1
     Hileli iflas - Bankruptcy by deception 161   76   57   18  -  -  -  -  -   57   18  -  -   1
     Taksirli iflas - Reckless bankruptcy 162   37   35   2  -  -  -  -  -   30   2   5  -  -
     Kar ılıksız yararlanma - Benefiting without payment 163   462   445   16  -   13   1   8  -   423   14   1   1   1

irket veya Kooperatifler hakkında yanlı  bilgi   
     False information about companies or co-operatives 164   27   23   4  -  -  -  -  -   23   4  -  -  -
     Suç e yasının satın alınması veya kabul edilmesi   
     Purchasing or accepting property acquired through the commission of an offence 165  4 737  4 500   205   31   303   14   421   12  3 758   176   18   3   1
     Bilgi vermeme ( Yetkili makamları bilgilendirmeme )    
     Failure to provide information 166   14   13   1  -   1  -   1  -   11   1  -  -  -

ah i cezasızlık sebebi veya cezada indirim yapılmasını gerektiren ahsi sebep   
     Reason for personal non - sentence or personel reason necessitating commutation of sentence 167   93   80   13  -   1   1   1  -   78   12  -  -  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 168   117   95   17   5   17   3   13   3   64   10   1   1  -
     Di er - Other  1 257  1 133   102   22   11   1   21   3  1 095   97   6   1  -

Toplam - Total

T.C. uyruklu - Turkish national

Foreign national

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu

12 - 14 15 - 17 18 +

      9. Bölüm ( Özel hayata ve hayatın gizli alanına kar ı suçlar ) 

Gerçek ki i - Real person
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	 The Criminal Courts	 Ceza Mahkemeleri 

3.28  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen mahkumiyet ve beraat kararları dı ındaki di er karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of other decisions except imprisonment and acquittal rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

         3. Kısım ( Topluma kar ı suçlar ) - Chapter 3 ( Offences against public )  136 146  121 526  13 631   932  1 657   394  4 178   529  114 459  12 217  1 232   491   57

      1. Bölüm ( Genel tehlike yaratan suçlar )  Toplam   

     Part 1 ( Offences creating general danger ) Total  17 509  16 730   722   55   362   13   665   18  15 650   686   53   5   2

     Genel güvenli in kasten tehlikeye sokulması   

     Intentionally endangering public safety 170  6 125  5 985   109   31   193   7   315   7  5 466   94   11   1  -

     Genel güvenli in taksirle tehlikeye sokulması     

     Endangering public safety through recklessness 171  1 837  1 520   307   10   44   3   33   5  1 430   298   13   1  -

     Radyasyon yayma - Disseminating radiation 172   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Atom enerjisi ile patlamaya sebebiyet verme - Causing an atomic explosion   173  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Tehlikeli maddelerin izinsiz olarak bulundurulması veya el de i tirilmesi   

     Possession or exchange of hazardous substances without permission 174   264   255   9  -   22   1   35   4   198   4  -  -  -

     Akıl hastası üzerindeki bakım ve gözetim yükümlülü ünün ihmali   

     Breach of duty to take care or look after a person suffering mental disorder 175   10   8   2  -  -  -  -  -   8   2  -  -  -

n aat veya yıkımla ilgili emniyet kurallarına uymama    

     Disobedience of the rules relating to construction or demolition 176   30   29   1  -  -  -  -  -   29   1  -  -  -

     Hayvanın tehlike yaratabilecek ekilde serbest bırakılması    

     Releasing animals causing risk 177   678   597   79   2   8   1   10  -   578   78   1  -  -

aret ve engel koymama - Failing to place signs or barricades 178   23   22   1  -  -  -   1  -   21   1  -  -  -

     Trafik güvenli ini tehlikeye sokma - Endangering traffic safety 179  8 396  8 173   211   10   94   1   269   2  7 786   205   24   3   2

     Trafik güvenli ini taksirle tehlikeye sokma    

     Endangering traffic safety by recklessness 180   140   135   3   2   1  -   2  -   128   3   4  -  -

     Di er - Other   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

Toplam   

      2. Bölüm ( Çevreye kar ı suçlar ) - Part 2 ( Offences against the environment ) Total  6 881  6 027   824   17   4  -   15  -  5 989   818   19   6   13

     Çevrenin kasten kirletilmesi - Intentional pollution of the environment 181   287   272   8   1  -  -  -  -   266   8   6  -   6

     Çevrenin taksirle kirletilmesi - Pollution of the environment due to recklessness 182   69   65   4  -   1  -   7  -   57   4  -  -  -

     Gürültüye neden olma - Causing noise 183   32   24   8  -  -  -   4  -   20   8  -  -  -

mar kirlili ine neden olma - Pollution caused by construction 184  6 493  5 666   804   16   3  -   4  -  5 646   798   13   6   7

      3. Bölüm ( Kamunun sa lı ına kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 3 ( Offences against public health )   Total  21 575  20 503   790   281   620   77  2 020   71  17 552   598   311   44   1

     Zehirli madde katma - Adding toxic substances 185   131   119   11   1  -  -  -  -   119   11  -  -  -
     Bozulmu  veya de i tirilmi  gıda ve ilaçların ticareti    
     Trading of medicine or food which is decomposed or altered 186   309   276   33  -   1  -   1  -   274   33  -  -  -
     Ki ilerin hayatını ve sa lı ını tehlikeye sokacak biçimde ilaç yapma   
     veya satma
     Production or sale of medicine in a way to risk the life  and health of others 187   29   27   2  -   2  -   3  -   22   2  -  -  -
     Uyu turucu veya uyarıcı madde imal ve ticareti    
     Production and trade of narcotics and psychotropic substances 188  7 421  6 835   326   260   177   23   397   29  6 028   245   233   29  -
     Tüzel ki iler hakkında güvenlik tedbiri uygulanması
     Imposing security measure on juridical persons 189   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -
     Uyu turucu veya uyarıcı madde kullanılmasını kolayla tırma    
     Facilitating the use of narcotics or psychotropic substances 190   131   121   10  -  -   2   11   2   110   6  -  -  -
     Kullanmak için uyu turucu veya uyarıcı madde satın almak, kabul   
     etmek veya bulundurmak
     Purchase, receipt or possession  of narcotics or psychotropic substances for
     personal use 191  13 072  12 680   374   18   436   51  1 589   39  10 590   269   65   15  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse 192   161   154   6   1   3  -   16   1   127   5   8  -  -
     Zehirli madde imal ve ticareti - Production and trading of poisonous substances 193   52   49   3  -  -  -  -  -   49   3  -  -  -
     Sa lık için tehlikeli madde temini       
     Supply of substances dangerous to health of others 194   173   153   20  -  -   1  -  -   153   19  -  -  -
     Bula ıcı hastalıklara ili kin tedbirlere aykırı davranma    
     Acting contrary to measures on contagious disease 195   1  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -   1
     Usülsüz ölü gömülmesi - Improper burial 196   10   9   1  -   1  -   1  -   6   1   1  -  -
     Di er - Other   81   76   4   1  -  -   2  -   70   4   4  -  -

      4. Bölüm ( Kamu güvenine kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 4 ( Offences against public confidence ) Total  58 510  51 461  6 623   397   320   82   654   162  49 842  6 138   645   241   29

     Parada sahtecilik - Counterfeiting money   197  2 430  2 216   192   17   114   7   227   15  1 845   162   30   8   5
     Kıymetli damgada sahtecilik - Counterfeiting valuable stamps   199   57   56   1  -  -  -  -  -   56   1  -  -  -
     Para ve kıymetli damgaları yapmaya yarayan araçlar    
     Instruments for the production of money and valuable stamps   200   20   17   3  -  -  -  -  -   17   3  -  -  -
     Mühürde sahtecilik - Counterfeiting a seal   202   818   780   35   1   2  -   5  -   750   28   23   7   2
     Mühür bozma - Destruction of a seal   203  15 012  13 100  1 858   48   33   4   36   4  13 009  1 845   22   5   6
     Resmi belgede sahtecilik - Counterfeiting official documents   204  26 658  24 120  2 311   216   36   23   125   59  23 618  2 099   341   130   11
     Resmi belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek     
     Damage, destruction or concealment of an official document   205   207   178   27   2   2   1   4  -   172   26  -  -  -
     Resmi belgenin düzenlenmesinde yalan beyan    
     Providing false information in the course of issuing an official document   206  3 188  2 605   566   17   90   32   136   49  2 272   454   107   31  -
     Özel belgede sahtecilik - Counterfeiting private documents   207  4 048  3 630   387   29   13   6   26   4  3 571   374   20   3   2
     Özel belgeyi bozmak, yok etmek veya gizlemek    
     Damage, destruction or concealment of a private document   208   53   42   10   1  -  -   1  -   41   9  -   1  -
     Açı a imzanın kötüye kullanılması - Misuse of an open signature   209   167   162   5  -  -  -  -  -   162   5  -  -  -
     Sa lık mesle i mensuplarının gerçe e aykırı belge düzenlemesi    
     Government health officials' setup of fake documents   210   133   113   17   3   1  -   1   1   110   16   1  -  -
     Daha az cezayı gerektiren hal - Mitigating factors   211   142   114   13   15  -  -   1  -   112   13   1  -  -
     Di er - Other  5 577  4 328  1 198   48   29   9   92   30  4 107  1 103   100   56   3

      

Toplam - Total 15 - 17 18 +

Gerçek ki i - Real person
T.C. uyruklu - Turkish national

Ya  grubu - Age group

Foreign national
Yabancı uyruklu

12 - 14
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3.28  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen mahkumiyet ve beraat kararları dı ındaki di er karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of other decisions except imprisonment and acquittal rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

Toplam

      5. Bölüm ( Kamu barı ına kar ı suçlar ) - Part 5 ( Offences against public peace ) Total  12 541  10 814  1 622   105   156   49   328   65  10 208  1 449   122   59  -

     Halk arasında korku ve panik yaratmak amacıyla tehdit        
     Threat with the intention of causing fear and panic in public   213   64   62  -   2   5  -   4  -   53  -  -  -  -
     Suç i lemeye tahrik - Provocation to commit an offence   214   22   19   3  -   1  -  -   19   2  -  -  -
     Suçu ve suçluyu övme - Praising an offence and offender   215  2 691  1 767   913   11   55   25   84   30  1 603   852   25   6  -
     Halkı kin ve dü manlı a tahrik veya a a ılama          
     Provoking the public to hatred, hostility or degrading   216   104   92   12  -   1  -   4  -   87   12  -  -  -
     Kanunlara uymamaya tahrik - Provocation to disobey the law   217   6   5   1  -  -  -  -  -   5   1  -  -  -
     Ortak hüküm - Joint judgement   218   4   2   2  -  -  -  -  -   2   2  -  -  -
     Görev sırasında din hizmetlerini kötüye kullanma    
     Abusing religious services in the course of duty   219   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -
     Suç i lemek amacıyla örgüt kurma 
     Establishing organisations for the purpose of committing crimes   220  9 480  8 726   662   92   92   23   227   35  8 312   557   95   47  -
     Etkin pi manlık - Effective remorse   221   17   9   8  -  -  -   2  -   6   8   1  -  -

apka ve Türk Harfleri Kanunu'na aykırılık   
     Violation of the Law on hats and Turkish characters   222   12   11   1  -  -  -  -  -   11   1  -  -  -
     Di er - Other   136   116   20  -   3  -   7  -   105   14   1   6  -

    
Toplam   

Total   41   38   3  -   1  -   2   1   35   2  -  -  -

     Ula ım araçlarının kaçırılması veya alıkonulması       
     Hijacking or seizure of transport vehicles   223   36   33   3  -   1  -   2   1   30   2  -  -  -
     Kıt'a sahanlı ında veya münhasır ekonomik bölgedeki sabit platformların
     i gali
     Occupation of a stationary platform on territorial land or industrial zone   224   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -

Toplam   
      7. Bölüm ( Genel ahlaka kar ı suçlar ) - Part 7 ( Offences against public morals ) Total  7 092  5 826  1 237   21   85   6   138   34  5 551  1 073   52   124   8

     Hayasızca hareketler - Indecent acts   225   415   313   102  -   5   1   10   9   296   89   2   3  -

     Müstehcenlik - Obscenity   226  1 529  1 481   39   9   65  -   71   2  1 340   37   5  -  -

     Fuhu - Prostitution   227  2 972  2 012   949   10   15   4   47   18  1 927   820   23   107   1

     Kumar oynanması için yer ve imkan sa lama    

     Providing an environment, or the means, for gambling   228  2 084  1 997   78   2  -  -   9  -  1 966   64   22   14   7

     Dilencilik - Begging   229   92   23   69  -  -   1   1   5   22   63  -  -  -

Toplam   

Total  5 937  4 545  1 373   19   56   158   224   158  4 260  1 049   5   8  -

     Birden çok evlilik, hileli evlenme, dinsel tören    

     Polygamy, marriage by deception and religious ceremonies   230  1 335   720   605   10   14   155   29   144   676   302   1   4  -

     Çocu un soyba ını de i tirme - Altering the lineage of a child   231   375   196   176   3   1  -   3   6   192   168  -   2  -

     Kötü muamele - Maltreatment   232  1 790  1 579   209   2   3  -   14   1  1 560   207   2   1  -

     Aile hukukundan kaynaklanan yükümlülü ün ihlali    

     Breach of obligations derived from family law   233   695   585   109   1   1  -  -   2   584   106  -   1  -

     Çocu un kaçırılması ve alıkonulması - Kidnapping and detention of a child   234  1 740  1 464   273   3   37   3   178   5  1 247   265   2  -  -

     Di er - Other   2   1   1  -  -  -  -  -   1   1  -  -  -

Toplam   

     Part 9 ( Offences relating economy, industry and trade ) Total  2 664  2 558   81   22   1   1   10  -  2 545   79   2   1   3

haleye fesat karı tırma - Fraud during a tender   235  1 503  1 444   46   12   1  -   4  -  1 439   46  -  -   1

     Edimin ifasına fesat karı tırma

     Fraud during the discharge of contractual obligations   236   371   364   5  -  -  -  -  -   364   5  -  -   2

     Fiyatları etkileme - Manipulation of the price   237   24   15   2   7  -  -   2  -   13   2  -  -  -

     Kamuya gerekli eylerin yoklu una neden olma    

     Causing shortage of items required by the public   238   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Ticari sır, bankacılık sırrı veya mü teri sırrı niteli indeki bilgi veya   

     belgelerin açıklanması

     Disclosure of confidential documents or information relating to commerce,

     banking or private customers   239   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -

     Mal veya hizmet satımından kaçınma

     Restriction of supply of goods and services in the course of duty   240   95   85   7   3  -  -  -  -   83   6   2   1  -

     Tefecilik - Unlawful money lending   241   503   489   14  -  -  -   4  -   485   14  -  -  -

     Di er - Other   160   153   7  -  -   1  -  -   153   6  -  -  -

    
    10. Bölüm ( Bili im alanında suçlar )  Toplam   

     Part 10 ( Offences related to data processing systems ) Total  3 396  3 024   356   15   52   8   122   20  2 827   325   23   3   1

     Bili im sistemine girme - Accessing a data processing system   243   228   195   30   3   7   2   14  -   171   27   3   1  -

     Sistemi engelleme, bozma, verileri yok etme veya de i tirme    

     Preventing the functioning of a system and deletion, alteration or corruption of data   244  1 269  1 136   123   9   16   2   26   4  1 087   116   7   1   1

     Banka veya kredi kartlarının kötüye kullanılması     

     Misuse of bank or credit cards   245  1 899  1 693   203   3   29   4   82   16  1 569   182   13   1  -

Gerçek ki i - Real person

Toplam - Total Foreign national12 - 14 15 - 17 18 +

      6. Bölüm ( Ula ım araçlarına veya sabit platformlara kar ı suçlar )

          Part 6 ( Offences against transportation vehicles or stationary platforms )

      8. Bölüm ( Aile düzenine kar ı suçlar ) - Part 8 ( Offences against the family order )

      9. Bölüm ( Ekonomi, sanayi ve ticarete ili kin suçlar )

T.C. uyruklu - Turkish national
Ya  grubu - Age group

Yabancı uyruklu
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3.28  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen mahkumiyet ve beraat kararları dı ındaki di er karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of other decisions except imprisonment and acquittal rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

 47 985  41 698  5 765   521  1 411   256  2 087   257  38 001  5 185   199   67   1

    
Toplam   

Total  28 764  25 962  2 469   333   355   32   864   38  24 651  2 373   92   26  -

     Zimmet - Embezzlement   247  1 545  1 415   116   14  -  -   1  -  1 412   115   2   1  -

rtikap - Extortion   250   173   163   7   3  -  -  -  -   163   7  -  -  -

     Denetim görevinin ihmali - Failure to supervise   251   231   204   20   7  -  -  -  -   203   20   1  -  -

     Rü vet - Bribery   252  1 419  1 272   142   5   3   1   1  -  1 263   136   5   5  -

     Tüzel ki iler hakkında güvenlik tedbiri uygulanması

     Imposing security measure on juridical persons   253   7   6   1  -  -  -  -  -   6   1  -  -  -

     Etkin pi manlık - Effective remorse   254   23   20   3  -  -  -   1  -   19   3  -  -  -

     Yetkili olmadı ı bir i  için yarar sa lama                       

     Securing a benefit for a task outside the scope of authority   255   81   77   4  -  -  -  -  -   76   4   1  -  -

     Zor kullanma yetkisine ili kin sınırın a ılması - Excessive use of force   256   230   229   1  -  -  -  -  -   229   1  -  -  -

     Görevi kötüye kullanma - Misuse of public duty   257  13 467  11 938  1 293   236  -   1   2  -  11 899  1 285   37   7  -

     Göreve ili kin sırrın açıklanması

     Disclosure of confidential information in respect of a duty   258   68   60   7   1   2  -   5  -   53   7  -  -  -

     Kamu görevlisinin ticareti - Trading by a public officer   259   4   4  -  -  -  -  -  -   4  -  -  -  -

     Kamu görevinin terki veya yapılmaması

     Abandonment or non-performance of a public duty   260   380   272   107   1  -  -   2  -   270   107  -  -  -

     Ki ilerin malları üzerinde usülsüz tasarruf    

     Improper disposal of another’s property   261   4   4  -  -  -  -   1  -   3  -  -  -  -

     Kamu görevinin usülsüz olarak üstlenilmesi - Improperly undertaking  public duty   262   162   159   3  -  -  -   4  -   154   3   1  -  -

     Kanuna aykırı e itim kurumu açma ve i letme - Illegal educational institution   263   160   103   54   3  -  -  -   3   102   50   1   1  -

     Özel i aret ve kıyafetleri usülsüz kullanma    

     Improper use of special symbols and uniforms   264   53   52   1  -   1  -   2  -   48   1   1  -  -

     Görevi yaptırmamak için direnme - Prevention of public duty   265  10 719  9 947   709   63   347   30   844   35  8 713   632   43   12  -

     Kamu görevine ait araç ve gereçleri suçta kullanma   

     Use of public vehicles or materials in public service during the commission of an offence   266   18   17   1  -   2  -   1  -   14   1  -  -  -

     Di er - Other   20   20  -  -  -  -  -  -   20  -  -  -  -

      2. Bölüm ( Adliyeye kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 2 ( Offences against judicial bodies or courts ) Total  14 592  11 674  2 859   58   333   159   651   160  10 606  2 504   84   36   1

ftira - Calumny   267  3 384  2 539   829   16   56   83   113   73  2 358   666   12   7  -

     Ba kasına ait kimlik veya kimlik bilgilerinin kullanılması     

     Usage of identity or identity information belonging to another person   268   673   588   85  -   34   25   41   17   490   38   23   5  -

     Etkin pi manlık - Effective remorse   269   4   3   1  -  -  -   1  -   2   1  -  -  -

     Suç üstlenme - Admission of an offence   270   952   875   76   1   51   6   56   1   768   69  -  -  -

     Suç uydurma - Fabricating an offence   271  1 466  1 215   239   12   61   16   85   31  1 067   190   2   2  -

     Yalan tanıklık - Perjury   272  1 193   980   210   3   28   11   50   17   902   182  -  -  -

ahsî cezasızlık veya cezanın azaltılmasını gerektiren sebepler   

     Reasons for lifting or reducing criminal responsibility   273   12   9   3  -  -  -   2  -   7   3  -  -  -

     Etkin pi manlık - Effective remorse   274   5   3   2  -  -  -  -  -   3   2  -  -  -

     Yalan yere yemin - False statements on oath   275   15   15  -  -  -  -  -  -   15  -  -  -  -

     Gerçe e aykırı bilirki i veya tercümanlık

     False statements by expert witness or translator   276   21   20   1  -  -  -  -  -   20   1  -  -  -

     Yargı görevi yapanı etkileme - Influencing persons charged with a judicial duty   277   37   31   6  -  -  -  -  -   31   6  -  -  -

     Suçu bildirmeme - Failure to report an offence   278   189   157   32  -   3  -   7  -   147   32  -  -  -

     Kamu görevlisinin suçu bildirmemesi 

     Failure by a public officer to report an offence   279   231   207   24  -  -  -   1  -   206   24  -  -  -

     Sa lık mesle i mensuplarının suçu bildirmemesi    

     Failure by a member of the medical profession to report an offence   280   21   11   10  -  -  -  -  -   11   10  -  -  -

     Suç delillerini yok etme, gizleme veya de i tirme     

     Destruction, concealing or altering evidence   281   625   462   161   2   25   6   39   9   394   145   4   1  -

     Suçtan kaynaklanan malvarlı ı de erlerini aklama    

     Laundering of assets acquired from an offence   282   245   208   37  -   1  -   1  -   184   23   22   14  -

     Suçluyu kayırma - Protecting an offender   283   424   361   55   8   12   2   22   1   326   50   1   2  -

     Tutuklu, hükümlü veya suç delillerini bildirmeme        

     Failure to inform regarding an arrested or convicted person or evidence of an offence   284   21   17   4  -  -  -   1  -   16   4  -  -  -

     Gizlili in ihlali - Breach of confidentiality   285   707   654   48   4  -  -   3  -   651   48  -  -   1

     Ses veya görüntülerin kayda alınması - Recording of sound or image   286   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Genital muayene - Genital examination   287   6   4   2  -  -  -  -  -   4   2  -  -  -

     Adil yargılamayı etkilemeye te ebbüs - Attempt to influence a fair trial   288   90   82   8  -   1  -  -  -   81   8  -  -  -

     Muhafaza görevini kötüye kullanma - Misuse of duty to safeguard   289  2 253  1 499   749   5  -  -   8   2  1 489   744   2   3  -

     Resmen teslim olunan mala elkonulması ve bozulması    

     Damage or seizure of officially conferred property   290   118   108   10  -  -  -  -  -   108   10  -  -  -

     Ba kası yerine ceza infaz kurumuna veya tutukevine girme        

     Entering a prison or detention centre impersonating another   291   8   8  -  -  -  -  -  -   8  -  -  -  -

     Hükümlü veya tutuklunun kaçması - Escape of a convict or person under arrest   292   164   159   5  -   5   1   23  -   128   4   3  -  -

     Kaçmaya imkan sa lama - Providing opportunity for others to escape   294   97   94   2   1   1   1   3  -   90   1  -  -  -

     Muhafızın görevini kötüye kullanması - Misuse of duty by a guard   295   24   22   1   1  -  -  -  -   22   1  -  -  -

     Hükümlü veya tutukluların ayaklanması          

     Rebellion of a person under arrest or a convict   296   508   471   34   3   37  -   160   1   273   33   1  -  -

nfaz kurumuna veya tutukevine yasak e ya sokmak        

     Conveying prohibited items to a prison or detention house   297  1 036   817   218   1   17   8   35   8   751   201   14   1  -

     Ceza infaz kurumları ve tutukevlerinde hak kullanımını ve beslenmeyi   

     engelleme

     Preventing the use of rights and feeding in prisons and detention house   298   6   5   1  -   1  -  -  -   4   1  -  -  -

     Di er - Other   54   47   6   1  -  -  -  -   47   5  -   1  -

          Part 1 ( Offences against reliability and functioning of the public administration )

Gerçek ki i - Real person

Ya  grubu - Age group

Toplam - Total 12 - 14 15 - 17 18 + Foreign national
Yabancı uyruklu

T.C. uyruklu - Turkish national

      1. Bölüm ( Kamu idaresinin güvenilirli ine ve i leyi ine kar ı suçlar ) 

         4. Kısım ( Millete ve devlete kar ı suçlar ve son hükümler ) 

            Chapter 4 ( Offences against nation and state and final provisions )
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3.28  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen mahkumiyet ve beraat kararları dı ındaki di er karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of other decisions except imprisonment and acquittal rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     suçlar )

 Part 3 ( Offences against the symbols of state sovereignty and reputation of its Toplam   

Total   689   616   70   3   20   2   27   2   564   63   5   3  -

     Cumhurba kanına hakaret - Insulting the president of the republic   299   27   26   1  -  -  -  -  -   26   1  -  -  -

     Devletin egemenlik alametlerini a a ılama          

     Degrading the symbols  of state sovereignty   300   80   68   10   2   16  -   9   1   43   9  -  -  -

     Türklü ü, Cumhuriyeti, devletin kurum ve organlarını a a ılama         

     Degrading Turkish hood, the republic, identity, organs and institutions of the state   301   581   521   59   1   4   2   18   1   494   53   5   3  -

  Di er - Other   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

      4. Bölüm ( Devletin güvenli ine kar ı suçlar )  Toplam   

     Part 4 ( Offences against state security ) Total   159   145   13   1   13  -   25   1   107   11  -   1  -

     Devletin birli ini ve ülke bütünlü ünü bozmak    

     Disrupting the unity and integrity of the state   302   138   125   12   1   12  -   22   1   91   10  -   1  -

     Dü manla i birli i yapmak - Alliance with the enemy   303   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Devlete kar ı sava a tahrik - Incitement to war against the state   304   7   7  -  -   1  -   3  -   3  -  -  -  -

     Temel milli yararlara kar ı faaliyette bulunmak için yarar sa lama   

     Performing activities against the fundamental national interests for benefit   305  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yabancı devlet aleyhine asker toplama

     Recruitment of soldiers against a foreign state   306  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askeri tesisleri tahrip ve dü man askeri hareketleri yararına anla ma   

     Destruction of military facilities and conspiracy which benefits  enemy military

     movements   307   6   5   1  -  -  -  -  -   5   1  -  -  -

     Dü man devlete maddi ve mali yardım

     Material and financial aid to enemy states   308   7   7  -  -  -  -  -  -   7  -  -  -  -

Toplam   

Total  3 609  3 152   334   123   685   62   518   54  1 935   218   14  -  -

     Anayasayı ihlal - Violation of the constitution   309   35   34   1  -  -  -  -  -   34   1  -  -  -

     Cumhurba kanına suikast ve fiili saldırı

     Assassination and physical attack to the president   310   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Yasama organına kar ı suç - Offence against a legislative body   311  1 071   933   87   51   314   24   169   25   449   38   1  -  -

     Hükümete kar ı suç - Offences against government   312   35   33   2  -  -   1   3  -   30   1  -  -  -

     Türkiye Cumhuriyeti hükümetine kar ı silahlı isyan        

     Armed revolt against the government of Turkish Republic   313   30   29   1  -  -   1  -  -   29  -  -  -  -

     Silahlı örgüt - Armed organisation   314  2 420  2 109   240   71   370   35   344   27  1 382   178   13  -  -

     Silah sa lama - Supplying arms   315   6   6  -  -  -  -  -  -   6  -  -  -  -

     Suç için anla ma - Agreement to commit an offence   316   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

  Di er - Other   9   5   3   1   1   1   2   2   2  -  -  -  -

Toplam   

      6. Bölüm ( Milli savunmaya kar ı suçlar ) - Part 6 ( Offences against national defence ) Total   35   33   2  -   1  -  -  -   32   2  -  -  -

     Askeri komutanlıkların gasbı - Usurping military command   317  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Halkı askerlikten so utma - Discouraging people from performing military service   318   11   10   1  -  -  -  -  -   10   1  -  -  -

     Askerleri itaatsizli e te vik - Encouraging soldiers to disobey   319   14   13   1  -  -  -  -  -   13   1  -  -  -

     Yabancı hizmetine asker yazma, yazılma

     Enlistment of soldiers in foreign service   320   5   5  -  -  -  -  -  -   5  -  -  -  -

     Sava  zamanında emirlere uymama - Disobeying orders in a time of war   321  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Sava  zamanında yükümlülükler - Obligations during war time   322  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Sava ta yalan haber yayma - Dissemination of false information in war time   323  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Seferberlikle ilgili görevin ihmali 

     Failure in the performance of a duty during mobilization   324  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Dü mandan ünvan ve benzeri payelerin kabulü    

      Acceptance of title and similar awards from the enemy   325   5   5  -  -   1  -  -  -   4  -  -  -  -

      7. Bölüm ( Devlet sırlarına kar ı suçlar ve casusluk )  Toplam   

     Part 7 ( Offences against state confidentiality and espionage ) Total   64   57   7  -   4   1   2   2   49   4   2  -  -

     Devletin güvenli ine ili kin belgeler - Documents relating to state security   326   2   2  -  -  -  -  -  -   2  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ili kin bilgileri temin etme   

     Providing Information on state security   327   3   3  -  -  -  -  -  -   3  -  -  -  -

     Siyasal veya askeri casusluk - Political or military espionage   328  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devletin güvenli ine ve siyasal yararlarına ili kin bilgileri açıklama   

     Disclosure of information on the security and political interests of the state   329   1  -   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -

     Gizli kalması gereken bilgileri açıklama

     Disclosure of information which must be kept confidential   330  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Uluslararası casusluk - International espionage   331  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Askeri yasak bölgelere girme - Entering military zones   332   29   26   3  -   4   1   2   2   19  -   1  -  -

     Devlet sırlarından yararlanma, devlet hizmetlerinde sadakatsizlik   

     Exploitation of state secrets and disloyalty in government services   333   9   9  -  -  -  -  -  -   8  -   1  -  -

      3. Bölüm ( Devletin egemenlik alametlerine ve organlarının saygınlı ına kar ı

          organs )

      5. Bölüm ( Anayasal düzene ve bu düzenin i leyi ine kar ı suçlar )

          Part 5 ( Offences against constitutional order and its functioning )

Gerçek ki i - Real person
T.C. uyruklu - Turkish national

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu

Toplam - Total 12 - 14 15 - 17 18 + Foreign national
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3.28  TCK ve özel kanunlar uyarınca ceza mahkemelerinde, uyruk ve ya  grubuna göre sanıklar hakkında verilen mahkumiyet ve beraat kararları dı ındaki di er karar sayısı, 2009 ( devam )

Number of other decisions except imprisonment and acquittal rendered for accused persons by nationality and age groups at the criminal courts in accordance with TCL and special laws, 2009 ( continued ) 

A. Erkek - Male       B. Kadın - Female C. T.C. uyruklu, ya  ve cinsiyeti bilinmeyen - Turkish national, age and sex unknown

TCK Genel Tüzel
maddesi toplam ki i

TCK ve özel kanunlar Article General Juridical
TCL and special laws of TCL      total A B C A B A B A B A B person

     Yasaklanan bilgileri temin - Providing prohibited information   334   8   8  -  -  -  -  -  -   8  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgilerin casusluk maksadıyla temini    

     Providing prohibited information for espionage   335  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Yasaklanan bilgileri açıklama - Disclosure of prohibited information   336   3   2   1  -  -  -  -  -   2   1  -  -  -

     Yasaklanan bilgileri siyasal veya askeri casusluk maksadı ile açıklama   

     Disclosure of prohibited information for political or military espionage   337  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Taksir sonucu casusluk fiillerinin i lenmesi - Espionage through recklessness   338  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -  -

     Devlet güvenli i ile ilgili belgeleri elinde bulundurma    

     Possession of documents concerning state security   339   9   7   2  -  -  -  -  -   7   2  -  -  -

      8. Bölüm ( Yabancı devletlerle olan ili kilere kar ı suçlar ) Toplam   

     Part 8 ( Offences against relations with foreign countries ) Total   73   59   11   3  -  -  -  -   57   10   2   1  -

     Yabancı devlet ba kanına kar ı suç - Offences against the head of a foreign state   340   2   1   1  -  -  -  -  -  -  -   1   1  -

     Yabancı devlet bayra ına kar ı hakaret

     Offences against the flag of a foreign state   341   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

     Yabancı devlet temsilcilerine kar ı suç

     Offences against the representative of a foreign state   342   69   56   10   3  -  -  -  -   55   10   1  -  -

     Kar ılıklılık ko ulu - Reciprocal conditions   343   1   1  -  -  -  -  -  -   1  -  -  -  -

Müsadere - Seizure of property 54 - 55  16 189  14 768  1 223   160   466   14   648   29  13 401  1 163   253   17   38

Özel Kanunlar - Special Laws                      Toplam - Total  476 829  407 637  41 906  2 398  2 610   109  3 999   175  392 447  40 637  8 581   985  24 888

     Vergi Usul Kanunu - Tax Procedural Law 213  5 572  5 148   344   56  -  -   7   1  5 128   341   13   2   24

     Seçimlerin Temel Hükümleri ve Seçmen Kütükleri Hakkında Kanun   
     Law on the Basic Provisions of Elections and Voter Records 298  1 511  1 125   377   8   4   1   33   10  1 088   366  -  -   1

     Kanun Dı ı Yakalanan veya Tutuklanan Kimselere Tazminat Verilmesi     
     Hakkında Kanun
     Law on Paying Compesation to llegally Caught or Arrested Persons 466  1 693   5  -   2  -  -  -  -   5  -  -  -  1 686

     Markaların Korunması Hakkında Kanun Hükmünde Kararname   
     Decree with the Power of Law on Protection of Trademarks 556  1 709  1 582   102   16   5  -   36   2  1 539   100   2  -   9

     Rulet, Tilt, Langırt ve Benzeri Oyun Aletleri ve Makinaları Hakkında Kanun   
     Law on Game Tools and Machines Such As Rroulette, Tilt and Pinball 1072   717   694   16   7  -  -  -  -   694   16  -  -  -

     Kooperatifler Kanunu - Cooperatives Law 1163  4 923  4 576   293   45  -  -   1  -  4 572   292   3   1   9

     Türk Parasının Kıymetini Koruma Hakkında Kanun    
     Law on Protection of the Value of Turkish Currency 1567   243   30   2  -  -  -  -  -   22   2   8  -   211

     Askeri Ceza Kanunu - Military Criminal Law 1632  11 877  11 848   3   25   2  -   6  -  11 828   3   12  -   1

cra flas Kanunu - Bankruptcy and Enforcement Law 2004  244 127  212 738  26 934  1 297  -  -  -  -  211 349  26 711  1 389   223  3 158

     Uyu turucu Maddelerin Murakebesi Hakkında Kanun     
     Law on Supervision of Narcotics 2313  3 395  3 094   294   7   63   2   95   1  2 930   290   6   1  -

     Kültür ve Tabiat Varlıklarını Koruma Kanunu    
     Law on Conservation of Cultural and Natural Wealth 2863  5 423  5 159   222   36   19   1   74   1  5 036   216   30   4   6

     Toplantı ve Gösteri Yürüyü leri Kanunu
     Law on Meeting and Demonstration Marches 2911  2 901  2 433   458   10   210   19   312   37  1 896   387   15   15  -

     Karayolları Trafik Kanunu - Highway Traffic Law 2918   523   501   13   6   2  -   5  -   492   12   2   1   3

     Terörle Mücadele Kanunu - Law on Fight against Terrorism 3713  3 023  2 393   628   2   316   33   331   42  1 744   553   2  -  -

     Denizde Can ve Mal Koruma Hakkında Kanun    
     Protection of Lives and Properties at Sea 4922   716   704   8   4   1  -   2  -   698   8   3  -  -

     Petrol Piyasası Kanunu - Oil Market Law 5015  2 652  2 619   8   25   87  -   85  -  2 388   8   59  -  -

     Kar ılıksız Çek Kanunu - Law on Unsecured Cheque 5033   795   630   75   8  -  -   1  -   625   75   4  -   82

     Kabahatler Kanunu - Misdemeanors Law 5326  2 260  2 152   91   16   38   7   120   10  1 980   72   14   2   1

     Nüfus Hizmetleri Kanunu - Law on Demographic Services 5490  4 068  3 047  1 021  -  -  -   9   9  3 038  1 012  -  -  -

     Kaçakçılıkla Mücadele Kanunu - Law on Fight against Smuggling 5607  12 142  11 557   373   172   271   1   307   5  10 347   301   632   66   40

     Pasaport Kanunu - Passport Law 5682  7 086  6 477   574   33   23   3   35   5   526   47  5 893   519   2

     Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu - Law on Literary and Artistic Works 5846  6 405  6 105   245   36   229   2   370   6  5 493   237   13  -   19

     Çek Kanunu - Cheque Law 5941  90 175  64 986  6 439   109   2   1   9  -  64 821  6 415   154   23  18 641

     Ate li Silahlar ve Bıçaklar Hakkında Kanun - Firearms and Knives Law 6136  32 134  31 003  1 031   93   958   14  1 770   39  28 176   972   99   6   7

     Orman Kanunu - Forestry Law 6831  19 152  17 653  1 360   135   218   10   293   6  17 128  1 343   14   1   4

     Di er özel kanunlar - Other special laws  11 607  9 378   995   250   162   15   98   1  8 904   858   214   121   984

Gerçek ki i - Real person
T.C. uyruklu - Turkish national

Foreign nationalToplam - Total 12 - 14 15 - 17 18 +

Ya  grubu - Age group
Yabancı uyruklu
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3.29 BBS 3. düzeyde, mahkeme türüne göre hukuk mahkemelerindeki dava sayısı, 2009 
        Number of cases at the civil courts by types of court at SR, level 3, 2009
        A. Asliye Hukuk - Basic Civil Court           B. Asliye Ticaret - Basic Commercial Court C. cra Hukuk - Court of Civil Enforcement
        D. Sulh Hukuk - Civil Court of Peace           E.  - Labour Court F. Kadastro - Land Registration Court 
        G. Tüketici - Consumer Court           H. Aile - Family Court I. Fikri ve Sınai Haklar Hukuk - Civil Literary and Industrial Rights 
        J. Deniz htisas - Specialized Court of Maritime

        Geçen
         yıldan Bozularak Karara

           devir (1) gelen     ba lanan    Görülmekte
         Cases   Yıl içinde Reversal by dava                olan lemden

BBS 3     Toplam             from         gelen the Supreme Cases Toplam          Cases in           kaldırılan
SR 3          Total        last year (1)  New cases Court judged Total           process Abolition

TR Türkiye - Turkey 2 746 968  952 396 1 744 763  49 809 1 719 228 1 027 740 1 027 191   549

A  707 778  306 092  380 732  20 954  380 190  327 588  327 383   205

B  98 531  49 968  45 897  2 666  41 940  56 591  56 570   21

C  333 131  63 879  265 173  4 079  258 774  74 357  74 263   94

D  875 045  201 133  668 320  5 592  659 462  215 583  215 460   123

E  297 252  152 688  135 697  8 867  124 236  173 016  172 926   90

F  121 093  81 989  34 980  4 124  50 161  70 932  70 932 -

G  27 547  9 152  17 983   412  15 355  12 192  12 192 -

H  277 531  81 974  192 697  2 860  185 641  91 890  91 874   16

I  7 723  4 933  2 586   204  2 982  4 741  4 741 -

J  1 337   588   698   51   487   850   850 -

TR100 stanbul A  92 824  44 286  45 812  2 726  43 568  49 256  49 212   44

B  50 341  24 767  24 416  1 158  21 063  29 278  29 275   3

C  106 717  22 299  83 236  1 182  79 492  27 225  27 151   74

D  151 675  52 505  98 122  1 048  97 633  54 042  54 027   15

E  85 940  48 078  36 037  1 825  29 234  56 706  56 658   48

F   252   193   34   25   89   163   163 -

G  11 229  4 066  7 008   155  6 218  5 011  5 011 -

H  81 980  27 144  54 192   644  51 811  30 169  30 159   10

I  4 203  2 830  1 262   111  1 423  2 780  2 780 -

J  1 337   588   698   51   487   850   850 -

TR211 Tekirda A  10 351  4 930  5 051   370  5 316  5 035  5 033   2

C  3 167   712  2 429   26  2 295   872   872 -

D  10 463  2 309  8 077   77  8 084  2 379  2 378   1

E  3 178  1 505  1 537   136   941  2 237  2 237 -

F   244   223   17   4   76   168   168 -

H  2 967  1 045  1 910   12  2 077   890   890 -

TR212 Edirne A  5 582  2 423  2 985   174  3 125  2 457  2 453   4

C  1 864   388  1 439   37  1 398   466   465   1

D  8 289  1 578  6 662   49  6 596  1 693  1 691   2

E   827   322   463   42   483   344   344 -

F   80   67   13 -   10   70   70 -

H  1 082   194   858   30   850   232   232 -

TR213 Kırklareli A  4 770  2 159  2 479   132  2 297  2 473  2 472   1

C  1 091   228   852   11   804   287   287 -

D  6 353  1 509  4 803   41  4 873  1 480  1 480 -

E  1 036   359   635   42   427   609   609 -

F   398   362   13   23   147   251   251 -

TR221 Balıkesir A  14 630  6 549  7 552   529  8 110  6 520  6 518   2

C  4 542   814  3 690   38  3 631   911   910   1

D  18 501  3 523  14 893   85  15 047  3 454  3 448   6

E  1 712  1 055   597   60   813   899   899 -

F  1 516  1 412   51   53  1 001   515   515 -

H  3 761  1 024  2 693   44  2 552  1 209  1 209 -

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Gelen dava - Cases brought
Gelecek yıla devir

Postponed until next year
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3.29 BBS 3. düzeyde, mahkeme türüne göre hukuk mahkemelerindeki dava sayısı, 2009 ( devam )
        Number of cases at the civil courts by types of court at SR, level 3, 2009 ( continued )
        A. Asliye Hukuk - Basic Civil Court           B. Asliye Ticaret - Basic Commercial Court C. cra Hukuk - Court of Civil Enforcement
        D. Sulh Hukuk - Civil Court of Peace           E.  - Labour Court F. Kadastro - Land Registration Court 
        G. Tüketici - Consumer Court           H. Aile - Family Court I. Fikri ve Sınai Haklar Hukuk - Civil Literary and Industrial Rights 
        J. Deniz htisas - Specialized Court of Maritime

        Geçen
         yıldan Bozularak Karara

           devir (1) gelen     ba lanan    Görülmekte
         Cases   Yıl içinde Reversal by dava                olan lemden

BBS 3     Toplam             from         gelen the Supreme Cases Toplam          Cases in           kaldırılan
SR 3          Total        last year (1)  New cases Court judged Total           process Abolition

TR222 Çanakkale A  7 259  2 803  4 254   202  4 174  3 085  3 082   3

C  1 834   321  1 502   11  1 471   363   363 -

D  8 869  1 795  7 006   68  7 054  1 815  1 814   1

E   467   241   200   26   183   284   284 -

F   491   400   46   45   279   212   212 -

TR310 zmir A  32 456  14 619  16 759  1 078  17 531  14 925  14 910   15

B  9 440  4 894  4 204   342  4 101  5 339  5 339 -

C  26 621  3 985  22 348   288  22 163  4 458  4 457   1

D  55 516  12 005  43 091   420  43 163  12 353  12 351   2

E  22 742  10 663  11 431   648  10 999  11 743  11 742   1

F  1 270   467   720   83   671   599   599 -

G  2 901   661  2 200   40  2 019   882   882 -

H  24 905  5 631  18 971   303  18 501  6 404  6 404 -

I   298   177   115   6   153   145   145 -

TR321 Aydın A  15 391  7 610  7 338   443  7 261  8 130  8 126   4

C  4 319   852  3 402   65  3 210  1 109  1 109 -

D  14 161  3 025  11 042   94  10 840  3 321  3 315   6

E  1 737   791   879   67   650  1 087  1 086   1

F   484   387   30   67   224   260   260 -

H  3 315   956  2 318   41  2 411   904   904 -

TR322 Denizli A  8 661  4 298  4 124   239  4 523  4 138  4 133   5

B  1 056   505   516   35   439   617   612   5

C  5 684  1 167  4 457   60  4 584  1 100  1 100 -

D  14 276  3 172  11 013   91  11 072  3 204  3 203   1

E  5 523  3 118  2 338   67  2 566  2 957  2 957 -

F   716   519   30   167   71   645   645 -

H  4 864  1 291  3 502   71  3 474  1 390  1 390 -

TR323 Mu la A  23 244  12 245  10 414   585  10 331  12 913  12 897   16

C  4 843  1 018  3 769   56  3 301  1 542  1 541   1

D  12 468  3 759  8 559   150  8 693  3 775  3 769   6

F  4 135  1 863  1 933   339  2 357  1 778  1 778 -

TR331 Manisa A  15 733  6 482  8 856   395  9 064  6 669  6 666   3

C  4 031   656  3 313   62  3 265   766   766 -

D  18 052  3 252  14 716   84  14 593  3 459  3 458   1

E  4 963  3 082  1 825   56  2 454  2 509  2 509 -

F  1 561   858   670   33   633   928   928 -

H  2 123   577  1 528   18  1 590   533   533 -

TR332 Afyonkarahisar A  8 425  3 697  4 584   144  4 233  4 192  4 191   1

C  2 574   521  2 020   33  1 918   656   656 -

D  10 101  1 740  8 323   38  8 218  1 883  1 878   5

E   946   368   543   35   494   452   452 -

F   635   547   63   25   290   345   345 -

H  1 711   693  1 004   14   993   718   718 -

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Gelen dava - Cases brought
Gelecek yıla devir

Postponed until next year
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3.29 BBS 3. düzeyde, mahkeme türüne göre hukuk mahkemelerindeki dava sayısı, 2009 ( devam )
        Number of cases at the civil courts by types of court at SR, level 3, 2009 ( continued )
        A. Asliye Hukuk - Basic Civil Court           B. Asliye Ticaret - Basic Commercial Court C. cra Hukuk - Court of Civil Enforcement
        D. Sulh Hukuk - Civil Court of Peace           E.  - Labour Court F. Kadastro - Land Registration Court 
        G. Tüketici - Consumer Court           H. Aile - Family Court I. Fikri ve Sınai Haklar Hukuk - Civil Literary and Industrial Rights 
        J. Deniz htisas - Specialized Court of Maritime

        Geçen
         yıldan Bozularak Karara

           devir (1) gelen     ba lanan    Görülmekte
         Cases   Yıl içinde Reversal by dava                olan lemden

BBS 3     Toplam             from         gelen the Supreme Cases Toplam          Cases in           kaldırılan
SR 3          Total        last year (1)  New cases Court judged Total           process Abolition

TR333 Kütahya A  5 328  2 019  3 088   221  3 090  2 238  2 238 -

C  1 896   296  1 584   16  1 460   436   436 -

D  10 330  2 575  7 730   25  7 887  2 443  2 443 -

E  1 513   536   933   44   685   828   828 -

F  2 513  1 292  1 095   126  1 625   888   888 -

H  1 758   533  1 207   18  1 100   658   658 -

TR334 U ak A  4 809  2 128  2 567   114  2 387  2 422  2 420   2

C  1 671   439  1 212   20  1 199   472   472 -

D  6 535  1 771  4 752   12  4 905  1 630  1 629   1

E  2 242  1 271   900   71   811  1 431  1 430   1

F   273   199   61   13   68   205   205 -

H  1 904   652  1 237   15  1 145   759   759 -

TR411 Bursa A  18 984  7 857  10 523   604  10 939  8 045  8 044   1

B  3 087  1 554  1 459   74  1 377  1 710  1 710 -

C  12 819  2 255  10 417   147  9 625  3 194  3 189   5

D  28 020  4 775  23 114   131  22 936  5 084  5 082   2

E  11 994  5 720  5 770   504  5 945  6 049  6 049 -

F  1 515   984   350   181   599   916   916 -

G   824   247   562   15   418   406   406 -

H  9 505  2 978  6 439   88  5 809  3 696  3 696 -

TR412 Eski ehir A  4 322  1 790  2 343   189  2 795  1 527  1 526   1

B  1 143   600   514   29   517   626   626 -

C  4 321   769  3 509   43  3 517   804   804 -

D  9 995  1 426  8 490   79  8 585  1 410  1 409   1

E  3 007   902  1 991   114  2 191   816   815   1

F   80   77   2   1   22   58   58 -

H  4 810  1 249  3 469   92  3 296  1 514  1 514 -

TR413 Bilecik A  5 652  2 059  3 452   141  4 194  1 458  1 456   2

C   581   90   479   12   426   155   155 -

D  3 205   349  2 839   17  2 839   366   366 -

F   178   81   60   37   133   45   45 -

TR421 Kocaeli A  12 713  4 922  7 360   431  6 556  6 157  6 157 -

B  1 245   616   580   49   555   690   690 -

C  5 929  1 520  4 356   53  4 135  1 794  1 794 -

D  17 824  4 450  13 299   75  13 691  4 133  4 132   1

E  11 785  5 514  5 970   301  5 577  6 208  6 208 -

F  1 097   910   164   23   540   557   557 -

H  6 171  1 584  4 542   45  4 465  1 706  1 706 -

TR422 Sakarya A  8 447  3 122  5 085   240  5 104  3 343  3 341   2

C  2 488   497  1 961   30  1 970   518   518 -

D  9 988  1 271  8 667   50  8 549  1 439  1 437   2

E  2 393  1 102  1 098   193  1 264  1 129  1 129 -

F  1 075   564   442   69   575   500   500 -

H  2 171   442  1 706   23  1 655   516   516 -

TR423 Düzce A  3 881  2 178  1 646   57  1 765  2 116  2 113   3

C  1 205   265   925   15   826   379   379 -

D  4 819  1 169  3 639   11  3 655  1 164  1 164 -

E  1 438   763   655   20   638   800   800 -

F  1 084   956   110   18   840   244   244 -

H  1 306   477   827   2   855   451   451 -

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Gelen dava - Cases brought
Gelecek yıla devir

Postponed until next year
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3.29 BBS 3. düzeyde, mahkeme türüne göre hukuk mahkemelerindeki dava sayısı, 2009 ( devam )
        Number of cases at the civil courts by types of court at SR, level 3, 2009 ( continued )
        A. Asliye Hukuk - Basic Civil Court           B. Asliye Ticaret - Basic Commercial Court C. cra Hukuk - Court of Civil Enforcement
        D. Sulh Hukuk - Civil Court of Peace           E.  - Labour Court F. Kadastro - Land Registration Court 
        G. Tüketici - Consumer Court           H. Aile - Family Court I. Fikri ve Sınai Haklar Hukuk - Civil Literary and Industrial Rights 
        J. Deniz htisas - Specialized Court of Maritime

        Geçen
         yıldan Bozularak Karara

           devir (1) gelen     ba lanan    Görülmekte
         Cases   Yıl içinde Reversal by dava                olan lemden

BBS 3     Toplam             from         gelen the Supreme Cases Toplam          Cases in           kaldırılan
SR 3          Total        last year (1)  New cases Court judged Total           process Abolition

TR424 Bolu A  3 894  1 365  2 352   177  1 858  2 036  2 036 -

C  1 205   121  1 070   14  1 077   128   128 -

D  4 961   697  4 227   37  4 159   802   802 -

E   625   323   283   19   625 - - -

F   372   303   56   13   221   151   151 -

H   980   292   681   7   664   316   316 -

TR425 Yalova A  1 703   844   726   133   896   807   807 -

C   739   67   665   7   645   94   94 -

D  2 541   562  1 965   14  1 863   678   677   1

E   687   267   408   12   241   446   445   1

F   11   6   4   1   4   7   7 -

H  1 147   328   812   7   838   309   309 -

TR510 Ankara A  40 037  18 961  19 348  1 728  20 037  20 000  19 993   7

B  17 246  9 498  7 213   535  7 159  10 087  10 080   7

C  33 872  5 067  28 290   515  28 294  5 578  5 575   3

D  59 634  15 079  43 981   574  44 822  14 812  14 805   7

E  46 767  23 685  21 078  2 004  17 961  28 806  28 784   22

F   146   128   11   7   33   113   113 -

G  8 972  2 795  6 042   135  4 782  4 190  4 190 -

H  30 433  8 645  21 378   410  20 790  9 643  9 640   3

I  3 222  1 926  1 209   87  1 406  1 816  1 816 -

TR521 Konya A  19 618  8 044  11 057   517  11 154  8 464  8 464 -

B  2 669  1 471  1 119   79   976  1 693  1 693 -

C  10 062  2 137  7 770   155  8 105  1 957  1 957 -

D  22 482  5 084  17 267   131  16 807  5 675  5 673   2

E  4 853  2 769  1 914   170  2 046  2 807  2 807 -

F  2 073  1 690   302   81  1 027  1 046  1 046 -

G   526   169   350   7   189   337   337 -

H  6 810  2 364  4 349   97  4 322  2 488  2 488 -

TR522 Karaman A  2 515   858  1 530   127  1 730   785   785 -

C   439   58   363   18   389   50   50 -

D  2 498   423  2 051   24  1 995   503   503 -

E   388   146   198   44   231   157   157 -

F   432   305   97   30   183   249   249 -

H  1 529   540   965   24  1 020   509   509 -

TR611 Antalya A  28 057  14 607  12 577   873  13 339  14 718  14 711   7

B  3 722  1 872  1 743   107  1 614  2 108  2 107   1

C  13 834  3 045  10 619   170  11 284  2 550  2 548   2

D  26 963  8 568  18 190   205  19 062  7 901  7 894   7

E  7 905  4 592  3 164   149  2 384  5 521  5 516   5

F  6 016  4 604  1 152   260  2 902  3 114  3 114 -

G   878   391   471   16   547   331   331 -

H  9 778  3 058  6 611   109  6 738  3 040  3 040 -

TR612 Isparta A  4 682  1 789  2 729   164  2 747  1 935  1 932   3

C  1 386   337  1 037   12  1 078   308   308 -

D  5 411  1 044  4 345   22  4 237  1 174  1 173   1

E  1 048   467   555   26   393   655   654   1

F   74   37   20   17   26   48   48 -

H  1 629   504  1 112   13  1 051   578   577   1

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Gelen dava - Cases brought
Gelecek yıla devir

Postponed until next year
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3.29 BBS 3. düzeyde, mahkeme türüne göre hukuk mahkemelerindeki dava sayısı, 2009 ( devam )
        Number of cases at the civil courts by types of court at SR, level 3, 2009 ( continued )
        A. Asliye Hukuk - Basic Civil Court           B. Asliye Ticaret - Basic Commercial Court C. cra Hukuk - Court of Civil Enforcement
        D. Sulh Hukuk - Civil Court of Peace           E.  - Labour Court F. Kadastro - Land Registration Court 
        G. Tüketici - Consumer Court           H. Aile - Family Court I. Fikri ve Sınai Haklar Hukuk - Civil Literary and Industrial Rights 
        J. Deniz htisas - Specialized Court of Maritime

        Geçen
         yıldan Bozularak Karara

           devir (1) gelen     ba lanan    Görülmekte
         Cases   Yıl içinde Reversal by dava                olan lemden

BBS 3     Toplam             from         gelen the Supreme Cases Toplam          Cases in           kaldırılan
SR 3          Total        last year (1)  New cases Court judged Total           process Abolition

TR613 Burdur A  4 425  1 822  2 526   77  2 641  1 784  1 784 -

C  1 028   220   789   19   807   221   221 -

D  4 768   916  3 830   22  3 536  1 232  1 232 -

F   543   492   21   30   387   156   156 -

H   746   147   587   12   569   177   177 -

TR621 Adana A  14 240  6 078  7 256   906  7 457  6 783  6 774   9

B  2 399  1 190  1 124   85  1 204  1 195  1 195 -

C  9 415  1 736  7 548   131  7 470  1 945  1 944   1

D  23 488  6 045  17 284   159  16 494  6 994  6 993   1

E  10 929  4 972  5 723   234  4 717  6 212  6 212 -

F   668   540   86   42   276   392   392 -

G   918   356   543   19   452   466   466 -

H  12 043  3 436  8 505   102  8 228  3 815  3 814   1

TR622 Mersin A  13 639  6 464  6 727   448  7 099  6 540  6 538   2

B  2 160  1 249   845   66   959  1 201  1 198   3

C  6 584  1 255  5 240   89  5 061  1 523  1 522   1

D  20 131  4 721  15 283   127  14 872  5 259  5 256   3

E  5 622  3 235  2 275   112  2 121  3 501  3 499   2

F  1 437  1 110   190   137   704   733   733 -

G   546   193   344   9   308   238   238 -

H  8 112  2 209  5 824   79  5 551  2 561  2 561 -

TR631 Hatay A  11 076  4 552  6 163   361  6 258  4 818  4 816   2

C  3 096   733  2 327   36  2 331   765   765 -

D  10 635  2 257  8 320   58  8 097  2 538  2 536   2

E  4 354  2 304  1 841   209  1 829  2 525  2 524   1

F   226   154   66   6   144   82   82 -

H  3 894  1 054  2 813   27  2 620  1 274  1 274 -

TR632 Kahramanmara A  15 278  5 232  9 805   241  8 413  6 865  6 863   2

C  2 030   658  1 346   26  1 307   723   722   1

D  9 106  1 731  7 352   23  7 039  2 067  2 060   7

E  1 893   886   972   35  1 042   851   851 -

F  3 140  1 654  1 440   46  1 478  1 662  1 662 -

H  2 471   496  1 954   21  1 975   496   496 -

TR633 Osmaniye A  4 866  1 941  2 743   182  2 468  2 398  2 398 -

C   980   188   757   35   645   335   335 -

D  4 539  1 106  3 409   24  3 403  1 136  1 136 -

F   628   489   112   27   274   354   354 -

H  1 075   245   820   10   757   318   318 -

TR711 Kırıkkale A  1 827   805   973   49  1 068   759   759 -

C  1 266   134  1 115   17   788   478   478 -

D  3 517   416  3 087   14  2 941   576   576 -

E  2 239  1 101  1 093   45  1 008  1 231  1 231 -

F   8   5   2   1   2   6   6 -

H  1 847   471  1 363   13  1 429   418   418 -

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Gelen dava - Cases brought
Gelecek yıla devir

Postponed until next year
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3.29 BBS 3. düzeyde, mahkeme türüne göre hukuk mahkemelerindeki dava sayısı, 2009 ( devam )
        Number of cases at the civil courts by types of court at SR, level 3, 2009 ( continued )
        A. Asliye Hukuk - Basic Civil Court           B. Asliye Ticaret - Basic Commercial Court C. cra Hukuk - Court of Civil Enforcement
        D. Sulh Hukuk - Civil Court of Peace           E.  - Labour Court F. Kadastro - Land Registration Court 
        G. Tüketici - Consumer Court           H. Aile - Family Court I. Fikri ve Sınai Haklar Hukuk - Civil Literary and Industrial Rights 
        J. Deniz htisas - Specialized Court of Maritime

        Geçen
         yıldan Bozularak Karara

           devir (1) gelen     ba lanan    Görülmekte
         Cases   Yıl içinde Reversal by dava                olan lemden

BBS 3     Toplam             from         gelen the Supreme Cases Toplam          Cases in           kaldırılan
SR 3          Total        last year (1)  New cases Court judged Total           process Abolition

TR712 Aksaray A  3 382  1 175  2 144   63  2 131  1 251  1 251 -

C   779   159   607   13   614   165   165 -

D  3 925   720  3 185   20  3 100   825   825 -

E   528   194   316   18   195   333   333 -

F   45   34   6   5   11   34   34 -

H  2 533   605  1 885   43  1 816   717   717 -

TR713 Ni de A  4 130  1 631  2 423   76  2 674  1 456  1 456 -

C   568   101   457   10   442   126   126 -

D  3 932   563  3 353   16  3 112   820   820 -

E   555   256   289   10   207   348   348 -

F   155   117   27   11   59   96   96 -

TR714 Nev ehir A  3 991  1 749  2 123   119  1 919  2 072  2 069   3

C   932   242   666   24   696   236   236 -

D  4 475   883  3 561   31  3 828   647   647 -

F   732   703   19   10   417   315   315 -

H  1 112   304   797   11   888   224   224 -

TR715 Kır ehir A  2 364   909  1 374   81  1 174  1 190  1 189   1

C   399   68   321   10   313   86   86 -

D  3 172   446  2 720   6  2 734   438   438 -

F   35   35 - -   1   34   34 -

H  1 037   295   728   14   604   433   433 -

TR721 Kayseri A  9 633  4 392  4 945   296  5 065  4 568  4 567   1

B  1 660   805   822   33   774   886   885   1

C  4 872  1 020  3 807   45  3 758  1 114  1 112   2

D  15 019  3 507  11 434   78  11 549  3 470  3 470 -

E  6 220  3 407  2 590   223  3 716  2 504  2 503   1

F  1 308  1 157   69   82   433   875   875 -

G   384   137   238   9   235   149   149 -

H  6 446  1 540  4 793   113  4 356  2 090  2 090 -

TR722 Sivas A  7 231  3 057  4 004   170  4 026  3 205  3 203   2

C  1 362   292  1 055   15  1 122   240   240 -

D  10 661  2 225  8 395   41  8 047  2 614  2 609   5

E  1 023   436   527   60   590   433   433 -

F  4 766  2 965  1 705   96  2 113  2 653  2 653 -

H  1 653   592  1 034   27   995   658   658 -

TR723 Yozgat A  7 198  2 863  4 210   125  4 584  2 614  2 614 -

C   978   212   757   9   756   222   222 -

D  6 091  1 144  4 924   23  4 810  1 281  1 281 -

E   401 -   401 -   62   339   339 -

F   679   602   66   11   268   411   411 -

TR811 Zonguldak A  10 096  4 160  5 733   203  5 307  4 789  4 786   3

C  2 677   517  2 113   47  2 001   676   676 -

D  11 554  2 786  8 413   355  8 345  3 209  3 206   3

E  7 062  1 972  4 916   174  4 581  2 481  2 481 -

F  2 604  2 150   350   104  1 255  1 349  1 349 -

H  1 620   494  1 114   12  1 153   467   467 -

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Gelen dava - Cases brought
Gelecek yıla devir

Postponed until next year
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3.29 BBS 3. düzeyde, mahkeme türüne göre hukuk mahkemelerindeki dava sayısı, 2009 ( devam )
        Number of cases at the civil courts by types of court at SR, level 3, 2009 ( continued )
        A. Asliye Hukuk - Basic Civil Court           B. Asliye Ticaret - Basic Commercial Court C. cra Hukuk - Court of Civil Enforcement
        D. Sulh Hukuk - Civil Court of Peace           E.  - Labour Court F. Kadastro - Land Registration Court 
        G. Tüketici - Consumer Court           H. Aile - Family Court I. Fikri ve Sınai Haklar Hukuk - Civil Literary and Industrial Rights 
        J. Deniz htisas - Specialized Court of Maritime

        Geçen
         yıldan Bozularak Karara

           devir (1) gelen     ba lanan    Görülmekte
         Cases   Yıl içinde Reversal by dava                olan lemden

BBS 3     Toplam             from         gelen the Supreme Cases Toplam          Cases in           kaldırılan
SR 3          Total        last year (1)  New cases Court judged Total           process Abolition

TR812 Karabük A  3 038  1 046  1 902   90  1 971  1 067  1 067 -

C   904   135   761   8   696   208   208 -

D  3 122   554  2 558   10  2 551   571   571 -

E   666   452   193   21   281   385   385 -

F  1 211   328   872   11   506   705   705 -

TR813 Bartın A  3 834  1 344  2 435   55  2 589  1 245  1 244   1

C   518   142   369   7   404   114   114 -

D  3 254   676  2 569   9  2 333   921   921 -

F   817   428   324   65   149   668   668 -

H   423 -   423 -   135   288   288 -

TR821 Kastamonu A  5 060  2 011  2 934   115  2 667  2 393  2 391   2

C  1 657   206  1 430   21  1 394   263   263 -

D  8 560  1 205  7 337   18  6 692  1 868  1 868 -

E   220   93   108   19   124   96   96 -

F  3 683  2 312  1 328   43  1 334  2 349  2 349 -

TR822 Çankırı A  3 668  1 468  2 078   122  2 292  1 376  1 376 -

C   424   36   375   13   285   139   139 -

D  4 331   697  3 551   83  3 728   603   603 -

F  1 197  1 116   52   29   504   693   693 -

TR823 Sinop A  4 164  1 857  2 243   64  2 393  1 771  1 771 -

C   458   78   369   11   367   91   91 -

D  4 406   757  3 639   10  3 533   873   873 -

F  1 017   571   421   25   589   428   428 -

TR831 Samsun A  12 000  4 620  7 124   256  6 750  5 250  5 247   3

B   851   369   461   21   409   442   442 -

C  4 587   545  3 995   47  3 932   655   655 -

D  15 165  2 520  12 584   61  12 275  2 890  2 887   3

E  4 706  2 130  2 435   141  2 523  2 183  2 183 -

F  3 502  2 565   810   127  1 700  1 802  1 802 -

G   369   137   225   7   187   182   182 -

H  3 396  1 011  2 351   34  2 081  1 315  1 315 -

TR832 Tokat A  6 580  3 255  3 216   109  3 714  2 866  2 866 -

C  1 292   215  1 052   25  1 065   227   227 -

D  7 621  1 128  6 471   22  6 493  1 128  1 127   1

E   998   466   499   33   538   460   460 -

F   639   445   177   17   214   425   425 -

H   916   243   661   12   648   268   268 -

TR833 Çorum A  4 751  1 958  2 699   94  2 631  2 120  2 120 -

C  1 652   191  1 445   16  1 275   377   377 -

D  9 071  1 658  7 381   32  7 322  1 749  1 749 -

E  1 430   883   523   24   706   724   724 -

F   749   582   156   11   446   303   303 -

H  1 692   532  1 140   20  1 067   625   625 -

TR834 Amasya A  4 357  1 767  2 460   130  2 498  1 859  1 853   6

C   626   110   512   4   475   151   151 -

D  5 071   564  4 485   22  4 256   815   815 -

E   976   632   294   50   615   361   361 -

F   131   67   63   1   61   70   70 -

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Gelen dava - Cases brought
Gelecek yıla devir

Postponed until next year
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3.29 BBS 3. düzeyde, mahkeme türüne göre hukuk mahkemelerindeki dava sayısı, 2009 ( devam )
        Number of cases at the civil courts by types of court at SR, level 3, 2009 ( continued )
        A. Asliye Hukuk - Basic Civil Court           B. Asliye Ticaret - Basic Commercial Court C. cra Hukuk - Court of Civil Enforcement
        D. Sulh Hukuk - Civil Court of Peace           E.  - Labour Court F. Kadastro - Land Registration Court 
        G. Tüketici - Consumer Court           H. Aile - Family Court I. Fikri ve Sınai Haklar Hukuk - Civil Literary and Industrial Rights 
        J. Deniz htisas - Specialized Court of Maritime

        Geçen
         yıldan Bozularak Karara

           devir (1) gelen     ba lanan    Görülmekte
         Cases   Yıl içinde Reversal by dava                olan lemden

BBS 3     Toplam             from         gelen the Supreme Cases Toplam          Cases in           kaldırılan
SR 3          Total        last year (1)  New cases Court judged Total           process Abolition

TR901 Trabzon A  8 139  3 556  4 355   228  4 516  3 623  3 620   3

B   490   211   261   18   259   231   230   1

C  2 127   334  1 767   26  1 762   365   365 -

D  10 000  1 421  8 529   50  8 475  1 525  1 522   3

E  1 898  1 004   827   67   850  1 048  1 048 -

F  4 290  2 409  1 801   80  1 519  2 771  2 771 -

H  1 141   441   690   10   659   482   481   1

TR902 Ordu A  9 263  4 250  4 745   268  4 188  5 075  5 074   1

C  1 602   407  1 176   19  1 242   360   360 -

D  10 802  1 772  8 971   59  8 798  2 004  2 004 -

E   821   374   377   70   258   563   563 -

F  9 566  5 729  3 773   64  3 051  6 515  6 515 -

H   981   316   651   14   621   360   360 -

TR903 Giresun A  6 337  2 525  3 562   250  3 338  2 999  2 996   3

C   906   140   758   8   723   183   183 -

D  8 277  1 381  6 877   19  6 577  1 700  1 699   1

F  4 656  2 394  2 239   23  1 675  2 981  2 981 -

H   790   216   564   10   557   233   233 -

TR904 Rize A  4 353  1 931  2 277   145  2 380  1 973  1 972   1

C   494   90   397   7   409   85   85 -

D  4 920   816  4 094   10  4 003   917   915   2

F  1 987   966  1 003   18   851  1 136  1 136 -

H   510   148   353   9   343   167   167 -

TR905 Artvin A  3 766  1 123  2 515   128  2 530  1 236  1 236 -

C   425   52   367   6   344   81   81 -

D  2 723   396  2 313   14  2 222   501   500   1

F  1 047   504   528   15   409   638   638 -

TR906 Gümü hane A  2 012   573  1 393   46  1 245   767   766   1

C   140   16   124 -   111   29   29 -

D  1 711   247  1 458   6  1 366   345   345 -

F   857   547   164   146   411   446   446 -

TRA11 Erzurum A  7 436  3 117  4 179   140  4 059  3 377  3 374   3

C  1 941   375  1 544   22  1 419   522   522 -

D  6 976  1 133  5 801   42  5 594  1 382  1 380   2

E  1 226   625   559   42   413   813   808   5

F  2 828  2 194   578   56  1 178  1 650  1 650 -

H  1 224   326   891   7   771   453   453 -

TRA12 Erzincan A  3 490  1 285  2 140   65  2 171  1 319  1 319 -

C   515   73   439   3   398   117   117 -

D  3 691   627  3 044   20  2 972   719   716   3

F  1 410   982   398   30   623   787   787 -

TRA13 Bayburt A   687   255   417   15   423   264   264 -

C   61   7   53   1   48   13   13 -

D   909   129   777   3   761   148   148 -

F   5   4   1 -   1   4   4 -

TRA21 A rı A  3 890  1 536  2 289   65  2 410  1 480  1 478   2

C   289   69   218   2   229   60   60 -

D  2 546   456  2 072   18  2 058   488   488 -

F  2 146  1 385   715   46   797  1 349  1 349 -

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Gelen dava - Cases brought
Gelecek yıla devir

Postponed until next year
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3.29 BBS 3. düzeyde, mahkeme türüne göre hukuk mahkemelerindeki dava sayısı, 2009 ( devam )
        Number of cases at the civil courts by types of court at SR, level 3, 2009 ( continued )
        A. Asliye Hukuk - Basic Civil Court           B. Asliye Ticaret - Basic Commercial Court C. cra Hukuk - Court of Civil Enforcement
        D. Sulh Hukuk - Civil Court of Peace           E.  - Labour Court F. Kadastro - Land Registration Court 
        G. Tüketici - Consumer Court           H. Aile - Family Court I. Fikri ve Sınai Haklar Hukuk - Civil Literary and Industrial Rights 
        J. Deniz htisas - Specialized Court of Maritime

        Geçen
         yıldan Bozularak Karara

           devir (1) gelen     ba lanan    Görülmekte
         Cases   Yıl içinde Reversal by dava                olan lemden

BBS 3     Toplam             from         gelen the Supreme Cases Toplam          Cases in           kaldırılan
SR 3          Total        last year (1)  New cases Court judged Total           process Abolition

TRA22 Kars A  3 570  1 167  2 341   62  2 455  1 115  1 114   1

C   436   70   359   7   354   82   82 -

D  3 273   698  2 542   33  2 361   912   912 -

F  2 501  2 104   328   69  1 172  1 329  1 329 -

TRA23 I dır A  2 566  1 132  1 391   43  1 619   947   946   1

C   203   57   143   3   158   45   45 -

D  1 470   267  1 197   6  1 111   359   359 -

F   480   340   122   18   155   325   325 -

TRA24 Ardahan A  1 580   729   822   29   858   722   716   6

C   168   39   125   4   113   55   55 -

D  2 047   401  1 633   13  1 455   592   592 -

F  2 000  1 634   344   22  1 015   985   985 -

TRB11 Malatya A  6 557  2 786  3 603   168  3 816  2 741  2 741 -

C  2 408   552  1 827   29  2 002   406   406 -

D  7 600  1 482  6 094   24  6 185  1 415  1 415 -

E  2 196  1 180   934   82   711  1 485  1 485 -

F   826   563   221   42   274   552   552 -

H  2 462   674  1 750   38  1 700   762   762 -

TRB12 Elazı A  4 702  1 820  2 697   185  2 672  2 030  2 029   1

C  1 324   298  1 006   20  1 087   237   237 -

D  5 472   882  4 555   35  4 525   947   947 -

E  1 248   451   668   129   502   746   746 -

F  2 090   844  1 175   71   541  1 549  1 549 -

H  2 087   536  1 525   26  1 482   605   605 -

TRB13 Bingöl A  3 189  1 211  1 925   53  1 987  1 202  1 202 -

C   228   59   166   3   166   62   62 -

D  1 540   181  1 353   6  1 303   237   237 -

F  3 091  1 965  1 078   48  1 304  1 787  1 787 -

TRB14 Tunceli A  1 551   695   797   59  1 070   481   480   1

C   114   31   81   2   102   12   12 -

D  1 629   221  1 403   5  1 289   340   340 -

F  1 491   596   889   6   509   982   982 -

TRB21 Van A  6 507  2 383  4 029   95  3 874  2 633  2 633 -

C   661   197   461   3   531   130   130 -

D  4 353   657  3 686   10  3 524   829   828   1

E  1 053   700   344   9   521   532   532 -

F  10 049  9 082   444   523  3 415  6 634  6 634 -

H   998   279   705   14   744   254   254 -

TRB22 Mu A  3 604  1 020  2 519   65  2 229  1 375  1 375 -

C   178   48   128   2   138   40   40 -

D  2 345   359  1 974   12  2 032   313   312   1

F   610   301   296   13   252   358   358 -

TRB23 Bitlis A  2 982  1 061  1 852   69  1 532  1 450  1 450 -

C   119   33   85   1   87   32   32 -

D  1 286   157  1 123   6  1 119   167   167 -

F  1 324  1 186   73   65   324  1 000  1 000 -

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Gelen dava - Cases brought
Gelecek yıla devir

Postponed until next year
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3.29 BBS 3. düzeyde, mahkeme türüne göre hukuk mahkemelerindeki dava sayısı, 2009 ( devam )
        Number of cases at the civil courts by types of court at SR, level 3, 2009 ( continued )
        A. Asliye Hukuk - Basic Civil Court           B. Asliye Ticaret - Basic Commercial Court C. cra Hukuk - Court of Civil Enforcement
        D. Sulh Hukuk - Civil Court of Peace           E.  - Labour Court F. Kadastro - Land Registration Court 
        G. Tüketici - Consumer Court           H. Aile - Family Court I. Fikri ve Sınai Haklar Hukuk - Civil Literary and Industrial Rights 
        J. Deniz htisas - Specialized Court of Maritime

        Geçen
         yıldan Bozularak Karara

           devir (1) gelen     ba lanan    Görülmekte
         Cases   Yıl içinde Reversal by dava                olan lemden

BBS 3     Toplam             from         gelen the Supreme Cases Toplam          Cases in           kaldırılan
SR 3          Total        last year (1)  New cases Court judged Total           process Abolition

TRB24 Hakkari A  2 207   622  1 515   70  1 629   578   578 -

C   132   14   116   2   112   20   20 -

D  1 258   193  1 060   5   819   439   439 -

F  3 807  3 633   169   5  1 086  2 721  2 721 -

TRC11 Gaziantep A  9 309  3 447  5 533   329  5 556  3 753  3 751   2

B  1 022   367   620   35   534   488   488 -

C  4 323   724  3 563   36  3 345   978   978 -

D  11 711  2 207  9 466   38  9 046  2 665  2 661   4

E  4 584  2 758  1 731   95  1 892  2 692  2 692 -

F   128   108   12   8   20   108   108 -

H  6 437  2 174  4 237   26  3 805  2 632  2 632 -

TRC12 Adıyaman A  5 907  2 299  3 523   85  3 104  2 803  2 803 -

C   732   168   553   11   459   273   273 -

D  13 054  2 458  10 492   104  8 136  4 918  4 918 -

E  1 268   831   397   40   557   711   711 -

F   140   133   3   4   38   102   102 -

TRC13 Kilis A  1 479   602   842   35   897   582   582 -

C   167   43   121   3   116   51   51 -

D  1 333   234  1 095   4  1 140   193   193 -

F   58   58 - -   6   52   52 -

TRC21 anlıurfa A  10 749  4 210  6 106   433  6 508  4 241  4 240   1

C  1 416   198  1 181   37  1 224   192   192 -

D  6 673  1 157  5 447   69  5 362  1 311  1 302   9

E  1 434   686   700   48   533   901   901 -

F   191   179   9   3   22   169   169 -

H  1 336   281  1 041   14   924   412   412 -

TRC22 Diyarbakır A  10 968  4 909  5 768   291  5 646  5 322  5 319   3

C  2 112   445  1 640   27  1 671   441   441 -

D  10 214  1 601  8 585   28  7 856  2 358  2 358 -

E  4 090  2 204  1 812   74  2 059  2 031  2 031 -

F  1 580   943   597   40   401  1 179  1 179 -

H  1 910   708  1 187   15  1 156   754   754 -

TRC31 Mardin A  6 761  2 244  4 385   132  3 799  2 962  2 954   8

C   497   104   386   7   391   106   105   1

D  3 001   435  2 539   27  2 447   554   554 -

F  1 482   596   870   16   494   988   988 -

TRC32 Batman A  3 375  1 064  2 221   90  2 221  1 154  1 154 -

C   330   64   260   6   279   51   51 -

D  1 650   173  1 474   3  1 432   218   218 -

E  1 896   817   951   128   849  1 047  1 047 -

F   586   291   289   6   250   336   336 -

TRC33 ırnak A  2 686  1 000  1 607   79  1 614  1 072  1 071   1

C   135   37   96   2   81   54   54 -

D  1 677   209  1 463   5  1 452   225   225 -

F   391   155   235   1   143   248   248 -

TRC34 Siirt A  3 360   740  2 553   67  1 931  1 429  1 428   1

C   130   18   106   6   107   23   23 -

D  1 360   143  1 215   2  1 094   266   266 -

F   835   109   718   8   254   581   581 -

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.

Gelecek yıla devir
Gelen dava - Cases brought Postponed until next year
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3.30  Dava konusuna göre hukuk mahkemelerine açılan dava, davacı ve davalılar, 2009
Cases filed, plaintiffs and defendants at the civil courts by subjects of case, 2009

Açılan
dava konusu Gerçek Tüzel Gerçek Tüzel

sayısı ki i ki i ki i ki i
Number of subjects Toplam Real Juridical Toplam Real Juridical

Dava konusu - Subject of case of case filed Total person person Total person person

Toplam - Total 1 806 244 2 220 273 1 801 514  418 759 2 338 187 1 683 857  654 330

   Aile konutu erhi - terkini - intifa hakkı tesisi

   Annotation - cancellation - establishment of beneficial interest concerning family house  1 019  1 066  1 028   38  1 507  1 376   131

   Aile mallarının korunması - Protection of property of family   801  1 026   399   627   849   825   24

Alacak - Action of debt  140 252  152 563  117 962  34 601  202 627  72 976  129 651

   Ana baba rızası arama - Seeking parents' consent   429   498   145   353   330   325   5

   Avrupa sözle mesi gere ince adli yardım talebi

   Request for legal aid in accordance with European convention   70   90   68   22   512   490   22

   Ayrılık - Separation   165   168   168  -   171   171  -

   Babalık ve nesebin reddi - Rejection of paternity and lineage  2 123  2 370  2 319   51  5 595  4 284  1 311

   Banka teminat mektubunun hükümsüzlü ünün tesbiti - iadesi - depo edilmesi

   Determination of nullity of bank's letter of guarantee - its return - being kept   353   406   49   357   527   251   276

   Borç - Debt payable   442   480   394   86   521   329   192

   Bo anan kadının kocasının soyadını kullanmaya izin

   Permission for usage of ex - husband's last name by divorced spouse   524   525   525  -   579   514   65

Bo anma - Divorce  194 959  196 004  195 952   52  195 709  195 654   55

Bo anmada mal payla ımı - Sharing property in divorce   974   984   984  -   999   999  -

   Bo anmadan sonra açılan katkı payı - tazminat 

   Contribution - compensation cases filed after divorce  1 569  1 586  1 584   2  1 675  1 670   5

   Co rafi i aret - Geographical mark   4   6   5   1   12   3   9

Çek iptali - Cancellation of cheque  17 862  18 422  11 421  7 001  2 347  1 409   938

   Çocuk mallarının korunması - Protection of property belonging to child  28 002  37 261  11 066  26 195  19 905  19 671   234

   De i ik i ler - Different transactions  1 548  1 773   293  1 480  1 263  1 018   245

   Deniz ticaret - Maritime commerce   161   165   10   155   110   3   107

   Dernek feshi - genel kurul kararının iptali

   Dissolution of association-annulment of general board's decision  1 709  1 772   263  1 509  4 538  3 116  1 422

   Dispeççi - Dispatch   5   5   3   2   4   2   2

   Elatmanın önlenmesi - Prevention of dispossession  18 648  28 567  24 727  3 840  36 178  28 804  7 374

   Endüstriyel tasarım - Industrial design   355   408   84   324   563   93   470

   Evlat edinme - Adoption  3 070  5 082  4 974   108  4 529  3 995   534

   Evlenmenin butlanı - Nullity of marriage   574   644   441   203   975   840   135

   Evlenmeye izin - Permission for marriage  18 169  24 525  24 481   44  1 461  1 358   103

   Evlilik birli ine hakimin müdahalesi

   Judge's intervention in marriage unity   67   68   68  -   69   67   2

   Faydalı model belgesi - Useful model document   150   183   50   133   206   66   140

   Fikir ve sanat eseri - Intellectual and artistic work   265   310   139   171   403   137   266

   Gaipli e karar verilmesi - Rendering decision for absence   957  1 164   865   299  1 056   697   359

   Geçit hakkı - Right of access  2 111  2 912  2 734   178  11 318  10 965   353

   Genel kurul kararının iptali - Cancellation of plenary meeting resolution  1 052  2 018  1 808   210  1 855   843  1 012

   Grev - Strike   16   16   3   13   19   1   18

Hakem tayini - Appointment of arbitrator   147   235   95   140   169   106   63

   Hakemin reddi - Rejection of arbitrator   179   183   8   175   197   178   19

cra takibine itiraz - Objection to enforcement proceeding  52 300  57 615  38 862  18 753  55 729  32 999  22 730

flas - Bankruptcy  1 811  7 011   898  6 113  1 471   255  1 216

halenin feshi -  Termination of award of contract  4 781  5 611  4 279  1 332  8 393  4 700  3 693

htiyati haczin kaldırılması - Dissolution of cautionary attachment   884   982   751   231  1 008   427   581

potek - Mortgage  2 320  3 653  3 312   341  5 330  4 275  1 055

stihkak - Action of ration  23 916  26 359  12 730  13 629  34 822  19 967  14 855

stirdat - Action for reclaimation of property  2 775  3 268  2 104  1 164  3 702  1 908  1 794

 - Labour  8 787  9 276  8 255  1 021  11 001  1 270  9 731

tiraz - Objection  40 773  46 492  27 509  18 983  45 517  21 144  24 373

tirazın iptali - Cancellation of objection  73 630  76 185  27 322  48 863  89 118  54 870  34 248

   Kadastro - Land registration  38 737  69 716  53 022  16 694  157 059  139 001  18 058

   Kambiyo - Exchange   249   261   123   138   128   78   50

   Kamula tırma - Expropriation  37 035  44 111  11 042  33 069  194 587  188 269  6 318

Kat mülkiyeti - Conflicts of flat ownership  3 028  5 067  4 282   785  13 759  12 683  1 076

Davacı - Plaintiff Davalı - Defendant
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3.30  Dava konusuna göre hukuk mahkemelerine açılan dava, davacı ve davalılar, 2009 ( devam )
Cases filed, plaintiffs and defendants at the civil courts by subjects of case, 2009 ( continued )

Açılan
dava konusu Gerçek Tüzel Gerçek Tüzel

sayısı ki i ki i ki i ki i
Number of subjects Toplam Real Juridical Toplam Real Juridical

Dava konusu - Subject of case of case filed Total person person Total person person

   Kayyum - Trustee  6 881  8 633  5 800  2 833  3 892  3 195   697

Kaza-i rü t - Majority by court decision   332   530   526   4   38   24   14

   Kıymetli evrak iptali - Cancellation of security   17   20   15   5   22   16   6

   Kira - Rent  4 592  5 593  3 285  2 308  5 253  3 489  1 764

   Kiralananın tahliyesi - Evacuation of rented property  44 239  48 415  41 490  6 925  48 075  40 882  7 193

   Ki ilik haklarına saldırının önlenmesi - Prevention of assaults against personal rights   123   166   144   22   188   77   111

Konkordato - Composition   66   260   55   205   77   19   58

   Kooperatif davaları - Cases relating to cooperatives  1 486  2 728  2 439   289  2 308   903  1 405

   Lokavtın durdurulması - Termination of lock - out   1   1   1  -   1  -   1

   Mal rejimi - Property system   536   563   552   11   599   589   10

   Marka - Trademark  2 509  2 752   335  2 417  3 947   678  3 269

Menfi tespit - Action for negative clearance  20 411  23 573  16 789  6 784  25 685  12 717  12 968

   Mera - yaylak - kı lak - Pasture - summer pasture - winter quarters  1 243  1 535   366  1 169  2 107   459  1 648

Meskeniyet iddiası - Claim of a dwelling   485   514   497   17   551   318   233

   Mülkiyet - Ownership  1 991  2 843  2 691   152  9 277  8 747   530

Nafaka - Maintenance  24 196  24 900  24 835   65  25 601  25 555   46

   Nüfus - Birth registration  60 586  84 536  81 640  2 896  89 737  30 073  59 664

   Ormana el atmanın önlenmesi - tapu iptali - tescil

   Prevention of dispossession of forest - nullification of title deed - registration   216   472   360   112   576   350   226

   Ortak yerlerde onarım yapılmasının tesbiti - onarım bedelinin tahsili 

   Determination of repair in shared locations - collection of the repair cost   16   17   16   1   57   52   5

   Ortaklı ın giderilmesi ( izale-i uyuu )

   Dissolution of partnership  23 182  40 260  38 793  1 467  199 850  197 582  2 268

   Ölüme ba lı tasarrufun iptali - tesbiti - tenkisi - yorumu 

   Cancellation - determination - reduction - interpretation of disposition due to death   271   561   541   20   534   506   28

   Patent - Letter patent   127   144   15   129   169   34   135

   Satı a izin - Permission for auction  1 445  1 661  1 388   273   830   771   59

   Sıra cetveline itiraz - Objection to order of creditor in bankruptcy  1 132  1 480   780   700  2 606  1 133  1 473

   Sigorta - Insurance   151   162   136   26   228   48   180

   Sözle me - Agreement   221   390   306   84   388   256   132

   Sözle menin iptali - Termination of agreement  1 632  2 546  2 128   418  2 522  1 457  1 065

ikayet - Complaint  101 049  108 165  72 962  35 203  100 095  46 614  53 481

   Tahkim ( hakem ) - Arbitration ( arbitrator )   117   136   59   77   191   121   70

   Takas mahsup talebi - Request for barter deduction   238   275   178   97   274   181   93

   Tanıma ve tenfiz - Recognition  10 376  10 545  10 285   260  10 594  10 117   477

   Tapu iptali ve tescil - Nullification and registration of title deed  44 270  73 175  62 291  10 884  159 009  141 023  17 986

   Tapu kaydında düzeltim - Correction in title deed registry record  21 799  28 457  27 130  1 327  30 414  9 034  21 380

   Tapusuz ta ınmaz tescili - Registration of immovable without title deed  1 664  4 182  3 891   291  4 474   925  3 549

Tasarrufun iptali - Setting aside of disposition  2 703  3 092  1 840  1 252  7 634  6 580  1 054

   Tazminat - Compensation  109 932  149 661  124 785  24 876  175 502  79 486  96 016

Tespit - Declaratory actions  41 375  44 958  42 065  2 893  67 078  15 876  51 202

   Ticari irket davaları - Cases relating to commercial companies  2 936  3 777  2 615  1 162  4 043  2 062  1 981

   Üst hakkı kurulması - Establishing superficies   20   26   17   9   64   53   11

   Vasi - Guardian   186   269   258   11   183   175   8

   Vasiyetname açılması - iptali - tenfizi 

   Drawing up will of testament - its cancellation - ratification  5 214  21 514  18 017  3 497  10 164  9 831   333

   Velayet - Custody  7 255  7 528  7 202   326  7 492  7 360   132

   Veraset - Inheritance  396 391  493 176  480 836  12 340  80 095  78 707  1 388

   Vesayet - Guardianship  79 660  110 043  76 397  33 646  73 248  72 901   347

   Yargılanmanın yenilenmesi - Revival of trial   720  1 266  1 060   206  1 973  1 508   465

   Yurt dı ına çıkı  yasa ının kaldırılması

    Lifting the ban of going abroad   12   14   13   1   12   4   8

   Zilyetlik - Possession   388   619   595   24   918   609   309

   4721 ve 5395 sayılı kanun uyarınca koruma kararı - kaldırılması

Decision-abolition of protection order in accordance with Law No. 4721 and 5395  5 337  5 733   476  5 257  4 998  4 725   273

   Di er - Other  46 758  59 315  43 013  16 302  54 212  30 953  23 259

Davacı - Plaintiff Davalı - Defendant
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3.31 Hukuk mahkemelerinde mahkeme ve karar türüne göre verilen kararlar, 2009 

         Decisions rendered at the civil courts by type of court and judgement, 2009

Davanın reddi - Nonsuit

Zaman- Kısmen

Karar a ımı ve kabul

Davanın veril hak dü ü- kısmen

açılmamı Dava- mesine rücü süre- Yetki- Görev- red

sayılması ların yer den sizlik- sizlik- Sübut  Feragat Tam Partial

 Accepting birle ti- olmadı ı Due to ten ten bulma- sebe- kabul acceptance Sulh

filed cases rilmesi No need expiration Rejec- Lack of dı ından biyle Total and partial olma

Mahkeme türü Toplam as non Joinder of for of time tion of jurisdic- Unproven Renunci- accept- denial Settle- Di er

Type of court Total filed cases decision limit venue tion claim ation ance of request ment Other

Toplam - Total 1 729 981  158 025  41 488   189  4 396  25 468  26 643  216 233  59 057 1 035 088  145 278  3 396  14 720

  Asliye Hukuk

  Basic Civil Court  382 730  42 317  11 453   62  1 041  6 655  10 340  48 365  16 714  193 496  42 638   754  8 895

  Asliye Ticaret

  Basic Commercial Court  42 144  6 490  1 806   2   225  1 880  2 049  8 416  2 098  10 933  8 090   155 -

cra Hukuk

  Civil Court of  Enforcement  262 383  26 444  2 356   24  1 786  3 029  1 610  73 205  6 883  133 086  13 144   646   170

  Sulh Hukuk

  Civil Court of Peace  660 490  37 928  6 793   97   643  9 613  8 070  38 682  8 941  520 978  27 281   955   509

  Labour Court  125 468  11 309  4 485   2   357  2 036   851  15 209  6 883  45 844  35 690   616  2 186

  Kadastro

  Land Registration Court  50 302 783  10 933 -   107   88  1 769  13 628  3 583  14 364  4 991 56 -

  Tüketici

  Consumer Court  15 465  1 836   288   1   15   127  1 281  3 485   600  3 745  2 204 84  1 799

  Aile

  Family Court  187 082  30 409  3 197   1   213  1 950   630  14 201  13 168  111 790  10 261   101  1 161

  Fikri ve Sınai Haklar Hukuk

  Civil Literary and Industrial Rights  3 430 458 147 -   2 79 33 949 117 685 932   28 -

  Deniz htisas

  Specialized Court of Maritime   487 51 30 -   7 11 10 93 70 167 47   1 -

Karar türü - Type of judgement

Davanın kabulu

 Acceptance of case
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3.32   Dava konusu ve karar türüne göre hukuk mahkemelerindeki kararlar, 2009 
          Decisions at the civil courts by subject of case and type of judgement, 2009

Zaman- Kısmen
a ımı ve kabul

hak dü ü- kısmen
rücü süre- Yetki- Görev- red

den sizlik- sizlik- Sübut Feragat Tam Partial
Due to ten ten bulma- sebe- kabul acceptance Sulh

expiration Rejec- Lack of dı ından biyle Total and partial olma
Toplam of time tion of jurisdic- Unproven Renunci- accept- denial Settle- Di er

Dava konusu - Subject of case Total limit venue tion claim ation ance of request ment Other

Toplam - Total 1 729 981  4 396  25 468  26 643  216 233  59 057 1 035 088  145 278  3 396  214 422

   Aile konutu erhi - terkini - intifa hakkı tesisi

   Annotation - cancellation - establishment of beneficial interest concerning family house   958 -   4   19   144   94   371   36   3   287

   Aile mallarının korunması - Protection of property of family   876   1   78   17   163   20   502   16   1   78

Alacak - Action of debt  117 815   402  1 915  3 651  14 551  6 647  37 107  33 428   837  19 277

   Ana baba rızası arama - Seeking parents' consent   378 -   9   3   25   1   311   6 -   23

   Avrupa sözle mesi gere ince adli yardım talebi

   Request for legal aid in accordance with European convention   67 -   2 -   16   1   41 - -   7

   Ayrılık - Separation   163 -   2   1   12   27   56   14 -   51

   Babalık ve nesebin reddi - Rejection of paternity and lineage  1 892   64   13   116   423   80   657   42 -   497

   Banka teminat mektubunun hükümsüzlü ünün tesbiti - iadesi - depo edilmesi

   Determination of nullity of bank's letter of guarantee - its return - being kept   333 -   4   3   46   11   214   26   3   26

   Borç - Debt payable   538   5   6   18   157   28   114   30   2   178

   Bo anan kadının kocasının soyadını kullanmaya izin

   Permission for usage of ex - husband's last name by divorced spouse   540 - -   9   33   11   435   2 -   50

Bo anma - Divorce  187 326   174   983   216  12 258  16 060  117 107  2 381   33  38 114

Bo anmada mal payla ımı - Sharing property in divorce   738   2   9   4   75   116   287   49   4   192

   Bo anmadan sonra açılan katkı payı - tazminat 

   Contribution - compensation cases filed after divorce  1 288   6   17   16   222   207   266   262   4   288

   Co rafi i aret - Geographical mark   5 - - -   2 -   1   2 - -

Çek iptali - Cancellation of cheque  15 347   46  2 014   953  3 229  1 061  4 462   283   13  3 286

   Çocuk mallarının korunması - Protection of property belonging to child  27 099   15  2 305   272  3 824   52  19 980   154   119   378

   De i ik i ler - Different transactions  1 625   1   42   54   111   17  1 351   14 -   35

   Deniz ticaret - Maritime commerce   152   1   2   2   8   18   108   7 -   6

   Dernek feshi - genel kurul kararının iptali

   Dissolution of association - annulment of general board's decision  1 719   8   35   64   236   9  1 293   23   2   49

   Dispeççi - Dispatch   5 - - -   1 -   3   1 - -

   Elatmanın önlenmesi - Prevention of dispossession  17 764   39   127  1 554  3 201  1 045  4 824  2 607   96  4 271

   Endüstriyel tasarım - Industrial design   333 -   5   3   68   18   77   82   2   78

   Evlat edinme - Adoption  3 121   7   37   41   414   88  2 178   18   1   337

   Evlenmenin butlanı - Nullity of marriage   632   2   18   12   225   25   273   8 -   69

   Evlenmeye izin - Permission for marriage  18 097   5   8   11   960   215  15 627   11   1  1 259

   Evlilik birli ine hakimin müdahalesi

   Judge's intervention in marriage unity   70   1 -   1   13   9   21   5 -   20

   Faydalı model belgesi - Useful model document   185   1   3   1   38   5   47   44   1   45

   Fikir ve sanat eseri - Intellectual and artistic work   358 -   8   7   52   23   60   120   3   85

   Gaipli e karar verilmesi - Rendering decision for absence   834   1   49   8   123   13   422   27 -   191

   Geçit hakkı - Right of access  1 874   3   2   101   301   98   703   129   4   533

   Genel kurul kararının iptali - Cancellation of plenary meeting resolution   932   6   45   28   282   88   150   81   6   246

   Grev - Strike   16 -   1 -   6   1   4 -   1   3

Hakem tayini - Appointment of arbitrator   123 -   1   6   30   4   59   5 -   18

   Hakemin reddi - Rejection of arbitrator   113   1   3   4   78   1   13   4 -   9

cra takibine itiraz - Objection to enforcement proceeding  48 450   627   460   352  13 348  2 018  17 488  3 417   115  10 625

flas - Bankruptcy  1 503   8   71   14   471   79   525   27   21   287

halenin feshi -  Termination of award of contract  4 174   22   74   70  2 339   474   941   32   14   208

htiyati haczin kaldırılması - Dissolution of cautionary attachment   847   2   20   28   225   41   406   28   9   88

potek - Mortgage  2 197   4   101   89   457   90  1 054   70   3   329

stihkak - Action of ration  22 551   37   58   122  10 455   462  8 112   404   79  2 822

stirdat - Action for reclaimation of property  2 591   20   58   157   647   98   742   394   11   464

 - Labour  8 989   22   126   97  1 213   309  4 455  1 557   37  1 173

tiraz - Objection  39 082   481  1 468   384  11 465  1 178  17 293  1 766   58  4 989

tirazın iptali - Cancellation of objection  63 007   181   824  2 986  10 884  2 018  15 832  19 026   288  10 968

   Kadastro - Land registration  49 267   108   84  1 719  13 414  3 500  14 206  4 861   55  11 320

   Kambiyo - Exchange   239   1   4   7   34   6   147   5 -   35

   Kamula tırma - Expropriation  38 502   23   344   81  2 192   382  32 157  1 579   38  1 706

Kat mülkiyeti - Conflicts of flat ownership  2 883   8   18   114   635   147   938   269   18   736

   Kayyum - Trustee  6 842   4   185   95   698   94  5 279   48 -   439

Karar türü - Type of judgement

Davanın reddi - Nonsuit
Davanın kabulu
Acceptance of case
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3.32   Dava konusu ve karar türüne göre hukuk mahkemelerindeki kararlar, 2009 ( devam )
          Decisions at the civil courts by subject of case and type of judgement, 2009 ( continued )

Zaman- Kısmen
a ımı ve kabul

hak dü ü- kısmen
rücü süre- Yetki- Görev- red

den sizlik- sizlik- Sübut Feragat Tam Partial
Due to ten ten bulma- sebe- kabul acceptance Sulh

expiration Rejec- Lack of dı ından biyle Total and partial olma
Toplam of time tion of jurisdic- Unproven Renunci- accept- denial Settle- Di er

Dava konusu - Subject of case Total limit venue tion claim ation ance of request ment Other

Kaza-i rü t - Majority by court decision   336 - -   1   12   9   279 - -   35

   Kıymetli evrak iptali - Cancellation of security   4 -   1   1 - -   2 - - -

   Kira - Rent  5 354   8   19   187   453   183   793  2 584   31  1 096

   Kiralananın tahliyesi - Evacuation of rented property  43 714   144   60   334  5 764  1 288  26 733  2 278   263  6 850

   Ki ilik haklarına saldırının önlenmesi - Prevention of assaults against personal rights   110 - -   7   22   2   55   6 -   18

Konkordato - Composition   84 -   2 -   29   2   42 - -   9

   Kooperatif davaları - Cases relating to cooperatives  1 510   5   40   34   346   54   659   75   4   293

   Lokavtın durdurulması - Termination of lock - out   1 - - -   1 - - - - -

   Mal rejimi - Property system   92   1   3   5   10   18   18   11   1   25

   Marka - Trademark  2 378   2   63   43   725   74   497   573   20   381

Menfi tespit - Action for negative clearance  17 822   44   412  1 258  3 460  1 628  3 833  2 095   44  5 048

   Mera - yaylak - kı lak - Pasture - summer pasture - winter quarters  1 029   3   4   39   128   10   277   41 -   527

Meskeniyet iddiası - Claim of a dwelling   442   9   26   6   162   33   123   24   2   57

   Mülkiyet - Ownership  2 024   10   13   144   430   120   665   223   8   411

Nafaka - Maintenance  22 861   24   188   78  2 042  1 291  3 225  11 144   87  4 782

   Nüfus - Birth registration  60 455   60  1 228   646  5 331   810  41 683  1 104   21  9 572

   Ormana el atmanın önlenmesi - tapu iptali - tescil

   Prevention of dispossession of forest - nullification of title deed - registration   483 -   1   17   120   3   90   82   1   169

   Ortak yerlerde onarım yapılmasının tesbiti - onarım bedelinin tahsili 

   Determination of repair in shared locations - collection of the repair cost   28 -   1   2   5   2   9   2 -   7

   Ortaklı ın giderilmesi ( izale-i uyuu )

   Dissolution of partnership  21 725   47   177   253  1 033  1 472  11 867   699   37  6 140

   Ölüme ba lı tasarrufun iptali - tesbiti -tenkisi - yorumu 

   Cancellation - determination - reduction - interpretation of disposition due to death   231   3   9   6   54   13   54   18   2   72

   Patent - Letter patent   117 -   1   7   55   1   24   11   1   17

   Satı a izin - Permission for auction  1 396   2   21   60   196   38   881   17   1   180

   Sıra cetveline itiraz - Objection to order of creditor in bankruptcy  1 036   3   7   56   393   77   254   67   2   177

   Sigorta - Insurance   145 -   5   8   24   3   40   30 -   35

   Sözle me - Agreement   203 -   3   10   53   26   29   35 -   47

   Sözle menin iptali - Termination of agreement  1 506   5   27   109   318   97   397   158   7   388

ikayet - Complaint  99 118   374   831   626  27 123  1 813  58 075  5 513   227  4 536

   Tahkim ( hakem ) - Arbitration ( arbitrator )   133 -   2   10   36   4   39   19   1   22

   Takas mahsup talebi - Request for barter deduction   228   1   5   8   81   10   75   11   1   36

   Tanıma ve tenfiz - Recognition  9 896   6   38   81   450   138  8 284   62 -   837

   Tapu iptali ve tescil - Nullification and registration of title deed  40 344   421   352  2 545  9 807  2 504  12 012  3 329   116  9 258

   Tapu kaydında düzeltim - Correction in title deed registry record  21 430   22   122   425  1 645   253  15 871  1 086   8  1 998

   Tapusuz ta ınmaz tescili - Registration of immovable without title deed  2 049   6   50   318   469   40   519   219   1   427

Tasarrufun iptali - Setting aside of disposition  2 065   3   51   87   411   250   531   125   15   592

   Tazminat - Compensation  98 022   324  1 281  2 977  12 016  4 219  25 868  31 973   244  19 120

Tespit - Declaratory actions  39 459   163   696   759  6 756  1 586  19 478  4 611   179  5 231

   Ticari irket davaları - Cases relating to commercial companies  2 634   12   94   43   481   151  1 278   80   8   487

   Üst hakkı kurulması - Establishing superficies   33 -   1   2   9   1   12   2 -   6

   Vasi - Guardian   189 -   11   9   43   7   106   2 -   11

   Vasiyetname açılması - iptali - tenfizi

   Drawing up will of testament - its cancellation - ratification  4 939   8   418   78   284   62  3 542   72   5   470

   Velayet - Custody  6 765   2   181   70  1 061   433  3 279   202   3  1 534

   Veraset - Inheritance  395 758   61   25   77  2 037   970  383 889   310   3  8 386

   Vesayet - Guardianship  77 585   85  6 658   379  12 050   333  56 023   261   38  1 758

   Yargılanmanın yenilenmesi - Revival of trial   685   3   5   29   449   19   88   13 -   79

   Yurt dı ına çıkı  yasa ının kaldırılması

   Lifting the ban of going abroad   17 - - -   7   1   5 - -   4

   Zilyetlik - Possession   447   3   3   50   116   10   88   33 -   144

   4721 ve 5395 sayılı kanun uyarınca koruma kararı - kaldırılması

Decision-abolition of protection order in accordance with Law No. 4721 and 5395  5 102   1   59   82   139   8  4 775   8 -   30

   Di er - Other  43 557   192   632  1 167  9 793  2 002  20 023  2 670   133  6 945

Davanın kabulu
Acceptance of caseDavanın reddi - Nonsuit

Karar türü - Type of judgement



T.C. Adalet Bakanlığı, Adalet İstatistikleri, 2009
Republic of Turkey, Ministry of Justice, Judicial Statistics, 2009

195

	 The Administrative Courts	 İdari Mahkemeler     

3.33  Bölge idare mahkemelerinin i  durumu, 2009
         Activities at district administrative courts, 2009 
         A. Geçen yıldan devir -  Cases transferred from last year B. Yıl içinde gelen dava - New cases
         C. Karara ba lanan dava -  Cases judged D. Gelecek yıla devir - Postponed until next year

dare     Vergi
Administrative       Tax

Yürütmenin Yürütmenin Görev, 4483 Sayılı
durdurul- durdurul- yetki Kanun'dan

Mahkemenin masına masına uyu - do an i ler
bulundu u itiraz itiraz mazlı ı Cases
il Objection to Objection to Conflict in related
Province where the Toplam tiraz suspension Ba lantı tiraz suspension Ba lantı duty and to the Law Di er
court is located      Total Objection of execution Relation Objection of execution Relation jurisdiction No. 4483 Other

Türkiye - Turkey
A (1) 14 516  2 153   30   44  11 131   1   101   8   488   560
B  95 423  14 852  19 463  1 665  43 330  5 725   918   521  8 167   782
C  98 233  15 367  19 455  1 662  45 093  5 707  1 006   529  8 087  1 327
D  11 706  1 638   38   47  9 368   19   13 -   568   15

stanbul A  10 402   850   1   26  9 248 -   36   4   163   74
B  27 811  2 439  4 025   581  16 545  2 820   427   126   814   34
C  31 573  2 574  4 026   588  20 119  2 820   457   130   753   106
D  6 640   715 -   19  5 674 -   6 -   224   2

Edirne A   54   2 - -   45 - - -   7 -
B  3 002   387   472 -  1 665   95 -   5   349   29
C  3 046   384   472 -  1 705   95 -   5   356   29
D   10   5 - -   5 - - - - -

zmir A  1 144   272   15   1   834   1 - -   18   3
B  8 331   925  1 459   33  4 712   569   24   167   431   11
C  7 073   922  1 448   30  3 482   551   23   167   436   14
D  2 402   275   26   4  2 064   19   1 -   13 -

Aydın A   303   116 - -   165 - - -   18   4
B  3 037   425  1 091 -   995   129 -   3   393   1
C  3 301   526  1 090 -  1 151   129 -   3   397   5
D   39   15   1 -   9 - - -   14 -

Denizli A   12   3   1 -   6 - - -   2 -
B  1 235   424   191 -   358   14 -   22   226 -
C  1 219   420   192 -   354   14 -   22   217 -
D   28   7 - -   10 - - -   11 -

Manisa A   23   3 - -   10 - - -   10 -
B   827   125   198 -   283   7 - -   214 -
C   811   125   198 -   283   7 - -   198 -
D   39   3 - -   10 - - -   26 -

Bursa A   93   15   4 -   65 - - -   9 -
B  6 073   662   791   21  3 726   310   6   96   461 -
C  5 977   658   795   20  3 625   310   6   96   467 -
D   189   19 -   1   166 - - -   3 -

Eski ehir A   25   14 - -   8 - - -   3 -
B  1 039   143   280 -   428   52 -   3   133 -
C  1 051   156   280 -   430   52 -   3   130 -
D   13   1 - -   6 - - -   6 -

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.
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3.33  Bölge idare mahkemelerinin i  durumu, 2009 ( devam )
         Activities at district administrative courts, 2009 ( continued )
         A. Geçen yıldan devir -  Cases transferred from last year B. Yıl içinde gelen dava - New cases
         C. Karara ba lanan dava -  Cases judged D. Gelecek yıla devir - Postponed until next year

dare     Vergi
Administrative       Tax

Yürütmenin Yürütmenin Görev, 4483 Sayılı
durdurul- durdurul- yetki Kanun'dan

Mahkemenin masına masına uyu - do an i ler
bulundu u itiraz itiraz mazlı ı Cases
il Objection to Objection to Conflict in related
Province where the Toplam tiraz suspension Ba lantı tiraz suspension Ba lantı duty and to the Law Di er
court located      Total Objection of execution Relation Objection of execution Relation jurisdiction No. 4483 Other

Sakarya A   530   35 - -   61 - - -   4   430
B  3 806   453   698   8  1 522   122   3   6   302   692
C  3 792   400   698   5  1 173   122   3   6   265  1 120
D   544   88 -   3   410 - - -   41   2

Ankara A  1 181   588 -   17   396 -   65 -   113   2
B  14 203  2 405  4 744   978  4 456   556   448   18   596   2
C  14 316  2 739  4 743   975  4 149   556   508   18   624   4
D  1 068   254   1   20   703 -   5 -   85 -

Konya A   134   78 - -   50 - -   3   3 -
B  1 846   397   343   8   560   68 -   8   462 -
C  1 767   380   343   8   555   68 -   11   402 -
D   213   95 - -   55 - - -   63 -

Antalya A   104   34 - -   23 - - -   39   8
B  2 411   437   756   4   597   140   6   5   459   7
C  2 449   442   756   4   601   140   6   5   488   7
D   66   29 - -   19 - - -   10   8

Adana A   64   3 - -   54 - - -   7 -
B  7 195  1 844   985   1  3 455   254   4   22   630 -
C  7 191  1 841   985   1  3 468   254   3   22   617 -
D   68   6 - -   41 -   1 -   20 -

Kırıkkale A   7   2 - -   2 - - -   3 -
B  1 037   598   118 -   190   15 - -   116 -
C  1 010   593   117 -   171   15 - -   114 -
D   34   7   1 -   21 - - -   5 -

Kayseri A   6   2   1 -   2 - - -   1 -
B  1 232   250   284   6   345   37 -   3   303   4
C  1 224   246   283   6   344   37 -   3   301   4
D   14   6   2 -   3 - - -   3 -

Sivas A   7   2 - - - - - -   1   4
B   840   177   224 -   172   48 -   1   218 -
C   832   169   224 -   171   48 -   1   215   4
D   15   10 - -   1 - - -   4 -

Zonguldak A   5   2 - - - - - -   3 -
B  1 147   127   391 -   393   46 -   3   187 -
C  1 147   129   391 -   393   46 -   3   185 -
D   5 - - - - - - -   5 -

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.
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3.33  Bölge idare mahkemelerinin i  durumu, 2009 ( devam )
         Activities at district administrative courts, 2009 ( continued )
         A. Geçen yıldan devir -  Cases transferred from last year B. Yıl içinde gelen dava - New cases
         C. Karara ba lanan dava -  Cases judged D. Gelecek yıla devir - Postponed until next year

dare      Vergi
Administrative        Tax

Yürütmenin Yürütmenin Görev, 4483 Sayılı
durdurul- durdurul- yetki Kanun'dan

Mahkemenin masına masına uyu - do an i ler
bulundu u itiraz itiraz mazlı ı Cases
il Objection to Objection to Conflict in related
Province where the Toplam tiraz suspension Ba lantı tiraz suspension Ba lantı duty and to the Law Di er
court located      Total Objection of execution Relation Objection of execution Relation jurisdiction No. 4483 Other

Samsun A   12   5   3 -   3 - -   1 - -
B  1 656   418   402   2   592   61 - -   181 -
C  1 618   394   400   2   584   61 -   1   176 -
D   50   29   5 -   11 - - -   5 -

Trabzon A   3   2 - - - - - -   1 -
B  1 032   207   398   1   183   14 - -   229 -
C  1 017   198   398   1   178   14 - -   228 -
D   18   11 - -   5 - - -   2 -

Ordu A   13   1 - -   11 - - -   1 -
B   911   201   143 -   401   17 -   1   148 -
C   920   201   143 -   409   17 -   1   149 -
D   4   1 - -   3 - - - - -

Erzurum A   168   77 - -   52 - - -   37   2
B   973   227   200   6   304   19 - -   216   1
C   990   273   200   6   246   19 - -   244   2
D   151   31 - -   110 - - -   9   1

Malatya A   47   19   1 -   2 - - -   25 -
B  1 292   314   306   3   372   30 -   8   258   1
C  1 310   328   307   3   350   30 -   8   283   1
D   29   5 - -   24 - - - - -

Van A   25   7   4 -   1 - - -   13 -
B   640   214   163   2   42   2 -   5   212 -
C   637   211   165   2   43   2 -   5   209 -
D   28   10   2 - - - - -   16 -

Gaziantep A   147   20 - -   87 - - -   7   33
B  2 478   590   419   6   899   205 -   18   341 -
C  2 586   594   419   6   968   205 -   18   345   31
D   39   16 - -   18 - - -   3   2

Diyarbakır A   7   1 - -   6 - - - - -
B  1 369   463   382   5   135   95 -   1   288 -
C  1 376   464   382   5   141   95 -   1   288 -
D - - - - - - - - - -

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the change in 
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      data compiling technique between the years 2008 and 2009.
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3.34  Karar türüne göre bölge idare mahkemelerinde karara ba lanan davalar, 2009
         Cases judged at district administrative courts by type of judgement, 2009

Görev, 4483
yetki Sayılı

Yürütmenin Yürütmenin uyu maz- Kanun'dan
durdurul- durdurul- lı ı do an

masına masına Conflict  i ler
itiraz itiraz in duty Cases

Objection to Objection to and related to
Toplam tiraz suspension Ba lantı tiraz suspension Ba lantı juris- the Law Di er

Karar türü - Type of judgement Total Objection of execution Relation Objection of execution Relation diction No. 4483 Other

Toplam - Total  98 233  15 367  19 455  1 662  45 093  5 707  1 006   529  8 087  1 327

  Esas dosyası - File of principal

tiraz red, onama - Rejection of objection, approval  37 596  8 503  -   11  27 989  -   3  -  -  1 090

  Bozma - Reversal

Dava - Case

            Kabul - Acceptance  1 375   100  -  -  1 270  -  -  -  -   5
            Red - Rejection  1 978   404  -  -  1 554  -  -  -  -   20

Dava kısmen kabul - kısmen red 
Partial acceptance - partial rejection of case   629   58  -  -   566  -  -  -  -   5

  Görev red - Objection of duty   6   5  -  -   1  -  -  -  -  -

  Ba lantı - Relation

       Bulundu una - Existent  1 981   1  -  1 237   15  -   728  -  -  -
       Bulunmadı ına - Non-existent   602   9  -   358   3  -   232  -  -  -

  Karar düzeltme istemi
  Demand of correction of decision

       Kabul - Acceptance   80   11  -  -   42  -  -  -  -   27
       Red - Rejection  12 420  3 289  -  -  9 100  -  -  -  -   31

  Yürütmenin durdurulmasına ( YD )
   itirazın kabulü
   Acceptance of objection to suspension of execution ( SE )

       Y.D. Kabul - Acceptance of S.E.   896  -   688  -  -   208  -  -  -  -
       Y.D. Red - Rejection of S.E.   697  -   655  -  -   42  -  -  -  -

Yürütmenin durdurulmasına itirazın reddi
Rejection of objection to suspension of execution  22 275  -  16 973  -  -  5 302  -  -  -  -

  4483 sayılı kanundan do an i ler
  Cases related to the Law No. 4483

tiraz red, onama - Rejection of objection, approval  4 519  -  -  -  -  -  -  -  4 519  -

tiraz süre a ımı nedeniyle red 
       Rejection due to prescription of objection   226  -  -  -  -  -  -  -   226  -

tiraz incelenmeksizin red 
Rejection without examination of objection   115  -  -  -  -  -  -  -   115  -

tiraz kabul - Acceptance of objection

         Soru turma izninin - Permission
of inquiry

              Verilmesine - Granting permission   952  -  -  -  -  -  -  -   952  -
              Verilmemesine - Refusing permission   220  -  -  -  -  -  -  -   220  -
              Dosyanın mahalline iadesine 

 Return of file to its location   185  -  -  -  -  -  -  -   185  -

  Di er - Other  11 481  2 987  1 139   56  4 553   155   43   529  1 870   149

dare - Administrative Vergi - Tax
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3.35 Mahkemenin bulundu u ile göre idare mahkemelerinin i  durumu, 2009 
        Activities at administrative courts by province where the court is located, 2009 

Geçen    Gelecek
Mahkemenin yıldan Yıl Karara           yıla
bulundu u devir (1) içinde Bozularak ba lanan         devir
il Transferred gelen gelen dava Postponed
Province where Toplam from last New Cases Cases    until next
the court is located Total year (1) cases reversed judged           year

Türkiye - Turkey  217 541  75 854  127 944  13 743  145 336  72 205

stanbul  33 807  12 578  19 465  1 764  22 041  11 766

   Tekirda  1 556   557   970   29  1 018   538

   Edirne  1 836   508  1 233   95  1 404   432

   Balıkesir  2 716  1 314  1 384   18  1 707  1 009

   Çanakkale  1 029   339   674   16   786   243

zmir  11 955  4 363  6 499  1 093  8 204  3 751

   Aydın  3 492  1 679  1 634   179  2 458  1 034

   Denizli  1 925   503  1 337   85  1 260   665

   Mu la  5 093  1 540  3 214   339  3 107  1 986

   Manisa  2 583   687  1 703   193  1 675   908

   Afyonkarahisar  1 193   299   857   37   980   213

   Bursa  5 017  1 446  3 004   567  3 599  1 418

   Eski ehir  2 276   602  1 518   156  1 634   642

   Kocaeli  5 806  2 622  2 935   249  3 425  2 381

   Sakarya  2 890   846  1 914   130  2 199   691

   Ankara  45 314  15 012  25 324  4 978  31 191  14 123

   Konya  4 268  1 281  2 735   252  3 011  1 257

   Antalya  7 160  2 838  4 056   266  4 489  2 671

   Isparta  1 558   649   877   32  1 246   312

   Adana  4 553  1 314  2 986   253  3 419  1 134

   Mersin  3 948  1 144  2 629   175  2 976   972

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      change in data compiling technique 

     between the years 2008 and 2009.

Gelen dava - Cases brought
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3.35 Mahkemenin bulundu u ile göre idare mahkemelerinin i  durumu, 2009 ( devam )
        Activities at administrative courts by province where the court is located, 2009 ( continued )

Geçen    Gelecek
Mahkemenin yıldan Yıl Karara           yıla
bulundu u devir (1) içinde Bozularak ba lanan         devir
il Transferred gelen gelen dava Postponed
Province where Toplam from last New Cases Cases    until next
the court is located Total year (1) cases reversed judged           year

   Hatay  2 723  1 222  1 448   53  1 705  1 018

   Kırıkkale  1 017   163   639   215   842   175

   Aksaray  1 630   357  1 230   43   983   647

   Kayseri  3 203   968  2 124   111  2 153  1 050

   Sivas  1 832   479  1 226   127  1 486   346

   Yozgat  1 306   396   890   20   932   374

   Zonguldak  2 151   364  1 683   104  1 709   442

   Kastamonu   936   195   681   60   693   243

   Samsun  4 124  1 097  2 864   163  3 013  1 111

   Tokat   987   226   735   26   665   322

   Çorum  1 213   437   692   84   802   411

   Trabzon  1 970   490  1 369   111  1 454   516

   Ordu  2 668   968  1 618   82  1 843   825

   Rize  1 091   364   711   16   862   229

   Erzurum  5 263  1 749  2 943   571  3 597  1 666

   Malatya  3 731  1 733  1 889   109  1 741  1 990

   Elazı   4 518  2 061  2 257   200  2 759  1 759

   Van  7 775  2 873  4 821   81  4 213  3 562

   Gaziantep  3 998  1 385  2 398   215  2 788  1 210

anlıurfa  3 080   978  2 051   51  2 203   877

   Diyarbakır  9 645  4 112  5 227   306  5 236  4 409

   Mardin  2 705  1 116  1 500   89  1 828   877

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      change in data compiling technique 

     between the years 2008 and 2009.

Gelen dava - Cases brought
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3.36  Mahkemenin bulundu u il ve karar türüne göre idare mahkemelerinde karara ba lanan davalar, 2009
         Cases judged at administrative courts by province where the courts are located and type of judgement, 2009

lk inceleme
üzerine

 dilekçe ve       Kabul,
davanın feragat v.b.

reddi nedenlerle        Re'sen
merciine karar veril-    Davanın Af   inceleme

     Kısmen   tevdii mesine yer  açılma- kanun-      üzerine
         iptal- Consigning to     Mercii    olmadı ı  mı larına verilen

kısmen appropriate     tayini- No need for sayılma- göre          kesin
Mahkemenin red authority  ba lantı decision due sına çıkan-     kararlar
bulundu u         Partial upon the Designation  to acceptance   Accepting lar Finalised
il Birle -  annulment-             first of    and relin-        a filed Judged by      upon the
Province where the Toplam tirme         Red        ptal         partial   examination authority-   quishment      case as  amnesty  court's own Di er
court is located Total Joinder Rejection Annulment    rejection     of petition    relation          etc.    non filed laws examination Other

Türkiye - Turkey  145  336    63  58  386  38  404  6  241  15  593  4  948  5  141  2  212    8  3  394  10  946

stanbul  22  041    6  8  995  5  038  1  160  2  446    816    929    356    1  1  118 1176

Tekirda  1  018 1 377 266 89 155 31 36 12  - 9 42

Edirne  1  404  -    512    503    53    121    68    31    8  -    15 93

Balıkesir  1  707  -    713    560    70    127    46    73    23  -    17    78

Çanakkale    786  -    352    208    30    87    11    29    3  -    11    55

zmir  8  204    1  3  580  2  133    591    561    191    194    52  - 146 755

Aydın  2  458    1  1  191    603    142    318    57    72    14  - 17 43

Denizli  1  260    1    531    388    39    135    53    51    5  - 8 49

Mu la  3  107    3  1  115  1  032    230    489    25    103    12  - 51 47

Manisa  1  675  -    480    445    54    231    38    35    10    1 3 378

Afyonkarahisar    980  -    504    277    32    60    21    19    3  -    3 61

Bursa  3  599    2  1  136  1  107    170    346    209    99    31  -    155 344

Eski ehir  1  634  -    728    519    75    134    41    41    11  -    22 63

Kocaeli  3  425    1  1  053    664    97    367    70    892    20  -    43 218

Sakarya  2  199  -    814    613    98    363    77    44    21  -    18 151

Ankara  31  191    21  13  573  6  504    786  2  773  1  590  1  069    449    1    728  3  697

Konya  3  011  -  1  041    908    146    411    149    93    27  -    22 214

Antalya  4  489    1  1  729  1  169    131    518    154    209    24  -    381 173

Isparta  1  246  -    622    371    44    74    25    21    14  -    2 73

Adana  3  419    16  1  413    849    118    457    101    98    25  -    86 256

Mersin  2  976  -  1  233    561    138    626    64    93    43  -    147 71

Hatay  1  705  -    413    742    143    133    23    83    12  -    17 139

Kırıkkale    842  -    213    337    12    101    28    7    2  -  - 142

Aksaray    983  -    349    303    64    124    38    37    16  -    20 32

Kayseri  2  153  -    983    575    79    255    92    57    9    1    15 87

Sivas  1  486  -    610    467    49    159    67    34    20  -    2 78

Yozgat    932    1    307    304    41    153    33    19    13    1    2 58

Zonguldak  1  709    1    815    426    40    168    24    42    11  -    7 175

Kastamonu    693  -    263    206    42    64    38    18    3  -    9 50

Samsun  3  013  -  1  101    832    87    714    57    74    42  -    20 86

Tokat    665    2    281    154    26    81    18    8    10  -    2 83

Çorum    802  -    399    198    65    72    14    17    7  -    7 23

Trabzon  1  454    1    464    573    26    133    72    47    4  -    32 102

Ordu  1  843  -    543    786    100    159    46    31    11  -    30 137

Rize    862    3    267    409    39    55    16    16    4  -    2 51

Erzurum  3  597  -  1  629    988    138    341    88    46    36  -    18 313

Malatya  1  741    1    595    796    52    110    35    52    30  -    6 64

Elazı  2  759  -    940    745    201    174    62    34    252  -    17 334

Van  4  213  -  1  714    819    49    705    51    51    469    2    36 317

Gaziantep  2  788  -  1  074    960    84    203    113    67    24  -    75 188

anlıurfa  2  203  -    782    834    39    205    48    48    23  -    11 213

Diyarbakır  5  236  -  2  128  1  796    408    475    113    85    34  -    63 134

Mardin  1  828  -    824    436    164    210    35    37    17    1    1 103

Karar  türü  -   Type of  judgement
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3.37  Dava konusuna ve karar türüne göre idare mahkemelerinde karara ba lanan davalar, 2009  .

         Cases judged at administrative courts by subjects of case and type of judgement, 2009

lk inceleme
üzerine

  dilekçe ve        Kabul,
davanın feragat v.b.

 reddi nedenlerle        Re'sen
merciine karar veril-  Davanın Af   inceleme

     Kısmen    tevdii mesine yer   açılma- kanun-      üzerine
         iptal- Consigning to      Mercii     olmadı ı   mı larına verilen

kısmen  appropriate      tayini- No need for sayılma- göre          kesin
red authority   ba lantı decision due sına çıkan-     kararlar

        Partial upon the  Designation   to acceptance Accepting lar Finalised
Birle -  annulment-              first of     and      a filed Judged by      upon the

Toplam tirme         Red        ptal         partial   examination authority-  relinquishment     case as  amnesty  court's own Di er
Dava konusu - Subject of case Total Joinder Rejection Annulment    rejection      of petition     relation           etc.   non filed laws examination Other

Toplam - Total  145  336    63  58  386  38  404  6  241  15  593  4  948  5  141  2  212    8  3  394  10  946

  Atama i lemleri
  Cases of appointment  10  928    2  5  088  2  966    240    770    760    527    64 -    53    458
  Belediye i leri
  Municipal affairs  3  620    1  1  511  1  030    121    353    34    246    47 -    104    173
  Çevre - turizm - kıyı
  Environment - tourism - coast    506    4    269    122    5    59    14    16    4 -    7    6
  Disiplin cezaları
  Disciplinary punishments  6  598    2  3  049  2  194    47    620    333    49    26    4    37    237
  Ecrimisil - tahliye i lemleri
  Cases of adequate pay - eviction  4  554    4  2  034    788    701    614    51    144    25 -    67    126
  Emeklilik i lemleri
  Cases of retirement  1  704    1    695    483    86    129    80    49    16 -    19    146
  Göreve son verme
  Dismissal from duty  1  015 -    526    251    6    76    88    12    11 -    8    37
  Hazine dı  ticaret ve gümrük i lemleri
  Cases of treasury, foreign trade and customs    312 -    65    166    2    50    6    2    3 -    14    4

hale i lemleri
  Cases of tender  1  767    3    881    251    16    287    107    78    14 -    45    85

mar - ruhsat i leri
  Cases of reconstruction - licence    756    1    284    218    31    108    10    60    6 -    10    28

mar planı - imar uygulaması i lemleri
  Cases of reconstruction plan - implementation  9  019    19  2  662  2  254    240  1  502    124  1  430    55 -    197    536
  Kamu görevlilerinin parasal hakları
  Monetary rights of public officers  20  782    1  6  829  6  504    894  1  946    511    191    424 -    188  3  294
  Kamu alacakları
  Public claims  2  818    2    954    701    84    371    104    169    43 -    290    100
  Kamu görevlileri sicil i lemleri
  Cases of personal records belonging to public officers    587 -    122    283    7    122    22    8 - -    10    13
  Kamu kurumu niteli indeki meslek kurulu ları i lemleri
  Cases of professional organizations with features of
  public institutions    345    1    195    66    4    31    15    7    5 -    7    14
  Kamula tırma i lemleri
  Cases of expropriation    672 -    311    125    16    102    25    27    7 -    17    42
  Karayolları trafik mevzuatı
  Highway traffic legislation  1  923 -  1  089    427    16    237    20    27    40 -    17    50
  Kurum ve meslek kurulu ları sınav i lemleri
  Exam proceedings of institutions and professional organizations    667 -    210    74    20    91    137    28    7 -    65    35
  Kültür ve tabiat varlıklarına ili kin i lemler
  Cases related to cultural and natural assets    462 -    229    88    10    70    21    24    1 -    8    11
  Naklen atama
  Appointment by transfer  2  284 -  1  071    780    36    131    62    103    15 -    10    76
  Nakti tazminat i lemleri
  Cases of pecuniary compensation    371 -    103    110    40    48    13    2    7 -    4    44
  Ö renci i leri
  Student affairs  1  926 -    684    787    39    176    53    81    64 -    9    33
  Ö renci not tespiti
  Determination of student grades  1  047 -    539    257    69    67    6    52    35 -    2    20
  Ö retim ve ö renim i leri
  Cases of education and learning  1  033 -    393    324    17    113    49    62    18 -    18    39
  Özelle tirme i lemleri
  Cases of privatization    574 -    374    168 -    23    3    2 - - -    4
  Radyo ve Televizyon Üst Kurulu i lemleri
  Cases of the Supreme Board of Radio and Television    459 -    320    84    1    12    10    1 - -    5    26
  Tam yargı davası
  Full remedy action  15  017    5  5  540  2  516  1  464  1  547    415    240    243    1    158  2  888
  Terfi intibak i lemleri
  Cases of promotion - adaptation  1  735 -    771    573    25    154    60    37    3 -    10    102
  Yıkım - imar para cezaları i lemleri
  Cases of demolition - reconstruction fines  4  562 -  1  489  1  325    855    433    47    83    52 -    51    227
  3091 sayılı ta ınmaz mal zilyetli ine yapılan
  tecavüzlerin önlenmesi hakkındaki kanundan do an i ler
  Cases related to the Law numbered 3091 on the prevention
  of assaults against the possession of immoveable property    556    1    221    121    26    95    20    14    5 -    28    25
  Di er - Other  46  737    16  19  878  12  368  1  123  5  256  1  748  1  370    972    3  1  936  2  067

Karar  türü  -   Type  of  judgement
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3.38 Mahkemenin bulundu u ile göre vergi mahkemelerinin i  durumu, 2009
        Activities at tax courts by province where the court is located, 2009

Geçen
yıldan    Gelecek

Mahkemenin devir (1) Yıl Karara           yıla
bulundu u Cases içinde Bozularak ba lanan         devir
il transferred gelen gelen dava Postponed
Province where Toplam  from last New Cases Cases    until next
the court is located Total year (1) cases reversed judged           year

Türkiye - Turkey  188 438  72 177  110 733  5 528  111 904  76 534

stanbul  68 372  27 161  38 471  2 740  42 851  25 521

   Tekirda  1 496   456  1 010   30  1 172   324

   Edirne  2 079   799  1 257   23  1 505   574

   Balıkesir  1 849   539  1 274   36  1 245   604

zmir  11 152  3 172  7 540   440  7 985  3 167

   Aydın  3 751  1 014  2 676   61  2 482  1 269

   Denizli  1 956   547  1 348   61  1 462   494

   Manisa  1 192   223   947   22   851   341

   Bursa  8 558  2 741  5 595   222  6 439  2 119

   Eski ehir  1 337   288  1 009   40   996   341

   Kocaeli  3 661   935  2 642   84  2 718   943

   Sakarya  1 593   371  1 166   56  1 135   458

   Ankara  37 831  22 407  14 902   522  13 340  24 491

   Konya  2 701   834  1 722   145  1 831   870

   Antalya  6 731  2 789  3 859   83  3 826  2 905

   Adana  4 495   825  3 514   156  3 086  1 409

   Mersin  7 313  2 055  5 003   255  4 005  3 308

   Hatay  1 813   574  1 200   39  1 213   600

   Kırıkkale   764   133   596   35   565   199

   Kayseri  1 816   578  1 173   65  1 310   506

   Sivas  1 159   319   824   16   835   324

   Zonguldak  1 820   473  1 327   20  1 400   420

   Samsun  2 513   488  1 988   37  1 707   806

   Trabzon   795   176   580   39   647   148

   Ordu  1 826   220  1 576   30  1 311   515

   Erzurum  1 416   236  1 154   26   947   469

   Malatya  1 064   209   830   25   826   238

   Van   463   103   335   25   357   106

   Gaziantep  5 589  1 312  4 137   140  2 941  2 648

   Diyarbakır  1 333   200  1 078   55   916   417

(1) 2008 ile 2009 yılları arasında veri derleme tekni indeki (1) Difference is observed in data due to the
      de i iklik nedeniyle verilerde farklılık görülmektedir.      change in data compiling technique 

     between the years 2008 and 2009.

Gelen dava - Cases brought
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3.39  Mahkemenin bulundu u il ve karar türüne göre vergi mahkemelerinde karara ba lanan davalar, 2009
         Cases judged at tax courts by province where the court is located and type of judgement, 2009

lk inceleme
üzerine

 dilekçe ve       Kabul,
davanın feragat v.b.

reddi nedenlerle        Re'sen
merciine karar veril-   Davanın Af   inceleme

     Kısmen   tevdii mesine yer  açılma- kanun-      üzerine
         iptal- Consigning to     Mercii    olmadı ı  mı larına verilen

kısmen appropriate     tayini- No need for sayılma- göre          kesin
Mahkemenin red authority  ba lantı decision due sına çıkan-     kararlar
bulundu u         Partial upon the  Designation  to acceptance  Accepting lar Finalised
il Birle -  annulment-              first of    and       a filed Judged by      upon the
Province where Toplam tirme         Red        iptal         partial   examination authority-  relinquishment     case as  amnesty  court's own Di er
the court is located Total Joinder Rejection Annulment    rejection      of petition    relation          etc.   non filed laws examination Other

Türkiye - Turkey  111  904    165  31  408  40  847  14  126  11  623    745  4  229  1  824    2  3  266  3  669

stanbul  42  851    3  12  093  17  663  5  241  3  635    243  1  753    680  -  1  090    450

   Tekirda  1  172  -    209    481    152    227    2    31    27  -    30    13

   Edirne  1  505  -    695    463    146    99    18    29    16  -    27    12

   Balıkesir  1  245  -    252    447    285    152    10    41    25  -    29    4

zmir  7  985    1  2  886  2  426  1  016    765    20    340    98    1    252    180

   Aydın  2  482  -    558    768    383    322    3    149    44  -    155    100

   Denizli  1  462    25    501    425    266    88    5    66    14  -    11    61

   Manisa    851  -    264    206    103    188    1    16    17  -    25    31

   Bursa  6  439    4  1  399  2  376  1  549    593    15    208    88  -    69    138

   Eski ehir    996    1    401    237    171    100    2    25    18  -    25    16

   Kocaeli  2  718  -  1  010    877    214    152    1    300    23  -    34    107

   Sakarya  1  135  -    516    250    176    109    3    30    10  -    26    15

   Ankara  13  340    123  2  602  5  187  1  042  1  766    350    373    219  -    426  1  252

   Konya  1  831  -    719    369    254    250    9    63    40  -    67    60

   Antalya  3  826  -  1  128  1  103    635    476    4    127    86  -    151    116

   Adana  3  086    1    782  1  306    390    383    5    99    19  -    33    68

   Mersin  4  005  -  1  424  1  192    389    381    9    87    53  -    343    127

   Hatay  1  213    3    430    296    162    143    1    49    88  -    16    25

   Kırıkkale    565  -    219    124    93    72    4    9    17  -    14    13

   Kayseri  1  310    1    610    295    115    181    3    35    20  -    48    2

   Sivas    835  -    257    235    37    220    2    23    8    1    14    38

   Zonguldak  1  400  -    247    688    209    92    2    91    33  -    15    23

   Samsun  1  707  -    146    284    335    254    16    35    36  -    13    588

   Trabzon    647  -    155    207    103    62    1    19    50  -    25    25

   Ordu  1  311  -    146    816    69    179    2    42    13  -    10    34

   Erzurum    947  -    449    236    49    143    4    12    5  -    24    25

   Malatya    826  -    295    265    98    112    3    8    9  -    21    15

   Van    357  -    99    54    82    71  -    9    16  -    26  -

   Gaziantep  2  941  -    691  1  253    276    300    7    141    42  -    109    122

   Diyarbakır    916    3    225    318    86    108  -    19    10  -    138    9

Karar  türü  -   Type of  judgement
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3.40   Dava konusuna ve karar türüne göre vergi mahkemelerinde karara ba lanan davalar, 2009
          Cases judged at tax courts by subjects of case and type of judgement, 2009

lk inceleme
üzerine

 dilekçe ve       Kabul,
davanın feragat v.b.

reddi nedenlerle       Re'sen
merciine karar veril-  Davanın Af  inceleme

    Kısmen   tevdii mesine yer   açılma- kanun-     üzerine
        iptal- Consigning to     Mercii    olmadı ı   mı larına verilen

kısmen appropriate     tayini- No need for sayılma- göre         kesin
red authority  ba lantı decision due sına çıkan-    kararlar

       Partial upon the  Designation  to acceptance Accepting lar Finalised
Birle - annulment-              first of    and      a filed Judged by     upon the

Toplam tirme         Red       ptal partial   examination authority-  relinquishment     case as  amnesty court's own Di er
Dava konusu - Subject of case Total Joinder Rejection Annulment   rejection      of petition    relation          etc.   non filed laws examination Other

Toplam - Total  111  904    165  31  408  40  847  14  126  11  623    745  4  229  1  824    2  3  266  3  669

  Af yasaları ile uyu mazlıklar

  Conflicts related to amnesty laws    93 -    61    17    5    4    1    2    1 -    2 -

  Arsa birim de er vergisi

  Land unit value tax    132 -    22    22    37    24    3    7    1 -    1    15

  Belediye gelirleri - Municipality incomes    780 -    197    284    100    88    4    34    12 -    37    24

  Çevre temizlik vergisi

  Sanitation tax    68 -    16    11    8    9    2    3 - -    13    6

  Damga vergisi - Stamp duty    724 -    225    260    50    76    3    21    7 -    20    62

  Düzeltme ve ikayet i lemleri

  Cases of correction and complaint  1  240    1    558    158    321    110    17    8    2 -    12    53

  Emlak vergisi - Real estate tax    677 -    200    197    82    115    3    27 - -    19    34

  Fonlar - Funds    185 -    12    39 -    12    1    1    1 -    112    7

  Geçici vergi - Provisional tax  1  469    4    160    490    500    150    4    27    28 -    14    92

  Gelir vergisi - Income tax  7  218    10  2  507  2  385  1  041    647    52    133    110 -    69    264

  Gider vergisi - Expense tax    490    1    197    176    43    24    5    27    2 -    3    12

  Gümrük vergisi - Customs duty  12  526    53  3  876  5  624    953    720    161    525    10 -    237    367

  Haciz - Attachment  1  141    1    225    466    40    206    12    98    23 -    32    38

  Harçlar - Charges  1  228 -    261    646    87    107    7    61    3 -    24    32

htiyati haciz - ihtiyati tahakkuk

  Cautionary attachment - cautionary assessment    147 -    38    84    1    11 -    4    1 -    2    6

yeri kapama - Closure of workplace    27 -    18    5    1    2 - - - -    1 -

  Katma de er vergisi

  Value added tax  16  259    53  4  666  6  153  2  360  1  475    119    390    299 -    154    590

  Kurumlar vergisi - Corporation tax  3  329    1    661  1  205    643    381    26    102    79 -    36    195

  Motorlu ta ıtlar vergisi

  Motor vehicle tax    917 -    214    266    55    242    12    53    3 -    10    62

  Ödeme emri - Order of payment  18  539    22  5  266  6  530    656  2  277    71  1  279    400 -  1  579    459

  Özel tüketim vergisi

  Private consumption tax  2  092 -    473    882    75    120    1    493 - -    17    31

  Stopaj - Stoppage  2  092 -    807    710    198    244    15    29    24 -    12    53

  Tam yargı davası - Full remedy action    37 -    11    4    3    9    1    1 - -    8 -

  Ücretlilere ili kin vergi iadesi

  Tax rebate related to wage earners    6 -    1    2 -    1    1 - - -    1 -

  Veraset ve intikal vergisi

  Inheritance and succession tax    86 -    15    34    9    18 -    3 - -    3    4

  Vergi cezaları - Tax penalty  33  673    17  8  573  12  179  6  290  3  682    108    554    753    2    515  1  000

  Vergi iade - mahsup talebine ili kin

  olumsuz i ler

  Negative cases related to tax rebate

  absorption demand    186 -    65    51    18    25    2    5 - -    3    17

  Vergi ziyaı cezası - Penalty of tax loss  1  246    2    363    401    183    116    58    34    13 -    25    51

  Vergiye ili kin iptal davaları

  Annulment cases related to tax  2  018 -    694    561    97    319    38    106    8 -    108    87

  Yurt dı ı çıkı  yasa ı

  Ban on leaving the country    446 -    118    170    2    29    1    86    6 -    25    9

  Di er - Other  2  833 -    908    835    268    380    17    116    38 -    172    99

Karar  türü  -   Type of  judgement
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